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3.

INACZENIE TRADYCY]

ORAZ PODAN O MOGILACH

Wandy, Krakusa i o Smoku Wawelskim
rozwazy!

Jozef Jbepkowski.

Aby budowaé, tworzy¢, wskrzesza¢ i rozjasnia¢ w ko-
lo siebie, potrzeba z wiara, i milosciag wybra¢ si¢ na
drogi wiedzy wszelakiej, Negacya i analiza sama, moga
wiele rozburzy¢, ale nie postawig niczego.

Idea protestantyzmu zrobita Niemcow zimnymi a wiel-
kimi w mréwcezych pracach; ale nie widzimy, izby ku
spotegowaniu sit swoich do jedno$ci w duchu zdazali.
Rozpraszaja si¢ na czasteczki, prowincyonalizmy, we-
drowki odlegte — 1 wygladaja nam ci nowi zaprzancy
powszechnego ko$ciota, jak owe Zydy z pod krzyza na
caty $wiat rozbiegte.

Jesli Berlin, Hamburg lub Norymberga,maja wyobra-
za¢ owoce protestanckiego ducha Niemiec, to on od cza-
su gdy zerwal tradycye z sztukg wiekow $rednich, w gre-
ckim i rzymskim blaka si¢ $wiecie. Swiadcza o tern
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w tych stolicach dzisiejsze plody architektury i ma-
larstwa.

Skalpel analizy zwrocono i do mytdw przesztosci, ka-
leczac je a rozbierajac na czynniki, pytki, atomki.

Z narodow stowianskich Czesi moze przez mitos¢ do
swego Husa, najdalej zaszli w analitycznej szkole dzie-
jowej; to tez wyzigbli i martwiejg. Ich Wocle i Szprin-
gery badania nad archeologia czeska tylko po niemiecku
pisza.

Ta dazno$é¢ negacyjna wylacznie, objawia¢ si¢ poczela
i w badaniach dziejow naszych— ojcem jej stat si¢ (mo-
ze mimo woli wtlasnej) nieporéwnany szperacz i wielce
zashluzony Lelewel; najwyzej za§ w zaprzeczeniu stanat
Berwinski. J)

Zaczgto si¢ juz i u nas ugania¢ za obaleniem trady-
cyj— zerwaniem owego czarodziejskiego kielicha paprocig
co kwitnie w $§wigtojanska noc dojrzenia. I sadza: ze zy-
ska na tém prawda dziejowa, gdy wsrdd ojczystych pol
piosnka zamilknie, mogita do zywej =ziemi obnazona
z murawy co jg zielenig okryta, ukaze biate nieboszczy-
kow kosci, a pomnikowy kamien z wiekowego mchu i
bluszczu odarty, szczerbami zaswieci? Nam si¢ wydaje
iz na t¢j drodze zrobimy w dziejach i poczuciu ojczystem
to, co protestantyzm w wierze uczynil; bo przed nozem
anatoma ciepto i zycie ucieka.

Wreszcie sadzimy, iz nawet te bolesne okoto prze-
sztosci naszej operacye, na pozytek wykrycia prawdy o-
broci¢ si¢ moga; ale tylko wtedy: gdy zwaliwszy myty,
zamiast nich fakta dziejowe postawim, jak to uczynit
Szajnocha z myszami Popiela. Przeciez tak si¢ nie dzie-
je — dowcipne argumenta rozpraszaja podania, a w ick
miejsce ukazuja si¢ hipotezy tylko.

® TT studyadi nad literaturq ludowg. Poznan 1854.



Mamy przed soba dwie rozprawy, w przedmiocie ktory
pod uwage wzia$¢ zamierzyliSmy: pana Karola Rogaw-
skiego zaprzeczenie tradycyjnego znaczenia mogitom Kra-
kusa i Wandy ’), i pana Lisiewskiego argumentowanie:
ze opowies¢ o wawelskim smoku i zabdjcy jego, jest ba-
$nig gockiego pochodzenia 9).

Przypatrzymy si¢ najpierw dowodzeniom pana Rogaw-
skiego, streszczajac je jak najkroce;j.

W r. 1859 przedsigwzial on z polecenia Towarzystwa
naukowego krakowskiego, rozkopanie mogity we wsi Sie-
dliszowicach do Jézefa hr. Zaluskiego nalezacej, a w o-
kolicy Tarnowa potozonej. Umiej¢tnie prowadzone po-
szukiwanie, nie doprowadzilo do spodziewanych rezulta-
tow; gdyz na dnie kopca nie byto urn, popieliska, mtot-
kow, siekierek, szkieletu lub kosci. Nasungto si¢ tedy
twierdzenie: ze mogita ta nie jest grobowiskiem; a wigc
stangto naturalne pytanie: jakie wskaza¢ przeznaczenie
nasypiskom podobnym ?

Zanim rozwingl pan Rogawski mysli swoje w sprawie
rozwiklania zagadki; rozbiera uwagi podane o mogilach
przez najpowazniejszych badaczoéw tej galezi archeologii,
jak: Lelewela, M. Grabowskiego, Chodakowskiego, Mar-
cinkowskiego (Nowosielskiego), E. Tyszkiewicza, Nar-
butta i Wincentego Pola. Zestawiajgc i krytykujac sady
wymienionych autoréw, stawia pan Rogawski jako pe-
wnik: iz nasypy ziemne mogitami zwane, na dwa gio-
wne rozpadajg si¢ dzialy: to jest na oltarze poganskie
ofiarne, ktoére natrafiamy na brzegach wigkszych rzek
(jako w miejscach najwcze$niejszych osiedlin) i na kopce

) Rozprawe te¢ pod tytulem: Wiadomosé o rozkopaniu mo-
gily w Siedliszowicach czytal pan Rogawski na posiedzeniu Tow_
nauk. krak.; a oglosil ja w Bibliotece Warszawskiej z r. 1860
w zeszycie z lipca i w osobnych odbiciach.

2 Dodatek do Czasu Tom VIII od str. 61.



nagrobne, zwykle rozproszone i jakoby z przygody sy-
pane. Pierwsze, to jest oltarze, zwie pan Rogawski mo-
gitami, wywodzac poczatek nazwy z sanskrycko-mongol-
skiego zrodlostowu od wyrazu mulie, co ma znaczy¢ $wia-
tyniag — drugie, te nagrobne kopce, zwie kurchanami,
wskazujac pochodzenie etymologiczne z tatarskiego, gdzie
tak mianuja nagrobek.

Nastepnie zestawiwszy to, co: Gallus, Dzierzwa, Ka-
dhubek, Dabrowka, Kalimach, Grzegorz z Sanoka, Diu-
gosz a wreszcie Lelewel i Bielowski o Wandzie i Kra-
kusie moéwia, przychodzi do przekonania: Ze podania
mogil Krakusa i Wandy si¢ tyczace, narodzity si¢ w fan-
tazyi Dlugosza. Mogily wigc owe sa zabytkami czci
slonca, oftarzami poganskiemi. Wreszcie przechodzi do
uczonych i pigknie przeprowadzonych badan nad Sobot-
kami, czcia stonca i Swiatowidem, ktérego symbole thu-
maczy.

Ta ostatnia czg§¢ rozprawy, nie wchodzi teraz w roz-
biér nasz; tembardziej, ze Hanusz, Mone, Szulc i Ze-
brawski, na ktérych badaniach opart si¢ pan Rogawski,
nie inaczej (cho¢ nie tak $cisle i powabnie) znaczenie
mistyczne Swiatowida tlumaczyli.

Konczac sprawozdanie z tresci rozprawy pana Rogaw-
skiego, dodam: iz w sprawie podzialu usypisk ziemnych
opiera si¢ glownie na Chodakowskim — rozumienie iz
mogily sg oltarzami, snuje z uwag Nowosielskiego i Po-
la—w sprawie za$ zwalenia podan o Wandzie i Kraku-
sie, idzie za Lelewelem i Bielowskim; a z Szajnocha,
gdzie z nim spotkaé mu si¢ przyszto, cierpko si¢ roz-
prawit.

Mamyz wigc skaza¢é na wieczne milczenie podania
o Wandzie i Krakusie, a powita¢ u stop Wawelu olta-
rze stonca, zapomniane przez wieki z upadkiem czciT
z ktéra razem i prawda o nich zgingta, blgdnem =zasta-
piona podaniem ? Mamyz obaliwszy tradycya wiekéw po-
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ktoni¢ si¢ postawionej w jej miejsce hipotezie, czczac
tem istotny talent autorski i prawdziwie pigknie prze-
prowadzone dowodzenia pana Rogawskiego?

Go do mnie, sprobuje¢ broni¢ starej wiary, nie zamie-
rzajac wywolywaé polemiki; bo juz z goéry zgadzam si¢
na sad $wiattego czytelnika. Nie mam ja nawet pana
Rogawskiego przeciw sobie — bo¢ on tylko uwierzyl, ze
podania o mogitach krakowskich juz zwalone przez po-
przednikow (na ktorych twierdzeniach si¢ opart); sam
wreszcie dotuszyl abym wystapil w tej sprawie, bo mi
szczerze powiedzial: ,,pisz, moze prawda ani przy mnie.
ani przy tobie, ale gdzie w $rodku lub przed nami si¢
znajdzie.

Dowodzenie tedy moje tak rozdziele: iz zanim powiem
o powadze tradycyj Wandy i Krakusa si¢ tyczacych; za-
stanowi¢ si¢ pierw nad znaczeniem i natura usypisk zie-
mnych mogitami zwanych — a wreszcie poddam pod u-
wage czytelnika: czy warto dla archeologicznej hipotezy
nakaza¢ milczenie podaniom odwiecznym?

Badanie w tej sprawie na $cislejszych oprzecby mozna,
dowodach, gdyby przedewszystkiem przygotowano mapg
archeologiczng Slowianszczyzny calej.

Potrzebaby zrobi¢ wykaz bibliograficzny wszystkiego
co o mogitach stowianskich pisano, zebraé¢ wiadomosci,
o rysunkach tych zabytkéw i odkrytych w nich przed-
miotdw; zaznaczywszy na mapie miejsca w ktorych si¢
mogity znajdujg. Wypadloby odr6zni¢ stéosownemi zna-
kami te ktorych wnetrze znane, od tych, ktore wcale
jeszcze dotad nie byly badane. Polskie naukowe insty-
tucye, pracy takiej z tatwoscia podotacby mogly, taczac
si¢ do tego celu, jak: Tow. nauk. krak., Komisya arche-
ologiczna wilenska, Zaktad narodowy imienia Ossolinskich.
Tow. przyjaciot nauk poznanskie i redakcyjne grono Bi-
blioteki warszawskiej; oraz podobne tym naukowe zakta-
dy: rosyjskie, czeskie, serbskie, kroackie, dalmackie



i Niemiec, poélnocnych. Takie mapy juz maja Anglicy—
poczynaja je wykonywaé francuzlde departamentowe ar-
cheologiczne towarzystwa. Czechom zrobit kart¢ podo-
bng w r. 1856 Antoni Schmitt, a Niemcom tegoz roku
-K. Muller. Wykonanie tej mapy archeologicznej powinno
poprzedzi¢ wszelkie dalsze studya. Juz od roku 1852 (a
zatem wczesniej niz Niemcy i Czesi o tern pomysleli)
zachecalem nasze naukowe Towarzystwa do podjecia tej
koniecznej pracy; tatwo potem karta taka databy si¢ za-
stosowa¢ do zaznaczenia zabytkow: architektury, malar-
stwa, drog apostolstwa wiary, napadoéw etc. etc.

ZobaczylibySmy naocznie: w jakim mogity zostaja sto-
sunku do potozenia ziemi, wzglednie morza, rzek i gor.
Moglibysmy wtedy dopiero mie¢ przed soba dowody
twierdzenia Chodakowskiego, popieranego przez pana
Rogawskiego: ze mogily ukazuja si¢ glownie napobrze-
zach rzek, a w gorach i okolicach gdzie wigkszych wod
nie ma, i kopcow tez nie znajdywano.

Z zbyt ogoblnego jednak przegladu mogil, jaki w t¢j
chwili poda¢ mozemy, spostrzezenie to poczgsci stu-
sznem nam si¢ wydaje; chociaz do orzeczenia w t¢j
sprawie, potrzebaby wiedzie¢ z miejscowych podan: ktoére
z owych nasypisk nie dadza si¢ odnies¢ do wiekdéw po-
ganskich, a przeszloscia swoja ledwo wojen szwedzkich
lub blizszych nam jeszcze czaséw si¢gaja.

Ukraina przedstawia si¢ jakby cmentarz wedrownych
plemion i kurchandéw ojczyzna. *

D Mamy Ukrainy opisy z wieku XIII: Rubruka i Karpina de
Piano. W r. 1660 wyszla w Rouen (chez Jacques Caillone) ksiaz-
Reauplana (Description d’Ukranie (sic) etc.Janowi Kazimierzowi
poswiecona. Niemcewicz podal z niej wyjatki w przekladzie pol-
skim w Illcim tomie Pamietnikow; a teraz (r. 1860) wydal ja
powtérnie w Paryzu Techner. M. Grabowskiego, Nowosielskiego
i inne opisy Ukrainy zacytujemy w ciagu pracy naszéj.
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Okoto Krakowa, procz mogit: Wandy, Krakusa iEster-
ki, mamy kopiec w Luczanowicach.

Sa mogity w Sandomierskiem, Proszowskiem i Kali-
skiem; jak we wsiach: Ruszczy, Nietui, Czarnocinie,
Ziemblicach, Zagdrzycach, Miernowie, koto Szkalmierza
i Wislicy. W Leczyckiem: w Orenicach, Oszkowicach,
nad Pilicg (pod miasteczkiem Mogielnica) w Stamiero-
wicach mogila Popkowa — tamze (pod Bialobrzegiem)
we wsi Szczytach—takoz w borze dobr Brudzewia (mig-
dzy Nowem miastem a Studzianng). Uczony Sobieszezan-
ski twierdzi: 1) ze na ziemiach dawnej Polski, tylko
w Podlaskiem i na Mazowszu mogit nie ma.

Wiemy o wielu mogitach w Ptockiem, W Litwie, i na
Pomorzu. 2)

W Galicyi zachodniej ledwo jedna mogita w Kraku-
szowicach— za to nad Dniestrem ich peino.

Poczynaja si¢ na Rusi w Przemyslskiem (w okolicy
Sieniawy i Stubna); sa w StanistawowsJciem, Brzezan-
skietn, Ztoczowskiem,, Tarnopolskiem, Kolomyjskiem i na
Bukowinie.

W okolicach Noivogrodu kurchanéw nie mato.

W ciagu rozprawy wiele miejsc szczegdtowo wskaze,
w ktorych si¢ mogily znajduja.

Sa tez nazwy osad ktore w widocznej z mogitami ana-
logii zostaja, jak: w Galicyi, Mogifa, (pod Krakowem),
Mogilany (w Wadowskiem), Mogilno (w Sadeckiom), M o-
gielnica, (pod Tarnopolem), Mogilany (w Zolkiewskiem),
Mogity, (przysiotek w Rzeszowskiem).

W kroélestwie polskiem, 5 Mogielnic (w Mazowieckiem,

) Wiadomosci o sztukach pigknych 1, 9.

2 O mogilach w okolicy Gdanska zdalem relacya w Bibliote-
ce Warsz. (z r. 1852 Tom II str. 523. Czytaj w t§j sprawie: De
tumulis et urnis sepulcralibus in Prussia pr. Christ. Reuse*
et Chr. Lau. Regiomonti 1724, z rycinami. —
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Lubelskiem, Ptockiem, Podlaskiem i Augustowskiom),
Mogieiniczlca (w Plockiem), Mogilno 1 Mogily (w Kali-
skiem), a Mogita (w okolicy Jedrzejowa).

Mogilno w Wielkiej Polsce — MoMlow na Litwie —
Mobilno w Minskiem—Mohylowy nad Dniestrem i Dnie-
prem.

Wreszcie Forstemann, moéwiac o mogitach na Pomo-
rzu ¥ przyznaje, iz nazwy osad\MuchoJn, Mugeln, Mu-
glitz i Miiggelsee, od mogil poszty.

Rodzina Mogitéw ma swoje groby w S-uczawicy na
Bukowinie. Sa Mogilniccy Korczakowie.

Jest nakoniec litewski herb Mogita, przedstawiajacy
w rysunku swoim: jakby sarkofag z krzyzami do trzech
jego bokoéw przyczepionemi— wigc powstal widocznie za
czasOw przyjetego juz Chrzedcianstwa.

Wocel (w Grundmge der boJimisclien Alterthumskun-
de) wylicza w Czechach istniejace grobowe nasypy mo-
gilne, w okolicach: PomoUa, Teirsowic, Slicrziwania,
Libosina, Krzestanca, Zbeczna, Wszerowa i Watislawia.
S3 tam mogily glownie na brzegach Mizy— w grupach
ani w wigkszej ilosci si¢ nie znajdujg. Niektoére majg
nazwiska, jak: Iiomole, Wohyb, Kotina, itp.

W podrézach Xcia Alexandra Sapiehy, odbytych po
Stowianszczyznie potudniowej, znajduje czeste a wazne
o mogitach wzmianki. O tych jakie sg w podinocnych
Niemczech, w Skandynawii, i nad Gangesem, przyjdzie
mi tutaj wspomnie¢ wielokrotnie.

Sypali Chaldejczycy mogity na 2000 lat przed Chry-
stusem , znaczgc niemi swoj pobyt nad Tygrysem i Eu-
fratem — znalazt je tam niedawno i opisal uczony An-
glik Kennet Luftus. Mamy mogity u Grekéw, na co

Neue Mittheilungen (Halle 1846 VIII. Zeez. 2gi str. 18).
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choé¢by juz w samym Homerze wiele znajdzie si¢ dowo-
dow (Ilijada XXIV, 798).

Rzymianie wznosili je nad cialami niespalonych umar-
lych. Wreszcie o indyjskich kurchanach, nieraz tu wspo-
mnie¢ nam przyjdzie. W tej za§ sprawie trudno pominaé
zacytowania autorow o grobach i pogrzebach specyalnie
traktujacych; jak: Kirchmann '), Jakéb Grimm *) i
Ernest Feydeau 3).

Nakoniec przytoczymy za Sobieszczanskim 4) iz: He-
rodot méwi o mogilach u Scytow, ktore sypali kréolom
swoim. Pallas znajdowal je nad Wolga i u stép Uralu,
w stepach Kirgizéw i Kozakéw. Jefferson opisuje kur-
ehany w Wirginii, Altvater w panstwie Ohio, Spartman
u Kafrow, a John Barrow u Hottentotow.

Co do ksztaltu, bywaja nasze ziemne nasypy: okragle,
owalne, wydrazone (majdanami zwane), wreszcie pietrza-
ce sie, niby z dwéch na sobie stojacych mogil zesta-
wione.

Wewnatrz miewaja mogily: izby murowane jaknp. Eu-
czanowska (pod Krakowem), komory z drzewa, przegro-
dy z plyt kamiennych. Bywaja w nich: §lady spalonych
cial, szkielety, kosci zwierzece i ludzkie, popielnice,
zbroje i rézne naczynia. Wreszcie sa i takie nasypy,
w ktéorych jak w siedliszowskim kopcu, nic nie znale-
ziono.

Ze wzgledu na cel mogil, jedni jak Pol, utrzymuja:
iz one wedrownym ludom znaczyly §lady kierunkowe, i

Y De Faneribus Romanorum editio quarta Francofurti 1672.

) Uber dgs Vevbvennen dev Leichen von J. Grimm, rozpra-
wa wydana r. 1849 bez miejsca druku.

1) Bistoire des usages funCbves pav E. Eeydeau Paris.
Té¢j waznej a wspanialej publikacyi dopiero drugi tom obecnie
wychodzi.

% Wiadomosci o sztukach picknych 1. str. 8.
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jakby religijne stacye, bedac dla nich drogoskazami po
ziemi. Kopce tern by¢ miaty na ladzie dla przechodnich
plemion, czern sg gwiazdy dla morskich zeglarzy. Inni
jak Chodakowski i Nowosielski, twierdza: ze mogily, to
symboliczne ottarze pierwotnej religii, a pigtrzenia si¢
i zakonczenia ich kilkoma szczytami, tlumacza: stoso-
waniem tutaj buddaistycznych poj¢é, do pewnych liczb
mistycznie odnoszonych.

Michat Grabowski poczytuje jedne mogity za grobo-
wiska, inne uwaza (wedle Herodota) za miejsca wojen-
nych ludozerczych biesiad; inne "wreszcie determinuje
jako stacye obronne, horodki i sadowe okopiszcza. Ta-
kie zdania objawiono szczegdlniej o kopcach ukrainskich.

Napotykamy znéw gdzieindziej mogity ktore zwig: gro-
bami Aryandéw, drugie Szwedow, jeszcze inne Tatarow.

Na Ukrainie w majdanach wyrabiaja dziegie¢ i smolg;
a moze na to je nawet usypano.

Mogily w borach, powstaja czesto z galezi 1 ziemi
(obyczajem u Hebreow juz znanym) rzucanych na grob
samobojcy lub winowajcy, pochowanego w odludnem
miejscu.

Jako cel nasypoéw ziemnych przytoczy¢ jeszcze mozna:
zaznaczenie brodow przez rzeki; lub wojenne powody, jak
np. waty na Ukrainie, lub 6w Trajana na Podolu *).
Sypano tez kopce dla przekazania przysztosci pamiegci
o zdarzonym wypadku, jak to mialo miejsce w Galicyi,
gdy na pamiatke r. 1846 kopiec na gorze §go Marcina
(pod Tarnowem) sypac zaczeto. Wreszcie wznoszono pe-
wno mogity ku chwale bohatyrow, podobnie jak nasze
pokolenie uczcito Kos$ciuszke.

Wiele mogit osnuty podania, a niektéore nawet nazwy
maja, jak: Krakusa, Wandy, Esterki, Lecha (pod Gnie-

9 Czytaj o tym wale: Statystyke gubernii Podolskiej X. W.
Marczynskiego. Wilno 1820 r. str. 286.
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znem), Gedymina (pod Wilnem), Biruty zony Kiejstuta
(na Zmudzi), Gostomysta (pod Nowogrodem), Nebaby
(w okolicy Trembowli). O mogile Goslickiego (na Podo-
lu), wspomina Paprocki moéwiac otej rodzinie. Na Ukra-
inie: Berepiatyky, Soroka, Turowrég, Wezyrka, Czarne-
cka, Oplaczkowa, Zbaraina, Galicsyna, Nagariewa, Bie-
siadka, Jadioiga, Baszyna, Szachoiva, Zmijowa, Koczu-
bejowa, Orlikowa, Dziewicza, Tiwan, Szokurina itd.

Zwazywszy owe nazwiska, i te rdzne przyczyny wska-
zane jako cele dla ktérych mogity sypano; trudno (roz-
cinajac jakby pataszem wezet zagadki) przysta¢ z panem
Kogawskim na wniosek: ze kazdy kopiec w ktéorym ko-
$ci tub popiotéw nie ma, jest oltarzem. Moze on nim
by¢, gdy sa na to poszlaki — ale tez nic nie przeszka-
dza do twierdzenia: ze ten lub 6w kopiec usypano na
stannice wojenna, drogoskaz, znak brodu przez rzeke,
na sady, ku pamiatce, lub na cze$§¢ znakomitego. Czyz
wreszcie popioty i koSci sa wieczne? czyz i one w pe-
wnych rozktadowi sprzyjajacych okolicznoéciach, nie mo-
ga si¢ po tysigcach lat z ziemig zupeilnie pomigszac ?

Mimo to, wszystkie mogily w ktéorych koséci nie ma,
chce pan Kogawski mie¢ koniecznie stonca oltarzami.
W dowodzeniu swojem idac (jak powiedzieliémy) za zda-
niem Nowosielskiego; rozwinat znaczenie gor jako miejsc
swietych, do ktorych si¢ religijne wszystkich ludow po-
czepiaty tradycye. Dawszy wreszcie obraz chrzes§ciadskich
podan, co jak moéwi: przez Horeb i Syon az do Golgoty
doszly; twierdzi ostatecznie : iz mogily sypano czg¢sto tam
gdzie gbér nie ma, aby na nich stoficu cze§¢ oddawac.

Nie lgkajac si¢ dowodzen tych, blizej nawet pomowi-
my o religijnej gor tradycyi; a mimo rzeczywistego u-
$wigcenia miejsc wyniostych we wszystkich wiarach, hi-
poteza pana Kogawskiego, tam gdzie mogile stale na
sam oltarz zmienia, tylko pigknie przeprawadzonem stu-
dium zostanie.
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Juz w istocie czlowieka lezy uczucie: iz pnac si¢ ma-
teryalnie ku gorze, i duchem wyzej si¢ wznosi. Z roz-
szerzonym przed okiem widnokregiem i moralny poglad
poteguje si¢ i rosnie. Gdy staniesz na szczycie gory,
zda ci si¢ ze$ si¢ oderwal od tez padotu, gorzkoscii i
drobnych prac twoich— czujesz mato$¢ ziemskich zabie-
gow, co ci¢ w owym domu twoim ledwo teraz widnym
niby punkcik jaki, wiaza a przykuwaja do ziemi, trudu
i pracy. Nawet mogilki i krzyze cmentarza, znikly
w drzew zieleni — a mysl gdzie§ w bigkitu obszary ku
Bogu uciekla.

To tez wszelki cztowiek na ziemi gdy Stworcy chciat
ztozy¢ ofiarg; z wysokiej goéry wsrod dymu kadzidet,
pierwsza stal niebu modlitwe.

Herodot ') i Strabo 2) ucza nas o Persach sklada-
jacych bogom ofiary na szczytach goér wyniostych.

Jako postgp wiar balwochwalczych, uwaza¢ wypada
stawianie na goérach stupéw drewnianych lub kamiennych
oltarzy; a nawet §wiatynie- poganskie wiencza ich wierz-
chotki: w Kartagenie, Pafos i Mabugu. Baal u Fenicyan
i Kartagdbw na gorach ma posagi swoje. *)

Migdzy goérami Grecyi Olimp tessalski pierwsze trzy-
ma miejsce, jako szczyt wedle mniemania Grekow naj-
wyzszy na §wiecie — to tez bogowie na nim zasiedli.

Pojecie goéry zamieszkanej przez bostwa, w odleglejszej
jeszcze spotykamy starozytno$ci; bo juz Arabowie i Hin-
dus stary, takie myty nam przekazali. Siedlisko bogow
na gorach zwalo si¢ u Arabow Kaf 4) u ludow Zen-

) Herodot 1, 131.

3 Strabo V, 732.

s) Jeremijasz 19, 5, 32, 29.

¥ Tlerbelot, Orient. Bibliothek 1I, 37.
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dy Al-Bordsch ) u Indow Meru 2). W starym testa-
mencie czytamy o pagoérkach Bamot na ofiarne przezna-
czonych ottarze.

Wréémy jeszcze do Grekow.—Jak wiadomo, §wiatynie
Jowisza szczyty gor wienczyly;, bo o6w bog summus et
superantissimus, juz z zasady rytualnej, na wysokich
tylko gorach czczonym bywal. Rzymianie przejmujac
greckie pojecia, wzniesli Jowiszowi §wigtnice na wyzy-
nach Kapitolu i Albanskiej gory.

Gallickie Druidy na wierzchotkach gor $wigte spetnia-
ja ofiary — Cezar opowiada o takichze ottarzach w Bre-
tanii, a i z wyzyn Erinu dymily si¢ bogom kadzidta.

Z pisma §go dos$¢ przytoczy¢ gory: Horeb, Sinaj, Mo-
ria, gdzie stata Salomonowa §wiatynia i samarytanski ko-
$ciot na szczycie Garizim.

W nowym testamencie: Chrystus Pan wst¢puje na go-
r¢ aby si¢ modli¢, z géry méwi do ludu, na Golgocie
umiera, a na skale buduje ko$ciél swoj. Chociaz owa
Piotrowa opoka wystepuje w tern miejscu w symbolicz-
nem znaczeniu; przeciez $ladem starej tradycyi, jak tylko
kosciot opuscil podziemia katakumb, katedry i klasztory
na gorach stawia¢ zaczgto*

Dalsze nawet zastosowanie odwiecznego podania, odda-
lajacego $wiatyni¢ od ognisk spraw powszednich, prze-
chowano w budowie chrzescianskich kosciotéw; bo naj-
starsze katedry jaki nasza na Wawelu, stanety zdata od
ruchliwych dzielnic ludnych stolic i miast gwarliwych.

Wznoszac za murami grodow dawne katedry: w Fie-
sole, Arezzo, Piacenza, Pizie, Siennie, Lucce i w tylu
innych miastach, chciano zapewne sprawi¢ niejakie oczy-

) Klenker, Zend-Avesta 11, 222, 111, 67, 70, 73.
2 Vard, View, of the History Litterature and Religion of
the Hindous London 1817, Vol. 1. 13.
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szczeni¢ ducha z ziemskich zaje¢¢; gdy czlowiek idac na
modlitwe musiat oddali¢ si¢ nawet materyalnie od domu
swego, a wstgpujac na gore, pamie¢ Golgoty w duszy
od$wiezal.

Spieszac si¢ z dalszym uwag naszych rozwojem, nie
bedziemy tutaj powtarza¢ giebokich badan, jakie uczony
Braun spisal niedawno w sprawie zwyczaju stawiania
katedr chrzes§cianskich: na goérach, nad woda i za murami
ludnych stolic.

Nie przeczymy wiec temu co pan Rogawski o oltarzach
na gorach w swojej rozprawie powiedzial: owszem wska-
zalidmy bliz¢j tradycye jakiemi ludy i wieki, u§wietnity
géry w aureole wszystkich wiar odziane. Jakzez jednak
nawet z tak rozwinigtych podan dojs¢ do wniosku: ze
tysiace mogit ukrainskich i te nasze Wandy i Krakusa,
sa koniecznie stonca ottarzami?

Widzimy na skalistych szczytach §wiatynie, do ktoérych
z rownin i dolin poganskie i chrze$cianskie ludy jak my
do Jasnejgory zdata w naboznych dazg pielgrzymkach;
ale nigdzie nie natrafiamy $ladéw: aby tam gdzie wyzyn
nie ma, sypano pagoérki — ktore ta raza wydacby si¢
mogty karykaturami i przedrzeznianiem tylko tych pobu-
dek, jakie pogan i chrzescian do stawiania oltarzy na
goérach sklaniaty. Zreszta jak wytlumaczym okolicz-
no$¢: ze tysigce mogit dochowal nam step ukrainski,
nigdy stalemi osadami nie zaludniony; a od wiekow za-
mieszkata Wielka i Mata Polska, ledwo kilkadziesiat ich
przekazata z przeszlo$ci? Na odpowiedz: ze je rozkopa-
no— przytocz¢ uwage: ze $wigtego miejsca plugiem i
lopata nie tak tatwo naruszy¢.

Opér chlopéw okazany komisyi badajacej mogilty ukra-
inskie i pomoc rzadowa jakiej musial pan Rogawski uzy¢
przy rozkopaniu Siedliszowskiego kopca, przekonaé go
moga dostatecznie: ze i dzi$§ trudno przychodzi naruszyé
miejsce aureola $wigtosci okryte.
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! Gdyby nawet utrzymag si¢ mogto twierdzenie: ze gdzie
gor nie bylo tam je sztucznem nasypiskiem z ziemi na-
sladowa¢ chciano; to i w tym wypadku reflektujaca jest
okolicznos¢: ze Krakusowa mogila wznosi si¢ u podndza
Karpat, usypana wlasnie na wyzynach Krzemionkami
zwanych, na wzgorzu Lassoty. Wigc gora na gorze!?

Chocéby$my pojeciu mogity znaczenie oltarza przypisaé
chcieli, to i takie nawet ttumaczenie niedalekie od prze-
kazania potomnym zmartych pamigci. Poming¢ okolicz-
no$¢: ze w Budaizmie przechowalo si¢ podanie: jako
krol Aeoka (na 250 lat przed Chrystusem zyjacy) -ciato
Buddy na 84,000 cze¢sci rozdzie lone w mnostwie Stupow
to jest mogit po kraju przechowat. Tak pogrzebiono cia-
ta ucznidow i nastepcoéw tego zakonodawcy. Nie bede si¢
rozwodzil nad pochowaniem zwtok Mojzesza przeciw Pho-
gor; nawiasem tylko przytocze: ze ko$ciét nasz od posa-
dy swej na koSciach megczennikéw wzial miano swoje; a
$wiatobliwy opat z Fuldy Rabanus Maurus tlumaczy: iz
w chrze$cianstwie kopce ziemne nieodlgczne od siebie
pojecie $mierci nasuwajg, oznaczajac symbolicznie me-
czennikow.

Nasze tego rodzaju wuroczyska, zalnihi, ruskie Mad-
h szcza, czg¢sto na gorach sie spotyka. Wsie Mogielany
(nad Krakowem), Mogilno (w Sandeckiem) i innych tej
nazwy wiele; na wysokich rozsiane wyzynach, wskazuja
mianem swojem, ze tam na dawnym osiadly cmentarzy-
sku. Mogilniki w Wielkopolsce, znajduja si¢ zwykle
w stronie potudniowej wzglednie wsi i osad; a czesto
nad woda, w piaskach— prawie zawsze na wzgorkach
okolicy panujacych.

Alez, cho¢ dowodzim: ze mogila jako gréb istnieje na
calym $wiecie; cho¢ okazujemy: ze pozostala nazwa go-
ry, mogily przypomina; to z tych przytoczen (z uwagi,
ze pan Rogawski pod nazwa mogily ottarz rozumie) gto-
wny nacisk da¢ musimy na okoliczno$¢: ze w indyjskich
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stupach, chaldejskich kurchanach, greckich i rzymskich
tumulach 1naszych mogitach, najpowszechniej kosci, szkie-
lety i popioty znajduja. Najnaturalniejsza bowiem i ta-
twa do pojecia jest sprawa:.,za gdy trupa lub popioty do
ziemi zaryto, kopiec koniecznie powsta¢ musiat na wierz-
chu. Ztad nasyp, taki pierw pojegcie grobu, niz kazde
inne tlumaczenie nastrgcza.

Przejdzmy jeszcze do podziatlu jaki pan Rogawski u-
czynit z powodu swego etimologicznego wywodu: przy-
znajac kurchanom znaczenie grobu, ktérego mogile za-
przeczyl. Uczynil to w sposob nastepny. Szajnocha
w dziele Lecliicki poczqtek Polski nazwg¢ mogily wypro-
wadzit z skandynawskiego megel, mikel, co znaczy wiel-
ki; zamiast tego ztddlostowu postawit pan Rogawski
mongolskie muhe, wyraz uzywany do oznaczenia swigtyni.
Kurchanoivi kaze pochodzi¢ z tatarskiego, gdzie nasyp
nagrobny tak nazywac maja. Ztad mogila stala si¢ u pa-
na Rogawskiego oftarzem tylko, a kurchan umartych pa-
miatka. Gdy zwazymy, ze w bardziej zrodlowym jezyku
(niz mongolski i tatarski) bo w starej Hindu mowie,
khara znaczy gore, a maghan wyniostos¢; ) wtedy mniej
szczeSliwemi wydadza nam si¢ te etimologiczne badania.
Dowodzi bowiem sanskryt: Zze nazwaniem tak mogily jak
i kurckanu kierowato jedno i tozsamo pojecie, zwrdcone
do oznaczenia tylko w oko uderzajacej wyniostosci, bez
blizszego okreslenia celu nasypiska ziemnego.

Nie rozbierajac $ci§lej tych subtelno$ci etymologicz-
nych (postawionych przez pana Rogawskiego), zamknie-
my rozwazanie nasze uwaga: ze we wszystkich mowach

") Mag jest tu zrodlostowem (ztad magnus), a stosunek jego
do nasz$j mogily jest ten sam: jaki znajdziemy np. w tacinskim
wyrazie tumulus badajac jego zrodlo i pochodne. Uczony filolog
Dr. B. Jttlg prof. uniw. Jagell. utwierdzil nas w slusznosci tego
wywodu.
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stowianskich, wyrazy: mogita, mogilnik, mogitki, mogilny
etc. tylko pojgcie grobu, pogrzebu, cmentarza i zalu po
umartych znaczyly. Choéby sobie Tatar, Mongot i nie
wiem kto tam jeszcze, pod mianem mogily oftarz lub
gore pojmowatl; to od wiekow i na potomne czasy, mo-
gita zawsze u wszystkich ludow stowianskich miata i
mie¢ bedzie wewngtrzne znaczenie grobu. Kurchan zas
(choc jako nazwa synonimem jest mogily) zewngtrzniej-

kazdemiflW 6 P°J§Cie’ stuzac za mian0 Og'ébie kopcu

Pomingwszy pie$ni i podania ludowe, mogifa wjezyku
pismiennym w catej naszej literaturze grob znaczy?L r-
chan wyraz wilasciwie w Rosyi, a u nas na Rusi czesciej
mz mogita jest uzywany. Usunawszy na bok Sanskryt,
jezyki Tataréw, Mongotéw, Skandynawow etc. w mowach
stowianskich me znajdziemy powodu do S$cistego rozro-
zniania poj¢¢: mogily 1 lcurchanu~&z naszego tylko sto-
wa nasza my$l da si¢ tlumaczy¢.

nanw?- St°nCa ZIgCZyta si§ bJta 2 kopcem usy-
AN
AR %yffpo;os% g

gleglxoko wkorzemonei lppj¢c5a

Mieszcie w dalszem tutaj dowodzeniu znajdzie si¢
(z lekka wyzej juz dotknigte) zestawienie pojgcia mogity
zarazem jako grobu i oltarza; bo jedno przeznaczeni?

nia o, b ] bez wz Jemnego negowa-
nia obu tych Wi%asnosm 1s¥¥11ecby mogio g &

Zanim jednak zdaze do tych wnioskow 1 konkluzyj

Zaga%gkoWOV Ulgyeﬁﬁa Oprozé%sljaw/\ia._ -ogit, jakie nim
Przed kilku laty zwiedzatem Szlezwik i Danig Gdys-
my brzeg,m, Szlezwiku po pohocnem morzu pbneh ,a

P7ystych réwninach wyspy Syltu zarysowaly zie nam
p zed oczami grup, czarnych mogil. Mogita'tak jakos
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.spoita si¢ z dusza, stowianska, ze nam koniecznie ojczy-
sta przypomina ziemi¢. Gdy ja w obczyZnie zobaczysz,
zhudzisz si¢ : myslac iz gdzie$ blisko i polska stomiana
strzecha gos$cinne wrota ci otworzy. Wigcej tedy z uczu-
cia, jak z naukowej ciekawos$ci, wdatem si¢ w rozmowe
z jakim$ tych tu stron mieszkancem a wyksztalconym
Dunczykiem. Samotna a prawie bezludna wyspa, tylko
mogily, wysuwajace si¢ jedna z =za drngiej, jakby do
archeologicznego nam prezentowata przegladu. Zanim sig¢
tedy ukazaly todzie z Hover co nas do brzegéow poino-
cnego Szlezwiku dostawi¢ mialy; ja juz z rozmowy do
ktorej si¢ kilka osoéb wmigszalo, spisatem notatke o owych
mogitach. Otéz dziwna, ze natura podan o kurchanacli
Syltu, sama nawet fizyognomia ogolna tej wyspy, w istotnej
zostaje analogii z Ukraing nasza.

Mogit tam wiele w pétnocnym Szlezwiku i w Holszty-
nie, a szczegdlnie na wyspach. Niemcy pisali o nich nie
mato, a dla studyéw kilka rozkopano — znaleziono po-
pioty i1 kamienne tylko zabytki—zelaza, bronzu, i zlota
nie bylo. W Fryzyjskiem jest tych kopcéw z goéra 60—
zwig je tam lioocje (Hugeln). Gdy mi nazwy mogit tych
wskazywano, jak: GwrtKora, Ringhora etc. owo hora (go6-
ra), uderzylo mnie jakby Sltowian przypomnienie. Do-
chowaly si¢ tutaj podania o bohatyrach ktorych kosci
legty w tych kurchanach—a imiona Brona, Gurta, Ringa,
Litego, przez wieki przy mogilach zostaty.

Tradycye te, o losach owych wojownikéw, cho¢ zimno
a bezbarwnie po szczegdle przez ponurego Dunczyka
opowiadane, zdradzaty kolorytem swoim: Ze je inny zro-
dzit lud, niz ten co tu dzi§ spokojne obok tych mogit
zatozyl sobie mieszkania. Wydaly mi si¢ one, jako owe
ro$liny , ktéorych nasiona wiatr lub ptak z innego przy-
niost kraju; a tu biedne na piasku wyrd$¢ i rozkwitnac
musiaty.
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Mate okienko otwarto mi si¢ do zajrzenia w te prze-
szto§¢ Styltu, co juz znikal nam z przed oczow; gdy
majtek okretowy jat si¢ migsza¢ w rozmowg¢ nasza opo-
wiadajgc: jako fryzyjscy zeglarze chowali si¢ przed we-
ki na wyspie owej, jako tu przyptywali z trupami swoich
cho¢by oni w najdalszych gdzie$§ stronach na wyprawach
pomarli, sypiac dla nich te oto kopce nagrobne. Miejsce
mogit nazwal opowiadajacy stepem wymawiajac dobitnie
wyraz steppe; cho¢ pojecia jego blizej oznaczy¢ nie
umiat.

Wigc na Pomorzu szlezwickiem mamy step, mogity co
je wedrowny zeglarski lud dla motojcéw swoich usypat!
Przyszed! mi na my$l step ukrainski, a z nim owo Ko-
zactwo; co moze takze z czarnomorskich gdzie§ wycie-
czek trupy na swoje stepy dla pogrzebu zwozito.

Odwieczny to obyczaj ciala zmarlych w ojczystej cho-
waé ziemi; a kazdy prawie cztowiek zywi w duszy pra-
gnienie by i w grobie obok swoich si¢ potozyt.

»Lzy si¢ zdaja mniej gorzkiemi
Gdy swa ziemia je wypila
Lzejsza zda si¢ i mogita
Gdy sypana ze swej ziemi.“ ¥

Jakob prosi Jozefa aby kosci jego zabrat z soba z Egi-
ptu; a Mojzesz do ziemi obiecanej z popiolami przod-
kow si¢ wyprawia. Grecy i Rzymianie trupoéw swoich
z pobojowisk do ojczystych zwoza grobow. My choé tyle
swoich ko$ci mamy na cmentarzach Europy a nawet
Ameryki i na pobojowiskach ledwie nie $wiata calego;
sprowadzaliSmy ciata: biskupa Iwona z Mutiny, Jana
Kazimierza z Nevers, Poniatowskiego z Lipska, Kosciu-

') Deotima.



22

szki z Solury, Woronicza z Wiednia, Ze innych po-
min¢. Turcy dotad maja narodowy cmentarz w Azyaty-
ck-iem Skutari; a Zydzi za blogoslawienstwo boze po-
czytujg: gdy ktéremu 2z nich w jerozolimskiej ziemi
przyjdzie si¢ na wieczny polozy¢ spoczynek.

Czemuzby wiec nie przyjaé: ze wiekszo$§¢é owego mno-
stwa mogil, ktérych w samych 12 powiatach gubernii
kijowskiej do siedmiu tysiecy zliczono, nie miala by¢
olbrzymim roéznych plemion cmentarzem ? To¢ nawet owe
zbrojne tlumy Kozactwa nie byly ludnos$cia w spéleczen-
skie rolnicze i wioskowe Zycie zorganizowana, ale ludem
ledwie nie tej wedrownej natury jak Tatary i Nogaje. ©)

Gdym wlasnie spisal dotad wywody moje, pan Fr. Ko-
losowski nastepnej udzielil mi wiadomos$ci, ukrainskich
mogil si¢ tyczacej. 2)

»W roku 1252 wystal krél francuzki Ludwik Swiety

") Sotowiew, Kostomaréw i Padalica, wioda teraz (1860) w Ku-
ryerze wilenskim uczone spory o Kozakow i ich dzieje; a $wia-
dectwa o ludach stowianskich jakie podaja: Herodot, Pytheas,
Timeus, Diodor, Strabo, Pomponius Mela, Plinius, Tacyt, Ptolo-
meusz, Ammianus, Jornandes i inni, zestawil uczenie Ignacy Da-
nitowicz; téj za$ pracy uzyl Sidorowicz za wstgp do wydanego
przez siebie r. 1860. Litwy i Rusi dyplomataryusza.

* Doda¢ tutaj winni$my: iz M. Wiszniewski w Hut. lit. pols.
(Tom II od str. 204—223) przywodzi w polskim przektadzie catg
podobnaz relacya; z poselstwa wyprawianego do Tartaryi r. 1246.
Wystat wtedy Papiez Innocenty IV takoz Franciszkanow, ale Po-
lakoéw: Karpina de Piano i Benedykta. Ciekawy jest opis t¢j po-
drozy gdzie nasi mnisi opisujac przygody swoje i przebyte kraje
wspominaja o pomartych z pragnienia na stepie kirgizkim ruskich
bojarach; a czasto jadac napotykali miejsca gdzie ,,czaszki i1 kosci
ludzkie lezaly na ziemi jakby gnoj jaki.®

Czytajac te relacye, tSm mocni$j si¢ utwierdzam: ze stepy, to
cmentarzysko wedrownych azyatyckich ludow i réznych plemion;
co badz je zamieszkiwaly, badZz tym szlakiem dal¢j ciagnety.
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z Palestyny gdzie przebywal z krzyzowcami dwoch za-
konnikow reguty $go Franciszka do Sartaka syna Batu,
jednego z wodzow tatarskich, o ktorym wies¢ chodzita,
ze przeszedl na wiar¢ chrzescianska. Sartak koczowal
nad Donem. Naczelnikiem poselstwa byt ksiadz Wilhelm
Rubruk, ktérego Sartak odestat do ojca swego Batu ko-
czujacego nad Wolga; ten za$ do samego wielkiego hana
Mangu, wnuka Dzingishanowego, przesiadujacego w sto-
licy swej Kara-Korum, w poéinocnej Mongolii. Za powro-
tem z poselstwa ojciec Rubruk zdat sprawg¢ krolowi na
pismie. Opis tej podrézy ogloszany najprzéd w jezyku
lacinskim, zostal pdézniej wydrukowany przez Bergerona
w dziele Relation des voyages en Tartarie etc. a nastg-
pnie podany w streszczeniu przez X. Hue w ksiazce Le
Christianisme en Chine, en Tartarie et en Thibet, Pa-
ris 1857.

Rubruk udat si¢ z towarzyszem swoim ksiedzem Bar-
tlomiejem najprzéd z Kremony do Konstantynopola, a
ztamtad morzem Czarnem na pdéloc. Wyladowali w Sol-
daya, zkad z niewielka karawang puscili si¢ ku Donowi.
Zaraz o trzy dni drogi od Soldaja napotkali pierwsze ko-
czowiska tatarskie z ktoremi juz odtad ciagle si¢ spo-
tykali. Od miejsca wyladowania az do obozu Sartaka
szli dwa miesigce. Na tej przestrzeni nie byto wsi, ani
tez $ladu zadnych zabudowan; oprocz mnostwa ogromnych
kopcow (tumulus) napetnionych luclzldemi kosémi. W in-
nem miejscu znow moéwi Rubruk: ,.SzliSmy wigc ciagle
na wschod, a w drodze tylko niebo i ziemi¢ widzielis-
my—czasami tu i owdzie mogily (sepultures) Kumanow;
ktore w odlegtosci dwoch lieues juzeSmy dostrzegali, po-
niewaz kazda rodzina z pokrewnemi sobie, zwykla grze-
ba¢ umarlych w jednem miejscu.l

Lubo trudno blizej oznaczyé w ktérem wlasciwie miej-
scu nad morzem Czarnem, lezata Soldaya; Zzawsze to
pewne, ze postowie przebywali kraje stanowiace dzisiej-
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sza poludniowa Rosya, okolice potozone migdzy Dnie-
prem i Donem.

Wiele zatem mogit nafstepie bedacych, poczyta¢ mo-
zna za groby Kumandw; ktorzy przed Tatarami kraj
migdzy Dnieprem a Donem zamieszkiwali. Tatarzy za$
$wiezo go (wzglednie czasu podroézy Rubruka) zawojo-
wali, poniewaz woddz ich Batn jeden 2z porucznikéw
Dzengiskana, ktory podboju tego dokonal, zyt jeszcze
wtedy. Ze na w'zor Kumanow grzebano i rodziny innych
koczujacych ludow, ktore koleja kraje naddnieprzanskie
zajmowaly, przypusci¢ tatwo.“

Mogily ukrainskie jak i owe na Rusi lub na Sylcie,
nasuwaja zarazem poje¢cia: obronnego horodka, sadowe-
go zbornika, drogoskazu, straznicy wojennej, grobu, a i
miejsca gdzie czy poganin czy chrzes$cianin najsnadnicj
z ich szczytu jak z ottarza, Bogu posta¢ modgl modlitwe.
Pojmiemy: ze dla tych co wsrdd owego olbrzymiego mie-
szkali cmentarza, kurclian wymienionym celom wielora-
kim mogt tatwo postuzyé. 1)

Popatrzmy si¢ oto nad Dniestr, na owa ziemi¢ hali-
cka. I tam iak na Ukrainie cmentarne mogity zobaczym,
ktoremi te wschodnie ziemie Rusi znaczg krwawe zapa-
sy swoje z Turki i Tatary. Mogily tamtych stron to nie
slonca $wiatynie, ale ottarze na ktorych Ru$ skladala
Polsce z krwi swojej ofiary; taczac si¢ w tern S$cislejszy
wezel z korona, owemi mogitami w ktérych razem z je-
dnego pobojowiska zebranych Rusinéw i Polakéw, wy-
stygla juz i miniona grzebata przeszto$¢. Szlachta nasza
jakby jakim§ opatrznym parta kierunkiem, ciagneta do
tych mogil, jak do ottarzéw: krwawych a bratnich z Ru-
sig za$lubin. Im bardziej rumienita si¢ krwig ta ziemia

) Modrzewski radzie stawia¢ na Ukrainie zamki, powiada: ze
z nich jak z mogity upatrywacby tam nieprzyjaciela nalezato.
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czerwonq zwana, im liczniejsze zastgpy rycerzy naszych
w spélnych us$pil wrdég mogilach; tem wiecej dworkow
i osad w Ruskich przybywato niwach.

Ciggng si¢ tez mogily na Pokuciu u Dniestru, kilku-
nastomilowym pasem. Od Obertyna i Sniatyna az do
Borsztynu, z jednego kurchanu drugi juz obaczy$z. Tam
to dzicz azyatycka wydeptata goscince, co przy Czarnem
morzu zaczete, u bram Lwowa si¢ zbiegaly.

Dobrze owe drogi wbily si¢ w pamigé¢ narodu, a zapi-
sata je historya pod nazwa szlakow: fcoloskiego, czarne-
go co biegt z Wolynia i kucsmanskiego od tanéw Podo-
la. Za Zygmunta Augusta Jan Sieninski kasztelan ha-
licki skreslit obraz tych krwawych goscincow wytykajac
i opisujac je szczegétowo. ') Mogity na szlakach to za-
razem drogoskazy Tatar6w, nasze straznice, a groby po-
legtych. Nie jeden z tych kurchanéw to trojakie znacze-
nie pewno w sobie potlaczyl; a jest ich tam nie mato,
kiedy oto Czerwinski, nad Dniestrem, Lomnicg i Stryjem
w lasach i w polach, na przestrzeni dwoch mil w pro-
mieniu przeszto 100 kopcow naliczylt. 2

Tak wiec powtarzamy: ze mogita bedac grobem, stac
si¢ mogla zarazem: straznica, znakiein brodu przez rze-
ke i drogoskazem dla hordy najezdnej. Na niejednej Ta-
tar moze swoje czcit bostwa— kolo innej znéw powstaé
mogla osada; wigc nowe znaczenie zyskata. Nieraz wre-
szcie dla uzupelnienia szeregu mogit (do ktérego z tych
celow wojennych), przyszto nowag migdzy niemi dosypac,
cho¢ za pomnik stuzy¢ nie miata. Pojecie za§ zasadni-

9 O szlakach i dziejach napadéw na Rus, czytaj wielce zajmu-
jaca ksiazke K. Szajnochy: Opowiadania o krolu Janie II1
Zytomierz 1860.

-) Patrz w ksiazce: Okolica zadniestrzanska przez 1. Czer-
winskiego, Lwow 1811 r. str. 20.
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cze wyrazu mogila 1 tym wojennych celéw nasypom,
(gdy pamig¢ o ich przeznaczeniu zgingla), nazwy swoj
ogblnej na potomne uzyczylo czasy.

Te sady i orzeczenia, zmienia¢ si¢ mogg w miar¢ zba-
danego okresu czasu, w ktérym te lub owe powstaty
mogily. Jedne sa z wiekow historycznych, inne za$§ po-
wstaty wtedy: gdy brzask dopiero zapalal jutrzenke, co
wyprzedzata poranek narodowych dziejow.

Spogladajac w te najodleglejsza zamierzchtg przesziosé
nasza, przytoczy¢ musimy stuszne zdanie A. Nowosiel-
skiego, ") gdy twierdzi: ze ludy indo-europejskie jedng
majg prastarg mistyczng ide¢; ktora si¢ w symbolach
w ich grobach przedstawia. Sanskryt da¢ moze klucz do
otworzenia nie jednej zagadki z naszych przedhistorycz-
nych czasow.

Na Ukrainie kurchany stoja wsrod stepu W stepie
kirgizkim spotykamy mogily, (a Ze wiele innych miej-
scowosci tej nazwy i natury poming) cmentarzysko Syltu
stepem tez nazwano. Wyraz step 1 idace z niego, win-
nych jezykach jest przejetym tylko; jak skoro w san-
skrycie Stup znaczy mogita, a Step cmentarz zowia. Na-
zwanie uczty pogrzebnej stypg, zostaje w zwigzku z tym
naszym wywodem; cho¢ tacinnicy 6w chleb zatobny stips
mianujg. Mtodszy Rzym od Hindusu starego.

Chodakowski podaje: ze w okolicy Nowogrodu, kur-
chany sopkami zwa.

Rozleglejsze pojecie wyrazu step ktéorego uzywamy na
oznaczenie réwniny, jest pochodnem i nadanem pustkom
odludnym z poréwnania ich z pierwotnem rozumieniem

") Wielkich jest zalet ksiazka Antoniego Marcinkowskiego (pse-
udonym Nowosielski). Lud Ukrainski. Wilno roku 1857, to-
mow 2. Sa tez ciekawe artykuly tego autora w sprawie teraz

prze‘zmgas traktowansj w Kuryerze wileniskim z r. 1860 (np. na
str.
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stepu jako cmentarza. Zreszta piszacy w potowie XIII
wieku X. Eubruk dal nam przytoczone wyzej wyrazne
$wiadectwo: ze na stepie ukrainskim cale juz rodziny
i plemiona miaty groby swoje.

Mogily w Budaizmie stupaivi, topami (lub tez Dagop)
zwane, majg ten ksztalt i cele co nasze. Za jedyna
odrebna ich ceche¢ wskazaé mozna tylko materyat do bu-
dowy uzyty. Nasze zawsze z ziemi sypane, a te indyjskie
czgsto z kamieni wukladane, lub dotem obmurowane.
W aren¢ na ktorej stup si¢ wznosi, wprowadza czasem
ozdobna symbolami olbrzymia brama, jak ta z wyciosa-
nych stonidw i potwordw, co stoi przed topem w Sanchi
pod Kunningham.

Za najdawniejsza tedy, a pierwotna mogil ojczyzne,
Hindus wskaza¢ przychodzi. Nie omylil si¢ wigc pan
Rogawski w wyborze drogi do wywodoéw swoich; choc
zbyt zogolnit dzialy jakie wskazat kopcom rozlicznego
znaczenia na ziemiach stowianskich.

Nie jeden obcy odwieczny myt, wierzenie lub obyczaj,
zaszczepil si¢ w ojczyznie naszej; ale wieki i narodowy
charakter odzialy go w swojsko$¢ ktorej zaprzeczy¢ i
zmazaé¢ niepodobna. Nie mozna wreszcie stawia¢ takich
regot 1 pewnikow, ktore wigcej maja wyjatkow, niz sie¢
da przytoczy¢ przyktadow na poparcie twierdzenia wta-
snego.

W kilku miejscach rozprawy pana Rogawskiego, prze-
bija niech¢¢ do zasady wywoddw rozwinigtych przez Szaj-
noche w sprawie normanskich wedrowek w dziele Lechi-
cki poczgtek Polski, a) Wyplywa wiec z natury rdéznicy

a) Dla ogodlnego objasnienia tych badan Szajnochy, zdaje mi si¢
stosowném przytoczenie tutaj listu jaki don napisalem po wyjsciu
ksiagzki Lechicki poczatek Polski.

A T . Krakow 10 Kwietnia 1859 r.
j7o pana Karola Szajnochy !

»Gdys$ mi byl taskaw zeszlego lata posta¢ Twoja ksiazke ,Lechicki
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zdania mego a opinij pana Rogawskiego: ze gdzie on

poczatek Polski,” przjrzalem ja pobieznie, pod wrazeniem uprzedze-
nia jakiem mig¢ zrazily dla toj pracy zdania o ni¢j w gazetach oglo-
szone—zresztg nasza Wystawa Starozytnosci zabrata mi wtedy wszystek
czas i o niczorn innem mys$le¢ nie data. Wziagtem si¢ wigc terrz po-
wtornie do pilnego odczytania i rozwazania dowoddéw jaki. mi popie-
rasz twierdzenie swoje: ze dzieje nasze pierwotne po czasy Piasta,
rozwingty si¢ pod wplywem przybylych do nas w VI wieku norman-
skich wojennych druzyn.

Tyle $wiadectw stawile§ na poparcie mysli Twojéj i tak pigknie a
logicznie rzecz rozwinate$; ze nie sadz¢: aby kto zdotat obali¢ posta-
wiong przez Ciebie, t¢ nowa dla nas budowlg. Po dilugich studyacb
dziejow potnocy moze datoby si¢ pozbija¢ i postraca¢ Ci kapitele stup-
kow i niektére ornamentu budynku Twego; ale co §cian i zwigzania
dachu, tego sadz¢, ze nawet namig¢tno$¢ nio zwali.

Trudno nie kocha¢ prawdy i zamykaé przed nig oczy, sadzac: ze
ona zniknie gdy jej shlucha¢ nie bgdziem. Bytaby to logika owego
strusia co zamruzywszy oczy i wsadziwszy w piasek glowe; sadzi ze
si¢ stalo ciemno i nie ma koto niego nikogo, bo on nic nie widzi.

Ze$ nie naruszyt legend i podan, serdecznie Ci dzickujg; bo$ mi
zostawil: wawelskiego smoka w jamie jego, Krakusa i Wandg¢ pod
ich mogitami — a nie przyszlo ci przeczy¢ tradycyom: o Leszkach,
Popielach i Piascie; owszem ja$ni¢j i poetyczni¢j wystapity, gdys je
nietknigta o$wiecit pochodniag historyi.

Czuj¢ ze wielu pojdzie wskazang przez ciebie droga i rozwidnig si¢
dzieje narodzin Polski jako Panstwa; wystapiwszy w wyraznym ry-
sunku na tle Stowianszczyzny.

Idac za druzynami Normandéw ktorych szlaki wskazates migdzy
Baltykiem a Wisia, widzimy: jakiemi narz¢dziami sprawita Opatrzno$é
to skrystalizowanie si¢ w panstwa rozproszonych i gngbionych Sto-
wian. Kontury wewngetrznéj organizacyi Polski nakreslity u joj ko-
lebki potnocne Normamy — dal¢j obraz téj Rzeczypospolitej malowa-
lismy przez wieki zapatrujac si¢ na wzory klasycznego $wiata; a oj-
czyste niebo, ziemia i serca chrze$cianskie przodkow naszych, daty
koloryt i o$wiecenie, uzupelniajac ten majestatyczny utwor artystow
szabli.

Dziwig¢ si¢ niewlasoiwosci dowodzen wymierzonych przeciw Twemu
opowiadaniu pierwotnych dziejow naszych, opaityeh na dopatrywaniu
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dowodzenia Szajnochy ostabia, tam moje widzenie rzeczy

poniekgd ku ich zdaza poparciu.

si¢. w rozumowaniach i argumentach Twoich (ze tale powiem) obrazy
honoru narodowego.

Tak nie ubliza godno$ci naszej wypadek przez Opatrzno$¢ dopusz-
czony, jozeliSmy kontury orgauizacyi pierwotnego rzadu i spdleczen-
»twa od Normanoéw przejeli; jak nie hanbi nas przyswajenio sobie
dzisiaj wynalazkéw, komfortu, idei spolecznych i materyalnego po-
stgpu. Przeciez nie kala czystych kart dziejow naszych nawet to: ze
za pych¢ i niezgodg¢, wskazal nas Bog na pokut¢ w pokorze i mil-
czeniu ....

Wreszcie Ty nie twierdzisz: zc przodkowie nasi ulepili posta¢ Rze-
czypospolitej na obraz obcy, jakby to zrobit Chinczyk, kopijujac
wiernie oryginal jaki—Byli$my narodem slawn¢j i odmiennéj od innych
przesztosci; a wigc nie bladem roztworzeniem cudz¢j farby, ale oso-
bnym kolorem potrzebnym i sam przez slebie istniejacym w harmonii
ludow, i¢j teczy ktora Bog umalowal ziemig.

Zreszta, rezultatem pracy twojéj: jest zapelnienie dziejami tej pier-
wsz¢j epoki istnienia narodu naszego, o ktoréj malo co dotad wie-
dzieliSmy — postawienie przed Piastami dynastyj normandzkich Lesz-
kow, dynastyi, obcej, nic wspdlnego z pierwotnymi przodkami na-
szymi nie majqcej-, z pod ktorej ci wyswobodzili sig¢, tworzqgc
dynastyq ojczystq wyniesieniem Piasta rozpoczetq,

Ze za$ plemio jakie, szczep obcy, wplywa na drugi i organizuje
go; to zwykly wypadek, ktory wrachubach Opatrznosci ma przyczyng
SWo0ja — a powtarza si¢ czg¢sto w historyi przy katdéj prawie organi-
zacyi plemion w panstwo.

Prawie téj sam¢j to natury sprawa, co szczepienie drzow owoco-
wych w naturze—a nasz wyraz szczep (W znaczeniu gens'), dziwnie
tlumaczy sposdb spetniania si¢ celow Opatrzno$ci: przez uszlache-
tnianie i organizowanie w narody ludéw pierwotnych wplywem je-
dnych plemion na drugie, czgsto najprzeciwniejszych sobie pochodze-
niem i charakterem.

W takim samym stosunku przeszczepienia, muja si¢ do siebie dzieje
Grekéw i Rzymian — nikt przeciez nie powie: ze Rzymianom ubliza
wplyw jaki wywarli Grecy na ich o$wiat¢ i organizacya moralng.
Normanie nictylko dla nas ale dla tylu innych narodéw, byli czynni-
kiem wplywajagcym na ich skrystalizowanie si¢ w caloscie panstw.



Nowosielski mowiac o nadgangesowych tapach. > przy-
wodzi z Holmboe’go 2) ze w nich znajdywano monety

I to dowodd ze jest prawda w pracy Twojéj, jak skoro: spotyka cig
namig¢tna a nieudowodniona opozycja; ten ciefi co zawsze za jasnym
idzie promieniem.

Na stronie 278 okazato$: ze Normanie a Niemcy to nie jedno
i me toa samo,; a Stowian niewolg i ich przysztosc¢ tak pigknie i do-
wodnie przedstawiles— nie rozumiem wigc co rodzi namigtno$¢ u kry-
tykow Twoich. J

Nie przeczg: ze w ciagu dowodzenia nieraz omyli¢ si¢ mogtes- ze
me ,eden argument hipoteza tylko zostanie po wielostronném badaniu
i rozpatrzeniu si¢ w rzeczy. To¢ samo odslaniasz slabsze strony rozu-
mowan Twoich; a nie namig¢tno$¢ ale spokdj wieje w dziele calém.
Zarobites wigc na to: aby krytyk zamiast z uprzedzeniem, z mitoscia
siadat do sadu i piora.

. Matrzyli na Par« z ¢miacego sio nig samowaru, przeciez
jeden tylko Fulton sitg¢ joj zrozumiat. Nie dla tego wigc cheg Ci sig
przyzna¢: zem si¢ nie raz kolo mys$li Twojé¢j krecit, izbym pragnat
dzieli¢ chlub¢ nowych odkry¢ Twoich - owszem, napotykajac u nas
niektére podania uderzajagco zgodne z zagami podinocy, nie sadzitem
nigdy izby je wedrowne rozsialy Normany; ale opierajac si¢ na po-
waznych dociekaniach Maciejowskiego i $miatych wnioskach Kollara
zawsze myS$latem: Ze si¢ przeciwnie dziato; przypisujac najezdcom
z poinocy zblerane na ziemiach naszych tych uronionych piorek fan-

j rof, kaliste i smetne kraje
N H -

Przeciez architektura drewnianych kosciolow naszych, oddawna kie-
rowala mysl moja ku krainom obcej dotad badaniom naszym Skan-

MaTL ra7 UZ nEWet W m°ich Z P°drdzy P° “aju sprawozda-
g}% %a%zry? Qal Erugim“grzegTC;;l baltyckieg: Srggrzzea{l’ d° kigbka co mi
Jak wiesz, Skandynawia do wysokiego stopnia wyksztalcita budo-
wnictwo drewnianych gontyn swoich; a nastgpnie $wigtyn chrze$cian-
Znamy * rySUnkow mn<Sst"° tych bogata rzezba zdobnych ko-

Y W Kuryerze Wilenskim, Nr. 46 z r. 1860.

b Traces de Buddhisme en Nowdge avant [ ’introduction
du Christianisme Paris 1857.



ksigzat baktryjskich i krélow indyjskich panujacych od
I wieku przed Chrystusem az do czaséw poézZnych po

$ciotow, osobiiwie Norwegii, si¢gajacych starozytno$cia swoja nawet
pierwszej potowy XI wieku. Précz innych Dahl i Karol Anderson,
pokazali badaczom rysunki dziwnie pigknych i ciekawych $wiatyn dre-
wnianych , jakie dotad jeszcze tradycyjnie buduja tam na poinocy.
Styl tych matych zwykle wiejskich cerkiewek, da si¢ najwlasciwiéj
nazwa¢, przechodnim z romanskiego w ostrolukowy; chociaz natura
uzytego do budowy materyatu pozwala nawet da¢ mu miano archi-
tektury zwanéj dawniej gotyoka, Z drzewa bowiem tatwiej przedsta-
wi¢ w Bklepienia lub odrzwiach, luk zwyczajny pelny; niz dwa takie
tuki tamaé¢ w strzelajaog w gor¢ budowe, jak si¢ to dzieje z ka-
mienia i oegly. Przeciez w stylu kosoiotdéw norwegskioh widzimy
nawet te tuki przedstawione w sposobie zwanym technicznie podko-
wiatemi (‘hufeisenformige) — a klimat doradzil pigtrzace si¢ stromo
szczytowe dachy, dla predkiego $cieku zalegajacego na nich $niegu.
Kosoioty wiejskie: procz u Skandynawow, tylko: u nas, w Czechach
i w Rosyi, napotykaja si¢ z drzewa, w formach zostajacych z sobag
w analogii widocznéj dla kazdego oka — Moze i w innych krajach
budowano drewniane $wiatynie; przeciez te znikngty dzis, zastapiono
katedrami z marmuru i ciosow. Zabytki skandynawskie o ktoryoh
mowig, jako wlasciwa sobie charakterystyka nacechowane, nazwano
w nauce: architektura drewniang péinocy QDie Holssarchitektur des
Nordens).

Kiedy w ostatnich czasach przekonali si¢ uczeni niemieccy: iz styl
zwany dotad gotyckim nie jest wylgcznie wlasciwy samym niemie-
ckim krajom; ale i inne narody maja $wiatynie (nawet z czasow
wcezesniejszych niz kosoioty w Niemczech) co do zasady tegoz stylu,
cho¢ odmienne charakterem ozdob—przestali chlubi¢ si¢ z tytulu wta-
snosci i wynalazku niejako ostrolukowego budownictwa. Nazwa styl
gotycki wyszta z uzycia— a z upowszechnieniem si¢ mniemania: Ze
style budownictwa nie bywaja jak odkrycia mehaniki, przez tego
Iub owego cztowioka wylacznie wynajdywane i monopolicznie a nie-
wolniczo przez naréd oo do formy rozpowszechniane; uwierzono: ze
architektur¢ ksztalca wyznania religijne i wieki ktéorych ona mysl
wyraza; a do swoich wlasciwosci i klimatdow stosuja ja pojedyncze
narody.

Styl wigo gotycki nazwano teraz ostrolukowym, dajac mu rodza-
jowe miana: z epoki przechodnioj, roslinny, rozkwitty, nadrenski,



Jego narodzeniu. Te monety nasladowane i w niezaprze-
czonej z sobg zostajace analogii, napotykaja si¢c w Hangach

francuzki, augiehki, potnocny eto. Wreszcie niedawno przypatrzyli
si¢ badacze niemieccy ko$ciotom drewnianym u nas, bgdacym jakby
weztem z ktorego si¢ nasze ostrotukowe ceglane §wiatynie rozwing-
ty; zobaczyli kamienne stawianie przez Piotra Dunczyka i inne wzo-
rem ich wzniesione. Z poczatku postrzeglszy, ze daty erekcyj wcze-
$niej tutaj nie raz przypadaja niz najstarszych ostrolukowo zbudo-
wanych kosciotow w Niemczech; poczgli juz sadzi¢: ze ten styl u
nas pierw byl znanym — nakoniec dali znalezionej odmianie nazwe
wislano-baltyckiego ostrotukn, oznaczajac tern mianem przestrzen na
ktoréj ona panuje.

Znam nasze drewniane najczgsci¢j modrzewiowe koscioty, ktorych
starozytno$¢ sigga nawet pierwszych lat XIII stulecia — uderzyto
mi¢ wieloe podobiefistwo stylu tych $wiatyfh z norwcgskiemi z XII
i XIIT wieku, znanemi z widokow Achenbacha, i pubtikacyj: Dahla,
Minutolego, Andersona i innych. Interesujacy si¢ ta sprawa niech
porowna z naszemi, rysunki Dahla kos$ciolow np. w Hitterdal, Bur-
gund, osobliwie w Urnes— znajdzie prawie tozsamo$¢; a te norweg-
skie licza archeologowie (Anglik Clark) do zabytkéow z XII wieku.

Zycze Ci badaé blizéj najdawniejsze zabytki budownictwa u nas, a
moze i tu znajdziesz dowody: zeSmy pierwsze $wiaiynie stawiali nor-
mandzkim zakrojem; co si¢ nawet dotad mimo zmiany stylow a wply-
wy ogolne, rzymsko-katolickie i sasiednie, utrzymac po wsiach zdotato.

W przeprowadzeniu ogdlnej mysli i powotaniu $wiadectw kronikar-
skich dowodzacych osiedlenia si¢ w Polsce Normandw, poradzites
sobie sam—wskazanie zrédla prawodawstwa naszego, utatwit Ci Cza-
cki—§ledzenie przejgcia wyobrazen balwochwalczych torowate$ sobie
badaniami Grimma—jeszcze procz rozwazenia etymologicznych wywo-
dow (co $lizga i tudzaca jest droga) pozostalo Ci: zastanowié sig
nad runami skandynawskiemi i poréwnac¢ je ztego rodzaju zabytkami
u nas znajdywanemi; wreszcie konieczna popyta¢ mogit rozkrywszy
ich wnetrza. Szwedzi i Dunczyki bardzo wiele uczynili wtym wzgle-
dzie. Towarzystwo starozytnikow poinocy w Kopenhadze protegowane
przez krola-archeologa, zbadato i wskazato cale systemata grobow
skandynawskich. Z Cochetem {La Normandie souterraine’) Yarsae
(Duficzykiem) i dzietami Yocla (Czecha) w r¢ku, mozna rozpatrzy¢
si¢. we wnetrzach mogil stowianskich i normandzkich—a tak i umarli
stang ci na $wiadectwo prawdzie «



33

mogitach norwegskich. Poroéwnywa Nowosielski nasze
kurchany z topami, kiedy je znéw Holmboe (jak wi-
dzieliSmy) z norwegskiemi zestawil kopcami. Widoczny
tutaj watek 1 nie jedna charakterystyczna wspdlno§¢ mo-
gaca przejgcie obyczaju potwierdzié, a nawet wskazaé
u nas slady pobytu Normandoéw *. U Skandynawow
pelno mogil; a uczeni przyznaja im takoz normandzki
poczatek. Runy tam nawet zaznaczone na glazach co
z ich kopcéw stercza, daja $wiadectwo badaniom tych
zimnych archeologdw poinocy, co nie zwykli dawaé sig
porywaé fantazyi wybrykom. Moze wigc przegladajac mo-
gily na Sylcie, ukrainskim stepie Czarnego morza, nad
Battykiem i owe na Rusi -), nie zgrzeszym zbytnig wnio-
sku $miatoscig: gdy je zestawimy w odleglejszej ana-
logii z Hindusem, a w blizszej (idac za Szajnocha)
z wplywem Normanéw na obyczaje nasze w chwilach
rodzenia si¢ polskiego narodu. Przeciez, opinia taka po-
trzebuje glebszego a od namigtnosci wolnego badania,
do jakiego jeszcze nie miata doS¢ czasu, od chwili poja-
wienia si¢ jej w pisSmiennictwie naszeni.

Wskazawszy wiec rozliczne cele sypania mogit a wie-
lorakie ich znaczenie, przesnuliSmy zarazem ni¢ analogii
tych zabytkéw z ich domniemana pierwotng ojczyzna.

Powtarzam: iz nie razi mi¢ ogo6lny koloryt tej roze-

niJw tRC23 " ’ a mianowioie () wplywie Normandéw na
pieiwotne spoleczenskie uksztalcgni¢ Stowian, staczaja sie teraz
(* 60) uczone spory w Kuryerze Wilenskim,; aw Pamiatkach
ZUKic pod redakcya Zapa w Pradze wychodzacych, $wiezo
o Lechiclcim poczqtku Polski szeroko si¢ rozpisano.

2 Nowosielski w ksigzce Lud ukrainski (I, str. 179) idac za
sadami Porfirogeneta i korzystajac z domystéw Maciejowskigo,
rzuca wniosek: iz sicze kozackie utworzyly sie z osad motojcow
No—  kich . Stowianskich rozbdjniczo-rycerskie zycie wioda-
>ci.  igc ci uczeni popieraja wtern miejscu widzenia Szajnochy.
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branej pierwszej czeSci (istotnie pigknie i uczenie pro-
wadzonej), rozprawy pana Rogawskiego; stanowczo je-
dnak przecze zbyt $miatemu i absolutnemu podziatowi,
jaki w scharakteryzowaniu nasypdéw ziemnych zaprowa-
dzi¢ pragnal.

Przejdzmy teraz do mogit Krakusa i Wandy, ktorych
tradycye zrosty si¢ z Wawelem i cala historya nasza.

Badacze piszacy dzieje Polski lub przeglad jej litera-
tury, jak: Wiszniewski, Mickiewicz, Roppel a nawet Le-
lewel, czuli wage tych podan i ich znaczenie, jak skoro:
albo je w tych ksigzkach swoich opuscili, albo bez za-
przeczen jako narodowe tradycye podali. Dopiero w Uwa-
gach nad Mateuszem herbu Cholewa (pisanych wr. 1811,
a niedawno powtdérnie wydanych 1), rozbiera Lelewel
krytycznie powiesci o Krakusie i Wandzie, konkludujac:
ze te dopiero w XV wieku z kronik do ludu przeszty
i powage tradycyi zyskaty. Pan Rogawski przyjat ten
rezultat Lelewela, a wiec przyszedt do przekonania:
»ze to Dlugosz oztocit owe powiesci swag wlasng fanta-
»Zya; a kazawszy si¢ Wandzie stanowczo utopié¢, nad
»nig 1 nad Krakusem zobaczyl przez lud usypane mo-
»gity. Stawia wigc pan Rogawski pewnik, iz: w cza-
sach wczesniejszych niz Dhugoszowe, pamigé¢ Krakusa i
Wandy nie czepiata si¢ tych kopcow, ale zwane moyitu-
m', byly (wedle przyjetego przez niego tego wyrazu
ttumaczenia), oltarzami stofica. To zdanie poparl nasz
badacz twierdzeniem szanownego Bielowskiego, ktéremu
owe kurchany nasunely mys$l, ze je uwazaé nalezy jako
zabytki czci Herkulesa, zardwno pos$wiadczonej przez
Tacyta w Germanii, jak przywiedzionej w Herodocie gdy
o Scytyi mowi.

Y Polska wiekow srednich. Poznan 1846 I, od str. 139.



B 35 -

Juz po tych dowodzeniach Lelewela i objawionych Bie-
lowskiego mniemaniach, pisat o Krakusie 1 Wandzie
Szajnocha w swoim Lecliickim PolsJci poczgtku. Wypa-
datoby wigc, aby pan Rogawski poszczegdle byt sie
z nim rozprawil; tem bardziej: ze ksigzk¢ jego nazwal
wiele mowigcg, a zatem 1 blizszego godng rozbioru.

Przeciez to oOw Szajnocha zestawiajac normandzkie
i nasze podania o Krakusie i Wandzie (str. 40, 126
134), pizyznaje: ze Krak istnial w wieku VII rzeczywi-
scie i byl do pewnego stopnia sprawca przypisywanych
mu czynéw; a o Wandzie w Skandynawskich tradycyach
$lady znajduje. Wprawdzie stowa Szajnochy nie sa ewan-
gelia mozna si¢ z nim w wielu nie zgadza¢ widzeniach;
pizeciez godna i zaszczytna nawet walka 2z przeciwni-
kiem takim.

Opowie$¢ wreszcie o Wandzie (ze poming wzmianke
w Kadtubku o jej $mierci) ») spotykamy i na Rugii, jak
skoro panna Jadwiga Luszczewska w podrozy swojej 2)
znalazta tam miedzy Bergen a Arkona osad¢ zwanag
Krakowem, i Rugard miejsce pelne podan. Lud wskazuje
ze tam panowal ksigz¢ Rugardem lub Rydgierdem zwa-
ny, a zadal sobie $mier¢ gdy go za meza nie chciala
Wenda, pigkna Wendéw krolowa.

Zgodno$¢ podan na tak rozleglym obszarze jak: w Skan-
dynawii, na baltyckiej wyspie i nad Wisty brzegami, co$
przecie za ich wazno$ciag przemawia.

Bajka drukowana, latwo si¢ dzi§ migdzy czytajacymi
po $wiecie rozejdzie; ale wierzenia i tradycye bez zdro-
wego nasienia nie rozrodza si¢ w bujne kwiaty, na ta-
nach migdzy trzema az morzami.

9 Polska wiekow sred. T. 1. str. 218.
) Gazeta Warsz. r. 1857 N. 292.

3*



Jaka jest roznica ksiazkowej historyjki a podania prze-
chowanego w ustach catego narodu, stangé¢ moze panu
Rogawskiemu za dowdd znana mu opowie$¢ zapisana
w ksiedza Stefana Tarnoczego, tacinskim Zywocie $go
Wtadystawa (Wieden 1683). Znajdujemy tam (w Elogii
XVI) jako ten krol wegierski oblegajac przez trzy mie-
siagce Krakow, ogromny kopiec na gorze przed miastem
bedacej wojsku swemu wznie$¢ kazat, a maka go posy-
pal. Oblezeni widzac, ze Wegrom na zywnosci nie zby-
wa,, poddali miasto Semn krolowi. By¢ to mialo okoto
r. 1081, a legenda ta postuzyta rytownikowi ozdabiaja-
cemu ksiazke Tarnoczego, do ryciny, owo poddanie si¢
Polakow wystawiajacej, gdzie nad chlebna mogila dano
nadpis: vicit Panonia pane.

Ze podanie w ksigzce sie tylko uchowalo, wiec ani
w Wegrzech ani u nas nie Zyje.

Wachatbym si¢ bardzo, gdyby mi przyszto puszczenie
w $§wiat poetycznego wymystu, przypisa¢ powaznemu jak
Dhugosz kaptanowi, dostojnikowi korony i historykowi
narodu. Tembardziej, ze tradycye o Krakusie, ktorego
Lelewel Kroata by¢ mieni 1), i te o Wandzie, dawno
przed Dlugoszem nawet w pismiennych blgkaja si¢ wzmian-
kach. Trudno nie domysla¢ si¢ podan o mogile Wandy,
w nazwie osady u jej grobu i w przywileju zr. 1221 '),
ktorym Iwo Odrowaz uposaza Cystersow we wsi Clarae
tumbae, a wigc u stop stawnego juz w poczatku XIII
stulecia grobowego kurchanu 3).

") Polska wiekow sred. 1, 215.

-) Znamy drugi dokument z r. 1239, ktéorym Henryk szlaski
potwierdza nadanie wsi Szadowic: daustro in Clara tumba.

3 rumba po tacinie zawsze grob lub sarkofag znaczy— wie$
owa zwie si¢ po polsku Mogita; wigc pod ta nazwa nie rozu-
miano i w XIII wieku ottarza.



Przeciez, to pisSmienne $wiadectwo na poltrzecia pra-
wie wieku od Dlugosza dawniejsze.

Zreszta, tatwo pojaé: dla czego pierwsi nasi (do Dtu-
gosza) kronikarze, nie kwapili si¢ ze spisywaniem takich
podan, jak owe, o ktéore nam chodzi? Z tradycjami temi
wigzata si¢ przeszto§¢ poganska, a kaptanom (co w tych
pierwszych wiekach najcze$ciej roczniki i dzieje spisy-
wali) nie wypadato rozbudzaé¢ przypomnien batwochwal-
stwa $wiezo upadiego. Te wzgledy nie kregpowaly juz
Dhugosza w XV piszacego stuleciu.

Doktadano nawet staran aby zatrze¢ pami¢¢ o Wan-
dzie i Krakusie, z ich zespolona mogitami. Dosy¢ na
dowod tego przytoczy¢ co w pierwszym (jaki istnieje)
Opisie kosSciotow krakowskich ') z wieku XVI, czytamy:
iz na mogile Krakusa fundatora Krakowa Rekawkg rze-
czonej, dla przypomnienia drogi Pana naszego na Kal-
warya, boza megka postawiona; do kosciotka za$ §go Be-
nedykta przy tej mogile stojacego w piatki ludzie z na-
bozenstwa chodza.

Chcieli wigc wilasciciele tego miejsca Benedyktyni (ci
stroze krzyza Chrystusowego, ktérego w Tyfcu i1 na Ly-
sej gorze strzegli) i z mogity Krakusa kalwaryjska go-
re uczyni¢ 2.

Tu zaszczepi¢ si¢ da watek analogii, miedzy nazwa
Lasota dawang wzgoérzu na ktorem stoi Krakusowa mo-
gita, a charakterem jaki uczg¢szczaniu na Rekawke du-
chowiefistwo nasze nadac¢ chciato.

Gora tysa, Rysica a Kalwarya (mons calvus), jedno
i toz samo. Gora Lasota nie mogla od lasow wzias$é
nazwy dla siebie— posada bowiem pasma Krzemionek

® Wydaleni t¢ broszur¢ w powtornej edycyi w Krakowie ro-
ku i860. O mogile Krakusa, czytaj na str. 40.
2) Toz samo przytacza Pruszcz (pierwsze wyd. str. 60) i inni.
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(jak to juz jasne z ich nazwiska) sktada si¢ z krzemien-
nego zwiru; a zatem na grunt pod las wcale niesposo-
bna. I dotad mimo trudu, ani jednego drzewka utrzymac
nie mozna na Krzemionkach, tych wzgoérzach nadwislan-
skich ciagnacych si¢ pasemkiem naprzeciw drugiego
brzegu Wisly, co go juz wawelska utworzyla opoka.

Pan Rogawski dla owej Lasoty, znow azyatyckiej szu-
ka genealogii, przytaczajac: ze w Chinach La-ssa zwia
duchéw ziemig. 1 nadaje mu si¢ tlumaczenie takie do
skalnego izbiska, co si¢ otwarto w poblizu Krakusowej
mogity, a lud oddal go na mieszkanie Twardowskiego
i duchow siedzibe.

Co do mnie, chociaz pomnoz¢ etymologiczne studya
naszego badacza, dodatkiem: ze i Tatarzy maja w wie-
rzeniach swoich duchow ziemie réwniez La-ssa zwa-
na, a w Tybecie duchow gora Lha-ri si¢ nazywa 1)
przeciez sadz¢: ze nasza Lasota jest tylko Zysotg, to
jest gorg Lysq.: Kalwaryg 2). Nazwa ta-nalezy si¢ jej
i z natury gruntu i dla owego przypomnienia me¢ki Chry-
stusa Pana, jakie dla stojacej na niej (jak widzieli$my)
mogity, przywigza¢ chciano.

Na Wandy znéw kurchanie, jak pisze Sarnicki w Anna-
tach swoich (Liber IV cap. XX), stal za czasow jego
(w drugiej polowie XVIwieku) posag tej krolowej z wy-
rytym pod nim napisem:

Hic jacet in tumba rosa mundi, non Bosamunda,
Non redolet sed olet, quae redolere solebat:

) Czytaj w przekladzie A. Kremera Podroéie po Azyi Xa Hue,
str. 407 i 563. Zas$ po sanskrycku Lecha znaczy swiatlosé, ja -
snosé.

J) W starych drukach jak np. w Ruffina historyi drzewa Krzyza
sgo czytamy nawet Lysa gdra zamiast Lysa gora; a to stale,
nie jako blad drukarski.
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Grad regis nata, bene Vanda sit vocitata.

Ut nam hamus piscem, trahit ab aequore captum,
Vanda sic formosa omnes traxit speciosa,

Illius in amorem et in favoris vigorem,

Haec per decorem Altnani vicit furorem,

Nam eo quod spreverat hominum connubia cuncta,
Caelibem haec obtulit Diis mersa flumine vitam,

Quam mox arripuit Deorum non floridus hortus.

Stowa te zdaja nam si¢ zostawaé w zwiazku, a przy ¢
najmniej w niezbyt odleglem powinowactwie, z owa pie-
$nig znang z Kadlubkowej kroniki: Vanda man, Vanda
terrae, aeri, Vanda, imperat; a Lauterbach cytujac
w kronice swojej powyzszy napis z Sarnickiego, przywo-
dzi rzecz o Rozamundach: angielskiej kochance Henryka
ligo, i zonie Alboina kréla Longobardéw, ktoérych tragi-
czne $miercie zdaja mu si¢ mie¢ zwigzek z podaniem
o Wandzie.

Wedtug Bielskiego, Kromera, Pruszcza i innych,
szczatki owego pamigtnika i wzmianki o nim do pdzna
si¢ przechowaly. Stoi tam i dzi§ stup ceglany czworo-
granny, (na dawniejszych jak wida¢ fundamentach) ale
widoczne, ze to znéw boza meka, jakiej na Krakusowej
mogile $ladu nie zostalo.

Wspomnieni pisarze przytaczaja meszcie dziwne dla
nich zjawisko: ze ,mogita Wandy od goscinca brzyd-
zeni, szarem, baglastem =zarosta zielskiem, jakby za-
»~foba po tej wielkiej odziewa si¢ heroinie— z lewej za$
»przeciwnej strony, S$licznie obyczajem murawy porosta,
Lreprezentujac tryumf zwycigztwa nad nieprzyjacioty i
,niesmiertelng dziewictwa stawe.“

W piesniach skandynawskich lekiem zwanych, opowie-
§ci o Wendeli 1 Wendzie, czgsto si¢ powtarzaja; a jest
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ona zawsze kochankg 1). W Tatrach na drodze %éBuko-
winy do Morskiego oka, u zrodet Biatki, jest skata
a raczej kamien stojacy jakby odosobniony kopiec, zwany
Wantq.

Podobno tak nazywaja w ogoéle w Podtatrzu olbrzy-
mie glazy.

Jesliby ta nazwa wspolnos¢ jaka mie¢ mogta z Wandy
mogita, to pamigtajmy: ze podndza Tatr zaludniajg si¢
dopiero na poczatku XIII stulecia — wigc goéral nazwaé
mogt gltazy swoje wantami tylko dla ich podobienstwa
do widzianej nad Wista mogity.

Uzupehi¢ tu jeszcze dla caltosci, podania o owym
kurchanie usypanym Wandzie o mil¢ od Krakowa nad
ujsciem rzeczki Diubni do Wisty, w miejscu gdzie ciato
jej wyptyneto. To objetne rzucenie si¢ w wodg z mostu
u stop Wawelu, byto wedle tradycyi: ofiarg Bogom, kto-
rym swoja poswiecita czystos¢. Odmawia germanskiemu
ksigciu (czy tez Niemcow hotdownikowi) swej reki —
zwyci¢za wojsko jego, a sama po spetlionych modtach,
w obec rycerstwa i starszyzny, zbrojna a na koniu, w fa-
lach Wisty $mier¢ znalazta.

Poczawszy od Michata Stachowicza, wielu malarzy
chwilg t¢ obrazowo wystawia¢ si¢ kusili; a dotad pier-
wszenstwo przyznano kompozycyi M. A. Piotrowskiego
z Krolewca. Obraz ten jest wlasnoscig krakowskiego To-
warzystwa sztuk pigknych, a zapal ogélny z jakim go
otaczano gdy byl w r, 1859 wystawiony na widok pu-
bliczny, dawal mi pocieszajacy dowodd goracej mitosci do
tradycyj ojczystych.

") Piesni Skandynawskie przektadu Lucyana Siemieriskiego,
Poznan 1843 r. Siemienski na wiele lat przed Szajnocha, domy-
§lal si¢ zwiazku i analogii mig¢dzy podaniami pdinocy a naszemi.
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Od tego pierwszego mytu poswiccenia si¢ u nas ko-
biety, jakzez pigkny szereg niewiast dalby si¢ zestawiC,
niby w wieniec narodowej chwaty!

Ta z zycia robi ofiare—Kinga $lubny pier$cien w kra-
chu soli miesci, aby jak mowi podanie: wiano jej réwnie
bogaczom, jak ubogim na pozytek poszlo. Aldona Gedy-
minoéwna jencoOw polskich przywozi Kazimierzowi z Litwy
w posagu— Jadwiga tez zaluje co je biednemu krzywda
wyciska, a §lubnym wiencem bratnie laczy narody. Owez
$wigte, inne bohaterki— to znéw cnotliwe 1 madre Jagiel-
lonki, co uzacnily tyle rodow krolewskich na $wiecie.
Gdzie cnoty zabrakto jak w XVIII wieku na francuzkim
dworze, tam Polkom dostato si¢ jej odrodzenie; a na-
sza Leszczynska wskrzesza¢ ja tam poszia.

Odstepujac od przedmiotu, tkneliSmy tych pigknych
kwiatow bogatego wienica, co nigdy nie zwigdnie na
glowie ojczyzny naszej. Milo byloby czyta¢ kiedy dzieje
niewiast polskich, jak skoro ten coby je napisal, mialby
cnoty za barwy do swego obrazu, a kazda postaé tej
powiesci, wonia z oltarzy i aureolg $wigtosci otoczycby
mu przyszlo.

Bronigc podan o Wandzie, co pie$nia:

Wanda leiy w naszej ziemi...

tak dobrze wbily si¢ w pami¢é¢ narodu, sadze: iz ze
wzgledu na samg choéby warto$¢ przestrogi, jaka sig
w calym tym mycie zawarta, nie wypadalo sili¢ si¢ na
obalenie powagi tak madrej tradycyi.

To jakby zaklecie ojczystej ziemi: czyje to koSci maja
znalez¢é w niej mily spoczynek, bylo jakby u kolebki
narodu wyryta przestroga, ktoéra czasy i walki Chrobre-
go, Lokietka i Jagietly sprawdzity.

Odwieczne tradycye miewaja nawet nieraz proroczy
charakter; a zawsze swobodniejszym i prawdziwszym sa
wyrazem uczucia narodowego, niz moga czg¢sto nim by¢é
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dowiedzione fakta i dzieje pisane. Czyz myt o Wandzie
nie jest czysto polski?

Czyz z niego nie widne owo zdanie instynktowe naro-
rodu, ktore po spetnionych dziejach ojczyzny, madrem
przeczuciem nazwaé nam si¢ godzi? Do$¢ przypomnieé
Psie pole i Grunwald..............

Ze historya opowiadajaca zdarzone wypadki i same
nawet fakta, czasem mniej $wiadczy o poczuciu narodu
niz jego podania i tradycye pismem nie ujete, tatwo po-
ja¢, gdy zwazymy: ze czyn spelniony na kartach dzie-
jow zapisany, mogt hy¢ zewngtrznemi okoliczno$ciami
spowodowany, a zatem nie narodowy. Wtedy lud tworzy
sobie nieraz tradycya, ktéra przechodzi przez pokolenia
jako $wiadectwo: ze nie fakt spelniony, ale ta witasnie
legendowa (ze tak powiem) o nim opowie$¢, prawda jest
wzglednie do narodowego, ojczystego poczucia.

Arystoteles poréwnywajac w rozwoju takiego rozréznie-
nia: historya z poezya, tej ostatniej pierwszenstwo przy-
znal. Nazwal poezya filozoficzniejsza i glebsza; bo ona
przedstawia samego juz ducha, pracownika i dziatacza
w dziejach ludzkich. Ona maluje, jakaby droga sprawy
i$¢ powinny; a historya opowiada to tylko co si¢ stalo,
bez wzgledu na uwage: czyli 6w fakt wyptynat z ducha
narodu.

Za tern zdaniem poszedt Kremer '), opowiadajac po-
danie : iz trzysta polskich husarzy transportowato z Me-
dyolanu do Kolonii glowy trzech kroléow, gdy zdobyt to
miasto Fryderyk Rudobrody. Moéwi z tej okazyi nasz
estetyk: ,,dziejopisowie milcza o tej rycersko-religijnej

') W rozprawie Kilka stow o epoce sztuki bizantyrnskiej. Kra-
kow 1856 (str. 8) i w Tomie III Podréiy do Wioch str. 77—78.
Na miejsca przytoczone, sam pan Kremer raczyl mi w rozmowie
zwroéci¢ laskawie uwage.
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postudze — mato przeciez w jej przytoczeniu zawadza,
choéby ona nie byta faktem historycznym. Nar6éd bowiem
kazdy ma dwojakie dzieje: jedne na historycznych oparte
swiadectwach, drugie zas co mu z serca kwitng, a tchnag
w legendzie i powiesci. A kto wie: czy ta historya we-
wnetrzna uczué 1 pragnien narodu, czy to wierzenie we
wypadki zrédtem historycznem nie poparte, nie jest wla-
$nie wierniejszym wizerunkiem jego duszy niz owe, ze-
wnetrzne, widome, jawne, udowodnione koleje jego zywo-
ta? Obrazy przeszloSci wypiastowane w duszy ludu sa
czySciejszem zwierciadtem jego istoty, niz dzieje praw-
dziwe. Tamte sa z ludu samego, a do tych przykiladaty
si¢ nieraz moce i pierwiastki nie od niego zalezne."

Na dowodd jak nardd to poczucie jakie ma w chwili
dziejacego si¢ faktu, w tradycyi przechowuje, a w hi-
storya prawie gwaltem wtloczy¢ go pragnie, postuzyé
moga podania o Poniatowskim i KoSciuszce. Chce tu
przypomnie¢ stowa ktadzione w usta tonacemu Ponia-
towskiemu: Bog mi powierzyt honor Polakéw, Jemu go
tylko oddaje; 1 znane Finis Poloniae, jakie mial wyrzec
ranny Kosciuszko.

Przypu$¢my: ze ani jeden, ani drugi, (jak to wielu za-
pewnia) nie mowit tego, co im przypisali wspodtczesni;
to przeciez niewatpliwem bedzie: ze tak wtedy nardd
czul — to za prawde¢ mial w chwilach owych — to tez
wlozyl w usta wyobrazicieli swoich.

Mamyz taki wykrzyk ustami milionéw wydany, nazwaé
basniag — dla tego ze bohaterom owym, co go zawotaé
mieli, juz wtedy tchu w piersi zabrakto?—

Czyz takie podania to nic?

Pan Rogawski dal za motto rozprawie swojej: Histo-
rya nie tworzy si¢ z niczego; a piszac to mial na mysli
narodowe tradycye. Miatyzby podania by¢ niczem? Lub
tez im samym na $wiecie przystuzylaby atrybucya boza,
stworzenia si¢ z niczego, a bez poczatku istnienia?
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Czesto w podaniu znajdzie historya miar¢ potegi uczué,
jakie speinione fakta wywotywaty w narodzie. I tak np.
styszalem podanie o walce duchow pewnego dnia w go-
dzing pdinocy, w miejscu gdzie nad Bugiem stoczyli Po-
lacy krwawa bitwe¢ z wojskiem najezdnych Szweddéw. Po
tej potyczce zostala tradycya, prawie tak straszna, jak
owa grecka o Eteoklu i Poliniku, ktérych nienawisé
uosobit myt o rozdzielajacych si¢ nawet dymach, gdy na
dwoch stosach trupy ich palono.

W podaniu przytoczonem o bitwie owej prawda jest:
straszna nienawi$¢ jaka patat lud nasz przeciw szwedz-
kim wojskom, jak skoro wierzy: ze i za grobem nie wy-
stygta goraca zabdjczej walki namigtno$é, ale trwa w ro-
cznice onej chwili, jak boj ztego z mys$la boza. Nie
kazdy nieprzyjaciel zostawial u nas podobne po sobie
wspomnienia.

Waga tradycyj i urok jaki rozlewaja gdy si¢ wstu-
chasz w ich glosy, obawa, by si¢. nietkng¢ skrzydet tych
motylow bez starcia ich barwy, i nas nieco dalej odsu-
nety od watku, zamierzonych szczegdétowych dowodzen
i badan.

Wréémy wiec jeszcze do Krakusowej mogily i sadoéw
jakie o niej wydat pan Rogawski.

Powiada on: iz gdyby kilof i topata tknety wnetrza
mogit Wandy i Krakusa, z pewno$cig prawie nicby si¢
w nich nie znalazto; bo to sg tylko ottarze do sprawo-
wania $wietych obrzedow wedlug rytuatu stowianskiego
batwochwalstwa.

Tradycya za$§ przypigta do kurchanu Krakusa podaje”
jako temu zalozycielowi Krakowa usypano pomnik, zwigc
go Rekawkq, iz w rgkach ziemi¢ nan znoszono. W Kra-
kuszowicach za Wisla, trzy mile od Krakowa, wznosi
si¢ zné6w mogila syna Krakusa, co tam brata swego
zdradziecko mial zabi¢ na polowaniu.
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Konstanty Porphyrogenit mowi o mogile Kraka u Kar-
watow; Lelewel za$§ rozbierajac podania o wodzu czy
krolu naszym tego imienia (w pierwszych juz zapisane
kronikach) na istnienie jego u Chrobatow przyzwala. %

Krakusowa mogita w kronikach i piSmiennych zrédtach
zwie si¢ u nas zawsze Rekaickg tylko 2. Lud rozumie
pod tern mianem pamiatkowe (rokroczne w trzeci dzien
$wigt Wielkanocy) zbieranie si¢ na Krzemionkach pod
owgz mogita; gdzie zakom i pauprom czepiajagcym si¢
na pochylosci wzgorza, zrzucajg: jaja gotowane, jabika,
pierniki i butki, ktoére ci skwapliwie (bijac si¢ o nie)
chwytaja.

Sposdb moéwienia: pojdimy na Rekawke, zestawiony
z wzgledem: ze tam regce tapiacych, gltowna odgrywaja
role, moze stosownie objasnia tej nazwy pochodzenie.

Zastandbwmy si¢ przeciez nad zrodlem czczenia takim
obyczajem pamigci zatozyciela krakowskiego grodu.

Rzuca: ie z mogily gotowanych jaj, zda nam si¢ by¢
gtownym, tego obrzgdu charakterem. Zobaczmy tedy ja-
kie ma jajo symboliczne znaczenie wroéznych wierzeniach
i tradycyach odwiecznych.

Jajo malowane w potowie czarno, w bachicznych i or-
ficznych mysteriach znamionuje: juz to dzieh i noc, juz
to $mier¢ i zycie— terazniejszo$¢ 1 przesztos¢. Jest 0110
tam symbolem tellurycznego organizmu, jakby oznacze-
niem sity tworzacej i niszczacej zarazem. Spotykamy go
1 w pitagorejskich naukach. Mamy go w indyjskiej ko-

") Polska wiekéw Srednich 1, str. 208.

) Patrz kromki, oraz KoSciolow kralc. opisanie z r. 1603 wy-
dane powtornie w Krakowie r. 1860 str. 40—nadto czgsto spoty-
aja si¢ podobne wzmianki jak ta (w Skarbniczce A. Grabow-
saego str. 121) ze w r. 1574 w regestrze wydatkow na korona-
eya trola Henryka Waiezego zapisano: za palenie ogni na Re-
kawce, etc Wigc pod nazwa Rekawki mogila tutaj rozumiana.
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smogonii, w mytach egipskich, u Fenicyan, Chaldejczy-
kow, Persow. Na rzezbach grobow Rzymskich i Greckich
jako najpowszechniejszy symbol $mierci si¢ powtarza.
Mnostwo przykladow przytoczyébysmy tu mogli, wska-
zujac z najodleglejszej juz przeszto$ci, jaja uzywane na
pomnikach jako godlo przebytego zycia i tego nowego
co si¢ ze $miercia zaczg¢to. Dalyby si¢ wskazaé¢ na do-
wod tego twierdzenia: myty, rzezby, malowania, a nawet
jaja wypalone z gliny w grobach rzymskich, greckich
i stowianskich znajdywane.

Tutaj przestajac na wzmiance tylko, odeszlemy cieka-
wego czytelnika, do dzieta uczonego Bachofena, co pra-
wie wylacznie ten przedmiot traktuje 1).

W sprawie za$ zabobondéw, obyczajéow, i wielorakich
podan, jaja i lupiny jego si¢ tyczacych, ktore zawsze
wigza si¢ okoto poj¢¢ narodzin i $mierci, rozpisatl sig
niemiecki badacz Wilhelm Mannhardt 2).

Ze wedle mytu indyjskiego: na poczatku bylo jajo, a
to na dwie potowy rozdarte ziemi¢ i1 niebo stworzyto;
wigc z wiosna jakby na pamiatk¢ zrodzenia si¢ przyro-
dy, jajo r6zng wedle réoznych wiar odgrywa w obyczajach
i obrzedach rola. W Chrzeécianstwie wielkanocne jajo
na przypomnienie zmartwychwstania Panskiego, odrodze-
nie i nadziej¢ znaczy 3).

Trudno tu jeszcze bez napomknienia pomingé: nasze
dzielenie si¢ jajkiem wielkanocnem, jaja w ruskim koro-
waju, wreszcie jajeczniki tak potrzebne w zastawie §wie-
conego. W tej mierze wiele w obyczajach naszych po-
zostaje do wyswiecenia, a zbadania naukowego.

9 Gh'dbersymbolik der Alten — Basel 1859 r.
) Germanische Mythen, Berlin 1858.
9 Job. 14, 39- Luk. 4, 11, 12
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Otéz w obrzedzie Rekawki odbywanym trzeciego dnia
Wielkiejnocy charakterystycznem jest (jak powiedzielis-
my) ciskanie a przez to tluczenie jaj. Je. t to wigc obrzed
pogrzebowy — pamiagtka $mierci czczonego cd tylu wie-
kow zalozyciela Krakowa. Jest to zwyczaj poganski, kto-
ry wystawieniem na mogile bozej meki, a nadaniem na
ten dzien odpustem obok niej stojacego kos$cidtka, do
chrzes$cianskich  wielkanocnych wspomnien skierowaé
chciano.

Na poparcie tej uwagi naszej, jeszcze jeden przyto-
czymy dowdd. Rzucanie w ludowe $wieto Rekawki, po-
karmoéw z mogily, to dziady nagrobne, tryzna stowian-
ska, ukrainska i litewska chautura, stypa pogrzebowa,
panichida niska. Owa uczta jaka jeszcze dotad co roku
w dzien zaduszny odprawiaja na grobach, nawet w Pe-
tersburgu, zostawiajac na cmentarzach: butki, chleb,
ryz etc.

Wreszcie objas$ni¢ nam tu wypada istnienie dotad oby-
czaju naszej Rekawki na Biatorusi, u Serboéw, Czechdw,
Rosyan i Stowian nadelbianskich. Tam znaczenie jej nie
zagadkowe, ale jasne — jest ona obrzedem ku pamigci
zmartych; a zwie si¢: Radawnicq, Radunicqg, Raditel-
skoj lub Raduncem. Zna ten obyczaj Golgbiowski i przy-
toczyt go w cennem dziele swojem *).

Czytamy tam: ze lud bialoruski wyprawia uczty na
mogitach. Przed zastawieniem potraw, ktoérych liczba ma
ma by¢ nieparzysta (a bez polewki), zlewaja mogile wod
ka i miodem, zapraszajac umartych przyjeta formula,
do wspolnego jedzenia. Jajecznica i jaja, konieczne sa
w tej uczcie; nawet te ostatnie (ptaczac) tarzaja po mo-
gile, a po skonczonej stypie, reszte pokarmoéw oddaja

9 Lud Polski str. 288. Ja takze pisalem juz o zwiazku Ra-
dunicy z Rekawkgq, patrz Gazeta codzienna z r. 1856 N. 136.
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ubogim, przez czas uczty wyspiewujacym pies$ni zalo-
bne »). Zaduszki owe obchodzone bywaja najzwyklej
we wtorek po niedzieli przewodniej, a zawsze z wiosna
(jak i nasza Relcaivka) okoto Wielkiejnocy. To zwrodce-
nie si¢ do umartych w chwila h radosci, wsrdod odmto-
dzonej przyrody, przechowuje si¢ w obyczaju dotad w Kra-
kowie istniejacym: gdy w drugi dzien uroczysto$ci zmar-
twychwstania® panskiego 1ida odwiedza¢ rodzicow na
cmentarzu, a na trzeci za$ dzien Rekawicqg czcza pamigé
Krakusa, jakby ojca miasta naszego. Dziwnie si¢ tu
schodzi poganski i chrzescianski obrzed uczczenia pa-
migci umartych, zar6wno w uroczystosciach samych, jak
w jaj uzyciu, jak réwnie w pojeciach zestawiony. Na
mogile Krakusa jaja $mier¢ znamionujg, gdy na stole
zastawionym §wigconem, zmartwychwstanie a odrodzenie
znaczg. Powdd obchodu Radaivnicy, (a zatem i Rekaw-
ki), lud rzewnie ttumaczy: iz rodzice i krewni w tych
chwilach obudzenia si¢ natury, pierwszy raz wio$nianem
oddychaja powietrzem, a wspomnienia i podziatu ladosci
od swych krewnych zadaja. ChrzeScianskie za§ odeiwa-
nie si¢ od wielkanocnej uczty, aby ja skonczy¢ modlitwa
na cmentarzu, dziwnie pigknie laczy to $wigto rodzinne-
go zespolenia i mito$ci, z wspomnieniem tych: co jej
juz z nami dzieli¢ nie moga,

Po tych uwagach, sadzimy, iz dostatecznie wykazalis-
my: cmentarne, grobowe i mogilne znaczenie Kiakuso-
wego kurchanu. Gdziez tu $lad czci Heikulesa i stonca

oltarza ?

') Wiele zrédet w sprawie wiadomosci o tym obrzedzie u ro-
znych ludéw slowianskich, z malemi odmianami obchodzonym,
przywodzi Golgbiowski w dopiero powotanej ksigzce. A warto
zacytowaé tutaj? iz w dziele Lud Ukrainy podaje Nowosielski
cieckawe w t§j sprawie badanie (I, str. 128 i od str. 136).



— 40 -

Gdyby si¢ nawet (wedle zdania pana Rogawskiego)
kosci lub zgliszcza w mogitach Krakusa i Wandy zna-
lez¢ nie miaty; nic nie przeszkadza do twierdzenia: ze
je tak ku czci i na pamiatk¢ tych ojczystych usypano
bohateréow, jak niedawno wznie$lismy Kosciuszce (bez
popiotow jego) mogite '), a na pamiatke r. 1846 nad
Tarnowem sypac ja zaczgto.

Dobiegtem tedy do kresu dowodow, jakie uwazalem
za sluszne postawi¢, naprzeciw wnioskom i hipotezom pa-
na Rogawskiego.

Pragne, aby nie stowa moje ale tylko prawda stangta
tutaj przeciw powadze zdan takich uczonych jak Le-
lewel i Bielowski, a na zbicie uwag pana Rogawskiego.
Bron mi¢ Boze, aby ktokolwiek mial rozumie¢, ze nie
ceni¢ dosyé mozolnych badan a cheg szczero$é intencyj
tych zacnych uczonych przesadza¢. Szanuje, wielbig i
kocham ich zarazem. Stawiam przeciw nim to co za

) Chcac mie¢ rozprawe naszg traktatem o krakowskich mo-
gitach, dodamy tutaj, iz akta usypania mogity Kosciuszki si¢ ty-
czace, oraz wymiary tak jej, jak i kurchanow Krakusa i Wandy
sa W Pamietniku budowy pomnika Kosciuszki (Krakow ro-
ku 1826) i1 w Dodatku do téj ksiazki, wydanym w Krakowie
r. 1852. Mogita KoS$ciuszki nalezy obecnie do tancucha wojenne-
go obwarowania Krakowa. Znéw oto na téj mogile powtdrzyto
si¢ to, cosmy mowili o owych na szlakach 1 w stepie. Grobowiec
stal si¢ obronng zoinierska stacya i straznica wojskowa!

W miejsce bedacodj przy téj mogile pustelniczej kaplicy $wie-
tej Bronistawy, postawiono $§wiezo nowa w stylu ostrolukowym,
w guécie jaki don niedawno w poéinocnych zastdsowano Niem-
czech.

O stej Bronistawie i t¢j Jej kaplicy, czytaj artykut J. Maczyn-
skiego w Czasie z r. 1860 Nro 210 i 211.

Jak Krakusowa mogil¢ odwiedzaja pierwszego dnia po Wiel-
ki¢jnocy, a Wandy w czasie odpustu w Mogile w polowie wrze-
$nia; tak na kopiec Kosciuszki chodza gromadno mieszkancy

4
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prawde poczytuje; a wiec jesli w dowodacli moich ta
prawda si¢ nie znajdzie, nie jestem przeciwnikiem, ale
przyjacielem zawsze.

Ze prawdy tylko szukatem, a chodzito mi o znalezienie
granicy, pewnej, po za ktoérg, w badaniach tradycyj prze-
stepowaé nie wolno, sktadam dowéd na to: iz w rozpra-
wie mojej i takich wiadomos$ci a napomknien nie pomi-
jam, jakie (gdyby kto spieraé si¢ i polemizowaé chcial)
do pozornie przeciwnych mi zdan postuzy¢ moga.

Me tyle za$§ owe uczone prace wywotlaly uwagi po-
wyzsze, ile lekkomys$lne a zjadliwe sady, jakie zaraz jak
grzyby po deszczu, po nich si¢ zjawity.

O tych to dziesiata juz r¢ka (po badaczach naszych)
przerobionych, niezgrabnych a zgubnych zaprzeczeniach
i waleniach mytow bogatej tworczosci, gdyby nam jegzy-
kiem ludu wyrazi¢ si¢ wolno bylo, powiedzielibySmy: ze
to czarcie hgle. Ukrainska gadka o djable—co widzac
jak Boég ulepit czilowieka, chcial i dla siebie z gliny

Krakowa w Emaus i w czasie odpustu §t6j Bronistawy w pier-
wszych dniach wrzes$nia.

Komitet opieki nad ta mogita, osadzit przed dwoma laty na jéj
szczycie glaz tatrzanski nie obrobiony, z napisem: Kosciuszce. '
“Niewiadomo z pewnosciag kto pierwszy podal mysl uczczenia
Kosciuszke z ziemi usypang mogita; przypisuja ten pomyst ksig-
dzu biskupowi Letowskiemu, Franciszkowi Wezykowi i jeneralo-
wi Jozefowi lir. Zatuskiemu.

Zacytowany Pamietnik wyliczywszy mogity sypane bohaterom
greckim; tlumaczy powody: dla czego Kosciuszce nie inny ale
podobny tamtym grobowiec wznie$§¢ postanowiono.

Koscmszlco nie walczyl za nasze bogactwa, ani dla mate-
ryalnych korzysci; walczyt za wolnosé i ojczystq ziemig- -z tej
wiec tylko pomnik mu usypmy.- Ltza osycha na zimnym gta-
ziei bogatym metalu, ale jedna tylko jest ziemia w ktdra
wsigkngé moze.
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hotdownika stworzy¢, a nie mogl; doskonale nam sig
tutaj nasuwa, bo przechowala u ludu prawde: ze duch
negacyi zniszczy¢ zdola wszystko, ale stworzy¢ nie po-
trafi niczego. Gadke t¢ i1 uwage teraz przezemnie przy-
toczong podat Nowosielski w swojem o Ukrainie dzie-
le (IL, 9).

Radziby$Smy widzie¢ rozwazanie podan, snute wedle
opinij jakie oto: Mickiewicz, Pol, Siemienski, Kraszew-
ski, X. Letowski, J. Kremer, J. Maczyoski i Wojcicki
w swoich objawili pismach. Pierw za$ w kazdym razie
odgadywac i tlumaczy¢ je trzeba, niz usuwaé i negowad
stanowczo.

Co si¢ wreszcie pana Rogawskiego tyczy, cieszg'si¢
jeslim mu wytracit ta raza z r¢ki ow mlot zimnej roz-
wagi, ktory (jak mowi) podnies¢ musial z wewnetrzng
bolescig na rozprysniecie ulubionych podan.

Znajac osobista zacno$¢ i jego zyciem okazane ojczy-
ste uczucia, ciesz¢ si¢ powtarzam, zem moze Wwytracit
mu zr¢ki 6w mtot, aby mi jg teraz poda¢ modgt na zgo-
de, tem latwiejsza ze z pigknego wstgpu do rozprawy
jego widze, iz si¢ zgadzamy w zasadniczein na rzecz
patrzeniu.

Zanim teraz przejd¢ do argumentdw pana Lisiewskie-
go w sprawie smoka wawelskiego, powtdrzy¢é mi pierw
wypada to o Krakusie podanie, w-sposéb w jaki ono
dotad ws$rdd narodu zyje; a poczawszy od najstarszych
kronikarzy, wszyscy nam go przekazali.

W jaskini pod Wawelem srogi mieszkal potwor, kto-
remu codzien bydlgta na straw¢ dawaé musiano, aby lu-
dzi nie porywal. Z paszczy jego jadowita trujaca bu-
chata para. Krakus z pomoca szewca Skuby zgladzit
smoka owego. Szewc przysposobil potworowi na pokarm
udane ciele z skory napelnionej smotg i siarka zatlona.

4%



Wtedy gdy zwierz rzucit si¢ do Wisty by ugasi¢ we-
wnetrzny pozar, Krakus zabit go $§mialem z konia na-
tarciem.

Jaskini¢ dotad lud wskazuje pod Wawelem — Heral-
dycy za$ powtdrzyli owo o Skubie podanie,.snujac z nie-
go poczatek ksztattu herbu Skarbkoéw, zwanego Habdan-
hiem od czaséw wojny z Henrykiem cesarzem. Smoka
meszcie, to Boa to Holopliagiein zwa kronikarze nasi.

Naruszewicz rozumial: ze ta tradycya zostaje w ana-
logii z opowiescia o dunskim rycerzu Stekaterze walcza-
cym z rozbdjnikiem Wizinem u Anafialowej skaty. Co
do drogi badania, Szajnocha niedaleko rozszedlby si¢
w tym punkcie z Naruszewiczem.

Lelewel widzac Krakow u Czechow, Kroatow, Alle-
mandéw i w Galii, zdaje si¢ upatrywaé wspdlno$¢ podan
jakie o nich po $wiecie si¢ placza, nie rozbiera jednak
blizej tradycyi zabicia smoka si¢ tyczacej.

O ile wiemy, pierwszy pan J. Lisiewski wystapil w tej
spiawie z badaniem szczegdétowem i wszechstronniejsze-
mi nacechowanem studjami.

Postuchajmy tedy jak rzecz przedstawia. Uwazajac
smoka jako wyobrazenie zlego, godlo bacznosci i symbol
heiezyU przechodzi autor rozprawy, pojawienie si¢ po-
potworow w mytach Grekoéw, Rzymian i ludow plemion
germanskich. Napomyka o tych dziwozwierzach u Scy-
tow, Perséw, Partow, Hakow 1 na pdéinocy. Wreszcie
przywodzi legendy chrzescianskie, przytaczajac §wictych
ktorym potwory na symbol dodano; a ten przeglad my-
tow zgodnej tresci, konczy przywiedzeniem miast ktorych
poczatek od pokonania smoka podania wywodza.

Po tych pigknie i pracowicie przeprowadzonych stu-
dyach, zdawatoby si¢, iz ten tylko rezultat autorowi po-
stawie wypadnie, ze podania o smokach s3 wspdlne
udzkosci catej, lymczasem, pan Lisiewski przychodzi
z swoich badan do niespodziewanego twierdzenia: ze
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wawelski smok jest symbolem pokonanego poganstwa; a
Gotow przyjaé trzeba jako tworcow tej tradycyi, ktora
do nas razem z ich Krakusem przeszta.

W konkluzyi za§ powiada autor: ze bajka o smoku
wawelskim jest jedyna w Polsce, a zatem jedynym po-
mnikiem bytnosci Gotow nad Wisla.

Choc¢by nawet rezultat ten byl prawdziwym, to prze-
ciez, inaczej wzig§¢ si¢ trzeba bylo do zyskania dlan
powagi. Tymczasem, czytajac to pracowicie i logicznie
prowadzone studyum, zdumieliémy si¢ nad tak gwalto-
wnem a niespodziewanem skreceniem dowodzenia w we-
zel gotyckiej zagadki.

Zdalo nam si¢, iz sposdb postawienia argumentow
owych tak si¢ da blizej czytelnikowi okresli¢: ludzie
wiedzg co to jest noc, Indyanie, Egipcyanie, Rzymianie
etc. noce znali — znali je tez 1 Gotowie — a zwaly sig:
nox (po tacinie) nuit (po francuzku) etc. — ze za$ nie-
mieckie Naclit znaczy po polsku noc, wigc od Gotow
dowiedzieliSmy si¢ o istnieniu i pojeciu ciemnos$ci owych! ')

') To pochopne a nieuzasadnione wywodzenie wielu wiasciwo-
$ci naszych z niemieckiego poczatku, do$¢ czgsto si¢ trafia.
W roku np. 1851 staczatem byt walke {Czas Nr. 66 i 93) o ro-
dzinne nazwy miejscowi $ci na tyn si¢ konczacych Wskazywatem
iz: tyn, tynina, zwie si¢ dotad wysoki ptot z sosnowych lub jo-
dlowych deszczek; ztad Tyniec tyle znaczy co ogrodzenie, grod.
Gdy nie moglem przewie$¢ swego, bo ciagle jeszcze nasze Czor-
sztyny, Rabsztyny, Melsztyny etc. z niemieckiego wywodza; wiec
prosz¢ o odpowiedz czy niemieckiemi sg osadami: Delatyn, Ful-
sztyn, Obertyn, Sniatyn, Bursztyn, Gostyh, Husiatyn, Olsztyn,
Lopatyn, Milatyn, Rohatyn, Wolsztyn; wreszcie na in, szyn
i czm zakonczone, jak: Szczebrzeszyn, Szczecin, Szczucin, Tg-
czyn, lotoczyn, Troszyn, Tulczyn, Tuszyn, Tykocin, Wotoszyn
Hryczyn, etc. Jezli kilka z tych nazw wykaza si¢ z niemieckie-
go poczatku, to trudno przyznaé¢ iz wolno postawi¢ regule: ze
nasze i czeskie tyny, to przepolszczone szteiny !
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Daruje mi szanowny autor, ze tak oS$mielam si¢ ztre-
$ci¢ koncowe dowodzenie jego. Prosze niech mi to prze-
baczy¢ raczy. Ublizyl on sam pracy swojej jej zakoncze-
niem. Tok i prowadzenie rozprawy logiczniejszego warta-
ly rezultatu. Moze zreszta i dzi§ poprawié rzecz cala;
a poczesne da jej miejsce w badaniach przeszlos$ci na-
szej. Sapientis est mutare consilium in melius.

Zdanie nasze nad sadem pana Lisiewskiego o wawel-
skim smoku otworzymy uwaga, jaka o tradycyacb tej
kategoryi uczynit §wiezo niemiecki badacz Furtwangler. ')

Oto zasada jego. Migdzy podaniami ludéw widzimy
najpierw takie, co niby owo stofice zaréwno wschodniej
jak 1 zachodniej przy$wiecajace potkuli, wszedzie na
Swiecie w tej samej ukazuja si¢ formie. Inne powstaja
w pewnych tylko chwilach i czasach, podobne do gwiazd
raz widnych oczom to znéw w giebi firmamentu ging-
cych; trwanie takich zjawisk podaniowych, rowne owej
mysli ludzkiej co ledwo blyskawica w glowie powstanie,
a juz ja inna, mocniej promienna, gasi i zaciera. Sa zno-
wu tradycye takie, co jak silnie otrzymane wrazenie
rysuja si¢ i utrwalaja w pamigci i w duchu pojedynczych
plemion i narodéw. Wreszcie niektéore myty z ludzmi
razem po ziemi odbyly pielgrzymki— te sa jakby nasio-
na w réoznych czasach i pod wielorakim klimatem w zie-
mi¢ rzucone; niby tez same wzrosty z nich wszedzie
rosliny, przeciez rézna sil¢ barwom ich kwiatéow, rdézne
nadato podniebie.

Stary Indus podobno najwigcej tych ziarn swego buj-
nego kwiecia zasial i na ziemiach slowianskich pokolen.
Nad Gangesem to pewno i nasze i gotyckie smoki maja
ojczyzng swoja. Ten myt wspolnym jest ludzkos$ci calej

") Die Idee des Todes. Freiburg 1860 r.



a tylko rézne narodowos$ci i wiary ocbniennemi malowa-
ly go barwami.

Chcac czytelnika wprowadzi¢c w 6w S$wiat potworow
fantastycznej Hindu wiary, do$¢ mi tutaj bedzie odestaé
go do dzieta profesora Dra Foneski '). Znajdzie tam
opowiesci o walkach ze smokami, ktéorych nazwy i wy-
liczania wywiodlyby nas na pole analogii i studyow
zbytecznych w rozwazaniu naszem. Nieclicac tedy pracy
tej dawac szerszych ram (ani roszczac sobie pretensyj
aby uwagi moje na uczong zakrawa¢ mialy rozprawg),'
przestang na wzmiance tylko: iz (jak to i panu Lisiew-
skiemu wiadomo) w mytach Hebreow, Grekéw, Rzy-
mian, a nastgpnie wszystkich ludow dzi§ europejskich,
powiesci o smokach istnieja; wiec wspodlne sa ludzkosci
calej. Mamy je takze w starym i nowym Testamencie,
a symboliczne przedstawienie potworow w ikonografii i

sztuce wiekow S$rednich obszerne znalazlo =zastosowa-
nie 2).

") Mythologie des Alten Indien. Berlin 1856.

¥ Bel smok Clialdeéw, Chinongi i Folii, potwory Chinczy-
kow—cesarz chinski nosi tytut smoka syna nieba. Pisachas po-
rywa w podaniach indyjskich ksi¢zniczki.

U Grekow Herkules i Apollo walcza ze smokiem. Perseusz
uwalnia Andromed¢ od potworu. Jest tam smok kastylijski i kol-
chidzki. W Skandynawii potworéw pelno w powiesciach. Pan Li-
siewski wylicza wielu europejskich, u porzymskich narodéw. Ma-
my ich na sztandarach, orderach i w herbach. Na pomnikach i
obrazach, w najréznorodniejszych postaciach srednie wieki potwo-
ry wystawialy; a smoki z Apokalipsy do réznych poetycznych
i plastycznych przedstawien powodem sig¢ staly.

Widzialem w Warszawie u p. Aleksandra Lessera sztych z XVII
wieku przedstawiajacy rzezbg¢ znajdowaé si¢ majaca w Ratisbo-
nie. Przedmiotem tej rzezby jest pojedynek, z nastepujacym obja-
$niajacym podpisem:

Delineatio desjenigen (ztarte)
im Dollingerschen Hauss gegen
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W $wiecie chrze$cianskim, jak mieszkancy powietrz-
nych obszaréw pozyczyli skrzydel swoich choérom aniel-

dern Rahthauss uber allwo der
Zweijkampff zwischen Hanss
Bollinger und einem unglaubigen
Hunnischen Obristen Craco in
Stuceator-Arbeit vorstellet —
Pod rzezba (gdzie Krak ma jako herb smoka na tarczy) jest
napis:
Barbarus hic solidis certant
Germanus et armis
Germanus vicit, Barbarus occubuit
Na rysunku ponizs$j obrazka sali gotyckiej, widzimy w przepo-
lowieniu dwa rysunki, wystawiajace pojedynek w obec licznego
rycerstwa —
Nad jednym napis:
Craco wirfft den Bollinger zweijmahl nieder
Na drugim;
Bollinger besiegt und todtet den heidnischen Zauberer Craco.
To za Cesarza Henryka 1. dzia¢ si¢ mialo.
0 smokach czytaj:
Job. 40, 41.
Apokalipsa 1X, 10. XI, 17, 19. X1I, 3, 7, 9, 13, 15, 16, 17, 18,
X1, XIX, XX.
Owidiusz ks. 1lI, Homer —
Worterbuch der Mythologie aller Volker von Dr. W. Wol-
mer. Stuttgart 1851 str. 449 i tablica LXIV.
Conversations-Lexicon fur Bildende Kunst von Faber—pod
Brachen 1 Bellorophon.
Stownik starozytnosci. L. Norka IV, 231.
Ber christliche Bilderkreis von Hack. Schaffhausen 1856.
Symbolik der christlichen religion von G. M. Dursch. Tubin-
gen 1850.
W wyz§j cytowansm dziele Bachofena: O symbolice na gro-
bach (str. 145).
W zlotej legendzie artystow. Wilno 1848.
W wstepie do piesni Skandynawskich przekladu L. Sieinien-
skiego. Poznan 1843.
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skim, tak weze, bazyliszki, smoki i wszelki gad pelza-
jacy a uzbrojony jadem $mierci, stat si¢ symbolem sit
i poteg czartowskich.

Ckrzescianstwo starto glowe wezowa; ztad zwycieztwo
dobrego nad zlem, a mianowicie pokonanie poganstwa
(jak to stlusznie twierdzi i pan Lisiewski) znalazto przed-
stawienie w zwycigzkich z potworami walkach.

Pozno po potopie, byly nawet istotnie dziwozwierze,
pozostato$ci olbrzymich materyalnych potgg natury. Po-
dania wigc o nich moga mie¢ czasem i w rzeczywisto-
$ci zrédto swoje, lub sa reminiscencyami z najdawniej-
szej naszej kuli ziemskiej przeszlosci.

To¢ Nevius opiewajac pierwsza punicka wojng, przy-
wodzi walke Regulusa nad rzeka Braganda z olbrzymim
potworem, co byl jako waz 120 stép dlugi, a od tuszcz-
ki jego odbijaly si¢ pociski. Kilka oddziatow wojska za-

W III tomie Rocznika cesarskiej komissyi archeologicznej
wiedenskiej (str. 130) 1 w jej Mittheilungach (zr. 1859 str. 259).

Wreszcie w Hierolexikonach (np. Macra str. 221) i w stowni-
kach archeologicznych.

Muczkowski zastanowit si¢ nad obrazem (z Katedry na Wawelu)
smoka wystawiajacym, w ksiazce: Dwie kaplice jagiellonskie
(Krakow 1859 r.)

Lukasz Golgbiowski, Nowosielski (w tylekro¢ cytowanym dziele)
a za niemi 1. Grajnert w Studyach nad podaniami ludu, zaczgli
u nas zastanawia¢ si¢ nad wielka a tajemniczo gieboka rola, jaka
zwierz¢ta w mytach ludow odgrywaja. Dr. Gustaw Heider poczat
u Niemcow bada¢ t¢ czgs¢ symboliki (Uber Thier- Symbolik,
Wien 1849). Nowosielski i Lenartowicz mogliby da¢ nam znako-
mite w to] sprawie dzieta.

Ich badania odmiennemiby poszlyby drogami Przeciez, Ze nie
burzy¢ ale tlumaczy¢ tylko myty obajby pragneli, wigc prawda
bytaby przy koncu drog ich. Nowosielski nauka odkrylby ma-
dro$¢ ludowa, a Lenartowiczowi blizko do nidj,bo poeta prosty
w duchu a rzewny piesniach swoich.



58

bit 6w..potwor, "albo smrodliwym tchem swoim zadusil.
Regulus na jego zgladzenie wojenne machiny w pole wy-
prowadza. Pliniusz ogladal jeszcze w Rzymie skorg z tej
bestyi olbrzymie;.

Dr. Wollmer, wswojem o mitologii dziele '), odrdéznia
fantastyczna posta¢ smoka zlozona z czg¢sci réoznym przy-
stugujacych zwierzetom, od drugiej jakby rzeczywistej,
w zarysach jaszczury i krokodyle przypominajacdj. Ztacl
podania w ktorych potwoér nie jest symbolem, rozrdznia
na tyczace si¢ olbrzymich ziemnowodnych stworzen kto-
rych szkielety potop nam przekazal, i na takie co i dzi$
w glebiach Afryki istnieja.

Mickiewiczowi podoba si¢ wywodzi¢ w prelekcjach s)
wyraz tacinski draco wraz z pojeciem smoka, od sto-
wianskiego dratse (bi¢ sig) a twierdzi, ze Slowianie
smokami nazywali nieprzyjaciét ktorych si¢ lekali. Ma
on, rownie jak i Nowosielski :1), podania o smokach za
przechowane tradycyjnie o tych rzeczywistych potworach
jakie Cuvier sktadat z czatek z ziemi dobytych.

Szajnocha w Lechickim poczgtku Polski opowiadajac
(str. 127) jako Normanowie umacniali swoje grody wa-
lem w ksztalcie we¢za - objasnia, ze zabicie smoka a zdo-
bycie grodu warownego, jedno i toz samo znaczy.

Z przywiedzionego domystu naszego histoi'yka i z dal-
szych wywodoéw jego, zdawacby si¢ mogto: ze poczatku
nazwy osady Bawol, pod Wawelem bedacej, samegoz

) Worterbuch cler Mythologie von Dr. W. Wollmer, umge-
arbeitet von Professor Kern. Stuttgart 1851 (str. 449).

2 Tom III wyd. Poznan, str. 47.

3) Bud ukrainski 1 str. 279.
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Wawelu *) i miasteczka Wgqgwolnicy -) szukacéby wypa-
dto w anglo-normanskim wyrazie Beowulf co smoka
znaczy, a wymawia si¢ podobnie jak nasze Bawoly i Wa-
wele.

Mimochodem zwracamy jeszcze uwage na etymologi-
czne wyrazu smoli badanie, jakieby si¢ rozwinaé¢ dato
cho¢by z tego co Linde w stowniku przytoczyl.

Pan Lisiewski twierdzi, ,ze podanie krakowskie o smo-
ku, jest jedyne w Polsce, a w calej pierwiastkowej lii-
storyi naszej jeden pojawil si¢ smok, i to nad brzegami
Wisly." Orzeczenie jego okazuje si¢ mylnem, gdy (nie-
chcac nawet wyczerpywaé materyi) przypomng: ze pan
Jozef Grajnert 3) (ktory poszedt sam jeden za zdaniem
pana Lisiewskiego) przywodzi posta¢ smoka siedmiogto-
wnego w mitologii stowianskiej, zwanego Ghwormn , a
opowiadajac o czci tego boga u Morawian 1 Rusindw,
zapisal podanie, iz miasteczko Pajeczno (w ziemi wie-
lunskiej) wzigto poczatek od potwora zabitego podstg-
pnem podrzuceniem mu siarki w cielgcej skorze.

Miasteczko Waqgwelnica uzywa na pieczgei (jak wspo-
mnieliS§my dopiero) rycerza konnego zabijajacego potwora-

Na Ukrainie opowiadajg o smokach trojgtownyeli, z ktéd-
rych paszcz iskry si¢ sypia, a lud Zmijami 1 hoSciejami
je nazywa.

Kosciej przypominaé moze kosSciotrupy przedpotopowych
olbrzymich zwierzat.

) W XVI wieku pisano Vqvel.

) Miasteczko w krolestwie polakiem. Dziwnym zbiegiem, Wa-
welnica uzywa na pieczgci rycerza zabijajacego potwora— moze
to nie §ty Jerzy. Ta piecz¢¢ przy dokumencie z r. 1629 jest
w bibliotece Sieniawskic;j.

3 Bibl. Warsz. r. 1859 Zeszyt z maja str. 429—493, w roz-
prawie: Studya nad podaniami ludu.
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Owg ukrainskie zmije maja zaklgte patace swoje;
gadki wskazujg bohaterow co ich zabijali, a fortele na
$mier¢ smokow wymys$lane, podobne do sposobu jakiego
uzyl Skuba na wawelskie dziwo. W kijowskiej nawet
gubernii, istnieje zZmijowy wat; o nim, jak i o innych
smokéw si¢ tyczacych powiesciach, rozpisal si¢ Nowosiel-
ski w tylekro¢ cytowanej ksiazce 1), gdzie przeprowadza
analogie tradycyj o potworach u Indow, Egipcyan, Gre-
kow i w Skandynawii.

Poming wreszcie inne tradycye nasze w tej sprawie,,
a przytocze tylko podanie o najstarszej szlaskiej katedrze
w Smogorzewie. 2

Byt tam smok olbrzymi co mu cielgta na pozarcie da-
wac¢ musiano. Kiedy juz dla owej bestyi bydta nie stato,
dzieci na straw¢ dlan (ocalajac cala osadg¢) znosi¢ po-
stanowiono. Ze milo$¢ najpredzej u Boga ratunek dla
biednych wyprosi, wigc i tutaj przez tzy a zalo$¢ matki
jednej cudo si¢ stalo a wybawienie calej uciemigzonej
osady.

Apostotowie slowo boze opowiadajacy, przybyli wia-
$nie wtedy do Smogorzewa. Nocujgc na poddaszu w cha-
cie ubogiej, strwozyli si¢ jekiem a tkaniem jakie w izbie
styszeli. Dowiedzieli si¢ wreszcie, ze zona gospodarza
powita wilasnie syna, a dziecko to Ze jest pierworodne
wigc smokowi pojs¢ ma na ofiarg. Ulitowali si¢ $wigci
me¢zowie tez biednej matki, a obiecali w irnie prawdzi-
wego Boga zgladzi¢ potwora.

Przeciez kaptanie zanie$li juz dzieci¢ do smoczej ja-
skini. Tern wigkszy atoli cud a moc boska widoczng si¢
stala, ze apostotowie w walce zabili smoka, a dziecig

) 1 str. 269, 278, 285.
) Smogorzew w Szlasku dolnym w powiecie namystowskim.
Podanie czytaj w Przyjacielu ludu Rok 13. N. 10.
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zywe z jaskini wynie$li. Uznal lud prawde Swigtej wia-
ry, a gdy si¢ nawrdcit, pierwszy na szlaskiej ziemi ko-
$ciot w Smogorzewie wystawil.

,To podanie w polaczeniu z zagadkowa nazwa i pie-
czecia Wagwolnicy, mozna zestawi¢ w analogia z symbo-
licznym znaczeniem krakowskiego smoka; gdyby$my go
uwazali za myt zaprowadzenia w Polsce religii chrzgsci-
anskiej. Przeciez mimo tego, nie utraca podanie o Kra-
kusie spoéluosci swojej z tradycyami tej samej natury,
ktoresmy w calym $wieeie okazali. Ze za$ i w tym na-
wet wypadku, Gotowie nie apostotowali u nas (aniby
rozumiani by¢ mogli), wigc w zadnym razie zwiazku z ni-
mi w calej tej sprawie doszukaé si¢ nie mogg.

Dopetniajagc  wzmianki o smokach u nas, dodam: iz
jak ko$ciét Smogorzewski uzywa na pieczeci $go Jerzego
zabijajacego potwora; tak i ksigzeta krakowscy smokiem
si¢ (w $rodku XIII wieku) pieczgtowali. Na majestaty-
cznej pieczgci Przemystawa ligo (jeszcze jako ksiecia
tylko) wyobrazony rycerz na zdeptanym smoku stojacy—
w prawej rece ma choragiew, .w lewej tarcz¢ z ortem;
z wiez tragbiag mu na staweg, nad glowa wida¢ blogosta-
wigca reke.

Wreszcie przypomn¢ stowa o smoku z codziennie sty-
szanej piesni: Kto si¢ w opieke poda Panu sweniu; a
choc¢by juz te, dalej nas zawioda jak do Gotéw, bo do
harfy kréla proroka, co psalm ten uktadal #.

Gallus zapisujac tradycya o wawelskiej skale, miat
takze na mysli izraelski religijny typ tego podania; jak

") Piesn Kto sig w Opieke jest XCtym psalmem Dawida przy-
pisywanym przez niektérych Mojzeszowi.
Obiecuje tam psalmista: iz kto ufa w Panu
Na Iwa srogiego bez obrazy wsiedzie
I na ogromnym smoku jezdzi¢ bedzie.



skoro dodal, ze si¢ wzigto do zabicia smoka za przy-
ktadem Daniela co babilonskiego zgtadzit potwora.

Tak tedy z lekka rzeczy dotykajac (z powodu rozpraw
pp. Rogawskiego i Lisiewskiego) wypowiedzieliSmy mnie-
mania. nasze o znaczeniu mogit i tradycyj narodowych.

W sposobie traktowania popetniliSmy ten sam grzech,
o jaki obwiniamy owych przeciwko ktérym stanaé¢ nam
przyszto. Bledem tym jest ujecie w rgke anatomicznego
noza, wezwanie na pomoc erudycyi ksigzkow¢j. Trudno—
konieczno$¢ wywotala uzbrojenie si¢ do walki taz samag
bronia, jaka mieli przeciwnicy moi. Nie gonilem tez za
popularnoscig; ale pragnatlem spor w tej samej sferze
zostawi¢, w jakiej si¢ pojawil i rozpoczatl. Ztad rozpraw-
ki mojej nie daj¢ do dziennikéw, ale ja w malo czyta-
nem piSmie i w 100 Osobnych odbiciach nie licznym
czytelnikom oddaje.

Celem dowodzen tych bylo zwrdcenie uwagi na odle-
gtos¢ zrodet wielu mytow i dotkniecie prawd, jakie pod
temi formami nie raz si¢ ukryly. PragneliSmy dowies¢:
ze te mniemane basnie mimochodem stragca¢ si¢ nie da-
dza z pedestatéw, na ktorych je ustawily wieki na dzie-
jow ozdobe.

Dotad chcac korzysta¢ z podan, tego podania odle-
gtym pokoleniom spu$cizny madro§ci wyrobionej przez
wieki; zawsze zabijano pierw zywe narodu slowo, aby
nie z ducha, ale ze tak powiem, z anatomicznego prepa-
ratu nauke¢ wydoby¢.

Ten wttacza myty w ramki hipotez swoich, ow je roz-
wiewa 1 gasi, inny wyciska z nich barw¢ do malowania
obrazu potrzebna, a inny wreszcie bierze z nich rym
lub nut¢ dla siebie.

Podania ludowe, to jakby ow kur pod strzecha, co
pjaniem budzi a do czujno$ci wzywa. Nam o jednym



dopiero pozytku z koguta tego dowiedzie¢ si¢ przyszto;
to jest o smaku biatego miegsa, gdy je pieczone lub w po-
trawce na talerzu mamy. Rozumiem tutaj exploatowanie
podan, i anatomiczne ich rozbiory.

Nikt.za§ nie pyta si¢ o madros¢ wielks, o =zagadke,
0 stowo jakie nardd chcial mie¢ zamknigte wtradycyach
swoich.

Ksiazki pisane opowiadaja najczgsciej prawdy wzgle-
dne lub powszechne; na myty, podania i tradycye, skta-
dat lud przez dtugie wieki madroscie swoje — ztad poda-
nia sg narodowa ksigga. One sa rezultatem i jedynem
$wiadectwem wyrobienia ludu naszego, ostatniem slowem
jego.

Jesli mierzymy ciagle ogladajac si¢ za siebie, postep
nasz w literaturze 1 o$wiacie, czas by byl spytaé sie
ludu o t¢ jego zndéw wtlasng oSwiatg, o to slowo osta-
tnie i rezultat wyrabiania si¢ ducha jego przez dziewigé
prawie stuleci.

Podania narodowe zostaja w tym stosunku do podan
wspolnych ludzkosci calej lub wszystkiemu chrzescian-
stwu, w jakim si¢ maja do siebie prawdy kosmopolity-
czne, katolickie i narodowe. Jedne z drugiemi nie sa
w sprzecznosci, ale kazde z nich innag ma barw¢ — dla
tego razem tworza tecze bozdj madrosci.

Tradycye podzielitbym na obce i swojskie, poganskie
leligijne chrzescianskie, historyczne, ludowe, szlacheckie
1 ksiazkowe, to jest te co z literatury w usta ludu prze-
szty. Ktoby je zebral i spisal, zlota ksigge dalby naro-
dowi. Materyal juz wielki zgromadzil si¢ od Brodzin-
skiego czasow, a w kronikach i broszurach nie mato
znalezcby si¢ dalo. Skrzywiono tez a sfalszowano nie je-
cno podanie—to odszukanie prawdy najtrudniejsza podo-
bno okazatoby si¢ praca.

Jak w literaturze kazdy czas inne pomysty i ksiazki
wyrzuca, lub stare na barwe¢ dla siebie odgrzebuje, tak
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i tradycje nie wszystkie naraz zyja, ale w tym kalejdo-
skopie coraz inny obraz si¢ przedstawia.

Te spowite w mytach zywe narodowe prawdy, maja
form¢ swoja, jedyna co dla calego zrozumiata jest na-

rodu Forma to uroczysta, §wigteczna szata ojczystej

myS$li-pojawia si¢ ona wsrdd nas w chwilach spotego-
wania 1 zjednoczenia ducha narodowego. Ta oto poda-
niowa, ludowa forma, stato si¢ uczczenie Ko$ciuszki mo-
ojla. Byl to (dotad ostatni) narodowy cztowiek — wiec
wyniosta si¢ w.mogilng goér¢ ziemia ojczysta, ahy po na-
rodowemu narodowego meza uczcila.

Madra tradycya zdmuchnigta, to zgaszonajedna z gwiazd
kierunkowych w tej po ludzkosci oceanie, narodu podrozy.

Tradycye i obyczaje w polaczeniu i bratmem zespole-
niu narodéw, s3 tern czem byl Panteon dla rzymskiego
$wiata, do ktérego zgromadzily si¢ bogi wszystkich lu-
dow czas6w tamtych.

Przejecie tradycyj bywa czesto jakby sSlubnym piei-
$cieniem dla ludéw co si¢ w mitosci w jedng¢ laczyty

°] Podania tej wagi jak o Krakusie i Wandzie, ktoérych
rdzenng mys$la jest poswigcenie si¢ dla narodu, staty sie
wlasnoscig Polski catej. Przyrosly one do wawelskiej
skaty, a starsza Wielkopolska taczac si¢ z mlodsza Ma-
kowska »), przyjeta je za swoje. Litwa, Zmudz Rus i
Pomorze powtdrzyty i rozniosty u siebie te powiesci na-
sze. 1 od nich zaczynaja si¢ dzieje narodu, co legl mig-
dzy dwoma az morzami. _
Takich potaczen, gramatyka lub gazeta zastapi¢ tru-
dno. Dobrze tez, ze wield tradycye wawelskie silnie
wkorzenily w pamig¢é polskiego ludu. Kosci i tych co je

walg 1 tych co bronia, w popidt si¢ rozsypia, ze na-

'Y Major Polonia i minor Polonia, ma si¢ rozumie¢, natu.
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stepcy znoéw nie beda mogli doszukaé¢ si¢ ich w grobie,
a piosnka :

T ctnda lezy w naszej ziem i
uie zamilknie, ani w zapomnienie pdjdzie.

Podania o stworzeniu $§wiata, niedawno bo encyklope-
dystom francuzldm i niemieckim, legenda 1 basdnia si¢
wydawaly, a dzi§ geologia potwierdzila je i sama praw-
da nazwala.

Tak si¢ tez 1 z tradycyami ludéw stanie, gdy si¢ im
genialny czlowiek przypatrzy.

Skoncze rzecz moja. ludowa zagadka:

$wieta Urszula
Perty rozsuta.
Miesiac wiedzial,
Nie powiedzial,
Stonce wstato.
Pozbierato.

Poczekajmyz na owo sltonce; niech ono zbierze poda-
nia, te perty rosy na kwiatach dziejow naszych. Teraz
gdy nam jeszcze w pracy okolo najodleglejszej przeszto-
sci, tylko blady ksigzyc przy$wieca, nie uprzedzajmy
$witu i poranku— poczekajmy chocby jutrzenki ...

Pisatem w Krakowie, w grudniu 1860.



OBRAZ SEIMU WIELKIEGO

od 1788—1792.

Dnia 7 pazdziernika 1788 r. w Warszawie po wybo
rze Stanistawa Natgcz Matachowskiego, referendarza
WK. na marszatka, po zlaczeniu si¢ Izby senatorskiej
z poselska, zaczal si¢ sejm pod zwiazkiem koufedera-
cyl ogbln¢j obojga narodow, pod laska marszatka sej-
mowego, ktoremu w pomoc na marszatka konfederacji
W. K. L. wedle zwyczaju przydany zostal Kazimierz
ksiaze Sapieha jeneral artyleryi. — W czasie rozpoczg-
tego sejmu podane byly od tronu kroéla propozycye. —
1. aby wynajdowane byly zrédla, ktéoremi intraty pu-
bliczne, najistotni¢j i najdonos$oiéj powigkszone by¢ mo
gly, a ktoreby obywatelow, jak tylko by¢ moze naj
mnié¢j ucigzaty. 2. Z oszacowanych takowych zrddet,
ile przezorno$¢ dosigga¢ i przewidywaé moze, aby pro-
jektowane byto determinowane wojsko Rzpltéj, do kto-
r¢j bedzie si¢ podobato narodowi doprowadzi¢ komplet
onego. 3. Nastgpi¢ beda mogly poprawy sadownictwa,
ktorych si¢ potrzeba naglejsza pokaze, ktore to rownie
jako i inne materye, pdzniejszemu sejmowania zaradze-
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niu zostawujo J. K. Mos¢. 4. Przy jednostajnym umo-
wieniu sie i potaczeniu zadan, przyspieszenie projektéw
za poprzedzajgcom ich roztrzasnieniem na prowincyo-
nalnych sejmach. Na poczatku wiec zaraz sejmu je-
dnomysinie uchwalona, i postanowiona zostata liczba
wojska 100,000 w Koronie i W. X. L. Rzad za$ nad
wojskiem departamentowi wojskowemu przy komisyi
wojskowyj powierzony. Jezeli patrzac zdata na czynno-
Sci jakie, mozna partykularnie rozumieniu swemu pod-
chlebiaé, aby te w uchwatach sejmowych przez wybér
ludzi w utozeniu prawodawstwa o dobro publiezue gor-
liwych i $wiattych, zdolne byto pilni¢j dostrzegaé uchy-
bien, ktére moze niepodobne do wykonania byty, tedy
po uchwale 100,000 wojska, nieodstepnie i ciggle ten
jedyny miedzy wszystkiemi objekt, w uskutecznieniu na-
tychmiast z oddaleniem i przezwycigzeniem wszelkich
przeszkdéd powinien byt by¢ przedsiewzigtym. — Mniéj
dogodna w swoim zamiaizu dobru publicznemu, a ra-
czéj pozornie podchtebna byta rada Ifjéla ,aby docho-
dy publiczne, jak tylko byé moze nagjraniéj ucigzaty
obywatelow." Nie tym podobno tonem przemawiali kré
lowie polscy do narodu, gdy szto o zapobiezenie jego
catosci. Wystawiali oni pewnie wielkos¢ grozgcego nie-
bezpieczenstwa, a catos¢ powszechng nad prywatne ma
jatki przekfadali. Dla tego uwaza¢ mozna byto, iz do-
chody w miare potrzeb najmni¢j dotykatneroi by¢ nie
mogty. — A wszakze wtym samym momencie w ktdrym
narod w osobie reprezentantéw 100,000 okrzyknat woj-
sko, juz tem samem jednomysinoscig te wszystkie uchwa
) sposoby, przez ktére do postanowienia w t¢j liczbie
wojska wymagata potrzeba. Kto znat co to jest wojsko
z niczego prawie stwarza¢ w kraju, gdzie fabryki na
bron jedne z czasem upadly, drugie dostaty sie pod
obce panowanie; gdzie starozytne twierdze zniszczaty,
a nowych me starano sie zatozyé; gdzie bezkrélewie,
5
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konfederacye i wojny domowe, pozbawily prywatnych
broni, a zbrojownie oddawna byly puste; gdzie granice
zewszad odkryte, ni rzekami wielkiemi ni géorami, ni
morzami nieoslonione—jedyny sposéb do obrony w po-
stawieniu licznego wojska zostawal. — Wszystko to nie
malo wymagalo kosztu, a dostarczenie potrzeb z poda-
tkéw i ofiar na jednym zalezalo poSpiechu, i od usilo-
wania jedynie do tego dazacego los ojczyzny zawisl.

Przepisywane byly wprawdzie wzgledem tego urzadze-
nia sejmowe, ciagle uchwalone jednak 100,000 wojska
w prawie zawarte, przez ciag Kkilkoletni, do zamierzoudj
liczby niebylo doprowadzone. — Pézno juz bylo podwa-
jaé podatki, kiedy przeciw nieprzyjacielowi wojsku cia-
gngé przychodzilo. — W poczatku samym jesliby umiar-
kowane podatki, nie wystarczyly na uchwalone 100,000
wojska, nalezalo je podwoié¢.— Niechby wtenczas naréd
ochoczym i czynnym do obrony ojczyzny okazal si¢ albo
z niewczesnéj oszczednosci zgube nad wlasne przekla-

dal jestestwo.— Jedna to pod 6w czas byla pora kie-
dy od 1788 r. zaczetego sejmu, do 1791 ciagnacej sie
wyjny Rosyi, z Turcya — mozna bylo o skompletowa-

nie uchwalonego wojska najusilnié¢j staraé¢ sie, gdyz po-
tega Rosyi opieranie si¢ sobie kilkadziesiat tysigcznego
wojska, momentalna tylko dla siebie przeszkoda by¢
uwazala — Rok jeszcze po skonczonéj wojnie tureckiéj,
czynnosciom sejmowym zostawal czas wolny. — Nie-
wiem jezeli sejm wéwczas prawo uchwalonego 100,000
wojska mogl uskuteczni¢, ale Ze nalezalo, to pewna.—
Odkryl czas wprawdzie, jak w ciagu sejmowania, pod
pretextem patriotyzmu, wielu stronnikéw rosyjskich, na
saméj bezczynnoS$ci; czas marnie trawilo, ofiarowana téz
przyjazn krola pruskiego i przymierze posilkowe zdolne
zdawalo sie¢ by¢ dostatecznem do odporu w razie potrze-
by. — NaS8teptde wiec podana byla deklaracya od Lu-
dwika Bucholtz. posta pruskiego pod d. 12 8bra wkto-
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réj wyrazit: Iz gdy ku koncowi sierpnia JP. Graf de
»Sztackeiberg ambasador rosyjski, niz¢j podpisanemu
Lurzegdownie oswiadczyl, iz Imperatorowa jego, postano-
»wita na blisko nastepujacym sejmie, zawrze¢ z krolem
»1 z rzplta alians ktérego jedynym celem byé ma bez-
pieczenstwo i cato§¢ Polski, oraz j¢j przeciwko wspol-
Lhemu nieprzyjacielowi obrona, tedy nizéj podpisany
»krolowi panu swemu to donidstszy, idac za odebra-
»,lym na to rozkazem odpowiedzial panu grafowi de
»Sztackeiberg, ze najj. krol jego, lubo czuly na poufa-
»te zamiary tego odkrycia, o$wiadcza, iz zadnéj tako-
,wego aliansu niewidzi potrzeby. Gdyby jednak nowy
alians miat byé¢ potrzebny dla Polski, — iz najj, krol
»jego ofiaruje takze odnowi¢ z dawna trwajacych mig-
»dzy Prusami a Polska traktatow, i ze pomys$lnos¢ tego
»sasiedzkiego narodu, tylez, i nie mniéi interesuje JK.
»Mo$¢, ile interesowaé moze inne mocarstwa. - [z pro-
jektowany migdzy Polska a Eosya alians, ma mie¢ za
»pierwszy cel zachowanie calos$ci Polski, krol JM. Pru
,»ski, niewidzi w tym aliansie ani uzytecznos$ci, ani po-
grzeby, poniewaz ta cato$¢ ostatniemi traktatami dosta-
tecznie zabezpieczong zostala. — Ze suponowaé nie-
,mozna o nadwere¢zeniu, ani przez Imperatorowa rosyj-
ska, ani przez cesarza rzymskiego traktatow. — Ze
»JK. Mos$¢ wzywa dobrze mys$lacdj czesci narodu pol-
skiego, na $wiadectwo, o utrzym”ndj z tym narodem
»przyjazni. — Ze krol JM. Pruski, niemoze przeniesé
,na sobie aby si¢ nie protestowal jak najuroczys$cioj,
»przeciwko zamiarowi wspomnionego aliansu, jezeliby
,»obrocony by¢ mial przeciwko JK. Mosci, a wtym przy-
»padku uwaza¢ go niemoze, jak tylko wymierzony na
»zerwanie dobréj harmonii i dobrego sasiedztwa, przez
»hajuroczystsze migdzy Prusami a Polska upewnione
Htraktaty. — Jezeli za$§ ten alians uzyty by¢ ma prze-
»ciwko wspélnemu nieprzyjacielowi, to jest Porcie otto-
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,manskic¢j, tedy przez to rozumial by naruszenie karlo-
»wickiego pokoju i ze kazden oswiecony obywatel pol-
aki tatwo poznalby jak trudno byloby obroni¢ ojczyzne
,»od nieprzyjaciela tak przylegtego, tak licznego, i szczg-
$liwie wojujacego. - Sadzi oraz iz takowym krokiem
,»cl ktorzy by projekt aliansu przeciwko Porcie popie-
rali, stali by si¢ razem, temi, ktéorzyby krola wedtug
,brzmienia 6 artyk. traktatu r. 1773 zawartego, uwal-
niali od gwarancyi, i cato$ci krajow rzpltéj, poniewaz
Lwtym traktacie wyraznie wylaczone sa wojny migdzy

'"Polska a Porta Ottomanska. — Ze krol JM. Pruski,
Lnie jest przeciwny izby rzplta doprowadzita potege
»wojskowa do stopnia wigkszego upowaznienia. Ze

,krol JM. Pruski obiecuje sobie iz najj. stany rzpltcj
»zechca mie¢ w zamiarze dobra swoich panstw przez
Lhierozerwany wezel najszczersz¢j przyjazni, trwatego,
1 wiecznego przymierza.-1z jezeliby przeciw spodzie-
waniu, chciano przystapi¢ do zawarcia wspomnioncgo
saliansu, tedy KIJM. Pruski podobniez swoj ofiaruje
»alians naj. rzpltéj i odnowienie trwajacych miedzy
,Prusami a Polskg traktatéw. — Ze naj. KJM. rozumie
,by¢ siebie w stanie zabezpieczenia wtasnosci rzpltéj,
Mtyle ile ktérekolwiek badz mocarstwo. — Ze naj. KIM.
»Pruski zaprasza wszystkich prawdziwych patryotow,
i dobrych obywateli polskich do laczenia si¢ z niemi
»a to koncem odwrécenia wspolnemi Srodkami, owych,
,wielkich nieszczg¢$¢ i1 klesk, ktoremi ich ojczyzna za-
grozong zostaje. — Zabezpiecza oraz KJM. Pruski ze
,»zechce im da¢ wszelka pomoc i najskuteczniejsze wspar-
cie koncem utrzymania niepodlegtosci, wolnosci i bez-
pieczenstwa Polski.l

Odpowiedz na deklaracya pruska przez marszatkow
sejmowych 1 konfederacyi. ,Niz¢j podpisani z wyraznego
srozkazu kréola JM. i Standéw Rzpltéj skoufede.owanychb
,hiniejszego sejmu, maja honor udzieli¢ JP. de Bucholtz
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,»postowi Najj. KIM. Pruskiego, nastepujaca odpowiedz,
,»Stosowng do sentymentow KIJM. przetozonych w de-
klaracyi, po d. 12 pazd. r. b. Samo dopiero wspo-
~mnionej deklaracyi czytanie pod czas sejmowej sesyi,
»dnia 13 pazd. przejgto zgromadzone stany zywoj, i
»szczeréj wdzigeznosci uczuciem, jak si¢ winng wspa-
nialemu sposobowi mys$lenia, krdla sgsiada i przyja-
ciela, ktory zabezpieczajac cato$s¢ Polski, wiar¢ w so-
juszach, osobistem umacnia zaufaniem, i stwierdza po-
wzigte od narodu mniemanie, rownie go pot¢znem jak
»cnotliwym gloszac monarcha. — Projekt aliansu mig-
»dzy Polska a Rosya gdy ani w radzie nie jest, ani
»przed stanami na sejm wolny zgromadzonemi a zwigz-
kiem konfederacyi nast¢gpnie zlaczonemi nie byl poda-
ny, nie wszedl w cet aktu konfederacyi terazniejszéj,
Hktory akt stosownie do woli ogbdlnej narodu, i zgo-
,dnie z propozycyami od tronu podanemi, obraca wszel-
kie prace i usilnosci sejmujacych stanow do powigk-
szenia podatkéw 1 wojska rzpltej, nie w mysli nadal
,»aby mie¢ moc zaczepng, ale racz¢j odporng zastaniac
»1 wstrzymywac, taz rzplta mogla swoja wlasnos$¢ i swdj
»zad wolny. — Gdyby za$§ w torze przedsigwzigtcj
,»okoto rzeczonych celow sejmow¢j roboty, wprowa-
»dzona zostata propozycya, i projekt jakiego aliansu,
,wtedy rzplta z natury sam¢j obrad sejmowych, obo-
wigzang be¢dac jawnemi w czynieniu swojem i$§¢ kro-
kami, nigdy postgpowania swojego ukrywaé nie moze
,»1 nie zechce, stosujac si¢ zawsze do niepodlegtosci
,swego samowtadztwa, do przepisow publicznosci, a
~Swietego dla ni¢j prawa, do prawidel roztropnosci, i do
~winnych na przyjazn Kréla JM. Pruskiego sentymentu
»wzgledow. — A kiedy wola ogoélna narodu, zawsze
»prawa, 1 zawsze publiczna stala si¢ duchem obrad
Lhiniejszego sejmu, zgromadzone rzpltéj stany, nieod-
»dzielnie, albo racz¢j jednomys$lnie z wszelka przyloza
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,»si¢ usilnoseig, aby wspdlnie w umysle JKMosci zje-
dnali sobie chwalebny os$wiecenia, i patryotyzmu za
”szczyt.“ Nota JM. Sztackelberga, posta nadzwyczajne-
go i pelnomocnego do stanow rzpltej sejmujacych .. li-
stopada 1788 r. ,Poset wielki, nadzwyczajny, pelno-
»mocny, Naj. Imperatorowoj catdj Rosyi, chciat zostawacé
,dotad w zupelnem milczeniu, i zadnego nie uczynil
"przetozenia, wzgl¢gdem uchwal prze§wigtnych zgroma
»dzonycb stanéw, ktore lubo naruszyly konstytucya r.
,»,1776 umoéwiong z trzema dworami, jednak nie nadwe-
rezyty directe aktu gwarancyi 1775. Rozkazy Naj. Imp.
»tak doskonala zawsze nosily cech¢ sentymentéw Naj.
,Imp. przyjazni dla narodu polskiego ze niz¢j podpi
»sany zyczylby byl sobie nie by¢ nigdy do przykroj
»przywiedziony potrzeby, protestowania przeciw prze-
stapieniu formy rzadu poswigcondj uroczystym aktem
Lgwarancyi, traktatu 177 >r. Lecz my$l zawarta w ro-
»znych projektach, majacych za cel sejm nieustajacy,
»a przez to przewrocenie catkowite rzadu, przepisuje
,1iz0j podpisanemu, potrzeb¢ deklarowania, ze Naj. Imp.
,odstepujac z zalem przyjazni, ktora JKMos§¢ i Naj.
»Rzplta pos§wiecita, nie be¢dzie mogta patrze¢ na naj-
mniejsza odmian¢ konstytucyi 1775 r. tylko' jak na
»zgwalcenie traktatow." — Po podandj nocie od amba-
sadora rosyjskiego krél mowit: Iz nie chcie¢ zacho-
wywac¢ obowiazkow traktatow, ktore sa przypominane,
»byloby razem bra¢ win¢ tamania przyrzeczen i wywo-
lywania skutkéow, ze kto nie dochowuje traktatow daje
~prawo zemsty bez granic — Jezeliby kto chcial przy-
pomnieé¢ przyktady bohaterow, ktorzy tamac traktaty
,»gdy im pora do tego stuzyla pozwalali sobie, i ma-
»,Xyme¢ wtem nawet zaktadali czasem, tedy mimo jekow
»cierpiac¢j ludzkos$ci, ktéora zawsze ambicyi bohaterow
,mnioj lub wigcoj byla ofiara, ci tylko byli chwaleni,
1 szanowani, ktorym postuzylo szczescie, ktorzy nie
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»tylko odwagi mieli dosy¢ i umiejetnosci do rozpoczy
»hania, ale i sposoboéw i okoliczno$ci tyle ile potrzeba
»bylo do pomyS$lnego skutku. — Ze do oparcia sie, sil
»dostatecznych niemamy, Ze obc¢j zmowy mozemy sie
»sta¢ lupem ; ze zadn¢j niemasz potencyi, ktérejby in-
»teresa mniéj sie spieraly z naszemi jak Rosyi; ze be-
»dac kréolem choéby si¢ nawet nie urodzi) Polakiem,
»tedy koniecznie przez milo$¢ wlasng zZyczyé musi. aby
»znikaly kolejno te blizny, ktore tak gorzko przeszie
»przypominaja nam rany, zyczy tedy i radzi, aby jak
»najwzgledni¢j, i najnwazni¢j postapi¢ wzgledem poda-
,»N0j ambasadora rosyjskiego noty.“—OdpowiedZ na note
ambasadora rosyjskiego, przez marszalkéw sejmowych
podpisana. — ,Nizej podpisaui, z wyraznego rozkazu
»Krola JM. i Stanéw’ Rzpltej zkonfederowanych ninicj
»5Zego sejmu, maja honor udzieli¢ JW. Sztackelbergowi
»postlowi wielkiemu, nadzwyczajnemu, pelnomocnemu
»Naj. Imp. caléj Rosyi, nastepujaca odpowiedz na note
»d. 5 listop. b. r. podana. — Rzplta wtéj nocie, Kktoréj
»czytanie przed stanami skonfederowanemi na d. 0 listop.
»hastapilo, upatruje trojaki zamiar, to jest: 1) Zami r
»haruszonéj niby konstytucji 1776 r.; 2) Supozycye o
»projekt calkowitego przewrocenia rzadu; 3) Deklara-
»Cya wsposéb naglacy, nieodmieuiania w niczem Kkon-
»Stytueyi 1776 r. Kazdy z tych trzech zamiaréw, oso-
»bua stanéw rzpltéj zgromadzonych S$ciagnal bacznos¢
»i szczegllna odpowiedZz. — Jezeli zarzut naruszondj
skonstytucyi 1776 r. zwigzku z aktem gwarancyi 1775
»mie¢ nie mogacy, ma za cel uchwale rzpltéj przywra
»cajaca komisye wojskowa, sejmujace stany, jak kazda
»,wladza prawodawcza w samowladztwie swojem nie-
»podlegla, stanowiac nowe, przywracajac lub odmienia-
jac prawa swoje, nie jest w przypadku na uszenia praw
,wewnetrznych, ktéry wyraz nie na sejm wyzszy nad
»prawo; ale na poddanych i niepostusznych prawu pa-
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»da¢ jedynie moze. — Co do drugiego, troskliwosé¢ o
»mys$l zawierajaca przewrocenie catkowite rzadu, gdy
~supponuje projekta, w stanach rzpltéj tym zaspokojona
,by¢ powinna, ze przez wyraz projektu na sejmie, to
tylko si¢ rozumie, co czytanem, i do deliberacyi na
”sesyach sejmowych wzigtym jest, nader za$ jest wia-
domo i oczywisto, ze zaden dotad projekt w ten spo-
,»S0b nie przyszedt do wiadomos$ci stanow rzpltej.— e
”zeli ta troskliwo$¢ $ciaga si¢ do ogdlnych o sejmie
nieustajacym w narodzie mnieman, kiedy istotnie rzad
”rzpltéj wolny i niedependujacy, sktada si¢ z trzech
»stanow w przedtuzeniu lub trwaniu sejmu, trudno upa-
trywac calkowitego przewrdcenia rzadu, lecz odmiang
tylko czasu sejmowania Co do trzeciego. Jezeli od-
ymiana jakiego prawa 1775 r. zdawaé si¢ bedzie zgro-
madzonym rzplt¢j stanom, ku ulepszeniu wewnegtrznego
rzadu, tedy przekonanie rzpltéj o wielkomy$lnosci i
”przyjazni Naj. Imp. gruntuje w stanach sejmujacych
yniemylne przeswiadczenie, izby che¢tnie ukontentowanie
“swoje raczyla laczy¢ z najtepszem rzplt¢j bytem. Nc-
gocyacye z Naj. Imp. i ze wszystkiemi sasiedzkiemi
”dworami, w tym wzgledzie upatruje si¢ za najprzyzwoit-
szy $rzodek. Wyrazy mni¢j oczekiwane umieszczone
"w nocie, wzbudzily czulo$¢ narodu, a dzien odstapie-
nia przyjazni tak wielki¢j monarchini, w checiach swo-
”ich rzplta poczytalaby za dzien powszechnego zalu/'
Na d. 7 listop. podana byta reprezentacja do jkm. przez
jw. 1 jo. marszatkow konfederacyi, obojga narodow:
,1z gdy piaty uptywa tydzien zaczgtego sejmu, a procz
”samych do dziatania wstepow nic niema ukonczonego,
»prosba ich do jkm. aby odtad sesye sejmowe, ktore
»do dni kilku byly odkladane, aby tylko do nazajutrz
solwowaé raczyl. Powtére aby protekcya sejmu w za-
miarze potrzeb krajowych wzgledem okolicznosci ze-

wnetrznych uchwalong byta. Potrzecie, aby niektore
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»putki i regimentu obojga narodow dla zabezpieczenia
,0d srogich przypadkéw na Ukraing wystane byly. Po
»czwarte, iz gdy postana nota przez p. Sztackelberga
,ubliza niepodlegosci narodu, aby wystanie postow od
~dworow zagranicznych nastapilo w okolicznos$ci repre-
,zentacyi 1 aby ewakuacja wojsk rosyjskich z krajow
LIzpltéj nastapitas§ Gdy potem tak odpowiedz dana na
not¢ p. Sztackelberga, jako t6z i inne noty podane do
tegoz od sejmujacych stanéow byly komunikowane po-
stowi pruskiemu, na te w pierwszej nocie swojej na
d. 19 listop. poset pruski w taki¢j tresci dat odpowiedz:
1z zadna poprzednicza, i partykularna gwarancya, nie
~moze si¢ sta¢ przeszkoda ku ulepszeniu formy rzadu
Lrzpltej, tym wigcodj przy doswiadczonych onego wa-
,»dach, ile ze takowa gwaraneya nie jest nawet stom-
»,wnag do pierwiastkowych umoéw traktatu 1773 r. na
,ktorych gwarancye sa ufundowane, gdyz nie jest pod-
pisana na sejmie 1775 r tylko przez jedno mocarstwo
»ktore si¢ do niéj odwotuje." Druga za$ nota p. de
Bucholtz posta pruskiego, podana na d. 2 grud. byla
w tych wyrazach: ,Iz pomieuionjr posel nadzwyczajny
»jkm. pruskiego, nie omieszkal przesta¢ dworowi swemu
»hot, ktore najj. kjm. polskiemu i stanom skonfedero-
Lwanym sejmujacym komunikowaé podobato sig, to jest
,odpowiedz na t¢ not¢ jp. hrabiego Sztackelberga, notg
Ltemuz postowi wielkiemu, nadzwyczajnemu, peilnomo-
cnemu najj. imp. caléj Rosyi, dana, wzgledem wyjscia
,»Wojsk rosyjskich z kraju najj. rzpltej, obydwie pod je-
,»dna bedace data. Nizéj podpisany odwotujac si¢ do
»tego wszystkiego co mial honor deklarowaé dawnidj
»najj. kjm. i1 przeswietnym stanom skonfederowanym
,sejmu terazniejszego, wyrazne odebrat zlecenie o$§wiad-
czy¢ czuto$¢ i wdzigczno$¢, z jaka najj. kjm. pruski
»przyjat komunikacya not, ktéora tenze krol jmci ma
,»za dowod autentyczny, o$wieconych prawidel i senty-
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,mentow patryotycznycb, ktérj ozywiaja i dystynguja
terazniejsze narodowe zgromadzenie.“ Ozywial naste-
pnie dwor pruski naréd i sejmujacych, w celu, zbu-
rzenia rzadu przez Rosya narzuconego i byt czynnie po-
mocnym do przyspieszenia nowdj, a prawdziwie naro-
dowej konstytucyi. Wporze otwarcia sejmu, i W zna-
cznym onego ciggu nie szedl pod 6w czas panujacy
Fryderyk Wilhelm za osnowa wcze$nie ulozonego zdra-
dziectwa. Oburzony na dwa cesarskie dwory, ktore
pod Ow czas rownie gardzity potega, i osoba jego,
i ktore, niechcialy go mie¢ wspdlnikiem w korzysciach
na porcie oltomanski¢j szukanych, powodowal si¢ on
obrazong czuto$ciag i wlasnym interesem, niemogac obo
jetnie patrze¢ na wzrost dwoéch mocarstw widocznie
nie przyjaznych. Sejm na naglace potrzeby ojczyzny,
do odbierania ofiar dobrowolnych urzadzenia postano-
wil. Deputacy¢ do ulozenia instrukcyi i poslom zagra-
nice przepisal. Wcelu przyspieszenia skutkow sejmu,
komisyi wojennej wyszukanie w zagranicznych pan-
stwach na 30,000 tymczasem wojska strzelby z zape-
wnieniem w ofiarach zlozonoj zaptaty polecit. W dal-
szym ciggu w r. 1789 komisyom skarbowym obojga
mnarodow, dodaé¢ pienigdzy z remanentéw po 10,000 na
kazdy regiment, aby rekrut tymczasem w Warszawie,
jako i innych miastach i miasteczkach krélewskich i du-
chownych wyjawszy dziedzicznych, z licznych ludzi byt
rozpoczety, zadeklarowal. Rady nieustajacéj, ustawy,
z j¢j opisami sejmoéw 1775, 1776 r. uchwalil, na po-
trzeby wojska koronnego, badz zagranica, badz w pan-
stwach rzpltéj sume¢ do zh 10 milionéw, etiam z ofia-
rowaniem wyzszego procentu, zaciaggna¢ zalecit na
nagle rzplt¢j potrzeby, dziedzicow i posesorow dobr
wszelkich ziemskich, do kominowego przez rolnikow i
dwory optaconego, do zlozenia calorocznego z tym do-
datkiem, ze ten podatek przez dwory, nie przez rolni-
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kéw ma by¢ optacony, na ten raz obowigzal, pomnoze-
nie dochodu z papieru stemplowego przepisal, optaty od
wychodzacych przywilejow na urzedy, i ordery powigk-
szyl. Zaciag kawaleryi narodow¢j, aby kazda choragiew
z gtow 150 a przedni¢j strazy z 135 sktadata si¢ za-
lecit. Krol z ofiary swojéj na nagle rzpttéj potrzeby
prowent czopowego z miast stolowych Grodna i Brze-
$cia, na potrzeby wojska w. ks. lit. zupelnie odstapit;
dalej sejm optacenie podatku kwarty powigkszyt. Komi-
syl wojsko ¢j obojga naroddéw, nim ustanowiony zostanie
etat, po 50 gemg¢jnow do kazdé¢j kompanii w polowych
regimentach i korpusach artyleryi przyczyni¢ zalecit.—
Do ksigcia kurlandzkiego aby na mocy praw 1764 r.
o przystawienie zoinierza 500 piechoty, przez marszal-
kow obojga narodéw zarekwirowat. Sumy na wyptlace-
nie wojska rozrzadzil. Dla odkrycia zrzéodta podniety
buntéw do wyexaminowania oskarzonych oznaczyt. Wie-
$ci o buntach wynikna¢ miauych byly z tego powodu.
W 1788 r. gdy mrozna, $niezna i dtugo trwata zima, nie-
zliczona liczba markietanéw czyli kupcdéw rosyjskich,
handlujacych swemi towarami, bez paszportnych nawet
rozjechala si¢ po znacznéj cz¢$ci kraju, a w ciggu sw¢j
podréozy niektérzy z nich z poduszczenia w zuchwatych
rozmowach z wtloScianami poddanemi polskieini, obrzg-
du ruskiego, bardzo w podejrzeniu bedacy okazali pozér.
Procz doniesien pod 6w czas urzgdowych , o podzega-
niu do buntéw chlopéw, wydarzenie straszne przerazito
wszystkich, i w tem mniemaniu utwierdzito publicznos$¢.

W. Panstwo Wylezynscy w Wojewodztwie Kijow-
skiém, we wsi swoj¢j Niewierkowie, nocng porg okrutnie
zamordowani zostali. — Odkryto si¢ to pdzni¢j iz to za-
bdjstwo popetnione bylto przez ich wtasnych poddanych,
ale nie ludzi wiejskich; lecz dworska liberya z.dnego
wspoélnictwa z postronnemi niemajaca. — Dotego fal-

szywe a prawie ogoélne i zgodne wiesci w Wojewodz-
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twach Bractawskiem i Kijowski¢m , tudziez w pograni-
cznych Wotynskiém i Podolskiom tajemnie rozsianych
wiesciach przerazity niemato wszystkich iz do powszech-
nej rzezi szlachty i panéw polskich, hasto naznaczone
byto w dzien swigt Wielkanocnych 1780 r. takoz wielu
wtedy dla determinowandj obrony w broh opatrzyli sie,
i szlachte czynszowg dla strazy Sciggneli. — Mineto atoli
przywidziane nieszczescie, a z zabranych z niektorych
dobr wioscian, inkwizycye sadowe wyciggnione byty,
i tych ktérzy sie winnemi okazali podtug przewinienia
karano, gdy procz tego na Szadkowskiego Biskupa
Stuckiego Grecko-nieunita, Sgd sejmowy w téj sprawie
w Warszawie byt oznaczony. Dla dojscia ogdlnych in-
trat z dobr ziemskich duchownych i $wieckich a z nich
wytgczenia czesci na uchwalone wojsko ofiarowanych
do kazdego wojewoddztwa ziem i powiatow komisarzow
sejm wyznaczyt; a wtascicielow débr lub dyspozytorow
do zaprzysiezenia intrat przed wyznaczonemi komisa-
rzami, obowigzat z tych do wyptacenia 10 czesci do
skarbu rzplt¢j z dobr szlacheckich, a zas z stanu du-
chownego czesci 20 ofiarowanéj na utrzyma: ie wojska,
ostrzegt z dobr pojezuickich supperaty, jakieby sie nad
procent od kapitatu, i nad optate I0go grosza nalezaly,
aby corocznie dziedzice i posesorowie razem z IOtym
groszem do skarbu obojga narodow wyptacali obowigzat.
Powiekszenie optfat z doébr i sum komendaryi maltan-
skiej, tudziez z doébr i wszelkiego majgtku, prawem
kaduka do szafunku przychodzgcych ustanowit. Pozy-
czenie 10 milionéw ztotych z zahipotekowaniem na fun-
duszach dochodu Rzpltéj podymuego i czopowego za
aprobowat. Sprawe przeciwko xieciu Adamowi Ponin-
skiemu, w nastepujacych wyrazach rozsgdzi¢ zadekla-
rowat: ,Gdy W. Xigze Adam todzig Poninski, podskarbi
.W. koronny, o wiele waznych przeciw Rzplt¢j ijej pra-
,wom postepkéw, a mianowicie o ogtoszenie siebie
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»gwaltowne i pokatne za marszatka sejmowego i kon-
,federacyi koronn¢j, tudziez nieprawne f¢j godnosci spra-
cowanie, o branie pensyj =zagranicznych, i interesom
»zagranicznym na szkodg¢ Rzpltdéj stuzenie, o przedaz
»roznych konstytucyj i sancytow na delegacyi migdzy
srokiem 1773 a 1775 dopelnionag i inne jest oskarzo-
,nym, a zarzuty tego rodzaju na sejmie sadzoneini
»prawa mie¢ chcialy, nieodwlekajac zatem sadu, jako
»szczegolnego sposobu, ktory przez poprawe ztych oby-
,wateli ojczyzny los ubezpiecza, i zachowuje dobrych,
»a oraz niechce przerywac¢ sejmu, tylu i taki¢j wagi
spotrzebom Rzpltej poswigconego, za s¢dzidw nizéj wy-
mienionych obral, a osobiste stawienie X. Adama Pe-
kinskiego P. W. K. ubezpieczajac przed sadem, poki
»por¢ka stawanie upewniajaca dostateczng niebedzie,
,komisyi wojskow¢j opatrzenie pilnosci za jednomysing
»standw zgoda polecil; aby oskarzony sadu unikngc
,Lhiemogt itd.“— Po 3ch miesigczném pilnowaniu i are-
szcie, intentowany byl przeciwko Adamowi Poninskiemu
proces. Delatorem przeciwko niemu byt Ur. Turski S.
J. K. ze strony za$ X. Poninsk ego, ze nie mial swego
obronicieta, przydanych bylto 5ciu obroncéw to jest ich
mos$¢ pp. Rudzki, Biatobrzeski, Dtugol¢cki, Ziemeeki
i Czech. W wyniesionym przeciwko X. Poninskiemu
pozwie, procz wymienionych konstytucyj, powyzéj byty
umieszczone propozycye. Iz len przyjawszy na siebie
obowiazki czynienia ustug, do swego zamiaru najsku-
teczniejszych, i te ustugi sasiedzkim mocarstwem, prze-
ciwko wtasné¢j ojczyznie zapewniwszy, za to za$ nad-
grody pienigzne otrzymawszy, zolnierzem zbrojnym dla
wrazenia strachu jednym, a dla przeSladowania, i przy-
muszenia drugich wspoétbraci, wzmocniwszy si¢, najprzod
przed d. IG kwiet. 1773 r. poprzedzajac czas sejmowy,
na dni trzy dzietlo pewne w Warszawie datowane, r¢-
kami niektoérych postow i swoja podpisane, konfederacya
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generalng minowane, do ksiag grodu warszawskiego,
nazajutrz zaczg¢cia sejmu podane, sporzadzi¢ wystarat
si¢. Urodzo. Reytana posta pod 6éwczas z wojewoddztwa
nowogrodzkiego, powaga praw urz¢dowi jego stuzacych
zabezpieczonego, takowego przywlaszczenia przyzwojcie
bronigcego, zamiast powinnego, nad tak waznym po-
sta, na konfederacya niepiszacego si¢ w $wiatyni praw
zasztym bronieniem zastanowienia si¢, teg6z posta na-
zajutrz po zagajonym sejmie, bez poprzedzajacej nawet
sadow¢j deklaracyi zapozwaé kazal, i tak zapozwauego
nie z pozwu, lecz z propozycyi na jednymze dniu =za
nieprzyjaciela ojczyzny uznal, dobra za$§ konfiskacyi
ulegaé¢ i kar¢ wieczuéj banicyi wskazal. Innych za$ po-
stow' uzyciem obcego zolnierza, tudziez pogrézkami
i inuemi uieprzyzwoitemi $rodkami do podpisania wspo-
mnionego dzieta przymusil. Konstytucye i Sancyta po-
prawial, i poprawia¢ pozwalat na inne po skonczondj
konfederacyi, blankiety ze swemi podpisami do uzycia
podawal, wolnos$¢, skarzenia takowych niestychanych
w kraju bezprawiow dla zatarcia $sladow obywatelom
odjal. Nardéd rozbiorem kraju ostabit, a przeto na ka
re za wystgpek status et perdueliouis zastuzylt. Byl na-
wzajem w tej sprawie wydany pozew ze stiony X
Adama Poninskiego do sukcesorow niegdy$, Gabryela
Junoszy Podoskiego, tudziez Antoniego Ostrowskiego arcy-
biskupoéw gnieznienskich, prymasow kor. poi. i W. X. L.
przewielebnego Andrzeja Stanistawa Mtlodziejowakiego,
kanclerza w. kor. Biskupa poznanskiego, W. Augusta
X. Sutkowskiego wojewody poznanskiego, tudziez te-
stamentow ich exekutorow, jako téz przewielebnego Xig-
cia Ignacego Massalskiego biskupa wilenskiego, W. Mi-
chata Xigcia Radziwila kasztelana wilenskiego, Anto
niego X. Sutkowskiego wojewody gnieznienskiego, i in-
nych o komnortacya wszelkich pism, listow, asekuracyi,
rewersow, biletow 1 innych jakichkolwiek koresponden
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cyj, tudziez o komportacya dokumentow do dziel przed
sejmowych 1773 r. zaczg¢tego a w 1775 r. skonczonego
nalezacych, a jemu do obrony sluzacych i otrzebnycb,
tudziez do attentowania calkowitéj sprawy, ktora sto-
sownie do wniosku X. Adama Poninskiego p. w. k. do
czasu wyjsScia termindéw, po przypozwanych wydanych,
jako tez do dania czasu oskarzonemu do obrony i do-
ktadnego objasnienia przez wyznaczony od sejmu sad
do d, 7 listopada odlozona zostata. W dalszym ciagu
tenze sejm lustracya dymow tak w koronie jak i w Lit-
wie z zaprzysigzeniem przepisal, dobra i sumy koscio-
fom dysydenckim aplikowane ze dwadzie$cia od sta
skarbowi publicznemu sposobem jak dobra ziemskie,
i duchowne optaca¢ maja mie¢ chcial, aby komisye
wojewodzkie z lustratorow 1 obywateli do wszystkich
starostw 1 krolewszczyzn intrat¢ ich dostatecznie wy
examiuowawszy prowenieucig za rat¢ Marcowg i 7browa
wyptaci¢ zalecili postanowil. W prawie 1776 r. w arty-
kule 2gim wzgl¢dem brania pensyi zagranicznych, wszet
kiemi prawami zakazanych w stowach ,kofcem zdrady
ojczyzny" oboj¢tno$§¢ majace za wyjete z konstytucyi
postanowit. W przeciggu sejmowania, ze kazdego dnia
(oprécz $wiat i niedzieli) sesye miewaé si¢ beda, i soi-
wowane tylko do nazajutrz bydz powinny, urzadzil.
Cbeac mie¢ powigkszone dochody publiczne, i pewny
dla wojska uchwalonego fundusz, zawakowane biskup-
stwo krakowskie, i ksigstwo Siewierskie, czyli intraty
z dobr tychze na plac¢ dla wojska przeznaczytl, i in
nym biskupom po ich zgonie w miejscu dobr pensyg
zabezpieczyl. Uktad o pozyczenie 3ch milionéw =ztotych
pizez komisya X. L. u bankierOw na potrzeby wojska
zaaprobowal. Zrzeczenie si¢ sum przez X, Kazimierza
Sapieche G. A. L. na rzecz skarbu L. 156180 =zlotych
wynoszacych a ktorych pomieniony ksiaze¢ uczynit ofiaig
z wdzigcznos$cia przyjaé oswiadczyl. Do utozenia pro-

6



§2

jektow formy rzadu, osoby z senatu i stanu rycerskiego
wyznaczyt. Ofiar¢ Ur. Jana Potockiego posta poznan-
skiego ptacenia corocznie 10800 zlotych na powigksze-
nie saper6w w korpusie inzyniero6w z wdzigcznoscia
przyjat. Gdy J. W. X. Radziwil wojewoda wilenski ofia-
rowal wystawi¢ kosztem swoim regimentjeden piechoty
na d. Igo marca nastepujacego roku, z umundurowa-
ni¢m, bronig i wszelkiemi rekwizytami, tudziez do kaz-
dego batalionu tegdéz regimentu, po dwie barmat spizo-
wych, t¢ ofiar¢ z imieniem nadaném temuz regimen-
towi domu Radziwilowekiego z ranga generata leitnanta
dla samej osoby X. Radziwila nadang nie obowigzujac
go do aktnalnoj stuzby z wdzigcznoscig przyjat. Optate
czopowego od trunkow na powigkszenie dochodow Rzpltéj
powigkszyl. Dobra do duchowienstwa dawnidj zakordo-
nowanego nalezagce w Polsce pozostale na fundusz dla
wojska obrocone, komisyi skarbowé¢j sposobem licyta-
cyi sprzedaé¢ dozwolil, a wzigte pienigdze na zaspoko-
jenie dlugéw Rzplt¢j przeznaczyl. O sumach do kla-
sztorow 1 ksiezy zakordonowanych, dawnidj nalezacych
na uzytek skarbu Rzpltéj przeznaczonych, aby wiado-
mo$¢ dana byta zalecit obwiesci¢. Etat wojska obojga
narodow utozyl, wzgledem materyj cywilno-wojskowyeh
i ekonomicznych wojewodzkich rozrzadzenie, tudziez da-
wanie z dobr krélewskich i duchownych, z dymoéw 50,
z dobr za$ dziedzicznych z dymow 100 jednego rekruta
przepisal, ofiar¢ od W. Joachima Potockiego, dOO ludzi
umundurowanych, komisyi wojskowej do dywizyi mato-
polski¢j przyja¢ zalecit. Zasady do poprawy formy
Rzadu, tudziez inne ustawy postanowil w roku zas 1790
nastapilo prawo o awansach w wojsku dla rodakow,
o opisaniu rang i awans6w kawaleryi narodow¢j, o wy-
ptaceniu powickszy¢ si¢ majacego poglowuego przez
Zydéw, o ofierze krolewskiej klejnotéw do uzycia na
potrzeby Rzpltéj, o wyplaceniu podwoédjnego podymnego
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o przystawienie rekrutow, do najpredszego wystawienia
liczby wojska podiug tymczasowego urzadzenia 65074
gtow, o wyznaczeniu deputacyi do pordéwnania ofiary
podatkéw, o magazynach zbozowych, o ustanowieniu
komisaryatow wojskowych wzgledem opatrzenia wojska
obojga narodéw, o zawartym przymierzu obronnym
z dworem Dberlinskim przez J. P. Luchesiniego posta
extraordynaryjnego 1 ministra kréla jm¢. pruskiego,
w o$miu artykulach, jakotéz =ztwierdzeniu i ratyfikaeyi
onego, tudziez w innyi_h rozporzadzeniach nastapita sejmu
uchwata. Jak za$ usilnie w trakcie kontynujacego si¢
sejmu, krdol pruski, ozywial sejmujace stany do zburze-
nia rzadu przez Rosye w 1768 r. i 1776 narzuconego
przypomnie¢ mozna dektaracya krola rados¢, i uwiel-
bienie swoje temi przez ministra o§wiadczajacego stowy:
»K. j. w. pruski z réwnym ukontentowaniem uwiado-
miony zostal, ze przeSwietne Stany, stosownie do spra-
wiedliwych praw swoich, publiczna, i z przepisem kra-
,»Jow¢j konstytucyi zgodng ustawa tak rzad nad wojskiem
,Lustanowily iz upewniajac niepodlegtosé Rzpltéj wszel-
kiemu naduzyciu samowtadnemu i influeneyi zcgrauicz
,»nej przecina sposobnos$é z ktorym skutkiem, jakakolwiek
,inna ustawa odpowiednag bydzby nie mogta." Co wig-
ksza w obawie aby posel rosyjski i stronnicy jego, zbu-
rzenia formy rzadu pod dwczas trwajacego, mniemang gwa
rancya nietamowali, taz dektaracya krol pruski ostrzega
»iZ ma prawo spodziewaé si¢, po doSwiadczeniu i ros-
Htropnosci sejmujacych etandow stalosci, ze od ustawy
,ktore zaszczyca $wiatte ich przedsigwzigcie usuwac si¢
,shiezechca, dla przystosowanej, i o$wiadczonéj, jakich-
kolwiek partykularnych poprzedniczych ustaw gwaran-
,»Cyi“. Przymierze za$§ zawarte pod art. 6 na dniu 24
maja w tych bylo zawarte stowach: Gdyby jakiekol-
wiek badz zagraniczne mocarstwo, z powodu jakich-
,, olwiek badz aktow, umow, lub ich tlumaczenia, przy-

6*
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wtlaszcza¢ sobie chcialo w jakimkolwiek badz czarne
1 sposobie, prawo, do mieszania si¢ w-sprawy Rzpl j
polski¢j wewngtrzne i jej naleznosci, kr J. ¢ i

“uzycie najprzod bona officia najskuteczniejsze do up.ze
dzebia krokoéw nieprzyjacielskich, ktore takowa pre-
"tensya $ciggnaéby na siebie mogla, are, jezeliby ta-
lkowe bona officia nieskutkowaly, a nieprzyjazne krokr
wyptywaly dla Polski z pomiemon¢j okolicznosci,

J-
”m pruski uznajac taki

wypadek za objety w przy
"mierza, wspomagac¢ R. P. bedzie podtug artykutlu 4go
"niniejszego traktatu. Art. 3ci i 4ty krolJ. pruski w kaz-
- !
"powieli, artyleryi,%yol\!v)lcg‘g?‘l kli&»t
siec, od rekwizycji oSoiadczyt. Gdyby ta pomoc o a
cala Sie niedostateczng kn obronie, powigkszen,e jej
”az do 30000 nastapi¢ miato; gdyby i tak powickszona
"liczba nieodpowiadala celom obrony, przyrzeczona or
fkrola pruskiego pomoc sil jego catkowitych, byleby
"w tern ostatnim przypadku zaszto poprzednie porozu-
mienie si¢“. Nie ciemne i oboj¢tne zdaja si¢ wszystkie
noty i deklaracye kréola pruskiego, i zawarte tegdéz pre -
mierze, jak je potem w .darzeniu objasnil nastepnie
widzie¢ bedziemy. Dalej w czasie sejmu, dziedzice dobr
niegdy$ starostw bialocerkiewskiego, kamoskiego i chmiel
nickiego, nadania od krola majacy, chegcia przyltozenia
si¢ do zaspokojenia potrzeb publicznych zamiast 10go
grosza z dobr ziemskich optacajacego si¢, optatg rfU
ar. od sta z dobr pomienionych ofiarowali, a sejm ta-
kowa ofiar¢ (natur¢ tychze dobr ziemskich na zawsze
zabezpieczajac) przyjal. Starostwo za$ kowelskie, przy
oplacie z dobr dziedzicznych nalezacej si¢ gdy przyj-
dzie do posesyi przyzwoitego wtasciciela tymze sejmem
zachowane zostato. Przez dalsze ustawy sejmu, Ur. Luci
wik Xigze Wirtemberski, jeneral major w wojsku pru-

skim, ktoéry na tym sejmie synem ojczyzny zostal, o



tegdz sejmu komisyi wojskowdj byl zalecony, aby przy
otworzonym na jenerata leitnanta miejscu, byl krolowi
do patentu prezentowany i rekomendowany. Podatki
z samych dworéw nalezace, aby nie przez wloscian, ale
przez wtlascicieli sktadane byty, komisyom cywilno woj-
skowym polecono bylo. Sejmiki wzgledem nastgpcy do
tronu po wojewodztwach, ziemiach i powiatach, w po-
rzadku odpowiedzi wzmiankowandj materyi, na dzien
l16go listopada br. 1790 uaznaczono, a procz tych za-
warowawszy zwiazek trwajacoj konfederacyi, jakotéz
i czynno$¢ postéw bedacych na wspomnionym terminie,
postow na sejm obra¢ taka liczbe jaka si¢ 'wyczajnie
obiera, gdzie podiug prawa zwykle polecono z ozna-
czeniem przybycia postéw na sejm na d. 16 grudnia
dla uczynienia akcesu do konfederacyi. W ciagu sejmu
pomienionego roku wiele osob do indygenatu przypu-
szczono, a wiele nobilitowano. Na dniu 16 grudnia po
uczynionym akcessie do konfederacyi, obranych i przy-
bylych nowych w podwojnéj liczbie postow, po odby-
tych rugach, gdy wniosek porzadku Izby sejmowdj be-
dacy w deliberaeyi, miat i§¢ do decyzyi.

Postowie niektéorzy z mocy instrukcyi zadali, aby re-
prezentanci przysi¢ga byli obowiazani, jako ani pensyi,
ani zadnych pienigdzy lub innych jakichkolwiek ofiar
od zagranicznych dwordéw, przez nikogo nie brali, nie
przyjmowali, ani bra¢ przyjmowaé¢ mnie beda itd. po
dlugi¢ém roztrzasaniu t¢j materyi, nakoniec przez se-
kretne kreski, wigkszo$cig ich przysi¢ga odsunigta zo-
stata.—Kiedy tak w r. 1790 jako w nastgpujacym 1791
w materyacb do decyzyi przychodzacych, wiele sporow
w ciagtych mowach bez roztrza$nienia i decydowania
rozpoczgte] materyi, niemato zabierato czasu, nastapita
decyzya sejmu, iz zadna sesya dopoty nie begdzie sol-
wowang, dopoki bedacy w decyzyi projekt ndecydowa-

nym nie zostanie.— Takie ustanowienie tyle tylko spra-
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wilo skutku, iz w ciagu jednych sesyj dopdzna trwa-
jacych, czgstokro¢ jedna tylko materya zatatwiong hyta.
Najdowali si¢ tacy postowie, ktéorzy niechcagc darmo
traci¢ i wycienczaé czasu, iz iuajac wiele domodwienia,
odstepowali swoich gtoséw, i ze z tego dla dobra pu-
blicznego czynili ofiarg.—Inni glosili pierwszym postow
by¢ obowigzkiem, aby wielomowstwo i sprzeczki o sto-
wa czasem nie zwracaly ich od tego celu, do ktérego
zmierza¢ powinni byli, twierdzili drudzy, iz dalekoby
spieszni¢j szlty rzeczy, gdy krasomowska sztuka nie-
popisywata si¢ na tamtém miejscu. Pomimo jednak
tego, przywodzac rézne okolicznosci, ktore si¢ zdawaty
do rozwagi i decyzyi by¢ potrzebne, samym wtlasnie
pospiechem, pos$piech tamowali, wtedy, kiedy o$cienne
mocarstwa wojng zatrudnione, wolnym od opieki swoj¢j
nardéd polski zostawili na czas, i1 dla tego z powodu
obrad sejmowych idacych oporem moéwiono, izby Pola-
kom daleko dogodniéj bylo, aby dawniejsza wojna
siedmioletnia mogta si¢ powré6ci¢. Niedopiero, bo od
poczatku wieku starata si¢ Rosya, mie¢ zawsze mocna
strong w Polsce, badz w osobie krola, badz wylacznie
w osobach moznych, ktoérych nierozsadek i niezgoda,
dziwnie im do tego stuzyly.—Nie opuscita ona zadnych
srodkow, aby Polske rozdzieli¢, ostabi¢ i do swojéj
przywiesé¢ podlegtosci, uzyli do tego z czasem postowie
rosyjscy przekupstwa, i zepsucie do ostatniego posungl
stopnia, gdy najpierwsze urzedy, a potém i majatek
rzplt¢j w nagrode stronnikom rosyjskim oddawali. —
Temi to korzys$ciami przyciagani byli ludzie chciwi i po-
dle dumni.—Nie mogli ci poczciwie radzi¢ o Ojczyznie,
nie mogli jej zyczyé¢ rzadu i sily ktorzy obawiali si¢
aby z wstydliwych korzysci i zyskow ogotoceni nie
byli. — Niepodobny dla nieb powrdét do obywatelstwa,
ztaczony z wzgarda powszechna ktora byli okryci, stat
si¢ powodem, ze wszelkich uzywali $srodkow do tamo-



wania cnotliwych sejmu zamiardw. —Przywrdcenie wigc
do despotyzmu rosyjskiego, pod ktorym rzadzi¢ si¢ i
wzbogaca¢ pewnag mieli nadziej¢, bylo jedynym celem
najprzewrotuiejsz¢j ich intrygi.

Intryganci taili uktady swoje dla omamienia drugich
i dla ukrycia zbrodni, wystawiali przywiazanie do ojczy
zny, zmyS$lajac gorliwo$¢ w moéwieniu o interesach kra
ju, ktérym przeszkadzali z catego serca. — Byli oblu-
dnemi w postgpkach politycznych i obradach publicz-
nych. Znali dobrze stronnicy rosyjscy, iz ustanowienie
trwalego rzadu, wspartego dostateczng przynajmnidj do
obrony silg wojskowa byto celem zyczenia dobrych oby-
wateli, jako jedyny sposob dzwigania Polski, i ubez-
pieczenia jej niepodlegto$ci.— Stato si¢ wigc fundamen-
talnym ich postepowania prawidiem, w tych punktach
najwigksze czyni¢ zawady, to jest, czerniac, zwlekajac
i psujac najzbawienniejsze projekta, ustawy dobrego
rzadu nie dopuszezaé, ustanowieniu statych i umiarko-
wanych podatkow, wszelkie ktasé przeszkody, wojsko
na papierze ustanowi¢ lub taka mu dac¢ organizacyg,
izby nie obrona, lecz cigzarem bylo dla kraju, a goto-
weém zawsze narz¢dziem w reku niektorych naczelnikow
rosyjskich do powstania i buntu.

Nie sprzeciwiata si¢ strona rosyjska jednoglosne-
mu wykrzyknigciu 100,000 wojska, bo si¢ spodziewala,
iz to wojsko w prawie a nie w istocie utworzywszy
znajdzie sposobno$¢ oszukania narodu i pozbawienia go
rzetelnéj sity wojskowoj, widziata, iz sam ogrom 100,000
wojska w uskutecznieniu trudny, dla obcych grozny,
sta¢ si¢ moze przeszkoda i dla tego uwielbiata nieustan-
nie t¢ ustawe, przechwalajac i zargczajac, iz predzdj
zycia jak 100,000 wojska odstapi.— Tymczasem mnisj
chetpliwi, ale lepi¢j mys$lacy obywatele, nie u$pi¢ pod-
chlebstwami nardd, lecz ocuci¢ go i do opatrzenia po
ciggna¢ starali si¢. Z jaka usilno$cia materye skarbowe
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od nich ciggle wnoszone, i zjaka zrecznoscig pod ro-
znemi pozorami od stronnikéw rosyjskich odpierane by-
ly, patrzata na to publiczno$é.— Zezwolono wprawdzie
jednomys$lnie na podatek 10 grosza, ta jednak szlache-
tna ofiara podobng si¢ stala ustanowieniu 100,000 woj-
ska, bo urzadzenie podatku tego dlugo odwlekane, na-
koniec intryga prywatna skazone, zaledwo skarbowi
przyniosto czastk¢ tego dochodu, ktéoryby mu przynies¢
bylo powinno. — W tym przeciagu nie zostal dobrym
obywatelom inny S$rodek, jak tymczasowemi podatkami,
dobrowolnemi sktadkami i pozyczkami niedostatek skar-
bu publicznego zastgpowaé. — Wspanialym si¢ nie raz
sejm i nar6d okazat w natozeniu na siebie tymczaso-
wych podatkéw, najwspanialszym i najszlachetniejszym
w tym, iz caly cigzar nowych podatkow przez dlugi
ciag sejmu, spadt nie na lud ubogi, lecz na stanowiaca
je szlachte.—Mui¢j silng okazywatla si¢ intryga, w prze-
szkodzie tymczasowym i przemijajacym skarbu =zasile-
niom, jak w ustanowieniu trwalych podatkow owszem
uzywata tych sktadek za pozér do oddalenia tamtych,
a gdy cho¢ zapdézno przystapi¢ do nich przymuszona
byta, do zmniejszenia, wycienczenia ich i zawiktania ich
uzyta wszelkich sprezyn, ktéore w prywacie i wlasnym
interesie, badz prowincyi badz wojewodztw, badz osoéb
prywatnych upatrzy¢é mogla. — Podobnie ze strony ro-
syjski¢j wzgledem wojska, jakie wzgledem skarbu po-
stgpowanie bylo, z ta tylko rdéznica, iz gdy widzieli
skarb, cho¢ tymczasowo opatrzony, a zatém niepodo-
bienstwo przeszkodzenia: by wojsko przynajmni¢j w czg-
$ci podniesionym niezostagto, w organizacyi jego mnie-
mali znale$¢ sposdb uczynienia go sobie, nie za$ ojczyznie
dogodnem. Od wieku i1 wigcéj zmienila si¢ taktyka
wojsk europejskich, i do insz¢j zupeinie przyszta dosko-
nalosci, przeszla ona po czgéci 1 do szczupléj garstki
zolnierza polskiego, mianowicie w regimentach piechoty
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i kawaleryi, ktoére cudzoziemskiego autoramentu zwano.

Lecz pamig¢¢ czyndéw walecznych kawaleryi narodowdj

za czasOw w ktorych dzielnos¢ byta prawie jedyna

wojska sprezyna, interes szlachty w ten starozytny za-
cigg sktadata, i w ktérym taczyla z duchem zolnier-
skim duch obywatelski, oba te wzglgdy wpajaé zda-
waty si¢ w umyst polakéw, iz kawalerya narodowa
najtrwalsza bedzie wojska, i wolnosci podpora, w rzeczy
samej przeczy¢ niemozna iz w kraju jak Polska otwar-
tym, liczna kawalerya byta potrzebna, zgodzi¢ si¢ i na
to nalezy ze ta najlatwic¢j zlozona by¢ mogta ze szla-
chty ubogi¢j, peilnej $miatosci i odwagi, i ze Rzplta nie
powinna byta zatrzymac si¢, nad nieco wigkszém tako-
wej kawaleryi kosztem zwazajac istotne j¢j korzySci.
Takie w t6j mierze bylo czucie dobrych obywateli, kto-
rzy pozwalajac chetnie na jéj powigkszenie, widzieli
potizebg j¢j zreformowania, stosownie do przepisow

dzisiejszej wojskowosci, wprowadzenia ducha subordy-
nacyi i zniszczenia zabytkéw sarmackich, ktére dotad
w kawaleryi narodowej trwaly, do czego bardzo tatwe
podawali Srodki. Lecz ten byl moment w ktérym stron-
nicy, umieli zajzre¢czni¢j poprze¢ swoj zamysl narodo-
wym przesadem, btali si¢ wielbicielami 1 gorliwemi
obroncami nie tylko kawaleryi narodow¢j, ktorej nikt
zniszczy¢ nie m, $lal, lecz oraz odwiecznéj i zastarza-
li jéj organizacyi, ktoérej odmiany stusznie zadano.
Utudzona wigkszo$¢ sejmowa od stronnikow, podniosta
bez zadnéj proporcyi do iloSci wojska liczbg kawale-
ryi, ktora ze wszystkim prawie w dawnym zostawiono

nietadzie. Prézne byly oswieconych obywateli przekta-
dania, wszystko co chciat otrzymal Branicki w momen-

talnym Izby zapale, i sadzit iz popularnemi mowami za

kawalerya narodowa, ktorg do nieba wynosil obludnie,
zjednat ja sobie zupetinie, tak ze go odtad , za tworce
1 ojca mie¢ bedzie. Rzucano w tym celu wie§¢ w kraju,
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iz on uratowal kawalerya narodowa od intryg ktore jej
catkowitym grozily upadkiem. Juz o to tylko chodzito
stronnikom rosyjskim, aby da¢ t¢j kawaleryi naczelni-
kow sobie zupelnie podleglych. Ztad wypadl projekt
spiesznego joj rekrutowania z wymienieniem najzdolniej-
szych do tego osdb, a gdy nieuino$¢ powstata, odrzu-
cono projekt szukajac przyzwoitych $rodkow by zltemn
cho¢ w czeéci zaradzi¢. Nie proézne byty dobrych oby-
wateli starania, stan¢to bowiem wojsko pomimo tylu
przeszkdéd do liczby 85,000 a wierno$cig narodowi i sej-
mowi, nadziej¢ stronnikéw zawiodto. Nie przestawali oni
w komisyi wojskowej pracowaé wzgledem pomnozenia
nietadu wojskowego, i jezeli nie zupeilnie, to w czesci
dokazali swego, gdy mimo tyle kosztu, staran i zalecen
sejmu, nie znalazlo si¢ w czasie potrzeby tyle opatrze-
nia i broni, ile obrona kraju wymagata, i wyznaczone
na to fundusze obiecywatly. Précz innych oddalali takze,
stronnicy rosyjscy ile mogli materye miast wolnych,
ktora si¢ zaprzataé sejm zaraz po przejsciu sejmikow
przedsigwziat. Przyszta ona do Izby po dlugich sporach.
Powstano natychmiast przeciw projektowi do deputacyi
miejski¢j podanemu. Tu kazdy osadzi¢ moze, jak latwo
bylo stronie sprawia¢ najprzeciwniejsze wrazenie na
umy$le wielu uprzedzonych, ktéorzy niedawno Polske
Rzplta szlachecka oglosiwszy, chcieli si¢ zawczasu za
warowaé, przeciw najmniejszemu wtadzy najwyzszdj
z innym stanem podzialowi. Projekt deputacyi wracaja-
c¢j miastom cze¢$¢ praw ich dawnych, zabezpieczajacy
ich swobody, wtasno$¢ i wolno$¢ osobista tak byt wre
szcie umiarkowanym, iz mu rozsadnie wymoéwi¢ nie
mozna bylo, aby w czemkolwiek wyzszo$¢ i prawa stanu
szlacheckiego naruszal. Nie masz nic takiego w czem
umystow uprzedzonych uwie$¢ niemozna, gdy si¢ po-
chlebnie moéowi do ich przesadu. Uzyli téj sprezyny
Stronnicy tak mocnej nad sercem cztowieka. Niktjednak
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procz nich nie chciat zostawi¢ mieszczan w dawngj ich
niedoli, bo kraj caty czut zyski ogolne i szczegdine,
z dzwignienia stanu tego. Bali sie tylko jedni pozwoli¢
zbyt wiele, drudzy z najmniejszego mieszczanom nada-
nia, pewng sobie ruiue stanu szlacheckiego wrozyli.
Chodzito tedy prawie o rzecz niepodobng to jest o pro-
jekt odpowiadajgcy tak réznym widokom, ktoryby wszy-
stkim dogodzit. Czuli to dobrze stronnicy rosyjscy, i na
sprawe dla mieszczan, jakby juz na przegrang dla miast
spogladali. Jakoz po zwaleniu projektu deputacyi, po-
wstato na jego miejscu wiele innych, tak sobie prze-
ciwnych, tak niezgodnych, tak czesto zmienianych, iz po
kilka razy do redakcyi deputacyi konstytucyjudj odsy-
tane, zawsze wracaty niedogodne sejmowi, i w$rdd nie-
skonczonych sporow na odwrét do poprawy tejze de-
putacyi odsytane byty. Zdawato sie ze interes mieszczan,
nigdy konca mie¢ nie bedzie, kiedy podane zostaty za-
sady do prawa, ktére przecie nad wszelkie mniemanie
wszystkich potaczyty zdania, i jednogto$nie od sejmu
uchwalone zostaty. Roéwniez prawo na tych zasadach,
Z opisaniem szczegotow utozone, jednomysine zyskato
przyjecie. Widzielismy jakim sposobem po dtugich na-
radach, i sporach staneto nakoniec prawo miejskie. Nie
mozna sie bylo spodziewa¢ réwnego dla wszystkich cudu.
Mimo wszelkich staran cnotliwej sejmu wiekszosci, dwa
tylko prawa konstytucyjne o sejmikach i o miastach
W przeciggu czterech miesiecy od pory podwdjnego
sktadu sejmu do dnia 3go maja przeszty. Niknefa zatem
coraz bardziej nadzieja ukonczenia rzgdu, a rozpacz
raa jéj miejsce. Taki byt stan rzeczy przed dniem
dim maja, ktérego bardzi¢j zada¢ jak spodziewac sie
mogta Polska wsréod najpomysiniejszej dla siebie pory*
o ostatmdj prawie ciggniona zguby, przez najchytrzej
szg intiyge ludzi zuchwatych bez odwagi, ambitnych
ez talentéw, dlugo popularnych bez cnoty. Ten jest



92

ogo6lny obraz przeszkod i zwlok, ktory w robotach sej-
mowych czynili stronnicy rosyjscy, odmalowany wedlug
ich czyndéw, o ktorego rzetelnosci i prawdzie terazniej-
sze pokolenie i potomnos$¢ dyaryuaz sejmowy przeswiad-
cza. Atoli ci obywatele ktoérzy idac badz za wtlasnym
przekonaniem, badz za zapalem gorliwos$ci, wspdlnego
z niemi zdawali si¢ by¢ zdania, nie przeto w sadzie
powszechnos$ci za nalezacych do ich wspotki poczytani
by¢ maja, ani co by gorsza bylo, moga mniemaé iz
o nich tu jest mowa. To co jedynie prawdziwych Rosyi
oznacza stronnikOdw, jest nieprzerwany ciag i tor ich
postgpowania, nie za§ zbieg z niemi przypadkowy je-
dnego sposobu mys$lenia lub tlomaczenia si¢, w nie-
ktorych szczegoédtach.

Gdy si¢ czas zblizal przyspieszenia dzieta rzadowego,
nalegali patryoci na krola, aby znajac ich chgci, za
miary, i do nowego rzadu prawidta, otworzyl swoje,
ktoreby najlepszemu dla ojczyzny, i najstosowniejszemi
do okoliczno$ci sadzil. Zaprzatnal si¢ ta mys$la Stani-
staw August i nakoniec podatl rys rzadu, mieniac go
tylko zZyczeniem serca swojego, i wiarag dobrego oby-
watela. Stosownos$¢ jego po wigkszej czgsci z projektem
deputacyi, i zyczeniem tylu dobrych obywatelow, spra-
wita jednogtosna z ich strony odpowiedz, iz te mysli
ktore krol pochlebnym tylko nazywal marzeniem, zda-
waly si¢ im obrazem dobrego rzadu, w praktyce ta-
twego, i ze byleby go krol szczerze zadal, znajdzie
W chgci narodu wszelka do wykonania go tatwos$¢. Od-
tad krol przejety szlachetnem wuczuciem i chegciag zosta-
wienia narodowi pamiatki szczesliwosci i chwaty, my-
slat tylko o wydoskonaleniu nowdj konstytucyi. Doro-
zumiewajac si¢ stronnicy rosyjscy o przedsigwzigtym
zamiarze, ztozyli natychmiast rad¢. Wystal spiesznie
Kossakowski biskup, Branicki i kanclerz Matachowski,

kuryeréw. Zbiegli si¢ tam i stronnicy rosyjscy, wnet i mno-
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stwo ludzi nienalezacych do sejmu. Wzigli si¢ patryoci
nie czynigc zadnej tajemnicy do czytania konstytueyi.
Stuchana ona byla, wsrod gigbokiego milczenia, ktore
tylko przerywaty, czeste, licznych stuchaczow' oklaski.
Po skonczonym czytaniu ogdlny powstal okrzyk zgoda,
zgoda, co tak stronnikoéw rosyjskich przerazito iz sig
zaden odezwac¢ nie$mial, a niewczesny wniosek wzigcia
konstytueyi na deliheracya, $miechem catego zgroma-
dzenia okrytym zostat. Kozsypali si¢ stronnicy szka-
lujac przed niewiadomemi konstytucy¢ cale za$§ mno-
stwo sluchaczéw rozszediszy si¢ po miescie pod niebiosa
ja wynosito. Tymczasem juz pod noc gi¢boka zgromadzili
si¢ patryoci w domu marszatka sejmowego. Stronnicy
dla zapewnienia si¢ o wigkszo$ci, rozestali kuryerow po
wszystkich stronach Polski — by zwota¢ do Warszawy za-
ufanych sobie przyjaciot. Nieprzepomnieli o sejmikowych
rgbaczach. Wszyscy ci na d. 5 maja poczta do War-
szawy zbiedz si¢ mieli, w zamys$le przeszkodzenia pa-
tryotow zamiarowi. Omylili si¢ w samej nadziei, gdy
krol z dobrze mys$lacemi widzac jasnie co si¢ knowato
ustanowienie konstytueyi, dwoma dniami przyspieszy¢
przedsigwzial. Nie mogli stana¢ §ciggani z odlegtych stron
Polski rgbacze, co niezmiernie strony przeciwnéj pomie-
szato szyki. Wzigto takze wszelkie srodki ktéorych roz-
tropnos¢ wymagata, a y pozoru nawet gwaltu w Izbie
niedopusei¢c. W wigilia 8go maja zgromadzita si¢ pod
wieczorng porg¢ patryotyczna strona do domu Radziwi-
towskiego dla glosnego czytania konstytueyi Okazata
wigckszos¢, ktora si¢ prawie do jednomys$lnos$ci zblizata,
i wzajemne zargczenia iz zadnemi wnioskami projektu
w Izbie wstrzymywaé¢ nie be¢da, podpisami swojemi
dane sobie stowo utwierdzili, dal im tego pierwszy
przyktad Krasinski biskup kamieniecki, maz szanowny,
ktory stale znidsiszy diugie za ojczyzng prze§ladowanie,
cala moc duszy w podesztym zachowal wieku. Ten byt
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ostatni we¢zet ktorym si¢ spoili nieodstepnie gorliwi
obywatele przy konstytucyi. Chlubna rzecza dla siebie
kazdy sadzil, polozy¢ swe imie, w porgke dziela, zba-
wiennego dla ojczyzny, za ktdéra, i zycie chetnieby po-
tozyl. Od rana w d. 3 maja napelnita Izb¢ sejmowych
obrad ciekawa publicznos¢. Na odgtos iz konstytucya
dnia tego podana byé ma sejmowi, biegt kazdy dowie-
dzie¢ si¢ jaki jego 1 ojczyzny los bedzie. Wigksza czesé
publicznos$ci, zabrane juz miejsce w Izbie znalazlszy,
napetnita zamkowe sienie, schody i przysionki. Tu prze-
pomnieé¢ nie nalezy, iz zawczasu szermierze fakeyi ro-
syjskiej wyznaczone sobie od naczelnikow miejsce w Iz-
bie sejmow¢j zabrali. Dozwolono im tego niby na ten
krok nie baczac. Lecz wkrotce te rozne kupki, tak sig
otoczonemi znalazty ludzmi, ktorych gorliwosé i odwaga
doswiadczona byta, iz poznaly ze im nietylko gwalt, ale
nawet pozdér onego dozwolonem nie bedzie. I ta w rze-
czy jedyna dnia tego byta ostroznosé¢, niedopusci¢ w Iz-
bie obrad publicznych zadn¢j nieprzyzwoitej sceny, kto-
raby $wigto§¢ dnia tego skazi¢ mogta.

Za przybyciem zagail marszalek sejmowy proécz in-
nych wyrazow: ,Iz deputacya interesOw zagranicznych
,doniesie wypadki terazniejsze w okolicznosciach poli-
tycznych/1 Moéwit Soltyk posel krakowski: ,Iz odglos
~rozszerzyl si¢ po stolicy o nieszczegsciach dla ojczyzny
»przygotowanych, iz wiadomosci od ministrow deputacyi
»zagraniczn¢j potwierdzaja, iz jezeli Polacy nie przy-
spiesza ustawy rzadu dla wzmocnienia sit krajowych,
»tedy, stanag si¢ niechybnie lupem przemocy sgsiadow,
»wniost zatem aby wiadomos$ci jakie ma deputacya za-
~raz wniesione byly, i aby arbitrowie przytomni zostali.l
Liczne odezwaly si¢ glosy ,prosiemy* Krél jm. zadal,
aby te doniesienia niezwltocznie przeczytane byly. P. Su-
chorzeski poset kaliski, proszacy po kilkakrotnie o glos
wyszedt na $rodek izby, padl na =ziemig, i czolgajac
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si¢ ku tronowi prosit aby mu glos byt pozwolony. Za
danym sobie glosem powrdciwszy pan kaliski na swoje
miejsce, o$wiadczyl najpierwej: ,Iz dla tego czolga-
jac si¢ prosil o glos, aby odkryl zamach na zgube
,wolnoséci, iz uknowana jest rewolueya podobna do
»szwedzkic¢j, ktora wprowadzajac rzad nowy do kraju
,»wolno$¢ narodu zmienita w niewole.l Oswiadczyt tego
dowodzi¢ nie tylko w tym miejscu, ale i przed sadem
o ktorego wyznaczenie upraszal, mowil iz jest rozsiana
wies¢ przeciwnych temu projektowi za zmowag i zabié
a swoje zrobi¢. Chcac tego dowodzi¢ prosit wczesnie
0 sad oswiadczajac wyjawi¢ kto mu i jak powiedzial,
1 ze te postrachy na to wynosza, aby wypedzi¢ gorli-
wos¢, przyttumi¢ meztwo, chcaeych stawacé przy obro-
nie praw kardynalnych, (tu miat glos przerwany) mo-
wit daléj: ,Iz projekt ktéorego on nie czytal ale mu
o niem moéwiono wywraca wolno$¢ polska, utrzymy-
wang przez tyle wiekow, kuje peta pod pozorem. Oswiad-
czyl iz wie jedng anegdote o mieszczanach iz ich dla-
tego sprowadzono aby w tlumie zrobi¢ swoje i przy-
musi¢ do przyjecia projektu ktory bedzie podany, tak
wlasnie stato si¢ i w Szwecyi, moze wie$¢ o mieszcza-
nach jest falszywa i tylko umy$lnie rozsiana, ale to
sta¢ si¢ moze. Wszakze okrutny Herdd srogich swoich
zamiarOw7 sam przez siebie nie exekwowal, ale uczyt
ojcow, aby wtasne dzieci swoje zabijali, ale gdyby wol-
no$¢ niemiala innego obroncy, tedy on sam ofiarg za
nig padnie. Os$wiadczyl, iz nie obcego ale domowego
nieprzyjaciela ba¢ si¢ nalezy, aby przemoc nie wpro-
wadzita do despotyzmu, do sukcesyi ktéra jest zgubna
wolnos$ci. Il przytoczyt: ,,iz jest jeszcze anegdota o ktoréj
uvamieni¢ musial, i upraszal ichmé¢ pp. Potockich mar-
szatka w. ks. lit. i Stanistawa Potockiego, dla czego
ich zony mdlaty gdy im donoszono jakoby ich me¢zow
na sesyi zabi¢ miano.” (Tu ksigz¢ Sanguszko posetl lu-
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betski odezwatl si¢ ze jmci p. marszatek Potocki dawuo
zony niema). Prosit zatem pan kaliski o ztozenie tym
koncem sadu sejmowego i dlatego oswiadczyt iz cho
ciaz ma posesya, a chcac z strony swojej dowodzi¢, za-
dat aby byt w kajdany zaraz w tej izbie okuty, zakon-
czyt na tem, ,iz co si¢ dotycz¢ doniesien zagranicznych
idzie za powszechnem zdaniem." Gdy potem powstaty
liczne glosy proszac aby depesze czytane bytly, jmcp.
Matusiewicz posel brzeski lit. jako czlonek deputacyi
odbiera wiadomos$¢ w t¢ por¢ w ktoréj ogdlne interesa
Europy, juz do ostatniego konca ukazuja si¢ zblizone,
a ojczyzna w dziele powstania swego spozniona, ani
w rzadzie nie dokonczonym, ani w niedostatecznych
sitach zaufania i bezpieczenstwa 3wego potozy¢ nie moze.
Deputacya przez obywatelska mito§¢, przez wierno$é
urz¢gdowa widzi si¢ obowigzang jaka od ministrow rzpltéj
odbiera, okaza¢ stan niebezpieczny w jakim si¢ znaj-
duje ojczyzna. Negocyacya prowadzona w Stambule przez
p. Potockiego, starost¢ szczerzeckiego, na tymze zo-
staje stopniu, o jakim uwiadomila stany relacya depn-
tacyi na d. 10 stycznia. Tez same przeszkody ktore od-
poczatku negocyaeyi trzeba byto zoyci¢za¢, tamuja dotad
pomyslne ukonczenie. O$§wiadczong i okazywanag pomoc
posta pruskiego, p. Potocki pozorna tylko by¢ mniema,
a sekretnym tegoz posta staraniom przypisuje trudnosci,
ktore koniec dzieta odwldcza. Z Wiednia wnie$¢ mozna
iz musza by¢ dwory zgodne wzgledem sposobu uwaza
nia interes6w polskich, sadzac z tego jak tam rezonu-
jacyeh styszano, iz nie sg radzi pomnozeniu wojska i
skarbu rzpltéj i ze z wigkszym niesmakiem jeszcze pa-
trza na poprawe i ugruntowanie konstytucyi. Wszystko
to leka¢ si¢ karze aby skoro tylko pokdj bedzie zawar-
ty, sasiedzi nasi nie obrécili swoich usilowan na prze-
szkodzenie poprawie 1 ugruntowaniu rzadu naszego,

a tym samym nie zniszczyli tego wszystkiego, cokol-
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wiek sejm dzisiejszy zrobil, dla zapewnienia niepodle-
glosci narodu. Z Paryza minister rzplt¢j wyraza, iz mu
nie milo w cze¢stych styszeé¢ rozmowach, i czyta¢ w pi
smack codziennych peryodycznych ustawiczne wspo-
mnienie o nowym podziale, jakoby Polska miata swo.
jem kosztem doda¢ jednéj z poteneyi interesowanych do
traktatu, tyle, ile drugie zyskujag na Turku, zeby podo-
bny zysk mialy. Z Hagi sprawujacy interesa rzpltéj
oprocz doniesienia o odgtosach nowego Polski podziatu,
ktore w Hadze o tym czasie, jak i w Warszawie sly-
sze¢ si¢ daty, wyraza, iz p. Kalisckof poset rosyjski,
o$wiadczyl, ze krol pruski wyraznie zadal zezwolenia
imperatorowej na cesya Torunia i Gdanska, lecz impe-
ratorowa odsungta t¢ propozycya, odpowiadajac, ze nie
moze tego odstepowaé codo niéj nie nalezy. Z Drezna
iz gdy minister rzpltej majac zwyczajna u Elektora
saskiego audyencya, o$wiadczyl mu w ogdlnych wy-
razach przychylnos$¢ sentymentéw, jkm. i rzpltéj do
osoby elektora, elektor odpowiadajac rzekl, iz czut za-
wsze wrodzone przywigzanie do narodu polskiego, i ze
go to przywiazanie péty czyni¢ bedzie troskliwym
0 los Polski, p6£i nie uslyszy, 0 ustanowieniu trwatej
ormy rzadu. Osoby za$ majace wptyw do interes6w po-
litycznych daty ministrowi pozna¢ do zrozumienia, iz
w okolicznosciach terazniejszych troskliwym by¢ nalezy
1 spiesznym w czynnos$ciach postepowac¢ krokiem, aby
sktonno$¢ panstw wojujacych do pokoju, nie stata si¢
dla mdependencyi polski¢j szkodliwa. Z Petersburga mi-
ser rzp tej donosi, iZ ma $§lady poboczne czynionych
insymiacyj n domu petersburskiego, azeby pozyskanie
Gdanska krolowi pruskiemu przeszkadzanem nie byto
ale o tern z dowodnigjszg twierdzi pewnoscig, iz Moskwa
godzi¢ si¢ na to nabycie nie raz byta sklonng ze byt
nawet czas w ktorym z oSwiadczeniem tej grzecznéj po-
wolnosci uprzedzi¢ krola pruskiego byla postanowita,



- 98

0 czem naj. stany w czasie zawierania aliansu z kro-
lem pruskim byly przez deputacya ostrzezone. Ze poli-
tyka dwordéw, jest,,zmienna, ze na zadnym z sasiadow
polega¢ tak dalece nie nalezy, aby by¢ juz zupelnie o
swoje bezpieczenstwo spokojnym; ze wystawujac so-
bie niebezpieczenstwo w ktéorym jesteSmy, i ktore chi-
merycznym nie jest, trzeba zebySmy w wtlasnej ostro-
zno$ci i zgodzie w ugruntowaniu rzadu i wzmocnieniu
wojska naszego szukali pewnos$ci, i1 catosci naszdj.
Ostrzega jak nie czynne sejmowanie nasze staje si¢ ma-
terya rado$ci i szydzenia, powiedziano bylo niedawno
tonem uragania: moznaby jeszcze Polakoéw porzadnie ra-
bowaé¢ nimby si¢ zgodzili migdzy soba komu odda¢ ko-
mend¢ nad wojskiem, ktéoreby ich broni¢ miato. W je-
dn¢j za$ z naj$wiezszych te sa ministra wyrazy. Czg¢-
ste rozmowy ministra pruskiego z ksigciem Potemkinem,
1 grzeczno$ci ktore ksigz¢ okazuje dla niego, daja po-
wod niektéorym tak daleko swe posuwaé zamysty, ze
wréza bliskie juz ukonczenie aliansu migdzy Moskwa a
Prusami. Polska ktéora przywykli uwazaé jako kraj,
ktory w kazd¢j okazyi na ofiar¢ wydanym by¢ moze,
i teraz inacz¢j uwazana nie jest. Ustyszy tu kazdy kto
ucha nadstawi¢ zechce, echa powtarzajace ze si¢ zrobi
zgoda migdzy sgsiedzkiemi panstwami na szkode¢ Pol-
ski" mowit dalej: ,Powiem $miato, ze gdybym na wage
ztota dokupowat si¢, wiadomos$ci niemogtbym dostaé¢, nad
te pewniejszych, ktéore mam, ze uzywaja wszelkich po-
lityki wybiegow, azeby spaznia¢ postgpowanie sejmowe
w ustawach ktore kraj nasz gruntownie zabezpieczy¢
moga, azeby nas trzymaé w niezgodzie, aby nas je-
dnych przeciw drugim uzbrajaé, jednem slowem aby nas
splata¢, 1 zostawi¢ w stanie za$lepienia i niebaczno$ci
na niebezpieczenstwa ktdre nas otaczaja i na t¢ prze-
pas¢ w ktorg chca abySmy wpadli. Przewiduj¢ niebez-
pieczenstwa na uniknienie ktoérych nie widz¢ innego
srodka, jak tylko, aby zaniecha¢ miedzy soba wzaje-
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mnyeb niechegci, a zaja¢ si¢ jak najpilniej rzadem, po-
datkami, wojskiem, aby je mie¢ jak najliczniejsze. Do-
peinita deputacya swoja powinnos$¢ okazujac stan w kto-
rym jestesmy, a do ciebie mitosciwy krolu, do was naj.
stany, nalezy ja¢ si¢ $rodka, ktory do uratowania
ojczyzny najskuteczniejszym uznajecie." Po skonczoncj
relacyi zabral glos jw. Potocki marszalek w. lit. w kto-
rym zachecal do zgody, i ze sam uktad rzpltéj, podaje
sposob, jak sobie w poprawie i odmianie rzadu poste-
powac nalezy, odwotat si¢ potym do krola, iz ten do-
zwalajac mianowania nast¢pcy za zycia swego, okazal,
iz interes ojczyzny nad swoj, i swoich przektadat. Przy-
zwawszy potem do siebie ministeryum krol tam mowit:
»1z inacz¢j mysleé¢, ani czyni¢ nie umie, tylko w checi
ustuzenia kochanej ojczyznie. Wspolnym zaufaniu i ko-
munikacyi obywatelski¢j uformowat si¢ projekt ktory
juz jest zgodny z wola wielu sejmujacych, ktory zy-
czy¢by nalezato aby byl najrychlej przyjety, gdyz za
dwie Niedziel jakiekolwiek przedsiewezmiemy $rodki
juz bedzie zapézno. Gdy za§ w tym samym projekcie
nachodza si¢ rzeczy takie, ktorych ja sam przez siebie
tyka¢ niechce, i niepowinienem, chyba za wolg narodu;
wezwal potem marszatka sejmowego do przeczytania
projektu.“ Potem dat si¢ stysze¢ powszechny sejmuja-
cych odglos: ,,Prosiemy o projekt" po przeczytaniu pro-
jektu gdy izba cata po tysigc razy okrzykiwata zgodg,
oprocz ze p. Korsak wilenski poset dla dopeinienia for-
malnosci zadat deliberacyi. P. Suchorzewski posel kaliski
nawet na deliberaeya nie pozwalal. Niektorzy zas jako
jmp. Wolynski powolni nakazom swojoj instrukcyi o§wiad-
czyli przeciw wniesionéj sukcesyi opozycye. Wigksza
czg$¢ sejmujacych nalegata na pana marszatka sejmo-
wego, aby si¢ o zgode¢ zapytal. Ten stangwszy wsrdod
izby rzekt: Iz gdy krol udzielnosé rzpltéj jéj szczesli-
wos¢ 1 $§wietno$¢ zapewnié¢ usituje, gdy zapomina o po-

7*
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mnozeniu o0zdoéb tronu, owszem gdy dla narodu sity
powagi i zaszczytu udziela, gdy przez ustawe¢ rzadu
chce zabezpieczy¢ jego exystencye™ oswiadczyl wraz:
»1z ile szczupte $wiatlo jego poznawaé mu dalo to
dzieto, i ile znajomych jest rzadow republikanskich, ten
ktory okreslony jest w podanym projekcie podilug zy-
czliwych jego dla ojczyzny chegci najlepszy by¢ sadzi.
Przywiodlszy potem najstawniejsze dwa rzady republi-
kanskie, angielski, i amerykanski, ten uwaza by¢ nad
nie doskonalszym, bo ten polacza w sobie, cokolwiek
najlepszego, 1 najstosowniejszego w obudwoéch do for-
my nasz¢j nale$¢ si¢ moglo. Prosil potem krola aby
przez nowe zwiazki zlaczyl si¢ z narodem, a od da-
wnych go uwolnit, na zaktad przyszlego naszego, i naj-
pozniejszych pokolen szczgscia.”“ Powtdrzyta izba t¢ pro-
$be¢ jednoglosnemi wyrazami. Na to odezwat si¢ krol
jmc. z tronu: LIz przysiagl pacta conventa, i mowi
$miato ze je dotrzymatl, zadal przy tern aby byl uwol-
niony od tego artykutu pactow conventdw ktory si¢ $cig-
ga do sukcesyi tronu.ll Gdy niektdrzy z sejmujacych
mowi¢ zadali, drudzy w wigkszej czesci wotali: zgoda.
JP. Suckorzewski kaliski, wyprowadzit synka swego na
srodek izby mowiac: ,,zabij¢ wlasne dzieci¢, aby nie do-
zyto niewoli ktora ten projekt krajowi gotuje/1 Ale go
koledzy na swe miejsce odwiedli. Mielzynski, po-
sel poznanski stanal z opozycysa, i o$wiadczyl, iz nie
tylko nie pozwala ale i protestowa¢ si¢ bedzie; p. Mata-
chowski wojewoda mazowiecki, oSwiadczyl podziwienie
nad przechodzacym projektem, przeciwnym go by¢ pra-
wom dawnym i niebezpiecznym dla wolnosci sadzil.
JP. Ztotnicki posel podolski o$wiadczyl, iz caty projekt
jest zamachem na samowtadno$¢ Rp. jest grobem da-
wnéj wolnosci nasz¢j, jest twarda stala, z ktoréj wie-
czne kajdany na szlachetnych Polakéw robi¢ si¢ maja.
Upraszal takze aby pacta conventa czytane byly. Po
przeczytaniu pactéw conventéw oswiadczyl, iz do roz-
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grzeszenia sumienia kréla trzeba ogdlnej woli narodu*
Mowit dalej iz z czg¢$ci narodu to jest wojewddztwa po-
dolskiego przystanym be¢dac z odpowiedzia tylko na
zapytanie sejmu, iz na elekeya za zycia krola elektora
saskiego, nastgpito szlachty podolskiéj zezwolenie, a za-
tem on, uwalnia¢ kréla od obowigzkéw pactow conven-
tow, zadna miara nieraoze, i ze na ten projekt ojczy-
znie szkodliwy nie pozwala, i w tym cala zaswiadcza
si¢ publicznos$cig.” Mowil potem p. Ozaroski, kasztelan
wojnicki ,aby dla ratunku zagrozonej ojczyzny, skarb
i wojsko obficie pomnazaé przyczem i rzad utrzymac
si¢ moze. Krol zas nie tylko obowiazkéw pactéw con-
ventdw uwolni¢ nie mys§li, ale nawet o ciggle ich za-
chowanie ma obowigzek dopraszaé¢ si¢, konkludowat
za§ o podniesienie projektu podpisowego i innych, do
istotnego ratunku =zaboru kraju dazacych.* Mowit po-
tem p. Zakrzewski poset poznanski ,,iz wyobrazenie wol-
nosci albo niedostateczne, albo przeciwne istotndj wol-
nosci mamy. WolnoSci istotnej w rzadzie republikanskim
innej dla republikanina nieznal, nad t¢ gdy prawa przez
siebie tylko stanowi, niczemu tylko prawu podleglym
nie jest, gdy niezna rodzaju podatku, tylko ten ktory
na siebie przyjmuje, gdy niezna magistratur niezna sa-
déw narodowych, tylko te ktére jego sa wyborem. Elek-
cye krolow nigdy prerogatywa lecz zawsze zguba wol-
nos$ci nazywal.* Mowit daloj, iz elekcyi krolow nigdy
nieznal nigdy niedos$wiadczal nardod, lecz tylko mozno-
wladcy w narodzie, tych to dzietem, tych to pastwa,
az wnuki ich tuczgce bywala krolow elekcya. Kroéla
elekcyjnego albo wdzigcznego, albo ulegaé¢ obowigzane-
go obcym narodom zawsze by¢ uwazal. Rzad przy tro-
nie sukcesyjnynf republikanskim, ze wiele wiekow trwa-
loscia zaja¢ moze wnosil, utrzymywal wreszcie ze rzad
monarchiczny gdyby kiedy kraj nasz miat ogarnaé, ten
wszelako, nie tak okropny, nie tak sromotny, dla imie-
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nia Polaka bylby, jak rozerwanie kraju. Czytane do-
piero pacta conventa, nie sa rzadu, nie sa sily, nie sa
swobod obywatelskich istotnych takim wyobrazeniem
jakim sa wyobrazeniem arystokratycznej monarchii i
mozuowladcow przemocy. Nie zabezpieczaja i rzadu,
ale zabezpieczaja moznowtadcow grabieze. Ten zamie-
szany warunkow niby dla narodu zbidr, to jest pada
conventa, nietylko elekcyjny moznowladcom i przekup-
com tronu polskiego dogodny, ale cato$¢ kraju, calos§é
istotnych a nie przezornych prerogatyw narodu zabez-
piecza¢ zdaje si¢.”“ Kontynuowal daléj: Iz jezeli krol
przysigga zobowiagzal si¢ dogadza¢ moznowtadztwu, do-
gadzaé¢ przysiega przekupstwu tronu polskiego, tedy
przysigga obowiazal si¢ catosci kraju, caltosci istotnych
prerogatyw wolnego narodu pilnowaé¢. Zwazy¢ wigc na-
lezy ku czemu krola S$cislejszy obowiazek, czyli ku
ogo6tu zabezpieczenia narodu, czyli ku zabezpieczeniu
zguby narodu, na koniec prosit o podniesienie projektu
konstytucyi narodow¢j i dalszych prawidel do formy
rzagdu. Po tern glosie wzmogt si¢ odglos wzywajacych
p. marszatka sejmowego do zapytania o zgode, ale ksiaze
Czetwertynski k. p. stawajac w przeciwieniu si¢ rzekt:
»1z cierpialby wyrzut sumienia gdyby nie ostrzegt krola
o szkodliwos$ci przedsigbranych krokéw, gdyby mu nie
przypomnial pacta conventa ktéore narodowi przysiagh.l
Czytany dopiero (rzeki) projekt skrycie przez jaka$ in-
tryge narzucony; tu glo$Sny szmer w izbie przerwat mo-
wienie. ,,Nikt si¢ na mnie uraza¢ niepowinien, bom nie
wiedziat, i nie wiem kto podat ten projekt, bom go
dopiero dzi§ rano w garderobie obaczyl. Nie przeczyl,
iz wiele jest w niem dobrego, ale téz wiele i ztego,l
mowil dalej ,,iz po jednym ustyszeniu projektu nie moze
go dobrze objaé pamigcig, ze widzi w niem gréb wol-
no$ci, dla tego zgodzi¢ si¢ na niego nie moze, na de-
cyzya nawet nie pozwala. Swiadczyl si¢ takze publi-
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cznos$cia, iz ten projekt gotuje zgube¢ wolnosci, ze lubo
w niem jest wiele dobroci, wigcdj jest jednak ztoSci.
Moéwil potem p. Linowski poset krakowski. ,Iz odtad
jak wplyw obcego mocarstwa cnota Polakow odsunig-
tym zostal, tak jego ulubieni faworyci utracili do szczg-
tu w narodzie ufno$¢ i kredyt. Te¢ ktéora on widzial,
wielbil, i przed ktora jedynie bil czotem, byta to prze-
moc $wiatla i cnoty pod ktéoremi umyst wolny, i serce
poczciwe ulega¢ lubi. Zmamiony stuzyl dumie swoich
zwodzicielow, spodlony nie czul prawa zastony, bo nie
od niego, ale od moznowtadcéw nad prawo wyzszych
los jego, bezpieczenstwo jego zawisty. Dopraszal sig
wreszcie o przyspieszenie projektu rzadowego.« Miat
glos potem p. Korsak poset wilenski: ,Iz projekt kon-
stytucyi rzadowej sukcesyi tronu oczywisty skutek rui-
ny praw naszych, i grob wolnos$ci Kp. gotuje, przyspie-
sza jarzmo niewoli wiecznej." OS$wiadczyl ,iz radzit
aby ukonczona byla materya rozpoczgta skarbu i woj-
ska, ktore naszych praw, naszego bezpieczenstwa pewna
stalyby si¢ dotad zastona. Dwa on uwielbial w projek-
cie punkta, pierwszy zabezpieczenia wiary, drugi elek-
cyi na tron polski ksigcia elektora saskiego, inne za$
punkta nieznajdowal wedle swego rozumienia i woli
narodu, i ze o sukcesya nardéd nie byl zapytany i do
tego postom mocy nie datl, préocz tego iz trudno mu
bylo w licznym zgromadzeniu wszystkiego dostyszed,
wszystko nie ludzkim pojgciem razem ogarnaé¢. Upra-
szat przytem ,aby ten projekt swoim porzadkiem od-
szedt na deliberacya, jako w materyi waznej catego na-
rodu szczgs$cia lub nieszczg$cia tyczacej si¢.“ Gdy stro-
na opozycyi utrzymujac potrzeb¢ zachowania formalno-
$ci niedozwolita aby mogt przechodzi¢ projekt juz nie-
jako przyjety zgoda, daleko przewyzszajacéj wigkszosci
a od publicznosci cal¢j zadany, podnidost glos jw. pan

Potocki poset lubelski moéwiac: ,Iz ten jest pospolity
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ukltad na $wiecie, iz gwaltowne wypadki, gwaltownych
zawsze wymagajg Srodkoéw. Ojczyzna stojac nad zguby
przepascia potrzebuje szybkiego ratunku a tego nie w de-
liberacyi, nie w turnusach i formalno$ciach szukaé, ale
predka determinacyg¢ brad przed si¢ potrzeba, ale chwy-
ta¢ si¢ Srodkow jaki pierwszy, jaki najbezpieczniejszy
poda nam mito$§¢ ojczyzny. Mowil iz jest w przekona-
niu za tern projektem, bo stanowi rzad trwaty i krélow
nastgpstwo, bez czegd gdyby widzial niezmierna Rp.
potege i ogromne jej skarby jeszczeby ze jest bezpie-
czng powiedzie¢ niemoégl. Os$wiadczyl, iz wstydzi si¢ mo-
wi¢ publicznie, iz wojewddztwo jego utrzymaé mu elek-
cye kazato. Ponios¢ rzekt glowg do wspolbraci, powiem
im $miato, bylem za sukcesya bo przekonanie nie do-
zwolito mnie i§¢ za zdaniem przynoszgcym pewng zgubg
ojczyznie. Mowil dalej do krola aby ratowal catosé i
wolno$¢ narodu, a nie wolno$¢ wyuzdana gardzaca rzg-
dem i prawami, a nie wolno$¢ bezprawa samych mozno-
wladcow wyzszych nad réwnos$¢, ale wolnos$¢ kazdego
ktory sie tylko mieszkancem kraju polskiego liczy. Nie-
bezpieczenstwo nie jest dalekie bo nietylko publiczne,
ale nas i prywatne doniesienia ostrzegaja, ze bliskim
jest pokoj, ktéorego Polska ofiarg staé si¢ moze. Wpro-
jekcie za$ jezeliby jakie nalez¢ si¢ mogly pomytki bo
bez nich by¢ ludzkie dzielo nie moze, trzeba je popra-
wié, prosit nakoniece aby odrzuciwszy wszelkie zawady
dzien ten uwienczyli zgoda, jednomys$lnos$cia powszech
ng.“ Po tej mowie zlaczyl si¢ zapal z determinacyg po-
wszechng i nieporuszong ktdora glos pana Zboinskiego
posta dobrzynskiego utwierdzit. ,,Wyrazil on iz kon-
stytucya, ktoréj projekt z uwaga czytal, i ktora wtej
izbie jest czytana, stanie si¢ odtad trwalym szczeg$ciem
Rp. aby exekucya najscislejsza i jak najt¢zsza zargczyla
odtad nasza spokojnos$¢, aby zlosliwy przedajny burzy-
ciel znatl odtad moe prawa i kar¢ jego. Uczutl narod
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rzekt do kréla smak rady twojé¢j, rozwolnil pada gdy
si¢ zgodzil na nastgpc¢ tronu, gdy go juz naznaczyt,
gdy instrukcyami by go ogtlosi¢ zalecil. Przysiagtes kro-
lu przez paeta convents, aby$ niedozwolil w zyciu obraé
nastgpcy, bo duch, bo zagraniczna wola chciata ci¢ skrg-
powaé¢ dla nas nieszczg$ciem, przysiagltes razem krolu
ze ojczyzny dobro za najwigkszy obowigzek mie¢ beg-
dziesz." Brutus Lucius uwolnit od tyranii Tarkwiniuszow

wspotobywateli, nieprzepuszczajac wlasnym, pokonat

zdrajeOw ojczyzny. My juz kréolu trzymamy si¢ za rece,
my przysiggamy przed tobg, i w oczach zgromadzonego
narodu ze dzi§ nie wychodzac z izby przez zbawienng
dla nas konstytucye¢ ojczyzng naszg ratowaé chcemy,
ze jarzmo obce skruszy¢ przedsigwzigliSmy/' Konczyl
p. Zboinski ,co Regulus powiedzial,* to ja dzi§ po-
wtarzam, to przed Bogiem, krélem, i narodem wy-
znam, ze wol¢ w tym miejscu tutaj $mier¢ odebra¢, wole
zging¢, nizbym spdézniona rada mial komu lub sobie zy-
cie ocali¢, mial ojczyzng¢ zgubi¢." Przystgpujacego p.
marszatka sejmowego do zapytania o zgod¢ zwrocita
odezwa opozycyi niektorych ich w. p. podolskich i wo-
tynskich to co w ich mniemaniu projekt konstytucyi
najszkodiiwszem wystawiato, byta sukcesya tronu. W tern
zabral glos p. Minejko posel kowienski i mowit- Iz
Rp. polska przy roznych rzadu przemianach, najszczg-
$liwsza naj$wietniejszg stata dotad, po6ld sukcesya tronu

utrzymywana byta, poki wolna elekeya tak dzielnych

i wstgpu nieprzyjaciotom bronigcych nie otworzyta za-
porow. Gdy Rp. doprowadzona do ostatnich nieszczg$é
roga elekcyi byla, obywatele dla odwrécenia tych szu-
ajac sposobow, uznali stuszno$¢ i potrzebg sukcesyi
ionu wyrazili prosbe, ktoéra w instrukcyi zawiera sie.
( u byt czytany punkt instrukcyi utrzymywanie sukce-
su zalecajacy). Dalej p. Kowienski zadal stésownie do
usru-cyi mieé¢ projektu poprawe, aby po najdiuzszem
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krola, panujacego wieku domu saskiego z pici mezkiej
do elektorstwa saskiego przeznaczona familia do tronu
polskiego byta, przydal takze: ,Iz kazda elekcya spro-
wadzila do nas zagraniczng, a zawsze czuwajaca na
zgube Polski intryge, za tym okropne rewolucye, wojsk
zagranicznych mnogo$¢, ktore dawaly nam przemoca
krolow, nie Ojczyznie, lecz twdércom swoim obowigza-
nych, nie o szcze¢$liwos¢ kraju, lecz o wtasne dbatych
pozytki.“ Konczyl moéowiac do krola ,aby doprowadzit
ojczyzne do szczg¢sliwego punktu, aby si¢ ziscilo co mo-
wil 1 chcial aby si¢ dzialo dobrze ojczyznie.ll Przeci-
wnego byt sposobu myslenia, i przeciwng mial instruk-
cyej. p. Ortowski poset podolski, upatrujac we wprowa-
dzeniu sukcesyi niechybna strat¢ najdrozszej Polakom
wolnosci, nietylko si¢ na projekt nie zgadzal, ale na-
wet przeciw wniesieniu jego protestacya o$wiadczyt.—
Pan Kicinski poset liwski moéwil: iz nie nalezy si¢
dtuzéj ociggaé z ustanowieniem rzadu, chyba zeby w rze-
czy samej doszta jak najpredzej wiadomos$é o zawartym
pokoju, a z nig p. Buthakow albo Sztackelberg powro-
cil i o$wiadczyl nam imieniem imperatorowoj ze$my nie
narodem samowtadnym ale jéj podleglta prowincya, ze
nie konfederaeya, nie sejm gotowy, nie straz, ale on
imieniem gwarantki sprawami Polski kierowaé¢ i zatru-
dniaé¢ si¢ bedzie. Lub t¢z zeby ktokolwiek nareszcie, i
Polak jaki odroduy Moskwie zaprzedany, jej powaga
przy rozdwojeniu narodu wsparty, krola dzi§ panujacego
z tronu zepchnal i sam na niern zasiadt dla wykonania
tych zamiaréw ktorym duch jego holdowniczy narze-
dziem bedzie. Tegoz mamy doczekac zeby$my opierajagc
si¢ juz nierychlo i bezsilnie gwaltom obcym brani byli
na Syberya lub do Kamczatki.“ P. Kicinski w obszer-
niejszym glosie nareszcie konczyl: ,Boze nie daj do-
czeka¢ zebym patrzat kiedykolwiek jeszcze na tak nie-
szczgsna ojczyzng. Wszystko nam jest jedno czyli ginaé
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od nieprzyjaciela, czyli od wlasnych rodakéw gdyby sie
nalezli tacy coby usitlowali wroci¢ Rp. do dawnej sytua-
cyi. Prosi! zatem p. marszatka sejmowego o przyspie-
szenie ustawy rzadowej. Dzi§ mowitl zapewnijmy, szcze-
$cie ojczyzny, albo rozpacz o joj losie ofiarg zycia na-
szego zapieczg¢tujmy.“ Mowit potem p. Rzewuski poset
podolski, ,,iz nauczyla si¢ izba szanowac i stluchaé¢ gtosu
p. Litewskiego 1 mie¢ jego zdanie za gorliwe i praw-
dziwie obywatelskie. 1z wzmianka przesztych czasow
jest najboles$niejsza dla Polski, Zze w podanym projek-
cie niema czasu deliberacyi, bo luboby w nim kto spo-
strzegl co zlego, to mniejsze jest zapewne nad zgube,
prosil wigc aby p. marszatek sejmowy niezwlocznie za-
pytat si¢ o zgode za ktéora widoczna jest wigkszo$¢, a
jezeli niedozwoli opozycya, sktada u noég krolewskich
to zapewnienie, iz poéty z izby nie wyjdzie, poki tego
projektu decyzya nie stanie.“ Wtedy odezwali si¢ wszy-
scy prawie: nie wyjdziemy. Powtorzyli ten odglos i
ich mo$¢ niektérzy oponujacy sie: i my takze. ,Zadat
wigc p. Podolski proszac kréla o wykonanie przysiegi
cywilnej na konstytucye, o$wiadczajac iz kazden kto
kocha ojczyzne nie tylko ja chetnie powtérzy, ale na
j¢j obrone, krew nawet przeleje; dat si¢ stysze¢ odglos
powszechny, jednostajny, ,zgoda prosiemy." Po nieja-
ki¢j wrzawie nastato ciche milczenie, gdy wezwane mi-
nisteryum przystapito do tronu z ktéorego mowit krol
jmc. Iz jezeli komu tedy jemu zastanowi¢ si¢ nad tym
projektem szczegdlni¢j nalezalo. Pamigtajcie ww. pp. ze
juz 60 rok wieku mego doliczam, a zatem ze mato juz
lat zycia przewiduj¢ abym jeszcze chcial dogadza¢ na-
mie¢tno$ciom, ktére panujacym pospolicie przypisuja. Wi-
dzieliScie moéwil w przeciaggu tego sejmu zem zadnych
dla siebie, zadnych dla krwi nie zakladal widokéw,
owszem gdym poznat sktonienie si¢ narodu do oddale-
nia od siebie niebezpieczenstw i szkodliwo$ci ktoére ko-
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niecznie bezkrolewiom towarzyszy¢ musza, nietylko sam
do niego przychylam si¢, ale gdy nawet byli drudzy,
ktorzy mnie z powodu zyczliwosci swoj¢j ostrzegali,
abym mial wzglad na interes osoby mojej odpowiedzia-
tem, ze zawsze i nadewszystko to mam przed oczyma
memi co sadz¢ potrzeba i dobrem kraju, a osobistos¢
moja w drugim dopiero ktade¢ rze¢dzie. A gdy nic dla
siebie, ni dla krwi mojej nie czyni¢, rozumiem iZ po
winienbym lepiej by¢ ustuchanym dzisiaj, nizelim nim
byt przed pottora wieku, ten krdol dobry, ktory prawdzi-
wie cierniowg nosit korong. Ten krol nieszcze$liwy, ale
oraz rozsadny i waleczny Jan Kazimierz z przekonania
dobra krajowego w chgci najlepszej zabezpieczenia szczg-
$cia, wolnosci i exystencyi polskiej przektadatl potrzebg
ustanowienia nast¢pstwa, jako jedyny Srodek zapobie-
zenia nieszcze$ciom ktore bezkrolewia przynosza, wezem
nie tylko nie byt stuchany, ale przesladowany, i martwiony
porzucilt tron na ktérym pomyslnie nie mogt stuzyé oj-
czyznie. Ziszczone smutne przepowiednie jego, staty sig
dla nas nauka, staty si¢ powodem, ktory stysz¢ w za-
daniach wielkiej cze$ci narodu, wigksz¢j czeg$ci stanow
sejmujacych, iz pragna stala ustawag rzadu i tronu za-
bezpieczy¢ na zawsze spokojno$¢ i szczgsScie krajowe."
Mowit daléj: LIz dla tego wtasnie chca nas od formy
rzadu oddali¢ cudzoziemcy, ze to nie dla nich, co dla nas
jest dobrze; to samo go zniewolitlo iz bez ogladania si¢
na jakiekolwiek osobiste widoki, przychylil si¢ do zda-
nia tych ktérzy mu pozyteczno$¢ tych krokow wysta-
wili. Wigc kto kocha ojczyzng, kto przenika te uwagi,
zgda¢ powinien jak najrychlejszego dokonczenia tego
ldzieta," mowil potem do p. marszatka, ,aby si¢ przy-
ozyl dzielno$cia swojej powagi, aby wiedzial czy ma
dzien dzisiejszy miedzy szezg¢s$liwemi policzyé. Chei¢j
w. p. rzekl wskaza¢ kto z w. p. trzyma niech mnie da

owi¢. g U e jest sensus gentis, niech ustysze¢ prawdzi-
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wa wole sejmu." P. marszatek sejmowy dla zapewnie-
nia si¢ o wigckszosci glosow za projektem, oSwiadczyw-
szy: iz bieg zycia jego strawiony w wigkszdj czg¢Sci na
ustugach publicznych, iz za obron¢ praw, umial szano-
szacunek zastugiwaé, i ze powaza
réoznego
lecz

waé¢ kazdego i na
kolegow, ktorzy we wzgledzie tego projektu,
sa zdania, i ktérzy na niego deliberacyi zadali,
w dniu onym ktoéry si¢ staje dniem rewolucyi w naro-
dzie naszym, a to dla zbawienia ojczyzny, wszelkie for-
malno$ci ustawaé musza, i ze w gwaltownym niebez-
pieczenstwie, gwaltownego nalezy chwyta¢ si¢ lekar-
stwa, upraszal przeto kolegéw aby na zapytanie o zgode
ci co sg za projektem w milczeniu zostali, a ci ktorzy
mu s3 przeciwnemi uczynili o§wiadczenie, tym sposobem
latwo pozna¢ moze wigkszos¢ woli sejmujacych stanow."
Staneli z opozycya p. Mielzynski starosta, Watecki po-
sei poznanski, Korsak wilenski, Me¢zynski sentecki, Su-
chorzewski kaliski, Szamocki warszawski, Hulewicz za-
gorski, 1 Krzucki wolynski, Mierzejewski, Orlowski i
Zlotnicka postowie podolscy, styszeé, si¢ dali, i w gto-
sach swoich tlumaczyli swoje powody, a pan Chomin-
sk! posel oszmianski mowil: ,Iz podtug instrukcyi swo-
jej 1 wilasnego przekonania na sukcesyg tronu polskiego
na przemian¢ rzadu nie pozwala, o$wiadczyt dal¢j, iz
jezeli dzien dzisiejszy jest dniem rewolucyi, i Ze nie-
sposobem ten projekt ma si¢ zamienic

zZwyczajnym
w prawo, tedy naréd ma si¢ leka¢ despotycznego
rzadu, utrzymywatl iz sejm narodu stal si¢ panem, a

nar6d nadawcza moc reprezentantom majac dotad, juz

ja stracit zadat wiec aby projekt formalnym sposo-

em we ug prawa przechodzil. Ksigze Sanguszko wo-

jewoda wotynski, o$wiadczyl ,,przemoc na sesyi, gwalt
paw kardynalnych. Ustawa sukcesyi tronu polskiego
wszystko to rzekl zbliza upadek wolnosci i zaszczytu'
mienia wolnego narodu,"” mOwil: ,Iz go gorszo przy
ad marszatka sejmowego, ktory nie tylko glosu wol-
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nego zadajacym postom w opozycyi dac¢ nieehce, ale
nawet sprzeciwiajacych si¢ prawnie i sprawiedliwie na
cel wystawia i rzecz dzisiejszg nazywa rewolucya. Naj.
stany rzekt dalej, czy na tenze koniec prze§wietny sta-
nie rycerski powierzyles ster prawodawstwa marszatko-
wi, aby ten ktdory powinien by¢ ich obronca, byl ich
prze§ladowca. Upadta nadzieja stawy sejmu naszego, a
kto wie czy smutna dla narodu nie zostanie pamiatka.
Upraszal w ostatku, iz gdy si¢ przyjdzie do naturalne-
go 1 prawnego porzadku sejmowania, i gdy szczegolne
prawa be¢da stanowione do ogdtu projektu, .aby w ten
czas wolno bylo poprawié¢ to co jest w ogodle szkodli-
wym. Zabrat glos ksigaz¢ Sapiecha marszalek konfedera-
cyi moéwigc: ,Nie tak pr¢dko spodziewany, niezupelnie
wiadomy projekt dzi§ do izby przychodzita ktory
mam za wazniejszy nad wszystkie jakiekolwiek badz,
ktore od poczatku Rp. w obradach narodowych styszane
by¢ mogly. Niech kto chce $miatlym postepuje krokiem
ja mniemam ze w najmniejszych prawodawstwa pun-
ktach drzy¢ nie jest wystgpkiem, c6z dopiero, gdy o los
narodu idzie. Styszalem przed niecjakim czasem wtcj
izbie, ze rozbior kraju w okoliczno$ciach terazniejszych
podobny, ja temu wierz¢, i dawni¢j wierzylem, bo mnie
wierzy¢ smutne nauczylo dos$wiadczenie. Determinowac
si¢ nieumiem czy tron sukcesyjny, czy elekcyjny. Jezeli
elekcya okropne $ciagneta na kraj skutki, ktéz zapewni
ze sukcesya okropniejsza nie bedzie. Ale tam gdzie idzie
o los ojczyzny gtos modj przed glosem narodu ustawaé
powinien. Ulegajac wtasnemu przekonaniu moge bia-
dzi¢ z winy szczuplego s$wiatla, lecz nie ze zlego serca.
Widze w jednym projekcie wiele potaczonych materyi,
widz¢ przeistoczona forme¢ rzadu, widz¢ obalone dawne
prawa, mowi¢ wigc, iz wszelki¢j roztropnos$ci i zasta-
nowienia si¢ potrzeba do tak waznéj decyzyi. Wszak
nieraz zdarzalo si¢, ze kilkakrotnie przeczytane projekta
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poprawione, roztrza$nione, jednomys$lnos¢ zyskatly, lubo
przy pierwszym czytaniu znajdowaty si¢ opozycye. Lecz
je eli wszystko zapatowi poswigci¢ potrzeba, jezeli dzis
sic¢ ma konczy¢, niech ze si¢ konczy zgoda powszechna
gdy tego dobro ojczyzny i stawa narodu wymaga. Na
koniec niedajac zadnego wzgledem tego projektu zda-
nia, $miem si¢ tylko dopraszaé aby$my mogli raz je-
szcze wej$¢ w roztrza$nienie jego przez powtorzone czy-
tanie.“ Popart te zdanie p. Sokolnicki poznanski, ale
gdy p. sekretarz do czytania jego przystgpowatl nie do-
zwolita tego opozycya. P. Szamocki warszawski rzekt:
,Pozwalam na czytanie jezeli dodatki i poprawki czy
nione by¢ moga, lecz jezeli ich czyni¢ niewolno, na céz
prézno czas trawi¢ czytaniem." Wzniecone w izbie nie-
jakie zamieszanie przez spor zdan rozroéznionych, gdy
jedni zadali czytania projektu, drudzy zapytania o zgo-
d¢ niektérzy za$ ani czytania, ani decyzyi niedopuszezali,
uspokojone zostalo zabranym glosem przez p. Zabiellg
posta inflanckiego ktory rzekt: ,,Nad rzeczg tak rozwa-
znie i ostroznie utozona deliberowac niewidz¢ potrzeby.
Bylem przeciwny nieumiarkowanéj wtadzy krolow, i
bylbym dotad, gdyby nie byly poczynione w tej mierze
odmiany ktore i najwigksza troskliwosé i ocalenie wol-
nosci zaspokoi¢ powinny. Jestem za tym projektem, jest
i kazdy za nim ktokolwiek dobrze zyczy ojczyznie
Zlaczmy si¢ wigc juz wszyscy na jego przyjecie." Obro-
cit potem mowe¢ do kroéla, proszac ,,aby najpierwszy na
utrzymanie jego wykonal przysigge, a wszyscy zatym
pojdziemy przyktadem.“ Ledwie te stowa wyrzeczone
byly, senat i wszyscy prawie poslowie z miejsc swoich
ruszywszy si¢ na §$rodek izby, prosili kréla aby nowa
konstytucye swoja utwierdzi¢ raczyt. Okrzyk jednostaj-
ny pelny najwigkszego zapalu tlumit glos sejmowego
marszatka pytajacego si¢ o zgodeg, ktdra juz niepotrzy-
kro¢ jak zwyczajnie, ale nieskonczenie powtarzana byts
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w okrzykach wiwat krél, wiwat nowa konstytucya. Po-
wtarzat to lud mnogi zgromadzony na dziedzinca zam-
kowym, i blizszych ulicach; krol otoczony zbiorem sej-
mujacych i arbitrow, gdy nie mogt by¢ od wszystkich
widzianym, wstapil na swe krzesto i za uciszeniem si¢
Izby rzekt: Gdy widze¢ stalg i wyrazng wole sejmuja-
cych abym wykonat przysigege na konstycya narodowa
wzywam zatem Ciebie pierwszy kaplanie tu przytomny,
m. biskupie krakowski azebys$ mi przeczytaé raczyl rotg
przysiggi, dla wykonania jej przezemnie. Zblizyt si¢ do
tronu ksigz¢ jegomos$é b. ks. Turski i czytat rotg, a krol
tez przysigge powtarzal. Jak mily byl ten widok sej-
mujacym i przytomnej publicznosci, nietylko glosniej
ponowione okrzyki, ale Izy nawet radosne tlumaczami
byly, mimo licznego jednak mndstwa, mimo najwyz-
szego zapatu, cien nawet'najmniejszego gwaltu nieska-
zil stawnej dnia tego pamiatki. Po wykonané¢j przysie-
dze odezwatl si¢ kro6l: ,Juravi Domino non me paeni-
tebit; przysiggtem Bogu zatowac tego niebede”. Wzy-
wam teraz rzekl kochajacych Ojczyzn¢ niech ida teraz
zamna do koS$ciota, na zlozenie Bogu wspdlnej przy-
siegi, 1 dzigkczynienia ze nam dozwolil tak uroczystego
i zbawiennego dopeini¢ dzieta.

Ruszyli si¢ zatem wszyscy do kolegiaty, senatorowie
ministrowie, postowie, i arbitrowie, ale juz zastali na-
petniony kosciol magistratem i cechami miejskiemi, ulice
poblizsze napelnione byly rozmaitym ludem, wszystkich
glos byt tylko jeden ,wiwat krol, wiwat konstytucya
rzadowa*4 Krol przybywszy do kollegiaty, i stanawszy
przed wielkim oltarzem pokazal si¢ zgromadzonemu lu-
dowi. Przyniesieni prawie na r¢kach arbitrow marszal-
kowie sejmowy i konfederacyi, stang¢li przed krolem,
a glos zabral p. marszatek sejmowy: ,,Przez caty ciag
»zycia w kazdym urzedowaniu moim uzywaé zwyklem

»Najwyzszego pomocy abym cnotliwie i z dobrem oj-
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»czyzny pelni¢ me obowiazki podotal. Wzywam i dzi$
,Boga aby tak wielkiemu zamiarowi naszemu ocalenia
1 uszczesliwienia ojczyzny blogostawié¢ raczyl, ale oraz
»wzywam szczegllniej przytomnego w tej $§wiatyni Boga
»ha $wiadectwo czystych zawsze inteneyj moich nie
»dazacych jak tylko do tego, abym ujrzal ojczyzng
»Izadna, niepodlegla i zupelnie szczgs$liwg. Ufam ze ta
»zadana powszechna szczg¢s§liwosé bedzie skutkiem no-
»wej konstytucji z tak szlachetnym i gorliwym zapa-
dem dzi§ od nas przyjetéj. Ufam zas tym bardzi¢j ze$
»naj. Panie utrzymanie i obrong¢ jej przysi¢ga narodowi
»zargczyl. Laczy¢ si¢ z najlepszym z krolow, jest zawsze
,dobrego obywatela powinnos$cia, naleze¢ do udziatu
»staran jego poswigconych uszczgsliwieniu ojczyzny jest
»hajchlubniejszym zaszczytem. W tym widoku dozwol
»milosciwy krolu aby$Smy checi nasze zjednoczone za-
miarem dobra powszechnego a ozywione nadziejg szcze-
sliwosci w przyjetej konstytucyi publiczng utwierdzili
»przysiega." Poczem mowil ksiaz¢ marszalek konfede-
racyi litewskiej: ,,Rok temu trzeci mija Naj. Panie jak
Luroczysta przed tronem w. k. m. wykonawszy przy-
siecge w kolezenstwie z jwi marszatkiem konfederacyi
»koronnej, przedsigwzialem nieroztagczonym z nim po-
»stepywaé krokiem, tak przez szacunek winny cnocie
»tego meza, jako i dla pewnos$ci wyrokéw téj konfede-
sracyi ktorej ojczyzna miata by¢ winna swoje szczescie.
»Nadspodziewanie w tej na dniu dzisiejszym stawajac
»Swiatyni, gdy mi przychodzi usta otwiera¢ winienem
»je poswigci¢ tak szczerym wyrazom prawdy jak jest
LSwietym ten przybytek ktéry falszu nie cierpi. Powi-
nienem okaza¢ t¢ czysto$S¢ postepkow i serca mojego
»ktora jedynie cztowieka czyni godnym wzywania Imie-
nia Boga Wszechmocnego. Powtarzam wigc przed Jego
,oltarzem to co§ w. k. m. w zgromadzeniu stanow ode-

Ltnme styszal, przysiggam przed najs. Sakramentem, ze

§
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»wszystkie potwarze w czasie terazniejszego sejmu na
,mnie miotane, ani cienia w sobie prawdy niemaj3.
”Przysiggam ze w czasie urz¢gdowania mego publicznego,
»ani cudzoziemska, ani krajowa, ani przyjacidl, ani ni-
czyja wola moim niekierowala zdaniem. Przysiggam
”zem interes mojej ojczyzny nad wszystko przektadat
o ze dobro publiczne majac za cel jedyny, nigdym
"niestuchal tylko glosu wtasnego przekonania, to prze-
konanie jest i w t¢j ktoéra nas tu zgromadza okolicz-
»no$c gtosno i $miato przed w. k. m. i przed cala pu-
bliczno$cia odkrywane. Wiadomo prawie wszystkim
”zem nie wiedzial o istocie projektu terazniejszego kon-
,»Stytucyi nasz¢j, a tym mniej o sposobie jakim bedzie
»przechodzit. Pierwszy raz obit si¢ dzi§ o uszy moje
“jak byl na sesyi sejmow¢j czytany, i dla tego prosi-
tem o dluzsze nad nim zastanowienie si¢. To gdy nie-
,hastagpito w tym naglym momencie ilem z niego mogt
»poja¢ znajduj¢ w niem materya decyzyi sukcesyi
»tronu, ktoéra ze mojemu przeciwna przesSwiadczeniu,
Htrudnoby si¢ zaprze¢ skoro pamigtne sg glosy moje
»zem radzil tylko obieranie samej osoby naj. elektora
laskiego. Widz¢ w téj ustawie i wiele innych przepi-
sé6w do ktoérych przychyli¢c nie moge mojego zdania,
1 ktorych zadatbym odmiany, ale gdy juz przeszed?l
»,moment ostatni decydowania si¢ koniecznosci, gdy tak
,znaczna cz¢$¢ sejmujacych nieodstgpnemi si¢ od tego
~prawa o$wiadczaja, gdy krol zaprzysiagi, w odstapie-
niu od nich widzie¢ nie moge tylko smutny obraz roz-
dzielenia narodu, a przeto zgube ojczyzny. Wahaé sig
»zatem niemoge¢ nad tym co mi czyni¢ zostaje. Urzad
,moj w sejmie, odigczenie si¢ moje czynicby mogt
»szkodliwym, bo to mogloby by¢ niech¢tnym Ilub nie-
winnym pozorem do nadwerg¢zenia dzieta, od lat bli-
sko trzech z ukontentowaniem narodu trwajac¢j kon-

~federacyi, a w tym rozdwojeniu moc zagraniczna, ko-
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»IzZy$¢ by pewnie znalazla. Niejedno$¢ i wewngtrzne
srozterki zawsze klgsk w Polsce byly przyczynag. Po-
mytki w ustawach rzadowych, sarnowtadztwo narodu,
Htatwo doswiadczeniem o$wiecone poprawi¢ moze, lecz
»skutku wojen, zniszczenia przez wojska zagraniczne
»ziemi naszéj, pod pretekstem godzenia nas wchodzace,
1 zaboru kraju, gdziez jest przyktad aby si¢ dla Po-
»laka nalazta nagroda? Tym wigc przestraszony okro-
~pnym widokiem, i z bojaznia dopuszczenia si¢ wig-
kszego zlego chcac mniejszego uniknaé¢ w tym jednym
»~razie milo§¢ ojczyzny, jej bezpieczenstwu z wlasnego
»przekonania kaze uczyni¢ ofiar¢. Nie mam nadto do-
,»Sy¢ zbytku mito§ci wtasnéj zebym znajdowat iz mnie-
,manie moje koniecznie stdésowniejsze byé powinno do
,Lustanowienia szczg¢s$cia ojczyzny niz zdanie krola, sza-
cownego marszatka konfederacyi koronn¢j, i tylu za-
cnych mezéw sejmujacych. Za ich cnoty stojac tarcza
»przystepuje do tej przysiggi ktora krol juz w obecno-
$§ci stanéw wykonat. Odezwal si¢ glos powszechny
prosiemy o przysiege. Zaczyni na czytana rote¢ przez
ks. b. krakowskiego, marszalkowie obydwa konfederacyi,
biskupi, senatorowie, postowie i cala publiczno$¢ trzy-
majac rgce w gore wzniesione wykonali przysigge na
nowa konstytucye. Dat si¢ stysze¢ huk z harmat. Po
uciszeniu si¢ w kosciele, krol odezwat si¢: ,Iz wyko-
nawszy to co$my Bogu winni powrdcimy teraz do Izby
sejmow¢j dokonczy¢ dzieta naszego". W czasie tym gdy
krol jm. z senatem, ministrami, poslami i wszystkiemi
przyjaciolami now¢j konstytucyi udat sie do kosciola,
i tam Bogu dzigki uroczyste sktadal, liczba opozycyi do
wudziestu osoéb sejmujacych wynoszaca w Izbie pozo-
s ata. lam J. p. Suchorzewski poset kaliski manifesto-
wanie si¢ w aktach publicznych, lub odwotanie si¢ do
wojewodztw z Swiadectwem zdania jakiego byli w tej
ina eiyi; o egom swoim doradzaj ale pdzniej sie okaze

§ -
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dokad przez apelacjg udali si¢. Jeden z przeciwnych
konstytucji ktadt to za powdd zdania swego iz nigdzie
o tern w dawnych prawach nie czytat aby w Bp. wta-
dza jaka wykonawcza by¢ miata. Po powrocie do Izby
sejmowej krol stangwszy na tronie mowit: Iz rozumie
ze jest powszechng wola aby Magistratu™ zwtlaszcza
komisya wojskowa, a potem wszystkie wojska Bp. na
tez konstytucya wykonaly przysigge, izby rychle] po
calym kraju rozeszta si¢ (odezwaly si¢ liczne sejmuja-
cych glosy) ,,zgoda prosiemy*. Sesya zasalwowana zo-
stala, a marszatkowie konfederacyi podpisali ustawe
rzadowa, a udawszy si¢ natychmiast do patacu Rp.
o-dzie zastawszy komisya wojskowa na sesyi przytomna
doniesli jej o wyroku stanow aby taz Magistratura wy-
konawszy niezwlocznie przysigge dopelnienie jej woj-
skom Rzp. zalecita. Uczynili zadosy¢ prawu, znajdujacy
si¢ komisarze wojskowi. PP. Grocholski wojewoda bra-
etawski, Karsznicki kasztelan wielunski, Krasinski obozny
w. k. Starzenski Star. Branski, Czapski jeneral major,
ksiaz¢ Radziwil szef regimentu, Jelinski putkownik, j. p.
Czaplic nieprzytomny nazajutrz wykonat przysigge¢. Dnia
4go maja ci sejmujacy ktoérych wolg i zdania krepo-
waty inotrakcye, lub ktérym zdawato si¢ znajdowac jaka
niedogodno$¢ w ustawie rzadu chcieli zostawi¢ w ksig-
gach publicznych, albo dowodd zadosy¢ uczynienia zale-
ceniom wspoélbraci, albo $wiadectwo sposobu myslenia
swego; dia tego uczynione byly manifestu przez j. w.
m. panéw Mielzynskiego, Poznanskiego, Suchorzewskiego,
Kaliskiego, Kretkowskiego, Le¢czyckiego, Zagorskiego,
Hulewicza, Krzuckiego, Wotynskich, Dtuskiego, Lubel-
skiego, Ortowskiego, Mierzejewskiego, Zlotnickiego, Po-
dolskich, Kiekiego, Chetmskiego, Radziminskiego, Czer-
nichowskiego postéw i jednego senatora to jest ksigcia
CzetWertynskiego kasztelana przemyskiego. Procz tych

ktorzy wady postrzegali w now¢j konstytucyi i byli
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ich mo$¢ pp. Skorkowski, Sendomirski, Pinifiski Wo-
tynski, i Zielinski, Zakroczymski postowie. Dnia tegoéz
jmé. pp. marszatkowie konfederacyi odebrali przysigge
od komisyi skarbowdj ztozonej w oOwczas z imé. pp.
Zatuskiego kasztelena buskiego, Czackiego star. nowo-
grodzkiego, Gorskiego chorazego Ciechanowskiego, Oke-
ckiego sedziego ziems. warsz., Kamienieckiego podcza-
szego Latyczeskiego, Lanckoronskiego r. k. n. tudziez
Krajewskiego J. K. Mikurskiego podko. Gostyn, pisarza
komisyi skar. kor. JW. Kossowski podskarbi w. k. dla
stabosci zdrowia na 7ym dniu maja przysiggt. Po wy-
konaniu przez Magistratury przysiegi, deputowani do
konstytucyi podpisali ustaw¢ rzadowa, a z postow ktod-
rzy pierwej byli nieco przeciwni ustawie rzadowcj, ta-
czy¢ si¢ do wspolnego dobra oswiadczywszy zaprzysiadz
tez przysi¢ge na konstytucya dopetnili. Na sesyi potem
sejmow¢j p. Seweryn Potocki posetl bractawski o$wiad-
czyt: ,Izby sejmujace stany ws$réd pomys$lnosci i ukon-
tentowania pomnieli na to iz to co si¢ dzieje w War-
szawie, nie jest w cdym kraju, iZ moga si¢ znale$é
stacy, 1 sa zapewne ktorych nie przychylne dobra oj-
czyzny widoki niedogodno$¢ w postgpku naszym naj-
»duja“ przektadal wiec ,aby okazaé nieporuszong de-
.ferencya sasiadom, i wszystkim zawistym szczg$ciu
»powszechnemu, ze co jest dziatane z zapatem, to utrzy-
mywac, tego broni¢ zjak najwickszg staloScig chcemy

,»Wniost dalej aby najskuteczniej mys$le¢ o wojsku, aby
,zaleci¢ komisyi wojskowej izby arsenaty jak najrych-
” J. 1 d>8tateczni¢j w bron wszelka opatrzone bytly",
irojekt ten przeczytany pochwalony przez Naj. Pana,
poparty glosem p. Rzewuskiego posta podolskiego je-
<nomyS§lnie przyjety zostal. Rownie powszechna zgoda
stanow na przetozenie JW. Rzewuskiego posta podoisk.
ucnwalna, zalecenie komisyi wojskow¢j aby ta wybrata
z pomiedzy siebie, i wojska biegle osoby do uktadania
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projektu do ulepszenia stanu wojska, jego formacyi,
oraz do poprawy etatu, i aby jak najpredzej] wygoto-
wane swoje dzieta do decyzyi standw przyniosta. Nadto
jednomyslnie marszatkom konfederacyi zalecono aby uni-
wersatem swoim naréd obwiescili o uchwalonéj nowego
rzadu ustawie. Tak tedy dzieto celem szczeScia oj-
czyzny przedsigwzigte, z zapalem gorliwos$ci przyjete
utwierdzone zostalo. Przed doj$ciem jeszcze uniwersata
zgromadzeni z wojewodztw poznanskiego, kaliskiego,
i gnieznienskiego obywatele publicznym pismem uwiel-
bienie konstytucyiiwdzigczno$¢ dla prawodawcow oswiad-
czyli. Gdy za§ urzgdowne marszatkéw obwieszczenia
doniosty obywatelom na prowincyach mieszkajacym
0 zapadidj rzadu ustawie, komisye cywilno-wojskowe
przesytajac do krola i marszatkow konfederacyi listy,
daly powszechnej krajowej aprobacyi $wiadectwo jako
to: z wojewodztw krakowskiego, sendomirskiego, tudziez
z powiatow wislickiego, opoczynskiego, chegcinskiego,
radomskiego, ziemi stgzyckic¢j, wojewddztwa poznan-
skiego, ziemi wschowski¢j, powiatu gnieznienskiego,
1 kajnskiego, wojewodztwa sierackiego, ziemi wieliskicj,
powiatu ostrzezowskiego, wojewoddztwa teczyckiego iwo-
lynskiego, powiatow tuckiego, wtlodzimirskiego i krze-
mienieckiego, wojewodztwa lubelskiego, powiatu urzg-
dowskiego, ziemi *tukowskiej, wojewddztwa braclaw-
skiego i podolskiego, powiatu kamienieckiego, i laty-
czeskiego.

Ustawy rzadowej dnia 3go maja 1791 r. w Warszawie
nastgpionéj w treSci zebrane artykuty.

1) Religia panujaca. Religia narodowa panujaca
jest 1 bedzie wiara rzymsko-katolicka. Wszystkim Iu-
dziom jakiegokolwiek badz wyznania pokd] w wierze
i opicka rzadowa, dla tego wszelkich obrzadkow i re-
ligii wolno$¢ w krajach polskich podlug ustaw krajo-
wych, nie jest wzbroniona.
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2) Szlachta ziemianie. Wolno$§¢ 1 prerogatywy
stanowi szlacheckiemu poditug dawnych krolow przy-
wilejow zapewnione, nadewszystko za§ prawa bezpie-
czenstwa wolnosci osobistej, wlasnosci gruntowej i ru-
chomej. Szlachta za najpierwszych obroncéw wolnosci
uznana. Kazdego szlachcica, cnocie obywatelstwu i ho-
norowi jéj $wigtos¢ do szanowania, j¢j trwatosé do strze-
zenia poruczona, jako jedyna twierdza ojczyzny i swobod.

3) Miasta i mieszczanie. Prawo na terazniejszym
sejmie zapadto pod tytutem: Miasta nasze krolewskie
wolne w panstwach Rzpltej, w zupelnos$ci utrzymane,
i za cz¢$¢ niniejszej konstytucyi deklarowane jako prawo
wolnej szlachcie polskiej dla bezpieczenstwa ich swo-
bod i catosci wspolnej ojczyzny nowa prawdziwa sku-
teczng dajace silg.

4) Chtopi wloscianie. Lud rolniczy pod opieke
prawa i rzadu krajowego przyjety, dla czego jakieby-
kolwiek swobody nadania lub umowy dziedzice z wto-
$cianami dobr swoich autentycznie utozyli, czyli to z gro-
madami czyli z kazdym z osobna wsi mieszkafncem, te
ziobione be¢da stanowi¢ wspolny i wzajemny obowigzek
podtug opisow i warunkoéw zawartych po zawarowaniu
tym sposobem dziedzicoOw przy wszelkich pozytkach od
wtloscian im nalezacych, wolno$¢ ogloszona dla wszyst-
kich ludzi ktorzyby do krajéw Rzpltej wchodzi¢ dla
obrania mieszkania i uzycia przemystu w miastach i wsiach
chcieli, tudziez i powrdt wolny, uczyniwszy zadosy¢é
obowiazkom ktoéreby na siebie przyjeli.

5) Rzad czyli oznaczenie wltadzy publicznej.

trzech wladz rzad narodu polskiego sktadaé si¢ po-
winien, to jest z wladzy prawodawczej w stanach zgro-
madzonych, z wtadzy najwyzsz¢j wykonawczej w krolu
i strazy i z wladzy sadownicz¢j w jurysdykcyach.

) Sejm czyli prawodawcza wtadza. Sejm

czyli stany zgromadzone na dwie Izby podzielone; na
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Izbe poselska i senatorska. Izba poselska bedzie $wia-
tynia prawodawstwa, w ktoréj decydowano bydz maja
wszystkie projekta, co do praw ogdlnych konstytucyj-
nych, cywilnych, kryminalnych, wieczystych podatkow,
w ktoérychby materyacb propozycye od tronu podane
byly i t. d. Izba senatorska sktada¢ si¢ majaca z bi-
skupoéw, wojewodoéw, kasztelanow, i ministrow pod pre-
zydencya krola. Kazde prawo ktéore po przejsciu z Izby
poselski¢j do senatu przesyltane byé¢ powinno, przyjac
lub utrzymaé¢ do dalszej narodu deliberacyi opisana
w prawie wigkszoscig glosow. Kazda uchwala sejmowa
wickszos$cia decydowanag by¢ ma i t. d. feejm zawsze
gotowym bedzie, prawodawczy i1 ordynaryjny rozpoczy-
na¢ si¢ ma co dwa lata, trwa¢ bedzie podlug opisu
praw i t. d. Sejmiki uroczy$cie zabezpieczone prawo-
dawstwo sprawowane by¢ ma przez reprezentantdw ca-
lego narodu. Wszystko i wszedzie wigkszoscia glosow
decydowane by¢ powinno, przeto liberum veto (to jest
niepozwalam) konfederacye wszelkiego gatunku i sejmy
konfederackie/jako duchowi niniejszej konstytucyi prze-
ciwne, rzad obalajace spoleczno$é niszczace, zniesione.
Pora czas rewizyi i poprawy konstytucyi co lat 25 na-
znaczona.

7) Krél wtadza wykonawcza. Po zawarowaniu
wolnemu narodowi wladz¢ praw stanowienia i moc ba-
cznosci nad wszelka wykonawcza wtadzg oraz wybie-
rania urzednikow do Magistratur, wladza wykonywania
praw naj. krolowi iradzie oddana ktora to rada straza
praw zwaé si¢ bedzie, wtadza wykonawcza do pilno-
wania praw i onych pelnienia S$ci§le jest obowigzana.
Tam czynng z siebie bedzie gdzie prawa dozwalaja,
gdzie prawa potrzebuja dozoru exekueyi, a nawet silnej
pomocy. Posluszenstwo nalezy si¢ j¢j od wszystkich
Magistratur, moc przynaglenia niepostuszne i zaniedbu-
jace swe obowiazki Magistratury; przy niej zostawiona
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wtadza wykonawcza nie bedzie mogta praw stanowic,
ani ttumaczy¢, podatkéw i poboréw naktadaé, ditugéw
zacigga¢ rozkfadu dochodow skarbowych przez sejm
zrobionego odmienia¢, wojny wydawac i t. d. Tron pol-
ski sukcesyjnym przez familie postanowiony z prawem
nastepstwa. Elektor saski za krola w Polsce przezna-
czony. Dynastya przysztych kr6léw oznaczona na osobie
Fryderykg Augusta elek. sask, tego zas sukcesorem
de lumbis z pitci mezkiej tron destynowany, gdyby za$
dzisiejszy elektor niemiat potomstwa pici mezkié¢j, tedy
maz przez elektora za zgodg standéw zgromadzonych,
corce jego dobrany, zaczyna¢ ma linig nastepstwa. Dla
tego Marya Augusta Nepomueyna, coérka elektora za in-
fantke polskag deklarowana, zachowujgc etc. Krol nie
samowtadcg, ale ojcem, i gtowg narodu byé powinien
i t d Krol ktéremu wszelka moc dobrze czynienia zo-
stawiona by¢ powinna, mie¢ bedzie jus aggratiandi na
Smier¢ skazanych procz in criminibus status i t. d.
Straz czyli rada krélewska, do dozoru catosci egzekucyi
praw, kroiowi dodana, sklada¢ sie bedzie z prvmasa,
z pigciu ministréow, i dwoch sekretarzéw.

8) Witadza sgdownicza. Wiadza sgdownicza nic
moze by¢ wykonywang, ani przez wiadze prawodawczg,
am przez krola, lecz przez magistratury na ten koniec
ustanowione i wybierane. Nowy kodex praw cywilnych
i kryminalnych, przez wyznaczone przez sejm osoby
utozy¢ sie majgcy deklarowany.

9) Regencya. Straz bedzie oraz regencyg majgc
na czele krélowg, albo w jéj nieprzytomnosci prymasa.

™ fylko przypadkach miejsce mie¢ moze regcn-
cya. 1) W czasie matoletnosci kréla, 2) W czasie niemocy
u-wate pomieszanie zmystéw sprawujgcej. 8) W przypadku
O vy>y kroi byt wziety na wojnie. Maloletnos¢ trwac
V *o bedzie do lat .18 zupeinych..
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10) Edukacya dzieci krélewskich.

czenia prawom rodzicielskim, za

Bez uwto-
rzadu
sam krol z straza i z wyznaczonym od stanow do oica

edukacyi krolewiczow, wychowaniem ich zatrudniaé¢ ¢

bl t'S ita zbrojna narodowa. Wszyscy obywatela

sa obroncami catoSci i swobOd narodowych. Nartd wn
»ten wojsku swemu nagrodg¢, i powodzenie za to li
sie poswigca jedynie dla jego obrony.

Wojsko winno
narodowi

strzezenie granic i spokojno$ci powszechnej,
stowem powinno by¢ jego najsilniejsza tarczg i U
Deklaracya stanéw zgromadzonych ystkie
prawa dawne i terazniejsze przeciwne nmidjszej ko
stytucyi, lub ktéremukolwiek jej artykutu zniesione Itd.
Wtadzy wykonawczej zalecono, aby straz swe o owi
natychmiast pod okiem sejmu rozpoczgtla, i ciagle utrzy-
mywata Przez wzmiankowana deklaracya
X uroczysta przysi¢ge, przez wszystkie komisy ,
iuryzdykcye, i przez wojsko. Na pamiatk¢ ustanowio-

nakazano

no6i konstytucyi i na podzigkowanie Panu Bogu, aby ex
h  k°w ?yiicb stanL koSciél by.
wyzsz¢j Opatrznos$ci poswigcony uchwalono,”a k

y
kolwiek t6j konstytucyi

$mial by¢ PrKeclvld
a-na¢ sie na jej zepsucie, albo wzruszat spoko nosc szcze

Swym by¢ zaczynajacego narodu, przez zasiewanie u

[
ufnosci

przewrotne tlumaczenie konstytucyi, a ym
d “ i prac) formowanie jak.cgokolwiek w kra,n rokoszy

1,1 konfederacji onOj przodkowal, lub J"mkolw.ck

snosobem do tego doktadat

si¢, ten za n,eprzy,ac.ela
ojczyzny za jii zdrajcg,

za buntownika uznany, naj
surowszemi karami natychmiast przed sad sel“ °”y u \

rany bedzie, ,stanowiono. I dla tego nakazano abyjad
seimowy w komplecie nieprzeiwanym,
si¢. Sesye

swoje od dnia do dum hm.towal,

wszystkich za§ doniesionych sobie, przez dob
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dlego obywatela delacya bioragcego w asystencyi insty-
gatorOw obojga naroddw, o podniesienie rokoszu, lub
na mianowanie do niego natychmiast sadzil. O osobach
wyrokowi swemu majacych podlega¢ ubezpieczal, sig,
do czego wojska narodowe, za zniesieniem si¢ sadu
z wladzg wykonawcza, majg by¢ gotowe i powolne.



0 HISTORVI ZAIMPROWIZOWANEJ

w cesarstwie rosyjskiem.

Sobory ziemskie: Pan Sotowiew i Aksakow.

Nie zagle¢biajac si¢ w dzieje Rusi, ktére nie sa i nie
byly nigdy liistorya moskiewska, a byly co najwigcej
wstepem do liistoryi Moskwy, zaczniemy od czasu, kiedy
pierwszy zawiazek pozniejszej Rosyi rozwijaé¢ si¢ poczyna
daleko po za Stowianszczyzna, po za Rusiag, w krajach
zaleskich na gruncie finskim. Pierwsze slowo historyi
moskiewskiej wymowit nad brzegami Klazmy Jerzy Dot-
horuki; mate ksiazatko najmniej waznej dzielnicy w pan-
stwach ruskich, syn Wilodzimierza Monomacha. Syn jego
Andrzej Boholubski przeniost si¢ z Suzdala do Wtodzi-
mierza nad Klazmga. Nastepni ksigzgta stolice te prze-
nie$li do Moskwy w poczatkach XIV wieku. Suzdalskie
byto tedy czastka panstwa ktéore Rurykowicze utworzyli
wsréd Stowian, czastka jednak zupelnie mu obca i od-
strychneto si¢ od jednosci tatwo wraz z Jerzym; ksigze
ten owszem lada sposobnosci uzywa azeby zwali¢ potege
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Kijowa, ktory miat za soba powage i historya. Kroniki
ruskie kilka razy wzmiankujg o pochodach Jerzego z kra-
jow zaleskich na Rus, Rusig byla tylko kijowska strona
a nawet Smolensk, Potock, Nowogrod nie byly Rusia,
zostaly potem Rusig. Jerzy Dothoruki kapal si¢ w krwi
Kijowian, $wiecit si¢ w pozarach tej matki grodéw ru-
skich i wreszcie legt zupelnie Kijow, stracit wszystko,
kiedy na jego ruinach Suzdal zaczat si¢ podnosié. Jeszcze
si¢ Moskwa nie narodzita, a juz mordowala, zabijata
Ru$. Z Suzdala wyniost si¢ Wlodzimierz nad Klazmeg i
Andizej byt juz nawet W. ksigciem. Nastgpcy wznosili
moskiewskie carstwo na suzdalskim 1 wlodzimirskim
gnmcie. Piotr Romanow juz na moskiewskim dzwignat
petersburgskie cesarstwo. Taka byta kolej historycznych
wypadkéw i z tego powodu, nie zaczniemy jak Moskale
od Ruryka, bo Ruryk i jego nast¢gpcy az do Jerzego
uzdala naleza do historyi stowianszczyzny poétnocnej i
wschodniej; do historyi Rusi, ktora wlasciwie byta wpier-
wotnych chwilach okoto Kijowa, a ktéra potem nazwisko
swoje Rusi narzucita na cala t¢ Stowianszczyzng¢ wscho-
dnig i poinocng. W krajach suzdalskich, w ktorych ro-
dzito si¢ carstwo nie bylo nic stowianskiego, nic ruskie-
go, oprocz dynastyi skandynawskiej na pdt zestowian-
szczonej i oprocz kilku, kilkunastu moze osad stowian-
skich, ktore ksigzeta kijowscy tam zaprowadzili, kiedy
niesli w owe puszcze i lasy cywilizacye swoja tak zu-
pehie jak posuwaja dzisiaj te cywilizacya w lasy swoje
i ziemi¢ bezludng na zachod brazylianie, albo jak posu-
wajg Swiatto amerykanie potnocni w lasy Oregonu.
i ndrzej tedy jest pierwszym wielkim ksiazeciem w tych
s lonac i, ktére w historyi pospolicie nazywaja zalaskie-
7nao7 10AXK 8aty Za lasami /jes" juz potezniejszym
@ 11°6-0t o’ za” swoja nia we Wlodzimierzu
«skim . Kroniki onim prawia, ze chciat by¢ ,,samo-
czcg w ziemi ruskiej, “ to si¢ znaczy w calem pan-
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stwie Monomacha, swojego dziada, ktory aczkolwiek nie
posiadal calej tej Stowianszczyzny, ale zawsze panowat
w niej szeroko. Ksigzgta Owczesni mysleli juz o maje-
stacie wigkszym nad ten, ktory posiadali. Jednocze$nie
Mongotowie napadli na Ru$ i rzucili postrach nawet na
Polske i Wegry. Z tego postanowili korzysta¢ ksigzeta
panujacy w zaleskich stronach, tj. Wtodzimierscy, An-
drzej mianowicie. Wiedziat i Andrzej i ksiazeta inni
rurykowicze, ze oprécz tej wiadzy ktéra posiadali kazdy
u siebie, jest wladza insza, carska, imperatorska, nie-
rozdzielna a samowladna bo nawet i nad ko$ciotem i nad
sumieniami panuje. Duchowienstwo dawno im rozpowia-
dato o tej wladzy. Pojecie o niej przyszto do Rusi, jak
wszystko obrzgdowe, niewolnicze, niecywilizacyjne, chin-
skie, z Carogrodu; Wtodzimierz Monomach préobowat po-
jecie to wecieli¢ na Rusi, otaczal si¢ tedy purpura, ma-
jestatem, nietykalno$cia. Ksigz¢ nadzwyczajnie chytry i
ambitny rozwijal jak mogl na gruncie ruskim pojecia
bizantynskie, ale zawiodl si¢ w nadziejach i oczekiwa-
niach, bezposredni nastepcy jego nie umieli zaszczepié
tego pojecia w masy, widoczna ze si¢ pospieszyl, ze je-
go majestat wygladat wigcej na proroctwo. Ale co si¢
nie przyjeto na gruncie ruskim, stowianskim, to si¢ przy-
jeto dobrze na gruncie finskim, suzdalskim. Prawda i to,
ze sprzyjaty temu okolicznosci. Ru$§ zaczela tworzyé
okoto Halicza jedno ognisko wigksze zycia narodowego,
skutkiem napasci mongolskiej, Kijow juz wprzod ulegt
przed Suzdalem jako ofiara, jako zasada, potem za$ Rus
si¢ rozpadta pomigdzy Polske¢ i Litwe i1 przestata zyé
osobnem zyciem politycznem, lubo narodowem zyta cig-
gle i dalej. Rozszczepito si¢ tedy to co sita bylo zwia-
zane, co silg trzymalo si¢ razem, Ru$§ wsigkla w cy-
wilizacye, kraje zaleskie poszty pod panowanie hanu.
Juz tam si¢ mnoza ksigstwa oddzielne, ktérych dotad
nieznata liistorya i wielki ksigz¢ jeden majac nad sobg
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blizszy wzoér jak go mial Monomach u cesarza, urabia
sig powoli na mongolskiego despotg.

W krajach zaleskich liana takze nazywano jak i ce-
sarza carem. Mongolowie nie rzadzili sami w owych
zdobytych, zhotdowanych przez siebie krajach, owszem
pozwalali w nich rzadzi¢ miejscowym ksigzetom, jakich
zastali w dzielnicach. Sam nawet rodzaj rzadu byt dla
mongolow obojetny, kazdy ksigz¢ robit co chciat, palit,
wieszal, zdzierat, lub ptakat i obdzielat biednych jat-
muzng, wedtug swojego usposobienia i upodobania. Mon-
golowie trzymali tylko pod jarzmem zawojowane ziemie,
pobierali znich haracz, obdzierali je ze skory, a czasa-
mi gdy krew silniej zagrzata, wkraczali do ksigstw po-
bawi¢ si¢ w nich cokolwiek, to jest potupié, popali¢
pozabija¢. Ksiazeta zyli z soba tak samo jak dawniej
zawsze na ostro, ale juz wojowac z soba nie mogli; ule-
gajac wladzy hanskiej, jezdzili do hordy i tam blagali
sprawiedliwo$ci, tam nieraz wypraszam sobie tytul wiel-
koksigzgcy, lub wyrok nieodwotalny w domowych ktlu-
tmach i zaj$ciach dynastycznych. Ogladali w hordzie na
oczy te straszng i dzika wiladze, od ktérej losy milionow
zawisty; owszem nietylko ja ogladali ale i dobrze czuli
nad soba jej ciosy, site, gdy karali czestokro¢ zelzy-
wa $mierciag niepostuszne 1 zuchwale ksigzgta. Ale po-
woli zmienia si¢ lad i caly tryb postepowania ksiazat
w krajach zaleskich i widocznie wyrabia si¢ tam pan-
stwo nowe, odmienne od wszystkich, ktore z czasem pod-
niesie miecz na cywilizacyg. Mezaraz to wprawdzie na-
~apito. Ksigzeta z poczatku i pod wladzag Mongolow
g!J74 SI§’ nienawidza nawzajem, kazdy chce"swoje ksieg-
stwo wynie$¢ kosztem drugiego. Kazan, Twer, Nizny

owogrod staraja sig wydrze¢ palme pierwszenstwa Wto-

j luzowi, piagna zosta¢ ogniskiem zycia przysztego
Panstwa. AK wreszcie Moskwa, corka Suzdala i Wlodzi-

ierza odnosi goére nad spotzawodnicami i staje na czele
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ksigstw zaleskich, polityka swoja chytra i wytrwalg zu-
petnie taka jak jest dzisiejsza rosyjska, przepowiadajac,
ze wszystkie te ksigstwa, predzej czy pozniej stopig sig¢
w niej, w jedn¢ cato§¢ organiczng, panstwowa. Wojny
domowe ksigzat stajg si¢ tedy niepodobienstwem, prze-
chodza w dziedzing czystych faktow historycznych. Mo-
skwa raz wraz nowe robi zdobycze, na wszelkie sposo-
by dziala, meznieje, rozwija si¢ i wciaga w siebie wszel-
kie nieprzyjazne zywioly. Wielkiemu ksiazg¢ciu moskiew-
skiemu przypomina si¢ nawet Ru$, w mysli swojej je-
dnoczy on Ru$§ z krajami zaleskiemi, ktore dotad jedne-
go a wspolnego wszystkim ksigstwom nie maja nazwiska
i nazywa si¢ wielkim ksieciem wsgej Rusi. Mogta tu by¢
z poczatku zla wiara, mogla by¢ przynajmniej w dobrej
wierze pomytka historyczna. Jezeli pierwsze, ksiazg¢ do-
brze wiedzial ze nie jest panem nietylko wszej Rusi, ale
nawet i kawatka Rusi, gdy Ru$§ wlasciwa poszta juz
wtedy w podzial pomigdzy Polske a Litwe; jezeli drugie,
ksigze, jak powiadamy, w dobrej wierze wzigl nazwisko
ktére mu w zaden sposob nie stuzylo, bo kraje zaleskie
nie byly nigdy Rusia, nie byly Rusiag nawet wtenczas,
gdy Rurykowicze niepodleglte wtadali na calej tej prze-
strzeni pomigdzy Ilmenem a uj$ciami Dniepru, a bytly to
najwigcej zniszczong, do Rusi nalezacg ziemia, osada
Rusi, nic wigcej. Niemajgc wlasnego nazwiska, brat
pierwsze lepsze, najblizsze. Panstwo moskiewskiem na-
zywaé si¢ wtedy albowiem dopiero mogto, kiedy juz po-
zarto inne ksigstwa, kiedy stato si¢ jednos$cia np. pod
koniec XV wieku, ale wtenczas kiedy wyrabiato jednos$¢
moskiewskiem tylko nazywaé si¢ nie mogto, bo moskiew-
skiem bylo w istocie, a tutaj szlo o ide¢; obok Moskwy
mogt by¢ zawsze i Twer i Razan, obok za$ wielkiego
ksigstwa wszech Rusi, byt Tweru i Razauia chwieje si¢
niepewny, sa to przyszte prowincye. carstwa, ogélne na-
zwisko przykrywa je, zapowiada im niedaleka przysztosc.
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Dobra czy zta wiara zreszta i podszywanie si¢ to pod
nazwisko Rusi na dobre potem wyszlo Moskwie, owszem
nazwisko stalo si¢ wjej reku dzielnem narzg¢dziem przy-
sztych zaboréw na gruncie czysto-stowianskim w dawnej
Rusi, podato jej miecz przeciwko naprzod Litwie a po-
tem i Polsce.

Moskwa tedy podnosi na Zalesiu choragiew jednosci.
Ksiazeta udzielni jeden za drugim upadaja, gina; Mo-
skwa jest jako burza, co szalejac wszystko po drodze
wywraca z korzeniem. Rzecz dziwna, ksigz¢ta ci upada-
ja prawie bez boju, bez wysilen, powiedzielibysmy dobro-
wolnie, gdyby taki ich koniec przypuszcza¢ mozna bylo,
nigdzie ze strony ludnos$ci nie wida¢ ku nim zadnego
spotczucia; jezeli ksigze¢ta mysSleli o udzielno$ci, pewnie
0 tern nie mys$leli ich poddani. Prawda, ze ziemia i da-
wniej mato brata udziatu w ich wojnach i klotniach, o
tyle oile musiata. Widoczna, ze duch nowy wstapit w Mo-
skwe duch zaboréw mongolskich, i1 ze duch ten juz si¢
wyrabial na calem Zalesiu. Ksigstwa zyskiwaly na tern,
ze tracity swoich wlasnych despotow i ze przelewaty si¢
w ogrom; cieszyly si¢ widzac, jak Moskwa silng r¢ka,
tamie jedne po drugich zawady, ktére jej pochdd tamo-
waty. Dwa panstwa tak bliskie Moskwy sercem i pojeg-
ciami, upadaja jednoczes$nie, ginie Carogréd, rozpada sig
horda; ale rozkoszna teorya rzadu cesarza bizantynskie-
go, ale pociagajaca urokiem wladza bana tatarskiego
dzialaja na wyobrazni¢ wielkiego ksigcia. Pan Moskwy
me przerobit si¢ ani na greka, ani na mongota, przejal
tylko to, co mu przekazywata w zywem slowie historya
1 tom bystrzej, tern $mielej poszedt ku swojemu celowi,
6amiast tedy dwoch dawniej potg¢znych i na poét juz po-
walonych panstw, zjawia si¢ na wschodzie trzecie, nowe
mniejsze, jedrniejsze, powstate carstwo moskiewskie.

ociaz go nie uznaje Polska, chociaz wie o niem mato

uiopa, ale Moskwa jest carstwem tukiem, jak bylo ca-

9
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rogrodzkie, jak mongolskie. Nienaprézno wielkiego serca
krél Zygmunt August troszczy si¢ i martwi o t¢ nowa
potege 1 wszelkie drogi jej przecina do Rzymu, zeby
schizma me rozpoczynata na zachodzie Europy sztuk,
jakie juz praktykowaé zaczeta na Litwie i Polsce.

W dawnej Rusi, z ktorej tradycye swoje historyczne wynio-
sta Moskwa, ksigcia otaczata druzyna, z poczatku skandy-
nawska, potem na pot slowianska, nareszcie catkiem sto-
wianska, miejscowa. Druzyna ta byla rada, towarzystwem
ksigcia; o zdanie druzyny ksiaze si¢ pytal i szedt za
jej rada. Wtlasciwie nie zachodzilo tutaj zadne ograni-
czenie wladzy ksiazgcej, ale jedynie na mocy staroda-
wnego zwyczaju, druzyna brata glos i stanowita wzgle-
dem zamiaréw i przedsigwzie¢ ksiecia, sama za$ byla
niezalezng, druzynnik albowiem, jak chciatl i kiedy chciat
przechodzit z jednej do drugiej ksiazgcej dzielnicy. Ksig-
z¢ta darli si¢ pomigdzy soba, a rzadko kiedy do sporow
ich, ktore szly o wladz¢ a wigc si¢ unosily po nad in-
teresami narodu, rzadko kiedy plataly si¢ wieca stowian-
skie, zabytek czasow patryarchalnych.

Pytanie teraz, czemze owa dawna druzyna ksigzgcia
by¢ mogta w Moskwie, w obec Iwanoéw i Wasilow. Cza-
sy si¢ wielce zmienily. Nie bylo juz teraz wydziedzi-
czonych ksiazat, ktorzy po wszech ziemiach biegali gdzie
i jak chcieli, zeby najmowac si¢ pierwszemu lepszemu;
razem z niemi przepadly i koczujace ich druzyny. Z zy-
ciem narodu niewiele si¢ wigzala dawna druzyna i nie-
mogla ciagzy¢ nad niem, przynajmniej w sposdb niezno-
$ny. Wreszcie i same dzielnice, w ktorych ksiazeta byli
osiedli. ustaly. Byto jedno panstwo moskiewskie i jeden
car moskiewski. Druzyna wtedy otoczyta dwoér carski.
Druzyna ta byla prawda $wietna, ale pomimo swojdj
$wietnosci, zaczela teraz wigzaé si¢ w stan oddzielny,
wylaczny, samolubny, w stan, ktory wsigkat w siebie
wszystkie soki narodowego zywota, wszystkie jego sity;
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druzyna sobie jedynie przywlaszczala stawg, znaczenie,
glos i tern paralizowata nardéd. Oczywista, ze wspania-
lego a spokojnego pochodu narodu nie =zastgpia, nigdy
chociazby najswietniejsze sily pewnego w sobie samym
zamknigtego stanu. Druzyna dawna byta konieczng dla
ksiazat, ktéorzy prowadzili zycie z dnia na dzien, peine
niepokojow, ale nie jest potrzebng, jest owszem szkodli-
wa dla jedynego cara, dla jedynego panstwa. Stajac po-
migdzy narodem a carem, druzyna nie pomagata niko-
mu a wszystkim si¢ narazata. Jezeli zdarzalo si¢ dawniej,
ze wiecze narodowe stanowilo gdzie wtadze, przywotujac
ksigzgcia natron, jego jednego przywolywalo, ale nie je-
go druzyn¢; nie bylo stané6w w dawnej Rusi, nie bylo
zatem ich 1 w ksigstwach zaleskich, dwie tylko byty wta-
dze, dwie sprawy — ksigcia i poddanych; naréd nigdzie
nie uznawal po nad soba wtadzy bojarow. Nowe samo-
wladztwo” oczywiscie nie chciato dzieli¢ si¢ wladza z dru-
zyna, ktora tron Otoczyla. Druzyna ta nie miata stano-
wiska prawnego, istniata de facto, miata za, soba zwy-
czaj, ale nie prawo. Teraz, kiedy idea carogrodzkiego
samowladztwa pojawila si¢ w Moskwie, Iwan czy Wasi!
niesmial by¢ zaleznym od nikogo; przodkowie jego mo
gli si¢ radzi¢ druzyny, ale czasy przedpotopowe mingtly,
druzyna starla si¢, zlamata o historya. Pierwszy Iwan III
ten sam, co si¢ wyzwolil z pod jarzma Mongotow, co
pierwszy zaczal robi¢ zdobycze w ziemi slowianskiej to
jest Zgniott wolne rzeczypospolite nowogrodzka i pskow-
ska, ten sam co obaliwszy mur, jaki od Moskwy Litwe
w tych rzpltych przegradzal rzucit si¢ wreszcie na Li-
twe 1 pierwszy zaczal ja rwaé a Siewierszczyzne odlu-
pia od Jagiellonow. Ten sam Iwan III zaczal przeslado-
wac, gnebi¢ druzyne, a za nim poszedl i syn jego Wasil.

prawdzie walka byta cigzka i dluga, druzyna owa albo-
wiem wzmogla si¢ znacznie zasilona niespokojnym a du-
mnym pierwiastkiem ksiazat udzielnych Rurykowiczow
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co z trondw swoich pospadali i zeszli w grono prostych
poddanych Moskwy Bojarow. Wreszcie na tronie mo-
skiewskim zasiadl najwigkszy tyran, jakiego strony poét-
nocne widziaty, stawny Iwan IV grozny, ktérego rysy
historyczne genialnym pedzlem tak dzielnie i wyrazidcie
zakreslit Mickiewicz. Car ten hyt kaplanem swojego ro-
dzaju. Na wtadz¢ swoja patrzal jak na Sakrament, na
panstwo jako na wzoér budowy spotecznej i siebie same-
go uwazal za czastk¢ bostwa. Car to byl idealnych po-
je¢ o wiladzy i religijnym palal dla niej uczuciem. Mysla
podnosit si¢ nad wszech mocarzow ziemi, nie byto mu
na §wiecie rownego. Wierzyl mocno, ze pochodzi w pro-
stej linii od Juliusza Cezara, to jest z najstarozytniej-
szego rodu despotow. Stefana Batorego, miat sobie dtugo
za nic, ze pochodzil z ksigcia siedmiogrodzkiego, a
ksigz¢ z prostego szlachcica, a juz Eryka krola szwedz-
kiego nie réwnat nawet ze swoim kucharzem. Mial
troszke wzgledu dla Zyg. Augusta, ale mimo to szczerze
sadzit, ze Polacy po $mierci krola powinniby btagaé na
kleczkach przez cze$¢ dla jego rodu i dostojnosci o to,
zeby raczyl przyja¢ ich korone i1 zeby ja schowat pod
czapke¢ Monomacha. Iwan Grozny w ,,Skazaniachll knia-
zia Kurbskiego, méwi w pewnem miejscu ,narodzitem
si¢ za taska boza na carstwie i1 nie pamigtam tego, jak
mnie ojciec podniost, poblogostawil na carstwo, jam
wzrdst na troniell (II. str. 121). Walka, ktora si¢ cig-
gneta wiek juz caly, musiala si¢ skonczy¢ za Iwana.
NiemaJuz pola dla druzyny w panstwie, historya stowo
stanowcze o niej wyrzekta. Car tedy ztamal, zniszczyl
druzyne, panstwo milczac, przyglada si¢ temu widowi-
sku. Lud poddany nie brat zadnego udzialu w obalaniu
ksiestw, niebrat udzialu w zabijaniu druzyny i na meki,
jakie zadawali carowie a mianowicie Iwan Grozny, patrzat
tylko ze strony ludzkiej, to jest ze spotczuciem i prze-
strachem. Ostatni $lad podan druzynnych musiat prze-
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pas¢ i przepadt w istocie. Walka skonczyta si¢ na dtu-
giej 1 piSmiennej polemice cara ze starym przedstawi-
cielem druzyny, kniaziem Kurbskim, ktory bedac potom-
kiem kniaziow udzielnych schroni¢ si¢ musiat przed Iwa-
nem do Litwy. ,Skazaniall kniazia Kurbskiego, ktore
niedawno, przed dwudziesta przeszto laty ogtosit pierwszy
raz drukiem Ustrjaldow, sa ostatnim $ladem walki. Sam
ten wypadek, ze car i poddany uciekajg si¢ do piodra,
do sity stowa, ze zaczynaja dysputowac z soba, przeko-
nywaé si¢ nawzajem, dowodzi¢, sam ten wypadek $wiad-
czy o potedze, o znaczeniu walki. Widoczna, Ze tutaj
mato zwycieztwa grubej materyalnej sity, ze tutaj po-
trzeba jeszcze zwycieztwa ducha; otd6z lzac si¢ wzajemnie,
uragajac sobie straszliwie, nienawidzac si¢ okropnie
i car, przedstawiciel tego co jest i kniaz, przedstawiciel
tego co byto, pisuja do siebie listy i car chce by Kurb-
ski poznat wing swoja i wrocit do Moskwy zeby zostac
jego chtopem, kniaz chce, by car si¢ poprawil, to jest
wstecz cofal historyg. Jeden i drugi musi si¢ usprawie-
dliwi¢ przed sadem wyzszym myS$li, sumienia i historyi
Pan Sotowiew, profesor uniwersytetu moskiewskiego, osta-
tni historyk Rosyi, sprawiedliwie w swojem dziele pod-
nosi i ocenia znaczenie tej korespondencyi. Bojarowie
jednak nie przepadli razem z druzyna; zostat si¢ albo-
wiem w carstwie bojap dumny tj. bojar radny, bo diuna
byta radg carska, i nazywata si¢ bojarskg, ale ta duma
juz wiladzy zadnej nie miata, byta kanceiarya carska,
wydzialem stuzby publicznej, sktadata si¢ z urzednikow.
Car kiedy chciat i jak chciat radzit si¢ owej dumy, albo
catej, albo dwoch, trzech z niej cztonkéow, radzit si¢
wedhug zwyczaju 1 tradycyi, ale moéglt si¢ nie radzié,
nikt go do tego nie zobowigzywal i mogl znowu si¢ ra-
dzi¢ pierwszego lepszego swojego polubienca po za duma.
Ni mniej, ni wigcej, owa duma bojarska za Iwana Gro-
znego byla to samo, co np. dzisiaj milczacy i bez wia-
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dzy rzqdzgcy senat, lubo si§ niektérzy myla i w tej pio-
trowskiej instytucyi, widza jaka$ rgkojmi¢ dla narodu,
dla wolnosci, jaka$ instytucyg europejska, uwiedzeni kla-
sycznem od czaséw rzymskich nazwiskiem senatu. Dzi-
siejszy Petersburgski senat jest na to, zeby zapisywal,
chowat w archiwach i rozsytat ukazy carskie, jest rza-
dzacy, bo wyroki te wykonywac poleca i pisze o sobie
my w liczbie mnogiej. W Moskwie, w ktorej same nawet
nazwiska europejskie zmieniaja swoje znaczenie, car jest
wtadzg prawodawcza, i senatowi nibyto wykonawcza
zlecit, a wilasciwie niedat mu zadnej wladzy zupeinie
radne;j.

Car tedy stoi jeden u steru wladzy i nikt wigcej oprocz
niego, a dawne ksiazeta, bojary, potomkowie druzynnych
panow sa tylko chiopami carskiemi. To nazwisko jest
sakramentalne, uznane. Po dyplomatach pisza si¢ Mo-
skale mowiac do cara: ,,twoj chtop i niewolnik (rab) czo-
tem bije przed toba® itd. Cata ta zmiana stala si¢ we-
wnatrz rzadu, rzad jeden tylko dotad si¢ zreformowal
na Moskwie, bo¢ druzyna, bojarowie, byly to wszystko
sprezyny, kotka rzadowe, bylito wspodluczestnicy wiadzy.
Ale teraz zadajemy sobie pytanie: w jakichze zostawat
stosunkach rzad 6w nowy do masy narodu, do podda-
nych? czy stosunek 6w si¢ zmienil, czy tez na dawnej
stopie pozostat? Czy wladza nowa rozumiata swoje polo-
zenie wsrdd otaczajacych ja okolicznosci! czy installo-
wala si¢ i jak? Nardéd czy jg pojmowal? Patrzatze tak
obojetny na nowe warunki zycia jak na kaznie ksigzat?
Jezeli dzielnice nie ratowaly swoich dawniejszych wtadz-
cow przed grozna powstajaca potega i chciaty co predzej
przela¢ si¢ w jeden ogrom moskiewski, c6z zyskiwaly
stajac si¢ juz czgstkami ogromu?

Niema watpliwos$ci, ze wtadza i panstwo i car i naréd
wszedlszy w nowe a bezposrednie z soba stosunki, gdy
wszystkie posrednie zywioly przetrawity sie¢ i zgasty.
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niema watpliwo$ci, powtarzamy, ze stosunek Ow ozna-
czy¢ sie, musial, wyrobi¢ i stanag¢ jako takt w historyi.
Naroéd jeszcze nie byl owa bezrozumng massg. o ktora
rzad nowy mogt si¢ wcale nie troszczy¢, czy co mysli
i czego chce, nie byt li jedynie materyatem, z ktorego
car wybierat tylko pienigdze i wojsko; nauczyli go potem
wladzcy z imieniem europejskiem najgorszej w §wiecie nie-
woli. Ale podéwczas nie bylo jeszcze tak zle. Nardd ujrzat
si¢ nagle naprzeciw wtadzy, oko w oko, gdy mu dawniej
diuzyny zastanialy nawet ksigcia udzielnego. Przypomnieé
sobie potrzeba, ze na calej przestrzeni Rusi, kiedy Rus
jeszcze wiodta zywot niepodlegly, u dotu budowy spo-
lecznej , wszgdzie dzialaly narodowe wiecza stowianskie,
ktore bty sobie, jak i ksigzeta sobie i ze ten silny nie-
gdy$ pierwiastek radny wraz z cywilizacya ruska, sto-
wianska przenikal coraz dalej na wschéd w ziemie za-
leskie. Pierwiastek 6w na Rusi byl miejscowy, narodo-
whi wyrastal z czasow patryarchalnego spoteczenstwa,
na Zalesiu za§ byl naptywowy, szczepit si¢ tam dopiero,
ale zaszczepiwszy si¢ puszczal korzenie, rosngl, rozwi-
jat si¢, przychodzil do zycia i do znaczenia. Prawda,
grunt ziemi mu nie sprzyjal i duch finski co byl duchem
takze ziemi, dla tego nigdy tutaj pierwiastek cywiliza-
cyjny do wszechwtadztwa nie przyszedt jak np. na czysto
stowianskim gruncie, w Nowogrodzie wielkim, gdzie ksig-
zat na wiladzy zupelnie ograniczyl, gdzie im powierzat
tylko hetmadstwo, a niepostusznych wypedzat i karatl.
Ale badzjakbadz, duch zywiot radny przenidst si¢ i na
Zalesie i wniknal, wsigkl w organizacye ksigstw, statl sie
faktem. Co6z si¢ zrobito teraz z owym zywiolem? Car
zniszczyt druzyneg i utworzyl z niej sluzebne sobie bo-
jarstwo. Jakze si¢ car znalazl wzgledem tego pierwiast-
ku tadnego ? znalazlze odwagge w sobie wypowiedziec
i tym ulamkom starostowianskiej wolnosci wojn¢ na
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$mier¢ ? chcialzeby samowladztwo sobie przyswoi¢ nawet
wzgledem narodu?

Krytycy rosyjscy historyi p. Sotowiewa maja mu bar-
dzo za zte, ze nie rozstrzygnal tego pytania, Ze go nawet
nie widzial. Tom szoésty tej najpdzniejszej historyi wy-
szedl w Moskwie w r. 1856 i caly poswigcony jest Iwa-
nowi Groznemu. Ksiazka niezmiernie ciekawa i wazna,
lubo nie jest historya, sa to raczej krytyczne poglady
na pojedyncze sprawy owego panowania; s3 to liczne na
stopien doktorski rozprawy, ale niema w tej historyi
organicznej cato§ci i obrazéw, niema jednem slowem hi-
storyi. Aksakow jeden z redaktoréw ,Ruskiej Biesiady",
pozniej redaktor nieszczg¢$liwego =zakazanego ,, Parusa
to jest pisma ktére miato sluzy¢ interesom stowianskim
ze stanowiska czysto moskiewskiego, w przegladzie ksiaz-
ki p. Sotowiewa robi mu sprawiedliwe z tego wzgledu
wyrzuty, ze zaniedbal zwrdci¢ na ten przedmiot badaw-
czej swojej uwagi. Aksakow nalezy do rze¢du zdolniejszych
dzisiejszych uczonych w Rosyi, a chociaz uwodzi si¢
zbyt patryotyzmem i miloscia ku dawnym dziejom mo-
skiewskim, cho¢ ma swoje uprzedzenia i przesady, nie
mozna powiedzie¢, zeby nie umial wydobywac¢ z faktow,
z przesztosci tego, czego dotad w ksiggach nie bylo
Aksakow nie idzie $lepo za rutyna, za wzorami. Pano-_
wanie terazniejszego cesarza dalo wolniejszy polot mysli,
to tez zaraz wida¢ 1 owoce tego stanu rzeczy. Mozna
rozprawia¢ o stosunkach rzadu do poddanych chociaz
w historyi, mozna wyszukiwa¢ na $lady dawnej wolnosct
i wskazywa¢ na nie nauce 1 bieglym, zeby przedmioi
rozwazyli i stanowczo o nim zawyrokowali. Niedawno to
jeszcze byto, kiedy jako$ okolo r. 1840 odkryli uczeni
rosyjscy dzieto Kotoszychina o Rosyi z czasé6w cara Ale-
ksego Romanowa. Ten Kotoszychin, byl ngdzna osobi-
stoscia, zmienial ojczyzne i wiarg jak worek, byl Mo-
skalem, byl Polakiem i Szwedem, syzmatykiem, katoli-
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kiem i protestantem, ale znalazla si¢ te': w nim strona,
ktora $cierata cokolwiek z niego plame¢ zdrady i robita
poniekad nawet zasluzonym czlowiekiem bylo to dzie-
to jego o Rosyi, dzielo bez wyzszych poje¢ o nauce i
sztuce pisania, ale mimo to wszystko, wazne trescia.
U nas maloby si¢. rehabilitowal takiem dzielem autor,
zdrajca ojczyzny, bo nie nowina spotyka¢ nam pelne tre-
$ci pamiegtniki dawne, odkrywa¢ nowych autorow, ale
w Rosyi, ktéora dopiero od Piotra Wielkiego zaczyna braé
si¢ do literatury i ktorej wszystkie dawniejsze pismien-
ne pomniki, a jest ich nie wiele, tak sg wstepem do
dziejow samej literatury, jak dzieje Nowogrodu i Rusi
kijowskiej, wstepem do historyi Moskwy, w Rosyi poja-
wienie si¢ takiego Kotoszychina autora, co pisze o swie-
ckich rzeczach, o historyi, jest zdobycza naukowa pier-
wszego rzedu, i ztad Kotoszychina nikt w Rosyi nieuwa-
za dzisiaj za zdrajce¢, ale owszem maja go Wszyscy za
osob¢ parnasu narodowego. Ot6z odkrycie to stato sie
w swoim czasie epoka w Rosyi, interes dla dzieta byt
ogromny, ile ze nowe bardzo, niespodziewane rozpowia-
dal rzeczy. Mowil np. ze pierwsi carowie z rodziny Ro-
manowoOw nie tak samowtladnie rzadzili panstwem, jakby
si¢ to na pozor wydawaé moglo Karamzinowi, mowit ze
ograniczata ich wladze powaga dumy bojarskiej, patry-
aicha itd. Morzem §wiatla objawiala si¢ przesztos$é¢, od-
krycie zaintrygowalo wszystkich uczonych i nieuczonych,
ale tutaj nagle wdata si¢ z interwencya swojg zwierzeca
sita cesarza Mikotaja, ktory zakazal rozpraw po~ dzien-
nikach w tym przedmiocie. Mikotaj ukazem rozstrzygat
historyczne spory uczonych, jakze mial patrze¢ obojetnie
na spor o parlamentaryzm w dawnej Moskwie? ale wra-
zenie zostalo, ludzie si¢ zastanawiaé pocze¢li, i na tej
drodze przyszli z czasem do zdumiewajgcych odkry¢.
Dzisiaj jak po deszczu wiosennym wylaza z pod ziemi
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te kwiatki, ale trzeba bra¢ je z ostroznoscia, bo zawsze
w nich skryta mysl polityczna.

Otéz jednym z tych kwiatkow jest odkrycie zupelnie
nowe najniespodziansze w historyi, odkrycie ziemskiego
soboru, ktorego exystencyi nikt si¢ wprzody nie domy-
slal, tem bardziej, ze od niedawna byl wstr¢t narodowy,
ku takim zasadom, jakie podkopywaly zasade¢ bizantyn-
skiego samowladztwa w Rosyi. Karamzin dalby si¢ za-
bi¢ za to, ze od 862 r. byla juz Rosya wszedzie, gdzie
jest dzisiaj i za to, ze samowladztwo jest najwyzszem
szczg$ciem narodu moskiewskiego.

Aksakow odkryt ow sobor ziemski i dal pierwszy znaé
o nim w swojej pamigtnej recenzyi dziela Solowiewa.
Rzecz to tak wazna i dla naszej historyi, ze nie moze-
my pomina¢ jej oboje¢tnie. Rzeczywiscie brak nam bylo
w ciggu XVI wieku tylko gieniuszu na tronie, a granice
cywilizacyi polsko-litewskiej popchngliby§my szeroko na
wschod, po nad Oke¢ 1 Wolge az do Uralu. Wladza
Iwana III rosta jak na drozdzach, co panowanie, to sta-
wila krok stanowczy ku ujarzmieniu narodu, ku wydar-
ciu z niego wszystkiego co szlachetne, co wolne. Moskale
z poczatku czuli swoja niewole. Sklonnos$¢ bojaréow ku
formom rzadu exystujacym w Polsce byla na porzadku
dziennym w Moskwie, spiskowali- z naszemi, utyskiwali,
ale obawiali si¢ cara. Sladow t¢j sklonno$ci, mitosci
mniej wigcej serdecznej a chytrej, duzo znajdziemy w hi-
storyi. Nie watpimy, ze ktéry =z historykow naszych
przedstawi z czasem ten obraz wzajemnych tajnych sto-
sunkéw migdzynarodowych pomiedzy Polska a Moskwa.
Carstwo, chcialo si¢ przeformowa¢ na wzér nasz , bo
Polske tylko miato przed oczami, na wzoér Polski wy-
rabia¢ si¢ mys$lalo nawet w XVIII wieku, kiedy Anng
Kurlandzka powotywato na tron, to jest w czasie, kiedy
gienialny despota Piotr zwichnal nagle kolej przeznaczen
Moskwy i przerwat ni¢ narodowych tradycyj. Otéz i owo
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odkrycie ,soboru ziemskiegoll, wykazujac miejscowe par-
lamentarne, wolne zywioty, ktore pod wptywem dobro-
czynnym Polski rozwinac¢ si¢ i wybuja¢ mogly, musi nas
interesowaé. Chciato przeznaczenie, zeby owoc ten zu-
petnie zmarnial. Za Zygmunta Starego byl jeszcze nie-
dojrzaty, za Zygmunta Augusta Polska trawiona goracz-
ka religijna i potrzeba ustalenia swojego losu nim unia
lubelska ogtosita, nie mogta z polozenia swego korzy-
sta¢. Zreszta Zygmunt August nie byl do tego; wicle
juz robil, ze tamowal Moskwie przystep do papieza, ze
nie pozwalal da¢ korony z Rzymu, o ktdrg si¢ starala.
Robit to krél nie przez zadna osobisto$¢ to jest niecheé
dla Moskwy, ale przez dobrze zrozumiany interes Polski
i cywilizacyi, bo znatl lepiej swojego sasiada, anizeli ta-
twowierny Rzym; bo wiedziat to, ze Moskwa tudzié¢ tyl-
ko umie a nigdy nie bedzie katolicka. Ztamal bart wiel-
kiej duszy swojej o t¢ przegrode i Stefan Batory jedyny
z krolow, ktoryby mogt rozstrzygnaé losy wschodu euro-
pejskiego i pdlnocy. Possewin uwiddl go nadziejg i za-
stawiong zrg¢cznie latwowierng intryga a kiedy blad swoj
poznat i chciat go naprawié, $mieré przyszla. Zygmun-
towi III sam los Moskwy podawat w rgce, ale byl to
krol uparty, niezdolny, wielko$¢ nic nie przemawiata ani
do jego glowy, ani do serca i skutkiem tego, ostatni
pierwiastek wolnosci konat w Moskwie i nie rozrost si¢
a owszem pokrzepit samowtadztwo, ktéore dopeinilo wre-
szcie zguby Polski i wolnos$ci; uczy si¢ dzisiaj Moskwa
na nieszczg§liwym pognegbionym narodzie. a mogta ja
u siebie szczepi¢ zywem stowem cywilizacyi.

Otéz stanowisko, z ktorego zapatrywaé si¢ musimy na
stosunki wewnetrzne Moskwy, na walke cara z miejsco-
wemi ostatkami wolnoéci. Powtdrzym tutaj gtéwnie wywo-
dy pana Aksakowa, a potem zrobimy nad niemi uwag kilka.

Ksiazeta udzielni podlegali Moskwie, moéwi recenzent
polityczny moskiewski, a znosili si¢ w sprawach swoich
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wewngtrznych z wieczami narodowemi. Wtadza panuja-
cego stykata si¢ na wieczach tych z mys$la, narodowa.
Trudno wchodzi¢ w szczegdly, dosyé zacytowaé fakt sam.
Ale kiedy dzielnice przepadly i wzniosto si¢ jedno wiel-
kie ksigstwo, carstwo, kiedy W. ksiaz¢ moskiewski uznat
si¢ w jestestwie swojem i nazwal si¢ carem, wtedy coz
robi Iwan? co robig wiecza, gminy narodowe? Carstwo
obok siebie widzi jedyna wtadz¢ nie napisana, nieoktro-
jowanga, ale exystujaca na mocy zwyczaju, od wiekow,
carstwo tedy pociaga ku sobie gminy, ktore przedstawia-
ja mu cala ziemi¢ juz moskiewska, i kadry te gotowe
do przysztego sejmowania, powoluje na wspdlng rade.
Pierwszy car zwoluje pierwszg narodowa rade¢, pierwszy
»zlemski soborll Na tym soborze spogladaja na si¢ pan-
stwo i ziemia i zawigzuje si¢ pomigdzy niemi wspolny
zwiazek, wspdlne prawo. Stosunki cara do narodu ozna-
czaja si¢, odkre$laja wyraznie, car zatrzyma przy sobie
site¢ wladzy, nardd sil¢ opinii. Na soborze ziemskim uro-
czys$cie uznaja sie. obiedwie sily, ktore odtad majg wspol-
nie kierowaé przeznaczeniami Moskwy, od tej chwili sg
w panstwie dwie zasady. Prawda, ze daleko tutaj jeszcze
do parlamentaryzmu, do wolnosci polskiej. Wiladza cara
jest juz uorganizowang sita, wtadza opinii rodzi si¢ do-
piero i jak car stopil ksigstwa w ogrom moskiewski, tak
i opinia rozdrobniona, rozmaita., ma si¢ stopi¢ w jeden
ogrom zeby zostala prawnym organem rzadu. Pytanie, czy
jej car pozwoli si¢ stopi¢? Dalej ksigciu moskiewskiemu ta-
two byto wzia$¢ inicyatywe,ku zjednoczeniu kraju, ? ktoraz
my$l prowincyonalna ma wzia$é t¢ inicyat.ywe, ktorej $mia-
tosci, wyrobienia si¢, zrozumienia wlasnego interesu patryo-
tyzmu wreszcie starczy? Car zawsze jest samowladnym
pomimo opinii, moze pali¢, mordowa¢, ale badz co badz
to zawsze, wyskok wtadzy, car si¢ obawia cokolwiek, wie
ze nie jest sam jeden w panstwie, ze tutaj obok niego
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sg. jeszcze prawa innych, sumienie go niepokoi. Niechaj
carem bedzie sam Iwan Grozny, car wie ze musi mieé
wzglad na kogo$, chociaz go nie ma zawsze tak jak wy-
pada. Bylyby nawet niezawodnie raczej rozwingly sig
te stosunki wewngtrzne panstwa, gdyby chwila wyrabia-
nia si¢ ich natrafila na czasy innego wladzcy. Ale wscie-
kly Iwan obawiajac si¢ stusznie czy niestusznie, lgkajac
si¢ ziemi, uciekajac nieraz przed odpowiedzialnos$cia, zrze-
kajac si¢ tronu, zamykajac si¢ w klasztorze na pokucie
i dla nabozenstwa, umial wszelako przyzwyczai¢ ziemig
do niewoli, jakiej rownej nie bylo na Swiecie. Pastwit
si¢ ,,nad swoja ofiara.

To tez jest razaca ogromna rdéznica pomiedzy dawne-
mi wieczami narodowemi w ksigstwach a nowym sobo-
rem ziemskim w panstwie Iwana Groznego. Wiecze nie
zawsze odzywatly si¢ tylko z opinia, owszem czgstokroé
pizychodzitlo na nich do uzycia grubej zwierzecej sity
materyalnej, stanowily przy broni i pigsci, wbrew ksig-
ciu uchwalaty prawo. Ale sobor ziemski Iwana Groznego
zachowywal si¢ zawsze z naleznem uszanowaniem dla
wtladzy, dla cara. Sobor przedstawial tylko opinia, mysl
powszechng, sobor lrosit, doradzal ze wszelka skromno-
$cig, a nawet lepiej powiedzmy, nie doradzal, ale zapy-
tany odpowiadal, Ze w tej a tej sprawie to a to mysli
wypadato poradzic’Jb:i nyw.a 1y ool deliiatpepne
albowiem carska nie Qdo a Ig( - O _]ednq > d.r Pt Witidag,
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sobie postapi¢ w tej mierze, to twoja wola, my za$§ tak
a tak myslimy o tem “.

Niedosy¢ wyrozumowacé, potrzeba teraz pokazaé fakta,
ze byto tak a nie inaczej. Pierwszym czynem Iwana
Groznego, skoro wyszedl z opieki, bylo zwota¢ do Mo-
skwy sobor ziemski na placu krasnym. W Charakterze
tego cara lezala konieczno$¢ oznaczenia wszystkich sto-
sunkoéw przysztego zycia, ztad musial nadaé wszystkiemu
fonne, miejsce, nazwisko. Ztad i sobor 6w pierwszy nie
do Kremla zwotlany, ale na plac, na ulicg, zeby si¢ uj-
rzal z calym narodem, z cala ziemig. Na tym soborze
zaszty tylko kwestye formy, regulaminu; ztad car nie
obradowal pospotu z narodem, nie zapytal si¢ go o nic,
oznajmit tylko ziemi, ze nadeszta nowa epoka, poczatek
nowych pomigdzy nim a poddanemi stosunkow. Bylo to
tylko wzajemne zapoznanie si¢, jedynego cara 1 calef
ziemi. Zwotanie soboru bylo czysto mys$la Iwana, ktory
myslat urzadzi¢ swoje kaptanstwo. Podzniej dopiero so-
boru pytaja si¢ o zdanie i sobor gtos podnosi.

Tak w roku 1566 Iwan zwotat drugi sobor ziemski i py-
tal si¢ go, czy ma godzi¢ si¢ z Polska na warunkach,
jakie podal Zygmunt August, czy tez dalej ma wojowac
dla zdobycia lepszych warunkow.

Tak za Batorego, kiedy kro6l zdobyt juz Polock i So-
kol, Iwan ktéry poddwczas znajdowal sie¢ w Pskowie,
postal rozkaz do djaka Andrzeja Szczetkatowa w Mo-
skwie, zeby zwotatl naréd i oznajmit mu o klgskach cigz-
kich a razem zeby go uspokoil. Szczetkatow wykonat
rozkaz,'niczego nie ukrywat ale ducha pokrzepiat. Nardod
z cierpliwos$cia chociaz z zalem wystuchat djaka, Oder-
born przytacza nawet moweg Szczetkatowa na tym sobo-
rze. ,Nie wiecie obywatele (cives), mowil na jakim cel
zgromadzil was na rade, (convention). Wiedzciez, ze
Potock nasz wzigty i Sokol zniszczony ogniem a mie-
czem, ze inne sasiednie twierdze dostaty si¢ pod pano-
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wanie naszego wroga, fa wiadomos¢ moglaby was prze-
razi¢, przywie$s¢ do rozpaczy, gdybys$cie nie chcieli po-
mysle¢ swoim rozumem, jak to na $wiecie zmienne sg
rzeczy i jak niema jednego cara, ktéoremuby si¢ co$ nie-
pomyslnego nieprzytrafito. Zreszta jezeli Polacy odebrali
Potock, my za to panujemy w catych Inflantach; Polacy
zburzyli kilka twierdz, my za to posiadamy ich wielkie
miasta. Wojsko polskie zajelo mala przestrzen Bialej
Rusi, nasze za§ Smolensk, Starodub i Inflanty. Ale by¢
moze, strata ludzi przeraza dusze wasze, prawda, przy-
znam to ze swojej strony, ze$Smy stracili wPotlocku tylu
znakomitych wodzow, tyle bogactw! W Sokole zginat
sam kwiat bojarstwa, (nobilitatis) i dzielnych mgzow;
cerkwie, oltarze, miasta i pola spalone. Musimy to zno-
si¢, kiedy nieprzyjaciel do$wiadczyl klesk daleko jeszcze
cigzszych. Albowiem jak oni naszych, tak nasi wygladali
ich kiedy$ z Potocka, Smolenska i Inflant, jak ich miecz
przelewal krew braci naszych, tak i my ich krwia czg-
stodmy si¢ obryzgiwali.“ Jak wiernie podal te¢ mowg
Oderborn w swojej kronice, to inne pytanie, ale mimo
to sam wypadek nie podlega zadnej watpliwosci. Car
miat potrzebe¢ porozumie¢ si¢ z narodem, ukrzepi¢ si¢
jego wiarg 1 sita.

To mamy trzy wieSci o soborach za Iwana GroZnego,
jest $lad nie jasny i o czwartym w opisie archivum car-
skiego (akta expedycyi archeograficznej T. 1. str. 349)
jest ustep odnoszacy si¢ do skrzynki 19lej ,,a w niéj
ukaz, jak car przyjechat ze Stobody, o opryczniki i spis
naczyn srebrnych, ktéore oddano na ziemskie; glejt dla
Jana Janowicza do Litwy i zapis doreczny Dowojndéw

opisy siedzenia gosudarskiego o wszelkim ziemskim
umzie. “ Wiadomos$¢ ta pochodzi ze stycznia 1568.

Przeciwnicy tego widzenia rzeczy moga powiedzied,

waza ciggle pan Aksakow, ze zwotlanie soboru ziem-
nego, me miatlo zadnego znaczenia, ze bylo po prostu
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kaprysem wtladzy. To raz dobrze, ale nie drugi, nie trze-
ci raz. Zreszta wkazaC mozna w history! na ciagly sze-
reg soboréow ziemskich, przez wiek caly az do Piotral.
Moéwia, ze za Teodora syna Iwanowego, za Borysa Go-
dunowa soboroéw nie bylo. Prawda, za Fedora, czyli ra-
czej za Godunowa, bo ten ciagle rzadzil nim nawet zo-
stal carem, niema wzmianki w latopisach o zadnych so-
borach. A jednak za tegoz samego Fedora sa inne wska-
zowki ktore pokazuja ze sobory nie zalezaly od kaprysu,
ze przechodzily w zycie narodowe, ze byly zasada. Bo-
jarowie moskiewscy przy uktadach z Polakami, wzgledem
wyboru na tron Fedora, odpowiedzieli tak na wniosek
posta Haraburdy, zeby Polska zMoskwa zawarta wieczny
pokdj: ,sprawa to wazna dla catego chrzescianstwa, lio-
sudarowi naszemu trzeba naradzaé¢ si¢ o tem z calg zie-
mig, naprzéd z metropolita i z calym o$wieconym sobo-
rem (oczywiscie tutaj mowa o soborze duchownym, bi-
skupim), a potem z bojarami 1 z wszystkiemi du-
mnemi ludzmi, ze wszystkiemi wojewodami i z cala
ziemia; na taka rad¢ zjezdzaé si¢ potrzeba bedzie z od-
legtych miejsc itd.“ Przypusémy, ze tak tlumaczyla si¢
przed Haraburdg, prosta odmowa, sam ten pozodr jakie-
go tutaj uzywaja Moskale, daje tutaj Swiadectwo historyi;
ludzie tlumacza si¢ tem co by¢ moze, a co znaczy wy-
moéwka oparta na samych nieprawdopodobienstwach ? Po-
lacy wprawdzie odpowiedzieli na to, ze w Moskwie wszy-
stkiem jest car z bojarami i ze ziemi nic do tego. Ale
jest to tylko proste przeoczenie faktu, nasi wolno$¢ poj-
mowali po swojemu. Nieszto tutaj carowi o pozwolenie
ziemi na pokdj, ale o poradzenie si¢ jej co mys$li w spra-
wie pokoju wiecznego z Polska? Zreszta glos ziemi za-
raz calag moc swoja pokazat przy wyborze na tron Bo-
rysa; dyplomat elekcyjny podpisali wtedy ,, wybornyje
ludi  to jest deputowani wszystkich standw w panstwie.
Przy uastgpnem wstapieniu na tron Wasila Szujskiego,
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wyraza si¢ juz jawnie, uroczy$cie zadanie ogodlne, zeby
na przysztych elekcyach carskich, jezeli kiedy wypadna,
cara wybielala cata ziemia i ztad Szujskiego nie uwnm-
zaja nawet niektorzy ze spolczesnych za prawego cara,
gdy obiata go fakcya ta co zrucita Dymitra Samozwan-
ca, obrata go na goraco, nie pytajac si¢ ziemi, wybrano
go tylko w Moskwie. Przypomnijmy jeszcze sobie, ze
prowadzil si¢ wowczas latopis urzgdowy spraw panstwa,
ze patryarcha Hermogen grozil narodowi zapisa¢ czyny
swawolne jego w ten latopis, jezeli nie przestanie swych
buntow i knowan przeciw Szujskiemu. Wreszcie w cza-
sie bezkrolewia po zruceniu z tronu Szujskiego, ktoérego
nikt nie zatowal, pierwiastek radny soborny dziata sam
j~den wylacznie. Miasta znosza si¢ z soba, cata ziemia
w radach, wieczach, sejmowaniach. Ziemia cata wybiera
na tron Wladystawa Krolewicza i posyta o to do Zy-
gmunta z proS$bami pod Smolensk. Polacy zadali po
owych postach aby postuszni byli' rozkazom, ktére im
z Moskwy dawali bojarowie. Postowie rzekli, ze nie sa od
bojarow tylko, ale od catego soboru biskupoéw, od wszy-
stkich bojarow, od wszystkich czynéw i od calej ziemi
i dla tego zdaja sprawe ze swoich czynnosci nietylko je-
dnym bojarom, ale naprzod patryarsze i wladzom, a po-
tem dopiero bojarom i catej ziemi. Kniaz Wasil Galicyn
jeden z postéw, powtdrnie stanowisko to urzedowe po-
selstwa sformulowat tak: ,puscili nas do wielkiego lio-
sudara bi¢ czolem, patryarcha i bojary i wszyscy ludzie
hosudarstwa moskiewskiego a niejedni bojarowie; i w in-
nyci gramotach i w nakazie po naszemu (w instrukcyi)
i we wszelkich sprawach pisany jest u nas na poczatku
patiyarcha i caly os$wiecony sobor i bojary i wszech czy-
noéw wszyscy ludzie hosudarstwa moskiewskiego, a od
je nycli by bojarow ja Kniaz Wasili nie jechalbym. 1
es o jasne przecie zeznanie jednego z bojarow. Kiedy
a me yo, ziemia cala w soborze ziemskim przyto-
10



146

mna, rzadzita sprawami panstwa; miata glos. Ziemia
cata na sobor zebrana wybrala Carem Michala Romano-
wa. Jeszcze 6w sobor elekcyjny nie rozszedt sig, kiedy
w instrukcyi postom do cesarza niemieckiego powiada:
nikt w panstwie nie myslal wybiera¢ na tron brata ce-
sarskiego, ze kniaz Pozarski wniosku tego wcale nie sta-
wil, a jezeli stawil, nikt go do tego nie upowaznial,
»a to wam ludziom z dumy, powiada, mozna i samym
rozwazy¢, ze tak wielka sprawa bez rady -calej zie-
mi nie dzieje si¢. “ Bojarstwo nie bylo nigdy zasada
w Moskwie, nie zylo samodzielnie, chociaz bojar jeden
i drugi pojedynczo wzigty, mogt by¢ znakomitym i za-
stuzonym. Dosy¢ przeczyta¢ co prawi latopis pskowski,
spotczesny o bojarach, ktorzy chcieli wbrew woli ziemi
calej wybra¢ krolewicza szwedzkiego, latopis mowi: ,nie
udal si¢ ich zly sowiet (zamiar) bojarski.“— potem opi-
sujac intrygi bojarskie w poczatkach rzadéw Michata
dodaje z ubolewaniem: ,,0t6z to takie staranie bojarskie
o ziemi ruskiej. “

Od czaséw Michata w istocie trudno zaprzeczy¢ juz
catego szeregu soborow mowi Aksakoéw. Ze za$ $ladow
po nich niewiele, dowodem to jest nikczemnos$ci zrodet
historycznych Moskwy. O niektoérych soborach zachowaty
si¢ szczegdlowe wiadomosci, nawet cale protokoély sesyi,
o innych kroétkie tylko wspomnienia, o innych znowu do-
wiadujemy si¢ z gramot carskich, ktoére si¢ do nich od-
nosza, lub z gramot obcej im zupetnie tre§ci, ale w kto-
rych znajdujemy mimo to jasne i pewne wzmianki o so-
borach chociaz w kilku wierszach. Mozna tedy z pewno-
$cig powiedzie¢, ze sobory, ktorych nie widaé dotad za
Fedora i Borysa, wyszuka¢ si¢ z czasem dadza, skoro
wigksza mass¢ jak dotad materyaléw historycznych mie¢
beda przed oczyma badacze nauki.

Fakt nie zbity jest wigc, Zze pierwszy car zwolal pier-
wszy sobor i ze po przesileniu za samozwancow, sobor
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przywotat cara. Dwie sily wzajemnie si¢ pociagaja,. Je-
dna na drugiej si¢ opiera. Michal, syn jego i wnuk, trzej
pierwsi carowie z Romanowdw, z ochotg zawsze zwotuja
sobor ile razy tego wymaga potrzeba. Iwan Grozny uno-
sit si¢ po nad soborem, Romanowy za$ ulegaja soboro-
wi, niechcac go obrazi¢, lubo nie traca ze swojego sa-
mowladztwa, wiedza Ze panuja z taski (tak mowi zawsze
Aksakow) ze trzeba sobie skarbi¢ nardéd, aby pierwsza
lepsza burza ich nie wywrodcila. Musza aplikowaé w sa-
mowladztwie do Piotra, ktéry pierwszy zerwie te obawy

16 na mc8° mimowolnie wktada potrzeba zasiggania
woli narodowej. Za Michata znajdujg historycy $lady az
dwunastu takich soboréw, a mogto ich by¢ daleko wig-
cej, niektore z nich trudnily si¢ nawet materya podatko-
wania to si¢ znaczy, powoli wkraczaty w obreb prawo-
dawczej wiladzy. Za cara Aleksego dla ostatecznego za-
wyrokowania wzgledem kodeksu praw, t. j. Ufozenija
zwotano sobor ziemski: ,,Wybornyje “ dlugo mieszkali
w Moskwie i wprawdzie nie obradowali razem, ale po-
dawali zdania swoje, kazdy oddzielnie na pi§mie, ktore
nazywano terminem moskiewskim, ,,czetobitjami.ll Nako-
niec stanowczo zredagowane Uhmiije przeczytano wy-
bornym Indiom,m ktdérzy zaraz podpisali si¢ na niem
wszyscy <latego, zeby to cale wulozZenije bylo pewne i
nieustraszone.ll (Polnoje sobranije zakonow rossyjskoj
Imperji, T. L str. 2.) Kiedy Ukraina zadniepska podda-
wata si¢ z Chmielnickim carowi, sprawe¢ te zdano ro-
wniez na sobor ziemski. Car Fedor Alexiejewicz za krot-
kiego swojego panowania zwolywal dwa sobory, jeden

a o alema tak nazwanego miestnicmtwa skladat si¢
(Ifotyéz;iaUn%rl(’xﬁl, drugi zlﬁlé],dlllgz %?wéa?gzé%r%%zl}%
ny, to jest dla Poréwnania wszech powinnosci i podatkow.

zia BoriTt 'v, J6St Wiadomo$¢ ~ 1k0 w gramocie do knia-
zia Boijatynskiego z r. 1682, w ktorej powiedziano, ze
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sobor si¢ rozpuszcza. Ostatni to sobor ziemski. Piotr
wspomniany w gramocie, acz maloletni wspolnie z bra-
tem Iwanem uwalnia go od prac dalszych, gdy Fedor
w ciggu soboru umart. Utwierdzenie Piotra przy wladzy
musiato réwniez naleze¢ do czynno$ci tego soboru, gdy
w niektérych podaniach urzedowych onego czasu wspo-
mina si¢, ze Piotr byl wybrany roéwniez z cala ziemia.
Ukaz ow z r. 1682 brzmi skréocony tak: ,,Od cara i W.
ksigcia Piotra Aleksiejewicza do stolnika naszego
i wojewody kniazia Borjatynskiego. RozkazaliSmy my
wielki hosudar i bojary nasze postanowili: wszystkich
miast i powiatowych wszelkich czynéw ludzi, ktorzy we-
dhug ukazu brata naszego, $wigtej pamieci Fedora.........
przystani byli od Moskwy dla urzadzenia i poréwnania
wszelkich powinnosci i1 podatkéw, wszystkich rozpuscié¢
do doméw.1l — Dalej dowiadujemy si¢, ze z kazdego
miejsca wyborczego dwoch postowato, ze ci rozpuszezeni
deputaci majg powrdciwszy wybiera¢ ludzi do wybierania
cta na komorach i innych dochodéow itd. Car pisze do
Borjatynskiego, zeby jak deputowani solikamscy, to jest
z jego wojewodztwa przyjada na miejsce, wybierali ro-
wniez, wojewoda mial im wszelka dawaé¢ pomoc a do
wyboréw nie migszaé si¢. Owszem widzimy nowy dowodd
powagi tych sejmowych reprezentantow. Mogli podawacd
,»pisma- czetobitnell (wiemy co to jest) w materyi podat-
kéw, w sprawach mirsJcich, tojest Swieckich, spolecznych;
wojewoda ma przesytac te pisma do Moskwy, a car w ka-
zaniu zaraz odpowiadaé¢ im bedzie. Niema izby posel-
skiej ale jest reprezentacya. Rzad szanuje ,,wybornych"
pozwala im znosi¢ si¢ z obywatelstwem miejscowem, po-
zwala robi¢, niezapytanym nawet wnioski, to jest daje
inicyatywe, czuje si¢ w obowigzku odpowiada¢ im, mowi
Aksakow.

Byty ziemskie sobory powszechne— bylyz i miejscowe
prowincyonalne, wojewodzkie?1 Pytanie jedno rozwigzuje
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drugie. Musiaty by¢ obok sejméw i nasze sejmiki. Jeze-
liz ziemia cata ma udzial w sprawie takiej, ma udziat
pewnie rzeczywisty ,ludi wybornyje“ sami si¢ nie wy-
brali, opinii wlasnej nie mogli narzuci¢ narodowi, owszem
musieli bra¢ od niego instrukcye. Od Iwana Groznego
do Piotra gromadzone czgsto sobory musialy rozlewac
zycie. Owszem historycy nawet wskazuja na $lady sejmi-
kow. Ziemski sobor pisze tak do cara Michata i matki
jego: ,dla wybrania hosudarskiego jechali do Moskwy
z miast wszech czyndéw ludzie, umawiajac si¢ w miastach
na krzepko, wzigwszy u wszelkich ludzi wzglgdem wy-
brania hosudarskiego zupeina instrukcyg.

Iwan Grozny miat obok siebie siepaczow, oprycsnihow.
Otoczyt si¢ ludzmi jakiemi chcial i hulat sobie z niemi
wesolo. Pan Solowiew opowiada, ze to utworzenie opry-
cminy pokazywalo tylko ch¢é¢ w Iwanie uwolnienia si¢
od bojarstwa, kiedy wszystkich nie mogt, nie odwazyt
si¢ usuna¢ z dumy, uciekt od nich i otoczyt si¢ swojemi,
bojar6w nienawidzil, miat ich w podejrzeniu, tym za$
ufal. Bojarstwo miato za soba historya i podania ary-
stokratyczne, powstawalo tedy przeciw tej masie niebo-
jarstwa, a ta si¢ zewszad pchata do sluzby, gdy przy-
step do niej byl tak tatwy. Bojarstwo musialo opierac
si¢ carowi bronigc swego stanowiska w panstwie i bro-
nigc si¢ osobi$cie przeciw naptywajacej demokracyi. Na
to odpowiada Aksakow tak popierajac wywod o soborze
ziemskim.

Iwan, powiada, musial wszystkiemu da¢ forme, miej-
sce. Majac przed soba dwie zasady, kazda oddzielnie
bytujaca, t. j. panstwo i ziemig, powzial mysl poktocié
je* z soba. Pafnstwo mialo mu bezwarunkowo ulegaé, nie
mialo mysle¢ i sadzi¢, nie powinno bylo wiazaé si¢ z zie-
mia, posiada¢ jakie tradycye; car chcial slug, niewol-
nikow w panstwie. Oprycznina byta tedy proba, sam
car nazywa ja wzorem. Dos$wiadczatl na ciele narodowem
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jak mu si¢ uda panowaé, na jak obszerng moze racho-
waé¢ wladze. Panstwo miato naprzeciw siebie ziemig, ale
z nig nie mialo zadnych wspélnych interesow, bylo zu-
chwate, nie poskromione, nie hamujace si¢ niczem. Ta-
ka tylko wtadz¢ pojmowat Iwan, taka mu byla ideatem
despotycznego kaptanstwa. W praktyce, rozdziat pan-
stwa od ziemi niemoégt si¢ mocno zakresli¢; powotlaz clo
wladzy Iwan bojardow, arystokracya, ktérej nie ula, kto-
ra nienawidzi? Zostawil przy ziemstwie osobny rzad i
bojary nazwal ziemskiemi. — W praktyce tedy nie
mogta si¢ urzeczywistni¢ mysl carska, ale urzeczywistnita
si¢ przynajmniej w samych nazwiskach oprycminy i ziem-
ssczyny (ziemstwa). Na ziemi¢ Iwan si¢ nie gniewal,
oprycznina byta jego ideatem, marzeniem, byta skarbem
jedynym cztowieka, wskro$ przejetego fanatycznem reli-
gijnem pojeciem o samowladztwie na ziemi. Ze to byto
marzenie jego, Iwan mys$l te¢ wcielajac w czyn mianowi-
cie w stosunku swoim do bojaréw, w rzeczywistoSci uzna-
wal ziemig, jakoz w r. 1565 ustanowiwszy opryczning,
w r. 1566 zwolywal ziemi¢ na soboér. Carowi temu nie
godzito si¢ nawet mieszka¢ w Moskwie, wybrat tedy so-
bie nowa rezydencya, w ktorejby nic nie moglo ograni-
cza¢ jego samowladnej woli, przenosi si¢ tedy z oprycz-
ning swojag do Slobody aleksandrowskiej. Stoboda byla
takze proba. Wtoren syn Iwana tagodny, spokojny Fedor
nie korzystal z owych prob i oprycznina przepadta, zni-
kta. Moskwa znowu zostata stolicg, car byt znowu i cig-
gle z ziemia.

Iwan zabijat osoby, ale nie tykat bytu, ani ustano-
wien, instytucyj narodowych. Pozwalal na to, aby glos
ludu dawat si¢ stysze¢ w sprawach politycznych. Kiedy
si¢ wsciekal, nie milczat nar6d a owszem wymys§lat ca-
rowi. Carowi si¢ zdato, ze zewszad okolo niego stoja
zdrajcy, ze knuja si¢ ciagle spiski, stracil zupelnie przy-
tomnos$¢, stat si¢ brudnym tchérzem. Prawda, ze nie byt
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nigdy Achillesem, ale tez i bojazliwo$¢ jego w drugiej
polowie panowania wszelkie przeszla granice. Skutek to
byl wyuzdanego despotyzmu i nieufnosci tak niezastu-
zonej wzgledem poddanych. Dumny, zuchwaty wposrod
pomyslnoéci, nie mogt utrzymac¢ swojej powagi i maje-
statu, kiedy szczg$cie chociaz cokolwiek zaczynato si¢
od niego odwraca¢. Dzisiaj dumnie prawit do bana krym-
skiego, a jutro ,,bil mu czotem,” niechciat Batorego na-
zywaé bratem ale sasiadem, a potem najnikczemniej bla-
gal i1 prosil o pokdj. Zamordowal wtasng r¢ka syna za
to, ze mowit mu o potrzebie odsieczy dla Pskowa.

Rzecz godna uwagi, ze byl jeden z nastgpnych po
Iwanie caréw, co zywil dla niego szczegélniejszy szacu-
nek. Mowimy o Piotrze W. otym zuchwatym carze, kto-
ry tak samo zadarl ze swojg to jest spoiczesna sobie
przeszlo$cia Moskwy, jak Iwan GroZny zadart ze swoja,
i ktory rozpus$cit ostatni soboér ziemski, zeby juz nie
zwolywa¢ go wiecej. Piotr byl despotag ponad despoty,
bo znalazt jeszcze wérdd zupeinie pokornej Moskwy spo-
sob powigkszenia swej carskiej wladzy. Nie dlatego Piotr
cenit Iwana, ze obadwaj chcieli w panstwie swojem za-
szczepi¢ o$wiatg, ze obadwaj mieli ochot¢ na Inflanty.
Spotczucie to lezy gtebiej: byl to pociag ku sobie wza-
jemny dwoéch jednakowych zupeinie osobistosci. Byty tam
roznice, ale w gruncie charakter Iwana i Piotra z jednej
s ulepione gliny. Wskazemy na jedno tylko podobien-
stwo. —

Iwan nagle namy$liwszy si¢ mianowatl wychodzZcg ta-
tarskiego, Simeona Bekbutatowicza monarcha ,, wszej
Rosyi i nadal mu tytut wielkiego ksigcia, sam zas prze-
zwal si¢ Iwanem moskiewskim i chodzit sobie, jako pro-
sty ,,dworignin.”“ Latopis fakt ten dziwny, co wyraznie
charakteryzuje barbarzynstwo tak opisal: , Tegoz czasu
cai Iwan Wasiljewicz pozwolil i posadzil carem na Mo-
skwie Simeona Bekbulatowicza i carska korona go wien-
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czyl, a sam si¢ nazwal Iwanem moskiewskim, wyszedl
z miasta, siedzial na Piotrowce i caty swoj urzad (czyn)
carski oddal Symeonowi, a sam jezdzil po prostu, jak
bojar, w hotoblach i jak bywalo przyjedzie do cara Sy-
meona, usiada od carskiego miejsca daleko, razem z bo-
jarami.“ Ale Iwan nie rzucil wiladzy, na takie boliatyr-
stwo nigdyby si¢ nie zdobyt wiladzca zupeilnie mongol-
skiego pokroju. Iwan zjal z siebie tylko odziez carska,
ale byl panem samowladnym swojego narodu jak i wprzo-
dy, bawit si¢ zupelnie na sposéb wschodni, inaczej ba-
wi¢ si¢ nie umiat. Chciat tez oglada¢ sam, jak inny wy-
glada w jego majestacie. Biedny Symeon byt jako mysz
w pazurach lwa, jezeli nam wolno tutaj uzyé cokolwiek
trywialnego moze pordéwnania, ale ktére za to rzecz do-
brze maluje.

Toz samo zrobit i dziki Piotr Aleksiejewicz. Wybrat
sobie za cel zabawy, kniazia Bomodanowskiego; oddat
mu dostojno$¢ carska i wszelkie pozory wiladzy, nazwat
go wyszukanym juz, wigcej erudycya pachnacym tytu-
tem ,Kesara,ll tojest cesarza, cara, i mowil zawsze do
niego z wielkiem uszanowaniem ,wasze wieliczestwo,"
to jest po naszemu niby ,najjasniejszy panie.“ Prawdzi-
wy car wystrugal sobie z Romodanowskiego lalke wspa-
nialg, $wietng, btyskotliwa, ale sam piastowal wladze.
Niepewna u historykéw, czy Piotr wiedzial o carze Sy-
meonie Bekbulatowiczu. Jezeli nie wiedzial, tern lepiej;
nie bylo tutaj zadnego nasladownictwa, a owszem widzi-
my dwa jednakowe fakta, w dwoéch réznych czasach nie
tylko jednej natury, ale zupeilie tez same; duch pan-
stwa mongolski wyraZznie z nich przeglada. Iwan i Piotr
sa to dwa wcielenia si¢ nieograniczonej, czystej wiadzy,
ktora odrzucita caty blask i okazato§é, wszystkie swoje
oznaki znikome, jakie si¢. dostaly w podziale Symeonowi
i Romodanowskiemu; przed temi cieniami staje wladza
bez majestatu, bez korony i purpury, niby to pokorn »
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a wszech potezna tak, jaka jest wladza na stepach, u
narodow na potl dzikich. Wiadoma rzecz takze z histo-
ryi, ze Piotr rézne przybieral nazwiska, azeby to niby
nie pokazywac si¢ carem. Byl to Piotr Aleksiejew, Piotr
Szkiper, kapitan siemionowskiego czy preobrazefskiego
putku itd.

Odkrycia p. Aksakowa w historyi Moskwy sa nadzwy-
czaj oryginalne, a co wigcej narodowe. Tak narodowe
bo Moskwa ma wszystko swoje narodowe, nawet histo-
iya. M Moskwie naréd stepow, linsko-mongolski, ska-
pany cokolwiek w cywilizacyi europejskiej, wszvstko kie-
ruje do swoich ambicyj politycznych, sama nauka jest
dla mego $rodkiem dla dowodzenia klamstwa, dla prze-
konywania Europy; o Polske tutaj nie idzie, Moskwa
panuje nad nig, wigc stowa wolnego i obrony jej nie
dopusci u siebie, a za granica glos Polski zakrzyczy.
JNarod, ktéry nic w sobie nie miat stowianskiego, ktory
wyzwoliwszy si¢ z pod jarzma Mongotéw w koncu XV
wieku, dopiero wtenczas zaczal robi¢ pierwsze swoje
podboje w Stowianszczyznie, ktory wtenczas zniszczyt
udzielno$c starych Bzpltych slowianskich Nowogrodu
i Iskowa $rodkami jakiemi w dzisiejszych czasach ne-
Jano. narodowos$¢ polska, a od Litwy oderwal ksigzat
Siewierskich; nardéd, ktéory na skutek ukazu Iwana HI
przezwat si¢ wtenczas ruskim, bo Kijow, Wotyn itd. na-
zywaly si¢ Busig skutkiem podboju waregskiego w IX
wieku, nardd ten zawsze wszedzie klamstwem popierat
ammcya. z Kusi improwizowanej na Moskwie w XV wie-
cu powstata Rosya, dzisiejsze cesarstwo rosyjskie, cho-
ciaz to zawsze cesarstwo moskiewskie; nazwisko nic nie
- aczy, bo nazywaé sie¢ kazdy moze jak zechce. Rosya

Pisat hS? aZ d°I1naSzeg0 wieku® Karamzin jeszcze

" " Uz t0 nie rosyanie, jak si¢ zwali wiladnie
, ale ,Rusini, russkije ludi,”“ jak sami
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si¢ nazywaja, lub po prostu ,ruskije. Dzisiaj juz
nie pisze Moskwa dziejow Rosyi ale Rusi. Dlaczego ta no-
wa zmiana? Bo historyk moskiewski Ustryatéw odkryt
to, co Polska wiedziata w XV i XVIII wieku czego nie
zapierata si¢ przed Europa, bo zapiera¢ si¢ czego nie
miala, ze w naszej Rzpltej byly trzy narodowosci, pol-
ska, litewska i ruska. Latwiej Moskwie starac si¢ o calg
Rus, nawet Czerwona, galicyjska, kiedy sama bedzie Ru-
sig. To¢ to jest, czem Europie, Moskwa dzisiaj w Rosye
przerobiona imponuje: imionami, nazwiskami, sama jest
La Grande Russie, a sg jeszcze rdzne Russie, la Petite, la
Rouge, la Noire la Blanche Russie itd. Przywiedziemy
tutaj dla osobliwo$ci wyznanie znakomitego historyka Ru-
si,; cztowieka ktory dla Polski ma niby serce, bo chciatby
jak to z pewnego zrddla wiemy, widzie¢ jg cala niepod-
legta w granicach jgzyka polskiego, chocby si¢ przyszio
o to pogniewa¢ z Niemcami. Pan Pogodin w listach
swoich do ministra o$wiecenia Suwarowa pisanych po
dtugiej podrozy jaka odbywat w r. 1839 43 po sto-
wianszczyznie, cudne odkrywa nam rzeczy; listy te dla
przestrogi Europy wydrukowata ,,Ruskaja Biesieda w ro-
ku 1859.“ tom I. P. Pogodin tak np. pisze o Galicyi:

,»Galicya nietylko ziemia slowianska, ale czysto ruska
(ma si¢ rozumie¢ tak samo ruska jak Moskwa), oprocz
zachodniej cze¢sci, jestto dalszy ciag naszej Malo-rosyi
z jej mowa, wiara, obyczajami; Polacy mieszkaja tylko
po miastach." (!!ISmies, czyli Rozmaito$ci, str. 541.)

W innem miejscu pisze p. Pogodin:

»Do Rosyi prawie wedlug praiva nalezy Galicya,
jaka zamieszkala przez samych czystych Rusinéw (takich
samych naturalnie znowu jak w Moskwie), wyznawcow
greckich, ktorzy przywiazani sa do prawoslawia jeszcze
wigcej anizeli ruscy unici, ktérych dzi§ juz niema, (a
w mys$li podaje p. Pogodin ,,dzigki Opatrzno$ci.ll) (tamze
str. 61.)
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W kilku miejscach dalej utrzymuje p. Pogodin, ze ru-
sini galicyjscy sa. to bracia Moskwy bo nosza jedno z nia
imie, mowia jednym z niq jeztylciem, wyznajq nasze wia-
re('!!!), maja jedng ,z nami“ historye — (str. 64) i gto-
wnie unici, to wigc dlatego poleca dziala¢ na Rusinow.
Listy p. Pogodina sa dokumentem, ktére wigcej naucza
Europe czem jest dzisiejsza Rosya, anizeli najuczedsze
wywody.— Wytlumaczy¢ je warto przynajmniej na jezyk
polski dla nauki, dla dobra ogdlnego Europy.

W narodzie Pogodinéw, wtadza carska rozstrzyga na-
wet samo zagadnienie naukowe. Ktocili sie uczeni o tak

nazwane tysigco-lecie Rosyi. Moskwa chce koniecznie

uchodzi¢ za starsza anizeli jest w istocie, ma w tem swoje
widoki. Oto6z dat¢ zawojowania Nowogrodu przez Ware-
gow uwaza za poczatek, za pierwsze stowo swojej histo-
iyi, chociaz historya ta wilasciwie zaczyna si¢ w XII
wieku w Suzdalu, w krajach zaleskich, jakeSmy powie-
dzieli, to jest o trzysta lat podzniej. Tysiacolecie Mo-
skwy obchodzi¢ bedzie mozna w XXII wieku ale Moskwa
je dzisiaj woli obchodzi¢, bo chce by¢ Rusia, jak na-
teraz. Niewiadomo, czem by¢ zechce za lat kilkanascie,
i lemiec Krug, cztonek petersburgskiej akademii nauk,
patryota moskiewski, gorliwy, bo niemiec jest zawsze
najlepszym patryota w Moskwie, uwazat, ze w Nestorze
mozna odkry¢ dwie daty na to opanowanie Nowogrodu
przez Waregow; jedna podaje rok 852, druga rok 862.

diTv */ SI§ f mylit 1 zta*d P°kazaty te dwie
z 1Ug aw ’ ze niema cz®n sprawdzi¢, ktora

wotal PraW Wa’ a kiedy tak’ z dum% patryotycznie za-
wotal ze niema powodu rok 862 uwazaé za® stanowczy

jak go dotad uwazaly cale pokolenia, ale ze mozna rok
802 przyja¢ za dat¢ zdobycia Nowogrodu, za poczatek

roslkie s/ “'f &Ug ZI0biC dziSiejSZe Cesarst™
dal¢i w & ° at la PO0dObal0 si® t0 Patryqtom, .
naukowe spory. Namigtnosci zwolennikow™ dawnej
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a uczonej claty tak si¢ rozognity, ze az cesarz Mikolaj
przelakl si¢ na swoim tronie i wydal ukaz, ze pocza-
tek Rosyi ma by¢ w r. 862 nie wr. 852 to jest rozstrzy-
gnat doraznym wszechwladnym swoim wyrokiem spor
czysto naukowy. I Moskwa dzisiaj popelnia dlatego naj-
ochydniejsze klamstwa, falszuje historya, jak do tego
nawykta.

W narodzie takim kazdy uczony jest bardzo niebez-
pieczny, rownie Kostomaréow jak Aksakow. Kostomarow
tyle stawny dzisiaj z powodu sporu uczonego, jaki miat
z Pogodinem o poczatku Rusi, nie Waregom ale Litwie,
Zmudzi, przyznat zdobycie Nowogrodu i zatozenie Rusi.
Kostomaréw wotat: ,Litwa a Rus$, wszystko to jedno."
Nie wotat jednak w tymze duchu, wjakim my mielibys-
my prawo tak zawotaé, nie w temze samem rozwinieniu,
w jakiem Ru$ i Litwe pojmowal znakomity prawdziwie
a mato dotad w narodzie naszym znany i oceniany uczo-
ny profesor paryzki, Duchinski. Mysl Kostomarowa byta
zupelnie inna: profesor petersburgski wotal: ,Litwa a
Moskwa wszystko to jedno." Tej nowej garstce uczonych
moskiewskich, co si¢ popisuje z ideami Kostomarow-
skiemi, 1 w ogole liberalnemi nie idzie o prawde, ale
o namig¢tnosé, o polityke. Nikt nam np. nie wytluma-
czy, by p. Kostomaréw nie rozumial lepiej stosunku
Polski do Rusi, anizeli to wykazal w namigtnych swo-
ich sporach z Padalica. Wszystko co Ru$§ ma tracgcego
cywilizacya ma to z Polski. Ale historycy ducha moskiew-
skiego, chociaz rusini, do ostatecznosci dochodzg, kiedy
maja zamiar szkalowaé¢ Polske. Nie widza tego, jak Mo-
skwa postapita sobie z Rusig zaduieprska w catej wol-
no$ci polskiej, S$wietng, bohatyrskiemi wspomnieniami,
ktore wzigla od Chmielnickiego. Markiewicz jeden z ta-
kich historykow Matej Rusi, w niebo glosy krzyczy, kie-
dy zolnierz polski pobije przypadkiem chtopa na Ukra-
inie w karczemnej sprawie, po pijanemu, a blogostawi
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caidw za kazda, raza, jak znosza wolnosci zadnieprskiej
Ukrainy. Pan Markiewicz uwaza, ze to wszystko jest do-
broczynne i wielkie, co robig carowie, bo jednolicq pan-
stwo. Niby jest co wspodlnego pomiedzy Rusig a Moskwa!

Wracamy do przedmiotu.

Odkrycie p. Aksakowa o soborze ziemskim w Moskwie
za Iwana Groznego, nowe to mistyfikacye uznane przed
soba, przed Europa. Kazg nam teraz wierzy¢, ze w Mo-
skwie XVI wieku bylo co§ z europejskiej cywilizacyi,
co$ z prawa reprezentacyjnego. Ta wtadza, ktora wszel-
ka niepodlegto$¢ ducha dusita najokropniejszemu $rodka-
mi, ta wladza, ktéra nie mogta znie$¢ cienia nawet wol-
nosci, miata pozwala¢ na sejmy, na wolny glos ziemi?
A zkadze mysl o sejmach wyrobi¢ si¢ mogta u Moskwy,
co zyta w najokropniejszej niewoli? Tocéze wielki kniaz
Wasil pradziadek Groznego, dysputowal o wierze z je-
dnym =z najuczenszych teologéw kardynatem Izydorem
ktéry z Florencyi przyjechat szczepi¢ na Moskwie unig
religijng 1 latopisy moskiewskie z tryumfem dodaja ze
kmaz pokonal teologa. To¢ze sam Iwan Grozny wierzyl
i wierzy¢ kazal, ze pochodzi w prostej linii od cesarza
rzymskiego Augusta i ze $wietno$cig rodu nikt si¢ z nim
z krolow nieréwna w Europie. Iwan Grozny byl takze
znakomitym teologiem, bo przekonywal w materyach re-
ligijnych uczonego jezuit¢ Possewina. Ta wolno$¢ mo-
skiewska, ktora odkryl Aksakow, nalezy do tegoz same-
go rodzaju odkry¢ naukowych, jak odkrycie Karamzina,
unlit7v W T SZy Z dobra wolfi 1 spokojnem sumieniem dla
polityk! falszowat Insctrya Moskwy, jak odkrycie Ustrja-
jOwa ktory znalazt Kus wRzpltej polskiej; jak odkrycie
Kostomarowa ze Litwa a Moskwa wszystko to jedno
Ta wolnos¢ moskiewska, to sejmowanie podobne by¢ bar-

Cesm UEomo?° Car! SymeOna Bekbutatowicza i do cara

i WSkieg®’ d° °Wdj dum? hojardw, . ktorej
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sejmowanie moskiewskie nie miato, ze bedzie naprawde
segjmowaniem. Car, co tysigce ludzi niewinnych zabijat
przez swawole, dla dogodzenia swojej zemscie, chuci lub
samowtadztwu, nie mogt rzadzi¢ razem z soborem, ziem-
skim. Car, ktory nawet w cerkwi byl samowtadny, jak
nikt w $wiecie nawet sultan nie jest, bo metropolitom
swoim odbieral to, co niezmazalne, nieodwotalne jest,
sama godnos$¢ biskupia, taki car zwotywal sobie sobor
dla tego chyba, zeby nadrgczy¢ swoich poddanych. Mogt
sobor ziemski rozwingé si¢ pod wplywem Polski za epo-
ki od Dymitra Samozwanca do Michala Romanowa, ale
nie wczesniej, nie pdzniej. Moskwa nie zyje za mirrami,
dawniej od Polski mogta przejmowacé idee, dzisiaj bierze
nie jedne bezposrednio z Europy, bo panuje nad Polska,
cywilizuje si¢ dzisiaj, cywilizowala si¢ i dawniej, ale car
Aleksy znidst z patryarchostwa Nikona, to jest odwazyt
si¢ na samego papieza moskiewskiego, tj. na p6t monar-
che swojego panstwa, a czemze dla niego mogt by¢ so-
bor ziemski?

Nauka wiec nie uwierzy w odkrycie Aksakowa, ale
uwierzyl w nie polityczny dzisiejszy rozum moskiewski.
W sprawie, ktora dzisiaj tak zywo Rosya obchodzi, to
jest w sprawie stowianskiej, komitety gubernialne odwo-
tywaty si¢ juz do soboru ziemskiego dowodzac, ze na za-
sadzie praw dawnych sobdr, nie cesarz moze st
nowi¢ o stosunku wlo$cian do witadcicieli ziemskich. Wta-
dza carska zaprowadzita niewole przez ukaz, ale narod
tego nie uznal w soborze; dzisiaj kiedy wraca legalno$é
unia i sobdr powroca jako wtadza los wloscian polepszy¢.
Nie szlachta moskiewska, ale car zaprowadzil niewole
ludu, ztad ze szlachty potrzeba zdjaé¢ plam¢. Na tych
podstawach zredagowana byta prosba do tronu z komi-
tetu petersburskiego przez marszatka Plutonowa. Widzi-
my, jak wszystko w Moskwie rozwija si¢ predko. Jeden
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wymyslil, drugi uwierzyt i juzci jest nowa zasada Zzycia
politycznego.
Aksakow nie ukrywa sig nawet ze swoja mys$la, dla
czego odkryl te mniemane sobory ziemskie, ale u niego
wszystkie wywody pokryte sa mito$cia, barwg nauki.
0 skutkach niby nowego potozenia Moskwy, w skutku
ziemskich soboré6w gromadzenia sig tak méwi Aksakow:
Zaledwie Kosya sig skleita w jedno panstwo, ajuz obra-
ca wzrok swoj na morze Czarne i Baltyckie, zwgzajac
pobrzeze. Rosya XVI wieku czuje, ze musi owladna¢ Kry-
mem i ,ruskie" potki wkraczaja na podtwysep. Ztad to
1 ki6tnie Iwana z bojary; woleli nadbrzeze Czarnomor-
skie, bo na Baltyku potrzeba bylo toczy¢ boj z panstwa-
mi chrze$cianskiemi, a bojarowie nie umieli tego, ale
Iwan dobijat sig gwaltem Infant i brzegow morza Batl-
tyckiego. Kto byt sprawiedliwszy." trudno to powiedziec.
Otoz jak na dloni myS$l politycznych historykéow dzisiej-
szej Rosyi. Bojarowie mieli wstyd wojowa¢ z chrze$cia-
nanu, ale me car, ktéry musial by¢ tern, czem sig wy-
robil przez wieki, car, to byla Moskwa wcielona, nie
bojarowie, a pan Aksakow nie widzi jeszcze kto byt z nig
spiawiedliwy? Drugie to dla nas znowu odkrycie i uczo-
ny autor tak dalej rzecz swoja prowadzi: ,,Przynajmniej
wan poézniej jakby sig zgodzil ze swojemi bojarami, bo
obiecat ze spieraé sig z panstwy chrzesScianskiemi nie be-
dzie. (Rosya pamigtata dobrze o swoich sprawach, o swo-
ich starych dziejach!!!). Kijow nazywa sig ojcowizna
, w Inflanty patrzy Rosyajak na starozytna wilasnosé
swoja. I ten poglad Rosyi XVI wieku, nie mozna nie-
uwazac za sprawiedliwy. Tak wiec Rosya w XVI wieku
czgécia tych ziem nabyla, jakiemi dzi§ wtada (prijobrie-
a wyraz techniczny w terminologii moskiewskiej na
oznaczenie zawojowania), czescia zakreslita sobie granice

Widzimv V. 1 Wln J Zligjduje siS Rosya XIX wieku."
widzimy jak pomyslenia same” Moskwy ‘w XVI wieku,
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spelniaja, si¢ za czasOw naszych w XIX. Rosya jak i pan
Aksakow rozumieja si¢ nawzajem doskonale. Pierwsza
nabywa (priobrietajet), drugi pisze apoteoz¢ przemocy
1 niesprawiedliwos$ci.

Konczy si¢ artykul p. Aksakow rozumowaniem, ze
Rosya Iwana Groznego chciata o$wiaty. Tak samo jak
chciat jej car Piotr Aleksiejewicz. Szto o to, azeby cywi-
lizacya europejska postugiwaé si¢ jako narzedziem; dla
tego o tyle jej przypisano doskonatosci, o ile pozwa-
lata wtadza, co druzgotato niezawisto§¢ i godno$¢ po-
jedynczych ludzi.

Me powtérzymy juz za p. Aksakowem apoteozy krot-
kiej soboréw ziemskich, ktore zadnej roli w zyciu mo-
skiewskiem nie odegraty, bo go trzeba wpierw bylto od-
grzebywa¢ w historyi, jak stworzenie przedpotopowe
w archiwach geologicznych =ziemi. Odkrycie to, jest
niepolityczne dla nauki, niema znaczenia ale charakte-
ryzuje Rosye.

Patrzac na to co si¢ dzieje w oczach naszych, boleje-
my sercem. Chcieliby$Smy, zeby nauka nasza historyczna
zwrocita si¢ ku Rusi, ku badaniom nowym historycznym.
Z Polska Piastowska juz si¢ dawno skonczylo. Osad sto-
wianskich w znacznej czgSci juz nie odzyskamy, ale u
Rusi bije dla nas kwestya zycia. Polska Piastéw moze
zajmowac ciekawo$¢ zacnych archeologéow, ale Polska Ja-
giellonéw jest dzisiaj dla nas wszystkiem, tej Polski bro-
ni¢ powinniS§my, bo oto zuchwalstwo, jakiemu mato przy-
ktadow, serce nam Polski wydziera. Dla archeologow czas
nigdy nie przejdzie, ale dzisiaj jest chwila dla history-
kow, w ktorych bije serce dla ojczyzny. Sita nasza wLi-
twie, na Rusi, nie w starej Polsce, tam bije Zycie nasze
tam wszystko.

W ISNIOWIECKI.
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si¢ w niej ono, co Dawid o zydowskiej monarchii $piewa:
Reges a longe venient. Audi filia et vide et inclina aurem
tuani) quia concupivit Rex decorem tuum. Aza teraz mato
do korony dziewostgbow mamy? Slyszemy o zacnym
domu Rakuskim, o krélewiczu szweckim, o moskiew-
skim i o inszych, ktorzy deferunt honorem et gloriam
tej koronie. Insze krolestwa za takiemi occasiami si¢
szarpaja. My siedzac migdzy trzema sgsiadami (?) Turek
pokéj ofiaruje, Tatarzyn si¢ w granicach swych trzyma,
Woloszyn ani si¢ ruszy, posuit Dominus fines nostros
pace et adipe frumenii satiat Tios.

Zazdro$ci nam tego szcze$cia wiele narodow et bea-
tum dixerunt populum, cut haec sufit. Stusznie tedy i po-
winnie za te wszystkie taski i dobrodziejstwa Panu
Bogu dzigkowaé mamy, a przytem Jego $wietej mitosci
prosi¢, aby on sam ukazal nam Pana wedle mys$li i woli
swojej. O co ja uiedostojny kaptan ustawicznie Pana
Boga proszg, a W. M. wszem i Rzpltej z serca win-
szuj¢. O rzeczach temu dzisiejszemu aktowi nalezacych
mowi¢ bede, to jest o porzadku tego nowego Pana
ktorego porzadku tu czg¢Sci sa. Najprzod:

1) Wystluchanie postéw cudzoziemskich.

2) Propozycya.

3) Wotowanie tak Ich Mosci Panéw Rad jako i ry-

cerstwa.

4) Zezwolenie wszystkich na jedno.

5) Mianowanie krola wybranego.

6) Ogloszenie albo publikacya.

To wszystko suma jest tego zjazdu elekcyej.

Tym aktem i wolno$cia obierania Pana, podzielita Ich
Mosci Pany Rady i wszystkie spolem, i niektérego z oso-
bna, jako arcybiskupa, marszatki, pieczgtarze, hetmany
i insze urz¢dniki obojga narodu podzielita i stan rycer-
ski et omnes ad unum. Ich Mosci Pany Rady wszystkie
spotem naprzdd uczcila, ze pierwsze miejsce w téj akcyi
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maja a wtasnie to, co oczy w ciele, bo on wszystkie
pericula, commoda et incoramoda naprzod przejrzeé¢ (?)
dajac i braeiej rntodsz¢j odpowieda¢ maja. Wszystkie
sprawy Rzpltej o ich si¢ glowie naprzéd opieraja Oni
napierw¢j wotuja i bracia mtodsza informuja. Oni i ar-
cybiskupa i marszalki i pieezg¢tarze i hetmany i urze-

Wszystkie in auctontate maja, oni trzymaja libram
et laneem omnium rerum agendarum.

To¢ wszystko W. M. Rzpltej w moc data. Mosciwi
anowie, raczciez si¢ W. M. poczuwacé, co si¢ jej W.
M. w tej akciej powinni, ja uczy¢ nie chcee, tylko przy-
pominam. v J

Na Ich Mosci zasi¢ pany marszatki z osobna, wlozyla
straz pokoju pospolitego uczciwos¢ Rad koronnych i po-
stéw cudzoziemskich bezpieczenstwo jednego kazdego
a mianowicie tego miejsca, na ktorem Pana obieramy'
bo to jest locus sacratus et privilegiatus, ktérego violare
ne/as est. Niech tu miedzy nami zbroja niechrzg¢szezy
dziata, rusznice, strzelba wszelaka nie ma tu co czynié
Bez porzadku trudno by$my w takiej gromadzie do ja-
kiej statecznej sprawy przystapi¢ mieli. Byloby tu jeszcze
gorzej, nizli na konwokaciej, gdzie niewinnej krwie
przelano nie bez pomsty Panski¢j. Potrzeba tedy, aby
Ich Mos$ci Panowie marszatkowie powinno$ci sw¢j prze-
strzegali, nie trzeba o tém kiela naméw, tylko konsty-
tucya gotowa wzia¢ przed siebie.

Ich Moseiom Panom hetmanom powierzona
obrona granie, jako ich mos$eiom panom pieczetarzom
pidéro Arcybiskupowi tez niejaka czastke przy t¢j akciej
,P .udzielita, to jest ordinem consilii et pronressum
eectioms, jako decreta electionum obmawiaja, propono-
wacé, a potem ze zgoda wszystkich obranego pana z ka-
planskiem blogostawienstwem mianowaé. Wcezem ja, da
an Bog, taka wiare i cnot¢ W. Moseiom chcg zachowac

straz i

11+
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jakem w przeszte interregna zachowal, stojac przy wol-
nosci pospolitej a przy powszechnej kupie.

Stan rycerski wielce jest uwazon w tym akcie, bo
rowno z Radami wotuje, a nie wigcej wotum panskie
wazy, jeno jako i szlacheckie. A co wigksza, ze ani
arcybiskup nominowaé¢, ani panowie marszatkowie pu-
blikowaé, ani zadny osobny spdtek Pana obiera¢ ma,
bez zgody powszechnej gromady rycerskiego stanu. Od
tego stanu Rzplta wielkiej zgody, mitos$ci ijednosci po-
trzebuje. Nie trudnaé rzecz jest propozycye uczynié, nie
trudna wotowaé, nie trudna rzad i obron¢ czyni¢ u po-
stusznych i bacznych. To natrudniejsza tak wielka gro-
made¢ i tak rozmaitych narodéw i gtow do jednego ro-
zumienia przywie§¢, na jedno si¢ subjectum zgodzic,
i ono sobie za Pana zwoli¢c. Hoc opus, hic labor est.
Tu potrzeba wielkiej laski panskiej, przytem czujnos$ci
i dowcipu Ich Mosci Panow Rad. Trzeba tez, aby si¢
i panowie bracia mlodsi do tego przyczyniali. O laske
boza potrzeba nam wszystkim pilnie prosi¢, aby On sam,
per quem reges regnant, niepraktykujac przez naklonie-
nie serc ludzkich, tego Panem pokazal, ktoérego nam
od wieku przejrzatl.

Czujnos$¢ i dowcip Ich Mosci Panéw Rad tu si¢ ma
pokazaé, wynajdujac rozliczne obyczaje, ktéoremiby si¢
ludzie do zgody nasnadniéj przywies¢ mogli. Jest Swiezy
przyktad domowy. Po $mierci krola Augusta, gdy pod
Kamiencem elekcya byta, ten si¢ porzadek =zachowat,
ze po wystuchaniu postéw i po propozycyi Ich Mosci
Panowie Rady in praesentia wszystkie rycerstwa w wiel-
kim namiocie wotowali, potém si¢ z Rycerstwem kazdy
do swojego wojewddztwa rozeszli, tam rycerstwo woto-
wato, a Ich Mosci panowie scntentias ich tak ucierali
zeby bylo migdzy niemi co namni¢j kandydatéow zosta-
walo, spisawszy numerum suffragiorwn, wiele ich w kto-
rem wojewodztwie za ktorym kandydatem bylo, zniesli



- 165 -

je zas do wielkiego namiota, tu znoéw kazdemu kandy-
datowi wysadzono ex Senatu ternos advocatos, ktorzy
rationes 1 conditiones swoich kandydatow nie dotykajac
nikogo, przed oczy ktadli. I tam wyrozumiawszy, po
kim lepsze argumenta et commodo, byly, wolno byto kaz-
demu pierwszej sentenciej odstapi¢, bo w takim akcio
nie sromota raz, dwa i trzy mutare sententiam in melius
gdyz tu mon datur bis errare. Zatém, gdy si¢ wielkie
znaki woli bozej ex consensu plurium na jednego kan-
dydata jasnie pokazowaly, byla uczyniona pospolita
prosba do tych, ktorzy jeszcze in diversa sententia byli.
A gdzicDy to bylo nie szto, a rzecz by si¢ byla cig-
gneta do rozerwania albo rozlania krwie, ostatni u siebie
obyczaj zgody chowali, toz i §lepy rozsadek ex duolus
malis minus malum. Alcé za taska boza do tego nie
pizyszto, i teraz da Pan BOg nie przyjdzie. Bobysmy
t¢tm jednak consilia nostra i zgody spdlnej, na ktora si¢
ogladaja ludzie postronni, nie prawie zalecili, i Pan Boég
i pan przyszty moglby to od nas nie z taka wdzig-
czno$cia przyjaé, z jakaby przystato, boby rozumial,
ze wiect] propria fortuna, nizli judicio et voluntate no-
stra panem naszym zostal. Takich obyczajow Ich Mosci
na on czas uzywaé raczyl, i aby byly do jednego ro-
zumienia ong¢ wielka gromade¢ przewiodly, i teraz Ich
M. czyni¢ powinny. Potrzeba si¢ teraz wszystkiemu sta-
nowi rycerskiemu i kazdemu z osobna do zgody przy-
czyniaé, znoszac si¢ wzdajem (sic) przez powolne uste-
powanie zdania swego jeden drugiemu, w czém widz*¢
dwie izoczy bywaja na przeszkodzie: diversitas opinic-
num et diversitas affectuum, rozroéznienie w opiniach
i w affekciech. W opiniach kazdy jeden rzeknie, ze
mnie zda, ze ten kandydat ma lepsze qualitates w oso-
bie swej i wigksze commoda Rzpltej przynosi i tak
przy zdaniu swojem bedzie mocno sta¢. A drugi téz
o swoim kandydacie takze powieda¢ bedzie, a ze zda-
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nia swego nie bedzie chcial ustapi¢. Céz tu czynié?
nieprzekladac rozumienia glowy swoj nad sensum et con-
sensum omnium vel saltem plurium, bo w tym akcie na-
wietsza madro$é, zgadzaé sie ze wszystkiemi, by téz
sam i nalepiej rozumial. Diversitas affectuum jednemu
rozumieniu i wolnéj elekciej jest wielkim nieprzyjacie-
lem. A pochodzi vel ex amore sui, vel ex odio alterius,
kiedy kto opatrujac priwate swa takiego pana szuka,
z ktoéregoby mial pozytek. Albo tez za sie, kiedy kto
mu jest nieprzyjacielem i na glosy nieprzyjacielowi be-
dzie contraria trzymal, cho¢by on chcial najlepi¢j.

Te sa dwie pestes jednego zgodnego i powszechnego
rozumienia, bo ztad schisinu roScie a zatem interitus
A iz osoba Kkrolewska jest bonum wuniversale omnium,
i prawo obierania jego wszystkim jednako sluzy, nie
moze sobie zaden w tym akcie nad drugie wig¢cej przy-
wlaszczaé. Zaden sobie pojedynkiem i ku pozytkowi
swemu Pana obieraé¢ nie ma, jeno ze wszystkiemi i ku
pozytkowi wszystkim nie wedle glowy swéj i affektu
swego, ale secundum sensum. et consensum communern
omnium vel plurium.

Uchowaj Boze praktyk, uchowaj Boze dolos, fraudes,
bo jesli sasiada albo towarzysza w umowie oszukac jest
grzech wielki; daleko wiekszy Rzplia wszystke, com-
munem patriam, i Pan Bég za to zwykl karaé¢ srodze,
ktory jest auctor et protector regnorum. Teé sa requisites
do zgody wolnej elekciéj pana i zyczyl bych tego Rzplt.
aby si¢ nich kazdy obrachowal. Lecz podobno ludzie
bacza, ze nam tych requisita do elekciej wiele niedo-
staje, i przeto ich wiele jest, ktérzy watpia, aby sie na
tym zjezdzi¢ co dobrego sta¢ mialo, jedni patrzac na
armaty i wojska, méwiac, Ze si¢ ten placz krwia oblaé
ma; drudzy moéwia, ze albo zadnego, albo trzech Kkroé-
16w obierzem. A biorg ztad znak, Zechmy si¢ na sej-
mikach, ktéore byly po konwokaeiej na trzy czeSci rok-
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dzielity, jedni in toto przyjeli konwokacye, drudzy in
parte, trzeci przyjawszy in parte szanujgc braci sw¢j
starszej, ktorzy na konwokaciej byli, rozsadku, de reli-
quo czyni¢ nie chcieli, ale to odlozyli tu na to miejsce.
Przystapito ktemu za si¢ wielkiéj sprawy migdzy Ich
Mosciami Pany Zborowskiemi a ich M. Panem Kan-
clerzem, do ktorej sprawy przymigszaly si¢ z obu stron
wielkie osoby z nie matym orszakiem ludzi. A co na-
gorsza, kazda strona dla obrony swej obyczajem zot-
nierskim braciej naszej naprzymowala, i z niemi tu
przyjechali a podobno i z cudzoziemcy. Z tych tedy
przyczyn wiele ludzi zwatpilo, abysmy tu co dobrego
i pociesznego sprawi¢ mieli. Co6z tedy czyni¢? toby moja
rada bylo, aby$smy w tem przodkéw swych nasladowali;
eo oni w takich potrzebach i pod takiemi czasy czynili.
Miedzy wielkiemi Polaki a migdzy Damaratem Jenera-
lem po Lojzie byty wielkie supki, mali Polacy dwakro¢
stali posly rozumujac je. Toz i teraz W. M. raczcie
uczyni¢, gdyz tu na tém miejscu non representative
sed vere wszystka Rzplta prawie jest, interponat Sena-
ius et omnes ordines auctoritalem suam, aby kazdy z tych
stron sprawiedliwo$ci swej prawem dochodzitl. A jesli
ktoréj stronie czego potrzeba, niechaj tego suis viis
u Rzpltdj szuka. A tymczasem deponant arma, niechaj
w posrodek nasz przychodza non tamquam milites, sed
tamquam cives, jedna strona druga nec verbo nee facto
laedet. Mam ja t¢ nadziej¢ w rodzonej cnocie polskiej
ze zadna strona nieprzeciwi si¢ auctoritati Senatus et
omnium ordinum utriusque gentis. Bywato i to M. Pano-
wie przy krolach Paniech naszych, ze panowie postowie
ziemscy, kiedy widzieli jakie niezgody mig¢dzy radami,
prosili i upominali, aby Ich Mosci sktadali ofensiones
suas na ten czas przynajmniej, kiedy do rady chodza.
A czemuby teraz be¢dac w gromadzie wszyscy, niemamy
tych napomnie¢ i prosi¢, ktérzyby jakie nielubosei ku
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sobie mieli, aby je condonarent Rei publ. a w zgodzie
i mitosci Rzpltdj o nas i o sobie radzili. Samci juz com
mogt od ostatniego sejmu walnego w td] mierze praco-
wal, czego mi moga daé¢ $§wiadectwo z niektorych i M.
Panéw Rad, ktorzy si¢ tez ze mng po spotu o to sta-
rali, i na konwokacidj wiele si¢ czasu ta pacyfikacya
strawilo. Ale§my nie byli tak fortunni, zeby si¢ to byto
przez nas do zgody przywies¢ mogto. Juz tego aktu nie
przyjdzie nikomu inszemu skonczy¢, jedno W. M. kto-
rzy si¢ tu pleno numero ze wszystkiej Rzplt. zgroma-
dzi¢ raczyli, ut liberetis Rem publ. lioc metu.

Tak za taska boza pacatis animis dalszy postepek
ku elekci¢j uczynimy, przystapimy do propozycyej wigc
do wotowania. Nakoniec zgodziwszy si¢, do nominaciej
a Pan Bo6g nam z taski swej blogostawi¢ bedzie. Insze
rzeczy potrzebne, ktoreby nam elekcya zwlec albo prze'
rywaé miaty, moglyby si¢ w inszy czas wolniejszy od-
tozy¢, jesliby si¢ to W. M. zdalo. Jakoz wiem, ze wiele
wojewodztw na to zgodzito, bo nam napilniej potrzeba
et ante omnia alia do elekciej przystapi¢. Coja wszystko
przypuszczam na rozsadek W, M. moich Mosciwych Pa-
noéw i bracidj laskawej.
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przéd elekcya Zygmunta III r. 1587.

Oratio Rev. D. Arokiepisaopi Gnesnensis
ad S/atus Poloniae.

W tem zalosnem osierocenia Rzpltéj przez Smierc
pana naszego krdla wiecznd] pamigci godnego, tudziez
w zesztym wieku moim i w zdrowiu bardzo natargnio-
nym, mam to sobie za osobliwa pocieche, ze Wéci Pa-
néw i przyjaciét moich Mosciwych na tera miejscu tak
poczet widzg, z czego Pan Boég niechaj poehwalon be-
dzie, ktory z laski swoj $wigloj serca i mysli Wsci
ku temu sktoni¢ i sposobi¢ raczyt, ze Wéci bedac ludzmi
swobodnemi nie tak na jakie obsilania, jako wi¢c z do-
brej wolej swej raczyliscie si¢ wszyscy z dalekich i roz-
eglych od siebie krajow do t6j gromady ku obmyS$la-
wamu 1 opatrowaniu dobrego pospolitego tak ochotnie

ie*e® Ja bior¢ ztad nadziej¢, ze za takowemi cheg-
ciami W. Msci nie tylko ty rzeczy, ktore si¢ tuz na
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konwokaciej odprawowac¢ maja, szczesSliwy poczatek
i skonczenie wezmg, ale i do sprawy Rzplt¢j dali Pan
Bo6g na pocieche nam wszystkim wynijdg. I mnicé za
prawde nie co innego przywiodlo, zem zdrowie swe
bardzo stabe, z ktéorem mi bylo podobniéj doma zostaé,
na tym placu migdzy W. M$§émi stawil, jedno chegé
moja dawna ku ojczyzny spolna. Ale widzac po W.
Msciach paniech i przyjacielach 1 braci mej taskawej
te ochote i zgodng powolno$¢ ku zatrzymaniu jednosci
i catosci Rzpltej, tak si¢ wielce ciesz¢, zeby mi na-
mni¢j zal nie bylo w tej radosci i posludze Rzpltéj,
by si¢ jedno potrzebom jej dogodzito, ostatek zycia
mego tu potozyé, a ta pociecha wiek moj zapieczeto-
waé. Ale przystepujac do rzeczy, nie trzeba mi si¢ tem
przed W. Msciami szerzyé, o co nam pod tym czasem
idzie, bo to nikomu nie tajno, ze wszyscy do tego celu
zmierzamy, to koniec jest i ma by¢ rad naszych, abysmy
na miejsce zmartego Pana wolnie, zgodnie, spokojnie
a predko Mosciwego obrali. A iz do kazdego konca przez
srodki przychodzi¢ potrzeba, terazniejsza konwokacya
na to si¢ zgromadzita, aby$Smy de mediis et praepara-
toriis Electionis moéwili i za pomocg Boza co pewnego
postanowili. Toby tedy najpierwszy wstgp i najprze-
dniejsze praeparatorium bylo, aby$smy sami mig¢dzy soba
pokdéj i bezpieczenstwo wnetrzne domowe opatrzyli,
a tak i domoéw swych bespiecznie odjechaé¢, i na miej-
scu Elekciej wolnie i swobodnie, jako w woln¢j Rzpltéj
radzi¢ 1 znosi¢ si¢ mogli, bo uchowaj Boze, inaczej nie
mogtaby by¢ wolna Elekeya.

Zyczylbym tego ja narodowi naszemu, zeby sie¢ nam
o tem domow¢m bezpieczenstwie frasowaé nie bylto po-
trzeba, a zeby$Smy si¢ wszyscy rozumem 1 poczciwem
baczeniem sprawujac bez praw i1 wszelakich obowigz-
kow spokojnie migdzy soba zachowali, jakoz pewnie
tej stawy narodowi zadnemu Polacy przed soba wziac
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nie dadza, ze si¢ wigcéj cnota przyrodzona, nizli kar-
noscig albo srogo$ciag zakonu sprawuja, ale Boze daj to,
aby si¢ miedzy ta pigkna pszenica i kakolu nienalazto.
Albowiem ktorakolwiek szcze¢sliwa doskonata R. byta,
w ktoréjby si¢ migdzy dobremi i spokojnemi tacy nie-
najdowali, ktéorzy czestokro¢ szkodliwsi nad postronnego
nieprzyjaciela bywali. A przypadaja podczas i na do-
brego cztowieka takie affekty, ktére primos motus zo-
wiemy, zeby wigc czasem $wiagtos¢ rozumu przyrodzo-
nego tacno w nim ugasi¢ i do wystepku przywiesé mo-

gdyby go legum liumanarum revcrentia nichamowata.

Potrzeba tedy na tym zjezdzie confederationem gene-
ralem z strony domowego pokoju uczynié, nieprzywo-
dzac tych w watpliwosci, ktéore iu partieularibus con-
ventibus sa uczynione, ale raczdj znidslszy wszelkie,
pogodzi¢ i poréownaé¢ et in unam formam redigere, ktd-
raby in vim perpetuae et universalis legis wszystkie
strony koronne aficeret, et nietylko nas, ale i potom-
stwo in eventum podobnych czaséow wigzata, gdyz za
ta swoboda obierania Pana, ktdra si¢ cieszymy, cigzsze
takowe czasy przypadaé muszg, a im dalej adolescit
Respublica, im si¢ daléj wolno$¢ szerzy, tem tez licentia
bardzo roscie, przeto joj tez tém pilni¢j zabiegaé po-
trzeba i to opatrzy¢, aby przeciwko gwaltownikom i swo-
wolnym ludziom nie tylko jedno wojewodztwo, ale trze-
bali i wszystka korona zeby powstata, i toby mial by¢
pierwszy a nieprzestepny stopien od inszych spraw
Rzpltéj.

Drugie praeparatorium wolnéj Elekciej bespieczenstwo
graniczne postanowié¢, zebySmy w zawartej Rzpltéj nie
ogladajac si¢ ni na kogo, Pana obra¢ mogli, boby to
wielki impedimentum byl wolnéj elekci¢j, kiedyby$Smy
granic rozgrodzonyck odbiegli i1 nieprzyjacielowi pu-
stkami zostawili. Potrzeba tedy do Turek, do Niemiec,
do pomorskiej ziemie, do Margrabiéw i do inszych sa?
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siad koronnych posta¢ ludzie baczne, ktérzy im foedcra
na pamie¢é¢ przywiedli i pokéj od nich upewnili, i Ta-
tarzyna niezaniedbywac, bo to nieprzyjaciel predki,
a sna¢ mu jeszcze i przeszlego roku upominki do reku
nie przyszly.

Mam t¢ wiadomos$¢é, ze tez Ich MsSci panowie litew-
scy widzac periculum in mora, juz do Moskwy listy na-
pisali i poslanca obojga panstw naznaczyli ad detinen-
dum hostem dowiadnaé¢ sie, jc§lize Moskwa chce sig
mie¢ z nami do traktatéw, dla ktéorych przez pana na-
szego zmarlego postom ich czas in Junio jest nazna-
czony i namby od drugich stron nie trzeba z tém dlugo
mieszkaé¢, poki zima stoi, bo na wiosne¢ nie wiem, co
sobie o kim obiecowa¢ mamy. Nihilominns wyprawiwszy
posly, trzeba zeby przecie straz na granicach byla,
a dla gwaltowniejszej uchowaj Boze przygody, potrzeba
nam mieé¢ gotowy obyczaj obrony saltem do koronaciéj.

Trzecie praeparatorium wolnej elekei¢j czas miano-
waé i postanowi¢, i na nie si¢ zjechaé, a zjechawszy
si¢ w jakim porzadku na ni¢j postepowaé¢ mamy. Prze-
szle Elekcye wiecej si¢ szczeSciem nizli consilio odpra-
wialy. A strzezmy tego, ne amplius tenternus Dominum,
niechaj nie bedzie jako u barbaréw, ale jako w prawdj
Ropltej miedzy ludZmi baezuemi. Mamy obyczaj gotowy
w konstytucyach opisany, jako si¢ mamy zjezdza¢ na
elekcya, tenby si¢ moégl po nowu przyczyniwszy to,
ezegoby teraz niniejszych czaséw za obyczajmi ludz-
kiemi Rzplta potrzebowala, czas i miejsce elekei¢j Ich
Msci Panowie Rady, ktéorym tego prawo pospolite zwie-
rzylo, zlozy¢ beda raczyli. Ale jako do nié¢j przystapié,
jako si¢ ta powszechna swoboda w czci zaréwno a rza-
dnie na onym llacu podzieli¢, jaka varietata judiciorum
et voluntate jedna¢ i do zgody prowadzi¢ mamy, abySmy
to za spélnemi opatrzy¢ mogli, gdyz o tych rzeczach

.za jakiemsi nieszczeSciem nic si¢ pewnego przedtem
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postanowi¢ nie moglo, chociazmy byli migdzy inszemi
kondycyami nieboszczyka Pana, aby si¢ o to staral,
przysigga obowiazali.

Miewali insze narody i po dzi§ dzien maja jeszcze
rozmaite sposoby Electionis zwlaszcza ci, ktérzy sig
w jednem miejscu zjezdzaja. U nas tak wielki poczet
ludzi nie z jednegb miejsca, ale z wielu prowincyj tru-
dno podobno sposobi¢ do inakszego obyczaju, jedno ja-
kieSmy od starszych wzig¢li, to jest per aperta et libera
suffragia opatrzywszy to, aby nie stronami, albo jakiemi
udzielnikami, nie osobkami, nie tumultami, ani spdlnemi
acclamatiami, ale spokojnie bez gwaltu i prywatnego
afektu do tego aktu przystgpowali. Ostatek Panu Bogu
poruczy¢é, a wierze i1 cnocie Polakom wrodzonej, po-
wierzy¢, bo¢ ja w Panu Bogu mam nadziej¢, ze w tem
trudno$ci nie bedzie, kiedy wszyscy uczynimy a Jove
'principium, kiedy od Pana Boga t¢ sprawg¢ poczniemy,
przyktadem owych $wigtych przodkéw naszych, ktorzy
gdy jaka wazng sprawe zaczynaé mieli, dawali si¢ Panu
Bogu z grzechow swoich winnemi, Sacramenta najswig-
tszego ozywali, a Pan Bog dawal im szczescie i zgode.
I t6z kiedy my czyni¢ bedziemy a Panu Bogu uspra-
wiedliwiwszy i simultates na stron¢ odlozywszy, zgodne
serca przyniesiemy do tego aktu, i nie pojedynkiem
kazdy sobie, ale wszyscy wszystki¢j Rzpltej pozytecz-
nego Pana szukaé bedziemy, zdarzy i fortuni Pan Boég
wszystkie przedsigwzigcia nasze, bo¢ nie sila, nie rada,
nie przemysty ludzkiemi krdlestwa stojg. Pan Bog je
w reku swej trzyma i wedle woli swéj S$wigte] jemi
rzadzi, od niego krdolowie wtadz¢ swa biora, on je sam
obiera i daje, a daje takie, jakie sobie ludzie uprosza
a zastuza, on t¢ mila ojczyzne¢ nasza z onych ciemnosci
poganskich wyrwawszy, wiara swa prawdziwa oswiecil,
a na miejsce onych po sw¢j mysli panstwo to rzadza-

cych dal nam moc stanowié¢ sobie prawa i Pana. On
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kréla nauczyl poddane swe radzi¢ i m sincera et fideli
dilectione rozkazowac. Jego to §wigta sprawa, ze krolo-
wie polscy panstwa swego przez podanie czapka z reku
kaplanskich, to jest od Jego Mitosci Prymasa Arcybi-
skupa gnieznienskiego odbieraja, i glowe swa a nie
reke do niego po korong¢ schylaja, ze mu tenze kaptan
statuta oddaje, miecz przypasuje, przysi¢gge odbiera, aby
nie po swomyS$lnie, ale jako prawa ucza rozkazowal.
Pan Boég wszystkie porzadki z koSciota swego do tych
naszych krajow zesta¢ raczyl za prosbami onych $wig
tych ludzi, ktéorych staraniem na jedno$¢ wiary chrze-
$cianskiej i na $wiatlo§¢ przywiodl, tenze i teraz bedzie
raczyl na nas wejrzeé, ze i Pana zgodnie obra¢ i t6z
rzad z ko$ciola nam podany ojczyznie swej zatrzymac
bedziemy mogli, gdy si¢ do niego goracem a uprzej-
mem sercem ucieezemy, a odpusciwszy sobie wngtrzne
obrazenia, zgodnie we wspo6lnéj milosci a spdlnéj nas
wszech dobrem radzie bedziemy, przypominajgc sobie,
qui in caritate manet, in Deo manet et Deus in eo, a bez
Pana Boga trudno sig¢jaki¢j pociechy spodziewaé. Prze-
toz i teraz juz W. M. wszech jako kaptan prosze¢ a ojciec
upominam, zeby kazdy z W. M. najbolesniejsze krzywdy
swe zapominal, niechajby wtasne obrazenia spdlna oj-
czyzny mito$¢ okrywata, niechaj bedzie wazniejsza wla-
sna obietno$¢ jednego ku drugiemu, nizeli powinnos$é
ku matce mieli, ktéora nas jako syny wychowata, i ile
mi Pan dowcipu uraczyé¢, i ile mi bedzie sily w tém
zdrowiu ninie odbiezajacem stawaé, przy W. M. braci
sw¢j pracowaé nie przestan¢, a bedac pasterzem mo-
dlitwami i ozwigzami memi ze wszystkiem duchowien-
stwem Pana nad Pany przejednywac¢ nie zaniechamy.
Aby on przebaczywszy nieprawosci naszych zgoda i mi-
loscia spdlng zapali¢ a zdrowych rad ku dobremu Rzplt.
na wszem dodawaé raczyl. Nakoniec wedle najswig-

tsz0) moznoS$ci moj¢j staraé¢ si¢ bedg¢, aby na wierze
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clio¢ i pilnosci ni W. M. wszystkim i Rzpltej spolnéj
nic nieschodzilo, to sobie nie tylko o kazdym z W. M,
ale i o tej braciej, co doma zostali, pewnie obiecuje,
ze kazdy powinno$ci swej nie zaniecha Rzpltej oddac,
ktora pod takowym czasem kazdego kondyeya niesie...

To mi si¢ na ten czas zdatlo potrzebne w posrodek
W. M. podda¢, aby naprzoéd, nizeli czas i miejsce ele-
kciej przez Ich Msci Pany Senatory wyzéj pomienione
rzeczy, to jest, bespieczenstwo wnetrzne domowe i Ukra-
inie opatrzone moglo by¢, druga, aby si¢ tez do ele-
kciej nowego Pana rzadnie i spokojnie przystapi¢ mogto.

Jesliby kto migdzy W. M. okrom tego u siebie co
mial, moze z miejsca swego przypomnie¢. Wszakze coby
temu czasowi nienalezalo, aby wtaczono nie bylo. Bo
jako wyzej pomienione rzeczy, albo ktoéra z nich pod
tym czasem opusci¢ miato, i czasby si¢ zwlokt i prak-
tyki postronnie mogliby rés¢. To natrudniejsza, aby$Smy
Rzeczpospolita jako jaka 16dke nie kotyszac ani j¢j
zbytniem cigzarem obciazajac, co napregdzej do pokoj-
nego a pewnego portu kierowali, poki wiatry przeciwne
niec ustang, ktoreby ja od bezpiecznego brzega odbié
i na jaki szkodliwy pien przywies¢ mogty.



Przelozonego Wilenskiego, Najjasniejszego Ksiecia Ale-
ksandra W. K. litewskiego sekretarza iposta do Aleksan-
dra VI Papieza z oswiadczeniem postuszenstwa wypra-
wionego, miana w Rzymie roku panskiego 1501, we srode,
dnia ostatniego marca z dolgczeniem odpowiedzi Jego

Swietobliwosci.

(Z tajnego watykanskiego archiwum, ex registro origi-
nali An. VIII, arm. XXXII, tom XXI, fol. 38.)

(Przektad z tacinskiego *).

Zbawiciel nasz Jezus Chrystus wiele rozlicznych ustaw
boskim swym uchwaliwszy wyrokiem, chcial wrota kro-
lestwa niebieskiego jeduéj poruczy¢ osobie, by urzad
odzwiernego z caltkowita swobodg sprawowata, i onego

* Tekst facinski niniejszej mowy wyjdzie w drugim tomie nie-
oszacowanego Zbioru 0. Augustyna Theinera Vetera Monumentu
Poloniae et Lithuaniae gentiumque jinitimarum, etc. Tgpis
Vaticanis 1860.



177

pierwszego, Pasterzu Swigty, poprzednika twego obral,
azeby wszystko cokolwiek zbawiennemi przepisy za-
strzezonym zostalo na ziemi ku wiekuistego blogosta-
wienstwa dostapieniu, potwierdzonem bylo w niebie
mocg jednego i niezachwianym wiernych postuszenstwem.
Swiadcza o tém najéwictsze Chrystusa wyrazy gdy
mowi: Dam tobie klucz krélestwa niebieskiego; cokol-
wiek zwiazesz na ziemi zwiazane bgdzie w niebie, jako
toz nastgpne. Ktore iz sa do ciebie wyrzeczone niemasz
nikogo, coby watpil, gdy zakonno i prawowicie stolice
t¢ Swicta osiadtes i za Opatrznosci sprawa stusznie
miejsce Piotrowe zajmujesz. Azeby§ przeto otworzyl,
o najwyzszy kluczniku! puka¢ wypada, a wszelaki hold
ulegtosci od chrzescianskich ksiazat tobie najprzedniej-
szemu wiary chrzeseianski¢j sprawcy, taski i lito$ci sza-
farzowi, sprawiedliwie si¢ nalezy 1 codzien naboznie
sktadany bywa. To tez sna¢ dla tego chrzescianska
Polska nasza tak si¢ rozwielmozyta izakwitta, iz to co
z konieczno$ci czyni¢ byla winna, ze szczerej i §wigto-
bliw¢j checi wykonywacé nie omieszkiwala. Jakoz i teraz
najjasniejszy pan modj Aleksander Wielki Ksiaze litew-
ski osobliwém ku téj Stolicy Swietéj zdjety nabozen-
stwem i mito$cig, spelni¢ to samo przezemnie postanowit.

Mialci wprawdzie dostojnych biskupdw, panow w wiel-
kiem ksigstwie przodkujacycb, me¢zéw roztropnych i ry-
cerskiemi zaszczyconych znaki, ktorym moégt urzad ten
powierzy¢ lub jednego z nich przynajmniéj za towarzy-
sza mnie przydaé¢. Ale niespodziany wojny wybuch sta-
nat temu na przekazie, gdyz ws$réd walnych a rézno-
stronnych niebezpieczenstw walnej téz rady i réznostron-
nego wodzow potrzebowal doswiadczenia; i przeto Jego
Ksigzgca Mo$¢ mnie samopas wyprawit.

Zaiste gdyby nie to, zejuz miloSciwego pana rozkazy
juz wiernego a pokornego stugi powinnos$¢ sktaniajag
mi¢ 1 naglg, nigdybym si¢ na tak wielkie a srogie

12
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w oczach §wiata niebezpieczenstwo nie puscil, abym
mial sam pos$réd milczacych glos zabieraé¢ przed $wig-
tobliwosci mianowicie Twojoj boskim niemal majesta-
tem i obliczno$cia, w przestawnem wielebnych kardy-
natéow kole, ktorzy mysl jakkolwiek rzezwa 1 dziarska
na wzor promiennych stonc o$lepiaja i blaskiem swej
madrosci porazaja, tak iz nowos$cia takiej powagi zdu-
miona l¢ka si¢ i chwieje. Bacze¢ bowiem jako na tern
miejscu jeno mezowie dojrzali, celujacy rada, wiekiem
sedziwi podobny sprawowali urzad; w ktorych $lady
gdy si¢ uwazniéj wpatruj¢ spostrzegam lichg wtasnych
stow ozdobe, gdy samemu wymowy niedostaje, a po-
selskiej godnosci brak wprawy ujme¢ czyni, bo¢ to u nas
szczgk or¢za uczonym wadzi ¢wiczeniom. Bym tego
grozacego sobie niebezpieczenstwa i bledu a niewiado-
mosci zarzutu bespieezném uszed! czotem, nie widz¢ in-
nej rady, jak tylko wezwaé pomocy boz¢j i twojdj, ktory
Boga na ziemi zast¢pujesz, litoSci a przebaczenia.
Obszerne litewskie Ksigstwo od lat stu i czternastu
porzuciwszy poganskie btedy, wiar¢ Chrystusowa przy-
jeto, ktorej nie cudami nawrdceni lecz dobrowolnie pra-
wde¢ wyznajacy Litwini si¢ jeli i dotad statecznie a nie-
zachwianie trzymajg, do czci i pomnozenia onej codzien-
nie si¢ przyczyniajgc. Swiadcza o tém mnogie ko$cioty
suto przyozdobione, biskupie stolice nalezycie uposazone
1 przystojnie nadane, takci bowiem dalece w onym krot-
kim czasie do wiary S$wigtej przyneceni w serdeczndj
milosci i osobliw¢j o sluzbe boza troskliwosci postapili-
Azeby za$§ ziemi¢ sama z polozenia i mieszkancow
opisu cokolwiek Swictobliwosé Twoja zaznal, niech mi
wolno bedzie to, com w tym przedmiocie ulozyt, wyrazic.
Kraj litewski dlugo i szeroko si¢ rozcigga migdzy
wschodem a polnoca, dziewigcioset milowym obwodem
objety, Sarmacja europejska przedtuzajacy a slawnemu
Kroélestwu Polskiemu o$cienny. Cymbryjskiego morza
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battyckie dzierzy nadbrzeze, Dnieprem toz innemi
zyznemi si¢ rzeki oblewa, ktore szerokie nurty wlasnym
$la ku morzu, nieposlednia rozlegtych jezior

popedem
Ziemi¢ posiada nadmiar rodzaing

przynoszgc wygode.
pszenicy , wszelkiego zboza okwito$s¢ plodzaca, w midd

nadto optywa” co z woda uwarzon zdrowym wino za-
mieszcza napojem. Zlota i srebra wielo$¢ odbiera w za-
mian za wosk podostatkiem od miodu zostajacy, i ta-
kowy sam jeden migdzy wszystkiemi krajami w dalekie
rozsyta okolice. Roéznorodnym tez towarem germanskie
okrywa morze, za ktory wino, korzenie i wyborne tkanki

Rzadkich wszelkiego rodzaju skor ca-

snadnie zyskuje.
zubrow, turoéw

emu memal S$wiatu dostarcza; jeleni,
udzkim uzytkom przydatnych znaczng ilo$¢ chowa Po-
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iem jakkolwiek wielebym wyliczyl, wigcéj by zawsze
zamilcze¢ mi przyszlo.
Zywi krom tego mezéw odwazne plemie rownie czton-
kow wzrostem i duzoscia jak wrodzonemi umystu zdol-

o$ciam, nadobnie od przyrody udarowanycli. Niczyim
nigdy précz ksiecia swego nie poddali si¢ rozkazem,
ktory acz wielu przemoznych ksigzat ma sobie podwta-
nych sam jeden najprzedniejsze miano wielkiego ksig-
““0Jo * Wtasnym mowia jezykiem; ale iz Ru
po owe niemal ksigstwa zamieszkali wiec mowa ich
jako migksza i lacniejsza w pospolite weszla uzywanie.
udzoz.emcom z przyrodzonéj ku nim sklonnosci szcze-
golne wzgledy i przyjazn $wiadcza. Nigdy nic przeci-
wnego sprawiedliwos$ci i uczciwo$ci knowac¢ nie byli
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$cianskie panstwa spustoszyli i wyludnili, niektére kraje
nedznie ujarzmiwszy: takie tez Tatarzy chrzescianskie
imie w podobndj nienawisci majacy, w jednez sekte
mahometadska usidleni a niemniej od tamtych po-
tezni, ucisk ich i szkaradne okrucienstwo do ksiestwa
onego rozciagaja. To ostatnie howiem ma tuz pod bo-
kiem dwoéch przemoznych carzykéw scytyjskich, jednego
mocniejszego za Donem, ktory sto tysiecy koni w pole
wyprowadzi¢ moze, a ten opodal nad Azowskiem mo-
rzem panuje, drugiego za$ nad Dnieprem pod Kaffa,
stabszego wprawdzie ale blizszego, a przeto snadnidj
i ustawicznie najezdzajacego pogranicze ksi¢stwa; po-
niewaz za$ z Kaffs do Turka nalezaca sasiaduje, wiec
ilekro¢ znaczniejsze sily do boju wywie$¢ zamierza, od
Turka sobie pomoc wyjednywa, z ktéorym rownego tu-
pow dziatu jako statej przestrzega ugody. Od tych to
ksiestwo litewskie srogiemi a gegstemi najazdy uporczy-
wie nawiedzane niematy szwank ponosi; ktérych napa-
sciom aczkolwiek Jego Ksigzgca Mos¢ skwapliwie i o kaz-
dym czasie zapobiega przez obsadzenie granic straza
i zalogami, rzadko wszakze przychodzi z nimi czynié,
albowiem jestci to rodzaj pierzchliwy, w tuk, strzaty
i dzide zbrojny, a ktory wilczym trybem do nocnych
nawykly napadéw nigdy w bojowym nie wystepuje
szyku. Ilekro¢ wige Ksiaze Imé¢ z obowiazku czuwania
nad bezpieczenstwem Rzeczypospolitéj potezna przeciw
niemu gotuje wyprawe¢ i oboz ku ich siedzibom blizéj
pomyka, alisci oni dalej jeszcze ku swym stepowym
a bagnistym zmykaja kryjowkom. Taka bowiem konie
ich raczoscia, sami za$ taka celuja wytrwatosciag w tru-
déw znoszeniu, iz przestrzen, ktoéra nasi zaledwie we
dwa dni mingé zdotaja, tamcijednodziennym przelatuja
biegiem, ani ich upaty, mrozy lub roztopy wstrzymuja;
sama trawa, jakkolwiek szorstka, koniom ich wystarcza

ktora te zimowa porg z pod najgrubszych $niegow wy-
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grzebuja kopytem i gdyby S$wieza przezuwajg pasze.
Konie za$ ustate, praca zuzyte i sit pozbawione wdzig-
cznym stajag si¢ im pokarmem, a potrawa z ich krwi
wy$mienitem jadtem. Sama tylko woda blotnista i me-
tng pragnienie swe gasza. Na ktordj to strawie poprze-
stajac, przez niezmierne one rowniny, kedy nic a nic
krom nieba i ziemi nie wida¢, leca na rabunek, a po-
tem wracaja z tupieza; ksiazgcy za$§ zolnierze, ktoérym
ani konie ani sitly nie dozwalaja si¢ naraza¢ na takie
niedostatki, skoro ich na pograniczu ksi¢stwa wkraczaja-
cych tub pierzchajacych porazi¢ nie zdotali, dalej juz
goni¢ omieszkuja dla diugiej podrézy i zywnos$ci braku.
Gdy tedy dzicz tatarska rokrocznie, owszem, comie-
sigcznie 1 bez ustanku ksigstwo ono trapi, ciagla i pra-
wie niewygasta przychodzi z nig toczy¢ wojng bez zad-
nej pomocy od postronnych chrze§cianskich mocarstw.
Atoli niedawnemi czasy gdy najjasniejszy Wielki Ksigze
dowiedzial si¢ z listow Swictobliwosci Twojej jako
wszyscy chrzescianscy ksigzg¢ta gotuja si¢ do jedno-
mys$lnej na srogiego Turczyna wyprawy, radowal sig
wielce, iz porzuciwszy wzajemne swary przedsigbrano
nareszcie ku pospolitemu bezpieczenstwu to, co madra
twa przezorno$¢ z pasterskiego obowiazku obmyslita
gdy ojcowskiem upominaniem cate chrzes$cianstwo

do tak Swictego pobudzate$ zawodu. Jest ci bowiem na
sercu trzody panskiej od wilczego takomstwa obrona
aby on wrdég potezny, ktéremu pordzniony i dorywczy,
opér przez czas tak dlugi podota¢ nie byl w stanie,
zjednoczonemi teraz sily, pod przywodem Pana Chry-
stusowym, pokonanym zostal, i z wtasnych siedzib wy-
rugowan tern tacniej poszedt w rozsypke¢, nowy za$§ po-
koéj na wieczysta imienia twego chlube powrdcit na
ziemi¢. Jednakiemi wzgledy pobudzon Wielki Ksiaze
Jm¢ zamierzal jednoczes$nie z chrzeScian wyprawag na
hana tatarskiego Kaffy sasiada wszystkiemi uderzy¢ sity
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by Tarkowi na odsiecz i§¢ nie moégt Jakoz dla swo-
bodniejszego dziatania i rychlejszego skutku zawarl byt
rozejm z hanem nad Donem koczujacym, i od uptynio-
nego roku bylby juz rozpoczalt wojng gdyby obtuda
i wiarotomstwo moskiewskiego ksigcia nie odwiodty go
byty od zamystu przez zuchwala i niesprawiedliwa na-
pas¢. Pomimo to Wielki Ksiaze Im¢ chce statecznie wy-
kona¢ cokolwiek przeciwko Turkom postanowil, skoro
obecng z Moskwa zagarge szcze$liwie, dali sprawiedliwy
Bog, ukonczy. Dostojne za§ tak cnego ksigcia pocho-
dzenie pokrétce objasnig.

Szczyci si¢ on przeswietnym rodowodem z krolew-
skich domoéw i przemoznych ksiazat plemienia. Dziad
jego, ktory tern samém ksigstwem rzadzil, wyrzeklszy
si¢ poganskich bledéw przyjal pierwszy cbrzescianska
wiarg, i niezwloczném jakoby skinieniem Bozem krolem
polskim jest obrany. Witold za$, brat tegdz, chrztem
$w. podobnie obdarzon, w sprawowaniu Rzeczypospolitéj
przemadry, surowos$é pobozno$cig miarkujacy, panstwem
z dziwna sprawiedliwos$cia i przezornos$cia rzadzil, sta-
rajac si¢ nie tyle panowaé ile uzytecznym by¢é podda-
nym. On pierwszy prawa dla nich ustanowil, on liczne
ku wiary §w. pomnozeniu powznosil §wigtynie, on meg-
znym 1 niezwycigznym byt swego panstwa od nieprzy-
jaciol obronca, a cnoty jego i szeroce rozpowszechniona
chwata wielkie mu imie u wspotczesnych zjednaty. Tak
iz Zygmunt cesarz powziawszy doktadna o nim wiado-
mo$¢ a samym juz panstwa ogromem sklonion, zapra-
gnal posta¢ mu koron¢ przez umys$lnych postow i azeby
krolewskim zajasnial majestatem, dozwolil: chcial bo-
wiem sprawiedliwy ow ksigz¢ i prawdziwy August go-
dnie wynagrodzi¢ cnot¢ jako przyktad dla wszystkich.
Ale zanim wyprawieni postowie dotarli do celu swoj
podrézy przedwczesna $mier¢ porwata Witolda. Zgast
takoz niedlugo brat jego stryjeczny krol polski, po
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ktorym nastapili synowie, Wtadystaw w Polsce a wkrotce
i w Wegrzech. Ten za wiarg $wigta meznie si¢ z bi-
surmauy potykajac polegt chwalebnie wraz z kardyna-
tem Julianem, wielorakie przedtem i $wietne odnidstszy
nad wrogiem zwyci¢stwa. Kazimierz zas, brat jego,
ktéry po zgonie ojcowskim obrany byl Wielkim Ksig-
ciem litewskim, po braterskiem meczenstwie na krole-
stwo jest wyniesion. Jakoz oboje panstwo przez lat
wiele pomy$lnie sprawujac, prawe zostawil potomstwo,
z ktorych najstarszego za zycia na tronie czeskim spo-
kojnie i bez zadné¢j zamieszki osadzil, a ten i Wegrom
dla osobliwych cnét swoich po dzisdzien panuje. Dru-
giego, imieniem takze Kazimierza, mlodziana glgbokicj
nauki i rzadkich zdolnosci, dziwng przytem niewinno-
$cig ozdobionego, zawistna $§mieré, snaé szczytniejsze go-
tujac mu losy, za mlodu wydarta: ktéory w stolicy ksig-
stwa pogrzebion od lat dwudziestu stynie cudami, mo-
dty kazdego ze swych rodakéw wtasnemi u Boga po-
pierajac zastugi, by nikt bez nadziei nie zostawal; ja-
kowe to cuda razem zebrane obszerni¢j kiedy$ Stolicy
swigtéj wyluszczone beda. Mtlodszego jeszcze brata wi-
nienem tu wymieni¢ miloSciwego ksigcia a przewicle-
bnego pana Fryderyka z Bozego mitosierdzia a taski
Twojej kardynata biskupa, czcigodnego krolestwa tego
arcypasterza, ktory jako I$nigcy stup calej Sarmacyi
duchowienstwo opromienia i w uczciwym stanie pilnemi
swemi rzady roztropnie i madrze zachowuje. Coz wigc
dodam o corkach tak nadobnych sasiednim Niemiec ksig-
zetom zacnie poslubionych ? Takci zaiste najlepszy on
ojciec ku osobliwé¢j sw¢éj rozkoszy wyniesienie wlasndj
dziatwy oglada¢ pragnat i zastuzyl!

Po ktorego zgonie trzeci syn Jan Albrecht, obecnie
najjasniejszy krol polski, niepospolitem celujacy doswiad-
czeniem, na stolicg ojcowska spokojnie wstapit, wielkie
za$ ksigstwo litewskie opuszczajac czwartego brata swego



. 184

na pana i ojca ojczyzny porzadkiem elekcyi za jedno-
my$lng stanow zgoda powotal. Ow to wszelakg przy-
ozdobion cnota, nie tylko swoim, ale obcym wszystkim
stal si¢ wdzigcznym, albowiem dziada nabozenstwem,
stryja statkiem w wierze i jéj obrona, rodzica taska-
woscig i wrodzong przypomina dobrocig; wielkoduszno-
$cig za$ i szczodrobliwo$cia onemu Wielkiemu Aleksan-
drowi Macedonskiemu doréwnywa: inne zalety poming
z ktorych jak wielkie imieniu ckrze$eianskiemu ma
ur6$¢ stawy przymnozenie, bieg gwiazd dostatecznie
zwiastuje.

Przeto, najbtogostawienszy Ojcze, przezacny ten ksiaze
ze szczerym i serdecznym afektem powinny hotd ztozy¢
tobie pragnac, Ciebie za jedynego Jezusa Chrystusa na-
miestnika i najwyzszego ehrzeseianski¢j wiary pasterza
uznaje, ktéremu nieztomng wierno$é a rzetelne postu-
szenstwo oS$wiadcza i na wieki przyrzeka. Jesliby zas
omieszkal dopeini¢ obowiazku, niech odleglo$¢ miejsca
i' czasoOw burzliwo$¢ bgeda mu zwloki wymowka.

Toz samo czyniag wszyscy litewscy tak duchowni
jako 1 §wieccy przelozeni, oraz cate to tak ludne pan-
two, ktorzy wszyscy jednomyS$lnie i wsze¢dzie za pra-
wdziwego Ci¢ i prawego Piotra Nastgpce oglaszaja, toz
lasce si¢ twojé¢j kornie polecaja.

Lecz nie chce zbyt dluga mowa dostojnych uszu
twych trudzi¢ raczej niz ueiesza¢, a wiem skadinad iz
wysoka twa, przeblogostawiony Pasterzu, madros$¢ z sa-
mego dos$wiadczenia wszech rzeczy mistrza wszystko
-om ci przetozyl, doktadnidj juz poznata wonczas, gdys
kanclerstwo tej-.Stolicy Swietej dlugi czas pomy$lnie
sprawowatl, a kwitngce to biatego orta gniazdo dzielnie$
na tym urze¢dzie zastgpowal. Trwaj tedy w jego obro-
nie, a taski, jakie§ wowczas ku przystojnosci t6j prze-
wietn6j rodziny wyjednywal, teraz ze zwykla dobrocia
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z pelnosci Piotrowej t6dki zlewaj i dobrowolnie szafuj,
albowiem wszystko mozesz. Rzektem.

Papiez rozwodzisto odpowiedzial na powyzsza mowg,
istawigc 1 wynoszac dziwnie dziada, stryja, tudziez ojca
cala najjasniejszego ksi¢ cia rodzing, wielbiac jego oso-
biste cnoty i glosno wolajac, iz przestronne litewskie
ksiestwo jako toz przestawne krolestwa wegierskie i pol-
skie sa nadewszystko prawdziwoém przedmurzem i naj-
warowniejszym calego chrze$cianstwa szancem przeciwko
mahometanskim napadom. Poczém na kazdy ustep
mowy z osobna odpowiadajac, dzigkowal Jego Ksigzgcoj
Wysokos$ci we wlasnem 1 przewielebnych kardynatow
imieniu za taka dla Stolicy Swigtdj cze$é¢ i przywia-
zanie. Wynurzyt si¢ nareszcio z gotowosciag na wszystko,
cokolwiek jemu i jego panstwa mogloby przynie$¢ po-
zytek. Posta za§ z osobliwé¢j taski godnos$cig protonota-
rjusza tamze wtasna reka przyodziat.



UKRAINKA,

Dramat w pieciu aktach.

Osoby prologu.

DucH CIEMNY.
ANIOL.
RUSALKI.

W LODZIMIERZ.
BOZENA.
JERZY.

Osoby epilogu.

DucH CIEMNY.
ANIOL.
RUSALKI.

Osoby dramatu.

HRABIA WLODZIMIERZ.
Jerzy Zastawski, przyjaciel jego.
Wojewoda.
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Helena, cdrka wojewody.

Anna, przyjacidtka jtj.

Bozena, dziewcgyna ukrainska.
SzAMBELAN.

Maksym, brat BoZeny.

TYMENKO. kozacy.
IwWAN.

M arszatek dworu Wlodzimierza.
Doktor.

KsiADz.

Dworzanie Wlodzimierza.
Dworzanie Wojewody.
Dworzanie i Rycerstwo, : Zastawia.
Kobiety i dzieci.

LUD KOZACZY.

PACHOLE, RUSALKI.



PROLOG

Scena przedstawia okolice nad Dnieprem, ksigzyc $wieci,
noc cicha, spokojna. W dali na prawej stronie duzy pigkny za-
mek i ogréd, w glebi Dniepr plynie.

(Wchodzi Duch Ciemny, nagle si¢ niebo zasuwa chmurami,
wiatr dziki wyje i Dniepru szum si¢ wzmaga).

OBRAZ PIERWSZY.
DUCH CIEMNY.

Tylu wiekowych bojow, walk i trudow

Przecie ostatnia godzina juz biezy!

Ziemia, kolebka i grob wszystkich ludow

Prawie zupelnie juz do mnie nalezy.

W me zdradne sieci catkiem uwiklane

Mnié¢j wigcej wszystkie kraje i narody,

Nigdzie promyka prawdziwej swobody,

Dawne $wieto$ci nogami zdeptane.
(tupigc nogq)

Tylko tu na t6j, na tdj polskidj ziemi,

Gdzie si¢ szlachetno$¢ i cnota tak plemi

Tu si¢ daremnie trudzi ma glowa

Ah, gorsza nizli strumien Jordanu,

Niz exorcyzmoéw plomienne stowa

Nizli ottarze stawiane Panu,

Jest mi obrzydla ta wiara i cnota

Te poswiecenia i ta wolno$¢ zlota,

Co bronig posig$¢ te skrwawiong ziemie,
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Cho¢ bo ja przecie nie bity w ciemig,
Cho¢ tyle wiekow swobodnie broj¢
Tylu zwycigztwy tak silnie stojg, *
Tutaj tak trudne zwyci¢ztwo moje.

Bralem na siebie przerdézne stroje
Tatarski bunczuk dzierzylem w dtoni
Turecki turban miatem na skroni,
Dawniej, krzyzacki mialem plaszcz biaty
Wszystko daremnie. Zawsze odgnaty
Mnie pie$ni $§wicte, obrazy $wiete

I na sztandarach krzyze rozpigte

Ducha bozego zycie i sita:

Co w kazdym tetnie narodu bita.

0 zle! nie bylo rady w tym kraju;

Az sobie posta¢ t¢ przypomniatem

Co w mlodym $wiecie, w rozkosznym raju
Przy Ewie pigknej, niewinnéj mialem.

1 w weza zdrady si¢ przeslizgnatem
W migkkie pierscienie Polsk¢ objatem,
Stodkiem pochlebstwem kotyszac ducha
Czarne pokusy szepcac do ucha,
Zdotatem wszczepi¢ jad moj ukryty
W glowe, i serce Rzeczpospolita.
Teraz niezgoda, niepokdj, wrzawa,
Bliska juz wojna domowa krwawa,

0 to mi gody, o to mi tany!

Tiucizna dalej predko si¢ szerzy,

1 malo kto juz dzi§ w Boga wierzy
JWo od togo j,, kraj kochany,

! malo kto juz sam wie co pragnie,
Mato kto w jarzmo karku nie nagnie,
Mato kto rozum zachowal zdrowy
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A wszedzie uczta pijane glowy,
Sardanapaia biesiady, wrzaski.

Gdzie od godowych sal bija blaski,

Gdzie zamki wielkie gdzie gwarne miasta

Tam zaszczepiona choroba wzrasta

Ale po siolach pomiedzy ludem,

Pracowac¢ trzeba podwéjnym trudem,

Bo lud ten cicho, a zboznie zyje,

Zrédlo milosci zywo w nim bije

I wiecej sily w jego szkaplerzu,

Wiegcej madrosci w jego pacierzu,

Niz w filozofii pomystach $mialych

I dawnych medrcow ksiegach zbutwialych.
(z namystem)

Jak tu ciemnos$cia przyémié te wiare?.,

Jak tu mu blotna falszu daé czare?..

Zycie od $mierci dzieli sie chwilka..

Dobre — od zlego — jeden krok tylko...

Fanatyzm z wiara stoi tak blisko..

Ha! uda mi si¢ jakem szatanem!!!

W s$wiatyni bedzie moje siedlisko...

Zostan¢ na czas jaki§ kaplanem,

I bede¢ slowa wymawial Boze

Nawet t¢ straszna przecierpi¢ meke,

Ze Hostya $wieta do ust przyloze

Byle poswieci¢ zabédjcze noze,

Byle ludowa uzbroié¢ reke,

I pchna¢ ja z klatwa na piersi bratnie,

A glownie zemsty w onym dniu trwogi,

Rzuce na polskie grody ostatnie,

Az dym Kkrwi cieplej i dym pozogi

Reszte jasnoSci Bozé¢j zaciemi

I won tak mila, widok tak blogi,

Rozniesie po téj przekletéj ziemi.
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Jeszcze to nie dzi§ — cho¢ przecie blisko,
Ha, nim nadejdzie, bed¢ si¢ dalej

Czolgal ma piersia we¢zowa S$liska

A kwiat uiewie$ci¢j cnoty jad spali,
Szlachetno$¢ rngzka w podlosé zamienie,
Glosnym zadz wrzaskiem $cisz¢ sumienie,
Az juz nie bedzie zadnej istoty

Ktéréj by duch byl przybytkiem cnoty.

Wtedy z pokora zapytam Ciebie

Co to tak dumnie krolujesz w niebie,
Co to, chcesz bym ja ugial kolana

I raz ci¢ uznal za mego Pana,

Spytam Cig¢: moje czy Twe zwycigztwo?
I krwia milijonéw ku Tobie plung

I wskaz¢ wielka narodu trunneg

I rzuce¢ Tobie przeklenstwo!

OBRAZ DRUGI

Cnmary nikna posoli, nastaje mita uroczysta cisza
Aniot.

ANIOL.

Witaj mi ziemio, o moia wybrana!

Co dotad wiernie szta§ §cieszkami Pana
Ty na szablicy i w sercu znamiona
Krzyza nositas. Ziemio ulubiona

Nad Toba jasna $wieci si¢ korona
Krélowej Niebios — nad Toba gwiazdzisty
Ptaszcz rozpostarty Maryi przeczystej —
Nad Tobg sama cudna Gwiazda Morza
Swieci z biekitu jak przedéwitna zorza.
Bo$ ty Ja sobie obral za Krélowa

I byles wierny przeanielski¢j Pani

wchodzi



I do poswigcen miate$§ pieta gotowa
Dla Ojca, Syna, i Ducha, i dla Ni¢j.

To tez blask taiii Twe czolo otoczyl,

Zc gdym wéréd ludéow raz pierwszy cie zoczyt,
Gdy po raz pierwszy nad Wisla stanatem,

I tu na wolnej ziemi odpoczatem

Znuzon podrdza, jak s$wiat dlugi, dluga,

Ciebie obratem ma Ojczyzna druga.

Po Twoich tanach odtad si¢ biakatem

A za mym S$ladem boéjne rosty klosy.

W sercach $lachetnych twych syndéw mieszkalem
1 swietne byly Twoje odtad losy.

Oh, dotad strzege Ci¢ w ziemskioj kolei,

Co noc z mej gwiazdnéj ojczyzny przychodze
W sen ci¢ kotlysze, i bdle twe stodze

Lagodna piesnig wiary i nadziei!..

Ale dzien po dniu, cichnie glos moj cichy.
Ni go juz sluchasz — ani go rozumiesz

I tak ci¢ ol$nit blask szalondj pychy

Ze dojrzy¢ u stop przepasci nieumiesz!

Ludu, méj ludu! co si¢ z Toba stanie?
Sam chetnie lecisz w bezdenne otchtanie,
Jakby$ zapomnial twej przesztosci §wietnej
Walki wiekowdj szalono szlachetnej —
Jakby$ zapomnial Twych dawnych rycerzy
Ktoérych tysiagce w Twojej ziemi lezy.
Lezy, lecz nie $§pi — bo tak wielkie zycie
Grob nie zabija — Grob tylko powicie:
Cicha kolebka duchowego kwiatu,

Co gdy czas smutny mroznej zimy minie
Z swoich zielonych pieluch si¢ rozwinie
Na rado§¢ Niebu i na szczg¢s$cie Swiatu.



- 193 -

Lecz teraz ludu nad Tobg Izy ronig!
Chciatbym wyciggnaé¢ dlonie moje obie

I blogostawigc wyrzec pokdj Tobie

Ale tam z dala gdyby morska fala

Ptyna z poéinocy strasznych nieszczg$¢ tonie...
Stysze juz krzyki jakiej$ dziki¢j hordy
Czuj¢ w powietrzu i zbrodnie i mordy

Ku ziemi twarz ma pochyla si¢ blada,

Jak dzwon pogrzebny jeczy glos moj: Biada,
Biada Ci Polsko!

Lecz patrz w niebo $miele!
Ufaj — wierz — kochaj — a za chwil niewiele
Za jedna krotka w téj przysztosci chwile,
Staniesz znéw w dawnéj pigknosci i sile.

Jednak tymczasem w dniach smutku i burzy
Gdy sig¢ cierpieniem pier§ biedna unuzy,
Senna zrenica ku ziemi upadnie

I dton bezbronna owisnie bezwtadnie,

Co6z zdota smutno pochylone skronie
Zwroci¢ na nieba niezmierzone blonie,

Co wpot sennego ducha znoéow rozbudzi

By Boza iskra nie zgasta ws$rod ludzi?

Co6z w ramie slabe nowe sily wieje!..

Kiedy nad §piaca ziemia wschod bieleje,
Jeszcze nim blysna promienie zarania,
Skowronek piosnke swa cudna wydzwania

A dusza ludzka zrywa si¢ z postania,

Za ptaczkiem — piosnka z modla w niebo leci.

I kiedy stonce nad zachodem $wieci
A potem zgas$nie — a gwiazdek promyki
Odbijaja si¢ w krzysztatach krynicy

13
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Cicho zaszumia stare drzewa gaju,
Nadbrzezne chérem ozwa si¢ stowiki,
Wtedy tza bly$nie w niejedndj zrenicy
W niejedndj piersi zbudzi si¢ tesknota,
Smutna a mita, jak sny w zycia maju,
Jako wspomnienia o straconym raju,
Jako nadziei $wietd] gwiazdka ztota,
Wtedy si¢ nieba czlowiek czuje synem,
Czuje ze $wiat ten dla niego za maty,
W duszy ma inne $wiaty ideaty,

I stwarza¢ moze swa mys$la i czynem.

Wigc jest tu $wiat jeden zielony i mtody

Bez zimy, bez grobu, $wiat cudu i pie$ni;

Co ducha rozbudza z postania wygody

I nieda mu mieszka¢ w $miertelnych ciat cie$ni.

Oh, pigkny wio$niany, $wiat pie$ni, §wiat cudu!
Jak nasze big¢kitne nadgwiazdne krainy!
A Ty — ty nasz bracie, ty krolu jedyny
Wszechwtadny w tym $wiecie, ty $piewaku ludu,
Jak gwiazda jeniusza §wieci ci nad czotem,
Tak $wiecisz nad ciemnym planetg!
Ob — gdybym ja niebyl w niebiosach aniotem,
Bylbym na ziemi poeta!

(Aniol wznosi si¢ w gore.)

OBRAZ TRZECIL

Scena rozja$nia si¢ jeszcze, Rusatka w leciuchnem $niezuem
odzieniu z zielonym wiankiem na glowie ukazuje si¢ i $piewa.

RUSALKA.

Chodzcie siostry, lube, moje
Czas juz rzuci¢ toze czas —
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Ksiezyc sieje $wiatlo swoje
I ku sobie wabi nas.

Juz porzuécie Dniepru toze
I krzysztalne srebrne sny —
Bo jak btysna ranne zorze,
Znowu do snu poédjdziem my.

Otrza$nijcie mokre wlosy,
Biate lica z zimnych fal —
Wtézcie wianek z perlg rosy,
Poptyniemy chmurka w dal
(od strony Dniepru daje sig slyszeé glos Rusalek)
Juz idziemy, juz lecimy
Rwac po drodze $wiezy kwiat
Pospiewamy, potanczymy
Poki drzemie ludzki $wiat.
(Ukazuje si¢ grono Rusalek, wszystkie biato lub rézowo

ubrane, z wlosami rozpuszezonemi w kwiatach i zieleni, na
glowie i szatach ubrane.)

OBRAZ CZWARTY.
Wchodzi Wiodzimierz trzymajac za reke BoZeng.
WLODZIMIERZ.

Bozeno moja! gdyby$ ty wiedziala
Jak ja szczg$liwy przy tobie aniele!
Bo$ ty cho¢ §wieta, przecie moja cata
Ty moja rozkosz, szczgscie i wesele.
Czy wierzysz temu?

BOZENA.

O wierz¢ — 1 czuj¢
Ze z twd] mito$ci me zycie si¢ snuje.
13-
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Ze gdyby kiedy... czego nie daj Boze!
Gdyby... lecz prawda ze to by¢ nie moze?
Lecz, gdyby los nas rozdzielit ze soba,
Herce by mi si¢ okrylo zatoba —

Pe¢kto by moze — oh! pgklo by pewnie!

WLODZIMIERZ.

Czemu dzi§ moéwisz, tak smutno i rzewnie
Zazulo moja? Ty$ tak zdumiata

Rusatko pusta. Czy$ smutny sen miata
Ze mi pobladly dzisiaj twoje lica.

BOZENA.
Nie, ja tak blada przy S$wietle ksiezyca.
WLODZIMIERZ.

O, przy ksigzycu noc po nocy przecie

I przy tych zlotych gwiazdach widuj¢ Cig
A nigdy taka. Powiedzze czy czary
Rzucono na ci¢ trwogi i niewiary

Ze mi dton twoja zimno drzy przy lonie,
Nie tak jak dawnioj...

BOZENA.

O nie luby — o nie!
Tylko tak czuje¢, jakby czas kochania,
Jakby to szczgscie juz si¢ skonczy¢ miato;
A mys$l ta rowna bolesci skonania
Gdy mtoda dusza, rzuca mtode cialo.

WLODZIMIERZ.

Bozeno! niebo tu patrzy gwiazdami

I ksigzyc wtlasnie wychodzi z za chmury —
A tam Dniepr siny pltynie poprzed nami,
Szumiac tak smutnie. W obec téj natury
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W obec joj cudach ukrytego Boga
Ja ci przysiggam o Bozena droga
Ze nigdy inna mito§¢, inne §$luby
Nas nieroztacza

Bozena (z trwogg.)

Cicho, cicho luby
Niemow!...

WLODZIMIERZ,.

Niech zycie, jak noc bez ksigzyca
Bedzie mi pusta i glucha ciemnica,
Niechaj me cialo w najstraszniejszej burzy,
Dniepr w swej topieli bezdennéj zanurzy,
Gdy t¢ przysiege...

BOZENA.

Nie koncz! nie domawiaj
Strasznéj przysiggi — Duszy nie wystawiaj
Na zgub¢ wieczna!

WLODZIMIERZ.
Jakto ma jedyna?
BOZENA.

Bo na przysiggi to jest zla godzina,
leraz jest polnoc — i miejsce to luby
Moze by¢ strasznej przyczynag twej zguby.

Witodzimierz (z usmiechem.)
Dla czegdz miejsce?
BOZENA.

A czyz niewiesz jeszcze
Ze tu Rusatki schodza si¢ ztowieszcze,
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Na nocne $miechy, i $§piewy i tany —
Tu nieraz ludzie w nocy ich widzieli
Gdy jak dziewice w przecudndj bieli
Wyszty na take¢ z Dniepru topieli,
Otrzasly z wody diugie warkocze
Zielonym wiankiem zdobity czoto,

I potaczone w taneczne koto

Spiewaly piesni czasem urocze,

I nieraz mtodzian §piewem zwabiony
Przyszedl — i sluchat — i tanczyl z niemi
I albo rankiem wrdcil szalony

Albo na zawsze znikngl gdzie§ z ziemi.
0 Wtodzimierzu mnie, tak strach bierze!
P6jde, odmowi¢ wszystkie pacierze

1 przed obrazem Maryi Dziewicy
Zapale jasng lampe w kaplicy,

Bo moze one tu blisko staty,

Bo moze one ci¢ podstuchaly

A gdyby$ ztamal twe przyrzeczenia
Nigdzie by$ nigdzie niemial schronienia
Przed duchow zemsta.

Witodzimierz (z uSmiechem.)

Kochanie moje,
Luba ptaszyno, §liczna szczebiotko,
0 czarach, dziwach, $piewaj pieszczotko —
A ja si¢ patrz¢ na oczy twoje,
Na lica twoje, na usta twoje,
1 $ni¢ tak mile — marze tak stodko,
Jak by na kwiatach w maju poranek.

BOZENA.
Wigc ty nie wierzysz?

WLODZIMIERZ.

O wierzg, wierze
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W czary uwierzy¢ musi kochanek
Takiéj Rusatki. Lecz ukoj trwoge

I ja spokojnym catkiem by¢ moge;
Rusatki karza tylko niewiernych
Wiernym sprzyjaja. Ich si¢ nieboje,
Innych si¢ czard6w boj¢ niezmiernych
I drz¢ prawdziwie o dusze mojg,

Co nieznang mi silg spe¢tana

Przed toba wolne zgigta kolana.

BOZENA.

0 Wilodzimierzu, mnie baé si¢ nie trzeba,
Bo gdybym miala t¢ moc cobym chciata
Samego bym ci przychylila nieba
Gwiazdki bym do rak ci data,

Lecz czar6w nieznam!

WLODZIMIERZ.

Nie darmoz to przeci¢
Ty$ ukrainskich stepéw S$liczne dziecig!
Ty$§ si¢ kapala w Dniepru $wigtej wodzie,
1 jam Ci¢ widziat w majowej pogodzie
Jak ziela jakie§ rwata§ na mogile.

BOZENA (Ssmiejgc sie.)

No, kiedy ufasz tak mych czaréw sile,

To ci si¢ przyznam ze czarowaé umig.

A wiesz jak robi¢? Najprzéd si¢ w zadumie
Cichej pograze, potem na Ci¢ patrze

Dtugo, az krasa wystapi na lica,

Westchng — az krasa blado$cia si¢ zatrze,
Az mi si¢ tezka zaswieci Zrenica —

Lecz si¢ nie dlugo zadumam i smuce

Bo si¢ znow $miej¢ wesola i pusta...
Raczki ci obie na szyje zarzucg...
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W todzimierz (caluje jq)
A ja caluj¢ ci¢ ustami w usta,
I chcialbym wiecznie pie$ci¢ i catowac,
O umiesz, umiesz Rusalko czarowacd!
BOZENA.
Patrz gwiazdy bledna, u wschodu si¢ bieli,
Dzien juz nadchodzi, i nas z soba dzieli.
WLODZIMIERZ.

0 jeszcze chwilg...

BOZENA.

Nie — dzien budzi ludzi.
1 mdj brat Maksym raniutko si¢ budzi,
Badz zdrow.

WLODZIMIERZ.

Poczekaj, daj mi jeszcze dlonie,
Patrz jak mi serce bije i pier§ plonie.

BOZENA.
Badz zdrow!

WLODZIMIERZ.
Kiedyz ja bede widzial ciebie!
BOZENA.

Jak tylko gwiazdy zaSwieca na niebie,
Jak $wiat si¢ znowu w sen cichy potozy
Ja tu znoéw przyjdeg.

WLODZIMIERZ.

Przyjdz aniotku Bozy.
Ja w dzieh nie zyj¢ chyba $niac o Tobie.

(Bozena wybiega, on zostaje zadumany.)
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OBRAZ PIATY.

Od strony wschodu zorza coraz ja$niejsza, slofnice wschodzi.
Wiodzimierz sam, pozniej Zastaiuski Jerzy.

WLODZIMIERZ.

Juz joj niewidz¢ juz pobiegla sobie,

A z niag me szczeScie — ja tu jeszcze stoje,
Dusza ja widze, o niej sobie rojg —

Rad'oym w rozkoszy i w niemym zachwycie
Przy niej — lub o niej przezy¢ cale zycie
Jakze $wiat pigkny! To stonce co wschodzi

I ztoci niebo, nigdy mi nie byto

Pigknem jak dzisiaj!... Lecz kt6z to nadchodzi.

JERZY (wchodzi.)
Dzien dobry bracie
Wlodzimierz (Sciska go.)

Dzien dobry! jak milo
2e$ tutaj przyszedt — pier§ zbyt przepeilniona
Chce dzi$ zwierzeniem ulzyé sobie trocha
Takim szczg$liwy — mam niebo wsrdd tonal
Stuchaj — ja kocham, i ona mnie kocha!

JERZY.

Kochasz, kocbanys$! ja takze kochatem,
Ja takze chwile zachwycenia miatem,
Lecz juz mingto; z tego ideatu

Zostata tylko zimna pustka w tonie

I tobie takze po kilku dniach szalu

Rozsadek mitos¢ w mgle nikta rozwionie.
WLODZIMIERZ.

Zimny — lecz prawda ty nie jg kochales
Ty j$j dotychczas nawet nie widziates,
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To nie pojmujesz. A to czary, dziwa,

A to Rusatka, rusatka prawdziwa!

Co to za ogien maja czarne oczy,

Na tych usteczkach u$miech jak uroczy
Jak luba migkko$¢ tych kruczych warkoczy!
Lica tak krasne gladziutkie i biate,

Ciato z marmuru utoczone cate

Tylko tak lube! — A glos jej gdy smutny
Rzeklby$§ ze aniol §piewa psalm pokutny
Za grzesznych ludzi, a gdy si¢ usSmiecha
Cala dziecigca niewinna uciecha

Igra w doteczkach okoto usteczek.

A gdy zaspiewa, to jak skowroneczek
Piosnke wesola — to znow jak zazula
Zakowa dumke¢ i dusze rozczula —

Albo gdy stare narodowe dumy

Zacznie ci $piewaé, to li Dniepru szumy
Li poswist wiatru co przez stepy leci

Tak stodka boles¢ w sercu ci roznieci.

JERZY.
I kt6z jest ona?
WLODZIMIERZ.

Dziewczyna z t¢j wioski
Mtoda, niewinna...

JERZY.

I tys tak bez troski
0 jutro? przecie pomys$l tylko sobie
Ze si¢ ta mitosé zakoficzy w zatobie
A bodaj chociaz, nie grzechem z t w¢j strony
1 hanba albo $mierciag opuszczondj.
Bo réd twdj dumny na zwiazek z poddana
Z krwia nieszlachecka, czyz kiedy zezwoli?
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WLODZIMIERZ.

Uledzby musiat potedze mej woli

Gdybym... lecz niedbam co mnie jutro czeka,
Jutro? moj Boze to przyszto$¢ daleka,

Mnie dzisiaj wszystkiem — i jutro nie grozi
Mnie tylko dziwnie zatrwaza i mrozi

Oddech twej piersi i spojrzenie twoje.

Ze$ ty juz zwatpit, w mito$¢, w szczescie swoje,
Ze glab twéj duszy zimny i ponury

Jako nagrobnych posagéw marmury

Przeraza tylko pamiatka zniszczenia,

To chcesz podeptac¢ i moje marzenia.

Jerzy ty$ dawniéj byt lotnym sokotem,

I twa dziedzing ponad chmurne nieba,
Stracile§ skrzydla i czolgasz si¢ dotem,

Dzi§ tylko ziemi do zycia ci trzeba.

JERZY.

Serce nie zzigbto, skrzydia nie gorzaty,
Nie kocham jednej— lecz kocham kraj catly.
A tobie czém jest ojczyzna i stawa?

WLODZIMIERZ (poivoli)

Czem mi jest teraz ojczyzna i stawa?
Prawda! nie czgsto teraz w mysli stawa
Co w mtod¢j niegdy$ glowie si¢ roito —
Nie bije serce — tak jak dawniéj bitlo.

jerzy (surowo)

Wigc ty$ zapomnial ze§ t¢j ziemi synem,

Ze za twa przeszlo$¢, dla szczgdcia twych dzieci
Masz si¢ j¢j splaci¢ zycia wielkim czynem.

A gdy niezgoda brzydki pozar nieci

W ojeczystym domu— to przeklety komu
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Rozkosz jest wszystkim, to przeklety, komu
Jedna przewazy szczgs$cie milionow.

Niech zginie pamig¢ tego peina sromu
Niechaj sam skona milionem skonow...

(bierze reke Wilodzimierza)

Chodz gasi¢ pozar krwia twa w ojcow domu,

Otrzas$nij z siebie namigtno$ci pe¢ta,

Niewolnik serca, wolnym by¢ nie moze —

Czary te znikna¢ musza w imie hoze,

Wiec chodz bo wola cig¢ ojczyzna swigta.
(wychodzi)

WLODZIMIERZ (sctm)

Ojczyzna $wigta — stawa — poswigcenie

Te stowa wstrzasty ma dusze do glgbi
Zbiegly si¢ wszystkie dziecinstwa wspomnienia,
Krew kipi — spokéj uleciat golebi.

Te stowa dzieckiem ja slyszatem raalem,
One w t¢j $wigtej brzmialy mi modlitwie
Ktéra po stowie za matkag mawiatem —
Nianka $piewata piesni takié¢j tresci —
Ojciec mi mawial o stawie o bitwie,

I stary dziadek na lozu bolesci,

Kiedy juz konatl, jeszcze rgce drzace,

Nad glowa mojg wyciagnat dziecinng

I blogostawienstw zlewajac tysiace

Cicho co$ szeptal o ojczyznie — stawie —
Az rece zstygly nad mem czolem prawie, —
J duch odleciat gdzie§ w kraing¢ inna.

Ale te stowa w duszy mi utkwity

I dzieckiem jeszcze pomng¢ one byly

Ttem wszystkich zyczen, rojen, modiéw moich!
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Pomng¢ rzucalem towarzyszy swoich

A na grobowcach marmurowych wsparty
Czytatem przesztych dziejow $wietne karty
Pisane groznie na umartych licach,

Na wyszczerbionych u boku szablicach,
Az mi ptonglo i w sercu i w skroni,

Az zapragnatem, zy¢, skonac, jak oni.

A dzi§ — dzis? zerwe¢ rozane okowy
W ktoérych wigziona dusza mtoda chora —
Duch mdj zndéw bedzie wielki, silny, zdrowy,
Bo inne zycie zaczaé teraz pora —
Bozeno moja, Rusatko, badz zdrowa!

(po chwili milczenia)
Wielko$¢ i stawa — i ojczyzna — stowa
I stowa tylko. Prézne, bez znaczenia
Kazdy je tylko ustami powtarza
Kazdy tak glosno glosi poswigcenia,
Kazdy drugiego o podio§¢ oskarza,
A inne godlo na kazdym szyszaku,
A inna barwa jest na kazdym znaku,
I kazdy gloszac te stowa pongtne
Kryje egoizm pod poswigcen godto.
I jaz w te zdroje tak brzydkie i megtne,

Mam wlaé mych uczué krzysztatowe zrddilo?

0 nie, nie mog¢e. Na Boga
Ty moja Rusatko droga
Ja nie poswigce cig!
Wszelka mys$l inna ucieka
Gdy mi zabtysnag zdaleka
Twe oczy — gwiazdki dwie.

Cho¢ przeszto$¢ przedemna stanie
1 z grobow stysz¢ wotanie
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Co na boj wota mnie
Wnet piosnk¢ twoja ustysze
Lub zoczg w poéinocna cisze

Te moje gwiazdki dwie.

Jak pod promieniem miesigca

Dnieprowa fala huczaca
Spokojnie kladzie si¢

Tak cichng me niepokoje

Gdy spojrza na czoto moje
Promienne gwiazdki dwie.

(Koniec prologu.)

AKT PIERWSZY.
SCENA PIERWSZA.

Wtodzimierz sam, w my$liwskiem ubraniu chodzi po tace obok
zamkowego ogrodu.

WLODZIMIERZ.

Z rana do nocy po jarach gtebokich,

Po kniejach, gestwach, po stepach szerokich,
Za zwierzem goni¢ do nocy od rana,

A zawsze ciato i dusza zng¢kana!

Darmo, ni skaty, ni stepy, ni jary,

Lotne sokoty i wierne ogary

Zgrai myS$liwskiej ochota wesola,

Nie zazegna burz nie spedzi chmur z czola;
Ani uzdrowisz t6j duszy schorzalj

Ty moja luba.... stow kilka wyrzekte$
Bracie i druchu, juz inny $wiat catly.
Czarng zastona mi oczy powlektes,
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Wdzi¢ki rozkoszy, i jasno$¢é swobody,
Znikty, i niewiem czy zyj¢, czym mlody,
Znikly i spokéj i milosne czary,

Stangty nagle uspione juz mary,

Ciagle przedemng si¢ snuja i snuja,

Sen w noc, w dzien zycie mi trujg i truja!
Gdziesbym rad biegna¢”w $wiat inny, szeroki,
Gdziesbym rad plyna¢ w ocean gl¢boki,
Innego stonca, innego mi nieba,
Innego zyeia do zycia mi trzeba,

Gdzie gwar, gdzie gtosno, gdzie ludu saroje
Gdzie bol, gdzie rozpacz, gdzie tzy, krew i boje
Wrzask bitw, blask, stawy uleczy ma dusze¢

a boj, krew, i bdle, po stawg¢ biedz musze.

SCENA DRUGA.

wchodzi JERZY.

Czy towy skonczone ze$ predko tak wrocit.

WLODZIMIERZ.

Te¢ nudna zabawe¢ umys$lniem ukroécil.

JERZY,

To dobrze bo dluzej tu bawi¢ nie moge
Zegnam ci¢, dzi§ jeszcze wybieram si¢ w droge
< " (1

pin VIM" d W

Oto wezwania od powstancow w Barze.
1 7 , .. ®odaje mu papier)
Kto prawy szlachcic, gltosu tego stucha,
Kto me? to zdrajca, niech go Pan Boég skarze!

WLODZIMIERZ (czyta)

Ja ide z wami.
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JERZY.

Idziesz! idziesz z nami!
Chodz, chodz, bo szlachta zebrata si¢ zbrojnie
Konfederaeya §licznie rozpoczeta.
Whnet krol co siedzi w Warszawie spokojnie
Przypomni sobie na Pacta-Conventa.
Wigc idziesz z nami.

W todzimierz (chodzi zamyslony)

JERZY.
I co6z to za dziwy?

0 teraz bedziesz prawdziwie szczg$liwy

Gdy promien stawy btysnie ci na czole

Kiedy war bitwy piersi ci owieje,

Wtedy ucznjesz si¢ w swoim zywiole,

Wtedy dopiero zdrobnieje zmaleje

Ta mitos¢ twoja, jako cien w potudnie.

W todzimierz, (z westchnieniem)

Lecz w glgbi serca nigdy nie wychlddnie
1 péznidj moze przy wieczorndj zorzy
Dlugim, olbrzymim cieniem si¢ potozy
Pamigé j¢j ciemna.
(chwila milczenia)
Jerzy, ty§ mi bratem

A dotad nie znasz m¢j duszy do glebi,
Niewiesz co mnie tak sklocito ze $wiatem,
Co mnie wsérdd tudzi tak trwozy i zigbi,
Czemu tak zal mi to ustronie rzucic,
By miedzy ludzi, i w to zycie wrdcic
O ktorom dawno, dawno zapomniatem.

(chodzi po scenie potem mowi wzruszony)
Zrodzon w komnatach, powity w szkartatach,
Bole, niewole, tzy tylko tam znalem. —
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Znalem i szczg$cie! dziecinne me skronie
Do snu skladalem, na matki mdj tonie,

Z nig si¢ modlitem, tam r¢ka jej biala,
Me Iniane wtosy pieszczotnie gtaskala,

A glos joj mily i dzwigczny i1 slodki

Brzmi dotad jeszcze! ale mnie odbiegta,

W niebo — nie dlugo kolebki mej strzegla,
Nie zal jej bylo malenkié¢j sierotki?

Odtad grob matki byt jedndm schronieniem,
Przed ojca gniewndém i grozndém spojrzeniem.
Glos ojca grozny, piorunny, donos$ny,
Trwoga przerazal, tamowatl placz glosny,

I nawet cicho zaptakaé¢ si¢ balem

Ja tak pieszczony, kochania spragniony,
jjytem juz samym piotunem karmiony, —
Dumki ponocne byly ma pociecha —
x>ylem jak dziecko pod macochy strzechg
Jak w klatce orleta, jak lilia podcigta

Jak lutnia, bez dzwigku — bez strony ...

Po $mierci ojca, kiedy mi oddano
Witosci nad Dnieprem, mojé¢j matki wiano,
Raz pierwszym zoczyl t¢ cudng przyrode,
Raz pierwszym zaznal mtodos$ci swobodg,
I bytem, jak wigzien gdy zrzuci kajdany,
Kozak na stepie, jak goéral na gorze,
Zeglarz na morzu w swéj todce kochanéj,
Jak orzel na ciemnej, na chmurze!
I dusza tak bujnie w swobodzie rozrosta,
Tak lotnie sokolo, ku niebu si¢ wzniosta
Ze ledwo nie brakto dla skrzydet mych nieba
(staje i mowi cicho smutno)
Lecz jeszcze kochania mi bylo potrzeba
I... mialem kochanie, a szczere a tkliwe,
14
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A oko jak matki, dton biata i migkka,
I gtos tak tagodny, — pieszczota, piosenka
Tak mite jak matki.. .To bylo prawdziwe

Me szczgscie...
(odwraca si¢ nagle)

JERZY (podaje mu reke)

Pojmuj¢ twe wszystkie cierpienia
Lecz stawa — ojczyzna, powinno$¢ sumienia...

W lodzimierz (7 ironiq)
Powinno$¢! sumienie! ot, dosy¢, juz dosycé
Tych zimnych przedstawien nie moge¢ dzi§ znosi¢ —
Jade czyz nie dosé?
JERZY.
Czy dzisiaj?
WLODZIMIERZ.
Niech bedzie.
Lepi¢j i mil¢j, im predz¢j sig¢ jedzie.
JERZY.
Wiegc kaze konie...

WLODZIMIERZ.

A przeciez nie sami
Pojedziem, dworzan starych pozostawié
W domu, a mtodzi niech pojada z nami,
By z licznym pocztem w obozie si¢ stawic.
(Jerzy wychodzi).

SCENA TRZECIA.

Wiodzimierz sam ponury i milczacy — BozZena wchodzi
ostroznie, oglada si¢ czy kogo wigcej niema, przybiega i catuje
Wtodzimierza.
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BOZENA (wesofo)

Jak si¢ masz luby! o przeciez w dzien bialy
Widze ci¢ drogi. Juz mgla si¢ rozwiaty
Trwogi, przeczucia, co w noc runie straszyty.
W dzien biaty, w stonku widz¢ ci¢ mdj mity
Mowig ci glos$no: kocham ci¢ jedyny,

Oh, jakZe mita jest rozkosz ta nowa.
pomieszana

P °st] zega ry smutek Wlodzimierza i
oddala sig %llig lg’o%u y ‘ ‘ pomieszana
A ty nie spojrzysz, nie rzekniesz i stowa,

Czy si¢ w dzien wstydzisz twoj biedndj dziewczyny
Ozy$§ moze wstapil na jakie zle ziele?

Coz ci?

Wtodzimierz (z udanym spokojem)

O nic mi, méj stodki aniele.

BOZENA.

Smieje sig, pieszcze, jak ptaszka szczebiocze
A ty milczacy ...

WLODZIMIERZ.

To przebacz mi, prosze;
Dzi§ sa bez skutku twe stowa urocze.
Za takidj Swietdj mitosci rozkosze
Na kleczkach dusza ty jeste§ wielbiona,
Bozeno wszak wiesz ze dzwigk dzwonu

Lecz dzis....

Burze rozdzwania, twe dumki dzi§ moze

Mnie uspokoja — $piewaj mi nieboze.
BOZENA.

O uspokoja. Zaspiewam kochanie
Te¢ co ty lubisz, dumke¢ o Bogdanie.
14-
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DUMKA .

,Hej Bogdanie mily bracie

Chodz juz od twéj czaruookidj —
Tu tak smutno w matdj chacie

A tam taki §wiat szeroki.”

Tak motodzee go wotaja
Teskndj dumce niema rady,

Lubej z oczu tzy sptywaja
On caltuje po tzach $lady.

I juz lotng czajka plyna
Przez porochy, przez Dnieprowe
I $piewaja nim je mina
,Krasawice badzcie zdrowe!“

Czarnobrewka smutna staje

Nad wysokim Dniepru brzegiem,
Czarne kosy wiatrom daje

Dumke¢ puszcza z wiatru biegiem.

— ,Zegnaj matko, drézki moje,
Chato moja, drobne kwiaty
Zegnajcie mi faki zdroje
Ja poplyng¢ w inne $wiaty.

Tam gdzie czajk¢ niesie fala
Przez porochy — przez Dnieprowe!“
— W tom ustyszy jeszcze zdatla

,Krasawice badzcie zdrowe. “

I skoczyta z brzegu w wode
Woda mile ja przyjeta —
I tak ciche dzieweze mtode,
Jakby przy matce usngla.
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Ale nagle pociemniato

I Dniepr me¢tny si¢ zasmuca
Czarnobrewki biale cialo

Na Bogdana t6dz wyrzuca.

On zawodzi ,,0j kochanie
Takze ja to widz¢ ciebie ?“
A Dniepr szumi: ,,0j Bogdanie
Ty$§ sam winien jak Bog w niebie!”

WLODZIMIERZ.

I czemuz §piewasz, tak smutnie i smutnie,

Czemuz ci w piersia:h tak placza te tony,

Jak jek konania, jak pogrzebne dzwony;

Nie dobra§ dzisiaj. — Spiewak na to lutnie

Ma zlotostrunna, by nia smutek koit

By wszystkie boéle usypial, spokoit

Ty, rozdmuchujesz palace zarzewie...

A jednak... Dziwny mi dzwigk byl w twym $piewie
Prosz¢ ci¢ luba, zaspiewaj inaczej,

Tak co$ o stepach, o stawie kozaczej.

(usicida pod drzewem ona przy nim).
bozena (Spieioa)
CZAPLE PIORA.

— Gdziez to jedziesz w luta burzg
Czemu bierzesz kopi¢ w dton?
— Luba ja za stepem tuze¢
I za stepem teskni kon.

Wiatr od stepow si¢ juz zrywa
To mnie wiatr poniesie sam —
Badz mi zdrowa czarnobrewa
Na potudnie musz¢ tam!
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Oj, polecg, oj poplyne
Po za Dunaj, po za Don,

Czy zy¢ bede, czy lam zging
Stawne zycie, stawny zgon —

Tam na Siczu attamanem
Ja zostang¢ jakem zyw,

A o twoim ukochanym
0] nie jeden bedzie $piew,

I poptyna pie$ni mnogie
Po przez siota, stepy te —
Badz mi zdrowe dziewcze¢ drogie
Wierny kozak zegna cig!

Zniknal — dziewcze w kraj daleki
Smutno poszta za nim w §lad,

Przez trzy gory, przez trzy rzeki'
Gdzie$§ az w inny obcy S$wiat.

,»Hej sokole wierny ptaku

Czy$ nie widziat z popod chmur
U kozaka na kolpaku

Attamanskick czaplich pior?

,Hej Dunaju twoje wody
Czy to o nim szumia tak?
Powiedz mi, moj kozak mtody,
Tedyz leciat niby ptak?

»Hej, wy stepy, lasy, skaty,
Hej mogity tedyz biegt?

Lasy, skaty, wciaz milczaty,
Sokoét, Dunaj nic nie rzektl.
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Tylko gwiazdki szepca w niebie.
,On u innej kleczy nog,

On zapomnial dziewcze¢ ciebie
On niewierny widzi Bog!*“

W todzimierz (zrywa sie)

le dumki wasze to sa do niczego

Prawdziwie — wierz mi — bez sensu zadnego.
Ducha nam biorg jak w zaklete kolo,

Smutno si¢ koncza cho¢ zaczna wesoto,

I zawsze, zawsze — koncza si¢ mogila.

BOZENA.
Ty$ je tak lubit...
Wtodzimierz (gwaltownie)

Tak si¢ nie konczyto!
Inaczej zawsze$§ konca dospiewala.
Wiesz ty Bozeno, ze dzi§ mnie porwala
Tak dziwna bole§¢, smutek, rozpacz taka,
gdybym spotkal jakiego $piewaka
Stronybym wszystkie potargal, pozrywal
Lutnigbym rozbitl, zeby juz nie $piewal
Nigdy nikomu. Naco ma tru¢ ducha
I w szat wprowadzac¢? Bo kto piesni stucha
Sam si¢ rozpie$ni, a pdzniej czy wczesnicj
To oszaleje — pewno oszaleje,
Bo piesn szalenstwo do duszy nam lejc.
Ja, ty kochanko, my beg¢dziem szaleni,
Bosmy goraczka piesni rozpaleni,
I blade mary zaklete piosenka,
Gdzie$§ niewidoma pociagna nas r¢ka.
Mnie w inne kraje, za wielkie Dunaje
Duch attamana powiedzie za sobag,
Ciebie w Dniepr siny, dlon zimna dziewczyny...



216

BOZENA.
O, Boze — luby — co si¢ dzieje z toba?
W todzimierz (spokojniej)

Jaki$ duch inny mowil memi usty,

Lecz nie mys$l o tem, to stowa, dzwigk pusty,
Jak wasze piesni — Nieprawdaz ma droga
Ze to li stowa — Powiedz ze na Boga

Ze tak nie bedzie. Jam jak dziecie chore
Naprézno dzisiaj odganiam t¢ zmore,

Co siadla w piersi, oddycha¢ nie daje

Lecz to pomatu ustanie — ustaje.

Stuchaj mnie droga: w waszych pie$niach zawdy
Obok nieprawdy jest i troche prawdy.
Widzisz tam kozak w$rdéd pieszczot kochanki
Teskni, rzuca ja i na stepy goni,

Po czaple piora, po laurowe wianki

Na wronym koniu, z dluga lanca w dloni.
Zostaje stawnym wodzem, attamanem,

Na Czarném morzu jego czajka znana,

A gdy powrdci, czyz jest mni¢j kochanym?
A czarnobrewka czyz jest mni¢j kochang?

BOZENA (cicho)

A gdy powrdci stanie nad mogita,
Albo przy todzi biate cialo ptynie...

WLODZIMIERZ.
Tak si¢ koncza dumki w Ukrainie.
BOZENA.

Oj! tak si¢ nieraz i w zyciu skonczyto.
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WLODZIMIERZ.

Mnie tu tak tgskno, i smutno i nudno
Ze i przy tobie juz wyzy¢é mi trudno
Ja pragne zycia, boju, walki krwaw(j
Czegséci powszechnej i promiennéj stawy,
A to ...

BOZENA.

Wigc stawy chce twa dusza mtoda?
Jesli ci szczgs$cia i blasku to doda,
I nowa czolo okryje ozdoba,
Idz — idzZ — mdj tuby lecz ja po6jde z toba.
Pozwolisz — dobrze? Nie jak twa kochanka
Tylko jak stuga, niewolnica, branka
Jak twoj pies wierny pojde¢ za twym $ladem.
W chwilach ci szczeg$cia nie begdg¢ natrgtng.
Lecz gdy cien sigdzie nad twom czolem bladem,
Gdy znudzon tluszcza zimna, oboj¢tna,
Zapragniesz choéby wspolczucia tzy jednej
Gdy bedziesz chory, cierpiacy i biedny
Ja bede wtedy kochanku przy tobie.

W todzimierz (caluje jej r§ce)

Dziewcze — oh, o tém nie mys$l nawet sobie
Ciebie niewinng przeczysta dziewice

Jabym wzial predz¢j w pustynie piasczyste
Pomigdzy dzikie tygrysy i lwice

Niz migdzy ludzi. Twoje serce czyste

Nie wie, ze niema tam nigdzie szczero$ci

Ze tam obtuda, fatsz i zdrada gosci,

Ze tam za zloto wszystkiego dostanie.
Usdmiech, westchnienie, i tz¢ i kochanie —
Tamby mysleli ze ciebie kupiono...
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BOZENA.

Ty mnie znasz dobrze, ja niedbam o ludzi.
WLODZIMIERZ.

Lecz ieb dotknigcie dusz¢ twoja zbrudzi —
lam nie tak pigknie, jak tu w naszym S$wiecie,
Bo tam tak ciasne z marmuru komnaty,
Sufit kamieniem grobowym pier§ gniecie,
Tam zagraniczne a bezwonne kwiaty —
Gdzie tylko spojrzysz, twoja posta¢ wtlasna
We szkle odbita przedrzeznia si¢ tobie.

O moja droga ty Rusatko jasna,

W téj Ukrainie nasz¢j zostan sobie!

Tam w posrod ludzi tyby$ si¢ zmienita
Tamby$ si¢ w zloto nie w kwiaty stroita,
Bytaby$ brzydka, zmieniona, juz nie ta
Cudna Rusatka, lecz zwykta kobieta.

bozena (z wyrazem glebokiej bolesci)

0 to pozosta¢ w Ukrainie wolg,

Ja cicho znios¢ t¢ moja niedole —

idz badz najpierwszy migdzy najpierwszemi!
BadZz najstawniejszy pomiedzy slawnemi!

I1... badz szczesSliwy! Ja szczesliwa bede

Ja tu na ktorej mogile usiedg

1 duma¢ bede dzien i noc o tobie.

Dzien inoc bgdg¢ przypominaé sobie

O naszem szcze¢$ciu, o naszém kochaniu,

Do dna wysacze moich cierpien zdrdj,

Powtorze jeszcze przy samem skonaniu:

On wielki... stawny... on niegdy$ byl moj!. ..

WLODZIMIERZ.

Byl, i zostanie na wiek wiekow twoj.
(przytula do siebie Bozene caluje i odchodzi).
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SCENA CZWARTA.

BOZENA (sama)

0 biedne dziewcz¢ — =zostaniesz tu sama
A on odjedzie — daleko odjedzie —

Juz twego raju zawarta si¢ brama,

1 aniol zbrojny na strazy sta¢ bedzie —
I tylko tgskném i sercem i okiem
Wréei¢ do raju wolno ci wygnanko
Sama — idz btadzi¢ po stepie szerokim
Ty opuszczona, sierotna kochanko.

SCENA PIATA.
Wchodzi predko Maksym.
MAKSYM.

Siostro, ja szukam wotam ci¢ daremno

A ty, jak zwykle przy dworskim ogrodzie.

No, czemuz oczy tak kryjesz przedemna?

Wszak ty tak wysztad, ot przejs¢ si¢ po chtodzie.
A on byt tutaj? Byt ten Lach przeklety?

Byl on tu — powiedz!
BOZENA.
Alez Boze $wigty
O kogo pytasz — ja niewiem — co tobie?
MAKSYM.

Ha, ha, ha, niewiesz? O naszego pana.
0 twego pana — bo pamigtaj sobie
Ze on twym panem, ty jego poddana.
1 cho¢ stodkiemi stowkami ci¢ ludzi,
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Niewierz mu siostro, niewierz badz ostrozna,
I spytaj starych doswiadczonych ludzi
Czy lackim stowom ufa¢ kiedy mozna.
(Bozena milczy.")

Lecz o czem$ inném z tobg moéwié chciatem.
Ty znasz Tymenka — jemu w siole calém
Nikt nie wyréwna zrgczno$ciag ni sila.
On na wronego toszaka gdy wsiedzie
I zacznie hula¢, to az patrzeé milo,
Bo stepem dzikim leci jak wiatr w pedzie
Az za dziesiata oprze si¢ mogila.
A w karczmie kiedy do tancu wyskoczy
I tnie prysiudy, nasze krasawice
Zwroca ku niemu i serca i lice
I te brwi czarne i ogniste oczy.
A p6zniéj w nocy, gdy podpije miodu
I zacznie $piewa¢ dumy starodawne
Starcom uderzy serce jak za miodu,
Przygaste oko ogniem zajasnieje,
Sciénigta wmrga na w pot sie rozsmieje,
I dlon zylasta w pigs¢ silnie si¢ zwinie.
Ale ten zapal wraz z dumka przeminie,
Tylko tza perli si¢ w starcow zreuiey;
Sptywa powoli na ich siwe brody,
Bo wtedy wspomna ze dzi§ niewolnicy,
Ze juz mingty dnie dawnéj swobody.

(bierze siostre za reke.)
I ten Tymenko siostro ciebie kocha

BOZENA (wzdryga sie)
Mnie!
MAKSYM.

Tak jest, ale to nie mito§¢ ptocha

Siostro kochana. Kwiat uczu¢ inaezéj
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Wyrasta w piersi szeroki¢j kozaczéj,

A w drobném sercu lackiego panigcia.
On nieobce zguby biednego dziewczecia
On ci¢ jak zong ...

BOZENA.
Nigdy, nigdy w s$wiecie
Ja niechce — niechce —

MAKSYM.

Ha — to bywaj zdrowa.
Niechcesz Tymenka? przyjdzie ten dzien przecie
Ze sobie brata ty przypomnisz stowa.
Kiedy bdl straszny piersi ci przygnieie —
Kiedy od wszystkich wzgardzona, wy$miana
I biczem $miechu ze siota wygnana
Pojdziesz si¢ tuta¢ pomiedzy obcemi.

Ha — co ja wtedy z toba i z nim zrobig?
Wiesz? przygotuj¢ Slubne loze w ziemi
I ciebie z panem pozeni¢ cho¢ w grobie.

Koniec alitu pierwszego.

AKT DRUGTI.
SCENA PIERWSZA.

W mieszkaniu Wlodzimierza w Warszawie.— Wlodzimierz
siedzi w fotelu, Jerzy chodzi predkim krokiem.

JERZY (stajgc)

Wige ci si¢ pytam jeszcze raz ostatni,
Czy szczerze myslisz rzuci¢ zwiazek bratni?
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WLODZIMIERZ.
Tak jest moj Jerzy.
JERZY.

Coz Pulawski powie?
Co me¢zny Sawa, gdy si¢ nagle dowie,
Ze ten co prawie przewyzsza go meztwem
Co si¢ odznaczyl nie jednom zwyeigztwem
Dzi$ odstepuje!

WLODZIMIERZ.

Ale ja tak dhuzdj
Zy¢ nie potrafie — mnie to meczy, nuzy.

JERZY.

Mgczy cig — nuzy? Ty$ taki wytrwaty,
A zycie nasze, zyciem czynu, chwaty,
Same wspomnienia drogie nam zostaly!
Pomne, gdym wracal po nocndj wyprawie
Zwalczywszy wroga o potrdjnoj sile,

Jak nasz Putawski powital mnie mile
Bratnio, serdecznie — az ze lzami prawie.
Lub jak to mito kiedy w nocy stalem

Na czatach — duszg i cialem stuchatem
Baczny na odglos po rosie lecacy

Czy to nie hasta nie wraze okrzyki?
Okiem patrzytem w kazden punkt Swiecacy
Czy nie kozacze btysna si¢ tam piki?

Az tu...

WLODZIMIERZ.

Na czatach razem postawieni
To wy najpilni¢j $ledziliscie wroga,
A moje oko w blekitnéj przestrzeni,
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Tongto dojrze¢ chcac samego Boga,
Albo tez teskna biegneto powieka

Po ziemi smutnéj, pustéj i nieznandj
Gdzie$ na brzeg Dniepru, daleko, daleko
Do Ukrainy, do mojej kochandj.

JERZY.

Ha, juz nam szkodza twe bledne marzenia,
Gdy za to w chwilach boju, po$wigcenia,
Twojego meztwa dajesz nam dowody
Lecac do walki jak gdyby na gody.

WLODZIMIERZ.

Czasem sam niewiem co si¢ ze mna dzieje,
Raz bitwy wrzawa i krwia odurzony,
Zwierzgcem meztwem nagle rozszaleje.
Rzucam si¢ w walke bezmyS$lny, szalony,
Goni¢ ¢me¢ wrogdéw co podle ucieka,

I stosy trupéw zostawiam, i dal¢j

Pe¢dze¢ niewstrzyman, az z stgpionej stali
Krew wroga plynac na ziemie mi $cieka,
Powracam do was, do ciebie moj bracie
Wy mnie pytacie, dton krwawa S$ciskacie
Czyn moj nagradza¢ chcecie wieficem stawy,
Pijecie zdrowia, a w pos$rdd biesiady

Ja zdziwion patrz¢ ze po rzezi krwawdj
Glos$n¢j radosci na was tylko $lady.

Mysle 1 czolo nagle si¢ ostudza,

I moje usta nie dotkng pucharu

Ze zwierzgcego krwi chciwego zaru,
Nadziemski cztowiek wemnie si¢ rozbudza.
Cierpi okropnie piekielne katusze,
Zabitych wrogéw jecza przed nim dusze,
Krew ich, na serce sptywa mu ze stali,
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Kropla po kropli i strasznie je pali
Bo on si¢ czuje tych zabitych bratem.,

JERZY.
Bratem moskali!!!
WLODZIMIERZ.

Nazwij mnie waryatem
Lub jak chcesz Jerzy — ale ja tak czujg.

JERZY.

Tego wszystkiego dobrze nie pojmuje,
Pamigtam tylko stowa ksigdza Marka,

Co raz w prorockim powiedzial natchnieniu:
»Ze naszych zbrodni przepeiniona miarka,
Ze i8¢ nie moze kraj nasz ku zbawieniu.
Chyba okupim te zbrodnie i winy—
Morzem krwi wrogow®. Pamigtaj jedyny
Te Swigte stowa, a wtedy na S$wiecie

Nie bedzie wigkszéj dla ciebie rozkoszy —
Jak gdy twa noga pier§ wroga przygniecie
I czarng piektu dusze z ni6j wyptoszy.

WLODZIMIERZ.

Nie, nie, bo Pan Bog wszystka krew wylang
Zrzuci na $wicta mej ojczyzny glowe,
Bo ci pobici z swych grobow powstana
I jak upiory moje usta plowe
Przycisng do ran, do serca mej matki
I pi¢ krew beda, ssa¢ zycia ostatki,
Az upasé musi.
JERZY (oburzony).

O bluznisz na Boga',
Tak byé¢ niemoze — by¢ nigdy niemoze!
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Myzby$my mieli pas¢ pod stopy wroga
Kiedy nad nami laski Bozej zorze,

Gdy$my pod Panny Naj$wigtszej opieka?
Wierzaj — upadek nasz jeszcze daleko

Bo cho¢ dzi§ mniejsze obroncow zastepy,
Gdyz jedni w grobie zlozyli miecz tgpy

I sami legli, a drudzy odbiegli,

To znowu inni rycerze si¢ zbiegna

Na imie Maryi, pod cien j¢j sztandaru,

I znéw jak pierwej obozem zalegna

Szerokie btonia pod murami Baru.

A nasz ksigdz Marek z krzyzem Chrystusowym
Stanie przed niemi, proroczy, natchniony,
Natchnie ich nowa wiara, duchem nowym,

I pojdzie walczyé¢ zastgp niezwalczony!

WLODZEMIERZ.

Bodaj tak bylo — ale czego$ Jerzy
Mimo moéj woli to serce niewierzy,
Niemoze wierzy¢, i szepce tajemnie
Ze marna walka .

JERZY.

A cho¢by daremnie!
i.o przez Ocean szeroki poptyniem;
Do brzegow $wiata nowego zawiniem,
A lud si¢ caly wysypie na brzegi
Wita¢ wygnancéw u wolnosci bramy,
I w jego znowu staniemy szeregi
Za jego wolnos$¢ zycie nasze damy.
I tak po wolnej be¢dziem stapaé ziemi
Be¢dziem oddycha¢ piersiami wolnemi
Poki z nas kazdy do or¢za zdolny
y¢ b§llzie wolny albo umrze wolny.

15
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WLODZIMIERZ.

Zawsze ogledniej dziata¢ nam wypada
Bo zapal zbytni a Zle zrozumiany
Wigcéj zaszkodzi niz rozmys$lna zdrada.
Tu trzeba mysle¢...

jerzy (zZywo).

Lecz bracie kochany
Dziata¢ nie mys$le¢ dzi$§ trzeba. Moj Boze
Co to myslenie twoje dopomoze?
0 my$l jedyna gdy Ojczyzna kona,
W sercu — a w szabli jedyna obrona.

WLODZIMIERZ.

Lepiejby przesta¢ tej domow¢j wojny
A nardd tylko swa godnos$cig zbrojny,
1 krol...

JERZY-.

Jaki krol? Ten stolnik Litewski
Ten uzurpator, intrus, co nie umie
O wtlasn¢j sile chodzi¢, lecz moskiewskicj
Wielki¢j Carycy trzyma si¢ spodnicy
Jak mate chlopi¢! O czyz on rozumie
Co to panowac? On siedzi na tronie
Bawi si¢ bertem, a powodzia szumi
Ponad nim klatwa Boga i przyszlosci,
A w kraju wojna, w krwi i we tzach tonie
Ta czeladz biala — a on sprosit gosci
Z poinocy krukow i sgpoOw gromade
By im czartowska wyprawi¢ biesiade,
Z ciat potopionych.
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WLODZIMIERZ.

I ja tak sadzitem
przeciw niemu wraz z wami walczylem,
Lecz dzisiaj kiedy zobaczytem z bliska
Swiatto co kregiem przy tronie potyska,
To grono mezéw uczonych tak $§wietne,
tego krola oblicze szlachetne,
Gdzie rozum dowcip i dobro¢ aniola
Rozum z powaga jasnieja, z nad czola
Wtedy raz pierwszy siebie zapytatem
Czemu ja dotad przy nim nie zostalem
By z nim pracowaé¢ nad kraju zbawieniem,
I $wieci¢ jednym cho¢ bladym promieniem.
Wsréd téj swiattosci rozumu i cnoty
Co ma rozpedzi¢ narodu ciemnoty.

Jerzy (niecierpliwie).

Kiedy cig¢ tionu ol$nit blichtr falszywy,

To badzze zdrow mi, i badz mi szczegsliwy

Jak byé¢ mozesz. Lecz przepas¢ przed toba,

Nie przepas$¢ nieszczg$§¢, te znies¢ wszystkie mozna ¢
Ale wystepku ta otchtan bezbozna

I walka wielka nie z wrogiem lecz z soba.

WLODZIMIERZ.

Z soba? Czym ja juz nie zwycigzyl siebie
Czym wam juz wszystkich uczué¢ nie poswigcit?

JERZY,

Prawda moj drogi — lecz ostrzegam ciebie

Ze ci¢ tu szatan rdéznie bedzie necit,

Gdy wejdziesz w zycie dotad ci nieznane,

W $wiat nowy zludny, gdzie blaski i wonie,

Gdzie zwodna pigknos¢ w wszech wdzigkéw koronie,

15~
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Nowa rozkosza twe serce pijane

Padnie bez sily, bez mysli i woli,

Chytry Dnch zlego je wtedy podniesie

I nim si¢ zbndzi to juz je uniesie

W ciemna kraing wystepku, niedoli.
Stuchaj bo ja znam dworacze usmiechy,
Znam te syrenie i §piewy 1 wdzigki,

I jam w $miertelne oplatat si¢ grzechy,
Duszem mial wydaé¢ na piekielne meki —
Lecz si¢ zbudzilem i meznie walczytem,
Serce i piersi rozdarlem, skrwawitem,
Przeciem nie upadt — o byt to boj ciezki...

WLODZIMIERZ

Kiedy ty z niego wyszedle§ zwycigzki
To i ja mysle.

JERZY.

Tutaj ci¢ tajemne
Otocza spiski jak miny podziemne;
Nie trzeba tutaj me¢ztwa i orgza,
Bo zdrada walczy, i zdrada zwycigza —
Lepi6éj na tlumy Moskali uderzyé
Nizli z dworakiem w intrygach si¢ mierzy¢.
[chodzi predko).
A ten szambelan, i ten Wojewoda
Co ci¢ tak wabig! Oj szkoda ci¢ szkoda,
Zeby$ sic musiat sta¢ ich pastwa marna.
Strzez ze ci¢ Boze przed iph dusza czarna.
[patrzy do okna~).
Ot znowu idzie! ja tu juz nie bawig
Badz zdrow moéj Wtodziu.

[zegna uScisnieniem Wlodzimierza i wychodzi’).
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SCENA DRUGA.
W todzimierz (sarn).

A w sam czas mi prawie
Ten pan szambelan! codzien, co godzina
Tutaj przychodzi. C6z ja tu poradze,
Jakze z nim zerwaé, jakaz daé przyczyng?
On ma nademng jaka$ dziwng wladze
Z ktorej zda¢ sobie rachunku nie umiem
Stuchaé¢ go musze — Czemu? nierozumiem.
Ja jego nizszo$¢ od siebie poznaje
I czuje dobrze ze gdy przy mnie staje,
Dusz¢ mi stoni jaka§ chmura ciemna
Raz musi znikna¢ ta wtadza tajemna,
Ja si¢ uwolni¢. Tak bedzie najlepiej,
Za juz mnioj grzeczny bede nizli bylem,
Przecie spodziewam si¢ ze si¢ odczepi,
Gdy pozna jawnie ze mi nie jest mitym.

SCENA TRZECIA.

Szambelan wchodzi i wita zserdecznoscia affektowang Wtodzi-
mierza ktory ciagle jest obojgtny.

SZAMBELAN.
Bon jour! jak si¢ masz, jak si¢ masz mdj drogi!
WLODZIMIERZ.
A — a — dzien dobry.
SZAMBELAN.

Ledwo btysty zorze
Ja rzucam moje sybaryckie toze,
I spiesze¢ w twoje tak goscinne progi,
Taka sympatia ciggn:e mnie do siebie
Ze odkad tylko bawig¢ tu w Warszawie,



—- 230 -

Tom juz przy tobie szczg¢$liwy jak w niebie
Ale bez ciebie zy¢ nie moge prawie.

WLODZIMIERZ.

Dzigkuje¢ bardzo.
SZAMBELAN.

To nie komplementa
Parole d'honneur — To jest prawda $wigta.
Ale tu widzg¢ go$ci miates wprzody
Wtadnie si¢ troch¢ na wschodach wstrzymalem
Patrze, wychodzi jaki§ czltowiek mtody,
Z wejrzeniem groznem, i dumnem i $miatem
Azem si¢ przelakl, az uciekaé¢ chciatem!

(z ironig)

Bo to byl Barski konfederat dzielny
Zbawca Ojczyzny a modj wrdg $miertelny.
Nie wiele my si¢ wprawdzie z soba znamy,
Ale tak juz co$ do siebie cierpiemy
Ze gdy si¢ kiedy ze sobg spotkamy
To takiem okiem na siebie spojrzemy

Ze — az si¢ spoce, tak si¢ bardzo boje.
WLODZIMIERZ.

Czemuz?

szambelan (Smiejgc sig.)

A gdyby dobyt szable swoje
Przed ktéra tyle juz wrogdéw pierzchato,
Céz by si¢ z biedna mg persong stato!
Barscy panowie to prawdziwie stawni!
Niech si¢ schowaja bohaterzy dawni
Jakim jest dzisiaj pan Zastawski Jerzy.
Mata roznica miedzy niemi lezy
Bo co innego jest ojczyzne¢ bronié
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A inna wichrzy¢ — piersiami zastoni¢
Kréla — a w niego morderczo ugodzié¢
Inna rzecz rany narodu tagodzic,
AL

WLODZIMIERZ.
Szambelanie!

SZAMBELAN.

A — a zapomnialem

Ze$ takze z nimi byl w stosunku matem.
WLODZIMIERZ.

Nie matym — z nimi wraz ciggle walczylem
I zte czy dobre ich losy dzielitem.

SZAMBELAN.

Doprawdy! proszg¢! lecz kté6z by mogl wierzy¢

Zeby$ na prawde chcial takze naleze¢

Do $miesznéj wojny gdzie mnich byl na czele

Réznorodnego a ciemnego tlumu.

Gdzie miast odwagi, i miasto rozumu

Li fanatyzmu i przesadow wiele,

Gdzie okrzyk boju byt pono: Hosanna —

I jak styszalem glownym jeneratem

Byta procz mnicha i Najswigtsza Panna.
(Smieje sig¢ iv glos.)

mWiodzimierz (na stronie.)

Ha juz doprawdy brak mi cierpliwosci
Lecz on w mym domu — prawa gos$cinnosci
Swietym mi robig kto wstapil w me progi.

SZAMBELAN.

Ha, ha, ha, tylko zwaz sobie méj drogi
Ze my znéw w $rednie powracamy wieki,
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I co w przesztosci zgineto dalekiej

Co niegdy$ pickne dzi§ zgnitlo w jej grobie
My teraz znowu odkopali sobie

I... postawili na ottarz... upiora!

Ah biedna Polska! a to wtasnie pora
Kiedy si¢ zachod przesadow pozbywa
Posag religii ze $miechem obala

I filozofia z wigzoéw si¢ wyzwala,

U nas... Doprawdy ze nas to tak gniewa
Nas filozofow, ze az si¢ rumienieni

Gdy nas Polakow kto nazwie imieniem.

W todzimierz (oburzony.)

Wigc si¢ ojczyzny twojoj $wigtd] wstydzisz?
Wigc w $Swiete] wierze tylko przesad widzisz?
A wiara zywa ta az w niebo wzrosta,

I ludzko$é cata swemi skrzydly wzniosta,

I coraz wyzej wznosi i przemienia —

Az ludzkos$¢ zrzuci krew i ziemskie katy,

Szata si¢ natchnien odzieje z promieni,

W wieniec swo6j wprawi lez czystych krzysztaty,
I z palma cierpien z pokornie schylonem
Czotem uklgknie tam przed Ojca tronem.

SZAMBELAN.
(nuci sobie cos pod nosem a potem pyta nagle.)

Podobno cuda jakie$cie widzieli ?
WLODZIMIERZ.
Tak jest, widocznie Bog wtedy byl z nami.
J | e
SZAMBELAN (smieje sig.)
Ale nie bardzo waleczni Anieli

I Matki Boskiej miecz musi by¢ tepy,
Kiedy niebianskich zolnierzy zastepy *
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Co przed Pulawskim w awantgardzie stali
Musialy pierzchnaé¢ przed kula Moskali.
Oj jabym takze chcial widzie¢ cud jaki!

WLODZIMIERZ (z pogardg.)

Ty niedowiarku, $§miatby$ cudu zadac?
Chcialby$ wpatrywaé si¢ w niebieskie znaki
Chcialby$ aniotow oblicze ogladac,

A masz ty serce czlowiecze ws$rdéd tona ?
A w temze sercu bijez krew czerwona?
Cuda, sa tylko dla 6cz wiernych tlumu,
Ale oczyma zimnego rozumu

Cudu nie ujrzysz — chyba Baltazara
Plomienna r¢k¢ w dniu ostatnim trwogi
Gdy ci napisze: Dla bluzniercy kara!

SZAMBELAIT.

O za cud taki dzigkuje modj drogi!

A ten ksiadz Marek cudotwoérca nowy
Byt zdaje mi si¢ troch¢ za surowy,

Nie dos$¢ ze si¢ sam dyscyplina chlostat,
Deez ma podobno nie jeden z was dostat.

WLODZIMIERZ.

Lecz Szambelanie wszystko blednie widzisz
Z naj$wigtszych rzeczy zimno drwisz i szydzis:
A nawet nie wiesz jak i co to bylo.

SZAMBELAN.

Byto tak czy nie, wychodzi na jedno
Kiedy tak moéwia. To troszke nie mito
Gdy si¢ z nas $mieja; a tg sprawe biedna
Tak obroécili juz w $mieszno$¢ na dworze
Kroéla, ze kazdy dodaje co moze

I $wiat nasz pigkny Panowie i Damy,
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Z konfederatow tych zabawke¢ mamy.

Szczgsciem dla ciebie, ze Czy niewiedzieli

Ze$ tam byl takze, czy t6z zapomnieli,

Lecz jestes wsze¢dzie tak dobrze widziany,

Wszedzie lubiony, wszg¢dzie wyrywany

Zwazatem wczoraj zajate§ rozmowa

Ksig¢zniczke Ize, ksigzng¢ Augustowa,

Niezty poczatek!

(bierze go za rek¢ i moioi tonem szczerosci.)

Juz raz zobaczytes

Gdzie zrodlo szcze$cia, to go nie porzucisz —

Kiedy mtlodosci dlugi optacites

Do dawnych szalow nigdy nie powrocisz.

Zrobi si¢ teraz inny czlowiek z ciebie

Nie ten co modli i marzy o niebie,

Ale co umie sam sobie poradzié

Bez Boga modtow, dla siebie sprowadzié

Niebo dla siebie. Tak, juz ci nie trzeba

Modla kotataé¢ do prdéznego nieba.

WLODZIMIERZ.
Wigc juz i Boga istno$ci zaprzeczasz?
SZAMBELAN.

Boga? na prawde¢ ze mnie zndéw roz§mieszasz!
Wszak filozofia nie jest wcale zerem,
A filozofi z swym wodzem Wolterem
Religi¢ nasza za bl¢dna uznali
I... Pana Boga zdetronizowali.
(Smieje sie.)
A nota bene z tak wzniostego tronu
Z tej Jeruzalem, z gdérnego Syonu
Spas¢ na dot to trza kark skregci¢ koniecznie.
Ale bo roialze panowaé juz wiecznie
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I rzadzi¢ $wiatem kiedy taki stary?

Lepiej podobno bez Boga i wiary.

Wiesz co i w Polsce, takze tak trza zrobié,
Ale lud wprzody trzeba przysposobié.

sWLODZIMIERZ.

0Odja¢ ludowi jego $liczng wiare

Co mu jedyna slodzi zycia czare,

Co goi rany $miertelnego grotu,

Co mu uzycza swych skrzydet do lotu,

3y po nad ziemskie wynidst si¢ cierpienia ?

SZAMBELAN.

Alez to tylko utuda, marzenia!

Juz ci puch mezki czerni si¢ na twarzy
A mys$l si¢ twoja jeszcze nie odwazy

I§¢ wolno sama; jeszcze niewyrosta

Z pieluchéw ducha, z przesadow, tancucha
Nie $mie i§¢ tam gdzie prawda naga wzniosta
Panuje sama bez wyzszego bodstwa.

Hm, hm, religija potrzebna dla mnodstwa!
Lud biedny! jemu religii potrzeba!

Ej, nie religii lecz migsa i chleba —
Materyalnego bytu polepszenia

Ale nie jakiej$ tam duszy, sumienia,
iiiedy lud glodny, kaz mu summe $piewaé
Kiedy lud nagi, lata si¢ spodziewad
Kiedy lud pada znuzon ci¢zka praca,
Moéw mu ze za to w niebie mu zaptlacg!

O, my tu wszyscy$smy filozofami,

I ty tak bedziesz ’byle dtuzéj z nami.

A jesli mi si¢ wprowadzi¢ ci¢ uda

Na nasze stawne Czwartkowe wieczerze,
Zobaezysz nowe, lecz prawdziwe cuda ’
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Bo¢ tam si¢ wielkie namaszczenie bierze,

By w krotkim czasie by¢ glosnym przed $wiatem,
Esprit-fort, geniuszem, madrym literatem,

Kto tylko ezem chce!

WLODZIMIERZ.

Bardzo ci dzigkuje,
Ale sit ducha na tyle nie czuje
Zebym moégt zasigé¢ w tak uczonem gronie.

SZi\MBELAN.

Pegaza tylko nam mie¢ trzeba konie

By do naszego dosta¢ si¢ Parnassu.

Tylko tam sobie prz; gotuj zawczasu

Jaki madrygal, ode¢ lub wierszyczki,

Do panskiej suczki albo rg¢kawiczki,

Jaka sielanke o Chloi, Glicerze

I o Damonie przynie§ nam w ofierze,

A krol z uSmiechem twe wiersze pochwali,
Moze dotknigciem re¢ki cig uswieci,

I twa renom¢ na wieki utrwali

Ze w potomnosci zyé bedziesz pamieci —
I aureola taka ci¢ otoczy

Ze zwrbcisz na sie wszystkich pieknych oczy.

WLODZIMIERZ (7 ironig.)
Nazbyt los $wietny — nazbyt wielka stawa!
SZAMBELAN.

To ci¢ nie ne¢ci? motylu, motylu!
Dla ciebie widz¢ juz nasza Warszawa
Ma jedna rézg¢, wsréd cudnych réz tylu!

WLODZIMIERZ.

Kogbz ?
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SZAMBELAN.

Heleng — No prawda ze $liczna,
Egzaltowana, troszke romantyczna,
Wilasnie dla ciebie.

WLODZIMIERZ (z Zywoscig.)

Cicho! moze przecie
Masz na dnie duszy jakie uczué¢ kwiecie,
Moze twe serce matke zapamigcta,
Moze tw¢j siostry drogie ci wspomnienia,
Moze kochanki pamig¢é ci jest $wicta,
To ci¢ zaklinam: tego mi imienia
Tchnieniem nie kalaj!

SZAMBELAN.

Gniewa¢ ci¢ nie chciatem
Lecz ze si¢ kochasz dawno uwazalem.
Juz nie wypieraj si¢ prosze¢, daremno!
A wojewoda mowil wczoraj zemna,
Ze ma by¢ tutaj. Ot wtasnie przybywa.

W todzimierz (poniewolnie.)

Ojciec Heleny!

SCENA CZWARTA.

Ciz sami, Wojewoda wchodzi, Wlodzimierz wychodzi ku
niemu i wita.

WLODZIMIERZ.

Jakaz mi szczgsliwa
Gwiazda dzi§ §wieci ze Ci¢ witam Panie!

wojewoda (siadajgc.)

Chciatem ci zlozy¢ me uszanowanie
I stuzby moje.
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SZAMBELAN.

Ot wlasnie w tej chwili
W matej my sprzeczce z Wtodzimierzem byli —
Na Wojewod¢ zdajmy si¢ w tej mierze.

W todzimierz (zmieszany.)
Lecz po coz trudzic?
szambelan (do Wojeioody).

Ja mu radz¢ szczerze
Aby tu zostal. Tu mu pokazuje
Jutrzenke¢ szczescia, taske obiecuje
Krélewska, imie rozglosne u $§wiata,
Swietne tryumfy, zabawy, rozkosze,
To wszystko mato — on wszystkiem pomiata,
A c6z wickszego, §wietniejszego prosze?

WOJEWODA.

Ha c6z dziwnego, kazdy ma swe zdanie.
WLODZIMIERZ.

Lecz wasze jakiez? Zdanie wasze Panie?
WOJEWODA.

Ha, zdania starych nie chcg stuchaé¢ mtodzi,
Lecz me zasady mdj zywot dowodzi,

I mysle ze kto chce i§¢ droga cnoty,

Nosi¢ prawego imie patryoty,

Niech stanie wedlug cnych ojcow zwyczaju,
Przy krélu. Lecz wasn roznosi¢ po kraju,
Naréd buntowaé, bratnie zwiazki zrywac,

A co najgorsza na pomoc przyzywacé

Dzicz muzulmanska? To nie droga stawy
Tak nie postapi syn ojczyzny prawy.



wody. W glebi drzwi do salonu,
Helena ubrana pieknie leez zupelnie poje-
sukni siedzi w fotelu zamys$lona i smutna.

lewo do pokoju Heleny.
dynczo w czarnéj
w sukni bialéj niosac w reku biala réze i
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WLODZIMIERZ.

Ah panie moze ja zbladzilem, ale...
WOJEWODA.

A ja zbyt zywo moéwilem w zapale
Przepraszam — Panie, raczze mi darowac
Bo kto swych bledow zaczyna zatowacl
Pewnie naprawi.

WLODZIMIERZ (z Zywoscig.)

Odtad zyciem ealem
Zmaze te bledy.

wojewoda (wstajgc.)

Wtasnie prosi¢ miatem,
Niech dzi§ Pan Hrabia u nas wieczoér bedzie.

WLODZIMIERZ.
To nazbyt taski.
WOJEWODA.

Bedzie mate grono

Samych przyjacioét, a ciebie w ich rzedzie
Pozwd6l by odtad takze policzono.

(iegnajq sig.)

SCENA PIATA.

Scena przedstawia wytwornie umeblowany pokéj w domu Woje-

whiega wesolo.

ANNA.

Helenko moja, jeszcze$ nieubrana!l

na prawo do innych komnat, na

wianek niezapominkdw
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A goscie pewnie si¢ zjada nie dilugo,
Ja bo si¢ stroj¢ od samego rana,
Bior¢ girland¢ to jedng to druga,
Odrzucam wstazki, odmieniam bukiety,
Jako$ nie moge skonczy¢ toalety.
Az w koficu mi juz i kwiatoéw niestato,
I teraz niewiem czy wzias¢ roz¢ biala
Czy niezabudek malenka rownianka
Ozdobi¢ wlosy.

{staje przed, lustrem i ubiera si¢ to roze.]
., Czy w roézy mi ladnie?
Patrz ze Helenko.

HELENA.
Slicznie c¢i kochanko.

ANNA.
(ubierajgc Heleng w niezapominajki.)

To mezabudki tobie wzias¢ wypadnie
Jakze er slicznie, przy zlotych warkoczach,
Wad $meznem czotem przy bigkitnych oczact

HELENA.
(wstaje i predko zdejmuje kwiaty.)

r*i? ~ Die dawal mi kwiatow pamiatek!
r/l Przesz}osci mogta przerwacé watek,
Odyby$ znalazta zapomnienia ziele

Mozeby jeszcze rado$¢ i wesele

yty mi w zyciu. Ten wianek wez sobie,
Moja Anusiu, mnie daj ré6z¢ blada

Bo, takie kwiaty zwykle tylko ktada
fepiacéj dziewicy na cichutkim grobie.

ANNA.

Moja Helenko, co znaczy ta mowa
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Wposrod nas wszystkich, ty jedna krolowa,

I jeste$ stoncem na tutejszem niebie,

Mtoda, przesliczna, widzisz koto siebie

Sam kwiat naj$wiezszy warszawski¢j mtodziezy
Co wiernem sercem, u stop twoich lezy

A ty dla wszystkich zimna, oboj¢tna,

Ale tem samem tern bardzidj pongtna,

Glucha na zale westchnienia i je¢ki

Zadnemu nie dasz ni stowa, ni reki,

Gdzie tam zaledwie spojrzy¢ na nich raczysz.

HELENA.
To ty ich pociesz.
ANNA.

Zobaczysz, zobaczysz!
Ze ich od ciebie odciggne powoli.
Bo tez doprawdy ze az serce holi
Taka$ okrotna — i ja bym si¢ prawie
Za twe ofiary na ciebie gniewala,
Gdybym zbyt pusta ciggle nie myslata,
O samym tylko tancu i zabawie.
Ale mnie dosy¢ kiedy z twych czcicieli
Ktoéry nas z soba, tak réwno podzieli;
Za toba wzdycha — a zemna tancuje.

HELENA.

Niech ci si¢ zycia zlota uitka snuje
Dtugo tak jeszcze!

ANNA.

Teraz juz zgaduje!
Czemu$ tak smutna, i juz si¢ nie dziwig,
Kochasz si¢ skrycie! Czy tak jest prawdziwie?
Czy oboj¢tnos¢ twa tylko udana?
16
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0 powiedz ze mi Helenko kochana.

No, powiedz ze mi — ja taka ciekawa
Zwierzenia twego. Kto téz zdobyl przecie
Serce kobiety najzimniejszej w $wiecie?

Czy to nie oczy ksigcia Stanistawa?

Oczy Zygmunta!., czy tez... juz wiem pewnie
Wtodzimierz! ten wzrok tak smutno i rzewnie —
A tak wymownie na ciebie patrzacy,

Ten Ukrainiec o niebie marzacy,

Co w chwili boju jakby calkiem inny

Sam za tysigce waleczny i czynny.

No cb6z czy zgadtam ?

HELENA.

O wecale$ nie zgadla
U mnie na duszy taka cicho$¢ siadta
Ze ni wejrzenia, ani dumki smetne
Mi j¢j nie zniszcza.

ANNA.

O jakzem nie rada,
Ze twe serduszko takie obojetne.

HELENA.

Czemu?
ANNA (figlarnie.)

Bo moje serce mi powiada
Ze tak niedtugo bedzie bujaé sobie,
Nuz si¢ zakocha¢ wkrotce mi wypadnie
A tu nie umiem — ot6z begdzie tadnie.
A tak miatabym przecie przyklad w tobie
Jak to nieznacznym westchnieniem o$mielié,
Jednem poétstowkiem znowu rozweseli¢
Jednym u$miechem niebo mu otworzy¢,
1 znowu zniszczy¢ nadziej¢ mitoSci.
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Ho, ho, ho, mam ja jak widzisz zdolno$ci,
Do t6j nauki, lecz by lepi¢j byto...

HELENA.

Same ci zarty w mys$li, o moj Boze!
Lecz zartuj dal¢j mnie to stucha¢ milo.

ANNA.

Ja od dziecinstwa chowana w klasztorze
W modtach i pracy — myslg bieglam nieraz
Na take¢ zycia, po kwiaty uzycia,
Po za te mury, do ludzi, do §wiata —
Terazem wolna i szczg¢$liwam teraz
Wige chece uzywaé wszystkie kwiaty zrywac.
(a udang powaygq.)
Bo to nie stoja przecie mlode tak
Lecz predko ptyna, a z kazda godzing
Ja coraz starsza — jak si¢ zastarzeje,
Bede w klasztorze za ma grzeszna duszg
Mowié pacierze.
(Heima si¢ usmiecha.)

A ona si¢ $mieje

Jak widzg zetonie!

HELENA.
Juzei $miac si¢ musze
Jak o staroSci moéwisz i klasztorze.

ANNA.

A to mi o tern mowi¢ nie do twarzy?
Czy moze wczesnie? Ja rdéznie probuje
By ci¢ rozerwac jako$ si¢ udalo,
Trzpioczg si¢ ciagle, smieje sig, postoje,
Nic nie pomaga! To filozofuje¢
I gadam madrze, tak jako przystato
16-
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Juz na osobe¢ dojrzala, przejrzala,
Bede godzinki i litanije $piewac,
Ja bede¢ nawet tabaczke zazywacd,
Byle mi zniknal ten cien z twego czota,
Byles mi byta szczesliwa, wesotla,
Jak ja Helenko!
(catuje Helenke.")

HELENA.

O mdj trzpioeie mtody
Daremnie — moj¢j mingl wiek swobody
Czemu? niepytaj, pozniej, po6zni¢j moze,
Cala mg dusz¢ przed toba otworze,
Teraz idz, baw si¢... bo rnuie to przyjemnie.

ANNA (smutno.)

O juz nie takie przecie dziecko zemnie,
Jak sobie myS$lisz. Ja tak kocham ciebie,
Jak siostrg, wigcej! jak matke, o wigcej!
Jak by aniola, ma patronk¢ w niebie,

O jeszcze wigcej 1 jeszcze gorgcej!

Bo$§ mnie wroécita do zycia, do $wiata,

Bo mnie sierocie biednej i$¢ kazali

Zywéj do grobu, bo klasztorna krata

To glaz grobowy. A z za krat tych dalej
Mys$l mtoda biegta do zycia swobody

Serce pragneto majowej pogody,

Kwiatéow i rosy blekitow bez konca,
Ludzki¢j mitosci, i $§piewow, i stonca.

A tam w$réd murdéw stonca, nieba mato —
lam $piew pogrzebny — tam oczy spuszczone,
Ni czuciem skrzace, ni zami zroszone,

Ale tak szklanne jakby juz nie zyly _
Serca tak ciche jakby juz nie bily —

A ty aniele mnies si¢ uzalila,
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Ty$ mnie ptaszynie klatke otworzyla,
Wzigta§ do siebie tobiem wszystko winna
Tom twe cierpienia cho¢ dzieli¢ powinna,
A ty samotnie powolne tzy saczysz

Do tylu task twych t¢ jedna dotaczysz
Ze mi juz wolno bedzie ptakaé z toba.

HELENA.

Jabym o dzieci¢ ma wtasng zatoba
Ciebie smucita! Chyba gdy nie zdolam
Znosi¢ juz sama to ciebie przywotlam.
Teraz chcg uzy¢ tego przekonania

Ze moja luba, moja stodka Ania
Szczes§liwa catkiem. Kochaneczko moja
Bedziesz si¢ bawi¢? Ta swoboda twoja
To moje dzielo — czyz daremnie prosze?

ANNA (ociera 1izy.)

Juz mi nie tance, juz mi nie zabawa
Teraz na mys§li! Juz wszystkie rozkosze
Dzisiejsze za nic!
(idzie ku oknu.)

Alem tez cieckawa
Czy bedzie dzisiaj Pani Augustowa
Wiesz, po tych plotkach — Ksi¢gzna Adamowa
Czy zaproszona? Ab, juz goscie jada!
Patrz si¢ trzy karet, z najwicksza parada,

(biegnie przed lustro.)

A nieskonczona moja toaleta,
Jeszcze perelki, jeszcze bransoleta,
Jeszcze diadem z rubindéw nad czoto,
Jeszcze szaliczek gazowy na szyje,
A potem stang w tanecznikow kolo,
Hop, hop, mazurka! az mi serce bije,
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Na t¢ mys$l samg, az mi dusza skacze!

(wybiega skaczgc i nucgc mazurka.)

SCENA SZOSTA.

Helena sama patrzy za nig z smutnym us$miechem.
HELENA.

A moje serce cicho, smutno ptacze
Za §licznem wczoraj! Bo dzisiejsze zycie

Smutne — jak smutne catunu nakrycie,
Jak dzien bez stonca — jak wiosna bez kwiatow,
Gaj bez slowika — jak nieba obszary

Bez onych gwiazdnych i stonecznych §wiatow —
Tak, po speilnieniu okropn¢j ofiary
Mtode me serce,

(po chwili.)

A teraz, tez, zalu
Ciche strumienie sptyncie mi gigboko —
Bo ja to przecie dzi$ krélowa balu!
Us$miech na usta, jasny promien w oko
Dowcip niech lekkim motylem przelata,
Udanie czoto osunie zaslona
Pized szklannem, bystrem, zimnem okiem $§wiata.
Bo gdyby $wiat ten spojrzal mi wglab tlona,
Toby si¢ zasmial, toby ze mnie szydzit,
Albo litosci jalmuzng mi rzucit
Bo ja zdradzona — bo ja — pogardzonal!
Bom ja kochata — a on znienawidzil!
Bo on ma r¢ke¢ od siebie odrzucit
Jak lis¢ zwiedniety! Oh biednaz ja biedna!
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SCENA SIODMA.
HELENA, WOJEWODA (wchodzi).
WOJEWODA.

Céz tu Helusiu robisz sama jedna,

IdZ ze si¢ ubra¢ moje drogie dziecig

A potem z Anng do sali przyjdziecie
Przyja¢ taskawych i dostojnych gosci.
Coz to Helenko, znowu cien zatosci
Nad czotem zawist? O dziecko kochane
Znowu rozdzierasz zagojona rang,
Znowu wspominasz o moja jedyna,

Ze jeszcze zemsty nie przyszla godzina.

helena (skladajgc rece).
Tylko o zems$cie nie mow ojcze stowa.
WOJEWODA.
To badz wesota.
HELENA.

Juz jestem gotowa
By¢ tak wesotg jak gdy dzieckiem bytam,
Gdy na kolanach twoich si¢ bawitam.
Nie chce pamigta¢ nic z mojoj przeszlosci,
Procz twoich pieszczot Ojcze, twdj mitosci,
I za to bedg placi¢ ci sowicie,
Usmiechem szczg¢sécia cale twoje zycie.

WOJEWODA.

Ten usmiech tylko bolesnem skrzywieniem,

W oczach lzy tgcza, pod szczg¢s$cia promieniem.

O nie wiesz dziecko... Bog tylko wie w niebie

Co to za m¢ka mnie tak widzie¢ ciebie.
(odwraca si¢ od niej’).
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Dziecko, przez lito§¢ dla mnie, badz szcze¢Sliwa!l

Helena (pieszczotnie).

Bedeg, juz jestem, na czemze mi zbywa?
Kiedy méj ojciec tak dobry, tak Swigty.
(caluje mu regce i wychodzi).

SCENA OSMA.

WOJEWODA (sam).

Biedna dziewczyno, twych bolow przyczyna

Ja to, ja jestem! ja to, ja przeklety!

Mlode twe szczgscie nogami zdeptalem

Ja kwiaty zycia z twoj duszy wyrwatem.

On ja tak kochal... ona go wzajemnie,

Mozeby... ha, juz zatlowaé daremnie.

Ja nie na oslep stawialem me kroki,

Lecz mam przed soba plan wielki gl¢boki

Osiagna¢ musze.

(Wchodzi lokaj otwiera drzwi od salonu ktory przepysznie
umeblowany i oswietlony, zapala kandelabry w komnacie gdzie
si¢ Wojewoda znajduje i wychodzi).

Trzeba witaé gosci

Przywdzia¢ na siebie szat¢ wesotosci,

Oszuka¢ wszystkich 1 wtlasne sumienie.

Tak, to blask ztota, te drogie kamienie,

Ten dzwiek muzyki, co w wonnem $wietlanem,

Drzy tu powietrzu, ten promien wesela

Na tylu twarzach..- widzie¢ si¢ kochanym

Co" krok usciska¢ reke przyjaciela

Widzie¢ ttum drobnych do kolan swych zgiety,

A thum uliczny czcia, dziwem przejety,

To wszystko mnie znow na chwilge ogtuszy,

Trzeba uzywac¢ tych drogo kupionych

Skarbow wielkos$ci, znaczenia — splaconych
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{sttumionym glosem).

Sptaconych... spokojem duszy,

{chodzi powoli zamyslony ponuro).
Byt czas... okropny!., gdy zyciem szalonem
W ucztach, biesiadach, w rozkoszach sp¢dzonem,
Cala po ojcach spuscizng zmamitem.
Znikta, cze$¢ ludzka, i przyjaciol roje,
Zamknigte staty zlociste podwoje;
W domu rodzinnym, tak samotny bylem
Jak smutny puszczyk w ponurem zwalisku.
Stalem przy zimnem i ciemnem ognisku,
Az weszta n¢dza, zimna, blada, sina,
I dton wyciagta, jak matka do syna—
Ja? dzieckiem ne¢dzy!.. Ona mnie tulita
Az dion joj chuda przez piersi si¢ whbita,
Do serca mego i serce rozdarta.
Krzyknalem z bélu — wtedy mi rozwarta
Z trzaskiem na oS$ciez me domowe wrota,
I mnie wygnata, zycie wlec kazata
Zebrzac jalmuzny u cudzego plota,
I wiecznie taknac ztota - ztota - zlota.
A takngé¢ darmo. Ja tak dumny, hardy,
Ja mialem tuta¢ si¢ w §wiecie bez domu,
Po chleb jalmuzny tak gorzki i twardy,
Wyciaga¢ reke! Ale niedo$¢ sromu,
Moja dziecing taka wyniszczona,
Moja gotabke, te moja krolewne,
Mialem zostawi¢ biedna opuszczona,
Na taski ludzkie nieche¢tne, niepewne,
Zeby bogatszym krewnym byta stuga!..
By nig ubogg bogaci gardzili!..
Mysl ta, to megka. Megczylem si¢ diugo
Przezylem wieki cierpien w jedn¢j chwili,
Cala t¢ przyszto$¢ okropna zmierzytem
1, ztota! zlota! zlota wsciekly wylem.
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I... Bog nie zstapil na me wycie gluchy

Ale kuszace zte przybytly duchy,

Stanety migdzy mna, ne¢dza, i cnota.

Dalem im rg¢ke — i wrdcito zloto,

Blaski, dostatki, bez trudu i znoju,

I przyjazn moznych i tlumu podziwy,

Wroécito wszystko przeciem nieszczesliwy,

Bo mam juz wszystko, procz w duszy spokoju.

SCENA DZIEWIATA.
Wojewoda — wchodzi Szambelan.
SZAMBELAN.
No Wojewodo szlachty huk przybywal!
WOJEWODA.
Szczerze ich przyjmie go$cinno$é¢ prawdziwa.
SZAMBELAN.

Masz ze juz wino i1 pasztet gotowy

Powita¢ w progu? Bo to szlachta braty
Taka jak niegdy$ bywata przed laty.
Wszystko w kontuszach z golonemi glowy,
I wasa kreci i podzwania szabla,

Wszystko to méwie ci ma min¢ diablg!

Ze az mnie strach wzigl stangé miedzy niemi,
W fraczku francuzkim z wtlosy kregconemi,
W lekkiem obuwiu i bez karabeli.

I prawd¢ mowiac na fundusz mnie wzigli.

O jakim$§ diable w niemieckiem ubraniu
Stucha¢ musiatem przedowcipne drwinki —
Lecz kontenansu anim odrobinki

Nie stracit owszem zgadzalem si¢ w zdaniu,
Skarzac si¢ na te cudzoziemskie mody
Kpilem sam z siebie. Potem Wojewody
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Nuz chwali¢ hojno$¢, gos$cinnosci cnote,
Dawne zastugi rodzinne wystawiac,
Dzisiejsza mozno$¢ i wplywy przedstawiac,
Az wojewodztwo cale na ochotg

Prowadz¢. Nawet Starosta, Podstoli,
Kasztelanie i Stolnik takze tu dzi§ beda

I inn¢j nad twa nie beda mie¢ woli

Kiedy przy twojém stole raz usigda.

WOJEWODA.
Ah Szambelanie — ja zaledwie wierzg...
SZAMBELAN.

Coz to wielkiego ! przecie mowiac szczerze
Przywabi¢ szlachte biesiady poneta

Wecale nie sztuka. Lecz serce z plomienia,
Lecz dusz¢ wielka i peina natchnienia
Wyrwacé i rzuci¢ jak trawg zwiednigta

Na igr¢ wiatrom — 1 zrobi¢ ja mala,
Blada bez zycia, bez barwy i blasku

Z istoty boski¢j zrobi¢ ziarnko piasku

To mi to dzieto! A mnie si¢ udato

Dzi§ Wtlodzimierza od Barskich oderwac

I moze...

WOJEWODA.

Wybacz, lecz ci muszg¢ przerwac,
Temu nie wierz¢. Tego zapalenca
Marzyciela, poetg, co dla slawy wienca,
Z catem si¢ pieklem spotykaé gotowy!
Ze dzi$ pozegnal mnie kilkoma stowy
Ktoéreby mozna na dobre tlomaczyé,
Ja mys$le... ze to nie moze nic znaczy¢!
On si¢ nie zmieni — nie, to by¢ nie moze
Darmo si¢ tudzisz.
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SZAMBELAN.

Nie wierzysz ? mdj Boze
On juz odstapit. Coéze$ tak zdziwiony?
Przeciez Achilles 6w niezwyci¢zony
A padt kiedy go postrzelono w pigte.
Chociaz przyrody matki dionie $wigte
Zanurza w morzu dziecie ulubione
To pigta zawsze sucha pozostanie.
Tylko w nia trafi¢ w tem sztuka moj panie;
A stabe strony chociaz si¢ nie chwalg
W kazdym wynale$¢ umiem doskonale.

WOJEWODA.

Juz nie wiem czego moégtbym wigcdj zyczyd
Jak Wtlodzimierza w rzedzie naszych liczy¢.
Dziedzic takiego imienia i rodu,

Co takie wzigcie pozyskal za mtodu;
Wszystko by tatwié¢j szto nam od tej chwili,
Pod jego imi¢ bysmy si¢ schronili —

Bo przeciez dosy¢ imienia, dla thumu.
Szlachty, co niema wtlasnego rozumu,

Co $lepo przyjmie podane j¢j zdania,

A pragnie biesiad jakby deszczu kania.

Oh, Szambelanie, myby$smy wygrali,

Gdyby nadzieja niebyla daremng

Gdyby Wtlodzimierz byt z toba i zemna —
Lecz... jakby tu z nim postepowaé daléj !

SZAMBELAN.
Gdybyms$mial radzi¢...
WOJEWODA.

Co, co przyjacielu?
Wiesz do jakiego obaj dazym celu
O $rodki fraszka.
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SZAMBELAN.

Uwazatem troche
Ze w corce twojej Wlodzimierz si¢ kocha.
A serce jego szalone, namigtne
To w jedndj chwili zwalczy staba glowe
Gdy przez nadzieje ma dane pongtne...

WOIJEWODA.

On — ma Helusi¢ — a to wiesci nowe!
Hm, jak innego sposobu juz niema

To go trza bedzie usidli¢ oczyma

Mego dziewczgcia. Pomysle ja o tem.
A ty mdj drogi, idz, szeptaj do ucha,
Kadz gtupiej szlachcie i myrra i zlotem,
Aby czem predzej u$pi¢ reszte ducha.
Obiecuj wtosci, urzedy, godnosci,
Krélewskie taski, zaszczyly i blaski,
Moéw o szlacheckiej, o ztotej wolnosci,
O wszelkiej z nami wielkimi réwnosci,
0 wolnem Veto, o Rzeczpospolitej...
Lecz, co ci mowig? ty§ w ciemi¢ nie bity
Bedziesz to umiat

szambelan (Smieje sig).

O i doskonale!
A wiem ze ty ich przyjmiesz tu wspaniale,
1 ze nie bedziesz zalowal im wina —
To ci¢ dzi§ begda na reku nosili,
Za to zargczam.

WOJEWODA.

Juz tara wytoczyli
Z piwnicy beczki dobrego wegrzyna
Co pamigtajg Jana Kazimierza,
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SZAMBELAN.

Adieu — powierzam tobie Wtodzimierza
Dzi§ albo nigdy.
[wychodzi').

SCENA DZIESIATA.

WOJEWODA (Sam).

A — to jest my$l z nieba!
To maz jakiego dla Helusi trzeba!
Ona odkwitnie — ona 1za tajemnag

Juz nie wyrzeknie przeklenstwa nademna.
A jego tak znéw potrafie¢ skrgpowaé

Ze do mych planéw musi si¢ stosowaé —
A — wszystko mi si¢ paradnie uktada!
Lecz, ot6éz gosci nadchodzi gromada.

SCENA JEDYNASTA.

Wojewoda — wchodza drzwiami od strony prawéj Kasztelanie
Starosta, Podstoli, Stolnik, Szambelen i kilka innych osdb.

woJEWoODA (Witajgc).

Starosta! Kasztelanie dtugo niewidziany!
A witam — witam wielce milych gosci.
A!l 1 nasz Stolnik! Podstoli kochany,

Prawdziwie dla mnie zbyt wiele radosci.
(Powitawszy innyoh podaje reke Podstolemu ale Podstoli nie tai
jéj przyjaé, lecz sie pochyla i obejmujac jedna reka lekko S$ciska ko-
lana Wojewody).

PODSTOLI.

Jasnie Wielmozny Pan i Wojewoda
Zbytnie taskawy dla swojego stugi.

Ale to szkoda — prawdziwie ze szkoda
Ze byé niemoge mlodym poraz drugi,
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Bobym krew moja za ciebie wytoczyl,
A tak — stary!

WOJEWODA.

Stary ale jary!
Jeszczeby$ pewno mtlodego przeskoczyt.
A z reszta glowa tak dobra do rady
Co moze godzi¢ migdzy bracig zwady
To¢ dzisiaj lepsza w naszym smutnym stanie
Jak silna reka.
(do Stolnika').

Nie prawdaz Stolniku?
STOLNIK.

Oj prawda — prawda mitoSciwy Panie!

Bo¢ to dzis§ w kraju i wrzasku i krzyku,
Jako tam niegdy$ przy Babelskiej wiezy —
Ze cztek nic nie wie, i nic nie rozumie,
Ktérzy sa szczerzy, a ktéorzy nie szczerzy
Dla kraju — nawet rozr6zni¢ nie umie.

poDSTOLI (do Stolnika).

Co Waszmo$¢ mowi o Babelski¢j wiezy.

Unurn corpus unior animus regi przynalezy

Oto jest wojewodztwa dusza panujaca,

Gdzie prowadzi, tam jedzmy, jak za blaskiem slonca

WOJEWODA.

Za wiele taski panowie, za wiele,

Lecz odkad sluzg braciom, moge mowi¢ $miele,
Ze sacrusancte pelni¢ powinnosci,

Calego siebie immolo z ochota

Dla mitosciwych braci szczesliwosci.
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PODSTOLI (do Starosty).

Nasz Wojewoda to ma dusze¢ ztota!
(Szambelan moici tymczasem to z Starostqg to z innewi JO
cichu Wojewoda do Kasztelanical.

WOJEWODA.

My tu radziemy de publico bono

A moj koehany Kasztelanie mtody
Czeka zapewne na weselne gody

I patrzy tam gdzie dziewic siedzi grono.

KASZTELANIO.
Alez nie — Panie.
WOJEWODA.

Nie trza si¢ wypieraé
Niema w tern zlego mdj taskawy Panie
Jam takze wolal tanczy¢, niz si¢ spieraé

O jakie§ prawa — polityczne zdanie,
To potem — Teraz idz patrz w pigkne oczy
Czarne, bl¢kitne — patrz na krasne lica

Jedne rozowe w blask zorzy uroczy

A drugie blade jak $wiatlo ksi¢zyca.
Podziwiaj cudne te szyje labedzie,
Wzdychaj i1 $ciskaj drobne raczki biate;
A potem kiedy tego trzeba bedzie,

To serce twoje me¢zne i wspaniate

Na dobrej tylko pewnie stronie stanie.

KASZTELANIO.

Za twoim szladem pdjde wszedzie panie,
(Klania si¢ i wchodzi do salonu z kilkoma z mlodszychm

wojewoda (prowadzgc Starostg na przod sceny).

Wiesz Starosto ze Jasnie Oswiecony
Ksiaze Repnin pytal si¢ o ciebie przedwczora
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starosta (bledngc).
Ksigze — o — mmnie?..
WOJEWODA.

Wiesz ze obrazony
Za nocleg Pulawskiego — wiesz! wtlasnie jest pora
Jilad naprawi¢, bo to, jak on raz w gniew wpadnie...

STAROSTA.
Ah gdyby przebtagac...
WOJEWODA.
Ja to zrobi¢ snadnie,
Mam wplyw do$¢ znaczny, przynajmnic¢j sprobuje.
STAROSTA.
Ab, panie — wdzigczno$¢...
WOJEWODA.

Ja na nig rachuj¢
(Bierze go pod reke i idzie te glgh motcige po cichu).

podstoli (do Szambelana).

Wojewoda, lumen! jaka obligacya

Gdybym uczynit ma licha persona.
SZAMBELAN.

Panie Podstoli, swoja weneracya

Mozesz mu dowie$¢ — zdaje mi si¢ pono
Waszmos$¢ masz wielka wzigto§¢ migdzy swemi.

PODSTOLI

Ju$ci¢ mnie znaja — 1 tam w nasz¢j ziemi
Slowa me nie wiatr.
17
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SZAMBELAN (cicho).

Trza dla Wojewody
Pozyskaé¢ szlachte.

PODSTOLI.

Panu Bogu chwata
Ze Venit hora men, gdzie ztoz¢ dowody
Ustuznos$ci. 1 Verhum nobile, ze cata
Szlachta mi znana, odda gardto swoje
Za Wojewodg.

WOJEWODA.

Alez ja tu stoj¢

Cieszg si¢ szczerze przybyciem mych gosci
A czas tak predko uplywa w radosci

Wigc prosze, prosze wielce mitosciwych
Panéw i braci, tam do drugiej sali.

Mtodzi do tanca, i zabaw godziwych,
A my za$ starzy bedziem rozmawiali

O tém co w sercu najglebiej nam lezy,
O Bespublicae, a jak si¢ nalezy
Po dawnym ojcow przestawnych zwyczaju,
Spetnimy puchar starego wegrzyna,

Co to nam lepsze czasy przypomina,
Najprzoéd za zdrowie najdrozszego kraju,
A potem dawne ,kochajmy si¢* bratnie.
(Wychodzi z gosémi na prawgq strong.)

SCENA DWUNASTA

SZAMBELAN (sam).
(wskazuje reka za odchodz”cemi).
Juz mam ich wszystkich!

A — listy ostatnie
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Z Carskiego Siola, jakze milej tresci!
[dostaje listy i czytaj.
Wige, order, order juz mi przeznaczony,
I to najpierwszy z cesarskiej korony,
Diamentami na piersiach za$wieci.
(chodzi zamyslonyj.
Tytko Wtodzimierz czy wpadnie w te sieci?
Nietrza na chwile spuszcza¢ go dzi§ z oka.
[po chtoilij.
Ha — ot6z to jest mysl cudna, gieboka!
Ot6z to geniusz! bo to w jedndj dobie
Wtodzimierz naszym i dogodz¢ sobie,
Kiedy Jerzemu skr¢ nadziei zdmuchng
Serce kochanki, od niego oderwe,
I tych pamiatek przgdziwka leciuchne,
I tych rézanych dumek nitke przerwe.
Bo on Heleng jeszcze kocha w glebi;
Ja go niecierpi¢! Jego wzrok tak dumny,
Gwaltownag trwoga serce moje zigbi
Jakby wséréd balu, nagly widok trumny.
Ot6z Wtodzimierz.

SCENA TRZYNASTA.

Szambtlan — Wlodzimierz wchodzi z salonu powoli, z glowij

spuszczona i niewidzi Sznmbelana.
WLODZIMIERZ
Heleno, aniele
Zlituj sie, zlituj, bo cierpi¢ za wiele —
Jam taki staby — jam walczy¢ niezdolny
szambelan (na stronie).

Przepadt na wieki!

Wlodzimierz (siada na sofie).
Moj kwiateczek polny
Tobie oddaje¢ — te $wigte wspomnienia
Z serca wWyrzuce. ..
17.
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SZAMBELAN (zbliza sig).

Przyczyna wzruszenia
Twego, co6z to jest? Ja si¢ spodziewalem
Ze kiedy staniesz z twoim idealem
W parze do tanca, to bedziesz rumiany
Wesot, szczegsliwy, a ty moj kochany
Blady, w rozpaczy, najbiedniejszy w $wiecie,
I o co? otéz dogddz tu poecie.
(Smieje sie¢)
WLODZIMIERZ

(patrzy nan z zmarszczonqg brwiq i zrywa sig z sofy).

Kto$ ty jest — powiedz — z tym zimnym us$miechem
Ty, co si¢ brzydzisz uczuciem jak grzechem,

Co nic $wigtego juz niemasz na ziemi

I zimno igrasz z sercami ludzkiemi?

Powiedz mi, powiedz — Jeste$ ty szatanem,

I mojdoj duszy tajemniczym panem ?

Ze $wieto$é moja z piersi mi wydzierasz

Jak twoja wtasng. Czemu poniewierasz

Twojemi usty...

SZAMBELAN (z udang szczeroscig).

Ah, jak mnie rozrzewnia
Twe uniesienie! Jak mnie to upewnia
Ze ty ja kochasz. Je$li ci wzajemna..,

WLODZIMIERZ.

Ona — wzajemna?

SZAMBELAN.

Nie ciesz si¢ daremno
Bo moze tylko tak mi si¢ zdawato
Lecz tak sptoniona, zmieszana, nie$Smiato



261

Odpowiadata gdym pytat o ciebie...
A potem znowu gdy z toba tanczyta,
Myslalem aniot zegluje po niebie,
Tak cata jasna, tak szczesliwa byta,
Gdy wsparta raczke na twojem ramieniu.
Aw revoir luby.

(wychodni do salonu’).

W todzimierz (sam, chodzi predko po pokoju).

Ob — czyz si¢ podda¢ mam temu marzeniu?
A te j¢j oczy, te blgkitne oczy,
Jak wiele mowiag w przeciggiem wejrzeniu;
Dusza z poza icb promiennych przezroczy
Spiewa o jakim$ rozkosznem cierpieniu
I o milosci o szczegsciu bez konca.
A tych usteczek usmieszka btadzaca,
A te jej ksztalty nadziemskie leciutkie,
Owiane lekko w te gazy bielutkie
Gdzie oko bladzi rozkosznie, niesSmiato,
I nie $mie odkry¢, i odkryé¢ by chciato,
Mgle tajemnicza, aby piers dziewicza
Ujrze¢ cho¢ mysla!

A ja z nia tanczylem
Ona si¢ wsparla na mojém ramieniu,
Promienie oczu j¢j ma dusza pilem,
Pitem j¢j oddech w namigtnem westchnieniu
I wtedy czutem, ze ona koniecznie
Musi by¢ moja, ze w niej niebo moje
Ze z nig jedynie bede szczeéliw wiecznie,

(po chicili milczenia').

Ja jak szalony — jak w goraczce roj¢
O wiecznem szczesciu i wiecznem kochaniu
Tak jak to niegdy$ nad Dniepru brzdégami.
A tam Bozena po naszem rozstaniu
Dtugi dzien po dniu liczy tylko lzami
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I cigzar zycia zaledwo juz dzwiga,
I mnie przeklenstwem gdzie$s po $wiecie $ciga.
Ale nie — ona pewnie zapomniala,
To juz tak dawno — jeszczezby kochata?
Pewnie nie pomni, szcz¢$liwa z kim innym,
A ja tez takze nie czuj¢ si¢ winnym,
Przecie nad soba panowaé umialem
Zguby przyczyna dla niej si¢ nie stalem.
Jam byt pot dziecko — cate dziecko prawie
Dnie nam plyngty w anielskiej zabawie,
Jakby w niebiosach nie na ziemi wecale.
I dla tych przysiag wyrzeczonych w szale
Czyz si¢ ma szczg$cia wyrzec dusza mtoda?

0Oj, szkodaz mej wiosny szkoda!

Bo uczucia to sa kwiaty,

Tak jak roéze, jak blawaty,

Nowe, wonne, §wieze wzrosnag.

(Coraz namietniej.)

Ze znéw kocham, czyz to dziwo?
Kiedy serce moje mlode
Bije silnie, bije zywo
I sle w'zyly krew nie wodg¢!
(Po chwili wzburzenia usiada i opiera glowe na reku, z Silonu
stychacé muzyke.')

0 jakzebym rad, tak wsparty na reku,
Stuchal, i stuchat tej muzyki dzwigku;
1 patrzyl wiecznie na taneczne kregi,
Na migajace uploty warkoczy,

Na mgliste gazy i kwiaty i wstegi,

Na te jak gwiazdki blyszczace si¢ oczy,
I na te lica, na $niezne ramiona,

Na ten staniczek w sukienkg¢ ujety,

Na to rozkosznie wznoszace si¢ lono,
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Na ten przecudny kwiatek z nieba wzigty
Na mg Helene!
[Spoglada na lewo hu drzwiom komnat Wojewody.)

A goscie tu ku mnie

Ida — jak glosno, wesoto i tlumnie,

Pijani winem i biesiady wrzawa,

Jakze szczes$liwi! Ha i ja mam prawo

Takze do szczg$cia — Pojde i upoje

W $wietle jej jasnych oczu dusze mojg.

(Odchodzi do salonu )

SCENA CZTERNASTA.

Od komnat Wojewody wchodzi Starosta, Stolnik, Podstolj i wielu
szlachty podchmieleni z kielichami w rgku.

PODSTOLI

Gdziez nasz gospodarz, hej Moséci Panowie
Trzeba go szukaé, jego pijem zdrowie.

STOLNIK.
Gdzie§ si¢ nam podzial — a czy tez to mozna
Tak nam uciekac!
PODSTOLL

Jakby to bezbozna
Horda Tatar6w naszta niespodzianie,
Albo konfederaci odpu$é¢ Panie.

(Icilku z szlachty wchodzq do salonu i wsréd nich Wojewoda.')
JEDEN Z SZLACHTY.
Jest, jest, gospodarz, oto prowadzimy.
PODSTOLL

Jasnie wielmozny, wielce mitosciwy!
Niechze injurii takiej nie znosimy.
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Czyz by$ to mitos¢ braterskg mial za nic?
A to¢ to milo$¢ nasza jest bez granic,

1 na dokument ze affekta stare

Nasze niezmienne.

wszyscy (wznoszq kielichy).

Wiwat renovare

Zdrowie speilnione.
WOJEWODA.

Wielce milosciwi
Panowie bracia, jak szczerze zyczliwi
Jeste$cie widze, lecz nie zastuguje....

PODSTOLI.

In vino veritas co moéwie to czuje.
Nasz Wojewoda to jest czyste ztoto,
Perta, diament, to poczciwe tono,
Wige jego checi pro publico bono
Predkie speinienie cum auguro noto
Ex core et animo winszuj¢ 1 pije.

WSZYSCY.
I my, my wszyscy — niech zyje! niech zyje
WOJEWODA.

Premium odbieram to ultra merita!
Ale powr6¢my, juz prézne puchary.

STOLNIK (do Podstolego).
Zno6w nam ucieknie.
PODSTOLI.

O nie damy wiary
Wezmiem na rece, zaniesiem i kwita.
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WSZYSCY.

Tak, tak, na rgce. W gor¢ Wojewoda!
Niech zyje wolnos¢ ztota i swoboda!

Niech zyje veto, nasze polskie veto!
(Wychodzg tltumnie niosgqc Wojewode na rekach drzwiami na
letco, podczas gdy w drzwiach salonu pokazuje si¢ Szambelan
smiejgc si¢ szyderczo.’)

SCENA PIETNASTA.

Helena wsparta na ramieniu Anny wychodzi z salonu i usiada
na sofie.

HELENA.

ChodZz droga Anno, bo ja tym ci¢zarem
Tancu, muzyki, i tym jakim§ gwarem
Tak przygnieciona.

ANNA (z Zywoscig).

O, ja nieznuzona,
Jabym tanczyla, od zorzy do zorzy,
Przez dnie i noce, przez caly $wiat bozy!

(stojgc przed lustrem.)

Lecz i ty dotad tak byla§ wesota,
Ze$ ozywiala wszystkie nasze kola,
Dopiero teraz nagle§ -posmutniata.
Lecz, Heleneczko, czy$ ty uwazala,
Jak Wtlodzimierza plomienne wejrzenie
Tkwig ciagle w tobie, jak w gwiazdce zbawienia.
On zakochany!

HELENA.

Zajecie chwilowe,
Co w kilka godzin, gdy $wiatla balowe
Z rankiem pogasna, muzyka ustanie,
Zgasdnie i przebrzmi — i nie pozostanie
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Nawet podzwigku. O, takie kochanie
Nie zmaci zycia, serca mu nie skrwawi,
Przyznaj mi Anno.
(Anna siada obok niej.]

Te wrazenia mina,
Nie chcialabym mu by¢ bélu przyczyng —
Bo ten gleboki fald na jego czole
Wydaje dawne lecz giebokie bole.

('wchodzi Kasztelanie.')
kasztelanio (do Anny).

A, Pani tutaj, szukam Pani wsze¢dzie
Wszak Pani zemna teraz tanczy¢ bedzie

ANNA (z Zywoscig).

Prawda! przyrzektam!
(wychodzg.)

SCENA SZESNASTA.

Helena (sama, powstaje z sofy).

Czegdz si¢ tak trwoze!
On byz mnie kochal? O nie dajze Boze!
On taki mlody moglby by¢ szczesliwy
Jemu kwiat zycia moglby jeszcze ozy¢,
Gdyby go oblat uczué¢ strumien zywy,
Lecz gdyby chcial go na mej piersi zlozy¢....
(# bolesng rezygnacygq.)

Bytam ja innga.... lecz — skonczone zale —
Juz go nie kocham — juz nie kocham wcale,
Juz — ani trochg¢ —

naglym wybuchem namietnosci przytulajgc obie rece do piersi.)
Kocham, kocham jeszcze!

Och, dniem i noca wiecznie mimo chegci

Z obrazem jego, dniem, noca si¢ pieszg.
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On tak tkwi ciagle w mej duszy, pamigci,
Pigkny, bez plamy, jak byl w owej chwili
Kiedy mi pierwsze kocham ci¢ powiedzial —
Gdysmy oboje tak z wiarg roili
Gdy si¢ zdawalo, ze juz zaden przedzial
Dusz nam nic dzieli — Ze po Zzycia btoni
I§¢ bedziem razem =zlaczeni, dlon w dtoni,
A gdy skonczemy zycia ziemskie znoje,
Wzlecimy razem — oh razem oboje
Tchnieniem milosci, do Ojca mitosci.
(a bolescig.)
I tys tak z wilasnej, z wlasnej twojej woli
Te szczescia 10dke z jeziora marzenia
Zepchual na metny Ocean niedoli!
Ty$§ mnie z tej kwietniej mitosci kolei
Zrzucit w te otchlan cierpienia bezdenna
W te noc rozpaczy bezgwiezdng i ciemng
Gdzie jako w piekle juz niema nadziei.
Niema nadziei! W grobie ni za grobem
My si¢ juz zadnym nie ztaczym sposobem.
Bo¢ i tam serca wierne a nie wierne
Rozdziela¢ beda przestrzenie niezmierne -
Co niebo od piekta dziela.
(coraa namigtniej.)
Gdyby modlitwami wielg
Ja mogla odkupi¢ ciebie —
I kiedy§ — kiedy przy tobie
Po tego zycia zalobie
By¢ mogta u Ojca w niebie!!
Albo— gdy t) by¢ nie moze,
Na siebie grzechy twe wtoze,
I z drogi cnoty odbiegne,
I przed ztem glowe ma zegne,
I po6jde dla twodj mitosci,
Wraz z tobg w wieczne ciemnosci,
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Beznadziejnego piekta!
[zastanawia si¢, wzdryga i zadaniuje rece.)
Ah, cézem ja wyrzekla!
Boze — Ojcze moj! przebacz chwile szatu —
To serce nagle tak mi¢ zabolato.
Ate na c6z ty ten $§wist idealu
Tak date§ zniszczy¢? Czemu ci zadato
Okropno klamstwo Twoich rak stworzenie?
Po nad nim byly twych niebios promienie
On miat od ciebie oczy, jasnos$¢ czola,
Ten jasny spokdj, pokoju aniota,
A dusz¢ podla i zimna gadziny —
Oh, ie od Ciebie mdj Boze jedyny!

(usiada i twarz rekami zakrywa.)

SCENA SIEDEMNASTA.

(Helena — Wtodzimierz wchodzi.)
W todzimierz (oglgdajgc sie).

Wszedzie jej szukam — ah — otéz jest ona.
Serce mi bije.... gtos na ustach kona.
(zbliza si¢ do Heleny, ktéra go nie widzi.)
O przebacz — przerywam niemile
Moze mitego z adumania chwilg.

HELENA.

Panie Wlodzimierzu — ja Panu dzi¢kuje
Za to z snow przykrych nagle obudzenie
Czasem si¢ nawet na sitach nie czuj¢
Rozerwaé¢ samej bolesne marzenie.

WLODZIMIERZ.

Sny przykre byly? Marzyta§ bolesnie?
A ja myslatlem na jawie czy we $nie
Na listkach ro6zy spoczywasz szczegsliwa.
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HELENA (wstaje).

Prawda, szcze$liwam, Pan mi przypomina —
Bom zapomniala — jakaz to przyczyna,
Ze Pan z bawiacych grona tu przybywa?

WLODZIMIERZ.

Sam niewiem czemu, nagle si¢ $ciemnito

Jakby ni jednej lampy juz nie bytlo.

Nagle tak $cicblo, ni glosu, ni dzwigku, —

I tak pobrzydio, ni woni ni wdzigku, —

Jak gdy grad przejdzie przez kwitnace niwy.

Jak gdy $mier¢ przejdzie po nad serca tluszczy —
Ja tam zostalem jeden tylko zywy

W $wiecie bez zycia, jak palma na puszczy,
Ciebie... nie bylo...

HELENA (Smiejgc sig).

Alez prosz¢ Pana
Pamigta¢ ze ja na wsi wychowana
Nie dlugom w miescie — dla tego nie umiem
Ceni¢ tych stowek, ani ich rozumiem.

W todzimierz (lekko).

W obiegu tyle falszywej monety,

Ze i najlepszej bra¢ nie chca niestety!

A przytem to juz z do$wiadczenia wiemy
Ze prosta droga celu nie dojdziemy —
Ze Panie lubig tak kwiaty robione,

To kazden $wieze odrzuca na strong,
Gdy kwiat bez zycia, bez wdzigku i woni
Najchetniej z naszej przyjmujecie dloni.

HELENA.

Ja si¢ w prawdziwe tylko kwiaty stroje,
I dzi§, ot widzi pan t¢ r6z¢ moje.
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W todzimierz (zalotnie).

Nie, nie widz¢ jej bo zwiedla i zbladla
Z 7zalu ze$§ Pani jej wdzigki odkradta.

Helena (powaznie).

Panie Wtlodzimierzu ja juz tak znuzona,

Tak bezlito$nie jestem przesycona

Codzienng strawg tych zimnych grzecznosci.
Prosz¢ porzu¢my ten ton wesotosci

Tak dziwnie sprzeczny z wyrazem twej twarzy
Gdzie dawny smutek dzi$§ jeszcze si¢ zarzy.

WLODZIMIERZ.

Aniele! rzuémy te stowa jatowe,
Ty$ zrozumiata mojej duszy mowe!

Helena (zmieszana).

Coz to jest Panie?

W todzimierz (z uniesieniem).

Ze$ dostyszata tej cichej piosenki
Ktoéra ma dusza dla ciebie wydzwania.

HELENA (surowo).
Lecz Panie Hrabio....

WLODZIMIERZ.

Chociaz mi zabrania
Spojrzenie twoje — ja musz¢ koniecznie
Wyznaé, ze Ciebie bede kochal wiecznie.
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HELENA (cofajgc sig).

O Boze dobry!
{chce odejsé).

WLODZIMIERZ (porywa jej reke).

Wystuchaj wyznania

Mego do konca —mjak w chwili skonania
Spowiedzia musz¢ oczys$ci¢ ma dusz¢ —
Oh, bo ty niewiesz jaki to zar plonie,
W szalonem, w namig¢tnem tonie,
W sercu co kochaé nie umie polowa
Ale w uczuciu cate si¢ oddaje.
Co zycia droga nie idzie jalowa
Powolnym, zimnym, ziemskich gadow krokiem,
Lecz orlim lotem po nad ziemskie kraje
Wznosi si¢ szybko zwisnie nad obtokiem,
Albo ... gdy spadnie — o wtedy mu biada
Oh, ty si¢ zlituj niech juz nie upada,
Od wieczn¢j zguby ratuj je aniele.
Ja bylem biedny, ja cierpiatem wiele —
Bylem— jak ptasze tutacze,
Jak dzieci¢ matle zebracze
Jak gwiazdka bez swego stofica —
Teskni¢ musialem bez konca;
Az ciebiem ujrzal, w tobie wszystko razem,
Lecz jakze mito$¢ stéow odda¢ obrazem?
To wszystko zimne jak w grudniu potudnie,
Az uczu¢ zar w stowach chlodnie.

Dos$¢ ze ciebie ukochatem,

Szalon¢j mitosci szatem,

Ze dla mnie juz oprocz ciebie,

Niema nawet Boga w niebie.

HELENA.

O Panie Hrabio — przebacz to wyznanie
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Panskie tak nagle, tak niespodziewane,
Prawie odjeto mi wiadz¢ mowienia;
A Pan t¢ chwile mojego milczenia
Moze inaczdj dla siebie tlomaczy

[po chwili’).
Jabym Ci¢ Panie zasmuci¢ nie chciala —
Lecz — widzisz — zwiedla moja roza biata,
Tak serce moje zwiednigte i blade.

WLODZIMIERZ.

Heleno!

HELENA.

Reke ma na sercu ktlade
Ze z twem uczuciem szczerem nie zartujg
1 szczera winnam odpowiedZ co czuje.
[Przechodzi si¢ niespokojnie, widaé¢ w niej walke wewnetrzng/
Pan moze wnosit z mdj jasndj zrenicy
Ze tu jest serce swobodndj dziewicy

A to — uczuciem zgliszcza przepalone,
Lzami bolesci ledwo ugaszone —
Bo — stuchaj Panie — ja juz raz kochalam.

WLODZIMIERZ.
Kochata$!
HELENA.

Szczera odpowiedz ci datam,
Tobie zrobitam bolesne wyznanie
Co zywa krasa kryje skron niewiescia
Lecz to dla twego spokoju, o Panie.

W todzimierz (ponuro).

Wiec my jednaka karmieni bolescig,
Jedne$Smy proby zycia juz przebyli,
Zeby$my dzisiaj tern szczesliwsi byli.
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I ja kochatem. W tesknocie, w zalobie,

Te¢ pierwszg mito§¢ dlugom piescit w sobie
Mtodzian, po6t-aniol, pét-dziecko kochalem
Dziewicg czysta jak anieli w niebie!

A dzis$ — dla ciebie o ni6j zapomniatem —
Tak jest —jam o nid6j zapomnial dla ciebie
Przysiag, i §lubow i zaklg¢ niepomny.

HELENA (z goryczaq).

Ha, to z was widz¢ kazdy wiarolomny!

WLODZIMIERZ.

Cho¢ nam okwitla pierwszych uczu¢ wiosna,
Zakwitnie znowu promienna, radosna,

Po dawndj burzy nie bedzie §ladu,’

Bo na spalony piorunem pien,

Mitos¢ jak $wiezy lis¢ winogradu

Zarzuci migkkich wiankéw swych cien.

I wszedzie zielen, cudna won wszedzie,

Nad nami bigkit, i blask stonc stu —

I cisza taka w duszy nam bedzie,

Gdy tylko mito$¢ zstapi z nich tu!

HELENA.

Nie, nie, poeto mtody
Kwiat szczg¢$cia nie dla nas,
Mitosci i swobody
Jaz nam przemingl czas.

([btagajgc).
Niszczysz mi cisz¢ bloga,
Do bo6low zbudzasz mnie —
Ja — kocha¢ cig¢ niemoge
I 'ty nie niekochaj mnie.

18
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W todzimierz (coraz namigtnioj).

Aniele niewieSci!

Za 7zludne me sny

Za krwawe bolesci

Za gorzkie me tzy,

Ty o6cz twych spojrzeniem
U$miechem, westchnieniem,
Dajze mi dzi$§ splat!

A za t¢ zaptate

Ja, duszy twoj brat,

Za jedna t¢ chwile
Legne ci u stop,

Modlg ci przychyle

Nad skronie nieh strop,
Az w swietle i bieli,

Na modty, na me
Zestapia anieli

Anieli do lic!

Zbliz chwile t¢ bloga

Daj dlonie mi twe...

HELENA.

Ja kocha¢ nie mogeg
Ty nie kochaj mnie.
(wychodzi do salonu.)

AKT TRZECI.
W mieszkaniu Wojewody w Warszawic jak w akcie drugim.
SCENA PIERWSZA.
HELENA, ANNA.
HELENA.

Wigc mam dzi§ $lubnym wiankiem czoto zdobic!



Wigc mam dzi§ zosta¢ Wtodzimierza zong!
Nie — bydz niemoze.

ANNA.

Ale c6z masz robié
Ojca ubtagac¢ juz nie mozna pono.

HELENA

Jabym si¢ tatwo oparla rozkazom,
Nieztomna wolg, stawilabym grozbie,

Lecz jak si¢ oprze¢ zaklgcia wyrazom,

I ojca tkliw¢j, rzewnej taki¢j prosbie.
Jeszcze dopdkim z dnia na dzien zwlekata
Mys$latam... sama niewiem com myS§lata!
Lecz dzi§? Ha, kto wie dzisiaj wtasnie moze
Ojca ubtagam, lito§¢ w nim przemoze

I mnie uwolni — nie wszystko stracone
Poki te straszne §luby nie speinione,

ANNA.

Ty$ jak tongca w ocean6w toni,

Go chwila roélin nadbrzeznych si¢ czepi

A one rwa si¢ w jej rozpacznéj dloni

I znéw w glab tonie. Juz podda¢ si¢ lepi¢j
Losow batwanom jak walczy¢ daremno.

HELENA.

Dzisiaj dzien §lubu! Ach jak to przeraza!
Obraz Jerzego znoéw staje przedemna
I o niewiar¢ cicho mnie oskarza.
Jerzy! o zetrzyj ten jasny blask z czotla,
Zetrzyj z oblicza ten u$miech aniola
Sliczna przesztosci lecz obludna maro,
A stan przedemng z taka dusza szarg
18+
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Jak jeste$ Jerzy.
(chodzi zamyslona i staje przed Anng).

Anno — stuchaj ! byto
To w wilig §lubu — on kolo mnie siedzial
Patrzyt w me oczy tak stodko tak mito,
Scisnat za reke, i ,jutro” powiedzial.
LJutro“ w mdj duszy zabrzmialo muzyka
Przez sen z u$miechem ,jutro" powtarzatam,

Stonce juz zeszto! ,to jutro"!! oh dziko
Zasmial si¢ szatan. Juz go nie widzialam —
Zniknal jak widmo — bez slowa litosci,

Zalu, pociechy.
(zakrywa twarz).

ANNA.

Swietsze powinnosci
Moze go wtlasnie wotaly na boje.
Mowitas przecie odtad zycie swoje
Oddat ojczyznie i odtad joj broni.
Tak go potgpia¢ jeszcze nie nalezy
Bo tutaj jaka$§ tajemnica lezy
I kroki jego dotad jeszcze stoni.

Helena (7 uniesieniem).

Tak tak ma droga! to wszystko by¢é moze
To tak by¢ musi — on mnie kocha! Boze!

ANNA (zmieszana).
Alez Helenko...
HELENA.
Mnie serce nie zwodzi
ANNA.

Znowu si¢ tudzisz.
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HELENA.

Ot, ojciec przychodzi,
Wyjdzze prosz¢ Ci¢ pomowié z nim musze,
Wszystko mu powiem, odkryj¢ ma duszg.
(Anna wychodzi do poltoju Heleny).
SCENA DRUGA.

HELENA, WOJEWODA.

Wojewoda zbliza si¢ do cérki ktéra trwézaa chce, a nie Smie prze-

mowic.
WOJEWODA.

Co$ taka trwozna? chronisz si¢ przedemna
Jako ofiara przed wejrzeniem kata?

HELENA.
Ojcze... chcg prosié...

WOJEWODA.

Czyz kiedy daremno
Prositas! Czyz jest co w obrgbie $wiata
Czegobym mogac, ja odmowil tobie?

HELENA.
Wiegc nie odmowisz!
WOJEWODA.

Co pragniesz to zrobig,
Dzisiaj w dzien §$lubu...

HELENA.

Oh ty si¢ zlitujesz
I ten $lub straszny...
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WOJEWODA.

Co, co, zndow odwlekac?..
HELENA (predko).
Nie zwleka¢ — zerwac!

WOJEWODA.

A — czy ty zartujesz
Czy co? ja mialbym twa re¢ke¢ przyrzekad
A potem zrywac? Czy$ Panna szalona?

HELENA.
Ojcze ja umrg.
WOJEWODA.
To juz rzecz skonczona.
HELENA.
Ojcze, litosci!!
WOJEWODA.

Czyz nie do$¢ splamiona,
Juz stawa twoja? Chceszze ja narazad
Znéw na zatrute obmowy pociski,
Jak gdy ten Jerzy...

HELENA.

Przestan go oskarzac
Bo on niewinny, bo juz tu czas bliski
Co nam tajemnic rozproszy mgly ciemne,
Jerzy mnie kocha...

WOJEWODA.

Ej, slowa daremne.

Co za mgly znowu, co za tajemnice!
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To tylko czyste wymysty kobiece.

Kochata§ nadto i to go znudzilo

Masz caly sekret. A moze zwabito

Go mite ztotko, jesli wicksze wiano

Nizli za toba gdzieindziej dawano,

Dos¢ ze odbiezal ci¢ gotabek wierny.

No znowu placzesz? Jaki zal niezmierny!
Jest za kim ptakaé, jest kogo zalowac,

O jest dla kogo mitos¢ w sercu chowac!
Helenko moja — czy$ ty moja wtasnag
Corka? Czy w tobie dumna krew ma ptynie?
Ze sic nie brzydzisz tym co stawe jasng
Dziewicza splamil — ze po t6] gadzinie
Zdradn¢j nie depcesz — ze twa stuszng wzgarda
Nie plwasz na niego! Czemuz moj¢ twarda
Wole ugietas, czemuzem jak skuty

Moja przysiega? Bos lezata poéty

U ndég mych kolan rzucona rozpaczy

Az wszelki¢j zemsty wyrzec si¢ musiatem.

HELENA.

Za to ci dzigki — Niech mu Boég przebaczy
Jak ja.

WOJEWODA.

Ja dotad stowa dotrzymatem —
Ty dzi§ dotrzymaj ; lub tern uwolniony
Od stowa, i w miecz zemsty uzbrojony,
Bede go odtad $cigal bezustanku
Az krew...

helena (przerazona.)

Dotrzymam!!
(wznoszqc oczy ku niebu na stronie.’)
Dla ciebie kochanku!
(odchodzi do swego fokoju.)

il gn
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WOJEWODA.
(oglgda si¢ za Heleng wzruszony.)

Ha, to okropnie ze wlasne me dziecko

Dia mych widokéw poswigcam zdradziecko.
0 droga ciezka — ale w drogi koncu
Czeka nagroda: wszechtaska Carowoj

Mitra ksigzgca dla moj siwdj glowy,

1 tam téz bij¢ jak orzel ku stoncu.

Ciagle spogladam w t¢ myS$l, w stonce moje
By sit nie brakto nie$¢ trudy i znoje

Zeby mi serce lza cérki nie zmigklo

Zeby sie grobu ciemnego nie zleklo,

Bo dzi§ na karte stawiam grosz szalony
Zycie m— i stawe — i zlota milijony.

SCENA TRZECIA.
Wojewoda — Szambelan wchodzi.
SZAMBELAN.

Bon jour! Nikt sobie nawet nie wystawi

Jak ten Wlodzimierz szcze$liwy, do szatu!

A ja si¢ $miej¢, a mnie to tak bawi
Pomysle¢, jak ja ten patac z krzysztalu,
Btyszczacy marzen jasno-barwng tgcza
Jednembym slowkiem w gruzy rozbil snadnie,
A nie, to sam si¢ za chwilg¢ rozpadnie.

WOJEWODA.

Ciebie to eudze cierpienia nie mecza

Lecz bawiag. A wigc sluchaj co si¢ dzieje,

I eie?z sig¢, bo ja ledwie nie szalejg.

Helena biedna chce zerwa¢ uktady

I jak si¢ zdaje wpadla juz na $lady

Co$ si¢ domysla — o Jerzym — rozumiesz ?
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SZAMBELAN.

I ty w tem sobie poradzi¢ nie umiesz?

Ja tu w lot zniszcz¢ owe przedsigwzigcia
Wiecznéj wiernosci. Lecz od pana zigcia

Wiesz ze ja takze jestem zaproszony

Abym pojechal z wami w tamte strony

Nad Dniepr. Tam oba zarzucimy sieci

A ryb nie mato do matni nam wleci.

Bo od Krakowa, az tam do Kijowa

Wszystko zagarniem — pomyst gwiazdy warty!

WOJEWODA.

To wszystko jeszcze zalezy od karty,
To nie wygrane, dopiero stawione,

Na jedng kartg! Jak szczescie szalone
Pozwoli wygrac¢? ba, to Bogu dzigki
Jak nie? to jutro nie $cisniesz téj reki.

SZAMBELAN.
Jak to?

WOJEWODA.

Gdy przegram to mnie tylko czeka
Hanba i nedza i pogardy plwanie:
Czyz wart bym jeszcze byl miana cztowieka
Bym takie zycie podle znies¢ byl w stanie.

szambelan (zimno.)

Jak chcesz! Lecz przecie patrzac zdrowem okiem
Wolatbym walczy¢ tutaj nawet z nedza

Nizli z robactwem ledz w grobie gl¢bokim
Choc¢by $wiat zbawic.

WOJEWODA (bledngc)

O— z pamiatek jedza!
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Z wiecznym tu w piersiach robakiem sumienia
Okropna umrzeé!

SZAMBELAN.

Stowa bez znaczenia

Dla mnie!
{Wojewoda wychodzi do siebie )
SZAMBELAN (patrzy za nim )
To diabel w szacie jezuity.
Ale Helena — mowia ze kobiety
Sa ptoche — a tu mitos¢, stato$¢ wieczna

A moze upor.
(aumyslg si¢w
Hm — zdrada konieczna,
Zeby raz wygnaé dawnego kochanka.
{dobywa A pularesu papier i pisze smiejgc sig.)
Jasnie Wielmozna Panna Kasztelanka,
Zbiera si¢ za maz... cho¢ juz troch¢ stara...
Jak kwiat w jesieni... niedobrana para...
Zastawski Jerzy... on ja do Oltarzy
Himenu wiedzie... nie kocha si¢ w twarzy
Bo madry... posag, posag milionowy
(pisze dalej po cichu.)
Ot juz skonczono — bilecik gotowy —
Data: z Krakowa, drugiego augusta,
Wiec Jerzy z Marta, a c6z za mys$l pusta!

{sklada list i chowa do pularesu.)

SCENA CZWARTA.

Szambelan, Anna woholJzi z pokoju Heleny.

SZAMBELAN

A — otéz drozka weselna, tak hoza,
Tak $wieza, §liczna, jak w poranku roza,
Kiedy si¢ na ni¢j rosa perlg $wieci.
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anka (ocierajgc oczy)

Nie rosy perty — lecz iza po tzie leci
Z oczu mych.

SZAMBELAN.

To tzy! a mnie si¢ zdawalo
Ze gwiazdki srebrne; lecz coz tak zdotato
Zasmuci¢ Panig.

ANNA.
Ona tam tak ptlacze.

SZAMBELAN.

Co? Panna mloda? te zale, rozpacze

Do jutra tylko. Kto przed $lubem placze
To po tem za to $miaé si¢ bedzie pewnie,
T¢j tylko biada co nie placze rzewnie
Ale si¢ $mieje wesota przy S$lubie

Na o$lep biegnie na przeciw sw¢j zgubie
Dla tego tak si¢ ja o Panig trwozg.

ANNA.
O mnie? a o c6z?
SZAMBELAN
Bo ja si¢ zatozg
Ze Pani bioragc matzenskie kajdany
Smiaé sie w glos bedziesz.

ANNA (Smiejgc sig.)

Lecz Panie kochany
Z kadze ta pewno$¢?

SZAMBELAN.

Juz mi W oczach staje
Wszystko jak bedzie; stowo Pani daje
Ze kiedy$ w $lubne przyodziana stroje
Wejdziesz powoli w koScielne podwoje
Oko wesote na licu rumieniec,
Na ustach u$miech anielskioj stodyczy.
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Wspominasz sobie na mirtowy wieniec,

Na $niezny rabek — zastony dziewiczéj
Zeby zaptakaé — lecz ani daj Boze!
Juz oczy spuszczasz — lzy poplyna¢ mialy

W tern ... jak si¢ okre¢t rozbija o skatly
Tak si¢ rozbija powaga udana

W Panski¢j §wiatnicy, przed Ottarzem Pana
Zabrzmi srebrzysty usmiech wesotosci

I juz najgorszy omen dla przysztosci,

ANNA (groigc mu)

Ej, Pan zloéliwy, tego nie daruje.

SCENA PIATA.

Szambolnn, Anna, Helena we drzwiach.

HELENA.
Kochana Anno!
(spostrzeglszy Szambelana chce sie cofngd lecz on sie zbliza.)
SZAMBELAN.

A — Pani pozwoli
Ze w dniu tak $wietnym Pani powinszuje

Moze najpierwszy.
Helena (idzie niechetna, na stronie.)

O jakze to boli,
Dzigkuj¢ Panu, niechze pan usigdzie.
(usiada z Anng na sofe.)

ANNA.

I niech Pan przecie tak taskawy bedzie
A powie jakie miastowe nowinki,

Szambelan (siadajgc)

Mam nowin mnoéstwo, bo niema godzinki
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Bylem na zamku, i tam mi moéwiono
Ze Kasztelanie nasz zeni sie pono.

ANNA.
Doprawdy z kimze?
SZAMBELAN.

To jest ze swataja
Go z panna Laura, a na posag daja
Klucz Szezebecinski. Partya nie zta wcale
A teraz zlotko, to kochane ztotko
Wszystkiem na §wiecie!

ANNA.

A jakze Pan stodko
Mowi o zlocie.

SZAMBELAN.

Bo je kocham, ale
Zapominam t6z najlepsz6j nowinki!
Bog taskaw bierze chegci za uczynki
Ale czyn z checig przecie zlaczy¢ mildj.
Panna Marta za maz miala powotlanie
L. doczekata si¢ toj btogiej chwili.

ANNA (Smiejgc sig.)

Co? Kasztelanka! — o taskawy Panie
Za kogo téz to?

SZAMBELAN.
I to Pann¢ $mieszy?
ANNA.

A gdziez tam znowu mnie to tylko cieszy
Dla niéj.
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SZAMBELAN.

No, ze tam nie majowe latka,
I ze nie pigkna, ale nie jest szpetna
Mowia powszechnie, ze matrona gladka
Bedzie z ni¢j — zreszta, Panie nie szlachetna
Tak z ni¢j zartowaé. Bo kto tak bogaty
W mlodos¢ i wdzieki, winien si¢ litowac,
Nad ta co niema nic... tylko dukaty.
Ale w istocie przestanmy zartowac,
Powiadam szczerze majatek ksigzecy,
Liczg milijony, milijjony i wigcej —
Najlepsza partya w Litwie i Koronie.

ANNA.
Ktoz tak szcze$liwym?
SZAMBELAN.

Ah, na zlotem lonie
Marty, odpocznie na wiencach laurowych
Po stawy godnych trudach obozowych
Bohater z Baru, dzisiaj rozkochany
Jerzy Zaslawski.
(Helena podczas tej rozmowy zamyslona, nagle sie

powstaje, Anna takie.)
szambelan (do Anny.)
Czy Pani jest znany?
ANNA.

Tak, dawnié¢j troszke, ale pan si¢ myli
To by¢ niemoze.

SZAMBELAN.

Ha, jak Pani kaze.
Lecz moge Pania przekonaé¢ w téj chwili
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Gdy list przystany z Krakowa pokaze

Gdzie mi ot pisza.
(Dostaje Ust, Anna bierze go nie Smiele, Helena s:yvro jej z rqk
porywa, i blada ledwo oddychajgc czyta - potem oddaje.)

HELENA.
O — prawda — dzigkujg.
SZAMBELAN.

Tak rad z paniami tutaj bawarduje¢

A Wojewoda czeka w gabtvinevier
(wyehodzi do Wojewody.)

SCENA SZOSTA.

Helena stoi niemo , jak staia czytaja list. - A«na bierze <§ r,k,
i do nst przyktada.

ANNA.

Jaka$ ty biedna!

HELENA ((powoli i zimno.)

Wszak ja nie ptacz¢ — walka juz skonczona —
Tak cichy pokdj po burzy wsrdod tona.

(ktadzie reke na piersiach i wzdycha prawie z je tern

ANNA (placzgc.)

Moja najdrozsza.

HELENA.

Ty placzesz nademng?
O dziecko, dziecko, teraz ciesz si¢ zemng

Bo bytam biedna, tak bardzo cierpigcal...
(Przechodzi kilka krokow - staje przy oknie, przytula plongce
czoto do szyby — potem mowi do Anny rzewnie)

Jesli w twem zyciu ws$rdéd miodzi tysigca
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Nieznajomego zobaczysz mlodziana,
Ktoéiego dusza niby dawniej znana,
Gdzie§ w innem zyciu, wéréd innego $wiata —
Jesli lwa dusza ku niemu podlata,
I don si¢ tuli jak do serca brata;
Jesli on jeden w zwyktych ludzi gronie,
Zda ci si¢ dgbem ws$rod drobnéj krzewiny
Co dumnie stojac w zielondj koronie
Czotem spoglada do niebios dziedziny,
W koto szeroko ramiona wyciaga;
I $miato burzom i wichrom uraga,
Ty bys$ by¢ chciata gatazka powoju,
Przy nim — na jego galgzi ptaszyna
Albo t¢z cienka i staba kaling
Aby o jego oprzeé¢ si¢ ramiona,
Aby swe listki i jagdéd rumieniec
Uples¢ w zielony jego lisci wieniec
I zy¢ do grobu tak z nim potaczona.
Jak tak pokochasz! o stokro¢ ty biedna
Przed toba otchtan rozpaczy bezedna,
To nie dab piekny - to krzak kartowaty
Gal¢zig skrzypi jak trupoéw szkielety -
Mitos¢ mu data wzrost, zielen i kwiaty,
Teraz Ci¢ prawda zbudzila niestety,
Poznaj kochanka!
(Tonem gorzkiej bolesci silnym i namigtnym * Smiechem
ironii.)
Lot Lecz badz tylko mezna,
oz mij si¢ z siebie — i wola potezna
Porwi oburacz twe serce i $cis$nij
Niech peknie - mitos¢ d ; kropli wycisnij
Z mego. Niech znowu bije tak powoli
Niechaj po zytach krew chtodna przeplywa
okrzepta rozwaga, lodem silnej woli
Wtedy... o Anno by¢ mozesz szcz¢Sliwa.
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No, widzisz Anno ze jestem wesota,
(po chwili, smutno.)
Chodzze mnie ubraé¢ druzko do kosciola.

1

Srr.t k «

SCENA SIODMA.

IL salaty

Helena, Anna i Wiodzimierz co wchodzi gdy Helena ostatni
wiersz mowi.

WLODZIMIERZ.

(ubrany kosztownie i pigknie po polsku caluje

rece Heleny.)

O idZz si¢ ubraé, zrzué t¢ czarng szate
Juz j¢j mie¢ nigdy nie bedziesz na sobie.
Calej przesztoSci przezytéj w zatobie
Wraz z pamigtkami rzu¢ ja na objate.
1dZ Zzono moja, wdziejze biala szate
Wianek dziewiczy, $niezysta zaslong

Bo zycie bolu juz dia nas skonczone.

Juz z toba po6jde w dal
. Moja na wieki ty!

Wiegc zegnam bol i zal

I czar¢ gorzkiej lzy,

Patrz wysaczylem ja

Az do samego dna —

A na dnie czeka mnie

Anielska milo$¢ twa!

Bolesci wziglem chrzest

Za przeszlych grzechow dlug,
Juz pewnym szczgscia jest

Bo sptacon $wiat i Bog.
Rozkoszy kielich ten,

Bior¢ juz do mych rak!

(Obejmuje w pot Helene.)
19
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Helena (odsuwajgc sig.)

To tylko szczgscia sen
Przebudzisz si¢ wsréd mak.
(wychodzi z Anng, Wilodzimierz opuszczajgc rece i glowe stoi.)

SCENA OSMA.

Wlodzimiera, Wojewoda wchodzi niosac w reku pistolet i dozy

papier zwiniety — kladzie na stole gdzie jest juz atrament i piéro.
WOJEWODA.

Jak si¢ masz Wlodziu! c6z to tak ponury
Dzi$§ by¢ nie moga na twem czole chmury
Synu moéj! dzi§ ci¢ tak moge nazywad.

W lodzim ierz (WZFUSZONY.)

Ojcze! nie moglem nawet si¢ spodziewad
By$ mnie juz nazwal tem drogiem imieniem,
Co mi po matce jest §wigtem wspomnieniem
Lecz nie po ojcu — jam miat li ojczyma

I dzi§ mys$latlem ze w mem sercu niema
Uczu¢ dla ojca — wtem zabrzmiala strona
Dtugo tajemnie w duszy wypieszczona,

I tem mi dzwigczniéj teraz si¢ rozpiescic,
Im mi sieroctwo znie$¢ byto bolesnicj,

Wigc ja mam ojca! jam synem nazwany/

WOJEWODA.
Jak syn rodzony sercem ukochany.

WLODZIMIERZ.
(obejmuje kolana Wojewody.)

Panie i ojcze! blogostaw ma glowe

W to szczes$cia, jasne, cudne, zycie nowe,
Niech za Heleng, za kochania wiano
Kornie ojcowskie u$cisng kolano.



wojewoda (podnosi go.)

To co wam zycze, niech wam Boég uzyczy
Lecz i o innych interesach trzeba

By nam poméwié — bo oprocz stodyczy
Matzenskich trzeba panstwu mlodym chleha
Musiem pomowié troch¢ o majatku;

Bo... cho¢ to niczem zdaje ssi¢ z poczatku
Wiedz ze j¢j wiano jest niewielkie wecale.

WLODZIMIERZ.
Wiem jakie skarby bior¢ w posag.

WOJEWODA.

Ale,
Wiedz ze nie wszystko zloto co si¢ $wieci.

WLODZIMIERZ

Ojcze o ziemska przysztosé twoich dzieci
Badz juz spokojny — my do$¢ mieé¢ bedziemy.

WOJEWODA.

To o czem$ innem troch¢ pomowiemy.
Pamigtasz pewnie te nasze uklady,
Ze wszystkie kroki twe w publicznéj sprawie
Kierowa¢ beda odtad moje rady

(® znaczeniem i mocgq.)
Ze ci te rady prawem beda prawie.

WLODZIMIERZ.

Tak jest mdj ojcze. Rozum, dos§wiadczenie
Daleko lepi¢j to wszystko rozwazy

Niz mloda glowa i mlode sumienie

I mtode serce gdzie si¢ czucie zarzy.

A to moéj ojcze wielka, trudna droga

Nie tylko bogactw, zaszczytéw, godnosci,

19+
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Ale to droga prawdziwej wolnoSci

Do szczegscia kraju i do taski Boga.
Raczze mi poda¢ twa r¢ke pomocnag
Prowadz ta droga abym w chwile¢ nocna
Bledny nie upadt.

WOJEWODA.

Chodz zemna bez trwogi;
I dzi§ na wstepie do té zycia drogi
Napisz twe imie W $wietnych imion rzedzie
Moje tu jest juz.
(Rozwija lezqcy papier i podaje pioro — Wiodzimierz porywa
pioro chce podpisa¢ — ale zaczyna czytui, miesza si¢ i zdzi-
wiony kladzie pioro trzymajgc jeszcze papier.)

Wlodzimierz ('stanowczo.)
Mego tu nie bedzie.
WOJEWODA.
Jakto nie bedzie?
WLODZIMIERZ.

O nigdy — na Boga
A wigc to owa wskazana mi droga?!
Nie — ja si¢ myle, to mnie sen tak mami.

(rozwija papier i znowu czyta.)

WOJEWODA.

Czemuz by$ niemiat ty przystapi¢ z nami,
Do tego zwigzku, co si¢ zawigzuje

Pod Najjasniejszej Carow¢j zastonag.

Ona nam wszelka pomoc obiecuje,

I nasz krél dobry przystepuje pono

On to pochwala — zrobil nam nadzieje
Ze jego imie tutaj zajasnieje.



WLODZIMIERZ.
Jabym si¢ poddat opiece Carowej?
WOJEWODA.

Polak na wszystko zawsze jest gotowy
Dla swoj ojczyzny — nawet i szatana
Pomocy wezwaé¢, uzna¢ go za pana

I dusz¢ wtlasng odda¢ mu w niewolg.

W todzimierz (kladzie papier.)

O kto zle ziarno sieje na swa role
Zty plon mie¢ bedzie. A ta pomoc wroga
Pomoc szatanska, na zlte wyj$¢ nam musi,
To tylko zty duch tudzi nas i kusi
Bysmy si¢ zrzekli ojczyzny i Boga.

WOJEWODA (niecierpliwie.)

Ej kto tam bedzie chcial na marzen skalg
Mierzac czyn zycia.

WLODZIMIERZ.
Alez Panie...
WOJEWODA.

Ale
Innego dla nas ratunku juz niema,
A wiesz, tonacy i brzytwy si¢ trzyma.
Rzeczypospolit¢j upadek juz jawny,
Ledwo czasami bty$nie splendor dawny
Jak na wytartym pasie nitka zlota.
Gdzie dawne meztwo, gdzie publiczna cnota ?
Wszystko w nic poszto, wszystko si¢ rozprzega,
W kawatki leci, jak ciato bez zycia
Jedna jest tylko na $wigcie potgga,
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Co nasza nawe uchroni rozbicia,

Ku téj zatoce, do portu zbawienia

Te¢ skotlatang todz trzeba kierowac;

Na ktorez panstwa, na ktoérez to trony
Mozemy jeszcze cho¢ troche rachowac?
Turek, bisurman krwi chrzescijan chciwy,
Niemiec niewdzigczny chytry i zdradliwy,
Francya nas zwodzi, Anglija nieszczera
Jedna tez Rosya z lito$cia spoziera.

WLODZIMIERZ.

Pickna mi lito$¢! Ze rojem sic snuja
Nasze $wiatynie i wlosci pladruja

Ze przez nich zakon praw sponiewierany
A kraj nasz ,karczma zajezdna" nazwany.

WOJEWODA.

Ale bo mamy najlepsze nadzieje;

Niechaj carowa juz ujrzy spokojna

Przyjazna Polske, niech krew si¢ nie leje

W domowych wojnach, a sprawcoéw t¢j zmiany
Nagrodzi r¢ka az do zbytku chojna.

Z reszta twem stowem juz jeste$ zwigzany.

WLODZIMIERZ.

Ja? mojem stowem?
WOJEWODA. atm alb oaauul
Trzebaz ci na nowo

Powtarza¢ ze mi przeciez dates stowo,

Zanim na zwiazek z Helena przystalem.

Ksigciu postowi o tem napisalem,

I wszystko w twojem przyrzeklem imieniu

Lecz teraz... nie myS$lze o ozenieniu;

Tylko uciekaj. Za niedotrzymanie
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Grozi ci moze wigzienie, wygnanie,
Za nic nie r¢cz¢ — moze jeszcze gorzéj...
Repnin jest strasznym kiedy si¢ rozsrozy.

WLODZIMIERZ.

A dobrze — niech mnie swa psiarniag poszczuje
Zchwyci, to taczek w fortecy przykuje,

Niech mnie na lody sybirskie zawleka

Bo tam juz bede pod carska opieka.

Lecz si¢ nie zlgkne ni grozby ni kary

Ani odstapi¢ mej poczciwej wiary.

(chodzi po pokoju w gwaltownem wzburzeniu”

WOJEWODA.

O nie — nie boj si¢ — nie, ty ujdziesz zdrowo
Ja datem slowo, ja natoz¢ glowa.

WLODZIMIERZ (staje nagle.)
Ty Wojewodo?
WOJEWODA.

Jam przyrzekl za ciebie,
Ty$ nie dotrzymal, ja odnios¢ kar¢ —
Ja bede wiezniem o wodzie i cblebie
Ja dam im okué¢ moje rgce stare
Albo na pniaku siwa glowe zlozg.

WLODZIMIERZ.
Nigdy o nigdy, ojcze moj — O Bozo!
WOJEWODA.

Tak, prawda — nigdy tego nie dozyje

Mam pod miecz lub pod sznurek dawaé szyje

To lepi¢j przecie tym jednym wystrzatem

Raz si¢ pozegnaé juz z tyra $wiatem caletu,
(bierze pistolet.)
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Tobie zostawiam, to co mam na $wiecie,
Stuchaj czy bedziesz kontent z toj spuscizny;
Zostawiam w szacie zalobnej me dziecig,
Klatwe ojcowska i klatwe ojczyzny.

(odwodzi kurek)

WLODZIMIERZ.

Panie — co mowisz.

WOJEWODA.

Moéwie co dotrzymam,

Bo innej drogi do ratunku niemam.

(bierze za reke Wiodzimierza).
Chodz zemna razem a przyszto§¢ pogodna
Ojczyzna nasza zbawiona swobodna,
Twoj los tak §wietny, Helena przy tobie...

(Wiodzimierz odsuwa sie nagle.)

Lub idz odemnie — babski bochaterze!
Idz skakaj karle na olbrzyméw grobie —
Cieniom twych ojcow przedrzezniaj nieszczerze;
Karfowatemi bitwy, jak drewniang
Szabla chlopigta. Potem ukochang
Oblubienice porwij w swe ramiona
Caluj i1 pokaz jak jéj ojciec kona.
Lecz nie! ona ci¢ od siebie odtraci...

WLODZIMIERZ (drigcy przyciska reke do czola.)

Panie lito$ci! mnie si¢ w glowie maci
Ani zrozumie¢ juz niemoge¢ konca.

WOJEWODA [szydzgc).

A taz to jasne, jasniejsze od slonca,

Tylko ze Waszmos$¢ slabszy od kobiety.

W glowie si¢ maci! zrozumie¢ nie w stanie!
Ot, widzisz — to jest pistolet nabity
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Kulka, a moze wiesz co jest strzelanie,
Wigc wiedz: zy¢ niechc¢ ng¢dzny i schanbiouy!
Nadziejem $§wietne potozyl na szale
Ty$ ztamatl stowo, wigc zyj ty spodlony
Ja... (patrzy na zegar')
Za pig¢ minut w teb sobie wypalg.

WLODZIMIERZ.

Oh, czekaj jeszcze!

WOJEWODA.

Mysl, patrz, poki mozna.
(wskazuje papier).
Oto jest taska carowej wszechmozna,
Helena, szczg$cie, stawa i dostatki:
Blogostawienstwo twej ojczyzny-matki,
Albo, jak niechcesz — to $mieré¢, mego dziecka
Serce przebije twa rg¢ka zdradziecka
I jednem pchnigciem swawolném twej nogi
W otchlanie zguby wtracisz kraj nasz drogi
(wskazuje zegar).
Patrz, licz minuty — No, liczze minuty!
WLODZIMIERZ (patrzy wzrokiem oblgkanym).

Panie litosci!
WOJEWODA (powoli).
Ju* mingta jedna.
WLODZIMIERZ (z jekiem).

Helena moja!

WOJEWODA.

O sierota biedna!
(milczenie)
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W todzimierz {nagle).

Ja zbdjca! zdrajca! O kraju méj S$wigty

wojewoda (ktéorego glos clriy).

Znoéw jedna, masz trzy.
WLODZIMIERZ.

Przekletym! przeklety.

(Milczenie, twarz Wojewody blednie,

widaé w nim wzru-
szenie mocne -

w Wiodzimierzu wallia coraz gwaitowniejsza)
WOJEWODA,

Dwie jeszcze.

WLODZIMIERZ.

( Cisnie reke do czotla, cojakby bolem wewnetrznym zmarzczone!)

Szalej¢ — o nieba szalejg!

WOJEWODA.

(sktada rece zdaje sie pocichu modli¢, potem mowi)

Helenka przyjdzie, spyta co si¢ dzieje,

Kiedy ten wystrzal przerwie nagle ciszg,

Idz do niej wstrzymaj...

(Zegar bije godzing, Wojewoda porywa pistolet, Wilodzimierz
Jedng rekq wstrzymuje drugg chwyta pioro.)

WLODZIMIERZ.

Podpisz¢, podpisze!
(podpisuje i rzuca papier).
Na, masz juz starcze! masz zapis na dusz¢!
Tobaé¢ pogardza¢ nienawidzi¢ muszg?
Klatwaz do ojca imienia zwigzana?
Chciatem ci¢ kocha¢, dalem ci me serce,
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A ty$§ mnie rzucitl pod stopy szatana,

Zrobile§ zemnie Ojczyzny mordercg.

(Wojewoda jeszcze blady lecz oddychajgc swobodniej zabiera
papier i pistolet i wychodzi do sicego pokoju).

SCENA DZIEWIATA.

Wiodzimierz chodzi predkim krokiem po pokoju jakby przed
soba samym chcial uciec — bdl i rozpacz wydatne w kazdym jego
ruchu. Po chwili przychodzi Helena w $lubnym ubiorze, triada, smu-
tna ale z spokojnym u$miechem rezygnacji.

HELENA.
Smutny$? moéj ojciec przystal mnie do ciebie.
WLODZIMIERZ.

I ty przychodzie! i ty mnie od siebie

Precz nie odpychasz?! Ale c6z za dziwa,
Ty$ taka dobra, taka litoSciwa,

Ty nedzarzowi tradem skalanemu

Dton twa przeczysta litoSnie podajesz,

Przed nim jak aniol mitosierdzia stajesz,
Toz ulitujesz si¢ cierpieniu memu.

Bo¢ ja ne¢dzniejszy niz zebrak pod plotem —
Ostatni grosz moj tza moja skropiony
Wydarl mi szatau z piekielnym chychotem,

I do swej pelnej dorzucit skarbony!

A moja dusza, jego reka tknigta,

Jeszcze przed chwila czysta z nieba — wzigta,
Teraz splamiona, na wieki skazona.

Juz jej nie zmyja lzy szczeréj pokuty!

Jam biedny Hijob, jam tradem osuty,

Na $mieciach lez¢ — a ta pier§ zraniona
$miech tylko budzi nie lito$¢ u ludzi!

Ani si¢ nawet psy do mnie nie zblizg,

Rany biednego Hijoba nie liza,
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A ty przychodzisz, ty do mnie pospieszasz,

Nie gardzisz, nie drwisz — litujesz - pocieszasz!

(25 poczatku mowi z bolescig, coraz dalej rozpacz wzrasta,
narescie glos przechodzi wplacz, tkan\e i krzyk rzuca sie do
nog Heleny ktéra pomieszana wprzéd jeszcze usiadla na sofie —
on twarz swq kryje w jej rekach).

HELENA.

Moj Wtodzimierzu, méj biedny kochany,
Ja nie rozumiem, stéw twych nicpojmuje,
Lecz mimo tego badz mi przekonany

Ze wespol z tobe boleje i czuje.

W lodzimierz (podnosi Iwarz sum).

Ty nierozumiesz ? Ha to zwykle bywa

Ze gdy tortury ciato rozciagaja

I ni¢ po nitce rwa zycia ogniwa

I tamig kos$ci, to wlosy powstaja

D¢bowym lasem na plongcej glowie

A jezyk spiekly w niewyraznej mowie,

Betkoce dzikie poét-stowa, pot-jeki.
(wstaje),

HELENA.
Co6z si¢ tu stato? oh, c6z si¢ to stalo?
WLODZIMIERZ.

Co? stuchaj. Jam tu przeszedl piekla meki.

Drgnigcie zegara na dusz¢ padalo

Gromem piorunnym — Ja mys$le¢ niemoglem

Mysle¢ kazano! Oddycha¢ niemogtem

A oddychalem — A z kazdym oddechem

Zmniejszal si¢ przedzial migdzy mna — a grzechem.
(odwraca si¢ predko i odchodzi od niej).
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HELENA.
(wstaje idzie za nim i kladzie mu reke na ramieniu.)

Chodz, chodZz tu do mnie, tu si¢ wyspowiadaj
Tu wszystkie ciezkie twe bole posktadaj
To 120] ci bedzie — ja wezme potowe.

WLOHZIMIEBZ.
(wpatruje et¢ to nig, narescie obejmuje jqg jedng rekq.")

0 tak przy tobie moj stodki aniele

To cigzko chore serce begdzie zdrowe —

Ty zona moja! tak, to dzi§ wesele!

(Chce jg pocalowaé, ona si¢ mzdryga, ale w tej samej chwili
peina poddania si¢ pozwala si¢ pocatowaé.)

Oh, c6z tu szczg$cia w twoich ust dotknieciu!

To szczgScie prawie réwne wniebowzigciu.

A jak kupione? tu nie idzie o to.

Dos¢, ze ty zyjesz — ze twoj ojciec zyje.

(z goryczq szyderstwa).

Co mnie obchodzi¢ ma tam szczgscie czyje

Co, migdzy zbrodnig roéznica a cnota

Co mnie wrzask tlumu, co klatwa narodu?

Co mnie pokolefi niezrodzonych meki

Co beda kona¢ z pragnienia i glodu

Kropli wolnosci — a konania jeki

Beda me imie wymawia¢ z przeklenstwem

Co mnie tam chodzi! Byloby blazenstwem

Dla jutra szczg$cie dzisiejsze porzucié,

Ja si¢ tern jutrem nie dam zbalamucic,

Ja tam nie begde stuchal ludu wycia

Nie bede zwazal na naréd w niewoli

{przytula jg do siebie i znowu caluje).
Ja bede stuchal twego serca bicia,
1 na twem tonie zyl w szczgdliwej doli.
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HELENA.

Coraz mnie mocnidj twa mowa przeraza
To nie nam, Polsce nieszczgs$cie zagraza.
Co juz nie pytam, i radzi¢ niemogeg
Lecz ojca pytaj, on wskaze ci drogg.

W todzimierz (marszczqgc brew).

Ojca? — Zono ma jestem biedny, podly,
Zgubiony wiecznie — tylko twe kochanie
I twe do Boga Ojca za mng modly
Podnie$§¢ mnie moga. Kochasz mnie??

HELENA.

O Panie
O to nie pytaj. W szczesciu czy w zalobie
Wierna twa zona be¢dzie wcigz przy tobie;
Gotowa zawsze do kazdej ofiary;
Gotowa cierpien twych krzyz wzig$¢ na siebie.
Nie dzielac winy, chce podzieli¢ kary;
Wspoélnie pracujac w cigzki¢j zycia glebie
Pocatunkami ociera¢ ze znoju
Bedzie twe czoto znuzone i skronie;
Na wszystkie burze gniewem, Diepokoju
Zarzutow poda cicbéj zgody dtonie.
Wedtug zakonu, wedlug przyrzeczenia
Zona twa chce byé pobozna i cicha,
Cigzki ten tancuch chce mie¢ bez wytchnienia
I pi¢ cykute az do dna kielicha.
Nigdy si¢ stowem, nigdy tza poskarzy,
Chyba ja czasem wyda blado$¢ twarzy
Lub zalne slowo przez sen wyrzeczone
Lecz takie grzechy beda przebaczone
Tw¢j zonie — prawda?

(Wiodzimierz odwraca si¢ od niej i z spuszczony glowg
chodzi po pokoju.)
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SCENA DZIESIATA.

Wtodzimierz — Helena — wchodzi Wojewoda, Anna, Szambe-

lan, i go$cie weselni.
WOJEWODA.

Corko ma jedyna

Nadeszta wazna w tém zyciu godzina,

Ze tzami szcze$cia rodzic twoj sedziwy

Blogostawienstwa chce catunek ztozy¢;

Oby wasz zywot byl caly szcze$liwy

A mnie by Bog datl wnukow jeszcze dozyc

W ktérychby cnoty ojcow si¢ odbity —

Ukleknij corko i ty synu mity.

(Helena uleleka, Wilodzimierz rzuca na Wojewode wejrzenie
nienawisci i wzgardy lecz kleka przy Helenie — Wojewoda blo-
gostawi ich.)

W todzimierz (dajgc reke Helenie).

Chodzmy kochanko w $wiatyni podwoje,

I niech si¢ chwila ta diuzéj nie zwleka.

Ty$ taka pigkna — mtodziSmy oboje

Oh, tam nas szczeg$cie niewymowne czeka.
(z coraz wigkszq ironiqg).

Tam przed $wiagtynia w ubraniu bielutkiem

Dzieci nam beda kwiatem sypaé droge

Bo my juz odtad nie znany si¢ z smutkiem

Na $wigte kwiaty ktadzac lekka noge,

Juz si¢ nie zranim, nie potkniem na grudzie

Chodzze kochanko, niechaj wiedza ludzie,

Niechaj §wiat caty cieszy si¢ i dziwi

Jak my w dzien $lubu oboje szcze$liwi!

(zastona spada).



- 304 -

AKT CZWARTY.
SCENA PIERWSZA.
Na Ukrainic nad Dnicprem jak w akcie pierwszym.
BOZENA (sama).

Znowu tu przychodzeg, sama niewiem po co?

Nad grobem pamiatek bedg¢z ptakaé wiecznie?

To dusza tu biegnie z kazdym dniem i noca

A ciatlo mdle za nig, i§¢ musi koniecznie.

Oh! jeszcze dzi§ slysze ostatnie te stowal

My si¢ znow zobaczym, ja wroceg, badz zdrowa!
Zniknagt! — Dawnoz to? wielez dni, miesiecy,
Wielez lat, wickow, czy wiekdow tysigcy?

Ja nie wiem — ja biedna tych dni nie zrachuj¢
Lecz to wiem z pewnoscig, to w piersiach tu czuje
Ze wroci, niedlugo — i stanie przedemna

Ot, tu tu, w tem miejscu, gdzie zegnal si¢ zemna.

,On wroci, on wroci“ tak mowi¢ codziennie,
Powtarzam na jawie, powtarzam i sennie

I tylko nadziei t¢j blask tajemniczy *
Stodzi mi cho¢ troch¢ mdj kielich goryczy.

O, prawde brat mowil — wszystko si¢ spetnito,
Niewiasty z ponura pogardg na czole

Odchodzg powoli gdy do nich si¢ zblize;

A nasze dziewczgta gdy stang w ich kole
Wzdrygna si¢ odstapia, odbiegna mnie chyze,
Z dziwacznym, litoSnym i drwigcym u$miechem,
I patrza zdaleka i szepcza po cichu,

Jak Zebym $miertelnym skalata si¢ grzechem,
Jakzebym toneta, tongta juz w grzechu!

Czyz ludzie rozumia moj duszy uczucie?
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Te¢ mito§¢ przejasna, przeczysta i1 Swigta.
Oni jak robactwo wylegte z zepsucia

Im zloto i zyski jedyna pongta,

Mnie dziecko zblakane z niebieskiej krainy,
Co procz tej mitosci niezaznatam winy,
Mnie sadza jak inne co w kale zrodzone

I brzgcza mi rojem: ,,Twe serce kupione!“.

On wroci i t¢ ¢me¢ owaddéw rozgoni,
Ucichna te wrzawy obmowy i zlosci —

On wroci — on wrdéci — 1 on mnie obroni,
Od ludzki¢j pogardnéj szyderczéj litoSci.

(spostrzega dziewczeta co icchodzq.)

Ah! ludzie!

SCENA DRUGA.

Kilka dziewczat wiejskich wchodza w weBotdj pogadance.

PIERWSZA DZIEWCZYNA (z litoscig),

O, to Bozena! Boég z toba.
BOZENA.
Boég z wami.

DRUGA DZIEWCZYNA (drwigc).

Ha, ha, czy na kwiaty pojdziesz i ty z nami
Bo my je zbieramy na wience do dwora

BOZENA.
Do dwora?
DRUGA DZIEWCZYNA.

To¢ niewiesz tdj wielkidj nowiny?

20



BOZENA.
Jakiej ze.
2. DZIEWCZYNA.

Ze Pan nasz dzi§ kolo wieczora...
BOZENA (przerywajgc).
Co — Pan nasz?
1. DZIEWCZYNA.
Przyjedzie— moze w pdél godziny.
BOZENA (z Tcrzykiemy.
Wilodzimierz moj! dzisiaj!
1. DZIEWCZYNA.
O dzisiaj z pewnoScia

Bo jeden z dworzanow przyjechat juz z drogi
Do pana marszatka — przejety radoscia
By Pana powita¢ zbiera si¢ lud mnogi.

3. DZIEWCZYNA.

Juz moze o milke tylko oddalony

A wigc my rozbiegniem si¢ na wszystkie strony
Na polach na tgkach kwiatow nazbieramy
Wiencami, pieSniami pana powitamy.

BOZENA.

Nie tylko on wieniec i pie$ni odbierze,

I serce mu wdzigczne poniesiem w ofierze
Bo caty lud jego, lud wierny si¢ zbiegnie

I droge na klgczkach pomostem zalegnie
By widziat jak czczony, kochany, wielbiony!
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2. dziewczyna (z uSmiechem).
Ha, nie wiem czy takich powitan dzi§ warty,
Bo wraca... to prawda — ale... ozeniony.
BOZENA.
Ej puste to zarty.
2. DZIEWCZYNA.

A wecale nie zarty.
My chcemy si¢ mlodej przypodobaé Pani,
Te wience te §piewy, to wszystko jest dla ni¢j,
A ktoby chcial uja¢ nie Panig lecz Pana...

1. DZIEWCZYNA.

Prosz¢ Ci¢ daj pokdj — tak blada zngkana.

2. DZIEWCZYNA.

A moéwit dworzanin ze Pani podobna

Do jakiej$ tam S$wigtej w kijowskim kosciele,
A pigkna jak aniol, a dobra, tagodna,

Wiec w dworze najwicksza radosé i wesele,
Marszatek urzadza zamkowe komnaty...

3. DZIEWCZYNA (smiejgc sig).

No chodzmy. Chodz i ty Bozenko po kwiaty.
(wychodzg wszystkie szepcgc po cichu).

SCENA TRZECIA.

Zona ktéz to rzekt? stowaz to sg czyje?
Wigc ja go trace — na zawsze — na wieki.
Mnie to méwiono, styszalem, i zyje

20~

(nieporuszenie milczgc stoi potem mowi powoli).
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1 suche nawet mych oczu powieki.

I oko patrzy na blgkitow morze

I serce bije — 1li troszke¢ pomalej —

I usta méwia — oddycham, o Boze,
Toz ja jak pierwej, tak zyje.

Prawde¢s$, o prawde mowit bracie drogi,
Niewierzy¢ Panu dziewczynie ubogicj.

Ha — c6z dziwnego? bo i cd6z si¢ stato
Nadzwyczajnego? Daleko od $wiatu
Mieszkal mtodzieniec goracy, namigtny,
Zapragual woni stepowego kwiatu
Zerwal, popiescit, i rzucil zwigdniety.
Potem, powrodcil, w $wiat ludzki, w $wiat jasny
W pigknym ogrodzie, pigkna znalazl 16ze
Zapragnal rozy inaczejz bydz moze?

(coraz rzewniej).

Niech bedzie szczeg$liw, niech bedzie szczegsliwa.
Niech zycie w miodnéj rozkoszy im splywa,
Mych tez i b6low niech im Bog nie liczy.
Za me pioluny, da im zdrdj stodyczy,
Za nocy bez snu, da nocne pieszczoty,
US$miech, calnnki, za dzienne tg¢skuoty.
Jak ja spokojna az si¢ sama dziwig
Dawnioj — bylabym myslata prawdziwie,
Ze wiesé ta gromem uderzy, zabije,
Sepem na sercu mem biednem usig¢dzie,
Dziéb krzywy, szpony swe ostre w nie wbije
I gry$¢ i-szarpa¢ na kawatly bedzie.
A ja spokojna, tak cicha jak dzieci¢
Tylko lza jedna, tu w czole si¢ spiekla
I splyna¢ nie chce.

(ktadgc reke na piersi).

I stabe tak bicie

Jakby krew z serca gdzie$s wszystka uciekta
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I usta zimne - krew moja czerwona
Goraca, lodem zakrzepta wsréd lona
Zmieniona w bialag i zimna krew gadu.
(namigtniej).

Ali, moze w ustach jest troch¢ juz jadu!
Moze trucizna w oddechu w dotknigciu!
Mozem doprawdy przemieniona w zmij¢
Po6jde owing mu piersi i szyje
W to zdradne serce me zadto tak whbije
Ze musi skonaé w mem zimnem objeciu.
Nie, nie — ja czlowiek bezbronne stworzenie.
Gady jad maja sep ostre ma szpony
A ja nie mam jak zemsty pragnienie
Szpondéw ni jadu dla niego i zony.

(siada na ziemi i bezmysinie rwie trawe).
Biednaz ja biedna! Lecz trawki te drobne,
Wiosny i stepu dz-iateczki nadobne,
Ziota i liscie co depcem swa noga,
Mnie tak bezbronnej moze dopomoga.
Mowili ludzie starzy, doswiadczeni,
Ze jest tu ziele przecudnej zieleni,
Co w kwiat ptomienny i wonny zakwita,
A sila dziwna w tern zielu ukryta,
Bo moze zstygle kochanie rozniecic.
I gwiazdke zgasta ku szcze$ciu roz§wiecié
Oh, ja wynajde cudowne to ziele
I bedziesz moim kochanku, aniele!

Nie, nie, juz ziela mi szuka¢ nie mozna,
Bo mito§¢ dotad przeczysta i Swigta,
Teraz jest grzeszna, okropna, bezbozna,
Bo jabym byta wygnana, wypchnicta
Od zlotych progéow zamkowych podwoi
Bo ja kochanka a Zona taro stoi.
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Lecz znam ja ziota, co predzej pomoga,
Tam na mogitach wzrastajg, co nocy,
Pod szubienicg nad rozstajng droga;
P6jde nazbieram o samej poédinocy
Jutro tu sobie przywabi¢ go rano
Lza i pieszczota namigtng zczaruje
Dam mu w truciznie jagod¢ zmaczang
I tak catujac, catujac otrujeg!
(dzika jej rados¢ wzmaga sig.)
I pojde, bede jej nogi calowac,
Podam tej pani tak pigknej i mtodej
Stodkiej czerwonej jagody skosztowac,
Stodkiej — czerwonej — =zatrutej jagody!
Potem on przyjdzie, wezmie ja3 w ramiona
A ona sina, a ona juz blada —
Oczy przewraca, i krzyczy i kona,
Zimna — skostniata na ziemi¢ upada.
On przy niej o tak w skonania uscisku,
Strasznym, rozpacznym, oboje maz z zona,
Ja si¢ przypatrz¢ temu widowisku,
I $mia¢ si¢ bedg, $mia¢ bede szalono!
Zaczyna si¢ smiaé¢ w glos Smiechem dzikim przerywanym. —

potem przechodzi w placz i cichy dzieciecy jek.
Co§ mi si¢ bardzo okropnie marzyto,
0 jakiem$ zielu, o zbrodni co$ bylo,
A teraz placze. O dzigki ci Boze
Za lzy, niech ptyna jak rzeka, jak morze,
Bo z czarnych mysli na duszy mej biatej
Pewnie si¢ czarne plamy pozostatly.
A 1zy gorace palace plomienne,
Zmyja wypala te mys$li wpodlsenne.

F*n« 9« krokéw i opiera sig o drzewo.)

Drze¢ jak osika, w oczach mi ciemnieje
1 i§¢ nie moge. Jam staba, jam chora,
Ja umre dzisiaj. A.... to dzi§ z wieczora
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On wraca — tu si¢ poloz¢ nad droga,
Przyjdzie potraci me cialo swa noga,
Zona si¢ jego rozémieje wesoto.

(Ktadzie si¢ pod drzewem.')
Na mokrej ziemi potoz¢ me czoto,
Moze si¢ troche¢ ten ogien ostudzi,
Moze ja usn¢ ze mi¢ nikt nie zbudzi!

(Marzy pdisennie )
Ah! ty niewierny! gdzie przysigga twoja?
Gdzie szczg¢s$cie nasze — niewinno$¢ gdzie moja?
Jam zZona twoja — przed Bogiem — ie ona —
Mam juz trucizn¢— jagodeg.... juz kona.
(Z Dniepruwznoszq sie Rusatki i tanczqc otaczaje w krqg Bozeng.")

CHOK RUSALEK.

Chodzze siostro nasza z nami
W inny lepszy swiat,

Gdzie serca nie poja lzami
Gdzie nie wigdnie kwiat.

Juze§ zycie twe przezyla
Juz ci przekwitl maj

Bo$ kochata, i wierzyla
W zludny szczgscia raj.

Doswiadczenie juz odarto
Z kwiatow skronie twe,

I twe serce juz umarto,
Nie wskrzesisz go nie!

Chcesz jesiennej brzydkiej stoty
Mroznych czekaé zim

Wiérdd zgryzoty i tesknoty
Wlec sig¢ zyciem tym?
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Az krew zstygnie wlos zbieleje
Znikng roéze z lic

Z zmarlem sercem, bez nadzieje
Chcesz do grobu zy¢!

Chodzze lepiej w $§wiat podwodny
W siny nasz Dniepr ten

Tam wesoltym raj swobody
Smutnym cichy sen.

A kto snem tym raz juz usnie
Nie przebudzi sig,

Cho¢ jaskotka wierzchem musnie
Rybka plusnie sig.

Juz nie zbudza Ci¢ bolesci
Jego tzy i zal —
Bo on inng kocha, piesci —
Chodzze z nami w dal
(Rusalki nikng 10 oddali Boiena podnosi glowe patrzgc za

niemi.)
BOZENA.
Czy to sen taki? lecz nie — tu staly
Tam mnie do siebie tam w Dniepr wotaly
Styszalam dobrze — widzialam oczyma,
Wigce pdjde do nich — juz w zyciu nie niema —

Bom kochata i wierzyta
W zludny szcze$cia raj,

Juzem zycie me przezyla
Juz mi przekwitt maj!

Bede Rusatka, na obtok wskocze,
Do niego zlecg, i tam roztocze
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Nad jego glowa naksztalt korony
Przesliczny wianek opromieniony.
(Biegnie w strone¢ Dniepru, wchodzgcy Maksym wstrzymujejq.)
SCENA CZWARTA.
Bozena, Maksym, potem Tymenko.

MAKSYM.

Siostro! Bozeno! gdzie lecisz w t¢ strong
Tam Dniepr gieboki.

BOZENA.

Pu$¢ mnie nie utong,
Tam tylko spokdj i szcze$cia sen blogi.

MAKSYM.

To ja Bozeno — brat ci niegdy$ drogi
Czyz mnie poznajesz?

BOZENA.

Ja ci¢ nie znam, kto ty?
Oho, ty$ czltowiek, a ludzkie istoty
Zte, 1 od siebie precz mnie odegnali,
To si¢ $wiat duchéw nademna uzali,
I wezmie z ziemi.

MAKSYM.

Oj siostro, Maksyma
Ty nie poznajesz?

BOZENA.

0Oj, Maksyma niemal!
On dawno zginagt ten brat ulubiony,
On gdzies pojechal dawno w step szeroki
I zginal pewnie — a koniczek wrony
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Wygrzebal nézka jemu grob gileboki,
I pochowal go. No pus$c¢ze mi reke.

MAKSYM.

Skazze go Boze za t¢ straszng mgke!
Lecz nie — nie karz go, ja wezme¢ na siebie
Te¢ wielka kar¢ i spelni¢ ja musze,
Bo bys Ty tego nie wynalazl w niebie
Jakie ja tutaj wynajde katusze.

(glosem silnej rozpaczy clo siostry)
Siostro! poznaj mnie.

BOZENA (z trwogg).

Poznaj¢ poznajg.
Jam ci¢ widziala, o, tak mi si¢ zdaje
Ze raz na Dnieprze. O nie, nie, nad chmura.
O nie wiem. Czegdz patrzysz tak ponuro
Boj¢ si¢ ciebie.

MAKSYM (puszcza nagle reke Bozeny)t

Och — ona szalona!
(Tymenko wchodzi i zdziwiony staje.)

BOZENA.

Szalona? kto to powiedzial, szalona.

Ja, ja szalona? To$§ ty, brat powiedziat

Ty Maksym — a ty$ przecie dobrze wiedzial,

Ze takie stowa ztamia moja dusze.

Jam z zlem walczyla — terazem zwalczona

Teraz si¢ poddaé szalenstwu juz musze,

Bo teraz wiem juz (z krzykiem) ze jestem szalona!l
(ucieka).

MAKSYM.

Patrzze Tymenko, twoja narzeczona.
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TYMENKO.

Coz si¢ to stato?

MAKSYM.

Ot nic, obtagkana —
To dar przed$lubny od naszego pana.
Kiedyz Tymenko zenisz si¢ z szalona?
Ja Bég za niego ukarat tak pono,
A on szczg$§liwy! Gdzie Bog nie wymierzy
Kary, tam ona do ludzi nalezy.
Do rias nalezy — my bedziem umieli
Lepiej ukara¢ — o lepiej nizeli
Z piekta wszystkiemi me¢kami szatany.
My tu zrobimy jeszcze lepsze piekto
Hej drzyjcie, drzyjcie teraz lackie pany
Plemie kozaeze w zemscie si¢ zaciekto,
I krew pi¢ bedzie, pozoga oddychac!

(po chwili.)

Tymenko, co tam w tamtych siotach stychac?

TYMENKO.
Wszyscy gotowi — na ciebie czekaja
Kiedy ty powiesz.

MAKSYM.

O, juz si¢ zblizaja
Dnie naszej zemsty i naszej swobody,
I wnet wyprawim Lachom nowe gody.

(odchodzgq.)



SCENA PIATA.

Przedstawia dziedziniec zamkowy. Marszalek zatrudniony da-
waniem rozkazéw —mnostwo dworzan krzata sie. Ijlid, wiojf-ki
potem Wiodzimierz, Helena, Anna i Boiena.

MARSZALEK.

No juz podobuo wszystko urzadzone
Na jasnie panstwa szczg¢§liwe przybycie,
Wszystko zstrojone, wszystko o$wiecone,
W kuchni, w piwnicy zapaséw obficie,
Bedzie czem przyja¢ ojca pani mtlode;j.
Bo bardzo liczny jest dwor wojewody
Ktory dzi§ do nas w goscing zajedzie.
A dzigki Bogu — moze przecie bedzie
Gwarno i ludno od Bozego rana

Do pdznej nocy jak to dawniej byto
Jeszcze za ojca dzisiejszego Pana,
Bylyz to czasy az je wspomnie¢ mito!

jeden z DWORZAN (wbhiega).

Juz tu skrecili, juz jada.
(Zroznych stron schodzi si¢ mnostwo motodzcow i dziewczqgt
niosqgcych bukiety i wience.)

KILKA GLOSOW.

Juz jada!

marszalek (szykuje icli).

A, migdzy wami kofica ni poczatku!

Tylem was uczyl! no — stawa¢ w porzadku,
Chtopcy osobno dziewczgta osobna.
Dziewczgta piesn juz umiecie podobno —
Wiegc wprzody $piewaé, potem oddaé wience,
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Wy starsi mowa powitacie Pana —
Wy ,niech' nam zyjell krzykniecie mtodziebce.
Al jeszcze jedno.

(Odbiega z pospiechem ku zamkowi tymczasem miedzy mio-
dziezq wesole Smiechy i Zarty, a starzy zgromadzeni na przo-
dzie sceny mowiq.)

PIERWSZY GLOS.

Rado§¢ niestychana
Ze pan powraca, ze juz z nami bedzie,
Oj! dobrze on tu na karki nam wsigdzie.

DRUGI GLOS.

Nie byt to on zly, ale jaki teraz —
Cztowiek za kilka lat zmieni si¢ nieraz.

TRZECI GLOS.

Pan zawsze panem, my zawsze biednemi
Tak bylo zawsze tak bedzie na ziemi.

PIERWSZY GLOS.

Bedzie? Nazawsze? o to nie koniecznie
Ze dzi$ zle, to zle nie bedzie juz wiecznie.

JEDEN Z MLODZIEZY.

Jada, juz jada, prawie sa u bramy,
Chodzmyz czem predzej czego tu czekamy.
(Wszyscy sie mieszajq razem i ttumnie i gwarno wychodng ku
brumie, marszalek to od zamku spostrzega, spieszy jak moze,
wola, prosi).

MARSZALEK.

Stac¢!!! czekac¢!! wszystko pobalamucili,
Pie$ni nie $piewali, mowy nie mowili
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A ja sam zostal — o moj Jezu Swigty
Czyz warto uczy¢ ten nardd przeklety.
(Orf bramy przychodzi Wilodzimiery ; Helena i Anng, a za nie-
mi caly lud wolajgc.’)

WSZYSCY.
Niech zyje nasz pan, nasza pani mtoda!
WLODZIMIERZ.

Witam was dzieci! Pokdj i swoboda
Niech bedzie odtad na zawsze juz z wami.

marszalek (Sciska kolana pana).

Tylko niech Pan nasz zostanie juz z nami.
WLODZIMIERZ.

0 tak, zostanie juz z wami zostanie,
Nawet powiedzie¢ ci nie jestem w stanie,
Jak mnie przyjeli serdecznie, jak mito.

MARSZALEK.

Ej, jasnie panie, to wszystko zle bylo,
To jasnie panie miato by¢ inaczej.
Pig¢knie, solennie, jak si¢ przynalezy
Ale ten narod przeklety kozaczy

Jak wypadt w brame¢ tak biezy i biezy,
1 wszystko si¢ to pomieszalo razem.

WLODZIMIERZ.

Ten zapal wtasnie jest zywym obrazem
Ich serc poczciwych.

(do ludu)
Juz teraz nie pana
Lecz przyjaciela, brata, ojca macie.
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Negdza juz odtad nie begdzie wam znana,
Smutek juz w zadndj nie postoi chacie.
WSZYSCY.
Niech zyje nasz pan, nasza pani mloda.

(Wiodzimierz podzigkowawszy im uktonem, zwraca sie do Mar-

szatka, mowi z nim po cichu — Kozacy czazynajq sie rozchodzié

a Anna z Heleng otoczone dziewczetami, ktore im kwiaty oddajg

na kilka stéow Heleny biegnie ku bramie i z powozu mndstwo
wstqzek przynosi).

TRZECI GLOS (z tych co odchodzq jul)
Ej, szkodaby go byto, bardzo szkoda.
PIERWSZY GLOS.
Ze moéwi stodko, ze ci sie przymili
Chcesz zeby$my mu zaraz uwierzyli.
DRUGI GLOS.
Chce nam by¢ ojcem, a nie Kozak, cudzy,
Lach i katolik taki jak i drudzy.
TRZECI GLOS.
A ona jaka S§liczna, niby $wigta.
PIERWSZY GLOS.
DjabU mi z tego, to Laszka przekleta.
(wychodzq)

Wilodzimierz (do marszatka)

Pan wojewoda zaraz tu przybywa
Przygotujze Was$¢ komnaty wspaniate,
Niechaj mu tutaj na niczém nie zbywa,
Zostanie z nami przez to lato cale
Zeby odpoczat po dhugiéj podrozy —
A moze zechce zabawié¢ i dtuzéj.
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Dwor jego przyja¢ goscinnie i hojnie,

Mym dworskim kazac¢ zeby si¢ spokojnie

Ludzko, z tamtymi obeszli dworskiemi

By zgoda, przyjazn byla migdzy niemi.
(do Heleny)

Pojdziesz do zamku?

HELENA.
Jeszcze tu zostang.

(Wiodzimierz z marszalkiem wchodzi do zamku)

HELENA (do dziewczqt)

Chodzciez tu bliz¢j dziewczeta kochane
Ot, do warkoczy macie wstggi krasne.

PIERWSZA DZIEWCZYNA.

A, bodaj pani smutku nie zaznala
I cale zycie miala czolo jasne.

druga dziewczyna (do Anny)

Bodaj panienka zawsze tak zostata
Jak teraz, tadna by réza kwitnaca.

TRZECIA DZIEWCZYNA.
Niech Bo6g da zdrowie i szczg$cie bez konca.

HELENA.

Dzieci, ja wszystkie smutki wam ukoj¢
Ja kazda ran¢ bolesna zagoje¢

Dzieci utul¢ i matki pociesze¢

Do chorych biednych z pomoca pospieszg.

(Bozena blada z wejrzeniem dzikiem i blednem z wilosami roz-
puszczonemi, odzieniem potarganem, nagle odpycha dziewczeta
otaczajqce Heleng, staje przed nig, wpatruje sig, Smieje sig, «

potem mowi do niej grozZnie i z goryczq)
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BOZENA.

Oho, daremnie ty Laszko si¢ cieszysz!
Sa tutaj smutni ktéorych nie pocieszysz,
Lzy, co nie otrzesz, b6low nie ukoisz,
Sa rany w duszy ktérych nie zagoisz.
(wpatruje si¢ w nig znowu i mowi z jakims oddzwigkiem rze-
wnosci)
Cho¢ ty tak zbytnie dobra, chrzescianska,
Cho¢ ty tak pickna, anielska, niebianska,
Ze jabym ze czcig przed toba uklekla
To nie pomozesz.

ANNA (cicho)

Ab, jakzem si¢ zlgkla
Jak oczy biledne...

bozena (do Heleny)

Ciebie tu witali
Tobie zyczyli, kwiaty ci sypali,
Wszystko nie szczerze — ja jedno zyczenie
Szczere ci nios¢: bodaj wieczne cienie
Okryty wkrétce twoje siwe oko,
Bodaje$ czuta $miertelne juz drzenie
Bodaj ci suli mogite wysoka.

helena (z smutnym usmiechem)
Ha, takich zyczen nikt nie slyszal moze.
ANNA.
O to okropnie!
HELENA.

Ja si¢ tem nie trwoze
21
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Cho¢ taka wro6zba dziwne mys$li budzi.
(do dziewczqt)

Badzcie mi zdrowe.
DRUGA DZIEWCZYNA.

Moze pani ludzi
Rozestaé kaze aby ja schwytano.

HELENA.

By nowe béle do dawnych dodano!
Nie, badzcie zdrowe.
(do Anny)
My péjdziemy sobie
Tam do kaplicy — pomodlim si¢ obie.
(wychodng)

SCENA SZOSTA.

W zamka Wiodzimierza w ogromnej sali — na Scianach wi-
szq portrety zbrojnych rycerzy. Wlodzimierz sam chodzi po-

woli zamyslony)

WLODZIMIERZ.

Wiec znow tu jestem — tak to te komnaty,
Po tych marmurach lekkim, gibkim krokiem
Mlodzian szcze$liwy chodzilem przed laty;
Tu pelném zycia pelném duszy okiem
Na zmarle, zbrojném patrzyl antenaty
Az odstrzelili ku mnie dusznym wzrokiem.
Tak to te same, te same komnaty,
Gdzie pierwsza milo$é jak aniol skrzydlaty
Sny moje piekne jak podziemne duchy
Mnie odwiedzaly.

Te same komnaty
Dzi§ ciezkich krokéw wtorza oddziwiek gluchy
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I dzi§ bez ognia, bez duszy spojrzenia
Btladzac witaja $ciany i sklepienia

I zimny marmur téj samej komnaty

Gdziem zbytkiem zycia, zyl przed kilka laty!

Ani si¢ moge¢ oprze¢ wspomnien fali,

Ptyna tak raczo jak rzeka z gor tona —

Mnie z sobg niosg tam dal¢j i daléj

Ku dniom minionym, a tam stoi ona

Pigkna jak niegdy$! A u j¢j podndza

Ta nasza przeszto$é jak zwiedniata rdza,

Bezwdzi¢czna, blada, bezwonna, sptowiata;

Biedna Bozenka! Lecz gdzie si¢ podziata?

Tak pragne wiedzie¢, a pytac¢ si¢ boje...

Niewiem jak wszedtem do znan¢j mi chatki,

Co mi goscinnie otwarla drzwi swoje.

Myslatem, wspomnien czar wonny z ni¢j wionie

Wchodz¢ — powigdle, zeschte stoja kwiatki,

Ogien na zimném ognisku nie plonie

Ciemno a cicho, a pusto jak w grobie.

Li powd] barwny uraga zalobie,

Wiotkie zarzuca gatazki i kwiatki,

W okna zamknigte zaglada cickawie.

I ten §lad zycia wérdod umarldj chatki

Taka ironig zasmial mi si¢ prawie,

Jak wianek $wiezy na trumnie zlozony

Jako dziewicy po$miertelne stroje —

Z rozpaczam wydarl i zdeptal powoje!
(wchodzi Wojewoda)

21-
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SCENA SIODMA.
Wlodzimierz, Wojewoda.

WOJEWODA.

Wiesz co moj synu, ze ogrod, mieszkanie
Wszystko wspaniate.

WLODZIMIERZ (7 niechecig)

Moze tez o panie
Tem dtuzéj z dzieémi zabawié si¢ raczysz.

WOJEWODA.

Oho, jak si¢ tu rozgoszcze zobaczysz.
Mieszkanie panskie, wspaniate, przesliczne,
Bedzie gdzie przyja¢ i sasiedztwo liczne;
A dwordéw, szlachty mndstwo naokoto
Jest czém ugosci¢ bedziem zy¢ wesoto.

WLODZIMIERZ.

Wesoto! bedziem zy¢ jak pustelnicy
Nikt tu nie zajrzy z catej okolicy.

WOJEWODA.

Czemu? wszakze pierw¢j byle§ tak lubiony,
Ze$ na czas jaki$ opuscil te strony,
Troszke¢$ im zobczal, troche sa nie$mieli,
Ale chcesz zeby znowu przylecieli,

Na towy, uczty zapro$ ich laskawie,

A wszyscy zleca jak z wiosng Zurawie.

WLODZIMIERZ.

Panie gdzie spotkam dawnych towarzyszy
To kazden zimno tak odemnie stroni
Moich powitan prawie niedostyszy
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I na moj uklon ledwo si¢ odktoni,
I tak popatrzy — Ze ja co to przecie
Dotad jak zyje¢, nigdy, nigdy w S$wiecie,
Dumnegom oka nie spu$cit przed nikiém,
Teraz jakbym si¢ zrodzil niewolnikiem,
Jakbym nawyknat zgina¢ kark ku ziemi
Kryje si¢ przed ich okiem z oczy memi,
Jak przed spojrzeniem se¢dzi winowajca.
Bo w ludzkim glosie, i w wiatru poswiscie
Co muska lekko drzew zielonych liscie
Styszg glos jeden

(cicho, zblizajgc si¢ do Wojewody)

Zdrajca, zdrajca, zdrajca!

WOJEWODA.
Alez moj synu to sa czcze marzenia
Po co tez z sobg wieczna toczy¢ wojng
Wlodzimierz (gwaltownie)
Starcze! ze w tobie ucicht glos sumienia
Myslisz, ze moje moze by¢ spokojne?
(odchodzi od niego predko milczenie)
WOJEWODA.

Ale, masz konie prawdziwe araby,

A jakie charty! W tych jarach zwierzyny
Jest wiele — prawda? Sprobowacé trzebaby
Jedzmy pa towy dzi§ synu jedyny

W lodzimierz (zimno)

Wszystko co kazesz ja spelni¢ gotowy
Wiec dobrze panie, pojedziem na lowy.

sl
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SCENA OSMA.
Wilodzimierz, Wojewoda, Helena i Anna.
QELENAI

Przyszedt tu jaki$ chtopczyna Hbogi,
I $liczne dumki ukrainskie $piewa,
Chcialby$ go stysze¢ Wtodzimierzu drogi?

ANNA.

Z tych dumek jego jaki§ czar wyplywa
Ze dusza ludzka za niemi si¢ zrywa

I gdzie$ daleko ku niebu ulata.

Dos¢ to ja przecie dziecig tego $wiata,

A jednak styszac te ciche stron brzmienie
I to tak dziwne smutne teskne pienie
Patrzac na blask co promieni na czole
Tego $piewaka — prawie zapomniatam

Ze jeszcze zyje na ziemskim padole.

HELENA.
Czy go tu zwolac?

WLODZIMIERZ.
Dobrze mita zono.

ANNA.

Biegn¢ po niego, bo to istne czary.
(wychodzi)
WOJEWODA.

Ja na tych czarach nie poznam si¢ pono,
W goére nie wzlece, bom cigzki i stary.
To wole kaza¢ konie przygotowaé —
Pamigtaj synu ze mamy polowad.
(wychodzi)
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SCENA DZIEWIATA.

Wlodzimierz — Helena, Anna i Pachole niosac teorban w reku.

PACHOLE.

Jak si¢ macie! pokoj blogi

Niech zawita w wasze progi
Niech wam mieszka w tonie —

I od cierpien na toj ziemi

Bialy aniot skrzydly swemi
Osloni wam skronie.

WLODZIMIERZ.
Dzieci¢ zkad jeste$§?
PACHOLE.
Jestem ... z Ukrainy.
ANNA.
Ale gdzie dom twoj?
PACHOLE.

Jak oko poleci,
Jak tylko stepéw zaoczysz dziedziny
Tak dom szeroki dla stepowych dzieci.

ANNA.
A gdziez ty sypiasz?
PACHOLE.

Zwykle na mogile
Migkkidj, zielondj przesypiam si¢ mile
1 podstuchujac dusza na wpodt-senna,
Piosnke przeszto$ci, tajemng promienna,
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Stucham — co szepcze krzaczek polnéj rozy
I co dab stary swoim szumem Wwrozy,

I stucham wiatru co jeczy wigziony

W posrodku liSci ogromnych burzanu —
Wszystko podstucham, a te nocne tony
Wktadam na strony mego teorbanu,

Abym mogt ludziom nowa piosnke dac.

Oh — milo tez to na mogile spac.
HELENA.

A gdy si¢ zbudzisz z tych mitych snoéw?
PACHOLE.

Wtedy nastroj¢ teorban znow
I id¢ sobie dal¢j migdzy ludzi —
A wszegdzie chaty otworem zastaje

Wszedzie uczucie piesn ma w sercach budzi,

Kazden kawatek chleba mi podaje;
Chleba dla ciata — a ja im w nagrodg
Daj¢ w piosence dla duszy ochtode

I ide¢ dal¢j, pod stomiane strzechy
Roznoszac skarby nadziei, pociechy.

I tam gdzie zamkow kamienne sg mury
Odzie rownie czgsto mieszka bdl ponury,
Przychodze takze czasami z kolei;

Ale tam, zwykle bramy sa zamknigte

Pukam — niepuszcza ~ wigc id¢ ma droga

Bo moje dumki, te golabki $wigte,
Przebi¢ tych muréow i tych serc nie moga.

WLODZIMIERZ.

Spiewaj Pachole — tu twa piesn potrzebna
Tu moze gosci¢ golabka podniebna
Spiewaj Pachole!
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PACHOLE.

Spiewaé mam ochote,

Coéz kiedy wszystkie dumki zapomniatem.

Ale dzi$, dziwng widzialem istote

Spojrzatem w oko, jek jéj podstuchatem,

A w oku, w jeku, byl bezmiar cierpienia;

Cierpienia, to sa na dumki nasienia

Wigc 1z¢ t¢ jek ten dziewczgciu wykradiem,

Jak drogie ziarna na strony pokladitem

I c6z wyrosto? Ot dumka tak marna

A Izy 1 jeki, to tak drogie ziarnal
(Zaczyna powoli przegrywad i spiewaé—Helena opiera glowe
na reku i Izy plyng po jej licu — Wilodzimierz stucha z za-

jeciem i walczy 7z myslami co si¢ w nim nagle budzg.)

Piesn o oblakane;j.

Ludzie! pytacie co to za przyczyna,

Ze w stepach bladzi ta mtoda dziewczyna?
Widzicie dziko patrzy do okota —

Milczy— lecz jek ten czyz do was nie wola,
Ze ona wszystko stracitla na $wiecie,

A wy o ludzie, pytacie si¢ przecie!

Ona kochata — wszystko wielkie, $wigte,
Bog, niebo, bylo w tom czuciu zamknigte,
A on niewierny — ten zbytek bolesci,

To biedne serce, dziewczecia czyz zmiesci?
Serce j¢j pgeklo — lecz zostalo zycie —
A wy o ludzie jeszcze si¢ dziwicie!

Patrzcie jak rece wychudte rozktada
Kogo$ przytula i piesci i gada,
Niema nikogo! tylko wiatr stepowy
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Wlosy odgarnia z joj spuszczonej glowy.
,»l €06z to znaczyu Oh czyz wy nie wiccie
Jakie na ziemi z zmarldém sercem zycie?

Patrzcie w jej oczy — te bledne ogniki,
Migaja blado, te przerwane krzyki,
Gtos, co ztamany przed myslg ucieka,
Z sercem umarlem to zywot cztowieka!
Spojrzeli ludzi — i tluszcza zdziwiona
Odrzekta zimno: ,, To tylko szalona“!

,ChcieliSmy ujrzeé¢, jaki§ tam cud nowy

Bo zy¢ nie mozna bez serca, i glowy,

Tu niema cudu — to tylko szalona."

I poszli $§miejac wzruszajac ramiona.

A dziewcze bladzi po stepie i jeczy,

I zalnioj — teskni6j — piesn Spiewaka dzwigczy.

WLODZIMIERZ.

Dos¢!! kazde slowo rani mnie boles$nicj,
(wychodzi predko)

HELENA (dajgc Spiewakowi pienigdze)

Masz dziwne dzieci¢, za twe §liczne pie$ni.

PACHOLE.

0 pani — zloto za pies$ni nie placi.
Ciche wspomnienie w sercach moich braci,
Za oddzwigk serca, to zaptata jedna,
Zegnajcie z Bogiem
(wpatruje si¢ w Heleng)
I ty$ pani biedna
1 tobie takze pociechy potrzeba,
Ale j¢j piesnia da¢ nie moge tobie —
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Idz i w modlitwie upro$ ja u nieba.
No — teraz z Bogiem zostajcie tu obie.

ANNA.

Badz zdrow ale tam wkrotce bedzie ciemno,
Zostan tu na noc.

PACHOLE.

Przicie jest nademna
Oko opatrzne — w ma droge¢ tajemna
I$¢ musze daléj bo znam Boza wole,
Bég z wami ludzie!

HELENA.

Bog z toba Pachole!

SCENA DZIESIATA

Helena i Anna — obie milczy — i zadumane, po chwili siadaja
z re¢czng robota przy stoliczku. Anna nuci sobie piosenke, jakby
chciala byleczém przerwaé cisze, potem si¢ odzywa do Heleny.

ANNA.

Ale, to wlasniem sobie przypomniala,
Ze w bramie rano sroczka dzi§ skrzeczala,
I kotek myl si¢; kto§ z gosci przyjedzie —

HELENA.
Rada bys$ byta?

ANNA.

Gos$¢ moze przywiedzie
Z soba wesotos¢ — bo tu w tych podwojach
Tak smutno, gtucho, ze mnie az strach zbiera
Jak sama jestem. Te portrety w zbrojach
Tak jakby zywe — a kazdy poziera
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Na wpodl posepnie, wpot gniewnie i dumnie,

I zdaje mi si¢ ze Scian schodzg ku mnie

Chca mnie pochwyci¢ w ramiona ze stali,

A ja uciekam, lecz za mna po sali

Odgtos mych krokow zmienia si¢ w dzwigk ghichy,
Jakby gonity mnie te wszystkie duchy.

HELENA.

Boisz si¢ Anno?
ANNA.

A cho¢ i przemogg
Te¢ nierozsadnag i dziecigca trwoge
Cho¢ si¢ roz$miej¢, to si¢ echo $mieje,
Ale tak dziwnie, okropnie, nieszczerze,
Ze sama niewiem co si¢ ze mna dzieje,
Helenko, tak mnie okropny strach bierze.

HELENA.

Ja si¢ nie boje, ale to zle robig,

Ze ciebie luba tak pos$wigcam sobie.
Ale juz odtad bede si¢ starata,

Zeby$ rozrywek takze troche miala;

Ja wiem jak bardzo Warszawa ci mita,
A ty$ ja dla mnie przecie porzucita.

ANNA (wzdychajgc)

Miala Warszawa, prawda — ale z toba.
(ktadzie robote i idzie do okna)

Ot6z to widzisz pokléocim si¢ z soba!

Ty nie chcesz wierzy¢ sroczce i kotkowi,
A tu juz goscie jada ku zamkowi;
Patrzze Helenko, ot jada przez btonia
Ten co na przodzie — Ci dworzanie oba,
Lecz ten na przodzie, ten mi si¢ podoba.
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Czolo tak wznioste jak gdyby korong

Nad niem miatl nosi¢ — wskazuje w te strong,
Ku bramie — mingt — juz minat! o szkoda
Zegnaj mi gosciu!

HELENA.
Ej ty trzpiotko mloda,
Wszystko ci¢ zajmie, zabawi, ucieszy.
ANNA.

Nie, nie, tu skrecit, tu ku nam, tu $pieszy!
Na mos$cie w bramie — a, co za postawa!
Blady, wlos czarny... ale§ nie ciekawa
Moja Helenko, wstanze, popatrz przecie
Chodzze do okna.

helena (idzie powoli do okna)

0Oj, zepsute dziecig,

Trza ci dogodzi¢. Ah — to on m— o Boze!
ANNA.
On ? kto Helenko? a — to Jerzy moze!

helena (zmieszana)

On tutaj idzie — ah, c6z ja tu zrobig!
Anno, tu przy mnie sigdzze blisko sobie.
{Obie usiadajq z robotq, za sceng stychac kroki Jerzego ijak
mowi do marszatka)

SCENA JEDENASTA.

Helena, Anna, Jerzy i Marszalek.
JEEZY (za sceng)

A wigc pan hrabia nie w domu? a szkoda.
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marszalek (za sceng)

Ot wlasnie nasz pan, i pan Wojewoda

I pan Szambelan razem pojechali

Na polowanie. Czy pana poznali

Czy co? wracaja — ot juz sg pod lasem,
Pan moze z pania pomdéwi tymczasem.

Jerzy (wchodzgc)
Z pania? o nie, nie, zaczekam tu w sali.
marszalek (wchodzgc za nim)

Wiladnie tu pani.
(wychodni a uklonem}

(Jerzy zmieszany klania si¢ paniom — Anna zajeta niby ro-
botg. Helena prowadzi rozmowe lekko i wesolo).

HELENA.
A jak niespodzianie
Panie Zactawski, dziSmy si¢ spotkali —

Witam ci¢ go$ciem w moim domu panie —
Gdy maz powréci jak bedzie zdziwiony.

jerzy (siada w krzesle przy Helenie).

Maz pani, to brat m¢j duszy rodzony!
Cala my mlodo$¢ tu razem przezyli,

Jego powrotu teskniem czekal chwili
Alem nie wiedzial, nie mys$lal prawdziwie
Ze sie tak dzisiaj uciesze i zdziwie,

Ze panig ujrze po tak dhugim czasie.

HELENA.

Dtugim? no prosz¢ a mnie to tak zda si¢
Ze ledwo wczoraj jak my sie widzieli.
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JERZY.

To nam inaczej plynie czas co dzieli
Wecezoraj od dzisiaj — w szczg$ciu biezy skoro,
W trudach, w cierpieniu, wlecze si¢ niesporo.

HELENA.

0 mnie tak wszystko w pamigci przytomne
Jak gdyby wczora — tak panie jak wczora
Nigdy pozegnan naszych niezapomng —
Byloto prawda na ganku z wieczora,
Gdy po rozmowie poufnéj i dlugi¢j
Mitkém dobranoc pana pozegnatam.

(Smiejgc sig)
Lecz jak zdziwionam byla na dzien drugi
Patrz¢ pan jak duch niknie gdzies w oddali
Tylko rumaka kopyta tetnily,
Chmury kurzawy do géry si¢ wzbity
L.. rycerz bledny znikt na zawsze z oczu.

JERZY.

Tak, lecz nim zniknat patrzyl w zamku strong
1 wéréd bieluchnych muslinéw przezroczu,
Zobaczyl w oknie postaé nachylong...

Ramiona $niezne...

HELENA (wybuchajgc smiechem).

Ja Pana zegnala,
I tak serdecznie, wesotom si¢ $miala,
Ze$ Pan uciekat jak przed Tatarami.

JERZY .

Ja si¢ nie lekam strzal co ciato rania
Lecz kiedy czarny pocisk dusze plami,
Wtedy uciekam — i upewniam Panis...
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HELENA.

Co? dusze¢ plami — co to znaczy, prosze.
JERZY (wstajgc’).

Niepytaj Pani — co tam cudze smutki
Obchodzg tego, kto zna li rozkosze
Komu sa lata, jak jeden dzien krotki.
Pani szczesliwa — o niewatpi¢ wcale
Nader szczesliwa.

HELENA.

Szczesliwam nad miarg!
A bylam smutna — i te dawne zale
Rzucamy z siebie precz jak suknie stare.
To dlugo nietrwa; dzien, dwa, trzy nareScie
Smuci¢ si¢ moze serduszko niewiescie,
Lecz nigdy dtuzéj. Bo i prosz¢ Pana
Jakaz by¢ moze tak gigboka rana,
Coby w dni kilka goi¢ si¢ nie miata?

(B goryczg)

Czy moze serca zdradnego utrata?
Jabym j¢j jednéj tzy nawet nie dala —
Za zdrad¢ wzgarda jedyna zaplata,
Za takie serce jednej tzy nie warto!

jerzy (cicho i z talem).

I twdj szacunek mi takze wydarto!

anna (cicho do Heleny).
Helenko, ty$ tak okropnie wesota!
HELENA (cicho).

Jak go niecierpi¢ nikt pojaé niezdota.



JERZY (w pil cicho).

Niewinnym. Pij¢ t¢ gorycz cykuty,
Serce me z bolu zaledwo nie pegka,
Styszac z ust twoich niestuszne wyrzuty,
Milczy cho¢ cierpi bo si¢ tylko Igka,
O Ciebie...
(wchodzi Wlodzimierz)

HELENA.

Otéz i moj maz kochany!
Witodziu moéj jest tu gos$¢ niespodziewany.

W todzimierz (Sciska Jerzego).

Jerzy! moj Jerzy! ty bracie moj duszy!
Pragnalem ciebie jak wigzien swobody,
Pragnalem ciebie jak w lipcowej suszy
Kwiat pragnie kropli deszczow¢j ochtody.
(Helena usiadi do roboty)

JERZY.

Jak si¢ masz drogi!

WLODZIMIERZ.

Wiesz, ja ci¢ poznalem
Jeszcze z daleka — jak tylko dojrzatem —
Wzrok si¢ moégt zmyli¢ serce nie zmylilo.
Oh, bo nam tez to dobrze razem byto!
Pomnisz te chwile szczgécia i zachwytu?
Jrecz odkades mnie zostawil w Warszawie
Cierpien bolesci toz mialem do sytu.

JERZY.

Ha, takie przejscia ma kazdy z nas prawie
Czasami w zyciu — lecz teraz ci za to
Szczeécie domowe sowitg zaptlata.

22
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WLODZIMIERZ.

Helenka! prawda, to aniot prawdziwy
Wierzaj mi Jerzy ja bardzo szcze$liwy —
Lecz i ty takze myS$lisz stan odmienié
Kiedyz poznamy te¢ twoja Bogdanke.

JERZY.

0 nie — ja wcale nie myS$lg si¢ zenié
Lubo mam jedng¢, najdrozsza kochanke,
Jej $wieze mys$li, uczucia i ramig,

1 moich $lubow jej nigdy nie ztamig.

HELENA.
Kt6z jest ta pigkno$¢ taka tajemnicza?
JERZY.

Jest to dziewica cudnego oblicza —

Nosi ztocista korone na skroni,

Dzierzy szczerbaty Chrobrego miecz w dtoni,
Siedm wsteg ptynie przez zielen jej szaty —
Glowe oparta o dumne Karpaty

W bursztynnem morzu plucze stopy swoje —
Jakze poznajesz ty kochank¢ mojg?

WLODZIMIERZ.

Ty$ najszcze$liwszy, najwyzszy, najswietszy,
Jedna ci idea do zycia wystarcza —
Serce masz stalne cho¢ duch najgoretszy,
A piers okrywa pos$wiecenia tarcza.

(patrzy ku oknu).
Patrz si¢ jak $liczne stonce nad zachodem,
Chodzno moj Jerzy przejdziem si¢ ogrodem,

Bo ja tak wiele mam pomoéwi¢ z toba.
{wychodzq oba).
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SCENA DWUNASTA.
HELENA i ANNA.

Helena siedzi trzymajac robot¢ na kolanach tzy T¥yDt jéj * oczu,

obciera je pregdko i mowi.
HELENA.

A my t¢z Anno c6z pomdéwiem z sobg?
Wiesz co ma luba, mys$lalam to nieraz
Jak ja go kiedy$ pierwszy raz zobaczeg
Teraz spokojna i wesolam teraz,

Az... patrz ze Anno, az z radosci placze.
Bo dawne znikly uczucia bez znacznie
Bo si¢ od dzisiaj szcze$cie moje zacznie,
Bo si¢ do me¢za juz tak przywiazujg...
Anna rado$ci zemna nie chce dzieli¢?

ANNA.

Wolg juz plakaé¢ niz tak si¢ weseli¢

Moja Helenko, ja to dobrze czuj¢

Ze $miech ten, rado$¢ i spokdj udany,
Nieszczéry temu razi mnie niemile,

Jak $miech przy trumnie, jak $§piew oblakane;j.

HELENA.

Prawda Anusiu, prawda w pierwsza chwile
Bylam zmieszana, lecz ci mowi¢ szczerze
Ze go niecierpig.

ANNA (Sciska joj reke).
Juz wierzg Ci, wierzg.

(wychodzi predko % pokoju).
22.
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Helena (sama).

Niewinny — broni¢ by si¢ mégt — a znosi
Moje wyrzuty, nienawi§¢ pogarde,

0 przebaczenie nawet mnie nie prosi,

Ah c6z za serce i zimne i twarde.

SCENA TRZYNASTA.

HELENA, WLODZIMIERZ, JERZY (wchodzg).
WLODZIMIERZ.

Jak na nieszczgs$cie wlasnie dzi§ przybywa
Goniec z Warszawy z waznemi listami,
1 Wojewoda do siebie mnie wzywa —
A ja bym rad byt ciagle mi¢dzy wami.
(do Jerzego.)
Ja zaraz wrbce, zostan tu na sali,
Ty mnie Helenko zastapisz taskawie,
Radbym zebys$cie si¢ blizej poznali.
Przed nim o zono, z czcia, z modlitwa prawie
Duch moj si¢ korzy, a on go podnosi
Coraz to wyz¢j natclinionemi slowy,
(cicho do zony).
Badzze mu rada, maz ci¢ o to prosi.
(catuje jg w reke i podaje jq Jerzemu'),
Dajze mu raczk¢. No Jerzy badz zdrowy.
(wychodzi.)
(Milczenie Jerzy trzyma reke Heleny ona jg chce wyrwad).

JERZY.

Nie bierz tw¢j reki, wszak wprzod wzia$¢ nieSmiatem,
Lecz maz pozwolil. Heleno poznatem,

Iwarz twa chce klamac¢ a ktamaé¢ nie umie —
Taisz w niewiesci¢j 1 Swigtej twej dumie,
Cierpienia —
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HELENA (wyrywa mu reke).

Mam do$¢ tej dumy niewiesciej
By zdepta¢ brzydki chwast zarozumienia
I rzec ci w oczy, ze dla ciebie miesci
Wzgard¢ jedynie, ze nawet imienia
Niemam dla ciebie...

jekzy (z Zalem).

Oh, gdyby zadano
Zycia — za ciebie czyz zycia bym niedal?
Ale mi hanbg¢ dawali za wiano —
Czyz by$ cho¢ zona, mnie byta kochata,
Zebym sumienie za ciebie zaprzedat?
A ojciec zadal bym kupit twa re¢ke
Podta frymarka, bym si¢ zrzekl mej wiary,
Bym kraj méj wydal na niewoli meke,
Bym sam nan podnidst ojcowski miecz stary,
Bym z grabarzami ma matke Zzyjaca
Zagrzebat w grobie — i wszedzie za soba
Nosit Kaima t¢ klatwe palaca
Jako me wiano pos$lubne z toba.
Ja si¢ wolalem Heleno zrzec ciebie
Milczac, wolalem juz przyja¢ na siebie
Wzgard¢ nienawis¢, oderwaé nie chcialem
Ciebie od ojca, ty$ go tak kochatla...
A zrani¢ serce dziecka ja si¢ batem...

HELENA.

Terazem, teraz, juz wszystko poznala.

I meza rozpacz!.. Co? ojciec mdj w rzedzie
Zdrajcow? modj ojciec? o nie, nie, ty§ w biledzie,
Mylisz si¢ Jerzy — o mylisz si¢ Jerzy

Zdrajca! nie! ternu coérka nie uwierzy!
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JERZY (biorgc jej reke).

Ojciec twoj zbtadzit jak kazden z nas zbladzi,
Lecz Boég nie czyny tylko checi sadzi.

Ja co innego, jam zla drog¢ zoczyt

Bytoby zbrodnig gdybym z dobrej zboczyt
Dla mego szcz¢scia. Twoj ojciec inaczdj,
Jemu i nardéd 1 Bog sam przebaczy.

HELENA (opiera mu reke na ramieniu.)

Jerzy moéj dobry, szlachetny, i wielki,

Czysty — przejasny — bez bitedu kropelki!

A mnie kazano w twa oblud¢ wierzy¢é
Niemogtam — milej tysigc razy niezy¢,

Jak ciebie bylo mysle¢ takim malem!

O teraz bedziesz znéw mym ideatem
Najszlachetniejszym, najczystszym, najwyzszym,
Swietych, aniotéw, i Boga najblizszym,

O teraz mi juz wolno kochaé ciebie.

jerzy (tulijg ku sobie i catuje 10 czoto).

O ty najdrozsza!
HELENA (wyrywa sig z objeé jego).

O uciekajmy moj Jerzy od siebie

Bom ja do $mierci jemu po$lubiona.

Tylko do $mierci, to przecie nie dtugo,

Ja wierz¢ w wieczno$¢ i w ojczyzn¢ druga,
A tam nie begdziem z soba rozlaczeni —

Tam bedziem razem — lecz w ziemskiéj przestrzeni!
Jerzy — przez lito§¢ — badz zimny, daleki.
JERZY.

Heleno moja zegnam Cig.
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HELENA.

Na wieki!
(Jemy wychodni).

SCENA CZTERNASTA.
H elena sama.

Wielki a pigkny — jak dawni¢j go znalem,
Ok, ja wiedziatam, ja dobrze wiedziatam,
Ze on si¢ niemoégt tak okropnie zmienié!
Teraz podnios¢ czolo w gore sSmiele,

Juz si¢ nie bede za niego rumienic.

Juz teraz moge¢ ci¢ kochaé aniele,

Nie bede ptakaé w samotnéj zatobie

Tylko dniem, noca, $ni¢, marzy¢ o tobie.

Oj nie niemozna — niemozna — niemozna!
Mitos¢ ku tobie jest grzeszna, bezbozna,

I mys$l o tobie juz plami ma dusze¢

Ja ci¢ niekocha¢ — zapomnie¢ ci¢ musze,

(Rzuca si¢ na kolana i modli).

Ojcze! ulituj sie,
Ojeze! zachowaj mnie
Czysta, jasna jak lza.
Niech zniknie niby dym
Mitoé¢ i mys$l o nim
I drogich wspomnien mgla.

Uciszg¢ serce me

Zatrzymam u oka tze,
I poki bede zye,

Nie bed¢ ptakaé, nie,

Ani go widzie¢ chce,
Ni nawet o nim $nié.



Tylko o Boze moj
Plomiennych modlow rdj

Podniesie si¢ do Cie
Goracych jak ta tza
Ptomiennych jak piers ma,
A Ty wyshuchasz je.

Gdy on wsiedzie na kon,
Na krwawej bitwy blon

Na boje bedzie biegt
To $wigta Twoja dion
Otoczy jego skron

To Ty go bedziesz strzegt!

Ty dasz to Boze méj,
By jego zycia zdrdj
Niezmacon cicho ciekl —
By caly zywot ten
Niby o szczgsciu sen
Mile dla niego zbiegt.

By jasnial odtad juz
Bez chmur bez stot i burz

Po nad nim niebios strop —
By biaty szcze$cia kwiat,
Wonna swa gtowke kladt

U jego drogich stop!

Tak bede, wiecznie tak

Niby sen, gwiazdka, ptak
Ku Tobie z modta biedz.

Az jemu szczgscie dasz

A mnie dasz... Ojcze nasz...

W clchej... mogile ledz!

chodzgcych podnosi si¢ powoli i odchodzi do swych pokojow).
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SCENA PIETNASTA..

Jerzy i Wlodzimierz wchodza koficzac rozmowa,
WLODZIMIERZ.

0 odkad jestem w tej cichdj ustroni,
Wspominam dawnych towarzyszéw broni,
1 mys$la o nich smutna dusz¢ pieszczeg,
A oni czy mnie wspominaja jeszcze?

JERZY.

Tej ja to strony dotknaé si¢ nieSmialem

I wprzody toba nacieszyé si¢ chciatem

Lecz, ty$ sam zaczal, ty pytasz — odpowiem,

I raz si¢ przecie prawdy jasnej dowiem.

A moze dzisiaj jedno twoje slowo

Stracony spoko6j wroci mi na nowo —

Lub jedno stowo na wieki juz przerwie

Naszéj przyjazni, §wiete bratnie zwiazki —

Moja dton, serce od ciebie oderwie

Jak wiatr jesienny listek od gatazki.
(milczenie.)

Ci, ktorych reke braterska $ciskates,

Ci, obok ktérych w szeregu stawates,

Teraz o zdrade¢ ciebie oskarzaja.

Ja jeden broni¢ twej poczciwej stawy,

Ja wiem ze jeste§ szlachetny i prawy

Lecz mnie nie wierzag — i tu mnie przystali,

O twoja wiare spytaé¢ si¢ kazali

Powiedz ze to falsz — ja w ciebie tak wierze!

WLODZIMIERZ.

Milcz! milcz jak kamien — bo rozpacz mnie bierze!
Milcz, ani stlowa— bo w otchtan upadam.
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JERZY.
Jak to? wigc prawda?

W todzimierz (gwaltownie).

Nie pytaj, powiadam!
Skad ty masz prawo moje czyny sadzic,
Skad prawo pytaé¢, memi kroki rzadzic,
Moge i§¢ dobrze a moge i bladzic,
Lecz ide¢ gdzie chce.

JERZY.
Grzeszysz z wtasnéj woli?
W todzimierz (gwattownie).

Nie — ty$ mnie popchnal na droge¢ niedoli.
Jam byl motylem i skrzydtami swemi
Bujatem lekko po nad ziemig¢ szarg;

Ty$ chcial z pod nieba zwrdci¢ mnie ku ziemi
Skrzydtas mi oba i mito$¢ i wiare,
Oberwat zdradnie. Ja ludzi kochatem,
Wierzytem silnie w ich boskos$é¢ i w siebie,
0 bo ja mato jeszcze ludzi znatem —

Jam byt poeta, zylem w marzen niebie
Ty wolag twa mnie wystates do ludzi,

Ty i8¢ kazale§ czynu droga twarda,

A mnie ta droga i trudzi i nudzi,

A ja na ludzi dzi§ patrze¢ z pogarda,

1 z nienawiscig. Po lilijjach stapatem
Gdym z aniotami $piewal hymny $wiete
Ja si¢ w promiennym eterze kapaltem,

I me westchnienia byly z nieba wzigte —
A gdy po snach mych proroczych, wspaniatych,
Dziedzicow nieba, ludzi zobaczylem,
Krwia obryzganych i podlych i matych,
We wszystko wielkie i1 pigkne zwatpitem.
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Jam $ladu duszy niemoégt si¢ dopatrzed,

Ni w jedn¢j piersi krzyzami ozdobn¢j —

Chciatem w nich wzgarda czlowieczenstwo zatrzec-,.
Lecz — naglem spostrzegt, zem do nich podobny,.
Ze mnie nieztomne z niemi lgcza $luby,

Wigc musz¢ z niemi i§¢ wraz drogg zguby —

A cho¢bym wroécit, moj Jerzy kochany

Coz by za korzys$¢ byta $wietéj zmiany!

Stuchaj moéj Jerzy, w przecudnym Jemenie
W onym jasminéw 1 ré6z wonnym gaju,
Gdzie dzi$ balsamem przyrody westchnienie ,
Gdzie wszystko szepce c¢i o dawnym raju,
Gdzie nad ochlodoym i czystym strumieniem
Palma i daktyl czekaja pielgrzyma

Z stodkim owocem 1 chlodem i cieniem,
Niegdy$ jak tylko zasiggniesz oczyma
Byta szeroko i w dal rozciagniona

Ziemia bezbarwna, piaszczysta i stona
Gdzie niegdzie gorzkiem ubarwiona zielem.
Tu to Agara z moim Izmaelem

Z pod swego Pana namiotu wygnana

Z sierotnym synem od ojca wygnanym
Szta blednie stepem pustym i nieznanym.
Idzie— pot cieknie z Izmaela czota,

A nigdzie cienia nieznajdzie dokota,
Dziecie z znuzenia i pragnienia mdleje

A 7rodla niema — wiatr palacy wieje —
Dziecie upada — na pier§ glowke zwiesza,
Matka je bierze, swe kroki przyspiesza <
Czy niema cienia i wody gdzie dalej ?

Nic procz goracych, suchych piaskow fali
Co wiatr zatruty i kladzie i wznosi.
Dzieci¢ pod skala lezace juz kona —
Agara r¢gce do gory podnosi
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I tak bolesny krzyk wydaje z tona,

Ze aniol zstapil na jek niewolnicy,
Tchnieniem ozywil dziecing zemdlala,
Rozkazal z skaty wytrysnaé krynicy

I wonnym drzewom kazat r6s¢ pod skala,

Do dzi§ dnia jeszcze owo zrodlo bije;

I czg¢sto Arab pod ta palmag legnie,
Zerwie daktyla, wody si¢ napije,

I chiéd ozywczy po zylach przebiegnie.
I kto si¢ tylko w puszcze i$¢ wybiera
Tej wody z soba cokolwiek zabiera;
Wtedy szczg$liwie pewnie dojdzie konca,
Bo nie ulegnie trudem w ogniu stonca
Ani utonie w przeczystej powodzi

Skoro si¢ kropla tej wody ochtodzi.
Jerzy pokaz mi tak cudowne zdroje,
Coby wzmocnily stabe sity moje;

Zebym mégt czerpnaé choé jedng kropelke,
I wzig$¢ w te¢ zycia samotng i wielks
Bez zrodla, palmy, bezmierng Saharg
Gdzie mnie wygnale§ jak biedna Agare.

JERZY.
Chodz, u nas bije zréodlo poswigcenia.
WLODZIMIERZ.

O juz go niechcg¢, niegasi pragnienia!

Ja probowatem wszystkie znane zrodta,
Ale przy zadnem dusza nie ochloddia,

Teraz stanatlem przy metnoj katuzy

W niej si¢ z rozkosza namigtna pier§ nuzy,
Cho¢ nap6j brudny, lecz zimny, lodowy
Wiegc pije, pije...
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JERZY (odwraca sig).
Juz dosy¢é — badz zdrowy,
WLODZIMIERZ.
Jedziesz?

JERZY.

Ha jadg¢. Lecz gdy mnie spytaja
Bracia, c6z powiem?
W todzimierz (ponuro).

Zem sie z zdrajcow zgraja
Potaczyt.
jerzy (z bolescig).
' Dobrze — kiedy$ si¢ spotkamy
Tak dion do dloni. Ot, tak piers do piersi,
Czule, serdecznie zndéw si¢ powitamy,
Jak przyjaciele; najblizsi, najszczersi,
I szabla z szabla, dton z dlonig si¢ Sci$nie
Ze az z przyjaznych dwoéch serc krew wytryénie.

WLODZIMIERZ.

Octem 1 zolcia poisz bez litosci
Spieczone usta przyjaciela-wroga,
A on juz kona i zebrze mitosci,
Konajacemu przebaezze na Bogal!
My si¢ widzimy dzi§ po raz ostatni
Przebacz mi Jerzy!

(podaje mu re¢ke).

JERZY.

Nie, nigdy na $wiecie
Precz mi z ta r¢ka, precz ten uscisk bratni
Nienawidze Cig!
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WLODZIMIERZ.

Ja ci¢ kocham przecie.

(Jerzy idzie predko ku drzwiom, lecz obraca si¢ jeszcze nie-
moze sie oprze¢ uczuciu, mimowolnie wraca kilka krokow  Wio-
dzimierz roztwiera ramiona i Sciskajq si¢ diugo serdecznie ze
tzami jakby ostatniem pozegnaniem. Jerzy wychodzi).

WLODZIMIERZ.
(patrzy za nim —ale po chwili $mieje si¢ nieszczerze).

I jego trace!!! i c6z mi to szkodzi?

Ja com miliony serc marnie utracil,

0 jedno serce czyz mi jeszcze chodzi,

Tem jednem sercem czyz bym si¢ zbogacit?

Kto wszystkie skarby na jednym okrgcie
Powierzy morzu, a tu burza nagle
Maszty polarnie i potarga zagle

Okret i skarby zatopi w odmgcie;

A zeglarz tylko na desce lub lodzi
Zdota ocali¢ zycie z tej powodzi,

1 z wszystkich bogactw swych naraz zobaczy,
Ze mu pozostal tylko kij zebraczy

I jeden pieniadz, czyz mu chodzi o to
Ze grosz ostatni wypada mu z dloni,

I tonie takze w niezglgbiondj toni,

Co pochtongta wszystko jego zloto!

SCENA SZESNASTA.
W Lihimierz, Wojewoda, Szambelan.

WOIJEWODA (wchodzi z listami w reku).

Przeciez odjechal sobie ten go$é mity,
Juz mi zbyt dlugie te godziny byty,
Tak ci¢ czekalem; bo dla nasz¢j sprawy
Nader sa wazne te listy z Warszawy —
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Czy pomyslates, czy juz rozwazyle$
Co poset pisze, co czyni¢ wypada.

WLODZIMIERZ.
Nic nie mys$latem.
SZAMBELAN.

Bo zajety bytes
Czem innem — ale moja taka rada,
Bom si¢ nad wszystkiem dobrze zastanowit,
Ze najprzéd trzeba aby$ z Jeneratem
Co z sprzymierzonych stoi wojsk oddziatem,
0 naszych przyszlych krokach si¢ rozmowil,
Potem...

WLODZIMIERZ (ZyWO).

Przystaje¢ chetnie na t¢ rade
1 jutro zaraz do obozu jadg.

wojewoda (zdziwiony).
Ty, ty pojedziesz?
WLODZIMIERZ.
Pojad¢ — prawdziwie.
WOJEWODA.

Co? do obozu? ciesz¢ si¢ i dziwig...

WLODZIMIERZ.

Wszak mam okute i nogi i rece

Lepi¢j ze poddam si¢ spokojnie mgce

Ze sam juz pojde gdzie mi i$¢ kazecie

Nizbym mial ezeka¢ az mnie zawleczecie.
(Wychodzi predko).
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WOJEWODA (wesoto).

No prosze, widzisz drogi SzambeTanie
Ani myslalem ze on tak przystanie.

Ty juz do walki stanagte$ gotowy,

By nierozsadne zbi¢ jakie§ wybryki,

A tu spotykasz sam rozsadek zdrowy

Co si¢ nie boi twojej retoryki.

I drogi Pan zig¢ po pierwszy raz zgodny
Niby baranek stodziutki, lagpdny.

SZAMBELAN.

Wprawdzie to wielkiej radosci przyczyna,.

Ale tu lepsza jest jeszcze nowina.

Od tamtych komnat gdzie moje mieszkanie
Sciana jest cienka — stanglem przy $cianie,
I tak niewinnie, przypadkiem prawdziwe,

Calam rozmowe¢ podstuchal szcze$liwie.
WOJEWODA.

Jakto? Jerzego styszale§ rozmowe?
SZAMBELAN.

Konfederatow znam zamysly nowe,

Sity org¢zne, pienigzne Zasoby,

Wiem jakie nowe wciagneli osoby

Wigc musim oba, to wszystko znotowac,
I do Warszawy spiesznie raportowac.

WOJEWODA.

My, my, a to co znowu waszmos$¢ mysli

A my z kad znowu az do tego przyszli?
Ty rob co tam chcesz, lecz ja mam donosié,
Alboz ja szpiegiem. I moégt by kto wnosié¢
Ze ja nowinki podstuchat przez szparg.

A ja zwyczaje zachowuj¢ stare,
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Konfederacye zawigzywaé zbrojne

Nawet krolowi wypowiedzie¢ wojne¢

Jesli obrazi, albo co przeskrobie,

To co innego — tegobym i sobie

Pozwolit — glosno otwarcie i jawnie.

To po szlachecku, tak si¢ przynalezy.

Lecz gdy kto zdradnie z tytu na ci¢ wpadnie
Albo jak pies ten co spokojnie lezy

A milczkiem kasa— o! to jest szkaradnie.

szambelan (drwigc stuchal).

Alez juz dosy¢ Wojewodo drogi!

Kogo innego zlgklyby te gniewy

Lecz ja nieczuj¢ i najmniejsz¢j trwogi,

Bo wiem od dawna ze: stowa to plewy,
Czyny sa wszystkiem na téj szaréj ziemi,
A ja tu zadné¢j réznicy nie widze

Pomigdzy twemi czynami i memi.

Tylko z przesadéw gminnych sobie szydzg .
Maske¢ odrzucam kiedym migdzy swemi,

A my si¢ znamy — jednacy$my oba!
WOJEWODA.

Nie, niejednaj, milion kroé¢ tysigcy

Oba jednacy! to mi si¢ podoba.
SZAMBELAN.

No, no, juz dobrze, nie powiem nic wigccj,
Lecz gdybym wspomnie¢ mial tylko ochotg
Niewyczerpane owe miny zlote,
Owe dostojenstw i task wszelkich Zrodta,...
Ale mnie mowa twoja nie ubodtla,
Bo$ ty litosci a nie gniewu godny
Ktoz w stowach swych tak a czynach niegodny,
Oto jedynie te ne¢dzne istoty,

23



- 354

Co zmarnowaty swe sity duchowe,

Ni i§¢ ku zbrodni ni wréci¢ do”cnoty,
Tu i tam mys$li i chegci polowe,

A nic wielkiego wypeini¢ nie w stanie,
Takim Wtodzimierz, takim i ty panie.

wojewoda (na stronie).

I ja tak milcze — ja to wszystko znosze!
(wychodni).

SZAMBELAN (Smiej6 sie).

Tom mu dokuczyl, to mi to rozkosze
Jak mi zamilknal, jak mi si¢ utozyl,
Tom senatorska bute upokorzyt!

(wychodni na nim).

SCENA SIEDMNASTA.

Obszerna komnata w zamku Wlodzimierza — dwa duze okna roz-
warte wychodza na ogréod peten kwiatow i zieleni, w pokoju wazony
i bukiety. Stonce nad zachodem, Wlodzimierz Barn stoi przy oknie,
jakby zmeczony szuka ochtody, i cala piersia oddycha $wiezem po-
wietrzem — potem przechodzi sij powoli po komnacie).

WLODZIMIERZ (sam).

Mnieby eteru trzeba na westchnienie,

A tu powietrze cigzkie tego $wiata,

A tu jak w grobie kamienne sklepienie
Co mnie az w glowe plongca ugniata.

Oh, moze gdybym jako to pacholg
Blakat si¢ tylko po ziemskim padole
Pit okiem stonko i biekit niebieski
I ksigzycowe zbieral z kwiatow tezki
1 z ztota lutnia, nieznany nikomu
Chodzit bezdomy, od domu do domu
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Jak to cudowne aniele, czy dziecie
Mozebym jeszcze, ja mogt zy¢ na $wiecie.

Lecz choébym zrzucit te wszystkie kajdany
Rtoéremi dzisiaj jestem skr¢gpowany,

Czy mogtbym takze kart¢ mej przeszlosci
Wyrwacé i rzuci¢ w otchlanie nicosci?

Myslalem sobie, przy modj] milodej zonie

Tchnienie spokoju, cnoty mnie owionie;

Myslatem, wszystko rozjasni dokota

Odblask takiego jak ona aniota.

A tu, koto ni6j — i w sercu joj ciemno,

Niema mito$ci, lecz lito§¢ nademna,

A jak zmieniona! zniknat blask joj oka,

Tak pochylona joj posta¢ wysoka,

Znikty z lic r6ze i z ust jej korale.

A ja to winien, w namig¢tnym ja szale

Z soba ja porwal na zycia bezdroze,

A zemna wszedzie jest przeklenstwo boze.

Bo ja jak upidér — przy $wietle ksigzyca

Gdy ja na tonie do snu ukotysam,

Catuje¢ piersi, i oczy i lica,

Z 6cz, lic, z ust, z serca krew mtoda wysysam.
(chodzi zamyslony).

Przed moja dusza cala przeszto$¢ stoi.

Od onych pieszczot, stodkidéj matki mojdj

Az do tych rojen wiosennych, mtodzienczych,

Az do tdj pierwszéj przeczystd] mitosci,

Do t6j szalonéj goraczki wolnosci,

Az do tej zbrodni ktora si¢ zamyka

I konczy mego zywota muzyka

Wydajac dzikie przerazliwe tony,

Jak gdy na lutni wszystkie pekna strony.

23-
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Wszystkie minione i lata i chwile

Przedemna w dlugim szeregu tu staja,

Lza 1 uSmiechem witaiag mnie mile,

I szepcac wabia, i cicho btagaja:

»Wro¢ ze wrdo¢ ku nam, zla obrale§ droge

»Wro¢ ze wrdé¢ ku nam!“ Nie moge niemoge

Ku wam powrbéci¢! Jak wody zrdodlane

Raz juz z wodami morskiemi zmieszane

Niemoga wroci¢ do sw¢j matki rzeki,

Lecz ptyna¢ musza morzem w $wiat daleki.

(staje przy oknie i patrzy na zachod stonca).

Stofice juz zaszlo za ciemna dabrowg;

Swa jasnag ztota zanurzylo glowe,

W zielonej, bujn¢j traw stepowych fali —

Zorza si¢ jeszcze na zachodzie pali,

I w drobne chmurki rézowe rozktada.

A mnie glos jaki$§ tajemnie powiada,

Ze to ostatnie me stonce zachodzi,

Ostatni dzien modj! Ha c6z mi to szkodzi!

Przecie mi nie zal ciebie brzydki $wiecie.

Dawnic¢j, o dawni¢j moja dusza mloda

Umiata jako$§ ozdobi¢ ci¢ przecie,

Ze wszedzie byla jasno$¢ i swoboda —

Wszedzie blask prawdy, cnoty i mitosci —

I w tym odblasku niknety mi $lady

Tylu wiekowej bolesnej przesztosci

T¢j ciagléj meki, walki i zagtady,

Tylu milionéw krew, cierpienia mordy.—

Dawni¢j ten rozdzwigk w natur¢ rzucone

Te wpoél niejasne poplatane tony,

Duch méj zla¢ umiat w przecudne akordy

I w witasnem tonie do$piewat do konca

Teraz juz nie tak, to¢ nie zal mi slonca.
(staje w oknie).

Rézowa zorza coraz bledzidj tleje



357

Waska si¢ smuga nad zachodem bieli —
A niebo nocne coraz to ciemnieje
I wychylaja si¢ z niebios topieli
Gwiazd miliony, miliardy, miryady!
I jako przejscia wielkich duchow szlady,
Ptona te mleczne tajemnicze drogi.
0 jakzem dzisiaj w natchnienie ubogi!
Dawnidéj widziatlam wsze¢dzie skryte bostwo,
Na onych gwiazdach jasnych duchéw mnostwo,
Anioldw - str6zo6w mych braci po duchu —
1 ja wpleciony w tym wielkim lancuchu,
Szczesliwy, czutem si¢ czastka catosci,
Rzadzonodj prawem najwyzszej mitosci.
Teraz juz ku wam nie wysle méj mysli,
Wy kwiaty niebios, wy §wiaty stoneczne!
Kazde z was tylko swe obroty kresli,
Kazde ma wtasne swe ruchy konieczne,
Ot nakrgcona maszyna odwieczna,
Kreci si¢ krgci swym wirowym ruchem,
Gwiazdy ni stonca, ni ta droga mleczna
Zadnego zwigzku niema z moim duchem —
I dzi§ mi jedno, czy ogniste stonce
Czy te atomy w powietrzu krazace.

(* ogrodu slychaé dzwiek stroil).
Co za dzwigk mity te cisz¢ przerywa
Co za gtos stodki — to pachole $piewal!

GLOS (7 ogrodu) {

Patrzcie jak rece wychudie rozktada,
Kogo$ przytula, i piesci i gada;

Niema nikogo — tylko wiatr stepowy
Wtosy odgarnia z jej spuszczondj glowy

I c6z to znaczy ? Oh, czyz wy nie wiecie
Jakie na ziemi z zmartem sercem zycie!
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WLODZIMIERZ.

Moze to dzieje sa Bozenki mojej,
Moze to ona na wzgdrzu tam stoi,
Gdziem ja pozegnal. O biegn¢ zobacze
Dzigki za piesn te, pachole tutacze.
(wybiega)

SCENA OSMNASTA.

Scena tak samo jak w scenie pierwszej aktu czwartego nad
Dnieprem — Po zachodzie slonca.

bozena (sama).

Gdziez on jest? niema — niewro6cit? tak, niema!
Jak tylko w stepie zasiggne oczyma,
Jak mys$l najdaléj doleci, tak niema.
Ha tutaj siegde — tak na wzgdrzu siede
Dtugie dnie, lata, wieki czekaé¢ bede
Bom mu przyrzekta, ze jak ziemia dlugo
Z wiosng zakwita¢ bedzie trawka druga,
Jak dhlugo rzeki beda szumie¢ fala,
Poki si¢ gwiazdy niebios nie dopala
Czekaé tu bedg.
Kwiaty okwitaja
Innych nie bedzie, w zZrodtach mato wody,
Gwiazdy na niebie juz si¢ dopalaja,
Koficzy si¢ prawie juz zycie przyrody,
Swiat kona, zycie juz z niego ucieka
A ciebie jeszcze twa Bozena czeka.
(Spiewa).
Btedne oczy $lg, poprzez stepy te,
Gdzie si¢ $§wiat zyjacy konczy,
Gdzie si¢ ziemia z niebem taczy,
Niema, niema ci¢ — a ja czekam cig!
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,»Juz nie czekaj mnie, ja niewrdce sig,
Jakze lady morza minac

Jak przejecha¢, jak przeptynaé,

Jakze jechac ztad przez morza i lad,”

Sptynze do mnie sptyn, lady morza min;
Lekka chmurka morza minie

Tu ci¢ spusci w Ukrainie

Sptynze do mnie spltyn, lady, morza min!

,»Obtoczek by mnie, zaniost az do cig,
Ale stonko btysnie nagle

Stopi moj¢j todki zagle,

I utopi¢ si¢, nie zobacz¢ sig?*

Ptakiem stanze sig¢, rozwin skrzydla swe,
I jak orzel szybko dumnie

Dniem i nocg le¢ze ku mnie

Ptakiem stanze ste, rozwin skrzydia swe!

»Jabym lecie¢ chcial, gdybym skrzydta mial,
Alem zycia dtugi sptacit

Mtodocianem skrzydta stracit

Mnie o tem ni $ni¢, zeby orlem by¢.*

Wierne serce twe, tu przyniesie cig,

Tu twa rodna Ukraina

Czarnobrewa twa dziewczyna,

ChodZz w ramiona me, bo ja kocham ci¢ !

(milczy i czeka, potem mowi).

Niema i niema — zaklgcia nie stucha
Oh, kté$§ rozerwal ogniwa tancucha
Co mego dotad taczyly z nim ducha.

(Spiewa znow).
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Btedne oczy szle, poprzez stepy te,
Gdzie si¢ $wiat zyjacy konczy
Gdzie si¢ ziemia z niebem laczy
Niema, niema ci¢, a ja czekam cig!
(Z glebi Dnieprowych wychodzi grono Rusalek).

BOZENA.

Kt6z to ? Rusatki — o siostry kochane

Prosz¢ was, btagam nie bierzcie mnie jeszcze,
Ja z wami pdjde i u was zostane

Tylko kochanka zobaczeg, upieszcze

CHOE RUSALEK.

Czemu szczg$cie twoje zwlekasz,

Czemu dziewcze jeszcze czekasz,
Czemu jeszcze zy¢ ?

Kiedy caty zycia watek,

Tylko przeszto$ci pamiatek,
Wiaze staba ni¢.

Biedna siostro nasza biedna
Ty$§ na $wiecie sama jedna
Opuszczona tak,
Bo ludzie twoje cierpienie
Biorag Ci za potepienie,
Za twych grzechow znak.

My ci¢ znamy i kochamy
My tak tkliwe serca mamy
O, nam ciebie zal!
Bo w nas lito$¢ jeszcze zyje
I gorace serce bije
Cho¢ ws$réd wodnych fal.

Chodzze z nami, daj nam r¢ke
Skoncz raz zycia gorzka meke
Chodz wséréod duchow zyé —
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Lepidj na dnie zimnej wody
Ranna pier§ pragnie ochtody
Cho¢ o szczg$cia $nie!
(Podajq jej rece lecz Bozena smutno swe rece krzyzuje na pier-
si. Wiodzimierz nadchodzi, Rusalki oddalajq si¢, on zachwyco-
nylpatrzy na nie.j

WLODZIMIERZ.

Co6z za zjawisko nieziemskie, cudowne;
To moze koto Rusalek czarowne.

BOZENA.
(poznaje glos jego biezy i rzuca sig do nog jego.)

Oh! To On!!! to ty! ty modj drogi!
Sciskam twe rece — caluje twe nogi!

W todzimierz (podnosi jg.)

Bozena moja! podnie$ze si¢ przecie.

bozena (ciggle u kolan.)

O juz mi ciebie nie wezmie nikt w $wiecie!
Juz pomiedzy mna i tobg kochanie

Nikt, nikt na $wiecie, i nigdy nie stanie!
Ja ci¢ u ndég twych jak bluszczem owing
Az tu przy nogach twych najdrozszy zgine.

WLODZIMIERZ.

Podnie$ si¢ luba! ja si¢ w oku twojem

Skad zawsze czysta mysl ptynela zdrojem

Jak dawni¢j, pomnisz? zndéw przeglada¢ musze.
(Bozena podnosi sig¢, usmiecha, on jqg caluje lecz wpatrzywszy

sie¢ w jej oblgkane oczy, odsuwa jg ze drieniem i zakrywa
twarz swq.)
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Jak dziki ogiefh zastapil j¢j duszg,
Tak tylko bledne szalenstwo migoce.

BOZENA.

Szalenstwo? kt6éz to wymowit to stowo,
Co moja dusz¢ na miazge druzgoce?
Czy mnie ci ludzie chcag meczy¢é na nowo?

WLODZIMIERZ.

Do wszystkich cierpien tego brakowato,
Ostatnia kropla, do zbyt peinéj miary.
Bozenko moja, co si¢ tobie stalo,

Za c6z padl na ci¢ ten bicz bozéj kary!

BOZENA.

Oni mnie wszyscy szalong nazwali,

Oni si¢ $miali, ze siota wygnali

Drzwi wszystkich doméw przedemna zaparli
I jak poganki jaki¢j ci¢ wyparli.

A ja tak dlugo czekata na ciebie

Juz Dniepr porochy odwieczne rozwalit,
Krzaki porosty w deby, a na niebie
Kaganiec slonca prawie si¢ dopalit,

Ja juz mys$lalam ze §wiat caly skona
A ty$ powrdcit! Alez twoja Zona,

Bo ty masz zong¢? O, my ja strujemy,
Ona upadnie na ziemi¢ bledziutka
Pigkna jak lilija zerwana bielutka,

A my ja w zlota trumienke¢ wlozemy.
No prawda ze tak bedzie doskonale?

WLODZIMIERZ.

Oh, nie — to nie Bodg, szatan w zemsty szale
Szukal meczarni w piekielné¢j otchtani,
I t¢ mi znalazl.
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BOZENA.
(zrywa ziola i pokazuje mu z dzikim Smiechem.)

Patrz trucizna dla niej!
W todzimierz (do siebie.)

Ja ja uzdrowi¢ moim duchem zdrowym,
Zdrowy nad chorym duch, ma wielka wladzg;
Ja sil¢ ducha wydam okiem, stowem,

Az site, sSwiatto w joj dusz¢ wprowadze.
Bozenko podaj ze mi raczki obie

I tu pod drzewem usiadziemy sobie,

Podnie$ ze oczy, wpatrz si¢ w oczy moje,
Rozumiesz ?

BOZENA.

Tutaj siadziemy oboje,
0 dobrze, begde¢ patrzeé¢ cate zycie.

W todzimierz (siada przy niej.)

Widzisz ty drogie slodkie moje dziecig
Ja ciebie kocham, za $wigta uwazam;
Bo w tobie niema i winy najmniejszej,
Ja tylko siebie o zbrodnig oskarzam...
(do siebie)
Wzrok przytomniejszy, rozumny pewniejszy!
(do nisj)
Rozumiesz, ze si¢ u$miechasz tak mile?

BOZENA.

Rozumiem, bedziem spali na mogile —
A z rana skoro $§wiat znowu ozyje
Rosa nam oczy zamknigte obmyje
Jutrzenka przyszte nam promyki swoje,
1 podlecimy do goéry oboje.
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Co6z2? ty si¢ dziwisz? Ja tak lekka ecala
Jak jedeu listek oderwany z rozy,
Ja bym z oddechem wietrzyka leciala.

W todzimierz (zrywa si¢ z siedzenia).

Czyz ciebie Boze ta m¢ka nie nuzy?

BOZENA (wstajgc.)

Ja mam skrzydetka, ot, pidreczek kilka
Takie malenkie jak skrzydta motylka,
Ty ich nie widzisz bom ja je zlozyla
I pod ma biata koszulk¢ ukryla,
Bo ja niechciatam odlecie¢ od ciebie,
Coézbym ja sama robita tam w niebie.
(Witodzimierz stoi w rozpaczy, ona zasmuca Sig, zapomina ii
on jest, i Spiewa.)
Sptynze do mnie, sptyn, lady morza min!
Lekka chmurka morza minie
Tu ci¢ spusci w Ukrainie,
Sptynze do mnie sptyn, lady morza min!
Niema go niema!

WLODZIMIERZ.

Dziewcze, ja przy tobie.

BOZENA.

Jestes, a prawda, zapomniatam sobie.

Bo komu ciagly placz i narzekanie
Chlebem powszednim, napojem gj¢ stanie

Temu Izy same ptyna niewotane.
W todzimierz (przyciska jej rece do piersi).

Przez lito§¢, przestan, o dziewcze kochane!

(Bozena zaczyna znowu bezmysinie rwaé ziola.)
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Boze kiedy mnie spytasz o j¢j dusze,
To ja okropny rachunek zda¢ muszg.

Ja taka $licznag od ciebie ja wziatem,

Zeby by¢ mogla twym jasnym aniolem.

A dzi§ aniota ja zabilem Tobie!

Oh, gdyby byta wyptakata oczy

To ja bym oba oczy wydart sobie

Zebym nie ujrzat juz niebios przezroczy.
Ob, zeby byla z boleSci umarla,

Ma dton by chetnie wtasne zycie zdarta
Noga by chetnie do grobu wstapita.

Bo¢ tak, tzy za tzy, krew za krew, zaptata
Stuszna konieczna, zeby obronita,

Od kar tamtego zagrobrego S$wiata.

Lecz za $mier¢ duszy, co znaczy S$mier¢ ciala,
Co megki ciata? To zaptata mata!

Szedtbym na puszcza i zyl korzonkami

W spiektem pragnieniu poit tylko tzami,
Cho¢bym codziennie to ciato biczowat

I z dzikiem zwierzem miast ludzi obcowal,
To mi skarb mys$li i uczué¢ zostanie,

Wigc wszystko mato za duszy skonanie.

A pokutowaé chce tutaj koniecznie

Aby za grobem nie cierpie¢ tam wiecznie,
Bo dla ni¢j nieba koniecznie mi trzeba,

Bo ona niechce bezemnie i nieba.

Ha, rzuci¢ duch swdj w szalenstwa odmety
Swiatto swéj duszy zamienié¢ w ciefi nocny,
Mozeby$ przyjat to o Boze §wigty?

A przeciez cztowiek swa wola wszechmocny —
Za $mier¢ j¢j duszy, niech dusza ma skona.
Trzeba oszale¢ juz ta mys$l szalonal

(*dala ukazujq si¢ anoisu Rusalki wolajgc i wabigc ku sobie
Boaene.')
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RUSALKI.

Chodzze z nami daj nam re¢ke,
Skoncz raz zycia gorzka meke
Chodz z duchami zy¢.
Lepi¢j na dnie zimnéj wody,
Ranna pier§ pragnie ochtody
Chodz o szczg$ciu $nié!

BOZENA.

One wotaja! oh wezma mi¢ z soba,
Jam si¢ ostatni raz widziata z toba
Teraz i§¢ muszg.

WLODZIMIERZ.
Gdzie, gdzie drogie dziecie?

BOZENA.
(do Rusatek ktore ciggle niby tanczgc, niby plyngc
zblizajq sig.)
Ja pojde z wami — o siostry widzicie
Ze ja pamigtam na nasza ugode.
Ty mi badz zdrowy, twoje dziewcze mlode
Tam na dnie Dniepru gdzie cicho i mile
Czekaé ci¢ bedzie. Czy przyjdziesz za chwilg?

WLODZIMIERZ.

Przyjd¢ kochanko za Toba niedlugo.
BOZENA.

Dotrzymajze mi cho¢ przysigge druga.

(zarzuca mu rece na szyje z ostatniq poiegnalng pieszczotq -
a potem sama si¢ wyrywa.)

O m¢j kochanku! i8¢ musze — pu$¢ ze mnie!
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(Ciggnieta tajemng sitq ivbiega w kolo Rusalek, ktorych
taniec coraz wigcéj wyraz rozkoszy i zachwytu przybiera. Bo-
zena, to im podaje dlonie z usmiechem, to znoiou z zZalem
rozpacznym pochyla si¢ i wycigga ramiona ku Wlodzimierzo-
wi od ktérego z kazdg oddala si¢ chwilg. On kleczy, nie ma
sity powstrzymacjq , tylko jg wotla glosem ktory sie z calych
piersi wyrywa, ale w gardle wigzgnie i na ustach tak sig
przerazeniem S$cina, ze ledwo doslyszalnym jest.)

bozena (zdaleka).

Pamie¢taj! w glebiach czekam, czekam cig!

(Dniepr sie wzburza gwaltownie, fale huczq i bijg o brze-
gi, Rusalki i Bozena zanurzajq sig).

WLODZIMIERZ.

Boze! ratuj ja! ona tonie! tonie!

(Cate zjawisko niknie, Dniepr sie uspokaja, nastaje cisza,
gwiazdy migocq na niebie — Wlodzimierz z tnidnosciqg po-
wstaje z ziemi.)

P¢klo mi serce, p¢kla dusza w lonie

Musiala peknaé dusza wyciagnieta

Na harfie bolow. — Pekl rozum, zostalem

Czemze zostalem dawno przeczuwalem

Jestem.... jak lilija co kosa podcieta,

Jestem— jak mlode zamknig¢te orleta,

Lutnia rozbita, bez dzwi¢ku i strony___

(Nagle zastanawia sie, chcgc zrozumiel znaczenie stow co mi-
mowolnie dziwnym glosem mowi.)

Co! co ja itowie? ja moze szalony!

(odchodzi ku stronie zamku.)

Koniec aktu czwartego.
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AKT PIATY.

Scena nad samym brzegiem Dniepru, z prawej strony mnona-
ster, zlew¢j zaro$la i krzaki. Dzien.

SCENA PIERWSZA.
Maksym i Tymenko wnosza cialo utopionej Bozeny — Kladf

je na ziemi, Maksym klgka przy niem, Tymenko staje opodil
z czolem chmumsin i usty $ci$nionemi.

TYMENKO.
Ha, kiedyz zemsty uprosz¢ u Boga!
MAKSYM.

O moja siostro! o Bozeno droga
Czyz ja moéght mysle¢ ze ci¢ tak zobacze
Ze twoje cialo w mogitke potoze,
Przysypi¢ ziemia i nad nig zaptacze!

TYMENKO.
Nie ptacz Maksymie, mamy przecie noze.
MAKSYM.

Niechze te raczki j6j w Swigty krzyz splote,
Niechze j¢j przymkne rozwarte powieki,
Bo juz nie dla niej $wieci stonko zlote.

TYMENKO (trgcajgc go po ramieniu).

Zbudz si¢! ot zemsty dzien juz niedaleki
Maksym!

MAKSYM.

Poczekaj niech jeszcze rozgarng
Nad biatetn czotem, te wlosy jéj czarne,
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Migkkie, jedwabne. Niechze ci¢ otule,
W te mokra, biala, $Smiertelng koszule,
By kto nie widziatl twojej piersi bialej,
Zeby kto mys$lg zbyt pusty i $mialy
Nie obrazil ci¢ o siostro kochanal!

Patrz jaka pickna! patrz jak ona $§liczna!
Byta na licach krew z mlekiem zmieszana
A teraz cala bielutka i mleczna

Sinemi usty us$miecha si¢ jeszcze,

Patrz ona czuje ze ja si¢ z nig pieszczg.

(catuje czolo Bozeny.)

TYMENKO.
Czuje! trup czuje — widzisz ze niezywa.
Mnie tylko re¢ka do noza si¢ zrywa
Do zemsty za nig, a ty placzesz — staby!

Niewiesci! skonczze juz skargi i placze,
Tu przyjda plaka¢ i zawodzi¢ baby,
To nie przystoi ci mtody Kozacze;

Bo zemsta krwawa, to zal ciebie godny
Ty ukrainskiej matki synu rodny.

MAKSYM.
Zemsta za siostrg!
TYMENKO.

Lach jg zabit zdradnie,
Jej $mier¢, szalenstwo, niech na niego spadnie,
Maksym, motodzcy dzi§ si¢ tu zej$s¢ mieli.
By$ im powiedziat kiedy pohulamy,
Trzeba raz przecie zeby juz wiedzieli,
Oni ezekaja — to ich zawolamy,
Powiemy ,dzisiaj“ co, dobrze Maksymie?

24
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MAKSYM.

Dzisiaj — a hastem mojo6j siostry imie.

SCENA DRUGA.
Maksym, Tymenko, Iwan, ttum Kozakow.
TYMENKO {wolajgc).

Hop, hop ho, hop ho! Juz idg Maksymie.
(tum Kozakow zbrojnych i nie,, schodzq sig.)

maksym (wskazuje ciato BoZeny).

Jezeli w sercach waszych krew nie drzymie
Milczac wam powie wigcej niz me stowa
Lacki¢j rozpusty, ta ofiara nowa.

KILKU.
Kt6z Bozena!
INNY.
Patrzcie utopiona!
KILKU INNYCH.
Kto ja utopil?
IWAN.
O biedna szalona!
MAKSYM.

Kto z was motodzcy ma tam zon¢ mtoda,
Kto z was ma cork¢ kwitnaca uroda,

Kto czarnobrewke ma jedng wybrana,

Kto z was ma siostr¢ nad wszystko kochana,



371

Niechaj pamigta ze ja pewnie czeka
Hanba, szalenstwo lub $mieré¢ niedaleka.
Bo gdziez przed Lacha ukryje si¢ okiem?
Ot, jak Bozena w tym Dnieprze glebokim.
Raz si¢ przeszlosci pomsci¢ dzielnie trzeba,
I dla przyszlosci zapewni¢ swobody.

Ja tu przysiggam ze kawatka chleba

Do ust nie wezmg, ani kropli wody,

Poki si¢ krwawo nie pomszczg¢ za siostre.
Wy macie noze, macie kosy ostre,

Wigc chodzcie za mna bo to §wigta sprawa.

WSZYSCY.

O, biada Lachom, zemsta, zemsta krwawa
Tym lackim panom.

IWAN,

Lecz kto zemste sieje
Dobrego plonu mozez mie¢ nadziejg?
Z tej krwi, to gorzki plon bedziemy mieli,
Ze oni grzeszni, to lepiej nizeli
Bysmy na siebie tyle grzechow wzigli.

TYMENKO.

Czyz lackie pany nie sa katolicy?

Czyz oni modla si¢ w naszej $§wiatnicy?
Swietym obrazom czy bija poklony?
Podczas kiedy nasz lud wierny schylony
Uderza czolem o ziemi¢ w pokorze,

I $ciera prochy ze stopni otltarza,

Lach rozpustuje w dumnym bialym dworze
I naszym $wigtym bluzni¢ si¢ odwaza.

O oni gorsi nizli psy pogany!

Patrzcie mtodzcy ten néz poswigcany,

24.
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Weczorajszej nocy w wielkim monasterze,

Pop go poswigcal odmawial pacierze,

Lecz mu jednego pos$wigcenia braknie,

On niemiat chrztu krwi, a on tak krwi laknie.

Motodzcy chcecie poswigcanych nozy!
GLOSY.
Chcemy!
TYMENKO.

Dadza wam, w tamtym monasterze.
W szak nasza wiara prawy zakon Bozy,
Wigc kto zrodzony w btaborodnej wierze
Za mna, po noze!

GLOSY.
Po noze, po noze!
TYMENKO.

Ale to wszystko nam nic nie pomoze
Poki z krwi lackiej zostanie cho¢ jedno.
Gdyby si¢ ktory zlitowal nad biedng
Matg dziecing, zachowat jej zycie,

I wzial do siebie i chowal jak dziecie,
Cho¢by twa zona ssa¢ mu podawata
Nic nie pomoze! to mleko kozacze

W krew lacka przejdzie, i Lachem on bedzie,
I u twych kolan, za Polszcza zaptacze,
I lacka duma nad czotem mu sig¢dzie,

I kiedy$ z dziecka wyro$nie na megza,

I u tw¢j piersi sam wykarmisz weza.

MAKSYM.

Wigc bez litosci wytgpimy wszystko,
Zeby nie inna pamigtka zostata,
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Jak tylko czarne gdzie nie gdzie zwalisko,
A ws$réd zwaliska trupia czaszka biatla.

GLOSY.
Wszystkich, tak wszystkich!
iwan (do Tymenka).

Alez jakze bracie,
Czyz w jedn¢j mamy potaczy¢ zatracie
Winnych, niewinnych?

KILKU.
Wszystkim Lachom biada.
TYMENKO.

Ot, nie stuchajcie co on sobie gada,
Dal¢j na dwory! Zaczniem od naszego.

iwan (Smialo).
Nie dostaniecie si¢ do zamku tego.
TYMENKO.

Czemu ?
IWAN.

Wszak znacie nasza pani¢ mloda,
Czyjez tak czolo jasnieje pogoda,
Czyjez to oczy taki bigkit sieja,
Czyje to stowa takie stodkie leja
Dzwigki jak glos jéj ? Ona wsérdd nas zyje,
Chodzi, do cerkwi, z nami sktada dlonie,
Z nami grzesznemi, niegrzeszua piers bije,
Schyla do ziemi swe promienne skronie.
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Powiedzciez wy mi, coscie ja widzieli.
Przed oftarzami w tej przejrzystej ie >
Sama tak biala jak wodna lilija,
Czyjaz si¢ dusza nie pochyla, czyja

Nie garnie ku niej jak ku $wigtym naszem.

TEDEN.
Pawde¢ on mowi.
IWAN.

Patrzcie na jej zycie,
A cze$¢ 1 mitosé blysnie w sercu waszém!
Bo czyz by¢ moze stodsze mate dziecie
Wszak ona z swoich zlocistych podwoi
Codzien zstepuje do zapadlej chaty.
Karmi zglodniatych, i spragnionych poi,
Ona umarlym nawet szyje szaty,
I sama wdziewa. I wyz to myslicie
Ze Bog opusci swoje pieckne dziecie,
I wam zbrodniarzom ja na pastweg rzuci
Kto zwas tam poéjdzie na zamek, me wroci.
Bo cho¢ pod murem juz samym bedziecie,
To ona wyjdzie z choraggwia przejasng,
I przed j¢j wzrokiem na ziemi¢ padniecie,
I ginagc dusze¢ zagubicie wtasng.
(Szepty - niektorym serca milkng. Maksym z kilkoma n
noszq cicito Boiony.)

tym eia ko (zgrzyta zebami).

Hola, motodzcy czyz si¢ nie wstydzicie?

Serca wam slabna? baby si¢ boicie.
Ja z

nig pochulam ot tak po naszemu
Z ta

$wigta panig. I biada wszystkiemu
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Co tylko zyje. Lepiejby im bylo

Zeby sie zadne na $wiat nie rodzito.
Dla czeg6z oni majg mie¢ patace,

A nasze chaty wiatr zimny rozwala;
Czemu my znamy tylko nedze¢, prace,
U nich si¢ zloto na stosach przewala.
My tu niemamy i grub¢j koszuli

" u nich jedwab na szatach jasnieje
U nas tu matka glodne dziecko tuli,
U nich na stole, midd, wino si¢ leje.
Za dlugie bole przyszedt dzien nagrody.
Dla nas w patacach biesiady swobody,
Nam drogie szaty i wino i zloto,
Chodzcie motodzcey.

wielu (gwarnie).
Idziemy z ochota.
INNL
Do monastern, po noze $wigcone.
INNI.
Potem na zamek!
iwan (na stronie).

Juz wszystko stracone*
Juz uratowaé ich nie jestem w stanie!

JEDEN.
A ty co$ si¢ tak zadumal Iwanie?

TYMENKO (gwaltownie).

A ty zmienniku, co§ tak zadumany?
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IWAN.

Niech ging Lachy, niechaj gina pany!
Tymenko, reka moja krwi si¢ zlgkta,

I jakby dziecku, tak stabta i migkta,

Jako$ lito$cig piers mloda mi drzata,

Teraz dlon silna — pier§ twarda jak skata!
Juz si¢ ocknatem, na mury sam skocze,
Sam si¢ najpierwszy lacka jucha zbrocze.

TYMENKO.

Teraz poznaj¢ w tobie duch kozaczy —
Bo nie podobny$ nic do ojca twego,

Tom dotad nie mogl pomysle¢ inaczej,
Tylko ze matka na Lacha jakiego

Si¢ zapatrzyta. — Czy kto z was Maksyma
Nie widziat, gdziez on.

JEDEN.

On Bozeny ciato
Poszedt pogrzebac.

TYMENKO.

Tutaj czasu niema,
Jemu pogrzebu si¢ teraz zachciato.

MAKSYM (wchodzi).

Ostatnig siostrze przystuge oddatem

Teraz jam waszym, waszym sercem calem.
Oj, Ukraina zemna nie zaginie,

Bo attamanska w mem ramieniu sita.

Ja Chmielniczenkiem bgd¢ w Ukrainie,

I Chmielniczenka zemsta prowadzila.
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Jego jek syna, mnie — siostry megczenstwo,
Podwoja w milion i silg i mgstwo

Stan¢ za milion i was tez powiode

Po zemste¢ straszng za Lachéw ciemigztwo
Po wieczna matce Ukrainie swobodeg.

(wychodng ttumnie s okrzykami.)

SCENA TRZECIA.

Sala zamkowa — Wojewoda, Helena, Anna wszyscy smutni __

Anna patrzy w okno — Wojewoda milczac chodzi.

helena (do Anny).
Nie jedzie doktor?
ANNA.
Nie, nie widaé jeszcze.
HELENA.

Tern lepiej — bo mam przeczucie zlowieszcze,
Ze on Wtlodziowi memu nie pomoze.

A tak to mysle jeszcze czasem, moze,

Moze wyleczy.

ANNA.
Czy bardzo zmieniony?
HELENA.

Do niepoznania! taki pochylony,

Jak gdyby wieku cigzar go przywalit

A taki blady, taki slaby caly

Jakby juz zycia ogien si¢ dopalil;

Wiesz ze przez t¢ noc wlosy mu zbielaty.

ANNA.
Okropnie!
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wojewoda (w oknie).

Lekarz! co on nam tez powie.
HELENA.

Oh, zycie moje lezy w jego stowie.

SCENA CZWARTA.
Ciz sami, wchodzi Doktor i Szamhelan potem Wtodzimierz.
doktor (do Heleny).
Wigc nagle zastabt.
HELENA.
Byt zdréw jeszcze wczora.
DOKTOR.
No to ratowaé go jeszcze jest pora.
HELENA.

Ale juz w domu dzisiaj nie nocowal
Wyszedt gdzies w pota, bigkal si¢ do rana,
Wraca — a oczy i twarz obiakana

Mowi bez zwiagzku....

SZAMBELAN.

Stowem zwaryowat
Jak ci mowitem.

DOKTOR.

O, jak lekarz zgadnie
Zrédlo choroby, to uleczy snadnie.
A nie chwalgc si¢ moge przyznac sobie
Ze w takich razach nieraz cuda rohig!
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Ze stu waryatow uleczylem prawie.
Bo ja to bylem osiem lat w Warszawie,

Jednym z lekarzy w domu waryatow.
(rfo Sisambelana).
A bratem dziesi¢g¢ tysigcy dukatow!!
(ilo Heleny.)
Lecz to nim pewne mog¢ wyrzec zdanie
Chciatbym zobaczy¢ mego pacyenta.

HELENA (sktada rece).
O, rob co mozna, a ratuj,go Panie!
DOKTOR (z usmiechem).

Ah, co tez Pani tak tamie raczeta,
Poc6z ta rozpacz, to rzecz nie stracona,
Bo nieraz zdarza si¢, ze chory kona,

A ja przyjezdzam i wracam mu zycie.

ANNA (z trwoggq).
Wtodzimierz idzie — idzie czy styszycie!
W todzimierz (spoglgda niespokojnie).
Ah — gdzie badz id¢, ona wszg¢dzie goni.
doktor (do Heleny.)

Niechze juz Pani wigcej tez nie roni,
Zdrow bedzie. Ale— oczy zapadnigte
I dzikie.... dlonie silnie zaci$nigte
To zle Wtos bialy, chdéd chwiejny niepewny.

WLODZIMIERZ.
Helenko kt6z to?

HELENA.

To, to mdj krewny
To moj znajomy jest doktéor z Kijowa.
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WLODZIMIERZ.
Doktér z Kijowa, na c6z ta doktora?
HELENA.
Bo ja mdj mezu czuje¢ si¢ niezdrowa.
WLODZIMIERZ.
Ty! moja droga, mitla Zonka chora!
DOKTOR.
Upadam do nog.
WLODZIMIERZ.
Witam pana szczerze.
(DOKTOR bierze go za reke).

Jak si¢ pan miewa.

WLODZIMIERZ (do Z0liy).

On mi r¢gke bierze

Mysli zem chory. I cé6z ty doktorze,
Trzymasz mi r¢gke i pulsa rachujesz?
Czy myS$lisz ze mi twa sztuka pomoze?
Czy we krwi zrédto choroby znajdujesz?
O moj uczony liczze uderzenia,
No, jakze? ilez razy na minutg?
A znasz chorobeg, ktoéra nic nie zmienia
Uderzen pulsu cho¢ serce zatrute
Umiera¢ musi. Lecz ja jestem zdrowy.

(iwyrywa reke i odchodzi na bok.)

DOKTOR.

Widoczng to jest kongiestya do glowy,
Ale to wszystko usuniem powoli
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Jak si¢ krew pusci i gltowe ogoli,
Potem pijawki, lodowe oktady.

HELENA.

Krew pusci¢? Panie tak staby i blady
Takiej forsownej kuracyi niestrzyma.

DOKTOR.

Ryzykujemy — innej rady niema.

Bo tu widoczne jest krwi uderzenie

Ztad przyszto zaraz moézgu zapalenie

Czy to jest z trunkow, czy tez z niestrawnosci,
0 tern — to jeszcze sam nie mam pewnosci,
Gdyz nie wiem jak tam zoladek zastang,

Lecz zle jest to wiem, bo atakowane

Sa wszystkie nerwy i mlecz pacierzowy,

1 cerebralny system nie jest zdrowy.

WLODZIMIERZ (ziliia Sie).

Ha, ha, to medrzec! ha, ha prosz¢ panstwal
Chorym z zotadka, albo tez z pijanstwal
Medrku czy nie wiesz, ze choroba w duszy?
Lecz ty empiryk; co reka nie ruszy

Nie styszy uchem, nie dojrzy oczyma,

W to nie uwierzy, tego dlan juz niema,

Ty ostrym nozem pokrajates w sztuki

Ciato cztowiecze dla twojej nauki —

Zylka po zylce ty z rozkosza prule$

I rachowate$ nerwy i muszkuty,

Ty$ krajat serce i bolu nie czutes,

I rzekte$: ,glupi kto kocha, kto czuly,
,Bo c6z to serce? To na krew naczynie

,Do niego wplywa jak i z uiego ptlynie,
»A czy rumieniec zakwita czy ginie
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,Oke 1za perli czy ogniem goreje,

To w nie nie wierzg, z wszystkiego si¢ $mieje,
,Bo uczu¢ niema, czucie ghlupstwem, szatem,
»B0 ja znam serce — ja serce krajatem!

Ty szklem twe plazie oko uzbrajates,

Odartes czaszke z jakiej glowy trupiej,

W wszystkich kryjowkach muzgowych szperates,
Szukajac duszy i krzyknates: ,,Glupi!

Kto wierzy w duszeg. Ja szukatem wszgdzie,

”l nie znalaztem tej duszy czlowieczej.

»Wigc kto w nig wierzy ten bredzi od rzeczy
,»Bo duszy niema, wieczno$ci nie bedzie!

DOKTOR (wykrecajgc si¢ na pigetach).
Ma foi, ma racya!

WLODZIMIERZ.

Wy ludzie bez wiary,
Grzeszni co Bozej lgkacie si¢ kary,
Wy mali podli co duszy niemacie,
Co 1 mnie duszy, serca zaprzeczacie,

A ja mam serce i dusz¢ powiadam!
(odchodzi na bok.)

WOJEWODA (do Doktora).
Co waszmo$¢ mys§lisz?

DOKTOR.

Jak dobrze wybadam
Chorobg, bed¢ mogt da¢ zapewnienie.
Bo tkwi w mozgu jakie§ urojenie
Co my fiksacya zazwyczaj zowiemy.
Zatem:
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WOJEWODA.

Uzdrow go a wdzigezni bedziemy
Zawsze jak iwiesz ja umiem by¢ chojny.

DOKTOR.

O ani watpié¢, taki pan dostojny....
(Wojewoda oddala sig).

szambelan (do Doktora).

Na co tu robi¢ ceremonii wiele.
Napisz mu visum repertum i zgoda,
Do czubkow fixat, a nasz Wojewoda
Caly majatek wezmie w kuratele.

DOKTOR.

Jezeli tylko tego zyczy sobie,

To ja z najwigksza checig zaraz zrobig,
Wyleczy¢ trudno, trudniéj zrzec nagrody
O gdybym wiedzie¢ mogt mysl Wojewody!

SCENA PIATA.
Wszysey ci sami i ksiadz Przeor.
KSIADZ.
Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony.
WOJEWODA.
Jak si¢ masz ksigze.
KSIADZ.

Smutkiem przygnebiony
Nad tym ferale fatum wzdychajac przychodze,
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By re¢ka Boska dotknigtych tak srodze
Pocieszy¢, bo to moje powotlanie.

HELENA.

Ojcze wielebny i $wiety kaplanie
Cig¢zka nad nami cig¢zka r¢ka Panska,
Moze ja ulzy twa modta kaptanska.

KSIADZ.

Nad wszystko mozna modlitwa pobozna,
To¢ i tg burze¢ rozpedzicby mozna;
'Kaz¢ msz¢ zaraz odprawi¢ Spiewang.
(Doktor i Szambelan obojetng rozmowaq zajeci.')

WOJEWODA.

Popie! jezeli mu powrdca zdrowie.
Te msze $piewane, pacierze klepane,
To ci powiadam, ze si¢ klasztor dowie,
Co to pozyskac¢ taske Wojewody.
Bedziecie mieli wszelakie wygody
Donaeye wielkie dla klasztoru zrobig
Ztotemi votum ottarze ozdobi¢
Jak nie, to ani mi tutaj po kwesScie
Zajrzyj do zamku.
(Ksiqgdz ktania si¢ pokornie, Wlodzimiera zbliza si¢ i wpatruje

si¢ w niego)
WLODZIMIERZ.

Al przecie nareszcie—
Dobry ksiadz przeor nas odwiedzit — ale
Jakze wygladasz ksigze doskonale!
Ja blady, siny, a przeor dobrodziéj
Tak zdrowy, czerstwy, ze cho¢ si¢ nie godzi
Zazdro$ci¢, jednak prawie ci zazdroszcze.
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KSIADZ.

Re¢ka ojcowska to niegodnych ckloszcze
A skarby zdrowia cnotliwym uzycza.

W todzimierz (z uSmiechem)

Taz to rumiencéw twoich tajemnicza

Swieta przyczyna? Gdzie tam! jesz i pijesz
Wesolo zyjesz i dla tego tyjesz.

W twom tlustom ciele usneta jak w puchu
Twa ziemska dusza — bo ty dziecko $wiata
Dawno$ zapomnial o owym tancuchu,

Co to nas z niebem tajemniczo splata

Zimny na wszystko précz na twe wygody,
Nie czujesz cierpien twoj bladzacej trzody,
Lecz chrzcisz owieczki twe jedna po drugiej,
Potem oddajesz ostatnie ustugi,

Masz ztoto, wino i chleb ukochany,

Dla tego$ ksigze czerstwy i rumiany.

ksiadz (do Heleny)

A na Chrystusa przenajswigtsze rany,

Od ztego ducha on jest opgtany!

Widocznie pycha $wieci mu z nad czola,
Pycha, co to juz pierwszego aniola,

Z niebios najwyzszych w gilab piekiet zawlekta,
Coz z czlekiem zrobi. O, nie wyjrzy z piekta
Kto jej zwodniczym poszeptom ulgze.

WLODZIMIERZ.

Stuchajno stuchaj! moj ty Swigty ksigze,
Ty$ mnie chrzcil— prawda? nieraz wspomina! §;
A ty mnie podle, podle oszukates.
Ty$ przy chrzcie mial da¢ szate niewinnosci,
Coby me nagie cialeczko odziata,

25



386

Ksigeze no gdziez jest ta sukienka biata?

Ty$ miat da¢ w reke pochodniag madrosci,

Coby $wiecita przez droge zywota,

Goby wskazata gdzie cnoty sa wrota,

Ksigze powiedz mi,t gdzie madro$¢ i cnota?

Patrz ze w ciemnos$ci bladz¢ i upadam,

Patrz ze me r¢ce na nagg pier§ sktadam.
(coraz gwaltownicj)

Ksieze gdzie §wiatla prawdy promien blogi?

Zagast na zawsze u poczatku drogi.

Ksigze gdzie moja niewinno$ci szata?

Ot, "spadla z ramion i wiatr nig pomiata.

Czemu co rzekle§ przy chrzcie si¢ nie stato,

Czemu te stowa $wicte to dzwigk pusty?

Czemu si¢ ksigze nie zmienily w ciato?

Bo$ ty wymowil je spro$nemi usty!

Gdyby w was byla madro$é¢ z nieba wzigta,

Gdyby w was byta iskra Ducha $wieta,

Codzied widzieliby$my znaki cudu.

Przed wami klgknat by mnogi rdj ludu,

Na wasze stowa golabekby sptynal,

Zawist nad ludem, i nowyby wplynat

Prad zycia w piersi, za waszem dotknigciem,

Coby ku $wietym czynom zbroit ramie

I Kainowe znikng¢loby znamig,

I ludby zostat znoéw nieba dziecigciem.

Ale nie, wyscie si¢ Ducha wyparli

I wasze stowa to kwiat bezowocny,

I lud sie pyta: Zywyz to Bég mocny,
Kiedy kaptani jego jak umarli!

ksiadz (cofajgc sig)

On ope¢tany! on bluzni, na Boga,
Czyz wam juz wiara ojcowska nie droga
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Ze tak spokojnie to stucha¢ mozecie?
Herezya! c6z si¢ nie dzieje na §wiecie,
On sakramenta najSwigtsze spotwarza,
On i na kos$ciol szemraé si¢ odwaza,

Na nas, kaptanow! to szatanskie sprawy!

WLODZIMIERZ.

Kosciol! "tyz jestes syn kosciola prawy!
Ty syn Chrystusa, a gdzie cud mitosci,
Gdzie na bdl duszy ten balsam litosci,
Co wszystkie rany zagoi, uzdrowi?
Wreszcie jam grzeszny — gdziez jest przebaczenie?
Wy tylko klatwe¢ nam rzuci¢ gotowi,
U was na ustach zaraz potgpienie,

Jesli kto w bdlach duchowych si¢ wije,
I z bolu jeknie, to wy przybiegacie,

I, potgpiony, przeklety! wotacie

To tylko szatan w nim jgczy, 1 wyje.

doktéor (do Szambelana).

Jak dziko patrzy, jak zgrzyta zg¢bami,

Juz obtakanie w furya si¢ przeradza,

Takich waryatow zowiem furyatami, :

Tu juz rozumu nie pomoze wladza,

Z zwierzem zwierzg¢céj trzeba uzyé sily,

Trzeba go okué¢ lub zwiaza¢ koniecznie —

Wprawdzie to stan jest przykry i niemity,

Ale tu dla nas nie bardzo bezpiecznie.

ksiadz (do Anny)
Moja panienko kaz przynie$¢ z kaplicy
Troch¢ $wigconéj wody w kropielnicy
(Anna wychodzi)

W todzimierz (do Doktora)

Ty co czcisz rozum i sily zmyslowe,
25+
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Pochyl przedemna twoja glupia glowe;
Bo widz¢ wigcej, styszg, czuje wigcej,
Od ciebie, tysiagc, 1 tysigc tysiecy
Razy. Bo sokét swojem jasnem okiem
Nie dojrzy tego co skryte obtokiem
Bo si¢ szkla wasze nie zdadza wam na nic,
Gdy je zwrocicie na bezmiar stworzenia,
A memu oku niema zadnych granic,
A mys$l ma biegnie z szybko$cia promienia
Z $wiatow, do $wiatow.
(do Ksigdza)
Coz Ojcze duchowny,

Zegnasz si¢, dziwisz, zkad taka mam wladze,
Nie od ztych duchéw! Chceszze mi by¢ rowny
To ja ci zaraz moj ksig¢ze poradzg.
Poznaj, jak ja znam wszystkie krzyza bole,
Bo ja ma wladz¢ drogo optacilem.
Ja, datem rozkosz, i szczg$liwa dole,
I krew serdeczng, i wlosy zbielilem,
I licam zbledzil, nie do$¢zem zaptacit?
Alem potega taka si¢ zbogacit,
Ze wy robactwo drobne tego $wiata,
Nie pojmujecie, macie za waryata.

(stuzgcy wnosi kropidlo i loode swigcong)

KSIADZ (kropigc Wiodzimierza)
In nomine...
Wtodzimierz (tupigc nogg)
Daj mi spokdj S$wigty.

KSIADZ.
Patris et filii...

W todzimierz (wydziera mu kropidlo)

Ty popie przeklety!!
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ksigdz (ucieka)

A niechze Bog was ma w opiece swojej!
Picknie wyszedlem, taka to zaptata

(wychodzi)
DOKTOR.
Ja jad¢ — a kto o swe zycie stoi,
Niechaj si¢ strzeze tego waryata.
(wychodzi)

SCENA SZOSTA.

Wojewoda, Szambelan, Wilodzimierz i Helena— Wtodzimierz stoi
przy oknie, Helena obok — Wojewoda chodzi po sali — Szam-
belan w krzesle bawi si¢ tabakierke.

szambelan (do Wojewody z ironig)
No, c6z poczniemy bez doktora, ksigdza?
WOJEWODA.

O, milsza by mi byla z piekta jedza,

Niz Wtodzimierza szalone spojrzenia.
Straszne mnie drgcza wyrzuty sumienia. ..
Bo to me zniwo — jak siatem tak zbieram,
Jam temu winien, ja teraz przezieram —
Lecz czemuz z nas dwoch ja tylko skarany!

SZAMBELAN.

Lecz Wojewodo, mdj drogi, kochany
Skadze ci w mysli jakie§ Boze kary?
Wypedzno z glowy te sumienia mary,
Bo to przypadek, ot, najprostszy w S$wiecie.

WOJEWODA.

O nie przypadek ja pamigtam przecie
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Kiedym ustuchat twodj szatanskiej rady

W onczas, w dzien §lubu, on stanal przedemna
I przed tém pismem, tak S$miertelnie blady,
Patrzyt tak btednie — chmur¢ miat tak ciemna
Jak dzi$ nad czotem.

SZAMBELAN ({smiejqgc siej)

A prawda, pan mtlody
Dziwnie wygladat.

AVOJEWODA.

Szalenstwa zarody
Rozpacza i zgroza rzucitem mu w dusze

SZAMBELAN (ziewa)

A, a, doprawdy przyznaé ci to musze,
Ze poetycznym zostales mi nagle;

A z tego, patrz ze nie dobre sa skutki
Mozna zwaryowaé, rozum zwinie zagle,
I precz odptynie.

WOJEWODA.
Coz to?
SZAMBELAN.

Zart malutki,
Nie gniewajze si¢ drogi przyjacielu.
(Sciska mu reke 7z usmiechem szatanskiej zlosliwosci i wy-
chodzi)

wojewoda {do siebie)

Moéglem go deptaé, gardzi¢ jak robakiem,
Lecz w ciemnej drodze, do czarnego celu
Datem mu rek¢ — stalem si¢ zebrakiem,
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Zebrze dzi$ jego taski i uémiechu
Zebrze milczenia, bom w niewoli grzechu.
(wychodzi)

SCENA SIODMA.

Helena, Wtodzimierz, potem Anna i Iwan.

WLODZIMIERZ.

Co oni o mnie tam z wami mowili?
Aha... zem waryat!... Moja biedna Zono,
Czyz ze mna ciebie takze potepiono?
Chodz ze tu do mnie.
(wycigga do niej ramiona, ona caluje go)

HELENA.
Mo6j mezu i panie. ..
WLODZIMIERZ.

Jakze dzi§ mile twe pocalowanie!
Jak nigdy dotad — zono kochaszze mnie ?

HELENA.

Kocham ci¢ mezu!

(Wlodzimierz zapatruje si¢ z przeraieniem w jeden punkt
i odpycha Zong¢ od siebie)

WLODZIMIERZ.

Uciekaj odemnie
Bo tu znéw idzie zimna topielica,
Blada migotna jak $wiatlo ksigzyca —
Wtos czary; dlugi, puszczony zmoknigty,
Rece na piersiach zlozone w krzyz s$wiety,
,»Chodz za mng, za mna!“ cicho mi powiada
I pokazuje ku Dnieprowoj stronie,
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Juz coraz dal¢j — przepada — przepada
W glab Dniepru leci — tonie! tonie! tonie. ..

(z krzykiem zakrywa oczy i pada na kolana)
HELENA.

Moj Wtodzimierzu...

WLODZIMIERZ (zrywa sig)

Nie zblizaj si¢ ku mnie,
Boby zndéw przyszto, to co §pi tam w trumnie
Szerokiej Dniepru. Ja ja utopilem
Ja biale cialo w glebing wrzucitem,
Teraz joj oczka zimne fale myja,
Witosy po krzakach i skatach si¢ wija,
A sine usta szepca bez ustanku
,Dotrzymaj stowa, chodZ do mnie kochanku!"
(Wiodzimierz usiada zmeczony na sofie i cicho zasypia)

anna (wchodzi)

Helenko, jaki§ mtodzieniec tu z siota
Usilnie btaga ci¢ o postuchanie,
I to w to] chwili.
(Helena milczgc zezwala, Anna otwiera drzwi tuchodzi Iwan)

HELENA.
Jak si¢ masz Iwanie.
IWAN.

Pani! Bég tylko ratowad was zdota

Lecz pomysl i ty o obronie swojej,

Niech zamkng bramy, niechaj si¢ uzbroi
Wnet dwor wasz caly — bo tu lud kozaczy
Ciggnie na zamek.
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HELENA.
Iwan, c6z to znaczy?
IWAN.

Bunt. Niemi zemsta, ws$ciekta miota taka
Jako za czasow Gonty Zelezniaka,

Kiedy krwia lacka sptynety te ziemie
Oh, boz to straszne to kozacze plemie
Gdy krwi skosztuje.

ANNA
Ah, gdziez si¢ skryjemy!
HELENA.
Skry¢ si¢? niemys$lg, broni¢ si¢ begdziemy
Skry¢ si¢? niema gdzie, i nic nie pomoze
Wielu?
IWAN.
Tysiace.
ANNA.

Tysiace! o Boze!
Daj zna¢ Helenko, Jerzy nam przybedzie
Zaraz na pomoc.

Helena (zmieszana)

Jerzy? pozno bedzie,
Niemys$lmy o tern.

IWAN.

Niechaj pani zwota
Dworzan czém predzéj ...
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HELENA.

Ja si¢ nie ulekne
Tysiacom, z garstka me¢znych stawié czotla,
Alez to serce tak wielkie i pigkne
Zkad ci mlodziencze?

IWAN.
Zkad i twoje — z nieba.
HELENA (podaje mu reke)

Bég z toba Iwan! Ja idg¢, bo trzeba
Zda¢ si¢ na Boga, lecz co w naszéj mocy
Zrobi¢ musimy dla naszej obrony.
(wychodzi)
iwan (Spiesznie do Anny)

Moja panienko! zkadze to pomocy
Si¢ spodziewacie, z ktorej, z ktorej strony ?

ANNA.

Jerzy Zaslawski, tn ztad nienajdalej
Pan na Zastawiu... gdyby mu znaé¢ dali...

IWAN.
Siadam na konia, i co sily stanie
Pedze do niego.

ANNA.

Iwanie, Iwanie
Oh, tylko spiesz si¢ by nie byto pozno.

IWAN.

Wy tu tymczasem trzymajcie si¢ grozno,
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A moze Bog da ze w czas przybedziemy.
(wychodzi)
po chwili Wojewoda i Szambelan, Wtodzimierz $pi.

SCENA OSMA.

Wiodzimierz (§piacyj Anna, Wojewoda, Szambelan— pdzniej
Helena, Dworzanie i Kobiety.

WOJEWODA.

Co, co znéw z chlopstwem wojn¢ wieS¢ begdziemy?
Bi¢ si¢ z chamami, a to sprawa djabla —

Nie na ich karki zrobiona ta szabla:

Ot kaze strzela¢, polowanie sprawig

I szubienic¢ dlugim rzedem stawig

Na haki chamy.

SZAMBELAN.

Plan pickny i mity,
Tylko daleki — Niewiem jak to bedzie ...
Trzeba si¢ broni¢ nam calemi sity,
To moze ...

wojewoda (Smieje sig)

Tylko, moze si¢ powiedzie?
To kaze¢ wszystko przyrzadzi¢ do wojny;
A dwor nasz liczny, i mezny i zbrojny,
Latwo odpedzi t¢ garstke chototy,
Glodn¢j i podléj, bez broni i cnoty.

SZAMBELAN.

Zbyt lekko bierzesz ten straszny bunt ludu,
Tu nie obejdzie si¢ bez walk i trudu,

I to niepewne. Wigc ja pomyslatem

By si¢ z rosyjskim widzie¢ jeneratem,
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Btaga¢ pomocy. ..
WOJEWODA.

Nie zleby to bylo
Ale juz pdzno.

SZAMBELAN.

Jeszcze na czas bedg
Patrz ze si¢ stonce jeszcze nie znizylo,
A wiegc nie tracgc czasu na kon wsigde
I ruszam — a tak przy tdj sposobnosci
Gdy raz Moskali zaprosz¢ tu w gosci,
Z twoja pomoca tak wszystko nakrece
Ze sie ten zamek dostanie w ich rece.
Zamek obronny, nad samg granica
Mogltby z to6] strony by¢ kraju straznicza,
To krok ogromny do naszego celu.
Ty$§ taki chmurny drogi przyjacielu!
(patrzy z ironig na Wojewode)
Wiegc siadam na kon, do obozu biegne
I was obronig¢, albo z wami legng.
(wychodzi)

HELENA (wchodzgc)

Bramy zamkni¢te— ludzie uzbrojeni,
Ale na murach nie sg rozstawieni,
Moze ty ojcze zarzadzisz laskawie,
Gdzie ma sta¢ wielu.

WOJEWODA.
Tak, ja sam rozstawig.
dworzanin (wpada)

Juz hajdamacy ida, ida panie!
(Wojewoda wychodzi)
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ANNA.
Boze litosciw co si¢ z nami stanie!
DWORZANIN.

0 pani, pani! jak oko zastanie

Het, het daleko, stepami, jarami,
Mrowiem si¢ czernig kozactwa gromady.
Z daleka leca przerazliwe glosy

Grozby, zupein¢j juz dla nas zaglady —
W zachodni¢m stoncu $wiecg si¢ ich kosy
Noze $§wigcone do goéry wzniesione
Btyszcza okropnie... oh! juzmy zgingli.

HELENA (spokojnie)

Juzmy zgingli? o pewno jezeli
Kobiety stabe, od was sg mocniejsze
IdZz stan na murze.
(dworzanin toychodzi)
Anno to grozniejsze
Z dala niz z bliska.
(przychodzi do Wlodzimierza)
W okolo wrzask wojny
Szczek broni, a ty $pisz cichy, spokojny —
Spij, $pij jedyny — zbudzisz si¢ zbyt wczesnie
Moze§ ty mezu szczes$liwy choé¢ we $nie!
(wchodzi inny dworzanin, za nim kobiety i dzieci)

DWORZANIN.

Juz pod murami! szturm nie dtugi bedzie,
Bo sity naszych trwoga stabna wszg¢dzie —
Kozakéw rosnie i wsciekto§¢ i sily.

1 cho¢ ich z muréw strzaly nasze raza,

To po tych trupach co si¢ w giab stoczyty,
Tysiace czerni na mury wytaza.
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JEDNA Z KOBIET.
A te ich krzyki takie przerazliwe
Az w nieba bija.
DRUGA.
Pod czyjaz obrong

Si¢ uciekniemy! Dzieci nieszczgsliwe
Na* to tez na to, bylyScie zrodzone!

HELENA.

Zywo! z zamkowej kaplicy mi kazcie
Swiete choragwie wszystkie powynosiO —
Zatkng¢ na murach, na najwyzszéj baszcie,
(do kobiet)
Wy idzcie Bog'a o ratunek prosié¢
A bedzie dobrze.
(wychodzq, Anna wstrzymuje jq)

ANNA.

Oh, ja si¢ tak boje,
Nie odchodzze mnie!

HELENA.

Musze¢ dzieci¢ moje
Moze ich mg¢ztwo na nowo ocuce.

ANNA.
To p¢éjde z toba.
HELENA.

Ja tu wnet powrdce,
A tam jest widok nie dla ci¢ nieboze —
Zostan przy Wtadziu, obudzi¢ si¢ moze.
(‘wychodzi — zostaje Wilodzimierz spigcy, Kobieta z
i Anna, pointtj wchodzq inni)
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ANNA.

0 Boze, Boze zachowaj twe dzieci
Dla mnie tak pigknie Twoje stonce $wieci,
1 zycie mltode wota mnie za soba,
Mniezby kir czarny juz odzial zaloba,
Mniezby krew miata obla¢ biale lono ?
Mniezby okropnie zabito, sbanbiono?
Mnie trza zy¢ jeszcze — ja grobu si¢ boj¢
Zachowaj Boze mlode zycie moje.

(tvchodsi kilka kobiet)

ANNA.
Gdzie jest Helena?
JEDNA Z KOBIET.

Tam stoi na murze
Pigkna jak aDiol co zaklina burze
Swieta choragiew ponad nia powiewa,
To znéw ja w faldy $niezyste odziewa;
Jakby cudowna Zbawiciela Matka,
Chciata jg tuli¢, broni¢ do ostatka —
I tak tam stoi i gltosem spokoju
Wszystkich zachg¢ca do wytrwania w boju.

DKUGA KOBIETA.

Jam ja widziata — alem nie poznata,

Jak przemieniona — jak rozpromieniona,

I kedy $wicta choragiew powieje
Pokrzepia w sercach meztwo i nadzieje;

I kedy stanie i spojrzy tak dumnie

Na ¢my kozactwa, czern przybiega tlumnie
Z wsciektemi grozby spina si¢ na mury,
Lecz gdy z choragwia niewiaste zobaczy,
Wydaje okrzyk przeciagly, ponury,
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Jakby konania, bolu i rozpaczy,
I gdzie§ tam w przepas¢ pod murem przepada,
Nad soba samg wyjaé: Biada, biadal!!
(wchodzi Helena z chorqgwiq gdzie na tle hiatem obraz
Matki Boskiej)

HELENA (spokojnie)

Niebezpieczenstwo coraz bardziej wzrasta;
Lecz ufna w Bogu pobozna niewiasta,
W najgorszym razie nie utraca me¢ztwa
Lecz si¢ przyczynia do me¢zow zwyeigztwa
Modlitwa. Wiec i wy modlcie si¢ szczerze
Niewiasty polskie, w pokorze i wierze
A modila wasza do Boga doleci.

(chce wychodzié)

kobieta (z dziecmi u nog jej)
0 pani, ratuj, ratuj moje dzieci!
DRUGA.
Ratuj nas, ratuj aniele Diebieski.
Helena (pochyla si¢ i caluje dzieci)

Moje dzieciatka, otrzyjcie te lezki.

Wyscie niewinne, proscie, proscie Boga,

On nas ocali, przeminie ta trwoga.

Bog kocha dzieci, to on was zachowa

Cicho dziecigtka! Anno badz mi zdrowa!

1 ty$ niewinna, $mialo lzy twe otrzyj,

Podnies si¢, podnie$s na krzyzu si¢ oprz¢j

A nie upadniesz w t¢j smutnej godzinie.
(wychodzi)

JEDNA Z KOBIET.

Wierz¢ — o wierz¢ ze ta burza minie.
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MATKA.

O dzieci moje czemu mi placzecie
Ona moéwila ze wy nie zginiecie.

ANNA.

Moédlmy si¢ siostry w gorgeosci ducha,
Bo ona rzekta ze nas Bég wystucha.
(Anna, kobiety i dzieci klgczqc spiewajg)

HT MN.

O, Ty Najswigtsza Panno, Matko Boza,
Ty gwiazdo morza, Ty zbawienia zorza
Krélowo nasza, przeczysta lilia,
Najdobrotliwsza, najstodsza Marya
Utul o Matko dzieci twych ptacz,
Btagalny glos nasz wyslucha¢ racz!

Glos ten doleci az do Twego tronu,

O ty bielutka gotabko Syonu!

A ty si¢ wzruszysz prosbami naszemi

Z choéorem aniotow zestapisz ku ziemi
A me¢ztwo nasze podniesie sieg,
Wrogéw Twych dzieci zwycigza twe.

Szat¢ bigkitng gwiazdami zrobiong
Rozwin i otul dziaci Twe strwozone —
A kogo dton Twa ku sobie przygarnie
W potopie nieszcz¢$¢ nie zatonie marnie
Otutze Polske ta szata twa,
Zlituj si¢ Matko nad ziemia ta.

Anielska Pani w koronie z gwiazdami,
Krélowo nasza, zmituj si¢ nad nami,
Oh, w dziejach naszych coraz chmurnié¢j, czarni¢j,

26
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Ty reka swoja noc cierpien rozgarnij,
A bly$nie nam znéw pogodny dzien —
Maryo noc czarng, w jasny $wit zmien.
(wchodzi Helena i Wojewoda)

HELENA.

Kozacy glownie pltongce rzucajg;
Budynki si¢ juz pali¢ zaczynaja
Trzeba ratowa¢ — a wigc wy kobiety
Ogien zalewac.
(wszystkie wychodzg)
Ojcze moj niestety
Niewiem co robic.

ANNA.

Masz jeszcze nadzieje¢?

HELENA.
W Bogu jedynie!
W todzim ierz (obudzony przystuchuje si§)

Co to si¢ tu dzieje?
Co to za wrzawa? Gosciez si¢ zjechali?
Roztworzy¢ bramy, zaprosi¢ do sali,
Przyjac¢, ugosci¢, chojnie jak sie godzi.
(idzie do okna)

HELENA (wstrzymujgc go)
Nie chodz ty$§ ze snu, moze ci zaszkodzi.
WLODZIMIERZ.

Chce si¢ ochtodzié¢, bo duszno i parno,
Co to za murem na polach tak czarno?

Co to tara za lud tak roi si¢ mrowiem?
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HELENA.
Co6z tu powiedzie¢? Anno c6z mu powiem?
WLODZIMIERZ

To hajdamacy! A widzisz nad niemi
Jak duch ciemno$ci unosi si¢ z ziemi,
W rekach néz krwawy i glownia pozarna —
A skrzydta jego jako chmura czarna —
I jedném skrzydtem w te¢ ludu czerniawg
Wieje swe zadze zwierzece 1 krwawe,

A drugie skrzydto nas wszystkich otula
Jak calunowa $miertelna koszula,

Coraz to bliz¢j! Jego oddech zdata
Wieje juz zarem i dachy zapala

Co6z gdy ogarnie i dotknie nas zbliska.

WOJEWODA.
W posréd szalenstwa, §wiatlo prawdy btyska.
DWORZANIN (wbiega)

Dach si¢ na baszcie zaczyna zajmowac.

WOJEWODA.

Gasi¢! rozrzuca¢! jak mozna ratowac!
(wychodzi 7 nim)

WLODZIMIERZ (do Heleny)

Ot, tam w nadbrzezn¢j wieczorné¢j mgle,
Rusatki zbiegly i bawia sig.

Moja Bozenka z niemi dlon w dlon,

0 pojde, po6jde, polece don!

Swieze gatazki kazda z nich rwie,

1 cata stroi si¢ w §liczny wian;

26.
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I tacza drobne racz¢ta swe,
I tancza jaki$§ obtoczny ton.

Znéw si¢ rozémialy, klasngty w dlon
Rozplotly z raczek wianeczek swoj,
I jak ptaszatka na cata blon,
Rozbiegt si¢ lotny rusalek roj.

duch bozeny (widzialny dla Wiodzimierza)

0 moéj kochanku! o méj ty — moj —

Nie topielica przychodze¢ juz

Ale krasniejszg od krasnych roéz,

1 promienniejszg od rannych zdérz —

Leksza od lekkiej wieczornej mgly —

Przychodze tutaj przypomnieé ci

Ze wieczne $luby zlaczyly nas,

Chodz za mna, chodz, juz czas, juz ezasj

(Wiodzimierz chce biedz ku nisj, duch niknie, on blady, bez |

przytomny opiera sie o Sciane)

wojewoda (wchodzi)

We krwi czy w ogniu utona¢ nam trzeba
Wszystko daremne.
(Helena wychodzi)

ANNA (u okna)

Bo6g nam zsyta z nieba
Pomoc! ot patrzcie — tam jada rycerze,
To nam na odsiecz!

WOJEWODA (gorzko)

Moskiewscy zotnierze.
ANNA.

Nie, to Polacy!
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dworzanin (wpada)

Na odsiecz przybyli
Nam Zaslawianie!

DRUGI.

Juz my zwycigzyli!
Kozactwo z drugiej strony napadnigte
Cofa si¢g — trwoga 1 rozpacza zdjgte —
I w swej ucieczce tylko marnie ginie.

anna (u okna)

Ida naprzeciw walecznej druzynie

Brama otwarta, z okrzykiem radoS$ci,

Witaja naszych zbawicieli — gosci,

Lecz ktéz jest wodzem tych dzielnych rycerzy,
Tak nie myle si¢, to Zaslawski Jerzy.

WOJEWODA.

Jerzy Zaslawski? to on? czy by¢é moze?
On? on? a milsze hajdamackie noze,
Nizeli r¢gka co on mi podaje.

SCENA DZIEWIATA.

Anna, Wojewoda, Wlodzimierz— wchodza Helena z Jerzym,
Iwan, Zastawianio i dworzanie z marszaltkiem.

anna (rzuca si¢ do nog Jerzemu)

Zbawco, nasz zbawco! o stow mi nie staje,
Dzigkowaé tobie za zycie, za stawe —
Niech krzyk rados$ci, niech te oczy lzawe...

JERZY.

Anno, ja niemam tu zadné¢j zastugi,
Na wasze dzigki zastuzyt kto§ drugi:
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Gdziez jeste§, gdziez ty szlachetny mtodzianie?
(Sciska reke Iwana)
To on wasz zbawca!

HELENA.

A to ty Iwanie;
Dzigki ci dzigki — nie za zycie moje,
Lecz za nich wszystkich.

iwan (ponuro)

Zatrzymajcie swoje
Dzigki pochwalne. Bo dopoki zguba
Byta nad wami, to z pamigci wysztia
I moja rodna Ukraina luba
I wtasnych braci moich klatwa przyszia —
Lecz teraz, teraz, otwarlo si¢ oko,
Widze¢ ze leza popod temi mury,
I tam po btoniu, daleko, szeroko —
Kozacze trupy — a kazden ponury,
Spoziera na mnie jak na brata wroga,
I jekiem zgonu prosi zemsty Boga
Gdziez ja si¢ teraz nieszczgsny podzieje,
0 doczekalzem ja si¢ teraz doli!
Teraz si¢ krukéw stado zernnie $mieje,
Szarpigc motodzcow leglych biale ciato,
Zem matke w lackiéj pograzyl niewoli,
1 zdradzit braci. Oh, c6z mi si¢ stato,
Zem ja ich zdradzil!!!

(zakrywa oczy, placzgc w glos i wychodzi)
wojewoda (do marszatka)

Kaz miodu i wina
Beczki wytoczy¢, ugosci¢ serdecznie
Tych panéw braci — by im ta gos$cina
Byta przyjemna.
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JERZY.

Nie bardzo bezpiecznie
Ucztowaé teraz. Kozacy powrdcié
Mogliby jeszcze —
(do swoich)
Wigc jak si¢ nalezy
Ustawi¢ straze, na murach i wiezy.

KILKU ZAMKOWYCH.
Ej bracia — niema si¢ juz czego smucic!
INNY.
Chodzmy si¢ oddaé¢ najzywszej radosci.

INNY.

I wypi¢ zdrowie naszych me¢znych gosci.

INNY.

Pod nieba wptynie rozglosne wotanie,
Niech zyja nasi bracia Zastawianie!
(wszyscy wychodzq ttumnie— zostajq, Wojewoda, Jerzy, Wio-
dzimierz, Helena Anna.

JERZY.
Lecz gdziez Wtodzimierz? szukam go daremnie.
HELENA.
Patrz.
JERZY.

To Wtodzimierz?
(Helena mowi z nim cicho)

WLODZIMIERZ.

Nie poznajeszze mnie?
No, c6z tak dziwnie $miesznie si¢ wpatrujesz?
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Czy mnie ty takze szalonym znajdujesz?
JEBZY.

O, nie moj bracie!
WLODZIMIERZ.

Ja jaki§ czas bylem
Jak ludzie — samym rozumem patrzytem,
Na ten $wiat bozej pieknosci i cudow,
Rozumniem dziatal dla zyskéw i brudow,
Oni, $miejac si¢ rece mi podali,
Bratem swym zwali. chwalili, klaskali,
Wolajac chorem: ,,To czlowiek rozumny,
»Taki jak 1 my!“ ale ja tak dumny,
Nagle tak spodlon, ja si¢ zawstydzitem,
Wyrwalem z rak ich; nad ziemig¢ si¢ wzbilem,
I rozum ziemski 6w w bloto wrzucilem.
I wtedym przejrzat! W tej jednej godzinie
Przezylem wieki, w duchowej krainie,
I pozyskalem te¢ sile tajemna,
Ze jasno widze, calg przysztosé ciemng.

JERZY (rozrzewmniony ociera oczy)
A jakaz widzisz przyszto$¢ naszej ziemi.
W todzimierz (proroczo)

Widze tysiagce walczacych z kosami,

Wodz ich w siermigdze — a ty miedzy niemi;

I krocie wrogéw ucieka przed wami.

Bo tu nie sztuka i sita lecz meztwo,

I $wigtos¢ sprawy odnosi zwycigztwo.

I... oh, juz nie patrz — oh, biada wam biada!
Ma $wigta — Matka — raniona upada.

(z krzykiem rzuca sie¢ na ziemig Helena kleka przy nim)

A to ja wrogom dlon moja podatem,
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Ja podly, staby, ma matk¢ sprzedatem,
Jam zawi6dt Swieta te, na Targowice,
I sprzedal nie za zloto, nie za zyski,
Ale sprzedatem za $liczng dziewice —
Za twe przekleta syreno usciski!
(odtrgca Heleng i méowi do Wojewody)

Starcze wystepny! rozumiesz te slowa!
Ot, krwig twdj] matki splamiona twa glowa
Kropla po kropli, krew z wloséw ci splywa_

(odrywa mu order).

Starcze ta gwiazda, ognista straszliwa,
Spali ci serce — lecz ciszej — o ciszoj,
Bo moze dziecie twe biedne ustyszy!
Patrz! ciesz si¢ starcze — twoj cel juz dopiety.
Swieta skonata — A na grobie Swietej,
Ktada w nagrobek trzy wielkie kamienie.
I przeszio jedno blade pokolenie,
Diugie i trzecie swe zycie w niewoli,
Wlecze, nie $miejac pozali¢ co boli!
Poszty sieroty by 'zebra¢ pomocy,
I od potudnia do lodéw pdinocy
Z wschodu na zachéd gtos tutaczy leci —
Leci i ginie, w tej ogromnié¢j ludow
Zimnych serc puszczy — [ tej $wigtdj dzieci
Stabna juz zbytkiem cierpienia i trudow,
J ging w negdzy — i po calym $wiecie
Porozrzucane ich groby znajdziecie.
(po diugiej chwili milczenia)

Boze — to westchnienie czyje?

A to Swieta w grobie zyje,

I budzi si¢! Budzi, wstaje

Dzieciom re¢ce swe podaje

I rozszerza swe ramiona

I wygnancow i tulaezow



- 410

Do swojego tuli lona,
Wsréd okrzykoéw, piesni, placzow.
Dzi¢ki Boze, Ojcze, Panie!!
3 rozrzewnieniem)

Moje zbliza si¢ skonanie —
Chodzze do mnie biedna zono,
Przebacz mi na pozegnanie,
Ze mnie tobie narzucono.

Gcatuje i przytula do siebie Heleng)

wojewoda (po ktorego twarzy tzy plyng)

0 ja sobie nie przebaczg!
Stare oczy me wyplacze;
Ot — Izy plyna gorzkie mnogie —
Przebaczyciez cigzkie winy,
Synu — Jerzy — dzieci¢ drogie
1 Ty Boze mdj jedyny.
(wbiega Iwan)

IWAN.

Hej uciekajcie caty zamek gore!
Predko! o predz¢j! poki jeszcze w porg.
Ogien niezgaszon w ukryciu tlat dtugo,
Teraz zalewa nas plomieni struga.
(wybiega Jerzy, Wojewoda, Anna, Iwan, Helena— ale Helena
powraca do Wliodzimierza ktory spokojnie stoi — Duch Bo-
zeny ukazuje sie)

DUCH BOZENY.

Uciekaj luby ztad —

Kzu¢ si¢ w Dnieprowy prad —
Tam ros$nie szczeScia kwiat

A ja go tobie dam —

Oh, smutny zly ten $wiat
Chodz ze mng luby tam!



WLODZIMIERZ.
Oh, smutny, zly teu $wiat
Ja pdjde z toba tam —
BOZENA.
Tam ros$nie szczg¢$cia kwiat,
A ja go tobie dam!
Plomienie wybuchajq, Wiodzimierz daje rece Bozenie i znika
z nig w ogniu)
HELENA (modlgc sig)
0 Boze! Ojcze! te lzy i cierpienie
Niech mu zjednaja Twoje przebaczenie
1 niebo dadza! chociaz cigzka wina...
Jerzy (wbhiega)
Heleno giniesz — ratuj si¢ jedynal!

Po™ ° r w mlnion.a | ratuje — ptomienie gwattowniej sie
wzmagajq  sklepienia runely i Duch ciemny unosi sig).

Noc chmurna, na czarne zwaliska zamku wstgpuje Duch ciemny.
DUCH CIEMNY.
Ha ha, ha! przeciez me dzielo dopigte,
rocwiertowane lezy cialo swigte,
1 po t¢j ziemi tak juz chodzg¢ sobie,
Jakby pod jednym, wielkim/niemym grobie.

Zabitem matke, a osierocone

Hzieci rozgoni¢ w t¢ i owa strong,
Zamkne przed niemi wlasnej chaty wrota,
Ze btadzi¢ musi ten nardd sierota,

Jak zbrodniarz jaki od ludzi wypchnigty,
Jako Izrael od Boga przeklety.

A drugim zdepce, szyderstwem, pogarda,
uciskiem, hanba, dusz¢ nazbyt harda,
f>kuje¢ zelazem, rozpacza potamig

i legdys$ tak silne, dzielne, mtode ramig,
p .b& bsz sily, bez czucia,
ouadza karki swoje do okucia.

dizeeiech znow cblebem cielesnym nasyce
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Dam bryte ztota, miast miecza w prawice,
A oni krzykna: ,,Dobrze¢ nam w niewoli
Jarzmo tak cigzkie — ale kark nie boli,
”Przytem jesteSmy w coraz lepszym stanie,

”Badz pozdrowiony nam mity szatanie U

Jedni z stabosci a drudzy z podiosci
Uwierzg wreszcie w mg potgge ciemna.
Ugna kolana w pokorze przedemng

A Ciebie Boze wyrzekng sig, Ciebie,
Zapomng catkiem, o duszy, o niebie,

O kraju, czcac mnie — tak zwyci¢ztwo moje!
(Aniot z palmg do pokoju wchodzi)
ANIOL.

Zwycigztwo Prawdy przedwiecznej nie twoje!
(Duch ciemny stula swe bezpiorne skrzydla i z krzykiem prze-
razliwymi S$lizgajgc sie jak wqz miedzy zgliszczami ucieka.

ANIOL.

Teraz zbiegnijcie si¢ Rusatki stodkie
y Czarowna dltonig sadzcie na ruinie
Pamiatek bluszcze i powoje wiotkie
A $piewak miejsc tych bez pie$ni me minie!
(Z roznych stron zbiega si¢ grono Rusalek i Spiewajgc—zielo-
nemi gatqgzki okrywajq 7'Waliska.)
RUSALKI.

Aniot nas wzywa — chodzmy siostry stodkie,
Czarowng dlonia sadzmy na ruinie

Pamiagtek bluszcze i powoje wiotkie,

A $piewak miejsc tych, bez pie$ni nie minie.

Cho¢ nasza ziemia, to ruina czarna,
Gdy ja pamiatek zielono$¢ owionie,
Jasné¢j przyszlosci zejda przecie ziarna
I wzrosna bujnie na czarnej ruinie!

KON LEC EPILOGU
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Tysigcem mieczOw twe piersi przeszyto,
I jak umartys$, i w grobie ztozony.
Lecz poki w grobie nie zastygnie serce
I zywa wiara mieszka w twoim duchu
To tylko ciala panami mordercg

I tylko cialo w grobowym tancuchu;

A dusza wolna, $pi — do snu jej beda
Spiewaé lirniki co na grobie sieda

I dtonig traca z nieba wzigte lutnie,

I zaspiewaja tak pigknie a smutnie,

Ze joj sie¢ przyséni jej dola miniona,

I senng r¢ka poszuka swej broni

Ale bezsilne opadng ramiona,

I tylko tancuch u boku zadzwoni...

Spij, épij, moj ludu poéki Boza wola —
Ufaj, wierz, ze si¢ skonczy ta niedola,

Ze ze snu w grobie wstaniesz przemieniona
Nowém, nieznanem zyciem napetniona,

I w onczas zdejmiesz cierniowa korong,

I w onczas krew twa na skroni zczerniata
Otoczy wiencem czola spromienione

I w niebo bly$nie Polsko twoja chwata.

Teraz zbiegnijcie si¢ Rusatki stodkie
Czarowna dlonig sadzcie na ruinie
Pamigtek bluszcze i powoje wiotkie
A $piewak miejsc tych bez pie$ni nie minie!
{Z roznych stron zbiega sig, grono Rusatlek i Spiewajgc—zielo-
nemi gatqzki okrywajq zivaliska.)

RUSALKI.

Aniot nas wzywa — chodzmy siostry slodkie,
Czarowna dlonia sadzmy na ruinie,
Pamiagtek bluszcze i powoje wiotkie,
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A $piewak miejsc tych, bez piesni nie

Cho¢ nasza ziemia,\to ruina czarna,
Gdy ja pamiatek zielono$¢ owionie,
Jasn¢j przyszlosci zejda przecie ziarna
I wzrosna bujnie na czarnej ruinie!

K ONTIEZC EPILOGU.

minie!



Najmita z umiej¢tnosci, jest niewatpliwie nauka o
Kwiatach: to tez ona miata zwolennikéw wielbigcych
ja ai do szalefstwa.

Czyz w potowie przedostatniego wieku, zamitowanie
kwiatow me doszlo w Hollandyi do stopnia prawdzi-

ego szalenstwa? Tulipan, staje si¢ tam przedmiotem

nymark niezmiernych: wciagu trzech lat samo miasto
Karlem widziatlo wznoszaca si¢ u siebie przedaz tul
pandéw do ceny IGciumilionéow przeszto. Jaki§ mieszcza-

tamtejszy, w 1637 roku, ofiarowat 4,600 ztotych
piekna karetg, pare koni i 12 widk ziemi, aby posia-
ac jedng cebulke kwiatu Semper Augustus! Kalif Ha-

hurysek fSZ°d A A naj urodziwszych swoich

Znalam pewng ofiar¢ tdj namigtnosci dla kwiatow, i

zwt° iW aa?tePUjaCyCl) okoliczn®$ciach. Powracatam
wvch®CH 1 ~Sala®“ tam eiekaw] zbidr pie$ni narodo-
nle zn S C°“ One® ’ ktore $Pie” wszyly a nikt
.aUtOra- Pewnego wieczora, datam si¢ sty-

sze¢
memi w szezuplem przyjaciél gronie; w liczbie
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stuchaczow byl Doktor B... Kiedy skonczylam Doktor
zblizyt si¢ do mnie, winszowal mi ze zwykla soDie
uprzejmoscig i dodal: ,,O$mielam si¢, prosi¢ Pania o
pewna przystuge. Oddaj¢ si¢ jak wiadomo, leczeniu
obtakanych na umysle,

i wiem z dos$wiadczenia jak
cudowny skutek czyni

muzyka na umysle nieszczg$li-
wych ktorych pielggnuje. A co wtasnie dziala na nich
najskuteczniej , to nie zagmatwane
proste melodje, podobne
wykonata. Stan sig

sztuki, lecz same
tym ktére dopiero co$ pani
tak dobroczynng a odwiedz mnie
jutro: rado$¢ jaka sprawisz mimowolnie pacjentom, bg-
dzie nagroda twojg.“

Przystalam na to. Wchodzac do salonu, spostrzeglam
ze na mnie czekano: publicznos¢ moja byta porzadnie
uszykowana, ale milczaca, ponura, nikt z nich ani
spojrzal na mnie. Po kilku chwilach muzyki, juz to
stodki¢j 1 rozrzewniajac¢j jakby skarga, juz ozywiondj
jak wloski taniec, wszystkie oczy =zajasnialy zywym
wyrazem. W godzing, odebratam od stuchaczéw moich
dowody szczerej wdzigeznosci, jak gdybym im wy-
swiadczyta jakie prawdziwie dobrodziejstwo tak dla
ich stanu fizycznego jak i moralnego.

Odeszli, a doktor odprowadzajac ich, przemawiat do

nich z wielka stodycza; poczem zatrzymal mnie na
obiad. Goscie byli weseli, rozmowa si¢ rozprysta na
tysiagce blaskéw: prawdziwa pogadanka paryska. Wtem
cala moja uwage zajal jeden z moich sasiadéow. By 0
cztowiek niewiadomego wieku: mogtby uchodzi¢ za
mlodego, gdyby skrontysa izorana glebokiemi zmarszcz-
kami nieS§wiadczyta o przebyciu lat wielu,
rzyta szczegélniejszego przeciwienstwa z wejrzeniem
jego stodkiem i niewinnem wtlasnie jakby u dziecka.
Botanika byta zwyklym jego zatrudnieniem: a ze ta

umiejetno$¢ miata dla mnie urok nieznajomosci, sn

i nietwo-
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chalam z otwartemi usty, obiecujac sobie ze wszystkiego
co uslysze korzystac.

»B0g, stwarzajac kwiaty, moéwil on mi, nadal na-
turze j¢j najpickniejsza ozdobe. One sa radoS$cia dzie-
cka, strojem kobiety, rozweseleniem starosci... Pierwsza
tajemnica miloSci powierza si¢ skromnej Stokrotce, ona
staje si¢ wyrocznia. Wiezien, znajduje ulge w swoich
meczarniach, skoro uda mu si¢ dostrzedz kwiaty przez
gesta Zelazna krate; one wskazuja jemu pore i godzineg.
Nymfea, Lotoé, Kosmaezek i tyle innych otwierajac
si¢ i zamykajac o stalych godzinach, staja si¢ dla tego
nieszcze¢Sliwego zegarem podlug ktérego reguluje sie
i uprzyjemnia sobie chwile swoj6éj niewoli...«

Wlasnie konczyl si¢ obiad i udano si¢ pi¢ kawe
w ogrodzie, ktorego kwatery byly zaslane najrzadszemi
kwiaty. Tam, sasiad méj wydawal mi si¢ byé¢ w swo-
j¢j istotnej ojczyznie: ,Patrzac na te kwiaty, rzekl mi
on, czyz nie bierze nas ciekawo$é, jak ludzi wscho-
dnich, pozna¢ mowe i uczucia jakie one wyrazaja?...
W yobraznia pracowala ustawicznie nad odkryciem stroy
dachowej patrzac na materyalna. MysSli poetyczne wscho-
du przywiazywaly do kwiatow wlasnos$¢ osobliwa, shu-
Zenia zawsze za jakowe$ godlo: Rycerstwo nasze za
powrotem z wojen krzyzowych, przynioslo te du-howe
znaczenia napisow i koloréw ozdabiajacych ich tarcze.
Kochanek bez nadziei stawajacy do turniejow, z pro-
porcem i szarfa upstrzona czerwona z fioletowg barwag,
oznajmial tern niepokoj swej duszy. Po zwycieztwic
dziewica bedaca pania mysli jego, jeSli si¢ ulitowala
polozy¢ koniec jego udreczeniom, ukazuje si¢ jemu
z galazka rozzieleniona Glogu, przepasana szkarlatna
wstazeczka, a to oznaczalo: nadzieje w milosci. Kazdy
kwiat mial wlasciwe sobie znaczenie: jezeli rycerz wy-
bieral si¢ na daleka wyprawe, to koronka przy nim
z Gwozdzikéw i wisniowego kwiatu, przemawiala do

21



- 418

jego lubdj : Nie zapominaj o mnie, a pamigé moja niech
ci stodkqg bedzie!... Niestety! mowil dalsj, te Swigto-
bliwe 1 czyste myS$li, sa zatracone przez nasze poko-
lenie zaaferowane: dzi§ tylko o tern mys$la jak zrobic¢
fortung... A przeciez, gdyby tylko che¢é byta, to nic
tatwiejszego jak wrdci¢ do tego zapomnianego na nie-
szczg$cie zwyczaju. Pozwol pani wytlumaczyé sobie
co$ z tego ukochanego przezemnie jezyka. — Kwiat ten
Akacyi kotyszacy si¢ nad naszemi glowy, i otaczajacy
nas w okoto wonia, oznacza niepokoj, Wietrznica znaczy
niewiernos¢, Nastorcja delikatnos¢, Powoj wezel mitosci.
Cyprys wiadomo ze jest godlem smutku; Piwonia snu
i nudy.; dzika Roza znaczy prostote, a z61ta Roza hanbe.
Gtlogi zalegajace nam droge¢, oznaczaja trudy.”

Mowiac tak, mdj nowy przyjaciel zbieral tui owdzie
kwiaty, i uktadat je jakim$ niezwyklym sposobem. Kie-
dy skonczyt, podal mi swdj bukiet moéwigc: masz pani
o$wiadczenie przedstawiajace probke dawnego sposobu
rozumienia sig.

,Oto Ja§min biaty namigtnosé, przywigzany pod Dzwon-
kiem trwozliwosé: Pierwiosnek nadzieja, przy Tulipa-
nie prawosé¢] Teczka modra ufnosé] potem Bluszcz tkli-
wosé, goérujacy nad inne kwiaty. Bukiet ten wigc na-
stepujacga mysl wyraza: Moja namigtnos¢ przewyzsza
moja trwozliwosél prawosé uczué moich zastuzyz sobie
na nadzieje¢? Ufaj moj tkliwosci!

,»Cozby pani odpowiedziala na tak godne jej o$wiad-
czenie?

— Latwa odpowiedz: Zwiazana wezly $wigtemi, da-
watabym tylko przyczyne do udrgczen, okazujac choc
cien zachety, i przez wlasna proznosé wiazac intryge
szalona.

,Ot6z powyzsza mys$l pani tak si¢ wylozy: ten kwiat
Lwiego zg¢ba, przywiazany do galazki Urszulinki, M-
wi¢ bedzie ze twoje serce jest oddane 1 ze wezel
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rozerwany je trzyma. Zwiedlty Glog oznacza boleici ja-
kieby sprawila préimosé przedstawiona przez ten pigkny
Liliowiec. Stonecznik ten, ktéry rozmys$lnie napo6t roz-
lamuje, ten upstrzony Gwozdzik, jeszcze nierozwinigty
wyraza to wyznanie ze pani daé nie chcesz Zadnej za-
chety intrydze. Gwozdzik upstrzony oznacza zachete a
Stonecznik intryge.

Po tych wyrazach, egzaltowany botanik oddalit si¢
odemme i wszedt w obszerny klab kwiatow: zdawat
sic tam badac¢ niektore z roslin ze szczegodlniejsza uwa-
ga; pochylat si¢ i powstawal raptownie, patrzac w nie-
bo; to znowu ktadac si¢ przy karlowatym kwiecie,
przyktadat do niego swe ucho, ktore zbroil swa dionig
zwinigta w trabke, jakby usilowal tym sposobem sku-
pi¢ jakis dzwigk staby i przelotny. Te jego ruchy
wzniecity ciekawo$¢ we mnie: po niejaki¢j chwili wro-
cit do mnie i rzekt mi wzruszonym tonem: ,,Oto go-
tzma pani, kiedy duchy bilakajace si¢ a ktéorych prze-
znaczen Bog jeszcze nie ustalil, zstgpuja ozywiaé rosliny
te, a uwazaja je pospolicie za jestestwa pozbawione
uczucial®

Wtasnie noc zapadala i mimowolny dreszcz wstrza-
sng! mnr, na te stlowa wymowione tonem tajemniczym
i uroczystym. Niezwyczajny blask jasnial w oczach te-
go cztowieka, ktory wydawal mi si¢ jakby przeisto-
czony.

Wtem powiew mocniejszego wiatru zakotysal kwia-
tami.

»Nie trwdzcie si¢! z uniesieniem zawotlal, zwracajac
swag mowe¢ do niewidzialnych istot. Ja jeden na $wiecie
ze $miertelnych zbadalem wielka tajemnic¢ natury, ktora
mnie uzdolnita do rozumienia was, o duchy nieszcze-

twe, bez wypoczynku! Kazdemu z was, chce poniesé
upominek pociechy, wystuzony przez bolesci wasze
1 ¢ nieP°kéj zgotowany niepewnos$cia waszych prZ0-

27+
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znaczen,. Astrze czuly, co tagodnem chwianiem si¢
wzywac si¢ zdajesz moich wyrazow pocieszajacych cie-
bie, ty przedstawiasz Zal i smutek, postucham twojej
skargi!.. I ty, skromna Balsaminko, be¢daca godlem
cnoty, przejscie twoje przez t¢ niewdzigczna ziemig na-
grodzonem bedzie! “ Raptownie zwracajac si¢ do mnie
zawotal: | Nie lekaj si¢ pani wyrazéw moich, ktore
ludzie ciemni maja za brednie; nadewszystko jest tu
przy mnie jeden czlowiek, co mimo oznak najszczer-
szej dla mnie przyjazni, jest moim wrogiem: nim jest
pan domu. Korzystam z jego nieobecnos$ci, aby rozwi-
naé¢ przed tobg urok t¢j nadziemskiej umiej¢tnosei, kto-
réj cigzkim nabylem trudem. Dostrzegta$ pani zapewne
lekkiego poruszenia u tych krzewow kiedy przyblizy-
tem si¢ do nich? Widziata§ jak si¢ kotysaly pod
wzrokiem moim, wszak prawda, pani? A wieszze
to znaczy? Oto ze chca do mnie mowic!

— Jakto panie, moéwi¢ do ciebie? rzeklam drzaca
coraz mocniej. Wigc pan mys$lisz... mniemasz?..

— Cicho! przerwal mi, tlumiac swoj glos. Trzeba
abym panig oswoil z tem wszystkiem... Oprocz sym-
boliczné¢j swej mowy, kwiat kazdy miesci jeszcze ducha
tej osoby, ktéra ze swego zywota miata do niego naj-
wiecej podobienistwa, przez tozsamo$¢ upodoban, cech
i zalet.”

Stuchatam bacznie, lubo nieufna nieco, patrzac na
stan egzaltacyi mojego nauczyciela.

,»Te Niesmiertelniczki, nietracace nigdy swego blasku,
wyobrazaja wieczng statos¢. Czyliz one nie do$¢ wy-
raznie przemawiajg ze dusza t&liwéj Heloizy zyje w nich
oczekujac potaczenia si¢ ze swoim ukochanym Abeilar-
dem? Wieniec cesarski, kwiat ktory tam widzisz,
roztwierajac swoje szkarlatne korony, wyobraza maje-
stat; to Ludwik XIV otoczony swym dworem. Potem,

towarzyszka jego 3taro-$ci, pani Maintenon, w tym jest
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iZ 1 L da!<5j” pani deMontespan, wtym
Srebrzystym kwiecie, obrazie dumy; jego ministry Col-
bert , przezornosé; to ten krzaczek Balsaminn, Fouquet
k rego me zbawily skarby, to ten Jaskier, znaczacy’
bogactwo, wreszcie Louvois, tak lubigcy wojne, oto Jo
masz w tym Belwederskim kwiecie... Lauzun! ukazuje¢
¢ go w tej Konwalii, znaczgcej gfupote; a ten co nam
oznajmit wszystkie plotki owego stynnego $wiata, ten
co mi do ucha szeptat tyle ciekawych anegdotek, z tam-
tych czasOéw, uosobione blazenstwo, Bussy-Eabutin obrat
sobie Dzwonek za przytutek.

jeKteSsy P°d te“ 8lawnem Panowaniem,

ktoee kBRRUM: 2z panf4P°40adsFY, AirdWoman osobagy

nalezy pod tym skromnym krze-

wem, gdyz ona wszedlszy do klasztoru zlozyta przez

to owoc swej pokory. y P ez

an7/!WiSC’ dodatam>musi Vo kwiat znaczacy dowcip:

me znam rownie naturalnego dowcipu jak ta ujmu-
jaca margrabina de Sevigne! J

teg0 winoSradu. Oto wtasnie

cza’ Tam H u uweselaW wszystko co go ota-
¢ zadmk, animujacy ten bialy Jasmin, godto

on,r

Gwozdziku' a DUb°i8” jCSt W rym indyjskim
z nastn Znacz™y “ Pochlebstwo... Oto kilka o0so6b

w tei | 11“e80.panowama: zdolnosé¢, pani de Pompadour,

f.i >mL e ¢ S r °‘Wierai r°Zb”Z' Pani dU Bar-

A Voltaire, nie bedzie pod godtem uszczypliwosci*

A Je8°

marszaltek dn
" °Uuda’m M si§ w tern Uchu

niedzwiedziem
“niejszych czaséw, znajduj¢: Katarzyng de Me-

> menawiSC’ Pod tym Wasitkiem; okazatosé, ,,0s0-
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biona przez Elzbiet¢ angielska, w té¢j Koziobrodee;
Agnieszke Sorel, milos¢ statq, w Hortensji; a ta Lilia,
kwiat bez plamy, wzniostosé, przyjeta w siebie dusze
dzielng 1 czysta Joanny d'Arc. Ten co tak ukochat
Wawrzyny, ten co ich zebral wigcej, niz jaki badz
inny bohater czasé6w dawnych lub podzniejszych, ten co
Francya wuczynil najpierwsza z narodow, temu nalezy
si¢ z prawa symboliczne drzewo Zwycieztwa.ll

Zapat z jakim mi to wszystko powiadal, oraz po-
wigkszatl moje wzruszenie, i zeby odwrdci¢ mego uczo-
nego od mys$li surowych, budzacych w nim t¢ egzal-
tacya ktorej si¢ Igkatam, nie wiedzac sama czemu,—
zartobliwie przemoéwitam: ,Co to, to spodziewam sig,
ze nikomu nie przyszto na mys$l zamieszka¢ w tym
kwiecie, noszagcym imie przerazajace: Pysk wilczy?

Mylisz si¢ pani: -polityvka obrata w nim swoje

mieszkanie. Pan de Talleyrand jest Pyskiem wilczym;
bo nicjeden baranek zostal pozartym przez Polityke...

»Jest tam jeszcze w polu, tchnacy powietrzem czy-
stem 1 kolyszacy si¢ w miar¢ wieczornych powiewow,
pewien kwiat znaczacy melancholy'q : ma on barwg¢ nie-
bieska 1 pociaga ku sobie stodkie pieszczoty dziecka.
To Btlawatek ulubiony od wszystkich! — nim Bellini,
$nigcy jeszcze na jawie swoje Melodje Niebieskie!..

To poetyczne uosobienie wzruszylo mnie tak glebo-
ko, ze odtad, kiedy spostrzege Btawatek, zdaje mi si¢
ze zarazem slysz¢ mile tony Normy albo Beatrycy.

Po kilku chwilach milczenia, rzektam do niego:

»W tern wszystkiem nie wskazale§ mi pan Fiotka?

— Niestety! pani, godto wstydliwosci i skromnosé
nie raczylo nigdy, przez skromnos$é zapewne, wy
zna¢é mi jakie czyste jestestwo ugoscito go swefil
zyciem. .

Nagle, na zakrgcie jedn¢j z ulic, ukazat si¢ Doktor,
na jego widok, biedny uczony zmieszal si¢ bardzo.
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,Prosze nie zapomina¢, rzekt do niego Doktor, ze
to godzina o ktoréj czekajg ciebie pod Nr. 73...“ On
sktonit sie nic nie mowigc, pozegnat mnie spojrzeniem,-
a w jego oczach czytatam jeszcze boles¢ z wczesnego
rozstania.

M6j nowy przyjaciel oddalat sie zwolna, a serce moje
uczuwato sie coraz mocnicj uciSnionem, tak, Ze nie by-
tam w stanie przemoéwié¢ ni stowa. Po kilku zaraz chwi-
lach naszéj zaczetéj rozmowy, odgadiam ze to byt obtg-
kany, ale obtgkany glupstwem tak stédkicm, tak moze
prawdziwem!...

Doktor wzigt mnie potem, za reke i mowit:

,Nie gniewaj sie na mnie pani, ze jej nastreczytem
te rozmowe... przewidywatem to Ze ona interesujgcg
oardzo dla ciebie bedzie. Znam doskonale mego cho-
rego jak jest stodkim w obej$ciu swojem, ale zarazem
jak jest dziwny w swoich pomysfach... Gdybym cie
byt o tern uprzedzit, widzenie sie to z nim, bytoby na-
przod caty swodj urok stracito... A nadto, wyzna¢ mu-
sze szczerze pani, ze i na naszym Swiecie zwyczajnym
nJgdy sie tego nawet nie spodziewajgc, napotykamy
nieraz waryata." —

F. SToCzEK.



ROZMOWY POTOCZNE CZYLI GAWEDY

w Bobrownikach nad brzegami jeziora zwanego Busia
w Augustow skiem.

Tresé¢ tejze rozmowy: pismomanija. dyssertacya i po-
lemika Poglgd ogodlny: 1) uwagi o stanie publicznego pi-
Smiennictwa krajowego i jego toplywie, tudziez krytyka.
2) Spowiedz wielkanocna i nawrocenie sie 14 letniego
miodzienca z luterskiej na Katolickq Wiare. 3) Becenzya
na wyjs¢ majgce dzielo. 4) Tolerancya i skutki jej tu-
dziez o Zydach i ich talmudach, oraz dalsze pogawedki

Co jest pismomanija? zapytal z prezumeyag pan Ju-
lian piszacego pamigtniki podrézy pana Teofila, ktory
lubo nieskwapliwy na takie zapytanie odpowiedzieé
tak znoéw zbyt skromny opieraé si¢ i gorszemu natrgc-
twu; potozyl wiec pidro — odlozywszy kajet i tak
odpowiedziat:

Pismomanija wedlug Kroniki Warszawskiej zeszlo-
rocznej opinii pana Waclawa Szymanowskiego, ma byc
chorobliwy stan sklonnos$ci pisania czegstokro¢ ,nonsen-
sum“ — i takich artykutow, co juz nie tyle uwag na
ogdlna korzys¢ czytajacym nasuwaja, ile racz¢j w checi
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popisywania si¢ jakim$ talentem o rzeczach niby pra-
wdopodobnych, lecz czg¢stokro¢ bezskutecznych; sto-
wem, uchodzenia koniecznie za jakiego$§ w $§wiecie lite-
rata. Jakkolwiek ba¢ — mowil wciaz pan Teofil, nie
zawsze stusznie, che¢é¢ pisania rzeczy, nazwal pismoma-
nija, kiedy bo umyst i serce zajmuje i ducha podnosi
w jakim on ba¢ stanie istnieje; — podlug mnie, ta po-
wszechna che¢ ludzi, ktérzy czuja si¢ na sitach zdol-
no$ci pisania, co tak w wieku terazniejszym ogarngta
umysly empirycznego badania wszech rzeczy; wielce si¢
przyczynia nie tylko’ ku poprawie gustu i onego zao-
strzeniu w tern wszystkiem, co jest uzyteczne i do-

bre, lecz nadto, zwraca uwage mySlacym i ulatwia
metod¢ rozpoznawania na obszarze rozlicznego $wiata

niwie — dwojakiej rozrosli: kakolu i pszenicy; tudziez
rozréznienia w tern 1 gatunkowania uzyteczniejszego
ziarna, czyli wyrazni¢j mowigc: ocenienia wedtug lo-
icznych zasad, ludzi ztych i dobrych, ludzi ze zdrowym
pojeciem rzeczy 1 ludzi tatwowiernych i przesadnych-
ludzi nakonico takich: ktéorzy i w prywatnem pozyciu
swem Ww obmierztych natogach wuparci, o§wieci¢, ani
si¢ przekonaé — a tern samem poprawié si¢ niedaja.
Pisma wigc publiczne pod jaka baé¢ firma i rodzaju,
wielka w t¢j mierze odgrywaja role — i tak dziataja
blogo na umyst pilnie czytajacych, jak w wiekach da-
wnych nauki duchowiefistwa naszego chrze$cijanstwa.
Ta odwieczna dazno$¢ ludzi dobrze mys$lacych, aby
rozr6zni¢ zaro$l, co szpeci czysty zasiew ziarna ewan-
gelicznego, ktore wéréod porastajacego w niem chwastu
pomimo dojrzenia swego jeszcze si¢ ugina, ta che¢é na-
reszcie, co tak blogo usiluje juz publicznie swieci¢ i za-
grzewaé¢ pochodnig cnoty i rozumu, jak stonce dobro-
czynne na widnokregu w porze dni wiosennych, aby
to, co zima przesadu i niedorzeczenstw, co gltodem cie-
mnos$ci podbija i do reszty niestety ujarzmia w be-
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zecnych nalogach serce i umyst tych, ktéorzyby zdolni
strzasnaé z siebie i wznie§¢ si¢ jeszcze z wiara nad
fatalnos¢, jaka ich obecnie ¢mi i poniza i o mato w prze-
pas¢ nie unuza; ta ch¢é mowig, co podaza oswiecié
zwracajac bliznich swoich braci uwage, na ich wlasne
pomytki i big¢dy, na ich zycie naganne i zbrodnicze,—
nie jestze to prawdziwem dzielem natchnien Wszech-
mocn¢j Prawicy? — 1 godzisz si¢ na tej niwie, skrom-
nych rolnikéw przyczyniajacych ziarna prawdy i uwag,
ziarna cnoty 1 rozumu, zwaé¢ pismomanija? — Chyba
by to powtarza¢ zdato si¢ temu, co niema uczué este-
tycznych, a jeszcze i1 umyst jego w peilni zarozumia-
losci 1 zazdrosci, przesadu i uporu.

Sa jeszcze i tacy ludzie, co w gruncie serca nie Zzli,
a jednakze zwykli wszystko, a wszystko krytykowacd
lub powtarza¢ jak papugi krytykujacych, niewiedzac—
ani pomys$la nawet o tem, ze to jeszcze gorzej jak na-
gannie. Tak naprzyktad pewien 2z korrespondentéw
naszych (ktéorego nazwiska nieprzypominam sobie) nie
zbyt dawno— zamies$cit byl w Gazecie Warszawski¢j—
artykut jeden, w ktorym przechwala par¢ osoéb z Au-
gustowskiego, a ogol tejze gubernii skrytykowal nie-
stusznie: jakoby tu niewida¢ zadnego polepszenia i po-
stepu w cywilizacyi. Niejestze to co gorszego, jak
powiedzie¢ nieprawde¢? Wida¢ w tem jaki$ interes po-
wodowal tego pana, gdy si¢ tak bardzo z prawda
pominal. Zdziwito nas, czytajac artykul podobnej kor-
respondencyi i przykre zarazem ta niestuszno$¢ o nas
opinii, zrobila wrazenie. Lecz jak bac si¢ to stalo —
.hiema tego zlego coby na dobre nie wyszloll — mowi
dawne przystowie nasze. 1 wtasnie korzystajac z téj
okazyi, postanowiliSmy bliz¢j poznajomié nasze Augu-
stowskie z czytajacemi pisma polskie: ze i tu sa ludzie
postgpowi i niebrak jak gdzie indziej moze owych cnét
domowo-rodzinnych, co gtdwnie cechuje cztowieka wérdd
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walki z przeciwnos$ciami niekiedy doskwierajacego mn
losu. Sa tu bowiem domy, nie tylko staropolskich ro-
dzin-§lachetnych (jakich nie mato i w calej Polsce)
ktorych dla nieobrazenia ich skromnos$ci imiona pomi-
jam, co obok pigknego pozycia z familija— obok po-
stepu w cywilizacyi, oznaczaja si¢ nie tylko cnota sta-
ropolskiej goscinno$ci, nieprzerwang harmonija w s3-
siedztwie, ale i niezmiennemi zasadami §w. wiary naszdj
powszechnej. 1 gdziez w dzisiejszej Polsce znajdziesz
tak zacng $lacht¢ — Pandow, mawial tu niegdy$ jeden
bunczuczny starzec poczciwy $lachcic zascianski dawny
bywalec podworski,— izali na Litwie kochan¢j i w by-
wszem wojewodztwie augustowskiem ? gdzie pono nie
jedna polska rodzina podupadta, czg¢stokroé nieznana ze
swego pochodzenia, znajduje nietylko wsparcie, pomoc
i zasitek, ale 1 przytutek btogi w domu szlachetnego
obywatela. ,,Bo kté6z obywatel? ten co swemi trudy
wspiera los braci gdy przeciwnos$é bije, ktéoremu rze-
kna wszyscy bez obludy, niech zyje dla nas, bo on
dla nas zyje!“ powtorzyt ze 1za w oku 6w starzec
poczciwy — zdanie to zacnego poety rodaka naszego.
Ot niezbyt dawno bo w tym jeszcze roku, =zaszlo tu
prawdziwe zdarzenie w pewnym domu obywatelskim:
Jedni bowiem panstwo ktéorzy podobniez jak w cy-
wilizacyi, oznaczaja si¢ cnotami rodzinnemi, powodo-
wani litoSciag przyniesienia ulgi pewnéj rodzinie pod-
upadtej w sasiedztwie, przyjeli byli ich syna do domu
swego, azeby na rowni ze swojemi dzie¢mi pod okiem
domowego nauczyciela wychowac przyzwoicie. Chtopczyk
ten lat [czternascie majacy, w ciagu trzech kwartatow
jednego roku, znacznie postgpowal w naukach i oby-
czajach dobrych. Podczas gdy wszyscy domownicy
przygotowywali si¢ do spowiedzi wielkanocné¢j, mto-
dzieniec ten, pomimo ze przez matk¢ swa wyznania

protestanckiego — byt wychowany za granicg po luter-
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sku, okazywal roéwniez che¢¢ do tegoz sakramentu —
i tak si¢ byl napart do aktu tej uroczystosci praktyku-
jacéj sie w naszym KoSciele powszechnym, ze trudno
byto tak wzniost¢j jego intencyi zabronié¢; a baczac
z drugi¢j strony, ze 1 ojciec jego katolik — znany tu
ze swego pochodzenia, nie widziano zatem przeszkody
powiez¢ go tam, dokad dusza jego mtodziencza ste-
sehniona, u prawdziwego zrddla, czerpaé¢ pragnela
ochtode poeiechy; bo tam tylko dojrzata dla siebie nie-
zawodne mitosierdzie taski szczg¢$cia wiekuistego. Jakoz
w samdj istocie, zacny nauczyciel wraz z drugim ele-
wem swoim, powiddt go do parfialnego kosciota s$w.
gdzie przyktadem tym, wielu innych zachecito si¢ do
spowiedzi. Rozczulajacy bo to byt efekt, widzie¢ u stop
sedziego kaptana namiestniczego Chrystusowego, korza-
cych si¢ dwoch mtodzieniaszkow wraz z przewodnikiem,
ktéory u podnoza Sakramentu Oltarza z cata pobozno-
$ciag przyjmowal z niemi owe prawdziwe acz mistyczne
Sacrum Deji— jedyny zadatek posredniezacdj taski do
zbawienia wiekuistego kazdemu chrzedeianinowi nie-
odzowny.

Pocieche, jaki¢j oni z téj stodyczy zrodta nieprze-
branej dobroci Bozej wuczuli, ten tylko podzieli¢ zdota,
kto nie na jezyka w pigknych stowach i w ozdobnej
ksiazeczce z jaka relikwia, obrazkiem it. p. ale w ser-
cu swojem ma wiarg, zyjac na tym padole nie wedlug
prawidel przewrotno$ci zdan.

Od onego czasu, obaj mlodziency tak si¢ stali po-
boznemi, ze w najobojetniejszych oddawna w religijnem
¢wiczeniu wzbudzili uczucie $§w. wiary. O! bo tylko
przyktad cnotliwego pozycia, ma t¢ moc dziatania wy-
wierajac swoj wplyw tak zbawiennie, Ze najzimniejsze
serca do pobozno$ci zagrzewa i najrozwiozlejszych do
poprawy zycia pobudza.
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Co potem nastgpito, trudno nam tu ze wszystkiemi
pozniejszego ztad zajScia drobnostkami opowiedzied.
Ale, poniewaz z tego niewinnego zdarzenia — fakta,
zbyt nadto oezy razace, bo jak to moéwia: ,za chleb,
kamieniem; za dobre ztem oddalinie mozemy zatem
wypusci¢ to z naszej pamigci, juz jako kroniki auten-
tycznej. I lubo nas w tem nieupowazniono wymieniaé
osOb 1 miejsc nazwiska, jednakze, by nie zboczy¢ z drogi
prawdy, w taki wigc sposoéb objawiamy rzecz cata:

W kilka dni po spowiedzi Leosia (takie jest imig
w mowie bedacego chtopczyka), ojciec jego dowiedzial
si¢ co z nim zaszlo 1 zamiast pocieszy¢ si¢ i podzig-
kowaé opickujacym, jak kto inny na jego miejscu na-
wet podrzedniejszy uczulby ten obowigzek, wdal si¢
niestety w niepotrzebne z niemi dysputy i korresponden-
cye z pelnemi sarkazmu wyrzutami. Naturalnie, ztad
wzajemne wynikly nieporozumienia, a co gorsza, ze
ojciec Leosia pomimo szykany z jaka si¢ byl narazit i
nauczycielowi, zakazywat nauki $§w. wiary (chociaz sam
katolik), a tem samem prozelityzmu nad synem swoim ;
ale si¢ wtem wszystkiem zawiodl, bo zapdzno to za-
danie swe objawil: bowiem syn jego, pomimo walki
sam z sobag w tej sprawie, tak chlopczyna byt przejety
wzniosta w tym mys$la— bo jakby z wyzszego na-
tchnienia, okazywal szczegoélniejsza che¢é wytrwania
gorliwie w tej prawdziwoj bo na opoce Piotrowej utwier-
dzondj wierze $w. ktorej i historya poznal doktadnie.
Czul on niemato i bole$ci widzac rodzicow swoich nie-
potrzebnie si¢ o niego smucacych, pomimo ze on naj-
mniejszego dla nich nie tracil przywiazania; a lubo
mlodzienczy jeszcze umyst jego, nie umial sobie wy-
ttomaczy¢ tego wszystkiego, jednakze $§miato to wyrzekt:
»Ze Pan Jezus wige¢j cierpial dla naszego zbawienia,
przeto srogos$ci jak 1 przymusu ojca mego, nie widze
potrzeby obawia¢ si¢ i nigdy w tak waznem postano-
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wieniu mojem, zmieni¢ si¢ nie mys$le," A gdy wspodt-
uczed jego Wiladzio zapytujac si¢ razy par¢ dowodzil
mu: ze musisz Leosiu wroci¢ si¢ do religii luterskiej,
bo twoi rodzice tak chca: odpowiedziat na to skromnie
ale szczerze 1 stanowczo: ,,Ojciec moj polak i katolik
i ztaki¢j sam¢j pochodzi rodziny, przymusza¢ mnie
wigc nie bedzie, bo gdyby to ze wzgledu na ma matke
usilowat, naturalnie, uczynitlby mnie skrytym i pozornie
tytko ulegalbym w tem woli moich rodzicow; lecz gdy
przyjd¢ do pelnych lat, bed¢ katolikiem."

Z przytoczonych dopiero powodow nastapily drazliwe
korrespondencye, ktéorych niewidzim potrzeby kommu-
nikowaé¢ tu. Ojciec za$§ Leosia wkrotce go potem do
siebie zabrat. DowiedzieliSmy si¢ p6zniéj, ze stryj jego
a dziadek Leosia juz wiekiem podeszty starzec, ex woj-
skowy polski — katolik, bezdzietny i do§¢ zamozny
obywatel, dowiedziawszy si¢ o takich zaj$ciach, odmo-
wit owemu bratancowi swemu nadal taski i to nawet
mial zastrzedz: ze tylko pomienionemu chlopczykowi
wnuczkowi swemu zapisze cala swg fortung.

Pozwolcie Panowie jeszcze chwilg, ho mi tak milo
pogawedzi¢ z wami, boscie uwazni 1 wyrozumiali
nieprzykrz¢ sobie przeto opowiada¢ wam i co wigcéj:

Nie dawno bo par¢ miesigcy temu, dano nam do przej-
rzenia pismo wcale powazne i uwagi godne. Jest to
rekopis z roku 1856 w Sudragach przez Klemensa hr
Broniewskiego pod tytutem: ,Pielgrzym Biblijny“-
w jednéj czeSci z dwunastu przeszio pularkuszowych
stronnic spisany; a przez cenzur¢ krajowa w Warsza-
wie roku zesztego do ogloszenia drukiem zaaprobo-
wany. _ Dzieto to, tresci biblijnej do$¢ wpoprawnym
stylu pracowicie obrobione, obejmuje mys$li moralne
z pogladem filozoficznym, tudziez uwagi na pojawy
fizyologiczne. Pismo to, obok zwigzltego a jasnego wy-
ktadu historycznego, tak jest pouczajacem, ze silnie
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podnosi ducha w religii upadlego; zwraca bowiem uwage,
pordwnywa 1 obja$nia znaczenia pisma §w. oraz traktuje
w ogoblnosci o chodowaniu i wychowaniu matych i do-
rostych ludzi; tudziez o wtasnosciach 1 uzytkach po-
karmu co do jakosci i ilo$ci, oraz o napoju, zwlaszcza
uzywania zimnej wody wewnatrz i zewnatrz. Autor to
wszystko czerpal, nie tylko z wtasnego doswiadczenia
i widzenia w tern rzeczy, ale 1 z réznych znakomitych
pisarzy zréodla. Wszechstronnie biorac to dzieto, uwa-
zamy je zawsze z wyzszego natchnienia ku czci bozdj
dla ludzkos$ci wypracowane i przypisane dla przyjaciot,
rodakow i ziomkoéw naszych. Szkoda ze to pismo do'
tychcza8 nieogloszone drukiem, ono bowiem wielce
przydacby si¢ mogto ogolowi nawet niechrzescijanskie-
mu. Autor podobno miat zamiar je drukowaé jeszcze
w roku zesztym w Warszawie, lecz z uwagi: ze pra-
cuje obecnie nad wykonczeniem dalszego ciggu drugidj
czesci ,,Pielgrzyma Biblijnego" — wigcej interesowanej
bo wytacznie dla chrze$cijan, przeto obydwa tomy ra-
zem drukowaé wkrotce zamierzyt *).

Jakkolwiek to pieknej myS$li i wyrazéw doborem dzieto
jest plodem na naszéj niwie — przez naszego krwi
rodaka, jakkolwiek ono baé¢ uzyteczne; jednakze ba-
czgc z jednej, na niejakie§ i u nas po czeSci niestety
(acz moze nie na dlugo) zoboje¢tnienie dla czci wiary i
jej piekna', z drugiej za$§ strony uwazajac, tyle wycho-
dzacych dziel w wiekszéj czeSci mysli liberalnych nie-
kiedy z przekladu obcych romanso-pisarzy, ktére lubo
ukryty maja jad trucizny, jednakowoz tak jako$ tre-
sciwoscia swoja szumnym tytulem i wyrazow doboru
pojawem, zachwycaja umyst czytajacych i do reszty
podbi¢ usiluja serca nie zepsutej mlodziezy naszej_

» Autor Pielgrzyma Biblijnego cz¢$¢ druga juz wykonczyt i
teraz ma zamiar obydwie czgéci tegoz dzieta poda¢ do druku.
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rujnujac zasady pigkna ich wiary i obyczajow tak, ze
nawet dojrzalsze juz umysly chwieja si¢ niekiedy; takie
wiec dzieta wigcodj nasz ogdl zajmuja, anizeli artykuly
ocalajace ludzko$¢ od przepasci w ktorg co chwila
grzaznie a niekiedy 1 wpada — nie wiele przeto, prze-
ktadajac to autorowi pomienionemu przyniesie korzysci
praca, nad ktorg i obecnie przypila. Lecz on stawia-
jac nam na to przyklad dwoch rybakéw Chrystusowych,
tak odpowiedzial stanowczo: ,ze nie wielcy zna-
czeniem 1 powaga, ale malutcy a duchem wielcy, po-
konywaja trudnosci i zwalcza przeszkody ku dobru®-
A gdy mu niektérzy i z duchowienstwa naszego odra-
dzajac to mowili: jakze mozna swoj talent ku temu tylko
wylacznie skierowaé niemajae poswiecenia kaptanskiego?
Odpowiedzial: mam pewna swoja wiedz¢ i1 nauki, re-
szt¢ dopomoze mi §w. wiara, za taska Boza pokonam
trudnos$ci, jakie juz poczg$ci zwycigzylem. Bedzie to
prawda pierwsze w kraju naszym pracy mojej dzielo,
ktore przed innemi mys$li moj¢j ptodami, juz oddawna
w sercu mojem dla rodakéw zywig itusze sobie w tem
nadziej¢, ze cho¢ pismo begdzie nie wielkiego rozmiaru
i skromne, ale jako ze prawdziwie natchnione zywa wia-
ra, wigcej postuzy¢é moze ku zbawiennemu pozytkowi,
anizeli inne jakie acz wielkiego $wiata czytajace filo-
zofow doktryny. Byé¢ wigc moze, iz $wiat ludzi pre-
zumecyi, ludzi pelnych zazdro$ci i ustawicznego sarka-
zmu (bo czestokro¢ najniestluszni¢j zwykl wszystkiemu
$wiat przygania¢ i wszystko poniza, co jemu nie jest
pochlebne), prac¢ pisma mojego zwazy, jakoby tchniona
mys$la jakiejs przesady czyli niepraktycznosci, mysla
transcendentalng ex demonstracyi jezuickic¢j, jak juz
nie na jedne i podobnego rodzaju pisma — czgstokroé
ztosliwie miotajacych styszeliSmy; lecz nie, nie obawiam
si¢ 1 nieulgkne si¢ niczego. Zasoby nauk, jakie od lat
m¢j miodosci posiadam, tudziez checi korzystania zka-
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zdej niemal w zyciu mojem sposobnosci badania rzeczy
wystarczaja mi do ciaglego studyowania i postepu
w rozmaitej wiedzy; gdyz wziatem sobie zasad¢ z owo
tak czg¢sto powtarzanego u nas przystowia: ,legendi
libns te perficis", a nadewszystko, ,mens sana in cor-
pore sano,“ zreszta jakem juz mowil i §w. wiara nasza
dodajac mi uwag, wielce mi dopomaga. I abym was
przekonal, mowil tenze - moi kochani, kiedy$cie czy-
tali pierwszy tom manuskryptu mego, przeczytam Wam
Tanowie, 1 z drugiego niektéore mys$li mojoj ustepy,
ktorego juz nie wiele mam pisac.

Nasz ksigdz Wikary w pewnem towarzystwa zebraniu
w poufnej i z nami rozmowie, dowodzil rzecz o tole-
rancyi, jakoby jej nie bylo, niema i by¢ nigdy nie
moze w naszej religii powszechnej, gdyzby to mowi,
bylo przeciwne ogoélnej zasadzie koSciota $w.

Zdziwito nas to dowodzenie ksigdza wikarego albo-
wiem Chrystus Pan w przypowie$ciach swoj Swigtej
nauki, wtadnie zalecit tolerancya czyli zgod¢ w pozy-
ciu i z innowiercami, bo¢ nawet kiedy ten Aniot Bozy
zyjac tu na ziemi nauczajac rzesze, sam dawal oczy-
wiste przyktady blogiego pozycia, a udzielajgc sig
wszedzie metylko pomigdzy swoimi, nie tylko mowie,
gdzie byl czynil dobrze, ale nawet rozmawial poufnie i
jadal z ludzmi i pijal. Przeciez rolnik juz w zroslym
pomiedzy pszenica kakolu wyrywac nie moze, ale ocze-
kuje pory ») az jedno i drugie dojrzeje i dopiero po
zmwie zwiezione z pola do stodoty zboze omtaca, zwie-
wa 1 czyste ziarno pszenicy wybierze do spichrza. Otoz
ey z dowodzenia ksigdza wikarego, znalazlem tema
o materyi napisania o tolerancyi w ten sposob:

AN
,J 1POrf”’ t0 pewien Przedziat czasu. Czas za$ jest szkota

FSehRst § S/ She bed AR S ki g, 72 Mooy seily
28
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Tolerancja wydaje mi si¢, ze jest jedna z konie-
cznych cnét spoteczenstwa jakiego badz wyznania; ona
bowiem nie maly wplyw wywiera na rozwoj sit fizy-
cznych i moralnych; tolerancya za$, gdzie nie zachodzi
indifferentyzm w obrzedzie wiary— jest i bodzcem,
ktéry daje pochop do przebudzenia si¢ z letargu cho-
rob przesadu, gusl, zabobonu i wszelkiego fanatyzmu
czyli balamuctwa sprzeciwiajacego si¢ nie tylko zdro-
wemu rozsadkowi, ale nawet prawdzie przedwiecznej.
Tolerancya wszakze ro6znego wyznania ludy cywilizuje,
z grubej i ciemndj niewiadomosci objasnia i z szorstkiej
prostoty ogtadza i poleruje. Wogdlnosci mowiac, tole-
rancya godzi i kojarzy ludy w jednolity narod i prze-
obraza jego sekty rozmaite, podjeden sztandar chrysty-
anizmu.

Przyjrzyjmy si¢ minionym wiekom w epoce dziejow
i w ojczyznie naszych naddziadow, co ich gtownie przy-
wiodto bylo do tylu staré i zwasnien z innowiercami
a ztad tyle klgsk i rozbratan, rozerwy i upadku kraju
z odstepstwem zasad od $w. wiary naszej matki ko
ciota, izali nie brak tolerancyi? Zbawiciel nasz Jezus
nie naprézno nam ja zalecajac, gdy przyktadem i ma-
uka swoja boza, nie tylko za wskazoéwke kojarzenia,
ale juz jako cnot¢ nieodzowna ludzkosci objawil.

By¢ moze, iz objaw takicbto moich wyobrazen, ne
kazdemu trafnym do przekonania, a zwlaszcza w uprze-
dzenie nieswiadomych historyi i praw narodow i je®o
spoteczenstw; niech wigc zajrzy w karty dziejow rozli-
cznych narodow: np. Angielskiego, niegdys$ caly Rzym
sko-katolicki¢j wiary; c6z ten naréd przywiodlto d
odszczepienstwa i reformy rozmaitych sekt, izali ne
brak w dawnych feudalnych wiekach tolerancyi? Ne
bytoz tam jak i w wielu innych krajach Europy, oko,
pnych skutkéw z tej przyczyny? owych to niestety
przesladowan o zdania i obrze¢dy religijne?



435

Proby te okrucienstw i barbarzynstwa, dzigki Bogu
ustaly, bo czas w szeregu kilku wiekow, rozjasnit umy-
sty 1 powiddt je na droge cywilizacyi, ktéra rozwarta
swe podwoje i dla tolerancyi wszelkich wyznan. I taka
wtlasnie tolerancya przy dzisiejszym postepie nauk i
wynalazkow, jak jest i w Wielkiej Brytanii, data po-
zna¢ bledy innowiercom rozmaitych sekt chrze$cijan-
stwa, ze si¢ churmem cisng pod jeden sztandar w po-
wrocie na tono matki naszego kos$ciota prawego, od
ktéorego niebaczni a ciemni w dogmatach wiary ich
ojcowie z namowy szatanskich wichrzycieli odlaczyli
si¢ byli.

Zapozwoleniem, Panowie! jezeli was nie nudzg te
moje odczyty, to wam inny jeszcze z r¢kopismu mego
ustep o zydach i ich talmudach przeczytam, bo chociaz
wam to nie obce, jednak nie wiecie wtem mojé¢j mysli
jakie powzialem z uwag wpoufnéj rozmowne z szan,
ksied. pratatem O... i niedawno odczytanej ksiazki
star¢j niemieckiej z Berlina bez daty i imienia wylacznie
o zydach traktujacoj.

Talmudy dzisiejszych gmin zydowskich, ktoére im
starszyzna kachalna za glowny punkt dogmatow wiary
ich obrzedu przedstawia i od malenka uczy¢ im si¢
kaze, sa te: misznia, gomora, sechuchelem, chagiga
magila, sanchedim 1it, p. niezliczone ksigg talmudy-
cznych kommentarze i ksiegi kabalistyczne'przywodza
zydow niekiedy do takiego stanu zaslepienia i upodle-
nia si¢ w obliczu nawet zdrowego rozsadku, ze czgsto-
kro¢ nic dla nich ani §wigtego ani szczgs$liwszego nie
ma, tylko aby chrzescijan jak ich zwykle nazywaja
goiméw, wiecznie nienawidzieé, oszukiwaé, a nawet je-

SI§ ™ uda i kra$¢ etc. swoich tylko jako bliznich
wspotbraci uwazajg. Zaledwie 1 to niewielka liczba
y 6w znajduje si¢ w Polsce, ktorzy podilug czystych

28+



436

zasad pisma $w. ksiag Mojzeszowych, jeszcze si¢ trzy-
maja a nie podlug talmudow.

Talmndysci prawda, czynia nam ustugi, wygadzaja
pienigdzy niekiedy na ryzyko, ale zawsze oglednie
z widokow witasnéj korzysci bodajby jaknajwickszej
ile im si¢ uda, bez wzgledu na ludzko$¢ i prawosé, a
nawet na samego Boga, jak liczne tego mieliSmy i do
tychczas jeszcze widzie¢ i styszeé¢ si¢ po czesci daja—
nieszczgsne tego przyktady.

Raz oni do takiego szalu i §lepoty przyszli ze w ro-
ku 1666. z przepowiedni talmudéw, uwierzyli byli w pe-
wnego wyznawce swego nazwiskiem Sabatei Lewi, kto-
ren bardzo zrgcznie udawal Messyasza 1 wywiodt =
soba tlumy zydow z Europy do Turcyi i nie malo od
nich nawykpiewal pienigdzy, az rzady tameczne oszu-
sta ujety i przyktadnie ukaraty.

W dzisiejszych czasach w catej niemal Europie zydzi
w obrzedzie sw¢éj wiary, zaprowadzaja reforme¢ odpra-
wiajac swe nabozenstwa po czesci w krajowym jezyku
i juz coraz do wigkszego przychodza porzadku i czy-
stosci, ale to wszystko na pozor. Albowiem znalem ich
niektéore rodziny i w Warszawie; dopdkad one jeszcze
w stanie ubogim Zzyjac z dnia na dzien juz praca rak
swoich, juz zarobkowaniem z handlu cze¢stokro¢ z nie-
matym trudem a nawet znojem, ale przynajmniéj rze-
telnie, byli zawsze Iludzmi uczciwemi, bo posiadali
pomnik niezachwialné¢j wiary w swych sercach, jaki
w sukcesyi po prawych swych naddziadach dzierzyli-
Lecz dzi§ z postepem ich emancypacyi, gdy przyszli i
do lepszego bytu i znaczenia w spoéteczenstwie, nabo-
niec gdy si¢ spanoszyli: jedni przez niegodziwa lichwe,
inni przez szachrajstwo rozmaitemi drogami przewro-
tnosci, stali si¢ tysigc procent gorszemi od owych tal-
mudycznych sekciarzy; bo ci jedynie przez swoja m
rozumie S$lepote byli tylko wrogami dla innowierco™:



- 437

owi za$ chociaz ucywilizowani, jednakze przez swoja
proznos¢, falszywa ambicya, zadz¢ nienasycona posia-
dania niezmiernych bogactw i pienigdzy, sa niebezpie-
czniejszemi w ogo6lnosci, bo na nich obrzad ich wiary
nic a nic juz nie dziata; owszem, wySmiewaja si¢
z ubogich swoich wspotbraci, zaledwie instytueye, pra-
wa krajowe sprawiaja wplyw swodj strzymujac ich od
megodziwosci 1 t. p. wystepkow; ale i z tego bardzo
zrecznie umieja si¢ wykregci¢; dla czego to? bo juz nie
maja zadnéj wiary uczu¢é; ijezeli naleza jeszcze do ja-
kiejs tam sekty obrzedu religijnego, to tylko z pozoru,
aby sobie stosunkéw familijnych (gdy im jeszcze idzie
0 sukeesya jakichsi$ majatkow) nie narazic.

Czy konczysz na tern panie Klemensie? zapytat po-
ufnie ksiagdz proboszcz. Tak jest, koncz¢ na tern tylko
1 wiem juz naprzéod co i ztad za konsekwencye wy-
mkna , gdy fortuna kaprysno-grymasna oligarchii Izra-
elskiej adwokatujac zaregresuje pewnie przeciw mnie
do dyssymulacyi i tolerancyi; ale ja si¢ nie bojg¢, bo
glos zdrowego rozsadku i blask czystoSci*rozumu, zgro-
mi ich tak, iz z przelgknienia je$li si¢ niepowala jak-
by snem letargicznym, to pewnie poddadza si¢ pod
karb przewodzenia;, a tym sposobem, uwolnimy si¢ od
ich naduzy¢ it. p. zgorszen nadal.

Zegnam kochanego ksigdza proboszcza, pdzniej co
mnego bede¢ czytat, teraz za$§ S$piesz¢ si¢ do domu
mam jeszcze” do zalatwienia jeden spor‘w sasiedztwie
idzie tu bowiem o towarzystwo wstrzemigzliwos$ci roz-
wigzania kwestyi: bo mowia panowie, ze jako$ teraz
zjednego niby ku dobruogélnemu — z drugiej zas stro-
ny, stagnacya wyrodzi si¢ mniezawodnie, bo ani ludzi
stuzacych, ani tez podatkow bedzie czem optaci¢.—
Zboze tanieje — wtracil pan Hieronim— i handel u nas
$ciesniony; zeby cho¢ jakie’ fabryki zaprowadzono

w kraju, toby 1 w naszych oOkolicach byt jaki§ ruch
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do spieni¢zenia produktow. E! co tam, o tem potem
zawotal pan Sedzia z Glinian, to tak zle nie bedzie
moi panowie! ze chlopi nasi wodke pi¢ przestana,ktora
mnogo zatracila, a my tez na tem cho¢ nie wiele zy-
szczemy nic jednak niestracim, iz gorzelnie pokasuje-
my; wezmiemy si¢ do czego$ innego i basta! ot, rad-
bym by pan Klemens skonczyl swego Pielgrzyma bi-
blijnego, w ezem zycz¢ mu dobrej mys$li i powodzenia,
bo to co nam teraz byl taskaw odczytal, sa uwagi
dobre 1 warte wigkszego jak nasze towarzystwo echa.
Czy pozwolisz kochany Klemensie zapytal pan Teofil
zamie$ci¢ te kilka uwag twoich odczytéw w szpaltach
pism publicznych? — I owszem, ja ci sam przepisz¢ i
przyszle odpowiedzial pan K ...ale pod jakim tytulem?
Gawedy potoczne: A dobrze, dobrze; bo tezto wlasnie
gawedy. Ale czy bezimiennie posytasz to panie T...?
Tak jest, bezimiennie z podpisem tylko O. Bo cho¢
ono samo przez si¢ nic nie znaczy i jest tylko zerem;
lecz w polaczeniu si¢ ze stami — z jednostkami, be-
dzie duzym numerem.



Wspomnienia skrocone z roku 1831

JOZEFA ZALUSKIEGO

bylego jenerala brygady w sztabie glownym wojska polskiego.

»II ne nous reste qu'a deplorer cette Pologne mai
heureuse, qui n'apu trouver un homme*
Guerre de Pologne par Brzozowski page 171,

Lat trzydziesci mingto, jak si¢ ukonczyla wojna pol-
ska: piszacy S$wiadek w sztabie gldwnym najwazniej-
szych i czestokro¢ tajemnych okolicznos$ci, zblizajac si¢
do zgrzybialéj staro$ci, przezywszy niemal wszystkich
uczestnikow— tej tak S$wietnej a przecie tak optakanej
wojny poczytuje sobie za obowigzek, zdaé przed $Smier-
cig spraw¢ z tego co widzial, nietylko czytelnikom te-
razniejszym, ale i potomkom: wyjasnienie prawdy, co,
1jak si¢ dzialo w tej bole$nie pamietnej wojnie.

Mowig i powtarzam: wyjasnienie prawdy, bo dotad,
uigdzie a przynajmni¢j dostatecznie wojny téj opisanej
me czytaiem; przeciwnie, najmylniejsze wyobrazenia o
méj kraza... coz dziwnego! kiedy nawet taki teoryk
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jak pruski jeneral Witiisen si¢ myli, a jeneral Pradzyn-
ski, cho¢by nawet w posmiertnych swoich pamigtnikach
najobszerniej wyszczegdlnione byl zostawil wiadomo-
$ci... pisat,— jak Cycero, pro domo sua— albowiem
wedlug mnie piszgcego, wedtug mojego zdania, wielka
czg¢$¢ winy, ze tak smutny byl koniec militarny tej woj-
ny, na jenerale Pradzynskim ci¢zy, ktory byl od po-
czatku do konca kwatermistrzem jeneralnym, a czgsto
szefem sztabu catego wojska. O innych pisarzach tej
kampanii zdarzy nam si¢ wspominaé¢ z kolei wypadkow,

Urzedowatem wt Krakowie, jako kurator jeneralny
wszystkich instytutow naukowych Wolnego Miasta Kra-
kowa i Jego okrggu z ramienia trzech dworéw prote-
gujacych Rzeczpospolita krakowska, kiedy do tej sto-
licy doszta sztafeta wiadomos$é, o wydarzoném w dniu
29 listopada 1830 powstaniu w Warszawie.

W'yczytawszy w depeszy, ze jeneratlowie: Chtopicki
Pac i dawny putkownik za ksigstwa Warszawskiego
Piotr Lubienski, byli wymienieni jako uczestniczacy
w tem powstaniu; wyobrazilem sobie: ze te trzy nazwi-
ska, bedac¢ zabytkami stuzby francuzkiej, nie nalezace
do komendy W. Ks. Konstantego, musiaty by¢ istotne-
mi spr¢gzynami powstania, a mianowicie tez, jenerat
Chtopicki, ktéorego czegste podroze do Paryza, i wstret
do Wgo ksigcia Konstantego, byly znane. — Wyczy-
tawszy dalej: ze rzad w Warszawie istniejacy, powo-
lywal wszystkich dawnych wojskowych; ja ktory bylem
si¢ uwolnit od obowiagzkow ftigiel adjutanta z wojska
polskiego, przy imperatorze Mikotaju, dostawszy w lip-
cu 1829 roku dymisya w stopniu jenerata brygady
z mundurem,— zwazajac: ze tym sposobem swobodny
bytem od jakich osobistych czasowych wzgledow stuzby
adjutanckiej; postanowilem pospieszyé do Warszawy,
jak najrychlej moglem.
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Przybywszy wigc do Wilczkowie d. 5 grudnia pod
noc: zastatem kozakow granicznych, strwozonych; cel-
nikow nie wiedzacych jeszcze czego si¢ trzymac; ale
widzialem az nadto: Ze pieczolowito§¢ nowego rzadu,
jeszcze nie byta doszta do tego zakatka granicy, i ze
straze graniczne kozackie, musiaty uj$¢ bacznosci kie-
rownikow— kiedy dotad nie byly rozbrojone — co juz
byto zadziwiajacym dowodem nieprzezorno$ci wojsko-
wego przywodzcy powstania. —

Dalej postepujac poczta ku Kielcom, zostatem w no-
cy, w pewnej karczmie mile przyjety i witany przez
juz zbierajacych si¢ starych zolnierzy, rownie jak ja
powotanych, z ktorych jeden kawalerzysta, te do mnie
pozdrawiajace obrocit stowa: ,Panie! dobrze si¢ co$
zaczyna, bo chlop stoi na czele"!... byla to alluzya
do Dazwiska Chlopickiego, i do powszechnéj opinii ja-
ka mial u wojska jako najzdatniejszy ze wszystkich
jeneratow.

Pokrzepiony ta otucha, dumatem przez noc samotny
jadac, i ulozylem kilka zwrotek stésownych, ktore zo-
staly wydrukowane w Kielcach, a z ktorych ostatnia
wyobrazajaca nadzieje moje w Chlopickim, te obejmo-
wata stowa:

Zgoda, porzadek, niech zyje! —
Na nich cato§¢ narodowa —

Sto tysiecy rak niech bije, —
Jedna niech prowadzi glowa.

Tymczasem dowiedzialem si¢ po drodze do Warsza-
wy wielu szczegotow, i1 o zastudze Piotra Wysockiego..
Rozmyslalem wigc nie pomatu, o naczelnictwie juz pod-
starzalego Chlopickiego i o heroiczném przedsigwzigciu
miodego Wysockiego.

Gdy przyjechatem do Warszawy, juz Chlopicki byt
si¢ oglosit dyktatorem, juz W. ksigcia z korpusem wy-
puscit, juz w deputacyi do imperatora ministra skarbu
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Lubeckiego i posta Jana Jezierskiego wyslal cotu
czynnosci w krotkim czasie!.. a wszystkie w moim
umyS$le nieprzewidziane. . ..

Jakkolwiekbadz, pospieszylem zaraz do dyktatora;
byt u niego przybocznym szefem sztabu dawny kolega
putkownik Stanistaw Wasowicz; mile przez niego przy-
jety, zostatem zaraz zameldowany, i zaraz na osobne
postuchanie do dyktatora wprowadzony.

Przyblizywszy si¢, — z nalezytem uszanowaniem —
nie juz do zdawna taskawego i znanego jenerata, ale
do naczelnika narodu: o$wiadczytem, ze jako dawny
wojskowy pospieszylem z Krakowa, z ktéorego jako
z miejsca neutralnego, moge rdéznego rodzaju ushugi
oddawa¢ krajowi., jako to: nietylko najkorzystniejsze
zwiazki utrzymywaé z za granica w materyalnych po-
trzebach wojny, ate Ze i osobiscie ofiaruj¢ si¢ do posy-
lek tajemnych, do gabinetow zagranicznych, ktorych-
kolwiek .... Na to Chlopicki obdarzyt mnie odpowie-
dzia, ktéora w jednej chwili, rozczarowata mnie z po-
jecia, jakie sobie robitem o dyktatorze. ,Ja, — odpo-
wiedzial mi Chtopicki— ,,nie zaczepiam jeszcze innych
Dwor6ow, poki nie odbior¢ odpowiedzi z Petersburga"—

Jakkolwiek sgdzitem: ze Chtopicki, musiat si¢ czu¢
na sitach umystowych, kiedy si¢ sam oglosil dyktato-
rem... nie bylem jednak i nie jestem tego zdania: Ze-
by si¢ ktéremukolwiek polakowi godzilo przywlaszczaé
sobie, krolewska — nie moéwie juz powage, ale preten-
sya do powagi... 1 zeby zamiast wyrazu braterskiego,
kolezenskiego my, to jest my Polacy,., uzy¢ z arrogan-
cya wyrazu: Ja!/., i ktéz to? przed kim? Chlopicki,
przedemna .. réznica byta bardzo wielka, ale tylko
w dyktatorstwie... lecz dyktatura wymagata wysokiego
wyksztalcenia umystowego ... a mnie si¢ zdalo, zZem
si¢ pod tym wzgledem kompletnie zawiddt... i w tom
mniemaniu, niestety! pozni¢j kilka razy utwierdzony
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zostalem. Niezrazony tym monarchicznym, ba! Napo-
leonskim tonem jenerata, wrdcitem do twierdzenia me-
go 1 zwrocenia uwagi na uzyteczno$¢ potozenia Krako-
wa w celach szukania rozmaitej przystugi za granica;
ale te drobiazgowe pomysty, nie trafity tak dalece do
wysokiej madrosci dyktatorski¢j, a przynajtnnié¢j nie
zdawaly si¢ temu naczelnikowi Narodu tak pilnymi....

Wyszedtem wigc od starego legionisty, catkiem prze-
jety mysla szukania Scypiona polskiego, i pytatem Wa
sowicza: , ktory tu w licznie zgromadzonym orszaku
jest Wysocki ?“ Odpowiedzial mi obojetnie ze tu nie
ma Wysockiego, ale razem zapytal: ,c6z tak cieckawy
jestes widzie¢ tego Wysockiego?* ,odrzeklem: mais
c’est done 'homme du jour!*“ czyli: a ,wszak to bohater
dzisiejszy,* na to Wasowicz,-— sklonny zawsze do iro-
nii — odezwat si¢, ,,a kiedy$ tak ciekawy, to si¢ za-
trzymaj chwile, Wysocki tu przyjdzie, zobaczymy jakie
na tobie zrobi wrazenie. t£

Istotnie wkrotce porucznik Wysocki przybyt, pospie-
szytem zapoznaé si¢ z nim... zadalem mu kilka pytan,
pelnych zyczliwo$ci... znalaztem oficera instruktora mu-
stry karabinow¢j, i nic wiecéj! Tak wigc po jednogo-
dzinnym pobycie w Warszawie, pozegnac¢ si¢ musialem
z ideami rzymskiemi: Dyktatora i Scypiona a zastalem
chaos... lecz, alea jaota est, los padl, Mikota] wyzwa-
ny, pojedynek na $mieré, cofa¢ si¢ nie wolno... niech
si¢ dzieje wola Boza! w Bogu tylko nadzieja, ale Bog
nas nie zostawia bez nadziei....

Za dni kilka przyjechal do Warszawy maz cywilny,
ale przyjaciel, ktérego ja cnoty, umyst i charakter
zawsze wysoko cenilem; dowiedziawszy si¢ ze nie zna
Chtopickiego, postaralem si¢ o zaznajomienie ich... i
c6z si¢ stato? Obywatel wychodzac od Chlopickiego,
obrocit si¢ do mnie i rzekt mi do ucha: ,To Dykta-
tor?!.. to $lachcic... ,Nie sg to slowa moje, nie moje
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zdanie, ale dowod, ze powazny statysta narodowy, po-
znal: ze w tej du3zy moze jeneralskiej, niema umyshu
wyzszego, na naczelnika narodu.

CzekaliSmy wigc wsréd bawidetek od dnia do dnia
co tam fata tulere.. co los przyniesie ? bo pod wladza
dyktatorska nawet mysle¢ de bono publico, nie bylo
juz, niemoéwi¢ wolno... ale bez celu... czekaliSmy wigc
i wygladali poniekad: jak super flumina Babilonis....

Wtem, nadjezdza Tadeusz Wylezynski kolega i przy-
jaciel, i taka mi we cztery oczy czyni relacya:

,»Bylem u Dybicza sam na sam, siadt naprzeciwko
mnie na stotku, i z wlasciwg sobie zywos$cia, rzucajac
si¢ po siedzeniu, to na prawo to na lewo, taka miat
do mnie allokucya:

,,Czego6z to chca panowie Polacy? wtenczas kiedy ja mam
pod reka 150,000 wyborowego wojska gotowego do
pochodu na Paryz.... c6z panowie macie ? 28, dajmy 40 ty-
siecy, z zolnierzami poS$ciaganemi z urlopu... Ktéz wasz
dowddzca? Jeneral Chlopicki... bardzo go szanuj¢, zro-
bit sobie pigkna reputacya w Hiszpanii, ale to jenerat
brygady, nigdy nie dowodzil ezem wigcej jak brygada;
ja nie moge si¢ sam chwali¢, ale nikt mi nie zaprze-
czy, ze mam przyzwyczajenie dowodztwa, i ze dalem
tego dowody.... Wojsko wasze moze by¢ lepsze od na-
szego, oficerowie wasi wyzsi, s3 niezréwnani, nie mo-
zemy si¢ takimi popisaé... ale wasze wojsko, to nie ar-
mia, to korpus... moze by¢, ze raz i drugi odniesiecie
korzys$ci, odeprzecie mnig¢... ale w miar¢ boju, beds
wasi najlepsi zolnierze gina¢; zaledwie =zapehicie luki
rekrutami., a ja bgde miat rezerwy po rezerwie, i w kon-
cu musicie uledz... Dla tego, jezeli jeszcze czas, upo-
mnij Wpan swoich, Zeby si¢ opamietali, zeby napr6ézno
wszystkiego na karte nie stawiali..l Z taka nauka Wy-
lezynski przyjechat, nie wiem czy si¢ odwazyt z nig
popisaé, précz w tajemnicy, jak przedemna....
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Tymczasem popeknil Chlopicki btad nad bledamil!
malum incurabile, ze zwolawszy sejm, i dawszy jemu
zatwierdzi¢ swoje dykfcatorstwo, co bylo pigknie, po
rzymsku — nie rozpu$cit sejmu do doméw, a dat sej-
mowi istnie¢ przy dyktaturze! Co za sprzeczno$¢! odtad
jakkolwiek niewiadomo bylo, czego chce Chlopicki,
moglo by¢ wiadomem: ze nikt nie bedzie mial woli,
procz sejmu, albo procz galeryi; bo rewolucya, wojna,
a zgietk, to chaos... to tez byl bezrzad, od poczatku
do konca, a wing tego bezrzadu, Chlopicki dyktator.
Podczas dyktatorstwa, prosze Chtopickiego o danie mi
posady wojskow¢j, odpowiada, ,nie moge poki si¢ nie
uwolnisz od twoj¢j posady w Krakowie” —przynosze¢
mu uwolnienie, na to mi rzecze: ,jak ja pomaszeruje,
pojdziesz ze mna!“ —

Razu jednego dowiadujemy si¢ ze Chlopicki ztozyt
dyktature! Wstrzasa si¢ Warszawa, robi si¢ zbiegowi-
sko... Chtopicki — bo ktézby mu zaprzeczyt osobistej
odwagi?— wychodzi z paltacu rzadowego jak Cinei-
natus, jak Washington, sam jeden, w szaraezkowym
surducie, przez tlum gorgczkowy, do swego prywatnego
zamieszkania i pozostawia nas wszystkich zdziwionych
zadumanych; natrafiam na putkownika Regulskiego, le-
gionistg¢, nie wiele mtodszego ranga od Chtopickiego,
i pytam go: co to wszystko znaczy?., a on na to, ,ale
bo ty moze nie znasz Chlopickiego? to jest dziwak,
waryat, niezno$ny komendant a nieznos$niejszy podwtla-
dny“... i opowiada mi jak si¢ narazil marszaltkowi Su-
chet, nie chcac Hiszpanii opuszczac tylko zrangg jenera-
fa dywizyi... jak przez to zarobil sobie, ze Napoleon
przystal mu na komendanta jenerala Claparede; i tak
Chtopicki ktory putkownikiem be¢dac, miat dowddztwo
trzech putkéw piechoty, jednego putku jazdy i bateryi
artyleryi, musiat jako jeneral brygady, zostawaé pod
dowodztwem jenerata dywizyi umys$lnie na ten cel ze-
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stanego; 1 dalej, ze Chtopicki zostawszy rannym pod
Mozajskiem, juz nie wrocit do armii przez lata 1813 i
1814 dlatego, ze go nie zrobiono jeneralem dywizyi;
1 ze dopiero powrocit do stuzby za Imperatora Aleksan-
dra, gdy mu ten przyrzekt i dal range dywizyonera.—
Ta rozmowa dopiero mi objasnita, dlaczego Claparede
komenderowat legia nadwislanska, nad Chlopickim, ondj
dawnym komendantem? czego przyczyny, wr. 1812 nie
wiedziatem. — Nie wchodzimy tu w szczegdly, czy?
i co robil pseudo dyktator przez czas swego najwyz-
szego urz¢gdowania... bylo tam nie malto, ale nie dos¢
dobrego ... co bylo najlepsze, to to: ze nieprzyjaciel
jeszcze nas nie nachodzit... co jednak bynajmnidj nie
odpowiada na pytanie: czemu mys$my nieprzyjaciela nie
nachodzili?...

Gdyby Chtopicki byt duszg powstania, jak bylo by¢
powinno; lub gdyby byl jego ducha podzielal; to bez
watpienia, bylby zaraz po objetem dowddztwie woj-
ska, wkroczyl do Litwy na Brze$é¢, co mu gosSciniec
murowany ulatwial; ale on, nie bywszy inicyowany
w tajemnic¢ powstania; tub bedac wezwany nieprzygo-
towany, do prowadzenia dzieta ktore uwazal za szalo-
ne, nie mogl podziela¢ zdania tych, co wojska moskiew-
skie ubiedz chcieli i prowadzi¢ napa$¢ na Litwe wszel-
kiemi sitami mozliwemi. Jakoz ze wzgledu wojskowego,
nie matem to bylo zadaniem: dziala¢ tak obcesowo
zaczepnie w grudniu na najwigksze mrozy, z wojskiem
bynajmniej nie skoncentrowanem, do wygodek kosza-
rowych przyzwyczajonem, w boju nigdy nie bylém, Ze
a zwlaszcza na zimg, wcale nie odzianém. Sa to kon-
syderacye ktorych mlodziez nie czynita i nie czyni.*
ale kto odbyt kampania 1812 roku, ten wie co to jest
wojna w Polsce w zimie; byly i moga by¢ prowadzone
takie napadowe wojny w klimatach cieplejszych, w kra-
jach ludnych, bogatych, gdzie miasta ggste, wsie zamno-
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7zne, drogi murowane, owo zgota iune od naszego kra-
je... ale takiego zaczepnego planu nie mozna si¢ byto
spodziewaé¢ po Chlopickim... jakkolwiekbadz, nie czas
juz teraz pisa¢ o tém co powinno byto by¢, albo co
moglo bylo by¢; naszém zadaniem jest opowiedzieé
tylko to co bylo. —

Wracamy wigc do tego, ze ani my Rosyan, ani Ro-
syanie nas nie naszli, do chwili, kiedy Chlopicki zto-
zyt dyktature.

Przystapiono wigc podobno w d. 21 stycznia, do obio-
ru naczelnego wodza wojska i wybrano ksigcia Michata
Radziwitta . . . . Ze wybrano ksiecia, to mig¢ nie dziwi,
bo pytam si¢: kogo bylo wybraé?... ale ze ksiazg Ra-
dziwilt przyjal!., nie czujac si¢ na sitach... tego nie
pojmuje. .. a za to cigzko odpowiedzielismy. — Jezeli
Chtopicki nie chcial si¢ podja¢ brzemienia: walczenia
z garstka naszych, przeciwko ogromowi Moskwy... jak-
ze ksigze Radziwill, najlepszy obywatel i waleczny ofi-
cer, ale nie Seypio, ale nie Annibal, moégt si¢ podej-
mowac tak goraco, dzwigania cigzaru, ktory potém tak
ozigble nosil?...

Na zapieczgtowanie tego postanowienia naczelnika
sity zbrojnej, uchwalono rzad z pigciu! .. . pytam si¢:
kiedy? jak $wiat §wiatem, pigciu gdzie rzadzilo? ma
si¢ rozumieé, dobrze rzadzilo?., bo jes§li byli Eforowie
wSparcie, to ci nie mieli co rzadzi¢., ajesli bylo takze
pieciu dyrektorow we Francyi, to wtasnie tych, przera-
zajacy przyktad, powinien byl naszych politykéw odstra-
szy¢, od nasladowania tego, coby bylo nieomylnie Fran-
eya zgubilo, gdyby nie jeniusz Bonapartego; a zatém,
nie bezrzadu o rzadzie tytularnym, ale jeniuszu bytlo
trzeba szuka¢, a takim jeniuszem powinien byt byé woj-
skowy, ktoryby sie czul na sitach: ogtosi¢ si¢ dyktato-
rem lub naczelnikiem, i prowadzi¢ reka zelazna cywil-
no$¢ i wojskowos§¢ razem, tak jak to umiat Bonaparte.,.
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bo bez potegi wojskowcj... powstanie, mniej czy wigcej
rewolucyjne, zwtaszcza w kraju takim jak nasz, udaé
si¢ nie moze.

Tu jest miejsce wyrazi¢ przyczyne: dla czego ja,
w drodze do Warszawy, obok starego ale nie do$¢ wy-
ksztalconego zoinierza Chlopickiego, mnie dostatecznie
w tej mierze znanego;, marzylem zawsze o Scypionie,
podzielalem albowiem zdanie, i pod tym wzgledem odda-
j¢ najzupelniejsza sprawiedliwo§¢ Maurycemu Mochnac-
kiemu: ze ten co podnosi powstanie, powinien takowe-
go by¢ wodzem... co mowig¢! naczelnikiem. Do ni-
niejszego mego pisma, nie potrzebuj¢ wiecej cytacyj
z dzieta Mochnackiego, ale tu musze¢ te catkowicie wy-
pisac :

Mochnacki moéwi w Tomie I. w réznych miejscach
od str. 572 do str. 695: ,targnac si¢ na istnaca wladze
a niemie¢ nowej juz gotowej, niemieé¢ jej w sobie, jest
to porucza¢ ja S$lepemu trafowiu.......

Dalej powiada Mochnacki, ,zacznijmy rewolucyga —
mowili“ — naréd do niej przystapi... i wladz¢ sobie
ustanowi....

Ciaggnie dalej Mochnacki o nieporozumieniach miedzy
Wysockim a Zaliwskim, (jako to:) ,Zaliwski czlowiek
ordynaryjny, tegpego i malego pojecia, pokatny intry-
gant 1 klamca, ale zarliwy w szerzeniu spisku, zazdro-
$cit Wysockiemu wzigtosci ... ktory gdyby i tej prze-
szkody nie doznawal, nie moéglby byt stanaé na czele,
bo préocz szlachetnego charakteru i cnotliwdj duszy,
trzeba bylo wielkiego talentu.¥

Dodaje jeszcze Mochnacki str. 572 Jedna mnie tylko
mys$l zajmowata! kto bedzie kierowal powstaniem? —
bylem przekonany: ,ze nie tak tatwo rzadzi¢ rewolucya
jak ja zaczac ... lepiej nie zaczynaé, jak nie modz
albo nie umie¢ nadaé kierunku zamierzonego Il nareszcie
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mowi Mochnacki str. 695: ,,myS$lano jakoby zbrodnia
bylo mie¢ ambioya w spiskull......

Gdyby Wpysocki byl Scypionem, en w niespelna lat
24 $Smial si¢ senatowi rzymskiemu przedstawi¢ na wo-
dza przeciwko Annibalowi..,. bylby Cblopicki jako dziel-
ny jeneral dywizyi .. moze korpusowy, zwyciezal pod
nim; a senat warsz'awski, czyto sejm, w oslupieniu po
dziwu, bylby oddal mu naczelnictwo narodu, jak tako-
we Francuzi oddali Bonapartemu... ale lieu! quantum
diversus ab illol ale niestety! jakaz to rézmica tych
osobistosci!,...

Tu znowu niech mi wolno bedzie zboczy¢ od mate-
ryi, celem arcywaznéj przestrogi, dla moich mlodych
czytelnikow: nie jeden, czujac mocno, kochajac kraj
swéj, jak trzeba, namie¢tnie: sadzi si¢ moze powola-
nym do odegrania wysokiéj roli... a moze do takowego
chlubnego zawodu, radby powolal ktérego z swoich
przyjaciol, z swoich znajomych?... bo niestety! pa-
trzylismy si¢ na to, i legkamy si¢ tdj zarazy, dla tego
sadzimy Ze nie jest obcem tej materyi, przytoczy¢ tu
maly ust¢ep o Zyciu Napoleona Bonaparte.

Napoleon Bonaparte urodzil si¢ w Ajaccio d. 15
sierpnia r. 1769, W r. 1779 wstapil do szkoly woj-
skowé¢j w Brienne, w r. 1783 postapil do wyzsz¢j szkoly
wojskowej w Paryzu. R. 1785 d, 1 wrzesnia zostal
mianowany oficerem artylleryi, za odznaczenie. Lata
1785 i 86 przebyl przy pulku. Nie majac 20 lat na-
pisal rozprawe:,, Quels sontles principes et les instituti-
ons a inculquer aux homines pour les rendre les plus heu-
reux possible" uwienczong przez akademia w Lyonie. *)

Pizy poczatku rewolucyi Francuzkié¢jbyl porucznikiem
artylleryi. Z rokiem 1792 zostal kapitanem. — Odbyl
kampania na wyspie Korsyce przeciw Anglikom nie
pomyslnie — lecz gotowala si¢ cxpedyeya dla odebra-

*) WydaliSmy ja po polsku w Paryzu 1855 r.
29
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nia Anglikom Tulonu: zostal majac lat 21 Szefem ba
talionu artylleryi i przysposobit park 200 arm9l, byl
kierownikiem obl¢zenia i zdobycia Tulonu. Za ten czyn
zostal mianowany jeneralem brygady 1 z poczatkiem
r. 1794 postany do Wloch na dowoédzce artylleryi war-
mii wloskidj pod dowddztwem jenerata Dumerbion;
si¢ dzielnie przyczynit do lepszego prowadzenia wojny
i poznat wszelkie pozycye militarne tego kraju. Roku
1795 popadt w podejrzenie, usungt si¢ od czynnéj siu
zby 1 przemieszkiwal w Paryzu, medytujac plany wo-
jenne. W pazdzierniku tegoz roku powierzone mu zostato
dowoddztwo w Paryzu przeciwko powstancom, ktdre
w poétgodziny artyllerya zwycigzyl i uspokoil. Za to
zostal mianowany jeneralem dywizyi i jeneralem na-
czelnym armii wewngetrznej. Miat lat 26 gdy go d. 2B
lutego 1796 mianowano dowoédzcg armii wloskid) a za-
tem, miat 11 lat stuzby officerskiej, po wychowaniu
catkiem wojskowem i odznaczonem. Zastal armia zdezor-
ganizowana, w n¢dzy, niedostatku i bez zadndj karnosci:
piechoty 30,000, jazdy 3,000, armat zaprz¢zonych tylko 12..
Jeneral austryaeki Beaulieu miat 30,000, Piemontczycy
20,000 pod jeneratem Colli, wojska te byly opatrzone
iczng artyllerya, zajmowaly pozycye mocne i oplywaly
we wszelkie potrzeby... za dni kilka, Bonaparte pobit
austryakéow 12 kwietnia pod Montenotte, d. 13. pod
Millesimo, d. 14 i 15 pod Dego; Piemontczykow d. 17
pod Ava, 20 pod St. Michael, 22 pod Mondovi.

Dnia 15 maja zdobyt Bonaparte Medyolan, zrobiwszy
pokdj z krdlem Sardynii. Tyle znaczylo, przybycie je-
dnego cztowieka do armii francuzkidj, a tym byt Bona
parte.

Z tego wiec przyktadu, poznajcie bracia! ze jeniusz
zwlaszcza wojskowy, nie spada prosto znieba... Ze ne
trzeba bra¢ =za zle, naszym niektérym utalentowanym;
ale mlodym oficerom: iz wprzeciggu 8 - miesigcznej
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kaP nie wyksztalcili si¢ na Napoleonéw, Anniba-
Iéw, Cezaréw;... bo Napoleon do wyksztalcenia s;¢, po-
trzebowal lat 20tu a z tych, kilka czynné¢j wojny, jak
to z powyZszego wypisu, sami uznaé¢, i rozpamietywa-
jac, pojaé¢ zechcecie.

Lecz jezeli Opatrznos$¢, nie obdarzyla nas mezem wyz-
szego talentu, co by razem cywilno$§¢ i wojskowosé
narodu umial prowadzié... to z drugiéj strony, zdawa-
loby sie¢, ze taz sama laska mnieba: chciala nam to
wynagrodzi¢, niedoleztwem naszego przeciwnika, ktory
od poczatku do konca, nie byl, ani owym szefem szta-
bu Wittgensteina z r. 1812. ani owym Dybiczem Za-
balkaéskim z r. 1829, ale przeciwnie, zdawal si¢ chcieé
by¢ przez nas pobitym ..Jezeli tylko ta niedo'l¢znos¢
Dybicza, nie pochodzila z wyiZszego rozkazu Mikolaja,
ktory lekcewazac sily Polakéw, kazal swemu Feld-
marszalkowi oszcze¢dza¢ wojska przeznaczone na Fran-
cya: powiedzial albowiem car, w jakim$ dyplomaty-
czném, ale niepolityczuem o§wiadczeniu; jak 6w Nabu-
chodonozor— ktorego Rosyanie Nebukadnecar to jest
pod niebem jeden car, zowig i od niego swych caréw
wywodza: ,je roulerai sur la Pologne.“ potocze si¢ przez
Polske — i poprowadze dal¢j moje: pobiedonosne (nie-
zwyciezone) zastepy... O takim to méwi psalm 48: ,,Qui
confidunt in virtute sua, et in multitudine divitiarum sua-
rum gloriantur. ., simul ac insipiens et stultus peribunt.1

Ci co zaufali w mocy swojé¢j i w ilosci bogactw swo-
ich, pyszni sa... razem jak szalony i glupi, zgina. —
Lecz odwroémy wzrok nasz, od tego ohydnego obrazu,
a wracajmy do naszego dalszego opowiadania:

Skoro ksiaz¢ Radziwill objal ster wojska, zjawilem
sic u niego. Adjutant Jego Kazimierz W alewski, wi-
foac, ze mam palasik salonowy, bardzo lekki, wyprosil
go odemnie dla uzbrojenia nowego naczelnego wodza
ktory mnie wezwal uprzejmie do swego sztabu, jako

29%*
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czynnego jenerata brygady z ofiarg stuzenia bez Zzoldu,
przez ciag poswictnéj wojny.

Dnia 8 lutego, ksigz¢ Radziwilt opuscit Warszawg;
ja za nim.— Na noc przybyl ksiaz¢ wodz naczelny do
Okuniewa o 1712 mili od Warszawy, i tam glowna swoja
kwater¢ zalozyl.

Przybywszy tamze, dowiedzialem si¢ z przyjemnoscia:
zem jenerata Chlopickiego nie zastal, bo wyjechatl for
poczty objezdza¢. Sprawilo to na mnie wigcéj radosci
nad stusznos$¢.. . bo przeciez nieprzyjaciela nie byto tak
blisko... ale zawsze, uczulem z radoscia: ze Chlopicki
chce by¢ czynnym, a jako zolnierz, nie moze niebyé¢
ciekawy: jak tez nasze mlode wojsko, umie posterunki
rozstawiac ?

Poszedlem sam ksigciu Radziwitlowi zameldowac sie, i
zastalem go w najlepszym humorze (czem nie warto
czytelnika trudzi¢) atoli tego juz dnia, nic nie doszto
wazniejszego do moj¢j wiadomosci.

Nazajutrz d. 9. zrana, przywolano wiele os6b na ra
de wojenng do ksigcia, i mnie kazano si¢ tam stawic

Czytal, podputkownik Pradzynski pod oknem na le-
wo stojacy — rdézne rozporzadzenia i raporta, a jene
rat Chtopicki, siadt u rogu stotu, przy ktérym ile pa
mig¢tam, nikt inny nie siedzial.

Ksiagze Radziwitl, stat troch¢ na prawo od Pradzyn
skrego 1 sluchat jego czytania: my obecni, a migdzy
innymi jeneral Mrozinski, szef sztabu,jeneral Morawski,
staliSmy, mni¢j wigcéj, po prawym boku i z tytu ksiecia-
Wtem, jenerat Chlopicki, nie w mundurze ale w na
poleonski¢j szaraczkowé¢j kapocie bedacy; raptem sie
zrywa ze stotka, porywa furazerke i namigtnie wbiwszy
ja na glowe, udaje si¢ ruchem przyspieszonym ku
drzwiom pokatnym, i oddala si¢ jakby z gniewem, za-
trzasnagwszy drzwi za soba gwattownie... Wszyscy
obecni spojrzeli po sobie zadziwieni... co to mialu
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znaczyc¢?... ja za$, nie zwierzajac si¢ nikomu, gdyz
niec byla do tego pora, na rodzaju rady wojenndj...
rozbieralem w sobie: Zze widocznie Chlopicki, nie po-
dzielat zdania czytajacego Pradzynskiego; ale, pytam
si¢: jakiz to byl sposob, na bylego Dyktatora, obja-
wienia swojego przeciwnego zdania? i jakaz pomoc te-
go poradnika, dla naczelnego wodza?...

Odbywato si¢ dalsze posiedzenie; dowiedzialem sig:
ze nadeszta wiadomos$¢, o niemal pierwszem starciu si¢
dwoch stron wojujacych, i ze jeneral Suchorzewski,
majac trzy pultki utanow, dwa putki strzelcow pieszych
i odpowiednia tym kurpusom artyllerya; opuscil miasto
wojewddzkie Siedlce, pelne zapaséw czyli magazynow,
przed partyzantem putkownikiem Anrep ktéry, jak sie
pokazato: miat tylko 200 dragonow i 500 kozakow!

Postanowit wigc ksiaze Radziwilt posta¢ mig¢ do jenera-
la Suchorzewskiego zeby natychmiast odebraé¢ Siedlce
i drugiego podobnego wypadku nie dopusci¢. Nastapit
obiad, na ktéorym byl, oprocz jenerata Chlopickiego
jenerat Weissenhof; przy obiedzie za$, nie bylo mowy
o niczem wazniejszem. Po obiedzie, znowu ksiaz¢ Radzi-
wilt wezwal nas do siebie, dla dokonczenia przedsig-
wzietych rozporzadzen. Wtem dano znaé: ze podpul-
kownik Chrzanowski przyjechal z ZamoScia.

Wezwal go wigc ksigze, by rozkazu majacego by¢ wy-
danym wystuchatl, i swoje zdanie objawit. Chrzanowski
odpowiedzial, kilkakrotnie: ze skoro naczelny woédzjuz
00 postanowil, jemu nie wypada nic innego: jak to, co
jemu nakazane bedzie, wypetni¢.. Atoli po usilnem na-
leganiu ksigcia, zezwolil na jego zadanie, a Pradzynskie
am polecil ksiaze, rozkaz czyli plan uchwalony odczytac
doda¢ wypada uwage, ze jeneral Chlopicki nie przybyt
ua t¢ konferencya.

Gdy wigc podputkownik Pradzynski takowy plan od-
ozytal, a Chrzanowski milczat, nie bez trudnosci sktao
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ksiaz¢ Radziwil Chrzanowskiego do objawienia swego
zdania. Po wielu targach, rzekl nakoniec Chrzanowski:
»Jedno dobre co =zrobil jeneratl Chtopicki, bylo to, ze
cate nasze wojsko zkoncentrowal, a na to potrzebowat
catego miesiaca; ksiaze za$§, w 24 godzinach, rozdzie-
lasz wojsko na wszystkie strony; jest zasada wojsko-
wosci, potwierdzona przyktadem Fryderyka II i Napo-
leona, zeby wojsko koncentrowaé, zwtaszcza kto ma
szczuplejsze od nieprzyjaciela sity, i kiedy niewiadomo
zkad bedzie jego attak; a nam trzeba si¢ staraé, czu-
waé dobrze, i urywac¢ ile moznosci, oddziaty nieprzyja-
cielskie, narazajace si¢ raz zprawego raz z lewego, jak
szczgscie postuzy... Na to ksiaz¢: ,ale juz rozkazy
wydane, rozporzadzenia popisane..." Chrzanowski od-
powiada: ,wszak ja W. ks. mowitem, ze niepotrzebnie
mam si¢ odzywaé z mojem zdaniem, skoro ksigze¢ juz
postanowienia wydates..." W tem odzywa si¢ Pradzyn-
ski: ,,Jak mozna mowi¢ ze nam nie wiadomo zkad nie-
przyjaciel nadejdzie? to¢ rzecz widoczna, ze przyjdzie
od Lomzy!*

A zkadze to wpan wiesz? odrzuci zywo Chrza-
nowski?— czy to dowpana Dybicz napisal?— gruba byla
apostrofa— strawit ja jednak Pradzynski i odrzekt: ,,Toé
rzecz prosta, ze Dybicz przyjdzie od Lomzy, po szosie.l
Chrzanowski odrzekt: ,wlasnie dla tego ze to si¢ zdaje
rzecza prosta,Dybicz nie przyjdzie po téj drodze.. .coby
to byl za jeneral! ktéorybyto przedsigbral, czego nie-
przyjaciel si¢ spodziewa? o ile znam Feldmarszatka
Dybicza, przy ktéorym bylem przez dwie kampanie, on
tego bledu niepopeilni i ztamtad przyjdzie gdzie go si¢
najrani¢j spodziewamy; ale zkad? tego trzeba si¢ wszel-
kiemi sposobami dowiadywa¢; a znowu z t¢j samdj przy-
czyny, naszego wojska nie rozpraszaé, ale je trzymac
ile mozno$ci zkoncentrowane...“Tu si¢ odezwatl ksigze

Radziwitl: ,Ale kiedy juz rozkazy powydawane, jakze
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temu zaradzi¢?..." Na to Chrzanowski: ,Lubobym si¢
zatozyt, ze Dybicz nie przyjdzie od Lomzy, jest sposob
na to: Trzymaj ksiaz¢ dywizye tak blisko siebie, zeby
si¢ kazdego dnia daty potaczyé; jezeliby attak Dybicza
istotnie przychodzit po szosie od Lomzy, niech go ksiaze¢
przyjmie pod Sierockiem, ani dalej ani bliz¢j... pod
Sierockiem sa jeszcze szczatki fortyfikacyi Francuzow,
te kaz W.ks. Mos$¢, ile moznosci naprawi¢, i pod Siero-
ckiem niech bedzie batalia; jeneral Krukowiecki niech
zajmie lewe skrzydto, niech si¢ za Sierock nie wysuwa
dywizya jazdy niech obserwuje trakt az do Lomzy;
inne dywizye niech si¢ nie oddalaja od lewego skrzydta;
a Warszawe zastoni¢ en evantail — w ksztalt wachla-
rza— od Bngu do Wisty; taki korpus obserwacyjny
powierzyé jener. dywizyi Zymirskiemu, ktoéry stoi pod
Liwem; doda¢ mu Gietguda ktory stoi pod Jadowem i
bedzie si¢ kommunikowal z gtdwnemi naszemi sitami;
Zymirskiemu dodaé jak najwiec¢j kawaleryi, az do
Mniszewa gdzie ma by¢ jeneral Dwernicki."

Skutkiem tego planu porektyfikowano rozkazy, a
moje przeznaczenie zmieniono, posyltajac mnie na szefa
sztabu korpusu obserwacyjnego jen. Zymirskiego; za$
zeby si¢ pozby¢ krytyka, postano Chrzanowskiego do
Siedlec do Suchorzewskiego, na moje miejsce.

Zapadta noc, i ja dostawszy rdézne polecenia odjen.
Mrozinskiego szefa sztabu jeneralnego do spelnienia po
drodze, udatem si¢ przez noc z d. 9 na 10 do Kalu-
szyna, gdzie zastalem pntk 2 strzelcow pieszych i putk
jazdy Sandomirskiej. Odprawiwszy natychmiast prze-
glad tego nowego putku jazdy, ktérego trz¢j sztabs
officerowie skarzyli przedemna wzajemnie na siebie,
a wszyscy razem na pultkownika Libiszewskiego, po-
wziglem mys$l: roztaczenia sze$ciu szwadrondow tej ja
&y, na trzy oddzialy, osobno po 200 koni dziatajace;
kazdy pod sztabsofficerem dawnej stuzby, itak si¢ stato;
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a kazdy ztych panéw niezgodnych podkomendnych, oka-
zat si¢ bardzo zdolnym iuzytecznym, dziatajac oddzielnie.

Wieczorem d. 10 przybytem do Liwu, gdzie miat kwa-
tere jeneral Zymirski. Znalem od dawna tego jenerata,
jeszcze jak szefem batalionu przybyt w r. 1807 z Le-
giondw ; nie moégt nie mie¢ wiele dos§wiadczenia;jakoz
zastalem go gotujacego si¢ na osobisty rekonesans po
za Wegrow ku Wrotnowu, o ktéréorn miejscu miat wia-
domos$¢, ze tam Rossyanie przybyli wznacznej sile. Ra
no wigc 11 wyruszyliSmy z 7m putkiem Rolanda i 1L
pulkiem wulanoéw, owego dnia, pod komenda podputk.
Konopki bedacym. Wyjechawszy za Wegrow, zastaliSmy
putk 1 ulanéw uformowany szwadronami w kolumnie,
a kommendant pulku, przybyl zrobi¢ raport jeneralowi
w sposob za W. ksigcia zaprowadzony. Gdy ja sigzapytalem
podputkownika Konopki, o linig jego forpocztow, ktora
chcialem objecha¢ na prgdce, odpowiedzial mi: ,ze for-
poczty stéosownie do regulaminu $ciagnicte i weszty do
miejsc wtasciwych w putku!“ rzecz dziwna, ze Konopka
oficer ze slawnego putku utanéw nadwislanskich, nierozro-
zniat stuzby wojennéj, od stuzby paradowej W. ksigcia,
odezwalem si¢ wigc do jenerata Zymirskiego: ,a za-
tem juz komendant rosyjski wie albo zaraz bedzie wie-
dzial, ze robimy rekonesans, i wjaki¢j sile; bo w mia-
re jak nasze wedety si¢ $ciggaly, kozackie niepostrze-
zenie do nas si¢ zblizaly i zblizaja... bo taka jest i
by¢ powinna stuzba lekkiej jazdy na wojnie. Jakoz s liSmy
niemal caty dzien po najfatalniejszem blocie, nie napo-
tykajac ani jednego moskala. W téj pierwszej mojcj
wyprawie pod Zymirskim, otrzymatem od niego pa-
mie¢tng nauczke, ktéréj mu nie mam weceale za zte, owszem
mam sobie za obowiazek poda¢ ja do wiadomos$ci czy-
telnikow. — Czas byl mglisty i chtodny, jadac obok
Jenerata Zymirskiego, ofiarowalem mu mojg manierke,
zeby si¢ napil; obejrzal si¢ na mnie, i zapytat coby tam
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bylo w t6j manierce? odpowiedziatem ze dobra wodka,
,a panie jenerale, odrzekt Zymirski, ja wodki nigdy
nie pijam, ale mam zawsze wino w mojoj manierce,
tern moge stuzy¢ jeneratowi". Jakkolwiek trochg zawsty
dzony, przez weterana legionistg, podzigkowalem mu za
nauke ktora rozszerza¢ bede, ze jednak prosze go, mieé
o mnie zdanie: ze ja bardzo umiem rozrézni¢ sposodb
pokrzepienia si¢ wodka w marszu, i na wojnie kiedy
wodka jest, od sposobu raczenia si¢ nig niedo$§wiadczo-
nych oficerow, ale zgodziliSmy si¢ oba na to, ze najle-
pi¢j jest zeby jenerat wcale nie pit wodki.

Przed schytkiem dnia, napotkaliSmy forpoczty rosyi-
skie, 7. ktoremi porucznik Leonty Rzewuski, adjutant
naczelnego wodza towarzyszacy kolumnie naszéj, poczat
si¢ uciera¢ — za$§ na wzgorzu pod Wroinowem uszyko-
wana byla znaczna ilo$¢ jazdy i artylleryi. — Ukazat si¢
parlamentarz od jenerala Sackeu, atoli zdaje si¢ ze
tam byl dowoddzca Wtodek: Zymirski wystat do parla-
mentarza Rzewuskiego; polecit mu os$wiadczyé sig¢, ja-
koby od jen. Rolanda.

Parlamentarz widzac na ramieniu Rzewuskiego znak
jemu niewiadomy, gdy si¢ dowiedzial Zze to oznacza
adjutanta naczelnego wodza, zapytal si¢ skwapliwie:
»czy tu naczelny wodz jestobecny?... przytem o$wiad-
czyt jak zwykle, zadziwienie Rosyan, ze Polacy zrze-
kaja si¢ monarchy ktéory im tyle uczynit dobrego it. p.“
Po wzajemnych parlarnentarskich, to jest prawdziwie
dyplomatycznych rozmowach; gdzie obie strony tyle
si¢c tylko dowiedzialy ze w znacznych silach sg blisko
siebie — bez zadnego boju, rozpoczgliSmy odwrdt do
Wegrowa i Liwa... Ale tu pozualem mrukliwo$§¢ pie-
choty, a szczegé6lni¢j 3go batalionu $wiezo uformowa-
nego z zoinierzy abszytowanych powotanych, odzna-
czajacych si¢ tern: ze batalion nie mial kaszkietow

tylko furazerki; wielka to oznaka co do porzadku i
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subordynacyi czyli karnosci jak si¢ pozniéj powie. —
Styszatem tam wigc, zwtlaszcza kiedym zjeneiatem Zy-
mirskim koto nich przejezdzal, szemranie: ze caty dzien
o gtodzie, brodza po blocie, i bez bitwy... Ze nie warto
byto ich tak darmo trudzi¢ it. p. Ja ktory tylko wojny
Napoleona znalem, nie dobrze wnosilem nadal, do-
znawszy: nadzwyczajnego niedo$wiadczenia w jezdzie,
a niesubordynacyi w piechocie.

Skutkiem odbytego rekonesansu, jeneral Zymirski
wyprawil adjutanta Rzewuskiego do naczelnego wodza,
z raportem tego co widzial sam, zdodatkiem, ze wnio-
skowa¢ mozna, iz we Wrotnowie stoi silna awangarda,
znacznego korpusu lub armii, ze zatem Zymirski za
mierza zniszczy¢ most na Liwcu i tylko przy nim zo-
stawi¢ par¢ armat, batalion i1 szwadron jazdy spo-
dziewajac si¢, ze nieprzyjaciel tak predko mostu nie
zrobi i nie przejdzie, a ze on sam Zymirski, uda sie
zaraz 1 skoncentruje pod Katuszynem, bo ma powody
domniemywaé¢ si¢, ze silny attak nastapi od Siedlec
goscincem, czyli szosa.

Tymczasem mtody oficer od Inzenieréw, zadawszy
sobie prace, spisal pare arkuszy planu ,,Wyswobodzenia
Polski i wypedzenia Rosyan po za Dzwing i Dniepr."
Zymirski nieprzyjat pisma ktoérego nie ma czasu czytaé,
a na ktore szkoda ze p. inzynier tak mtody, tyle dro-
giego czasu pos§wiecit... ale ze oto wtasnie jest chwila,
w ktoérd) moze swoja zdolno$¢ okazaé: wigc ze ma
pale pod mostem na rzece Liwiec tak horyzontalnie
podpitowaé; zeby most stal dla nas, a zeby go kazdego
czasu, mozna bylto zrzuci¢ i spali¢, gdyby nieprzyjaciel
chcial go przechodzié. Zostawiwszy wiec jenoral Zy-
mirski oddzial dostateczny do czasowego bronienia
mostu i obserwowania nieprzyjaciela, przeniost swofg
gtowng kwater¢ do Kaluszyna.

Tu zlaczyl si¢ znami podputk. Chrzanowski, brygada
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jener. Czyzewskiego 1 i 4 pulki strzelcow pieszych,
kilka putkéw jazdy i stéosowna artyllerya, ustgpujacy
przed sitami nieprzyjaciela.

Jener. Suchorzewski— w stanie wecale nieprzyzwoitym
dowodzcy, zjawil si¢ u mnie, $ciskajac jako dawnego
znajomego z wyprawy 1812, pytal mnie: ,,co to znaczy
7ze go odwotuja odjkomendy ?“ ja mu na to: ,ze teraz
gdy wojsko pomnozone, jeneratlom starszym rozdaja
wigksze komendy, ze on w sztabie glownym bezwatpie-
nia takg dostanie destynacya; odjechal pocieszony
weteran, niegdy$ s$wietny dowoddzca odznaczonego 6go
putku utanéw ksiestwa Warszawskiego.

Jenerat Tomicki objal po nim interymalnie komende¢ ja-
zdy. Zostawali§my bez istotnej wiadomosci o nieprzyjacielu,
obywatele tyle gorliwi, zdaje si¢ ze wszyscy ujechali
do Warszawy, znikad nie o$mielil si¢ nikt dawaé znaé
o moskalach. .. tymczasem nasz inzenier, co kreslit
plany kampanii, nie umial mostu pod Liwem stosownie
do instrukcyi zniszczy¢ i moskale po lekkim bardzo opo-
rze, przeszli Liwiec, i udali si¢ szczg$ciem na dywizya
Skrzyneckiego; gdzie byli lepi¢j przyjeci jak przez nasz
oddzial strzegacy Liwca.

Wszakze czytalem romantyczny opis obrony tego mo-
stu... alboto =zart, albo niepoj¢ta niewiadomosé, tego
co to jest wojna.

ZostawaliSmy wigc, powtarzam, bez najmniejszej wia
domoéci realnej o nieprzyjacielu. O$wiadczytem Zymir
skiemu, ze ja mu takowdj dostarcze, jakoz przywota-
fem putkownika 1 putku utanéw Bukowskiego, kazatem
®u sobie wybra¢ 50 tegich ulanéw i ze mu dodam
kompanig piechoty i wyszle go na podjazd przez Fal
kogi i Trzebucza, dla powzigcia jezyka, to jestdla zlo
wienia jencow... Bukowski zaczal mi przektadaé, ze
to nie jest komenda dla pulkownika... Na to ja S$ci-
skajac go odrzektem: ja ciebie znatem kapitanem pod
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Druja, ot6z dla tego ciebie posylam, zeby si¢ zamiar
udal, ale jezeli nie chcesz, to ja sam pojade i wickszdj
komendy nie wezmg... Ze lzami w oczach podzigko-
wal mi Bukowski, ze mu daj¢ taka sposobnos$é zastu-
zenia 1 odznaczenia si¢. Otoz kolego, przejdziesz przoéz
las ktory Chrzanowski narysowal, iukryjesz w tym lesie
piechot¢ po V2 kompanii z kazddj strony drogi przez
las idac¢j, a sam ztwemi 50 ulanami bedziesz ciagnat
prosto na moskali, ktérych pierwsze straze przed toba
cofa¢ si¢ beda... lecz gdy wigksza komenda moskiewska
si¢ pokaze, ty przed nig ucieka¢ bedziesz, prosto na
las; oni za toba pogonia, piechota da ognia, a ty od-
wrocisz si¢ na uciekajacych, i poéty ich gonié, bedziesz
poki kilku lub wigc¢j jenca nie wezmiesz. Wykonaj to
kochany putkowniku, a badz pewny, ze dostarczysz na-
czelnemu wodzowi informacyi jakié¢j jeszcze niema.
Tak si¢ stato, oficer rosyjski, ktory si¢ dal wywies¢
w pole, polegl, a Bukowski 13 pod-oficerow i szere-
gowych ro6zn¢j broni konnéj przyprowadzil... Byla to
podobno pierwsza zdobycz tego rodzaju w sztabie glo-
wnym, a przez tych jencow wiadomo$é: ze Dybicz
z traktu Lomzynskiego, przerznat si¢ bokiem ku Siedl-
com i od tychze, gtéowna silta idzie ku Warszawie; bylo
to az nadto jasne potwierdzenie, ze Chrzanowski wie-
dzial co méwil w Okuniewie, a ze Pradzynski nie od-
gadl zamystu Dybicza. ..

Poniewaz zamiarem pisma naszego jest, pozytek czy-
tajacych, zwtaszcza mlodych wojskowych, zatem ztego
wzgledu zbaczamy czegstokroé¢ od gltéownego przedmiotu,
przytaczajac przyktady nauczajace: jak to si¢ rzeczy,
osobliwie na obszerndm i rozmaitdm polu wojskowosci,
inacz¢j wydaja zdaleka, niz zbliska. Przystgpuje do rze-
czy: Byly szef szwadronu huzaréw 10 putku, teraz pul
kownik jazdy podlaskiej, Antoni Kuszell, nadciagnat do
Katuszyna, d. 13 lutego lub nast¢epnego, zputkiem jazdy
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now¢j formacyi i kompanig piesza strzelcow, suta ka-
pela i wielka ostentacya; ale przebywszy par¢ dni w bi-
waku, zazadat dnia 15 lutego, by¢ wystanym na party-
zanta, jako bedacy z tych okolic, i znajacy je dokta
dnie. Ja przedstawitem jego plan jeneralowi Zymirskie-
mu; a on rzekl do mnie: ,i ty wierzysz, ze Kuszell na
seryo chce by¢ partyzantem?* gdy ja na to odpowie-
dziatem: ,ze go w r. 1812 znatem odwaznym kapita-
nem huzaréow* odrzekt Zymirski: ,pozwalam! pozwa
lam! niech sobie idzie, pozbe¢de¢ si¢ klopotu niespokoj-

néj gtowy..., ale zobaczysz ze go juz wigc¢j nigdy
widzie¢ nie bedziemy*.... I ktézby uwierzyl? zgadl Zy-
mirski i prawde¢ powiedzial.... o dalszych szczegoétach

zamilczeé¢ wolg *).

Jeszcze nas do d. 15 lutego nieprzyjaciel wprawdzie
nie atakowat, ale byl co raz bliz¢j, i zgromadzat wiel
kie sity. Jeneral Tomicki zaczat si¢ uskarzaé¢: ze kawa
erya zniszczeje przebywajac noce w biwakach i t. p.
Zymirski na to odpowiedzial: ze chwali troskliwosé
jenerala o konie, ale ze wojna nie moze si¢ odbywac
po wygodnych koszarach i t. d.

Tymczasem nikt nie dbal o nas. Rzadkie, a co gor-
sza, mato nauczajace, odbieraliSmy pisma z glownego
sztabu; to z Okuniewa, to z Jabtonny, to z Grochowa.,..
Skrzyneckiego dywizya docierata blisko Liwca, nasz
korpus stat od Kostrzenia rzeki; Gielgud od Jadowa
takze do Liwca docieral, a sztab gléwny, niewiedzac
nic o miejscu pobytu Dybicza, ani marszach j. go armii,
trzymal si¢ na takim kilkunasto-milowém oddaleniu od
linii bojow¢j, ze ani nasze raporta, ani jego rozkazy
aa czas nie dochodzity.

Gdy d. 15 lutego jenerat Skrzynecki, o 126 w nocy

*) Sa jeszcze zyjacy, niech ustnie dopelnia opowiadania, o tych
i tym podobnych junakieryjskieh balamuctwach.
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wyszedlszy z Dobrego, uskutecznit §wietny rekonesans
z jazdg, w ktorym Ziemigcki dowoddzea 2go putku uta-
néw byl ranny, i doniost nam: ze dywizyeRosena24goi
25g0 juz przeszly przez Liwiec, natychmiast jenerat Zy-
mirski, jako dawny legionista, prosit glownego sztabu
0 pozwolenie: zeby on, Skrzynecki i Gielgud otoczyli te
ofiary, zuchwalstwa swego albo niewiadomo$ci o silach
naszych ale nim odpowiedZ przyszita od sztabu, juz
Rosen zaatakowal Skrzyneckiego pod Dobrem.... Moglby
kto zarzucié: ,czemu Zymirski zaraz marszu flankowego
nie zrobil na zaatakowanie Rosena z boku?“ ale gdy
tenze jeneral widzial, ze gtowna armia rosyjska jest na
trakcie, ktorego on bronil, nie mogt taki¢j odpowiedzial-
nosci bra¢ na siebie bez upowaznienia naczelnego wo-
dza.... ale c6z tam robili w sztabie Chlopicki i Pra-
dzynski? pierwszy miatl co innego w glowie, a drugi
milczal, bo przy Chlopickim nie $miat si¢ odezwac...

Tulenie si¢ glownego sztabu w bliskosci Warszawy,
kiedy juz byto jawném, ze Dybicz zniknagl Pradzyn-
8kietnu z oka, 1 ze nie bedzie batalii na trakcie od
Lomzy, nie moze si¢ niestety! rozwigzac, tylko przez
to niepojete absurdum, o ktéréan dowiedziatem si¢ do-
piero pod Grochowem, jak bedzie nizdj.

Tymczasem Zymirski widzac, Ze si¢ nikt nami nie
trudni, 1 ze nieprzyjaciel zagraza wecisnieniem si¢ kli-
nem, migdzy Skrzyneckiego a jego, starat si¢ jako do-
wodzea korpusu obserwacyjnego utrzymywacé, ile mo-
zno$ci komunikacya ze Skrzyneckim i pilnowaé jego
1 siebie wspodlnie; wystal wiec batalion strzelcow 2go
putku pod doswiadczonym legionista podputkownikiem
Wolskim i caty putk jazdy sandomirskiej w trzech dy-
wizyonach, tudziez inne oddzialy piechoty strzelcow Ku-
szta 1 jazdy lubelskie;j.
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Gdy tak stoimy w Kaluszynie, nieco bezczynnie ale
nie z nasz¢j winy, gdy juz przed dniem I3m mieliSmy
wiadomos$¢, uboczng ale nie od jenerala Dwernickiego,
ze przeszedt Wiste pod Mniszewem, o czem byt powi-
nien raportowaé¢ jeneralowi Zymirskiemu, pod ktoérego
rozkazy w razie tacznego dziatania, byl oddany decyzya
naczelnego wodza z d. ligo lutego, dowiadujemy sig,
zawsze ubocznie, ze Pan Bog poblogostawil orezowi
polskiemu pod dowddztwem Dwernickiego! Nie mieliSmy
szczegdtow o tym $wietnym boju, cieszyliSmy sig¢, ze
nie Dybicz nas odciat jak chcial, i na co Geismara wy-
stal, ale ze tenze pobity zostal, i zamiary niezgrabne
Dybicza spetzty.... lecz mieliSmy i mamy za zle Dwer-
nickiemu, ze bedac oddany pod Zymirskiego i przez
jenerata Klickiego i przez naczelnego wodza, nie zgtosit
si¢ bynajmni¢j do nas; co gdyby byl uczynit, byliSmy
wstanie positkowaé go, zabra¢ tyl Geismarowi, majac
7 putkéw jazdy do dyspozycyi, a natenczas i stopa
Geismarowego korpusu me bytaby uszla.

Jenerat Dwernicki, ktérego ja bylbym rad widziat
Blticherem polskim, bo pokazato si¢ niestety! ze nie mie-
lismy zdatniejszego na wodza; nie byl zupelnie obcym
ambicyi, czestokro¢ najslawniejszym jeneralom nagannie
przyrodzonéj: niepodlegtosci cudzym rozkazom, popisy-
wania si¢ odosobnionego; ktoéra to ambicya, okazata
si¢ wkrotce zgubng dla niego i dla Sierawskiego, ale
co gorz¢j, dla sprawy naszej.

Zbliza si¢ teraz chwila, w ktoréj ta rywalizacya okaze
si¢ i w cnotliwym a walecznym jenerale Skrzyneckim....
nadchodzi czas zajrzenia w oczy jeneralom Chtopickie-
mu, Pradzynskiemu, Willisenowi i innym.... jednem sto-
wem : nadchodzi posuwanie si¢ na prz6éd na catej linii
uszykowan¢j juz armii Dybicza. Historyk rosyjski Smitt,
aczkolwiek nam nieprzyjazny, nieocenionym jest dla
nas, bo odstania jak na dloni i wyszczegolnia uchybie-
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nia, nietylko Dybicza ale nawet i Tolla, a z drngifej strony
wykazuje: czy? lub nie, umieliSmy korzysta¢ z tych
bledow.

Smitt zapowiada ogdlny ruch Rossyan mnié¢j wigcej
W ten sposob:

,Dzien 17 (5) lutego byl naznaczony na rozpoczgcie
ogodlnego ruchu naprzéd: Jeneralt Rosen, przez Dobre
i Stanistawéw — Pableu w $rodku migdzy Roseuem
a Katuszynem, glowna sita pod Dybiczem i wiel. ksig-
ciem od Siedlec na Katuszyn, Minsk i t. d.*

My za$ otrzymaliSmy w Katuszynie rozkaz ruchu dla
wojska na d. 16go lutego ekspedyowany z Jabtonndj
d. 16go o godz. 1 i p6t po pdinocy.

Po streszczeniu ruchu rosyjskiego dopiero czytanem,
nie latwo uwierza czytelnicy, ze diugi rozkaz z Jablon-
ny, zaczyna si¢ od tych stow:

,Poniewaz wszelkie doniesienia i rozporzadzenia oka-
zuja, zblizenie si¢ mass nieprzyjacielskich od Kamien-
czyka, Liwa i az pod Makabudy.... Armia nasza w dniu
jutrzejszym z tego powodu uskuteczni nastgpujacy ruch".

Pomijamy szczegdly tego rozkazu tyczace si¢ Kruko-
wieckiego 1 Gietguda, ktérzy tylko w mzonce Pradzyn-
skiego mieli nieprzyjaciela przed sobg. Toz co si¢ ty-
czy Jankowskiego, mostu pod Zegrzem, Szembeka, jest
bez sensu.

Nastepnie kaze redaktor ksigcia Radziwilta, jeneratowi
Skrzyneckiemu i Zymirskiemu znosi¢ sie z sobg, i kaze
im stara¢ si¢ utrzymywac si¢ zawsze migdzy soba na
jednéj wysokosci, (prawdziwie rada stosowniejsza dla
stuchaczéw teoryi w szkole kadetow, jak dla jeneratow
wyksztatconych w szkole Napoleona.) Zawiera jeszcze
ten rozkaz niepochlebny dodatek, ze gléwna kwatera
przenosi si¢ od d. 16go do Grochowa! i Ze jenerat Zy
mirski w najgorszym razie, powinien si¢ trzymaé¢ na
pozycyi pod karczma Jandéwek zwana.... a wigc wido-
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cznie nakazana rejterada, tam gdzie byl nieprzyjaciel,
a duze manewra, tam gdzie go nie bylo. *)

Dnia 16go lutego zawiadomil jener. Zymirski, Skrzy-
neckiego, miedzy innemi, w tych stowach: ,Sciaggam
wszystkie posterunki, i opuszczam Katuszyn, ktéry zaj-
mowa¢ bede¢ lekka tylko awangarda, a sam pozycya
zajme¢ za miastem. Polecam jenerata pamigci posterunki
moje, ktore strzega drég do Stanistawowa, w Kamionce
i Mistowie.4 Tymczasem jenerat Skrzynecki pisat do
nas d. 17go o godz. S5e¢j rano:

»Ja z dywizya stoj¢ w pozycyi w Dobrem.... nie bg-
dac naglony przez nieprzyjaciela, myslalem si¢ w tej
pozycyi utrzymywac; lecz skoro jenerat opuscitby swoje,
zmusitby tern samém i moj¢ pozycya opusci¢.4

Na to si¢ odpowiada: ze jenerat Skrzynecki znal po-
lozenie Katuszyna, 1 ze to miasteczko nie jest zadna
pozycya militarng— gdy wiec jeneral Zymirski pisze:
iz zajal pozycye za miastem, to si¢ dla tego bynajmniej
nie cofnat, bo pagorek z tylu Katluszyna dominujacy,
lezy tuz nad miastem.

Dnia 17go zrana, o jednym czasie Rosyanie zaata-
kowali jenerata Skrzyneckiego pod Dobrem, a jenerata
Zymirskiego w Katuszynie. Maly to jest nastepujacy
szczegol ale ciekawy, jezeli prawdziwy; gdy po bitwach
pod Wawrem z Geismarem i De bem wielkim z Roése-
nem, wkroczytem pierwszy do Katuszyna — jak o tém
bedzie pdzniej— udatem si¢ do tamecznego poezmistrza
ktory mi moéwil: ze zaraz po kawie, ktéra u niego pi-
lismy rano, oddalajac si¢ z Kaluszyna, jeneral Zymirski
ija, nadjechat W. ksigz¢ Konstanty, kazat zatoczy¢
dwie armat na rynek i sam z jedndéj wycelowawszy,

*) W obszerniejszym wydaniu tych wspomnien, be¢da zamiesz-
czone liczne oryginalne dowody w reku autora zostajace.

30
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kazal wypali¢; zeby to byt pierwszy strzal armatni od
niego Polakom przesiany — nie miatem pdzni¢j czasu
sprawdzi¢ t¢ anegdote, atoli, jezeli tak jest, musi to
by¢ w Kaluszynie wiadome.

Jenerat Rosen natrafit na Skrzyneckiego pod Dobrem
w pozycyi dobrze obran¢j i dobrze bronion¢j, ale raport
przysztego naczelnego wodza, ktory tyle narobil hatasu,
zwlaszcza za granica, jest przesadny; i nietylko myl-
nym, ale dla naszé¢j gltownéj kwatery szkodliwie wptly-
wajacym jest, szczego6l: jakoby nie Rosen, ale sam feld
marszalek Dybicz byt atakowat Skrzyneckiego.... Oko-
liczno$ci tej Smitt formalnie zaprzecza i wyraznie po-
daje: ,,was den Feldmarschall anbetrifft, so befand er
sich bei dem ersten Corps auf dem Wege nach Katu-
szyn" — co si¢ tyczy feldmarszatka, ten byt przy lym
korpusie na drodze do Katuszyna. — Szkodliwém za$
bylo to twierdzenie Skrzyneckiego dla nas, bo wpro-
wadzito to, gtowna kwater¢ w btad: jakoby glowny
atak Dybicza szedt w kierunku na Dobre i Stanista-
wow, a nie traktem od Siedlec na Katluszyn i Minsk.
Nie jest ten samochwalny wybryk, mata wing Skrzy-
neckiego 1 nie bylby mu uszedt bezkarnie pod innym
wodzem. Zresztag Willisen, chwalgc w ogoélnosci raport
Skrzyneckiego — o mylDej wiesci wzglgdem Dybicza
nie mogl wiedzie¢, dodaje: ,, etwas Redseligkeit. abge-
rechnet" co znaczy: ,odtracajac troch¢ zbytni¢j gada-
tliwosci “ jakoz w nas starszych, ten przesadny raport
Skrzyneckiego wcale mu nie czynil zaszczytu. Jakkol-
wiekbadz, jenerat Skrzynecki po bitwie pod Dobrem
cofngt si¢ do PuRtelnika i tu stanal.

Zobaczymy w skroceniu, jak Zymirski pisze o dniu 17
lutego do ksigcia Radziwilta:

»Skoncentrowawszy w nocy z dnia 16 na 17 sily
moje w Katuszynie, z powodu rozpoznanego zblizania
si¢ nieprzyjaciela, na drogach od Liwu, Wyszkowa,
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Suchdj, Siedlec, Oleksina i Zaliszewa, majac wiadomosci...
ze nieprzyjaciel na tych wszystkich drogach, popsute
przezemnie mosty naprawil... gdy miasto Katuszyn nie
jest pozycya militarna gdyz ma w tyle groble tworza-
ca defile, stosujac si¢ wreszcie do rozkazow W. ksiazgcej
Mosci, zajalem pozycya na wzgoérkach ztéj strony gro-
bli, obsadziwszy miasto samo i onego przylegtosci
awangarda z piechoty i jazdy. W tej pozycyi rano d.
17 oczekiwalem ataku nieprzyjaciela.— O godzinie 8ej
ustyszatem mocng kanonade¢ i ogien rgczndj strzelby od
Dobrego— W poétgodziny nieprzyjaciel na Kaluszyn
naciera¢ rozpoczat. Ze wzgoérza moj¢j pozycyi widaé
byto doktadnie sil¢ neprzyjaciela wyprowadzajacego
z laséw 12 batalionéw piechoty, 3 baterye artyleryi i
4 do 6 putkéw jazdy.— Za okazaniem si¢ tych pierw-
szych sit nieprzyjaciela, moje w dwojnasob przecho-
dzacych, rozkazatem awangardzie cofna¢ si¢ z Katu-
szyna na t¢ stron¢ grobli... a batalion strzelcow 4go
putku i putk jazdy lubelski¢j wystatem na Mistow ku
Stanistawowi, dla wspdlnego mojego i jenerata Skrzy-
neckiego bezpieczenstwa, gdyby kolumna nieprzyjaciel-
ska migdzy nas wcisngé¢ si¢ chciata.... Jak tylko nie-
przyjaciel okazat si¢ na strzal armatni, baterye nasze
rozpoczely ogien, zarazem i Rosyanie odkryli kaudnade
z bateryi pozycyjnéj. Przekonawszy si¢ o sile nieprzy-
jaciela postepujacego od Siedlec, a majac niezawodna
wiadomos$¢, ze kolumna znaczna postgpowata od Ole-
ksina i Zeliszewa, nie moglo by¢ zamiarem moim utrzy-
manie si¢ uporczywie przy pozycyi, i stésownie do
rozkazéw, zaczalem przed tak przewyzszajaca sila co-
fa¢ sie. — Odwrét od godziny 9 rano az do 5téj wie-
czorem uskutecznial si¢ pod ciagla z obu stron kano-
nada, w miarg¢, jak polozenie miejsc pozwalalo, wtrzy-
mywaly naprzemian nieprzyjaciela, jazda 1 piechota

rozwijajac si¢ po obu stronach traktu Chaussee ... Dnia
30*
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tego strata przez nas poniesiona byla nader mala, arty-
lerya nieprzyjacielska, jakkolwiek natarczywie nastepu-
jaca, nie byla szkodliwa; przeciwnie nasza wedlug
zeznan jencoéw, miala znaczng stratg¢ sprawi¢, co bylo
skutkiem celnego i pilnego strzelania na masy nieprzy-
jaciela Nieprzyjaciel tego dnia post¢gpowat az do
wsi Osiny ostatniej pod Minskiem, wieczorem widaé
byto jego usitowania oskrzydlenia naszego lewego flanku.

,Doszedlem do Minska z korpusem, obsadziwszy la-
sek miedzy miastem a wsig Osiny. .. Nie mialem je-
szcze zadn6j wiadomos$ci o operacyach zaszlych na mo-
jetu lewém skrzydle — ogien tylko wyraznie cofajacy
si¢ po za moj lewy flank kazal si¢ domysla¢, ze jene-
ral Skrzynecki zmuszony byl do odwrotu — nie sadzi-
lem jednak, zeby cofanie jego bylo si¢ posunglo az za
Stanistawow.“ — Tyle z raportu jenerala Zymirskiego,
do ktérego to tylko doda¢ moge: ze odwrdt nasz od-
bywat si¢ z takim systematem jen. Zymirskiego i z ta-
ka precyzya wykonania wszelki¢j broni, ze zdawalo
si¢ istotnie, iz to jest manewr popisowy— ta sama dy-
wizya, te same putki, odbywaty po6zni¢j powtdrzenie
tych manewrdéw, w cofania z Minska przed feldmarsz.
Dybiczem, juz pod komenda jenerala Gietguda i $cig-
gnely podziw naczelnego wodza Skrzyneckiego.

Zaraz stangwszy w Minsku, jeneral Zymirski pragnac
si¢ porozumie¢ ze Skrzyneckim, wystal do niego na
cata noc, dwocb akademikéw Guidow z gwardyi hono-
rowej pp. Stawiarskich braci, przez ktorych otrzymal
odpis, jak nizej.

W nocy przybyt oficer od gtownego sztabu z rozka-
zami, byl to Walewski, tegoczesny minister panstwa
franeuzkPgo. — Czule bylo z nim moje powitanie, po-
wiedzialem mu albowiem, czego on pamig¢ta¢ nie mogl,
zem go poznal w Paryzu, uczacego si¢ chodzié, czol-
gajacego si¢ po dywanie matki. — Walewski mowiacy
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po polsku, przywiézt nam dyspozycye na dzien 18ty,
o ktérych bedzie zaraz. —

O godzinie 8 z rana, gdyémy przybyli z Zymirskim
do putkownika Chlapowskiego utrzymujacego z swoja
brygada jazdy, tylna straz korpusu, nadjechali dwaj bra-
cia Stawiarscy (o ktérych wyzdj) z biletem Skrzynec
kiego, otowkiem na predce napisanym, ktérego oryginat
cickawy, poczernitem atramentem i dotad przechowuje,
oto sg jego stowa: ,Jenerale, je me suis retire la nuit
jusqua Pustelnik, la position du moulin d’Osenka n’est
pas tenable contr¢ de force supérieur, comme ceux que
Dybicz a deploy¢ hier, je suis done ici on est Szembek
et d’ici nous agirons simultanement— je vous conseille
de vous retirer pour ne pas etre coupd. Skrzynecki. “
Toz po polsku:

,Jenerale! cofnatem si¢ w nocy az do Pustelnika, po-
zycya pod mlynem Osenki nie jest bezpieczng przeciw-
ko sitom tak wielkim, jakie rozwinat Dybicz, jestem
tu wigc z Szembekiem, i ztad be¢dziemy dziata¢ wspol-
nie. Radz¢ jeneratowi cofaé si¢ zeby$ nie byl odcigty.
Skrzynecki.

Bracia Stawiarscy oznajmili przytém, ze jeneral Skrzy-
necki po napisaniu téj kartki cofa¢ si¢ zaczat ku Oku-
niewu.

W powyzszej kartce w ktorej Skrzynecki trwa w swo-
jom blednem mniemaniu, ze mial do czynienia z Dy-
biczem, ton jest duzo odmienny od owego raportu tak

przesadnego o bitwie pod Dobrem a kiedy sam na-
lega na Zymirskiego zeby si¢ cofat: dlaczegdz w swoim
pozniejszym raporcie do ksigcia Radziwitta pisze: iz

gdy zobaczyl ze si¢ Zymirski cofngl, musiat i on sie
cofngé ? «

Ten zarzut koledze starszemu tak niestusznie zadany,
plami szlachetny charakter Skrzyneckiego — Zymirski
Polegl, mocno tym =zarzutem dotknigty, dlatego prze-
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chowatem t¢ smutng pamiatke — bo jak tyle razy po
wtarzam, jestem wielbicielem prawdy, i oddaj¢ bezstron-
ng sprawiedliwos$¢ tak dobrym jak i utomnym stronom
0s0b.

Rozkaz ktéry nam Walewski przywiozt byt z d. 18
z Grochowa o godz. 2% rano, zawieral dyspozycya,
ze wodz naczelny (to jest Cblopicki) uktada atak na
trakcie miedzy Okuriewem a Stanistawowem, ktoéry mo-
ze juz 18 po poludniu nastapi i zeby jeneral Zymirski
nie daldj ustgpowal jak do karczmy Janowek i zeby
z tego punktu jeneral przytozyt si¢ do powszechndj
bitwy.

Gdy wiec d. 18 ustgpowalismy z Minska — z tym
wiekszym 1 zaszczytnym porzadkiem zeSmy mieli doda-
ny znaczny sukurs jazdy pod dowddztwem jenerata Lu-
bienskiego, gdy nadeszta godzina poludniowa, podje-
chatem do jen. Zymirskiego, przypominajac mu: ze
nadchodzi czas obiecanego na naszym lewym flanku
ataku jen. Chlopickiego . . na to odrzekt mi Zymirski:
»S1 vous voulez attendre cela, vous attendrez longtemps*
jezeli tego chcesz si¢ doczekaé¢, bedziesz czekat diugo.
Zdziwity mie te wyrazy Zymirskiego, i potwierdzity mo-
je zdanie: ze Zymirski bardzo lekko wazyl osobisto$é
Chtopickiego — atoli gdy czas mijal, a od naszego le-
wego skrzydta nic a nic nie bylo stychac, przyblizylem
sic powtérnie do jenerala Zymirskiego, okazujac ran
moje zadziwienie — a on mi znowu rzekl obojetnie:
»mais quand je vous le disais!“ ale czyz nie méwitem
ci, ze z tego nic nie bedzie! — Oddalitem si¢ wiec od
Zymirskiego, zaczynajac wierzy¢: ze musi znaé Chio-
pickiego z nienajlepszej strony.

Nimesmy doszli do okolicy lesn¢j i odestali w tyt
przez las cala jazde pod dowddztwem jener. Lubien-
skiego, doznalidmy po kilka razy zyw¢j kanonady i w ten
czas blisko 4go putku utanoéw, ranny byt podputkownik
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kwatermistrzostwa Chrzanowski, a ma si¢ rozumie¢ wie-
Iu innych, i zabitych.

Tymczasem zacz¢liSmy si¢ zbliza¢ do okolicy les$ndj
w ktoréj lezy karczma Janowek zwana—tu byt rozkaz
trzymac¢ si¢ do upadlego, zeby owemu przez jen. Chlo-
pickiego wykonaé¢ si¢ majacemu atakowi, nie zaszko-
dzi¢ okazawszy wiec jen. Zymirskiemu ten rozkaz
odpowiedzial mi: ,to co innego, tu rozkaz tyczy si¢
mnie, nie kogo innego, winienem go uskuteczni¢." A za-
tora odestawszy jen. Lubienskiego z cala kawalerya
w tyl do jenerala Weissenhofa, sam Zymirski zajat las
tyralierami, a pod Janowkiem swoje* 7 batalionow roz-
lozyl w obronndj pozycyi, i czekal tak na nieprzyjacie-
la, ktory w Dbliskosci lasu natarczywo$§¢ swoj¢ byt
wstrzymat.

Wkroétce nastapit atak korpusu Igo Pahlena, tak
przewazajacemi sitami, ze mimo pozycyi le$n¢j i upor-
czywej obrony, parci byliSmy nie nagle ale coraz bar-
dzi¢j w tyt, az do S$ciemnienia si¢ zupeinego. Ogien
karabinowy byt nader ozywiony, armatni umilklt — tu
tez jadac przez Mitosng do kawaleryi, spotkalem majora
Wysockiego *) udajacego sic dojen. Zymirskiego, do-
wiedzie¢ si¢ o skutku tego tak mocnego i dlugo trwa-
jacego ognia, ktory jak mi oswiadczyt p. jen. Weisen-
hof, przypominal mu, owe ognie karabinowe (fusillades)
zr. 1812 na Moskwie . . tymczasem ja spostrzeglszy
ze jaka$ kolumna jazdy, wychodzi z lasu pozanaszom
prawém skrzydle, poskoczylem byt do putkownika Ka-
minskiego stojacego w szyku z 4ym putkiem strzelcow
konnych, a pokazujac mu owa kolumne¢ jazdy podej-
rzang, zadalem zeby wystal szwadron lub dwa dla do-

*) Dowodzca szkoty podhor§zych w powstaniu dnia 29 listo*
pada 1830.
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tarcia 1 rozpoznania — Kaminski skazujac mi r¢ka na
blisko stojacego jen. Weissenhof, odestal mnie do niego.
Przybywszy wigc do dowddzcy catéj jazdy, i1 oznaj-
miwszy mu moje zadanie: podobalo si¢ JW. jeneralowi
Weissenhof rzec do mnie: ,ha! panowie, zniszczyliscie
mi moja jazd¢ w waszych lasach; jazda nie ma co ro-
bi¢ w lasach; jak Moskale wyjda na ro6wning, wtenczas
wystapi¢ z moja kawalerya“ i t. p.—Ja na to pokazuj¢
owa kolumne¢ na uboczu, i sktaniam go zeby tam jaki
oddzial postat, co tez w koncu i uczynit ... a rozpy-
tujac si¢ o szczegdty téj bitwy w lesie, brat udziat
w mojom opowiadaniu i w uwadze mojéj, ze przez ca-
ly dzien ciagtego i morderczego boju, tak blisko bedac
od glowndj kwatery, nikogosmy nie widzieli, ze 6w atak
potudniowy nie nastapit 1 ze dopiero teraz pod noc
pierwszy si¢ zjawil do nas z glownego sztabu Wysocki.
Tymczasem nastgpita noc zupeilna i jen. Zymirski ze-
brawszy i odestawszy w tyt rannych, o ile si¢ to usku-
teczni¢ dalo — cofnal si¢ z lasu do Milosny i tu zajat
pozycye.

Wszelako w péznéj nocy os$wiadczyl mi: ze mu si¢
pozycya pod Milosng zdaje zaawanturowang, i ze w no-
cy korzystajac z mroku, w chwili cofnie si¢ do Wa-
wru i tam zajmie pozycya daleko mni¢j niebezpieczna.

Jeszcze ledwie zaje¢liSmy stanowiska nasze d. 19 ra-
no — kiedy wyjechat z Warszawy ksiaz¢ Radziwill,
w towarzystwie jenerata Chtopickiego i Szembeka z or-
szakiem sztabu i ksi¢zy.

Ksigze Radziwilt i Cbtopicki zaczeli rozmawiaé z Zy-
mirskim — Szembek za$§ przy calym orszaku sztabo-
wym, na caly glos zapytalt mnie: ,dla czegoSmy opu-
$cili Mitosng? “ na to odpowiedzialem: ze nie tu jest
miejsce rozprawia¢ o takim przedmiocie, zwlaszcza ze
mng ktoéry nie komenderuj¢, ze zreszta za godzing zo-
baczy, dlaczegosmy opuscili Mitosng — na to Szembek:
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»za godzine prosz¢ ci¢ na $niadanie do Mitosny" —
odrzektem, ze nie jadilszy nic porzadnego od trzech dni,
przyjmuj¢ zaprosiny na $niadanie, ale ze watpi¢, zeby
bylo w Milosoy.—Na to Szembek spigwszy konia ostro-
gami, przypuscil po piasku, a osadziwszy wierzchowca
wykrzyknatl: ,excellente place pour une charge de Ca-
yalerie!" — doskonate miejsce do natarcia jazdy.

W tern zaczely si¢ zbliza¢ kolumny pultkowe dywizyi
Szembeka, na czele kazdego pultku stanat ksiadz stroj-
ny w $wieze eleganckie komze i kolorowe pigkne wste-
gi; widzialem oczywista ochote do rozpoczecia walki.—
Mnie, ktdry nie pojmowalem militarnos$ci pozycyi pod Gro-
chowem, *) a wiedzac ze nasza dywizya od Kaluszyna do
Mitosny miatajen. Czyzowskiego rannego, 2ch sztabsofice-
row, 9 oficerow i 1346 zolnierzy zabitych lub rannych, nie
podobat si¢ ten zapal, =znajac jaka sita nieprzyjaciel-
ska ukrywa si¢ w lesie; podjechalem wigc do Chilopic-
kiego stojacego w odosobnieniu, i zapytalem go: czy
istotnie zamyS§$la tu rozpoczyna¢ atak ? dodajac, ze przed
nami, jest Dybicz z cala armia? moze pozwolitem sobie
co uwag nad pozycya nasza; do§¢ ze Chlopicki, ow
jenerat, o0w dyktator, od razu odrzekl mi: ,vous avez
raison il ne faut pas attaquer ici® — masz stuszno$¢,

nie trzeba tu atakowac.

*) Nim si¢ nam przyjdzie zastanowi¢ nad pozycya pod Gro-
chowem— nie w sensie bitwy Jana Kazimierza, ale w sensie woj-
ny r. 1831, zapytujemy sie: dlaczego ta pozycya, kiedy wiadomo
ze sily calej Rosyi nacieraja, nie byla ile moznosci ufortyfikowa-
ng redutami i innemi dzielmi tego rodzaju? Wszak byl w glo-
wnym sztabie Pradzynski 6w kwatermistrz jeneralny, wreszcie
caly glowny sztab i cala Warszawa patrzala si¢ na plaszczyzny
Grochowskie . ... 6w rzad, 6w sejm, 6w dowdédzca gwardyi na-
rodowodj, 6w gubernator jeneral od piechoty Krukowiecki .. czyz
nikomu przez glowe nie przeszlo, ze na polach Grochowskich

miala si¢ decydowaé sprawa narodu? . . .
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Zdumiatem, jak mogt naczelny dowodzca Chlopicki,
tak w oka mgnieniu zmieni¢ zamiar i p6j$¢ za zdaniem,
prawda ze mojém, ale tak chwilowém i przez bardzo
podrzednego jak ja bylem jenerala wyrzeczoném....

W tém nadjezdza galopem major ze sztabu Zymir-
skiego 1 melduje mu, Ze si¢ zjawitl parlamentarz rosyj-
ski— odrzeklem mi: ,pan major umiesz po rosyjsku,
wiec jedZ 1 rozméw si¢ z nim“— sam za§ wyjezdzam
na matly pagorek, a widzac za pomocag mojéj perspekty-
wy, ze caly las jest napelniony Rosyanami i ze traktem
gltebokie kolumny si¢ przysuwajg... ledwo mialem czas
dojechaé¢ do Chtopickiego i wyrzec: ,Jenerale bedziemy
w t¢j chwili atakowaniaz tu padlo kilka strzatéow
armatnich ze strony Rosyan. Jeneral Chlopicki odjechat
w swoja strong, a ja do dywizyi Zymirskiego  wszy-
stko to co tu opisuje¢, dziato si¢ niemal w oka mgnieniu.

Tak si¢ rozpoczat pierwszy boj pod Grochowem dnia
19 lutego z rana: )

Nasza dywizya druga Zymirskiego, jeszcze bez pulku
3go piechoty, byla znuzona dwoéchdniowym catodzien-
nym bojem, od Kaluszyna, jednakze musiata positkowac
dywizyi Szembeka, ktora wkrotce byta odparta —prze-
ciwnie, nasz¢j brygadzie strzelcow 2 1 4 pulku miano-
wicie 2rau putkowi pod dowddztwem dzielnego podpul
kownika Brzeskiego powiodlo si¢ w lasku, poczgsci
w ow¢j po6zni¢j stawnéj Olszynce, zdoby¢ i1 armaty i
sztandary rosyjskie. — Baterya lekka ksigcia Jablonow-
skiego pomagata nam w tym lasku, i on poszczegoto
wo bitwe tego dnia opisal — ja tylko tyle tu powiem,
zem wcale nie byl zbudowany tern co w tym dniu wi-
dzialem — Ze mianowicie jazd¢ nasza widzialem od sa-
mego poczatku tego boju, w niepojetym nieporzadku,
a gdym si¢ dopytywat o jen. Weissenhofa, ktéry mi
w wilig tyle obiecywal, powiedziano mi, ze lezy $pia
cy w rowie ... O jenerale Chlopickim sltyszalem, ze
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na czele grenadyeréw byt¢j gwardyi ledwie si¢ nie do-
stal do niewoli... i spotkalem go ku wieczorowi, jak
mi si¢ zdawato, wcale uie w humorze.

Powiem wigcéj, ze Dybicz albo nie wiedziat co si¢
u nas dzieje, albo si¢ ociggal na Szachowskiego... bo
inacz¢j, nie widz¢ dla czegoby nie moégt 19go tam sta-
na¢ gdzie stanal 25go to jest pod Praga.

Co si¢ dzialo nastgpnych dni 20 i 21 na uaszém le-
wém skrzydle, o tém nic nie pisz¢, bom tam nie byt
i to do mnie bynajmni¢j nie nalezatlo.

Dnia 22go kiedy Dybicz na catej linii rozpoczal tak
nazwany wielki rekonesans, dywizya Zymirskiego stata
w drugi¢j linii, tylko pod kanonada. Nadjechat do mnie
putkownik Turno byly adjutant W. ksigcia, jeden
z naszych najzdolniejszych oficerow. — Dawno go nie
widziawszy, pytalem go: Co to wszystko znaczy? jaka
to wojna? kto tu przywodzi? co to za plan stoczenia
glownéj bitwy pod Grochowem, pod sama Warszawa,
tylem do rzeki puszczajacéj, o jednym moscie i t. p.
odrzekl mi: ,c6z chcesz z cztowiekiem robié, co tylko
chce bitwy, zeby si¢ w krwi obmy¢, zeby nie skonczy¢
jak Neapolitanczyki ... dla niego kazde miejsce na ten
cel rownie dobre.“— Otdéz to klucz do wszystkiego, co
si¢ dotad dzialo i jak si¢ dzialo — ale przecie ksigze¢
Radziwilt byl naczelnym wodzem i miat sztab do swoj¢j
dyspozycyi . . dla czegdéz si¢ poddawali téj zgubndj
mys$li Chtopickiego?.. Taki to skutek podja¢ si¢ dowoddz
twa, bez dostatecznego zastanowienia si¢, a c6z mowié
o za$lepieniu wyborcow! ... Podczas pierwszych bitew
Grochowskich zjawit si¢ jeneral Uminski, oswobodziwszy
si¢ z wiegzienia pruskiego.— Przybycie to, mile sprawi-
o wrazenie w wojsku, rownie jak wiadomo$¢: ze mu
rzad narodowy pornczyl dowddztwo caléj kawaleryi,
w miejsce jenerata Weissenhofa; zreszta byl Uminski
w kazdym razie starszym jeneralem od Lubienskiego,
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jemu wiec bezsprzecznie nalezata si¢ komenda cal¢j ka-
waleryi obecnéj, zobaczymy jak j¢j uzyl

Nadszedt dzien 25, zastat w Olszynce dywizyg Zy-
mirskiego tylko z trzech putkéw zlozona i sfatygowana
kilkodniowém strzezeniem tej pozycyi, ktorag wtasnie
miala obluzowaé¢ dywizya Skrzyneckiego, kiedy Rosya-
nie atakowali t¢ Olszyn¢ przemagajacemi sitami piecho-
ty i artyleryi. Jeneral Zymirski polegt, wielu oficerow
polegto, ja sam otrzymatem kilka strzatow karabinowych
nieszkodliwych, bo przez zimowy ubiér stepionych, nie
mozna wiec moéwié ze uszczuplone 3 pulki Zymirskiego
stabo bronity pozycyi. — Wkrotce jen. Chlopicki zostat
takze ranny a cho¢ nie niebezpiecznie, to jednak tak
cigzko, ze nie mogt dal¢j by¢ czynnym. Od tej chwili,
bez watpienia, uratowanie honoru i catosci wojska win-
niSmy jeneratlowi Skrzyneckiemu ktéry osobiscie dziel-
nym si¢ okazal. Ja sam udawalem si¢ po rozkazy do
ksiecia Radziwilta po upadku Zymirskiego, nie dal mi
zadnych, udatem si¢ do Pradzynskiego, tego juz zasta-
tem w osobistd] rejteradzie ku Pradze, i mial mi osSwiad-
czy¢, ze mi nic innego nie radzi, jak za jego przyktla-
dem udaé si¢, czyli ratowaé si¢ na Prage. ...

Nie przypominajac sobie tej waznéj a nie pigknéj sce-
ny, po 30-letnim przeciaggu czasu, udatem si¢ do pewnego
znakomitego oficera ze sztabu ksi¢cia Radziwitta, proszac
go o przypomnienie, oto sa stowa ktéore mi odpisat:

,Doganiam Pradzynskiego jadacego wielkim klusem;
w tej chwili przejezdzamy koto dywizyi Zymirskiego,
jenerat widzac go, wyjezdza ku niemu, wotajac: pul-
kownik Pradzynski! putk. Pradzynski! ...

On za§ ani widzial ani styszal, ja moéwi¢ do Pra-
dzynskiego, jeneral Zatuski zada informacyi....

Pradzynski zawsze klusujac odpowiada:

»Jedna rada ktéora mu da¢ moge, jest zeby tak czy-
nit jak ja, zeby jak najpredz¢j jechal na Prage.”
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Nie potrzebuj¢ doda¢ — pisze dawny oficer sztabo-
wy: ze chociaz woéwczas mialem najwyzsza opini¢
0 Pradzynskim, ledwie mogltem si¢ wstrzymac od sceny
zmm najgwattowniejszej, i tylko mys$l, Ze onjest moim
przetozonym, i karno$¢ powsciagneta mnie — spostrze-
glem wtadnie Mrozinskiego i opuscitem Pradzynskiego.
Anegdota charakterystyczna, ale czy warta pamigci?
moze warta ... wszakze prosz¢ mego imienia nie dru-
kowac¢"—Tyle ten oficer, ale ja, ktéory mam zal nieoso-
bisty, bo bynajmnié¢j- lecz narodowy do Pradzynskie-
go, 1 ktory oddam mu sprawiedliwo§é — tam gdzie mi
to mito§¢ prawdy kaze, teraz wierny mojéj zasadzie hi-
storycznéj prawdy — podaj¢ t¢ scen¢ do wiadomosci,
jako nie pochodzaca odemnie, przezemnie nawet niepa-
migtang, ale ktoréj rzetelny $wiadek w razie danym
nie zaprzeczy lecz owszem potwierdzi.

Nie mialem komendy, a widzac, ze i1 ksiaz¢ Radzi-
wilt udaje si¢ na Prage¢, w jego orszaku, tam stanalem
czg$¢, w nieporzadku przeprawiala si¢ przez Wiste koto
Saski¢j Kepy. Bedac juz na Pradze, przywital si¢ ze
mna jener. Uminski, ktorego od kilku lat nie bylem
widzial, 1 przychyliwszy si¢ do mego ucha, rzekt mi:
,Gdybym byt wiedzial co si¢ tu u was dzieje, nie bytbym
przyjechat.4— Zdziwily mi¢ i1 zgorszyly te stowa Umin-
skiego, z ktéorym nigdy nie miatem zazylo$ci, przeciwnie
uwazatem go zawsze za fanfarona— zgorszyly zas§ mo-
wi¢, bo c6z robita nasza kawalerya wsrod catego dnia
d5go? jeden Kicki z brygada swoja szarzowat na dra-
gonow rosyjskich, i ta szarza udata mu si¢. Lubienski
nie chciat slucha¢ Chtopickiego, ale c6z robil Umin-
ski?... wartoz bylo przyjezdza¢ z Prus zeby tego zato-
wac¢? i zeby nie braé¢ udzialu w bitwie z dwiema dy-
wizyami kawaleryi, kiedy tego byta najgwaltowniejsza

potrzeba . ...
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D. 26go obrano naczelnym wodzem jenerala Skrzy-
neckiego, o ktérym juz wyrazilem si¢, Ze on urato-
wal nas pod Grochowem, i niepojeta niedoleznosc uy-
bicza, ktéory na szcze$cie nasze klécil si¢ z Tollem.

Udalem si¢ zaraz do Skrzyneckiego po rozkaz dla
giebie _  odrzekl mi: w téj chwili, pelnij obowiazek
szefa sztabu przy drugié¢j dywizyi, ktéra powierzam
Malachowskiemu po Zymirskim.- Nimem si¢ ndal pod
Powazki, gdzie si¢ zbierala dywizya, spotkalem si¢ na

Krakowski¢ém Przedmie$ciu z Szerobekiem, ktéry zmo

czony od deszczu, przywitawszy si¢ ze mna, z glowa
zwieszong, zagadal do mnie: ,i c6z ty na to?“ ja od-
powiedzialem te slowa: ,krél pruski atakowal Wama-
we ale joj nie wzigl!“ To ty tak myS§lisz? odrzekl
Szembek, sklonil mi si¢ i odszed}l.--Slyszalem ze tego
samego dnia podal swoja dymisye— mc mu me bylem
wspomnial o téj jego chelpliwosci jaka mi okazal z ra-
na 19go przed rozpoczeciem bitwy ... ale pomySlalem

sobie Ze to nie kandydat, a przynajmnié¢j nie charakter

na naczelnego wodza. - Udalem si¢ wi¢c do jenera a

Kazimierza Malachowskiego, tego drugiego KoS$ciuszki
ozdobe naszego wojska i majacego tylko jedne wade
rzadka, zbytek skromnoS$ci. Zajalem si¢ spisaniem ra-
portu o czynno$ciach dywizyi Zymirskiego, ale ze w mm
podalem strate w zabitych i rannych na 1500 ludzi,
wiec ten moj raport ogloszony nie byl—(umieszcze go
w obszerniejszém wydaniu moich wspomnien.) Wkrétce no-
wy naczelny wédz odbyl w Powazkowskim obozie rewie
nasz¢j dywizyi i sam przemowil do nas: ze przyjal ten
ciernisty wieniec dowodztwa, w téj myS$li, Zze bedzie nasia
dowal Czarnieckiego; ten Bég mowil Skrzynecki ktéry w
wienczyl tego narodowego wojownika zwycieztwem, poblo-

gostawi nam i da nam albo zwyciezy¢ albo poledz ze

stawa .. przyttm kazal zeby Zolnierze sami wybierali
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tych z posrod siebie ktérych uznaja za najgodniejszych
nagrody krzyza wojskowego.

Jenerata Matachowskiego powotal do dowodzenia dy-
wizya rezerwowa, na dowodzce drugidj dywizyi prze-
znaczyl jenerata Gielguda, ten juz w Warszawie na
placu Krasinskich rozdawat liczne krzyze dla dywizyi
drugidj przeznaczone.

Poki byl istotnym dowédzca armii naszéj Chlopieki
Pradzynski jak widzieliSmy gral malg role, gdzienie-
gdzie tylko jak w rozkazie ruchu z d. 16 lutego, prze-
bijala si¢ jego niewiadomo$¢ lub upér w utrzymywaniu:
tak fatalnie zbitom przez Chrzanowskiego, ze Dybicz
przyjdzie od Lomzy.— Chlopieki jako jeneral nieprzy-
zwyczajony bra¢ rady od podkomendnych, nie dal mu
si¢ odezwaé: dopiero gdy wyboér, Skrzyneckiego z pul
kownika wyniésl na naczelnego wodza, zaczal Pradzyn-
sk> mie¢ wplyw przewazny: w pretensyi prowadzenia
naczelnego wodza za nos, i kopania pod nim dolkéw

ile mozno$ci .... czy na cel zastgpienia go i objecia
dowodztwa? me ... dla milo$ci intrygi ... a przi te
niewinng na pozér intryge _  Ojczyzna upadia ....

o czé6m bedzie przy Kkoncu.

Wkroétce potom uznat jen. Skrzynecki potrzebe wystac
rekonesans silny na rozpoznanie pozycyi Rosyan. Giel-
gud dostat rozkaz wudania si¢ na Prage a Pradzynski
przyjechal dla rozpoznania okolicy po za stupem =zela-
znym goscincowym, i dostania jezyka; byto to pod noc,
wzigt na to maty oddzial kawaleryi; ale ze to pierwsza
Dyla jego w tym rodzaju wyprawa, wigc o niezém si¢
me dowiedzial, zadnego jenca nie pojal, a sam podofi-
cera stracil, ktoérego mu kozacy ztapali—tak wigc zro-
H jak Konopka pod Wegrowem, i co jeszcze w kilku
miejscach uwazalem, ze Moskale wiedzieli o nas a my
mc o nich; skutek niedo§wiadczenia i paradowych in-
ormacyj W. ksigcia; po tej wyprawie wrocit Pradzyn-
ski do Warszawy.
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Nazajutrz rano przybyt Jankowski z dywizya jazdy
i zrobil rekonesans — nie pamigtam czy Pradzynski
przybyt z Warszawy do niego. . Dywizya Gietguda szta
na poparcie Jankowskiego: rekonesans przekonat ze si¢
nieprzyjaciel odsunat od Wisly ale si¢ rozlozyl po wsiach
w bliskosci, dla wypoczynku i1 wygody zimowej, ale
w tem si¢ ten rekonesans nie powiodl, zeSmy stracili
putkown. Biledowskiego, §wiezego dowddzce 3go pulku
strzelcow konnych, ktoéry opuscit swego putkownika,
majacego od armatniego strzalu urwana nogg.

Skutkiem tego wypadku, rozpoczeta si¢ parlamentar-
ska negocyacya o wyzyskanie rannego Bl¢dowskiego,
a nastgpnie korespondencya jener. Skrzyneckiego z Dy-
biczem, ktoréj celu nigdy nie rozumiatem, a ktoéra na-
czelnemu wodzowi duzo zaszkodzita w w jsku, a jeszcze
wigcd] w opinii powszechndj.

W dzien wielko-czwartkowy w rocznic¢ powstania War-
szawy w r. 1794,zamyslit naczelny wodz zrobi¢ wycieczke
na Geismara. Niemcy, ktéorzy sadzac si¢ by¢ we wszyst
ki¢ém wyzszymi od Polakow, wystawiaja sobie, ze my nic
nie mozemy postanowié¢ bez picia, popisali basnie, ze Skrzy-
necki w wieczor przed ta wyprawag dawal wesotg bie-
siade *) dla zachecenia swoich, jak oni mowia Sarmatow,
do boju w nastgpnym dniu . . . Dla zbicia tej ne¢dzndj
basni, podaj¢ tu najrzetelniej: ze u naczelnego wo-
dza wieczorem przed rozpoczeciem wycieczki, nie bylo
précz dwoéch lub  trzech oficerow kwatermistrzostwa,
tylko kilku nas szefow sztabu korpuséw dziata¢ maja-
cych — moze niektéorzy z nas pili herbatg, ale ani je-
dnego kieliszka wina nie bylo, ani najmniejszego po-
dobienstwa do tego, w ciggu mojéj 20-kilkoletniej shuz-
by .. . Wtem wszedl czlonek rzadu Lelewel 1 prosit
jenerata zeby mu pozwolil troch¢ prochu dla obchodze-

*) Uwaga autora: nawet Willisen . . . .
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nia salwa armat, gwardyi narodowej, rocznicy pamig-
tnego powstania Warszawy w r. 1794. — Skrzynecki
usmiechngwszy si¢ odrzekt Lelewelowi, ze on wtasnie
te pamiatke obce obchodzi¢, ale ze mu kaze wydac ilos¢
prochu potrzebng — lecz prosi go, zeby swojéj salwy
nie rozpoczal poki nie uslyszy pierwej jego salwy za
Wista . .. zdumiat si¢ Lelewel, ale ucieszyl si¢ mocno
przedsigwzigciem naczelnego wodza — poczernimy po
wolani, rozeszliSmy si¢ kazdy do swego korpusu i na-
tychmiast na cala noc rozpocze¢liSmy ruch na Prage.

Taka jest rzetelna relacya téj zeszpeconéj przez
Niemcow nawet gdy sa zyczliwymi, zawsze przyglu-
chych, wieczom¢j rady, u owego, z pulkownika roman
tycznie wyobrazonego przez Niemcow, naczelnika po-
wstania.

Wycieczka na Korpus jenerata G-eismara, zostawiony
przez jenerata Dybicza pod Wawrem w obserwacyi
Warszawy, bedac skutkiem bl¢du Dybicza[zgorzéj informo-
wanego o stanie naszej armii, udata si¢ niezgorzéj, lubo
mogta si¢ uda¢ lepiej, bo Geismar powinien byl zostac
zupehlie zniesiony; co ze si¢ nie udato, temu jest wi-
nien atak flankowy przez Rybinskiego i Ramoring, albo
zanadto wczes$nie, albo nie do$¢ w tyl Geismara wyko
nany — co do ataku naszego z frontu, tyle tylko za-
rzuci¢ moge $. p. Kickiemu, ze go wykonat nadto —
« tattonant —to jest nie obcesowo, jak na kawalerya
przystoi, zwtlaszcza majac tuz za soba poparcie calej
dywizyi piechoty Gietguda . .. atoli jak bylo tak bytlo,
pod Wawrem bylo nie zle, teraz dopiero po Wawrze
zaczyna si¢ btad po biledzie:

Gdzie byl naczelny wodz zeby korzysta¢ z rozbicia
Geismara? Byt gdzie$ daleko.—Jak si¢ stato ze do $ci-
gania cofajacego si¢ Geismara nie bylo ani jednego ka-
walerzysty?... co wigcéj ani jednéj armaty? widzac to,
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udatem si¢ do kawaleryi, najprzod do Kickiego *) po-
em do pobliskiej jazdy, wszgdzie odmoéwiono mi udzia-
tu, pretendujac wielkie znuzenie koni ... a nie widzia-
lem nigdzie naczelnego wodza, zeby mu przedstawié,
ze nieprzyjaciela piechota $ciga¢ nie mozna ... chyba
tam gdzie nie ma kawaleryi ... Przyjezdzam do potba-
teryi ktéra az pod Wawr byla szta z nami na przedzie,
pytam si¢ kapitana: **)dla czego stoi z artylerya, kie-
dy widzi ze korpus maszeruje? odpowiada mi: ,Zepan
jenerat go zatrzymalll— jaki jeneral? pytam z gnie-
wem— wskazuje mi na jenerata Krukowieckiego stoja
cego na wzgbrzu przy goscincu.- Jakto, moéwi¢ do nie-
go m— pan jeneral zatrzymujesz nam nasza artylerya!
it. p. — odpowiada Krukowiecki: ,,A kiedy p. jene-
rat kaze, to pan kapitan maszeruj “ ... Zazdro$cit nik
czemnik ze si¢ Skrzyneckiemu wycieczka udata! niepo-
mny, ze tamujac postep Skrzyneckiemu, hamowat spra-
we¢ narodu. .. Ale kogoz to moglo dziwi¢ co znat Kru-
kowieckiego od r. 1807, w roku 1813 a nawet w ro-
ku 1830 i t. d. ..

Tymczasem od Wawru do Brzezin blisko Dembego wiel
kiego ani jeden kawalerzysta nieprzybyt Scigaé Geismera,
ani ktokolwiek badz ze sztabu gléwnego nie zajrzat
co si¢ z nami dzieje. Nakoniec przyjechal pojazdem na-
czelny wodz uradowany, ze si¢ bez niego wszystko nad
jego spodziewanie udato. Tu po wyjSciu z lasu jen.
Skrzynecki uszykowal wojsko do ataku Dembego.—
Pod tym wzgledem nie mam nic do zarzucenia, procz
tego co tyle razy juz powtarzalem, ze bylo za pdzno—

*) Powtarzam w brew twierdzeniom pisarzow, ze Kicki i zaden
kawalerzysta nie poprzedzal dywizyi Gielguda, az do przybycia
naczelnego wodza.

*%) Zaluje bardzo, ze niepomne nazwiska.
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Jan Leduchowski przywidzl tai rozkaz ustny naczelnego
wodza udania si¢ na lewe skrzydto z dwoma bataliona-
mi strzelcow pod rozkazy i do wsparcia jen. Mala-
chowskiego, czego dopetniajac i pod kierunkiem szano-
wnego weterana prowadzac strzelcow do attakn, by-
liSmy tak przyjeci kartaczami, ze musieliSmy si¢ cofnac
w krzaki i do pdézudj nocy utrzymywali§my tylko po-
zycya tyraliorowaniem... ale wsérodku wojska naszego,
kto§ wpadl na szczg¢$liwa my$l nasladowania stawnego
natarcia pod Somosierg, czy Ambrozy Skarzynkijener.
czy Henryk Dembinski? do$§¢ ze jen. Kazimierz Skar-
zynski to natarcie széstkami po szosie przez cala wie$
Dembe, jako przez defile bohatersko i zwycigzko wyko-
nal, i w jedn¢j chwili decydujac cala bitwe, okazatl
najwidoczniej: eoby$my byli mogli zdziata¢, gdybysmy
byli od Wawru $cigali rozbitych Kosyan, nie piechota,
ale kawalerya... Swietne bylo zwycieztwo! t» prawda,
ale nie zupeilne, nie dostateczne. Cozby na to powie-
dzial Cezar: nil actum reputans siquid saperesset agen-
dum; ktéry mniemal ze jeszcze nic nie zdzialal, wten-
czas, kiedy mu jeszczeby cokolwiek do zdziatania po-

zostawatlo ...
Uszcze$liwieni zwycigztwem, tak tatwem, a moze

nadspodziewanem, zacz¢liSmy od tego, zeSmy cata ja-
zde , zamiast nig $ciga¢ rozbitkow, odestali w tyl do
Brzezin! dla chwalebuego popisu i wytchnigcia koniom
i zmordowanym kawalerzystom!... Reiterowal sobie za-
tem Rosen swobodnie jakby wracal do domu po kola-
cyi... tylko go to musialo klopotaé, ze zgubi! swdj
pugilares, a znim arcyeiekawy rozkaz ruchu Feldmar-
szatka Dybieza, wzor niedol¢zuos$ci albo zarozumienia,
rozkaz ktorego Gleismar i Rosen, padli tylko Ilekka
ofiarg, a ktorego dlugi, sam Dybicz powinien byl srogo
wyptaci¢... gdyby nieuastapilo to, o czern bedzie nizej.
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Nazajutrz rano, a zatem 1 kwietnia zaszczyci! mnie
jeneral naczelny honorem, ze mnie szukal, przyby!l wigc.
co skromnéj kwatery w jaki¢j nocowalem =z jen. Giet-
gudem w Dembem i pokazujac mi pugilares Rosena, na
jego ordynansie w wigilia zdobyty, gdzie wszystko po
rossyjsku pisane byto, zapytal mnie czy ja to potrafig
wytlumaczyé¢; na moja odpowiedz, ze jezeli niedokla-
dnie, to przynajmni¢j gldéwny sens potrafi¢ wyczytaé, zwila
szcza ze pisma urzgdowe sa zwykle czytelnie pisane;
przejrzeliSmy pugilares w ktéorym najciekawsza byla
dyspozycya feldmarszatka Dybicza, Rosenowi dana. Dy-
sp-izycya ta znajduje si¢ w tresci w Il tomie dziela
Smitta na str. 16. Tak jak cata wojna z Polska, wy-

rachowana byla ta instrukcya, na stabos$¢ Polakow, a

na moc Rosyan, ktéréj moralnej nie bylo. — Smitt mowi,
ze Dybicz wydawszy te instrukcya Rosenowi odje
chat sobie: ,zufrieden und nichts besorgend"— dobrego

humoru i niczego zlego nieobawiajacy si¢— z tego tedy
rozkazu Dybicza, czyli raczéj zkilku pism jego do Ro-
sena, dla tegoz coraz zgubniejszych, okazalo sig: ze
aui Geismar ani Rosen nic byli tak spokojni jak pan
feldmarszatek, i ze go reflektowali, ale on im te uwagi
zawsze mial za zte, utrzymujac 1 powtarzajac im:
ze Polacy sg tak zdezorganizowani, iz ani mys$le¢ mo-
zna o ich wycieczce za Prage zwtlaszcza w jakiej wig-
ksz¢j sile. — Ciekawa rzecz gdzie wodz naczelny zlo-
zyt ten pugilares Rosena? i czy si¢ po stracie Warsza-
wy nie dostal nazad do Imperatora, bylby mu troche
napsul humoru, ze miat feldmarszatka tak wesotego,
jak o nim powyz¢j wzmiankujemy.

Ale kiedy my si¢ cieszymy 1 zabawiamy kosztem
Dybicza...co robi wypoczete wojsko polskie?... Nie-
przyjaciel nasz Smitt moéwi — juz nie o zaniechanem
Sciganiu wczorajszem z pod Wrawru, i od Dembego,

ale o $ciganiu z dnia nastgpnego, o cale 3 godziny za



485

poznem, tak na trakcie do Katuszyna, jak na bocznych
drogach, ktorgdy wszedzie Rosyanie si¢ cofali.. . bole-
sno to bylo starym zoinierzom Napoleona... a dziwno
tym, co n. p. pod nasladowang Somo-sierg; po szarzy
z samego mglistego poranku w kilku minutach wyko-
nanej, $cigaliSmy uciekajacych az do podznego wieczora
bez wytchnienia, to jest: ze cho¢ ktory szwadron za-
trzymat si¢ dla koni, inne /.cigz $cigaty i tak pokolei

ale coz powiedza czytelnicy? ze coraz szlo gorzej. Nie-
wiem jak dalece p. Wtadystaw Zamojski przyczynit si¢
do gonienia i §cigania nieprzyjaciela, ale jemu powsze-
chnie przypisywano, wigksza cz¢s¢ tego skutku, jakismy
widzieli. .. tymczasem stawaliSmy po kilka razy, nie
luzujac kolumn znuzonych... az nakoniec przyslismy
pod pagorek, juz wida¢ w blizkosci wzgdrza wznosza-
cego si¢ z t¢j strony Katuszyna; tu kazal si¢ naczelny
wodz zatrzymacé ealéj swoj kolumnie, obawiajac si¢ ze
by na zakrytej przez pagodrek pozycyi, Rosen lub kto
inny nadspodziewany, nie czekal go tam z potgga. Ka-
zal mnie wykomenderowaé¢ z dwoma batalionami na
lewo przez las, a ze doswiadczeniu jenenerata Giel-
guda nieufal, wigc powazny Matachowski, wdrozyt
mni¢ w to niby oskrzydlenie nieprzyjaciela, ktorego
skutkiem, po rozmaitych nadaremnych manewrach i
macaniach, tattonements, wszedtem juz pod wieczor do
Katuszyna, pierwszy wprawdzie, ale niezastawszy tam
ani jednego moskala... dopiero po wiadomosci tej tak
spokojnej zdobyczy, ruszyta kolumna naprzoéd, jenerat
Lubinski z jazda ku Bojimiu, a jeneral Skrzynecki
zgtdwna kwatera do Kaluszyna, gdzie i dywizya Giel-
guda zostata, i wielka czg$é starszenstwa wojska. Na-
zajutrz a zatem dnia 2 kwietnia, chodzdo oto: co be-
dziemy daléj poczynaé: czy bra¢ Siedlce? czy rzucié
sic bokiem wtyt Dybicza?... Zdawato si¢ najlepi¢j, is¢
nam pre¢dzéj calemi sitami na Siedlce, a zdobywszy je
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$ciga¢ niedobitki az do Migdzyrzecza, i dopiero ztamtad
dziata¢ na tylty Dybicza... ztego wszystkiego zrobi-
lismy mnic. — Wielkie bylo nieukontentowanie migdzy je-
neratami zgromadzajacymi si¢ u Gielguda Skrzynecki
wahat si¢ i aureola zwyci¢ztwa ozdobny, nie przyjmo-
wat rady... zrana za§ d. 3 kwietnia wydarzyt si¢ wy-
padek, ktory czytelnicy za zmyslony poczytywaé zechca
ale ja im zargczam za prawde¢. Rano widz¢ w rynku
zgromadzenie kilku os6b robiacych obserwacye jakie$
na horyzoncie w okolo Katluszyna... migdzy niemi
Pradzynskiego.. .wychodze¢ do nich, i c6z stysze¢! kwa
termistrz jeneralny, brat wyziewy z lasow do wschodu
stonca unoszace si¢... za sygnaly nieprzyjaciela groza-
cego nam otoczeniem!.. . niewiem czy naprézno przed-
stawialiSmy mu, Ze to sa proste wapory... ale sama
mys$l taka w glowie kwatermistrza jeneraluego, o jakze
wiele si¢ roznita od obcesowego korzystania z otrzy-
manego zwycieztwal... gdy si¢ ta teatralna scena od-
bywata, zapewne jeszcze wodz naczelny odpoczywat
z trudow.

Willisen przypomina, nauke¢ Napoleona: ,je ne con-
nais que trois choses n la gnerre; c’est faire quinze lie-
ues par jour, combattre et rester en repos;” to jest:
trzy tylko przepisy znam w wojuie, maszerowa¢ 8 'a
mil na dzien, bi¢ si¢, a potém odpoczywac; nie ma
racyi Willisen gdy tego po nas zada, w naszych pias-
kach i blotach; ale tu od Warszawy do Miedzyrzecznj
na szosie, ma kompletnie racya...lecz mysSmy sobie
wyperswadowali Siedlce, jako niepewnego zdobycia,
tern wiec¢j Miedzyrzec, a poszliSmy na Sioigcone. —
Skrzynecki do Siennicyj Gielgud do Ceglowa, z ta ro-
znicg : ze Siennicy dostarczyta §wieconego Warszawa,
nam w Ceglowie, ks;adz Pleban. Nictu teraz dla czy-
telnikow moich niema ciekawego, bylem z Ceglowa i
w Siennicy i w Latowiczu it. d, i t. d. same ruchy mato
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znaczace, bez planu bez skutku — przejdzmy od razu
do bitwy pod Iganiami: co ta miata znaczy¢? podobno:
nieboszczykom niewiadomo. Oczywiscie byta mysl zdo-
by¢ Siedlce, ale dla czegdéz dopiero 10 kwietnia?...
mnie jest wiadomo, ze Skrzynecki znudzony bez-
przestannemi — aczkolwiek bardzo slusznemi 1 potrze-
bierni upominaniami Pradzynskiego, zeby co$§ robi¢;
chcac si¢ go pozbyé¢ i dosSwiadczy¢ jego talentu wpro-
wadzeniu korpusu, powierzyl mu gtowny attak na lga-
nie. Bylo to nie pigknie ze strony Skrzyneckiego,
zwlaszcza: Ze tu niecbodzito o osobistosci dwoch, juz
nieprzyjaciol — ale o sprawe $§wigta. Bylo to jednak,
nie uchybienie moralne, ale skutek stabego charakteru
jenerata Skrzyneckiego, bo powtarzamy: nieszczescie
kraju! nieszczg¢$cie jenerata! jezeli potrzebuje radyczyjéj;
jezeli niema w sobie wyzszego nad wszelkich otacza-
jacych go zdania i talentu Skrzynecki naczelny wodz
miotat si¢ miedzy Chrzanowskim i Pradzynskim zawsze
niezgodnymi... a sam wahal si¢, byl Igkliwy, zbyt
ostrozny, owo zgota wyborny na jenerata dywizyi, ale
nie wigc¢j. Bitwa pod Iganiami powierzona Pradzyn-
mskieruu, tak jak byla, mozeby si¢ nie udata gdyby tam
Bema nie bylo. Bem acz w niskim stopniu jeszcze, ale
dowoddzca przedni¢j bateryi konnej, ozywil Pradzyn-
skiego 1 okryt go chwata, lecz cala expedycya nie
osiggne¢ta skutku a .. przyniosta nam cholere! Klegska
ta, ktora podzielali i Rossyanie i to w wigkszej od nas
proporcyi, byla dawno przewidziang. Jeszcze nim si¢
zaczg¢ta wojna, pisaliSmy z Warszawy—ja sam pisa-
lem artykuly do gazet i do pojedynczych osob: ze
Europa powinna zwrdci¢ uwage na Wojne Polska, bo
wojska Rosyjskie zarazone cholera i dzuma, w turec-
cyznie, niezawodnie przyniosa je do Polski, a ztad si¢
po catej Europie rozejdzie, niebylo to tajemnica; dawno

wiedziano o zblizajacej si¢ klgsce, a nawet czynion
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na pograniczach kroki zachowawcze, ale nienawisé¢ sprawy
polskiéj, przemogl: bojazn cholery i zarazy. .. Pdznidj,
jak si¢e juz cholera w obozach wojujacych rozszerzyta,
pisano wielokrotnie za granice¢. .. ale daremnie; nako-
niec $mieré feldmarszatka Dybicza, uczynila te klgske
glosna... wszystko oaprdézno... zostawiono nas samych
sobie. ..a jednak, gdyby nie rézne przyczyny, ktérych
bolesne wyjasnienie jest rmjem staraniem, niebyly za-
szly: bylibySmy, albo zwycig¢zyli, albo dlugo jeszcze
po za r. 1831 walczyli, a w kazdym razie, ponizenia
naszego — chce moéwié o starszyznie wojskowych —
nie przezyli.

Poniewaz wigc od Igan, az do ruchu przeciwko
gwardyom Rosyjskim nie si¢ nie wydarzylo, co by na.
los wojny moglo, wywrze¢ wplyw stanowczy, przecho-
dz¢ do chwili, kiedy od obowiagzku szefa sztabu w dy-
wizyi Gielguda, zostalem powotany z Katuszyna do szta-
bu gtownego do osoby naczelnego wodzajenerata Skrzy-
neckiego.

Dnia 5 maja 1831 odebratem rozkaz naczelnego wo-
dza, podpisany przez kwatermistrza jeueralnego jener.
brygady Pradzynskiego, zdania mojoj stuzby pulkowni-
kowi kwatermistrzowsta Kossowi, a udania si¢ bez-
zwlocznie go Je¢drzejowa do glownej kwatery. Opusci-
tem wigc Katluszyn, gdzieSmy byli obchodzili w ca-
tych obozach, rocznic¢ 3go maja, i udatem si¢ do glo-
wnéj kwatery. Miatem dluga rozmowe, az do poézna
W noc, sam na sam z jeneralem Skrzyneckim, dawnym
znajomym, ale nigdy niepoufatym. Wielkidj etykiety
mi¢gdzy nami by¢ nie moglo, bo w r. 1820 kiedy si¢
podalem do dymisyi z stopnia adjutanta Imperatora,
Skrzynecki staral si¢ przezemnie o to miejsc.’, ale go
niedostat, zapewne z niecheci W. ksigcia Konstantego.
Pierwsze 1 najwazniejsze bylo to: ze ja styszac rozne
zdania naczelnego wodza, uczynilem mu uwage: ,jak
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widz¢ jeneral jeste§ nie dobrze z czlonkiem rzada Le-
lewelem! ja na miejsca jenerata staralbym si¢ najwie-
c¢j o jego przyjazn, i chcialbym go mie¢ moim po-
ufnym w rzadzie. Trudno bylto nie tylko od razu, ale
i z czasem przerobi¢ cztowieka upartego, a takim byt
Skrzynecki. Druga materya nie mni¢j ciekawa, byto
pytanie z mojej strony: ,dla czego jeneral nie starate$
si¢ korzysta¢ z odniesionego zwycig¢ztwa pod Dembern
Wielkiem ?“ na to odpowiedz: ,styszate§ ty kiedy zeby
kto wzigt w niewolg 11000 moskali i (podobno) 16 ar-
mat? “ Na to ja: prawda ze uie styszalem, jak tylko
0 5000 z Alsufiowem jeneralem w kampanii Napoleona
w 1814 roku. .. ale c6z ztad? kiedy Dybicz nie pobity,
I sprawa nasza nic nie korzystata? — Skrzynecki od-
rzekt, ,Jta mnie to dosy¢.ll To sa glowne przedmioty
nasz¢éj rozmowy. Nie chcac zostawi¢ mego szefa w ziem
jakiem wuprzedzeniu o mnie; pozegnalem go zapewnie-
niem: ze si¢ moze spusci¢ na modj sekret we wszyst-
kiem, i na zupelne poswigcenie si¢, tak sluzbie, jako i
sprawie za ktorg walczymy, ze ja wpodrzednéj mojéj
roli, be¢d¢ wypelniat co mi moje przekonanie i moja
powinno$¢ nakazuje, ale Ze on na swojem miejscu uieck
ma, jak nam zapowiedzial, za wzor, Stefana Czarniec-
kiego, i owe godio wielkich wojownikéw; na niczem
nieprzestawac¢, gdyby co pozostawalo jeszcze do osig-
gnienia; przedstawialem mu mozliwa wielko$¢ jego prze-
znaczenia, i jak cata nadzieja narodu polega na nim.
Zdaje si¢ ze$Smy si¢ w najlepszym stosunku rozstali,
ale ja przekonany o dzielno$ci osobistéj Skrzyneckiego
ktéry nas uratowal pod Grochowem, na com si¢ pa-
trzat — nie odniostem =z sobg pozadanego wyobrazenia,
ze to bedzie wodz wigcej uzdolniony od Kosciuszki. —

Wkrétce po mojem przybyciu do glownéj kwatery
przyszedt do skutku marsz na gwardye rosyjskie. Plan
ten ktory mi byl pod sekretem udzielony, zdawal sig
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obiecywa¢ nieomylne przewagi, wykonano ruch zr¢cznie
i tajemniczo, a 12 maja opusciliSmy Jedrzejow; mily
byl pobyt naszéj gtownéj kwatery w Jablonnie, przypo-
minajacéj §wietne czasy, i osobg Ksigcia Jozefa Ponia-
towskiego; ale nigdzie w catej tej wyprawi?, na gwar-
dye, nie dawatl jen. Skrzynecki zadnych bankietow,
tem mni¢j pijatyk, o ktoérych zawsze niemcy pisza; i
jezeli kochany nasz Ludwik Kicki, obieca¢ moégt pani
Skrzyneckiéj, szes¢ biatych koni z pod huzaréw gwar-
dyi imperatorskioj, jakto pisza niemcy, to mogt to ka-
zdego dnia 1 bez toastu i bez wina uczyni¢, bo¢ to
nie byto tak trudno. Nic nie bylo przyzwoitszego jak
stot sztabu naczelnego wodza; na osobnym stoliku obia-
dowat Skrzynecki we dwie lub trzy proszone osoby
najwigcéj — a stot sztabowy dlugi, prezydowany przez
ktorego =z obecnych jeneratdéw, miescit nieograniczona
ilos¢ oficerow bedacych przy sztabie, lub z depeszami
przybywajacych. Miedzy Jabtonna i Sierockiem, (kto-
rego miejsca sobie przypomnaé nie moge¢) gdzie na-
czelny wodz wyznaczyt jen. Chlapowskiego na dowodzce
wyprawy na Litwe, w miejsce jen. Jankowskiego ktory
si¢ ztakow¢j wymowil, nastapito zdarzenie, wtasnie kie-
dy sztab caly mial zasiada¢ do pospiesznego obiadu.
Wchodzi jen. Skrzynecki i prowadzi mtodego cztowieka
za rgke¢: ,,0to jest moi panowie! rzekl, wzor patryotyzmu,
pan W. akademik wilenski, ktéry z niebezpieczenstwem
zycia przez najwicksze trudy, przebyt wojska nieprzy-
jacielskie, zeby nam przynie$¢ pozdrowienie i wiado-
mo$¢ od braci Litwinow powstajacych, polecam go
ww. pp. jako naszego kolege" etc. gdy wtem, ten niby
patryota, dowiedziat si¢ o mojem nazwisku, przyste-
puje do mnie i rozpowiada o bitwie pod Koioganami
gdzie moj brat Karol, dowodzil; pytam go ojaka kartke
do mnie, odpowiada : ze mial pisma i do mnie ido na-
czelnych wojsk narodowych, ale ze musiat wszystko
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zniszczy¢, bedac kilka razy przez moskalow przejmo-
wany. Bior¢ na bok jen. Skrzyneckiego, i reflektuj¢ go,
ze mi ten jegomo$¢ jest podejrzany, 1 ze nie widze
przyczyny zeby go naczelny wodz tak wysoko pod-
nosit.

Bardzo mi za zle wzial naczelny wddz ten rygor nie-
zyczliwy dla studenta wilenskiego, posadzit go u stotu
oficerskiego, polecajac, a po obiedzie kazal mu daé
rekomendacya do Warszawy i parg¢ set ztotych naekwi-
powanie si¢ — dopiero w r. 1832 dowiedziatem si¢
w emigracyi od mego brata Karola marszatka powiatu
Upitskiego, ze to bytstawny szpieg, ktory broit i weFran-
cyi i pozni¢j. W r. 1833 byl przewodnikiem jedn¢j ma-
lej kolumny partyzantéw, poprowadzit ja prosto na strate,
i byl przyczyna $mierci jednego meczennika, ktorego
nienazywam zeby si¢ nie omyli¢, ale byto to w Gro-
dzienskiem.

Nie jeden to byt przyktad zbyt dobrotliw¢j tatwo-
wierno$ci jen. Skrzyneckiego, ktére przymioty spokoj-
nego obywatela, niesa bynajmni¢j cnota dla wodza.—
PrzybyliSmy do mostéw nad Narwia i nad Bugiem pod
Sierockiem; ufny w dobry los wyprawy, cieszylem si¢
tymi mostami z dawnym kolega szkolnym jeneratem
Ignacym Leducliowskim z Modlina, i przypominalem so-
bie mosty na Dunaju pod Lobau; wtenczasto, mniej
wigc¢j, dany mi byl za adjutanta, rekomendowany przez
godnego jenerata Kazm. Matachowskiego utalentowany
oficer, Jozef Tanski znany w emigracyi, do jego swia-
dectwa i $wiezsz¢j od mojéj pamigci, odwotaé si¢ moge
od tej chwili, az do konca wojny.

Zgadzam si¢ z pisarzami militarnymi o t¢j wyprawie,
ze juz potyczka pod Dlugo-Siodlem zrobita wrazenie
na umys$le Skrzyneckiego, zwlaszcza oSwiadczenie ofi-
cerow od finlandzkich strzelcow wzigtych w niewole,
a ktorzy si¢ w t¢j wyprawie, nadzwyczajnie bili, ze
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Finlandyi jest dobrze pod panowaniem wielkiego mo-
carstwa, ze oni naleza do matego kraju, ktory jak
Polska powstawaé¢ nie moze. Zgadzam si¢ zwlaszcza
z uwagami Mirostawskiego, ze przyczyna nieudania si¢
wyprawy na gwardye, bylo niepotrzebne 1 zbyteczne
oddalenie jeneratéw Lubienskiego i1 Gietguda, ze gdy
jenerat Skrzynecki po roznych oslabieniach si¢: do Nu-
ra, do Ostroleki, clo Lomzy, stanat pod Sniadowem,
oko w oko z korpusem W .ks. Michata, wahat si¢: czy
go attakowac, czy nie? bo nie ufal w zwycigztwo...
a co6zby bylo, gdyby juz od gwardyi byl porazony,
w takiem oddaleniu od Sierocka,Modlina i Warszawy...
ze bitn< §¢ Fiulandczykow zrobila byta wrazenie na je-
go umysle... alez kiedy tak, to nietrzeba bylo tyle
oddalonego ruchu przedsigbraé, albo raczéj, lepi¢j go
skomhinowaé¢. Tu wigc nie moge mie¢ za zte jener.
Prgdzynskiemu, ze si¢ z wodzem spieral; lecz to mu
mam za zle: ze to nie czynil jawnie, otwarcie, po zot-
niersku; ale obrazliwie, chytrze i w sposob nieodpowie-
dni swoj¢j stuzbie i dwoistym obowiazkom: kwatermi-
strza jeneralnego i szefa sztabu, w jednej osobie! jakze
w takim razie opuszcza¢ swego naczelnika! i zamiast
pomagania mu, knowaé¢ spiski i gotowacé potajemnie akt
oskarzenia... Oddalenie si¢ Prgdzynskiego od swego
wodza do Lomzy, mogloby mi da¢ materya do rdéznych
szczegbtow, ale dalekim jestem od pisania paszkwilu, i
zachowuje¢ to tylko w swojéj pamigci, tak jak wiele
p6zniejszych okolicznosci. Pod nieobecno§¢ Pradzyn-
skiego, zdarzyto si¢, ze Skrzynecki przyszedl na czele
kolumny, pod las Mezeninski pod Rudkami; kazawszy
Jankowskiemu atakowac¢ ten las, przywota! do siebie
jen. Bogustawskiego, Kickiego 1 Skarziynskiego, 1 dat
zwlaszcza dwom pierwszym, na kartkach wlasnorgcznie
pisanych, nazwiska wsi przez ktoére mieli si¢ pierwszy
na lewo, drugi na prawo kierowaé, zeby rzeczony las
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oskrzydli¢ i zajaé tyl pulkom Rosyjskim bedacym w tym
lesie  ta instrukcya zbyt drobiazgowa, z karty niedos$¢
doktadnej *) wypisana, byta przyczyna, ze si¢ oba za-
pozniti, celu niedopieli, 1 ze my, zamiast zdoby¢ ten
caly oddzial Rosyan bedacy w lesie, doznaliSmy od
niego znacznéj straty. Jeneral Jankowski ledwie sig
wydobyt z osobistej niewoli, a strzelcy Kuszla duzo
ucierpieli, majac strzelby mniejszego kalibru i bez ba-
gnetdow. — Précz owego drobiazgowego wahania sig,
ktore trzeba wybaczy¢ naczelnikowi, co tylko w stopniu
szefa,batalionu, odbywal dzielnie dawnié¢j wojng¢: niedo-
darowania za$§ jest, powolno$§¢ marszow, te¢ to krytykuje
Willisen, jak to wyz¢j mu wyrzucaliSmy; 1 bezwatpienia,
nie mozna manewrowa¢ w Polsce tak jak we Wtoszech;
ale nie umiejac maszerowaé, przybywajac wsze¢dzie za-
poézno, nie mozna przedsigbraé¢ takiej wyprawy, jaka
byta ta: od Jedrzejowa przez Jabtoune¢ do Tykocina!
Wszedzie brak energii tak w Skrzyneckim jak w Pra-
dzynskim etc. etc. Gdy nakoniec przybyliSmy pod
Tykocin, a ja widz¢ ze Skrzynecki kazal przechodzi¢
Narew... przyblizylem si¢ do niego, i1 zapytalem na
ustroniu: dokadze to jenerat myslisz dazy¢?— ,,Do Litwy,
do Biategostoku, jak najdalej!“ byta odpowiedz....
Stanety mi na mysli, dwa stowa: Dyktatora i Chto
pickiego 1 dnia pod Groehowem, nie takiej odpowiedzi
godna byla moja uwaga, przyjazna i skromna... acoz
dopiero! gdy mieliSmy niezgrabnie wypuszczonego W.
Ksigcia przed soba, a wiedzieliSmy ze Dybiez nie mo-
ze si¢ zbliza¢ — ale zdaje S¢ ze naczelny wodz byt
o tem zapomnial, a ze szczeg$liwe dostanie si¢ Chla-
powskiego do Litwy, zaognilo jego wyobraznig.. .zapo-
Zno. —

*) Mappa Prus, z catem krol. poi. kongresowera Engelhardte:
w Berlinie 1819.
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Dnia 19 Maja z pod Ksi¢zopola wyprawil naczelny
wodz jenerala Chtapowskiego na Litwe, z nim udat si¢ mgj
adjutant Hordynski, bywszy inzenier przy Dyrekcyi drog
Cbristianiego, niemajac odtad o nim wiadomosci, za-
mieszczam t¢ o nim pamiatke.

Gdy$my byli pod Modzelami, przystal nam jenerat
Chtapowski, jenca, pultkownika Scbarnhorst adjutanta
W. Ksigcia Michata, tego oddat mi jenerat Skrzynecki
pod dozor. Gdy go $piacego zapytalem o papiery? on
przyzwyczajony do Ruskich obyczajow, wyjal z zana-

drza pgk bumazek, i ofiarowal mi je — nie przyjatem
tych, ale badatem o papiery sluzbowe, tych o$wiadczyt
ze niema zadnych, i niemiat ich istotnie — duzo i dlugo
mialem ambarasu z tym znakomitym jencem — adre-

sowatem go, do putkownika Wylezynskiego komendanta
jencow Rosyjskich pod Czg¢stochowa, i sadz¢, ze tam do-
znatl tyle ludzkosci jak w glownym sztabie, i ze oddal
w swojem miejscu, sprawiedliwo$§é obchodzeniu si¢
naszemu z jencami.

Tak tedy d. 21 maja stan¢liSmy gtownag kwatera
w Tykocinie; pomijam zem byl z osobistej ciekawosci
z jeneratem Konarskim w potyczce na prawym brzegn
Narwi, bo to do mojego pisma nie nalezy.— Jakiekol-
wiek mogly by¢ rozmyslania militarne, mitlo bylto ogla-
da¢ grauicg¢, i posag naszego Bohatera Czarnieckiego,
ktorego wzigliSmy sobie byli za wzér, ktéorego mieliSmy
zapewne dobre chegci, ale dalecy$Smy byli od posiada-
nia jego energii a zwlaszcza tez jego ruchliwos$ci. Pigkne,
mite i orzezwiajace bylo Te Deum u tego posagu — we-
sote przyjecie prezesa rzagdu narodowego, i zacnych
z nim przybylych z Warszawy gosci... ale kiedy ja
oddalitem si¢ od zgietku, zdatlo mi si¢ zrazu, ze stysze
tupot koni w stajni, lecz gdy to nieustawato, wybiegam
na dwor, 1 stysz¢ wyraznie daleka kanonadg... oczy-
wiscie zblizenie si¢ Dybicza! przykre, ale jak si¢ zdaje,
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1

jeszcze niespodziewane przez Skrzyneckiego, obudzenie
si¢ ze snu upajajacego... Co si¢ stato z ksigciem Czar-
toryskim? nie wiem, nie pamig¢tam... ale przenosz¢ si¢
do Ostrol¢ki, bo to jest glowny przedmiot mego pisma.
ByliSmy niemal razem w mie$cie na kwaterze: jenerat
Skrzynecki, Pradzynski i ja; stanat plan: ze przejdzie-
my Narew pod Ostrolgka w zupelnosci; to jest, nie
zostawiajac nic w Ostrolece; ze oba mosty, tak staly
jak i dorazny, be¢da doskonale zniszczone, ze armia
nasza rozlozy si¢ po prawym brzegu Narwi, zostawujac
lewy Dybiczowi, ze bedziemy si¢ opiera¢ lewem skrzy-
dtem o ufortyfikowana Lomze, i zostawaé w zwiazku
z Litwa, a prawy flank, rozciagniemy az do Sierocka,
i bedziemy w zwiazku z Modlinem i Warszawa... ze
tak bedziemy si¢ przypatrywac: co pocznie Dybicz, i
w miar¢ tego dalsze przedsigbra¢ kroki — czy ten plan
byl wykonalny ? nie tu miejsce pdznego rozbierania,
dos¢ ze plan byt taki. — Zaspokojony ta narada wy-
szedlem z gléwnej kwatery, i bolesnie zdziwiony bylem,
mnostwem powodzek, ktore wszelki ruch, wszelki przy-
stegp artylleryi, tamowaty... cos§ podobnego widziatem
tylko nad Berezyna... ale pod Ostrolgka nie bylo zi-
my, i my byliSmy w swojéj ojczyznie. — Pojmuje-: ze
taka ilo§¢ bagazoéw, nie mata byla przeszkoda szefowi
sztabu kwatermistrzowi jeneralnemu, do przedsi¢biania
i wykonania zniszczenia mostoéw... Napoleon byt by
tém dzietem kierowal .sam, ale nasz wodz, spuscil sig
na Pradzynskiego... Jakkolwiek badz, wojska przez
cala noc przechodzily, i gdy$my nazajutrz rauo prze-
jezdzali przez mosty, zdawaly si¢ na oko, do znisz-
czenia przygotowane. Jak si¢ nazywata wioska w kto-
rej staDal sztab gléwny? czy Kruki? czy ja gdzie sta-
naglem w oddalonej chacie? w tein niema nic ciekawego,
ale to sobie jeszcze pierwej przypominam, ze przeje-
chawszy most, zastalem na grobli do niego prowadza-
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cej, dwie armaty bez zaprze¢gu... Zawsze byltem nie-
przyjacielem dwoch armat, i gdybym byl kiedy kom-
menderowal, wtenczasbym tylko byl wuzyl 2ch armat,
gdybym niemiatl wigcej. — Lubo panowata cisza, i
wszystko na oko dziato si¢ w porzadku, zlowrogie na
mnie wrazenie zrobily te dwie armaty — wracam do
swego: Czy juz zdaleka stycha¢ bylo kanonade¢? czy
jeszcze nie? to mata okoliczno$¢. . ale Pradzynski uj-
rzawszy mnie, a chcacy si¢ popisa¢ ze swoim stylem,
bieize mnie na stron¢ i deklamuje mi swoj rozkaz do
Lubienskiego.

P. Ludwik Mirostawski pisze o téj fatalnéj Ostrotece:
,Planu zadnego nie byto... pogrdozka trudno$ci rozebra-
nia mostow, spodziewal si¢ zapewne kwatermistrz jene-
ralny wykaza¢ Skrzyneckiemu: niedorzeczno$¢ oporu
Lubienskiego przed Ostrotgka it. d.“ Niewiem zatem,
czy to, co przytoczg¢, bylo z wiadomoscia wodza na-
czelnego, czy samowtadnym konceptem Pradzynskiego?
ale oto jest treS¢ tego co z ust jego czytane styszalem:

»Niepotrzebuj¢ jeneratowi wystawiaé jak uroga jest
kazda pigedz ziemi naszej... Masz wigc jeneral bronié¢
j¢j uporczywie, i kazda, tylko krwia oblang ustapic
nieprzyjacielowi 1 t. p. byl to wiec rozkaz jeneralowi
Lubienskiemu jaknajwolniej cofa¢ si¢ przed Dybiczem..
ulozony w nieprzyzwoitych wyrazach do jenerata, ktory
zdobyt Somo-sierr¢ 1 przyczynil si¢ do wybawienia Na-
poleona nad Berezyng... od mlodego sztabowego ofi-
cera...ale nie o to tu idzie... ten rozkaz, przez obra-
zonego jenerata, az nadto literalnie wykonany, byl
przyczyng— a bolesno mowi¢! moze jedyng przyczyna
bitwy, czyli rzezi pod Ostrotgka... otdéz to jest, jeden
z glownych, ale nie ostatni punkt, mego pisma. Coéz si¢
stato, skutkiem tego niepoje¢tego oporu Lubienskiego?
oto, ze Moskale wpadli do Ostroleki pomieszani
z mnaszymi, 1 podobniez na mosty.... ze caly plan
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o ktorym moze p. Mirostawski niewiedzialt — wtasnie
przez tego byt zniweczony, ktéremu on Mirostawski za-
stuge przyznaje, ze czul, znal, i odradzal niedorzecznos$¢
oporu Lubienskiego przed miastem Ostrol¢ka... rzecz
godna rozwagi i sprawdzenia, zyjejeszcze tyle Swiadkow...

Naturalnie gdysmy przepuscili grenadyerow Dybicza
przez mosty.. .musieliSmy si¢ bi¢... bo przecie uciekac
me mogliSmy.. .ale to nie byta batalia... to byl napad,
przez Skrzyneckiego nie spodziewany. On byt zajety
wypoczynkiem ztrudzonego zoinierza, i wyprawianiem do
braci Litwindéw, braci Wielkopolan, t¢j dzielnej i $wiet-
néj mtodziezy, o ktéorej Napoleon w Wilnie powiedziakl:
»Jezeli wszystkie prowincye polskie okaza takiego du-
cha, jaki zastalem w Poznaniu.. .bgdziecie Polakami...

Kiedy wi¢c naczelny wodz ani myslal — i moégt nie
mysle¢ o bitwie, pan kwatermistrz jeneralny i szef
sztabu, zprowadzit mu ja...c6z miat robi¢ Skrzynecki?
oto, gdyby byl przewidziat co si¢ sta¢ miato: uzy¢ Bema
od razu, tak jak go uzyl pod wieczér— zniszczyé
pierwsze zast¢py nieprzyjacielskie, i spali¢ mosty, ktore
jego niedol¢zny pomocnik, zachowat... a to wszystko,
nim Dybicz przyszedt do zmystow, i nim Toll usta-
wil batery¢ nie dwoch, ale o$miudziesigt armat na le-
wym brzeg uNarwi, ktéorymesray nie szkodzi¢ nie mogli.

Wielka osobista dzielno§¢ okazal jenerat Skrzynecki,
nie kté6z o t¢j watpil... Wojsko bilo si¢ walecznie, jene-
ralow, oficerow stracilismy mnostwo — caty sztab wo-
dza byl mniej wigc¢j ranny ija doznatem tego zaszczytu...
mm jeszcze zostalem postrzelony wprawa reke, kazat
nu jener. Skrzynecki, zaraz z poczatku bitwy, wyprawié
sztafet¢ do jener. Jankowskiego, zeby go zawiadomit:
czy most pod Rézanem jest ukonczony? a w razie gdy
me, zeby go usilnie konczyt... Powodzenie t¢j bitwy,
ktor6j batalia nazwac¢ nie mozna, bylo nizéj wszelkiej
krytyki... lecz my nie piszemy dzieta militarnego, sa

32
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to tylko wspomnienia uderzajacych faktow, i chcemy
wykazaé: ze gldwna wina nieszczgsucj Ostroteki, jest
wing Pradzynskiego, wigcéj niz Skrzyneckiego.

Ody pod noc, po dzielndj i prawdziwie polskiéj szarzy
dzialow¢j Bema, bdj si¢ zakonczyl, tak jak si¢ byt
rozpoczagé powinien — a jenerat Skrzynecki usiadl na
pobojowisku zng¢kany, przyblizylem si¢ do niego i rze-
kiem do ucha: ,gdzie jenerat zamys$lasz nocowac?...
tu ,,odrzekt wodz, tu nasz gréb, tu moj." Ja odrzeklem
to pigcknie. .. ale c6z bedzie ze sprawg nasza?... On
nato: ,jutro rozpoczn¢ bitwe od $wilu“... z kim? czy
widzisz jeneral, ze procz Bema i dzieln¢j jazdy, ktora
cienkg linia zastania nasza ne¢dze, nie masz nic! —
»a wige c6z robi¢ll— wysta¢ Gietguda i Dembinskiego
na Litwe, a w nocy cichaczem si¢ zrejterowaé i da
Bog! uszykowaé¢ pod Rézanem... ,,a wigc zwotac rade
wojenna.l Byta rada, i ten sam Pradzynski, ktory wsze-
dzie deklamatorstwo profesora mial na zawotaniu, zre-
dagowat otowkiem rozkaz do Gietguda, w ktérym czy
ironicznie, czy emfatyczuie, wyrazil, ,idz jenerale na
Litwe¢, tam bedziesz mial szerokie pole etc. Innego cha-
rakteru Dembinski, odezwat si¢: ,,cho¢ jestem nieprzy-
jacielem Gielguda, daruj¢ mu i zapomne¢ dla ojczyzny;
powierz mi jenerale dzielna mlodziez Poznanska i swoj
rozkaz, poddam si¢ Gielgudowi i bgd¢ mu pomagat.”

Mowia (ale czegéz nie mowia?!) ze Pradzynski mial
czas, napisa¢ do pigknéj 1 mlod¢j malzonki do War-
szawy: ,toutest perdu"— wszystko stracone— styszatem:
jakoby po bitwie, Skrzynecki byt wziatl Pradzynskiego,
do pojazdu, i jakoby tam byl stekajac powtarzatl: ,Fi-

nis P.Joniae" ... Nie wierz¢, nie chce wierzy¢.. .a jezeli
to nasz wdédz mowit: to ulegal zrgcznemu zmysleniu
Niemcoéw. — Nigdy Kosciuszko tych stow nie wyrzeki!

i do kogéz to mial moéwié¢ po tacinie? do kozakow,
co go ranili i otaczali?!— Kosciuszko nie miat prawa
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wyrzec tych stow; taka chelpliwos¢ nie byta w Jego
duszy... wielez to jeneraldow zgingto, a batalie byty
wygrane; a c6z dopiero u nas, gdzie podkomendny Ko-
$ciuszki, zawota! nad Tybrem: jeszcze my zyjemy! Ci
wymys$lili 1 pisali: Finis Poloniae, ktérzyby nam to ra-
dzi wyperswadowac. . .ale o prézne nadzieje! zaledwie
krok stawia zdrada... *) juz, jak sejm 4ro-letni naznaczyt
rewizya konstytucyi co lat 25, tak co lat 25, nowa
generacya narodu, nowe powstanie, coraz dzielniejsze,
ale braktlo nam wodza; Kos$ciuszko nie byt nim, Dom-
browskiego niestarczylo, a Skrzynecki nie byt nim takze
jednak nie mozna wyrzec: zeby nie byl sprawy na ostatku
wyratowat... bo mu niedano dokona¢ dzieta, o czém
bedzie nizéj, a co jest glownym zamiarem tego pisma.

Po téj smutn¢j a niepotrzebnie sprowadzondj bitwie
Ostrolecki¢j, nieopusciwszy placu nieprzyjacielowi i nie
$cigani od niego, stan¢liSmy na Pradze, gdziesmy si¢
wkrotce zreorganizowali a jeneral Lubienski zostat mia-
nowany szefem sztabu. Zaraz nazajutrz przychodze¢ do
naczelnego wodza i zastaje go z Lubinskim, nad re-
dakcya raportu o bitwie Ostrol¢ckiej. Jenerat Skrzy -

necki, pyta mnie, czy czytalem raport, — odpowia-
dam, ze pierwszy raz o nim stysz¢ — to czytaj! prze-
czytalem i mowi¢: — a wigc jenerat przegrate§ bitweg,—
albo co? — a gdziez sa moskale? - czemuz nas nie
$cigali? Bo nie mogli — niech jeneral pozwoli, ja nie
majac pretensyi zmieniaé¢ lub poprawiaé redakcyi, doro-
bi¢ tylko przypisek — i oto przegrana, zamienita si¢
niemal w zwyci¢eztwo — nie przytaczam tu moich do-
danych wyrazéw, bo ich niepamig¢tara, a tern mniéj je
sobie zanotowatem — ale ztego co fu terazjuz nadmie-

nitem, tatwo bylo rozwinaé mysl: ze kiedy Dybicz nie
korzystal z bitwy, wigc dla tego, ze nie mogt — a zatém

*) Slowa wyjete ze znan§j Ody Kozmiana.

32«
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bitwy nie wygral — Zze musial ogromne ponie$¢ straty,
daleko wigksze od naszych , ktorzy stoimy do nowego
boju gotowi it. p. Ot6z i mate zrodetko, dwoch od-
miennych raportow, nie tylko w Warszawie, ale i wPa-
ryzu, (o ktorym wypadku cz¢s$¢ starsza czytelnikow za-
pewne wiadoma) oté6z i Warszawa, ze smutku pizeszla
w rado$¢, i wystata deputacya do naczelnego wodza i
do wojska, uznajac: ze si¢ dobrze zastuzyli ojczyznie—
oez¢m bedzie troch¢ nizcj.

Nie pierwszy to raport, ktory przez redakcya zmienit
posta¢ rzeczy, mozna si¢ tego nauczy¢ w historyi wo-
jen Napoleona.

Wtenczas mniej wigcej, przed czy po raporcie, odwie-
dzitem gubernatora Warszawy jenerata Krukowieckiego.
ZnaliSmy si¢ od r. 1807 — nie wiem jaka on mial
o mnie opinig?., ja o nim mialem najgorszq... przyjat
mnie niby serdecznie -- wypytywal si¢ o wyprawe,
o Ostroteke ... ja odpowiadalem jak w raporcie i wig-
c¢j — trafi¢ w jaka zlostkg¢ na Skrzyneckiego nie uda-
walo si¢ panu gubernatorowi; po serdeczno-dyplomaty-
cznej wizycie, rozstaliSmy si¢ ledwie nie jak przyjacie-
le ... ale, ale ... lecz to begdzie az przy koncu.

Nie byl naczelny woédz z wizyta u gubernatora, nie
byt starszy i duzo starszy jeneral u Skrzyneckiego —
lecz nadszed! list od Krukowieckiego do naczelnego wo-
dza — ja znowu nazajutrz, schodz¢ do jen. Skrzynec-
kiego 1 zastaje¢ go sam na sam z Lubienskim—i arkusz
na stole, a naczelny wodz w wielkiej irrytacyi— odzy-
wa si¢ do mnie: ,czytate§ list Krukowieckiego?“ pier-
wszy raz o nim stysz¢, odpowiedzialem— wigc czytaj-
Dopetitem rozkazu— ,co6z ty na to?“ — nic wigccj:
jak ze to jest list, ktérego woddz naczelny nie czytal
obraca si¢ Skrzynecki do Lubienskiego i méwi z ura-
ganiem: ,a to cztowiek strawnego zoladka!“ — Nie ze
wszystkiém— odpowiedziatem — list jest glupi, a zatém
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nie wart odpisu — ale ze jeneral jeste§ i wiekiem i da-
wna ranga dnzo mtodszy od Krukowieckiego, wigc moja
rada jest: zeby$ do niego pojechal, podat mu r¢ke
i z wielkomys$lnos$cig jaka ci przystoi, przemowit do nie-
go: zapomnijmy dawnych i $§wiezych wuraz, stuzmy
wspolnie naszej sprawie, i jako starsi, badzmy przykta-
dem mtodszym... jezeli Krukowiecki na to, jak si¢
spodziewam, przystanie . uS$ciskajcie si¢, 1 kwita — je-
zeli za$§ bedzie trwal w oporze, to go jeneral pociagnij
do jakiego kroku zupeilnie nieprzyzwoitego, a wtenczas
pod sad .. i .. przynajmniéj do fortecy ... Nie trafito
to do przekonania naczelnego wodza, wolat pdjs¢ droga
skargi do rzadu, i prosi¢ o dymisya dla Krukowieckie-
go, ale zeby byta bez szlif! ., . Rzad narodowy dat dy-
misya lecz ze szlifami, i odpisal: ze nie bylo zwycza-
jem polskim ale moskiewskim, dawa¢ dymisye bez szlif;
i tak Krukowiecki stal si¢ nieprzyjacielem nieprzebta-
ganym, 1 z palacu gubernatorskiego zeszed! na ulice
Warszawy, a jak niemi kierowa¢ umial, o tem znowu
bedzie podznidj.

Pierwej albo nieco po6zniej od tego zdarzenia, nade-
szta na Prage wielka deputacya z sejmu i wladz ro-
znych, przynoszaca naczelnemu wodzowi i wojsku, wspo-
mniane juz dyploma zasluzenia si¢ dobrze ojczyznie.

Jenerat Skrzynecki, czy przygotowany czy nie. ..
zamiast prostymi wyrazy podzigkowac: zaczal skarzyc¢
na rzad, ze jest bezrzadem 1 t. d. ze trzeba zeby nie
byt rzad z pigciu, ale zeby rzadzit jeden i t. p. Ja uj-
rzawszy miedzy ta liczna deputacya dawnego znajome-
go kasztelana Wezyka, poszedlem si¢ z nim przywitac,

a on mnie wzigwszy na stron¢, pyta: ,co6z wy to ga-
dacie? — ja na to: nie my, bo ja nic nie méwi¢ —
»jakze, to nie wiedziates o tom?" — ani o wasz¢j de
putacyi ani o sposobie przyjecia jej — os$wiadczyl mi

kasztelan, co mi¢ nie dziwilo— ze t¢j inkartady Skrzy-
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neckiego — zreszta przyjaciel—nie pochwalat.— Odpo-
wiedziat posel Leduchowski co$§ pochlebnego dla naczel-
nego wodza, i odeszta deputacya.

Skoro byliSmy sami, rzektem do wodza: ,co6ze$ to
jeneral tak si¢ unidst.. .to zrobilo i zrobi najgorsze wra
zenie . .. wtadnie kasztelan Wezyk czynil mi wyrzuty
w téj mierze— ,,a zmituj si¢ biegaj za Wezykiem zeby
temu zapobiegt!"— To trudno, odpowiedziatem, tego
i Wezyk 1 nikt nie potrafi etc.

Jakoz gdyby rzad, czy sejm, czy oba razem, zamiast
przesadza¢ chwalby, byli zazadali wyboru innego na-
czelnego wodza, mozeby ta pora po bitwie Ostrotgckiéj
byla najwtasciwsza ... ale nie po6znidj, a nadewszystko
nie pod Bolimowem — Stato si¢!

Za par¢ dni byl wielki festyn, obiad dla wojska w o
grodzie saskim; u pierwszego stolu zasiadl rzad, mini-
strowie 1 naczelny woédz ze starszenstwem wojska. Nie
pamigtam kto z rzadu, podnidést zdrowie wojska i na-
czelnego wodza — ale wkrotce potém, powstat jeneral
Skrzynecki i wniost toast wysoko podniesionym puha-
rem: ,niech zyje cztowiek poczciwy!" .. Adam ksiaze
Czartoryski.... Wszyscy cztonkowie rzadu byli obecni,
dla czegdéz ten pojedynczy wyjatek, i z takicm osobli-
wszém odznaczeniem ?... czyz to nie byt przytyk do kto-
rego z czlonkoéw rzadu ? wszystkie oczy zwrdcily si¢ na
Lelewela .... Znowu po tym obiedzie wyszliSmy z ogro-
du saskiego pieszo we dwodch, naczelny wodz ze mna...
czynitem mu znowu nader dyskretne uwagi, nad téom
jego uniesieniem; ale poczciwe jego serce nie czulo, ile
w tern byto niepolitycznego, zeby si¢ proscioj nie wyrazic.

Nie pamigtam, czy wkrdétce po tem zdarzeniu, czy
poéznié¢j, wypadto mi by¢ u Lelewela, w patacu rzado-
wym , ale sam na sam z nim. Dawna to byla znajo-
mos$¢, 1 nie bez literacki¢j stycznos$ci; nie krotkosmy
z soba, 1 wiele rozmawiali; skonczylo si¢ na tém, ze
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mnie Lelewel z rozrzewnieniem uS$ciskal.. . jednakze
poznidj gdy Skrzynecki coraz go wigcdj irrytowatl, miat
i mnie Lelewel w podejrzeniu; ale nie poczuwajac sig
bynajmniéj do winy, i zawsze prosty w moim zolnier-
skim sposobie widzenia rzeczy, potrafitem si¢ oczys$cié
w jego opinii.

Pod d. 24 maja doszedt naczelnego wodza list wtla-
snoreczny jenerata Dwernickiego z Suchy z obwodu
Wadowickiego z Galicyi pisany, ktory posiadam w ory-
ginale, tam si¢ tlumaczy ten nasz ukochany jenerat,
z schronienia si¢ swego do Austryi; bedzie to w przy-
sztosci mojém zadaniem, zastanowi¢ si¢ obszerni¢j nad
ta cala wyprawa na Wotlyn, tu tylko tyle nadmienig,
ze ten niespodziewany skutek, wptynat zgubnie na nasza
sprawe, i przyktad Dwernickiego, zostal pdzniej wielo-
krotnie nasladowany, az do dna. —

Przejdzmy teraz do owej fataln¢j wyprawy na Riidi-
gera.— [ ta si¢ rozpoczg¢la pod najpigkniejszemi wroz-
bami — byliSmy w Siennicy, Jankowski przywotany do
gldwnego sztabu po informacya, gdy t¢ dla niego pi-
sano, przybiegt do mojéj kwatery, i jako dawny pod-
komendny i kolega, prosit mnie, zebym mu pozwolit
przespaé si¢ na mojéj poscieli, bo si¢ czuje bez sit
i znuzonym — zyczylem mu spoczynku i dodatem: ze
gdybym tego byl zdolen, zazdro$citbym mu dowodztwa
takioj wyprawy, ktora jest nieomylng i ktéra mu przy-
niesie laury i stawe . ..

Jankowski wypoczawszy par¢ godzin, odebral rozkaz

i odjechat.
Wiadome jest rozlokowanie dywizyéw 1 caly plan
do zniesienia Riidigera ... nazajutrz gdy w Siennicy

mial naczelny wodz siada¢ do stolu nakrytego na bar-
dzo malo os6b w oddzielnym pokoju, gdy proécz mnie
nikogo nie bylo przy nim, tylko szef sztabu Lubienski;
wpada sztafeta od jen. Rutie gubernatora Warszawy
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z raportem podpisanym przez jenerala Ambrozego Skar-
zynskiego i peilnigcego przy nim stluzbe szefa sztabu
Kasperowskiego — raport ten bezwatpienia przez tego
ostatniego napisany, zawieral: ,ze zostawiony z bardzo
matla sita nad Bugiem (podobno pod Zegrzem) gdy wi-
dziat ze Rosyanie wieczorem odprawiali nabozenstwo
nad rzeka i buduja most, wigc nie czujac si¢ w mo-
znos$ci zapobiezenia temu, cofnaglsi¢ ..i co$§ podobne-
go ... bylo wigc blisko 24 godzin jak si¢ to w wojsku
rosyjski¢ém dzia¢ miato .. bo sztafeta szta na Warszawg
i jeszcze na rgce gubernatora ... Gdy to przeczytat
Skrzynecki, wziatl si¢ zrozpacza za glowe¢ i wotat bez-
ustannie: ,, Toll juz jest pod Praga! ..*

Ja zwazajac rzeczy, a nie chcac si¢ obszerniej tlu-
maczy¢— odzywam si¢: ,ja rgcze ze tak nie jest, ofi-
cer zostawiony mna obserwacyi nie powinien si¢ bié
z nieprzyjacielem, ale go uwazaé, zsia$§¢ z konia, przy-
tuli¢ si¢ dj wierzby i z perspektywa w reku wszystko
uwazaé, i co chwila przysyla¢ raporta ustne przez wy-
stancow, a tam wciaz uwazaé¢ az do ostatniego momen-
tu — tak nie jest, jak ten raport obejmuje, i W tem
zdaniu odwotuj¢ si¢ do jenerata Lubienskiego — tenze
jenerat odpowiada, ja zupelnie podzielam zdanie Zatu-
skiego — ale Jeneral nieutulony w zalu, nie daje si¢
uspokoi¢ i orzeka solennie: ,kiedy ja widz¢ raport pod-
pisany przez jenerata polskiego, musz¢ mu wierzy¢® ..
i zaczyna dyktowac¢ Lubienskiemu najdziwaczniejsze dy-
spozycye ... ja upatrujac onych niestésownosé, udaje
si¢ skwapliwie do jen. Pradzynskiego, ktory byt cho-
rym, jak prawie zawsze, — udzielam mu tych dzikich
wiadomosci, pytajac go o rad¢ — i tu oddaj¢ wszelka
sprawiedliwo$¢ zdaniu Pradzynskiego, dat rade najtra-
fniejsza: ,,idz pro$ Jenerata, zeby nic nie odmieniat w da-
nych dyspozycyach, ale kiedy si¢ leka o Prage, wicc
niech si¢ z swojemi rezerwowemi dywizyami uda nie
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do Potyczy ale do Wiazowni; tak si¢ zblizy do Pragi
i bedzie wiedziat co si¢ tam dzieje, a nie oddali si¢ od
Warszawy i nie rzuci poptochu, na cala przedsigwzigta
wyprawe Biegne ja z ta3 rada do Wodza . . ale zaledwie
wystuchat parg stow moich, wykrzyknat: ,ten nikcze-
mnik dotki podemng kopie!" i t p. i zadn¢j nie chcac
stucha¢ perswazyi, wydaje i przesyta— podobno przez
Tytusa Dziatynskiego, monstrualng dyspozycya: ,,ze lubo
dostal wiadomos$¢, iz jenerat Toll przechodzi Bug i jest
juz moze pod Warszawa, 1 ze on Skrzynecki z dywi-
zyarni przy sobie mianemi przechodzi Wiste pod Poty-
cza, majac sobie za pierwszy obowiazek broni¢ War-
szawy, jednakze w niczém to nie zmienia potozenia
jenerala Jankowskiego i danych mu rozkazéw, ze ma
wszelki czas, i powinien znie$¢ Rudigiera ... ale ze:
gdy to wypeilni, powinien si¢ cofa¢ ku Warszawie, a
jezeliby juz Potycz i most pod nia, byly zaje¢te przez
nieprzyjaciela, moze si¢ przeprawi¢ przez Wislg pod
Gol¢biem, albo pod Pulawami."

Tymczasem kiedy naczelny wodz tak nierozwazny
rozkaz pisal, juz byl Riidiger zaatakowal jeneratow Tur-
n¢ i Milberga, pierwej nim Jankowski z Siennicy do
swego korpusu dojechal! i zamiast co Riidiger mial by¢
zniesiony, ledwie ze on nie znidést tych dwoéch naszych
dywizyj. Jankowski gdy wrocit z Siennicy do swego
korpusu, nie zastal w swojej gtownéj kwaterze bryga-
dy kounéj jenerata Bukowskiego, ktoérego byl pierwdj
wystat ku Kockowi, skutkiem blednego raportu, ze tam
nie putkownik Samuel Roézycki, ale nieprzyjaciel sig
znajduje— tak dalece Jankowski byt ogolocony z jazdy,
ze wysytajac za Bukowskim trzech jednego po drugim
oficerow sztabowych: podputkownika Butryma, ksi¢cia
Romana Sanguszke, i Matachowskiego, nie mial dla nich
eskorty w nocy, i tak wszyscy trzej popadli w niewo-
le niespokojnos$é Jankowskiego wzrastata nad miarg;
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tymczasem nadmaszerowali z dywizyami jeneratowie
Rybinski i Ramorino, nadszed} tez i rozkaz naczelnego
wodza z Siennicy: przettumaczono go dla Ramoriny,
ktory do$¢ stusznie wnidst: ,ze gdy pierwszy zamiar
napadni¢cia na nieprzygotowanego Rtidigiera juz si¢ nie
udal, bo on sam zaczepil, 1 teraz jest juz az nadto za-
informowany o niebezpieczenstwie jakie mu zagrazalo,
wiec trudno zeby go teraz mozna dogoni¢, tém mniéj
otoczy¢; a gdy naczelny wddz pisze: ze Warszawa jest
zagrozona, 1 sam si¢ ku obronie Warszawy za Wisle
przez Potycz udaje, a przeciez kaze im Riidigiera po-
bi¢; wigc ze z tego rozkazu oczywiscie widac¢: ze na-
czelny wodz nie jest wiadomy tego co zaszto z Riidi-
gierem; a gdy obrona Warszawy jest daleko wazniejsza
powinnos$cia, jak gonienie za Rudigierem, a zatem od-
dalanie si¢ od Warszawy i Wisty, przeto wnosi: zeby
si¢ wszyscy jak najpredzej udali za Wislte, poki im
armia Tolla przepraw nie popsuje. .. i tak spelzia wy-
prawa poczatkowo dobrze skombinowana na Rtidigiera,
bez skutku, owszem ze znaczng strata w dywizyi pie-
sz¢j Milberga.— Wielkie to i bolesne sprawitlo wrazenie
w wojsku i w Warszawie. .. ale kiedy kto przeczyta
relacye: jak marszatkowie Soult, Massena, Marmont,
Macdonald, Junot, jeneralowie Vendamme i inni, czgécia
bywali pobici, cze¢$cig najlepi¢j skombinowane— przez
Napoleona— ruchy, psuli i zawodzili ... c6z dziwnego,
ze byly szef batalionu Skrzynecki, i1 byly szef szwa-
dronu Jankowski, armii i korpuséw o kilku dywizyacb,
nie umieli prowadzi¢? .. zreszta w tym razie nie Jan-
kowski jest winien, ale naczelny wodz, ktory si¢ dat
oszuka¢ przez Tolla, i ktoéry nie ustuchat dobréj rady
Pradzynskiego, o ktérej wspomniatem, a ktoéra bylaby
jeneratdw Jankowskiego i Bukowskiego od niezastuzo-

n¢j $mierci ochronita.
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Jak dalece za$§ przytomno$¢ umystu jest potrzebng
i zbawienna, dowiddt jenerat Chrzanowski: ktéry sam
sobie z tylu Riidigera zostawiony, nietylko Lublin zajal,
i nic, od duzo wigkszych sil Riidigiera nie ucierpial, ale
jemu tyle amunicyi odebrat, ile byt Bukowski utracit.

Po t¢j zawiedzion¢j wyprawie, przyszliSmy forsownym
marszem na Potycz, Gorg, do Warszawy i przekonali-
$my si¢ z pociechg, ale nie bez wstydu, ze Toll ani
myslal przeprawiaé si¢ przez Bug, i ze o takich ble-
dach jakie my popetnialiémy, nawet po 30 leciech bole-
sno pisaé. Naczelny wodz zajat kwatere pod Blacha,
w dawnem mieszkaniu ksigcia Jozefa Poniatowskiego.

Za dni kilka zdarzyt si¢ innego rodzaju, ale réwnie
bolesny wypadek: Jednego ranku, przyprowadzono do
mnie obywatela podejrzanego, ktéry z okolic Puttuska
przyjezdzal; gdym go zaczal badaé, odpowiedziat mi:
»Zz¢ tylko z naczelnym wodzem mowié chce i bedzie"
powiodlem go wigc do jen. Skrzyneckiego. Gdy jenerat
wyszedt z swego gabinetu, i znajdowal si¢ rzeczony
bezimienny obywatel w obec wodza i mnie, oSwiadczyt
aresztowany: ,,ze tylko sam na sam z naczelnym wo-
dzem moéwié bedzie". — Na to Skrzynecki: ,,przed je-
neratem Zaluskim nie ma sekretu, mozesz Wpan $mialo
mowic.“ Aresztowany otwiera usta, i pierwsze prawie
stowo ktore wymawia bylo nazwiskiem jednego z na-
szych znaczniejszych jeneraldow. Naczelny wodz, w tém
oka mgnieniu uniesiony gniewem, tupa gwaltownie no-
ga 1 wykrzyka: ,,do$¢ juz tych obmoéw i potwarzy" tu
obywatel zamilkl, a ja odzywam si¢ do Skrzyneckiego
po francuzku: ,wczasach w jakich zyjemy radze¢ jene-
ralowi nikomu nie ufa¢, tylko sobie samemu, zaczawszy
nawet odemnie!"

Zmiarkowal si¢ jeneral, przemawia spokojniej do
aresztanta ... ale ani prosby, ani grozby, stowa juz
z ust jego wydoby¢ nie mogty .... kazal go wigc na-
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czelny wodz $ciSle aresztowaé, a ja go pod eskortg

odestalem na ratusz ... tam po grozbach, o ktore nie
dbat ten obywatel, kazal mu jeneral Skrzynecki czynié¢
obietnice pienigdzy, nawet dozywotndj pensyi ... z ktd
rych si¢ uragat.... usunglem si¢ od tych badan i po-
licyjnych krokéw ... 1 podobno zostal $miercig kara-
ny .. . Sa bezwatpienia zyjacy, wiadomi téj nieszcze-
$liwdj sprawy ... niech to krotkie opisanie stuzy za

przestroge ziomkom naszym, ktorzy kiedy, jakikolwiek
urzad nad sity piastowaé beda.

Nim si¢ zbliz¢ do konca moich wspomnien, niech mi
wolno bedzie napomknaé o kilku pieknych i przyje-
mniejszych szczegodlach. Przybywato wielu obywateli
z Litwy i Rusi, z wielkiom osobist¢tm poswigceniem,
tak np. przybyl Michal Czacki marszatek guberski Wo-
tynski — jako dawny moj podkomendny w szwadro-
nach wzorowych utandéw, udal si¢ do mnie zebym go
przedstawil naczelnemu wodzowi; przyjat go jak naj-
lepiej, rozmawial o Boremlu, o jego ofiarach, i chciat
pozegnaé go proszac, zeby przyjal rang¢ putkownika. Na
to Czacki: Daruj naczelny wodzu! ze téj taski nie przyj-
m¢, gdybym ja przyjal, jeneral nie nastarczylby$§ rozda-
waé pultkownikowstwa—Bardzo si¢ ta staropolska skrom-
nos$¢ podobata Skrzyneckiemu, i po dlugim targu, Czacki
ktory nawet podputkownikiem by¢ nie chcial, zaledwie
si¢ dal uprosi¢, ze majorostwo przyjal.—Sprawdzita si¢
przepowiednia Czackiego, az nadto bylo pretendentéw
do rang; jeden obywatel przybyt z o$wiadczeniem, ze
chce putk jazdy formowaé i ze prosi o pulkownikow-
stwo. Na to odrzekt mu Skrzynecki: ,jak si¢ u nas
putki sztyftuja, pokazal p. Konstanty Zamojski; zlozyt
do kasy wojskow¢j 800,000 a sam si¢ zapisal na Igo
prostego zoinierza.ll — Kt6z z potomnych uwierzy! ze
obywatel patryota, od téj chwili stal si¢ nieprzyjacielem
Skrzyneckiego? . ..
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Juz w poczatku tych wspomnien mowitem o putku
jazdy sandomierskiej, ze go zastalem w niedostatecznej
organizacyi, gdy wigc si¢ zjawil z poznanskiego rooj
dawny kolega i przyjaciel, bohater z pod Somosierry,
Jedrzej Niegolewski, proponowatem go naczelnemu wo-
dzowi na organizatora i dowoddzcg jazdy sandomierskiej,
jakoz ten putk w krotkim czasie zyskal zupelnie woj-
skowa powierzchowno$¢, lecz jednak nie tak tatwo byto
zaprowadzi¢ wen ducha stuzby, i tak: gdy nadszed! sty
Jan, panowie oficerowie, zwtlaszcza starsi, przyszli do
Niegolewskiego, prosi¢ o urlop do Radomia dla intere-
sOw $wigto-janskich — bylo to na przednich strazach
w bliskosci armii rosyjskiej ... Niegolewski mocno zdzi-
wiony 1 zgorszony tem zadaniem, odstapiwszy od tych
pandw na par¢ krokow, uderzyl prawa reka o rekojesé
paltasza i zawotal: Sty Jan!? to jest moj §ty Jan ...
ija mam kontrakty w Poznaniu, ale wszystko opusci-
tem, bo tu nie chodzi o nasze interesa ale o nasza oj-
czyzng". . . Wszakze nie podobatl si¢ panom oficerom ry-
gor dawnego gwardzisty Napoleona, 1 prosili wyzszej
wladzy o odmian¢ im putkownika.

Gdy tak zwana legia litewska powoli si¢ formowala,
piesza pod dowodztwem legionisty putkownika Kwiatkow-
skiego, prositem naczelnego wodza, zeby jazd¢ na Wo-
lyniu uzbierang, oddat pod dowoddztwo putkownikowi
Mikulowskiemu, i zeby te potaczone oddzialy przybraly
nazwe legii litewsko-ruski¢j 1 naznaczony jej byt do-
wodzea jen. Szeptycki, niegdy modj komendaut w gwar-
dyi Napoleona; podobniez gdy pulk Iszy utanow udal
si¢ z jeneratem Chtapowskim na Litwe¢ a niektére mate
oddziaty tego picknego putku, zostaly, uprositem jene-
rata Skrzyneckiego, zeby nakazatl formacya dywizyi
tego putku, podputkownikowi Kotkowskiemu, ktoérego
znatem dzielnym oficerem gwardyi Napoleona, rdéwnie
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jak trzeciego brata najmiodszego Hempla, ktéry sie
w pierwszym putku utanéw w r. 1831 okryt stawg.
Tu jest miejsce przypomnieé¢ jeszcze o naszym szaco-
wnym gross -majorze konnoj polski¢j gwardyi Jerzma-
nowskim, ktéry na okrecie angielskim z positkami ptynagt
do Potagi, i ktéremu nominacyag jenerata brygady po-
staliSmy ze sztabu gtéwnego, ale: i ta pamigtka wdzie-
cznosci narodowej, ledwie go doszta... Expedycya ta
przez marynarke rosyjskg zostata odpartg, natenczas
utrzymywaliémy korespondeucyag z bracig na Litwie, o
ktoéréj przy obszerniejszém wydaniu tych wspomnien
bedzie mozna co wiecdj poda¢ do pamieci potomnych.
Miedzy oficerami réznych narodéw i polakami przy-
bywajgcymi z za granicy, byt i syn ksiecia Jozefa Po-
niatowskiego — przybyt zalecony ksieciu Czartoryskie
mu przez panig z Poniatowskich Tyszkiewiczowg, ro-
dzong siostre ksiecia marszatka naczelnego wodza, za-
opatrzony dyplomem Ojca $wietego wzgledem aktu uro-
dzenia i patentem oficerskim od kréla Francuzow...
przedstawitem go wiec jeneratowi Skrzyneckiemu, i nad
spodziewanie zastatem go w ztym humorze z powodu
tego przedstawienia; ,c6z chcesz? mowit jener. Skrzy-
necki: zebym ja robit z tym tak licznym sztabem? czyz
nie wiesz jak mi zarzucajg, ze sie otaczam samemi
ksigzetami, hrabiami, paniczami!*.. . ja mu na to od-
powiedziatem- ze po pierwsze, nie mozna zniechecac,
i Zle przyjmowaé obywateli i synéw obywatelskich za-
moznych, przybywajgcych =z dalekich stron na ustugi
sprawy ojczystéj; a ze nieswiadomych stuzby frontowdj
nie mozna inacz¢j uzy¢ jak przy sztabie; powtoére, ze
jezeli jest kto, co zastuguje na wzglad, jest to syn na-
szego naczelnego wodza Poniatowskiego. Miedzy innymi
ochotnikami sztabowemi byt syn marszatka francuzkie-
go Lannes (Due) ksiecia Montebello, ktory ofiarowat na
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wstepie swoim 30,000 frankéw. Byl Zeltner wychowa-
mec KoS$ciuszki... i wielu podobnych.

Winienem tu takze odda¢ hotd pamigci Samuela Ro-
zyckiego jenerata, w Owczas jeszcze pulkownika. —
Gdy szanowny jenerat Dwernicki zmuszonym byl schro-
ni¢ si¢ do Galicyi ... umysSlit naczelny wodz wystaé
jenerala rodem z Litwy, azeby korpus partyzancki, po-
dobny do oddziatu jen. Chtapowskiego lecz po wigksz¢j
czgsci z piechoty ztozony, poprowadzit w kierunku blot
Pinskich. Przewodnikiem téj wyprawy byl podputko-
wnik ulan tameczny krajowiec; kiedy juz wszystko by-
to gotowe do marszu, jeneral Litwin wymowil si¢: w ten
czas Samuel Roézycki putkownik putku piechoty, oswiad-
czyt si¢ by¢ gotowym do téj przystlugi ojczystej, zas
oficer artyleryi Krempowiecki poszedt za przyktadem
jenerata, i zostal; ztad si¢ rozne wszczety rozterki w §wig-
cie klubowym a jeneralem Skrzyneckim.

Wszakze pobyt kolumny Rézyckiego nie byl na Li-
twie dtugi, gdy powracal jen. Dembinski, powrdcil i on,
a za nim wiele obywateli cywilnych z Litwy ratujacych
si¢ ucieczka z wtasnego kraju, miedzy tymi byt i Ma-
kowski dzi§ kierownik handlu krajowego w Gdansku.—

Po $mierci feldmarszatka Dybicza, objal dowddztwo
armii rosyjski¢j Paszkiewicz; odtad zaczal przemyslaé
o przejsciu  Wislty przy sam¢j granicy Prus, a nasza
gléwna kwatera udata si¢ pod Modlin, staczano rdzne
pojedyncze potyczki z nieprzyjacielem ale nie stanowcze,
wreszcie powszechnie znane, a przy ktéjych ja obecny
nie bedac, nie mam powodu zajmowaé niemi czytelnika!
Bylo powszecbném mniemaniem i zajgciem wojskowych:
zeby naczelny wodz atakowat Paszkiewicza z flanku i
staral si¢ go pobi¢ przed przejsSciem Wisty.

Gdy nieukontentowanie z opieszalosci Skrzyneckiego
wzrastalo, namowiono mnie, zebym mu ruch na Pasz-
kiewicza proponowatl, dopeilnilem zlecenia, bo mnie sa-
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memn ruch taki zdawal si¢ by¢ obowigzkiem ... ale
wodz naczelny odrzekl! mi prawie z oburzeniem: ,wez
komende¢! ja ci jej chetnie odstapie ... masz 25 tysig-
cy wojska, idz! znie§ Paszkiewicza.”

Ja na to: ,ze daleki bylem chcie¢ obraza¢ naczelne
go wodza, ale przedstawialem mu Zyczenia powszechne,
z przychylnosci dla jego osoby i z zyczliwosci dla spra-
wy naszej; ze za$ nie mam wyobrazenia, zeby sily na-
sze pod r¢ka bedace nie mialy by¢ liczniejsze"... Je
nerat Skrzynecki rozwijajac mi spis wojska, ochlonaw-
szy z urazy, dodal (z =zastrzezeniem sekretu) mniéj
wigcej te pamiegtne stowa: ,Paszkiewicz procz wigkszych
sil piechoty i artyleryi, ma od nas nieré6wnie liczniejsza
jazde, dla tego nam trzeba szuka¢ boju pod pozycya
mocng, po prostu pod fortyfikaeyami W arszawy: gdy-
by$my si¢ zapu$cili za nim az ku granicy pruskiéj i
byli tak nieszcz¢s$liwi jak widziate§ pod Ostroteka, to
bysmy mogli dozna¢ klegski jaki¢j nie doznaliSmy po
Ostrotgce, bo nas Dybicz nie $cigal, ale nie tak bedzie
postgpowal Paszkiewicz, silniejszy zwtlaszcza w jazdg,
mogtoby si¢ sta¢, zebySmy do Warszawy nie wrbcili,
tylko rozbici... Jak za§ Paszkiewicz o$mieli si¢ Wiste
przejs¢ przy granicy pruskiej, a ja go przyjme pod for-
tyfikaeyami Warszawy, mnie bgdzie nam nic szkodzil
swoja jazda, my za$ bedziemy mieli ztylu nas pottora
sta armat pozycyjnych, opréocz naszych polowych; je-
stem prawie pewny pobi¢ go, a wtenczas zobaczymy,
czy potrafi przejs¢ Wiste nazad ? ten ruch ktérego teraz
po mnie zadacie, ten ja zrobi¢ z pod Warszawy do mo-
stu Paszkiewicza, i da Bog! jezeli go catkiem nie znio-
s¢ 1 nie zabior¢ w niewolg, to chyba do Prus si¢ rato-
waé bedzie .. . taki jest $wietny widok ktory nam
nieprzyjaciel sam nastrgcza, przez swoj zuchwaly ruch
za Wisle, jedynie pod protekcya Prus wykonalny" a jak

zim¢ przetrwamy, oswobodzeni w calém krolestwie od



- 513

nieprzyjaciela, zdotamy na rok przyszty, zwyci¢zko do-
kona¢ tego, czegoSmy w tym pierwszym nie zdotali
Taki byt plan, ktory jenerat Skrzynecki potajemnie
ulozyl z jeneralem Chrzanowskim, wtenczas, kiedy ten
wielki transport armat z Zamos$cia do Warszawy na jej
uzbrojenie byl zgromadzit.

vVkrétce po ruchu Paszkiewicza, uchwalono zaprowa-
dzi¢ pospolite ruszenie, jeneral Skrzynecki wystal mnie
w Mazowieckie po nad Wiste, zeby pod Kowalem
pizej$¢ rewia sity uzbrojonej pod dowddztwem putko-
wnika Wieszczyekiego. Jakkolwiek zastatem lud liczny
i ochoczy, niebyto dostateczndj zywnos$ci, tyle mieli co
z sobg kto z domu przynidést, to nie moglo postuzy¢
na diugo korzystanie z takiego pospolitego ruszenia,
potizebowaloby czasu do niejakiego zorganizowania,
w obecn¢j chwili, kiedy tak przewazne sity mial®przed
soba, aczkolwiek po drugim brzegu Wisly, tak pozne
powotanie ludzi nie mogto by¢ nzyteczniejszém, jak owa
jazda gromadzona w r. 1812 pod regimentarzami, do-
piero wtenczas, kiedy juz kraj byt zalany nieprzyjaciel-
skiem wojskiem.

Przy tej inspekcyi, poleconem mi takze bylo staranie
si¢ o zniszczenie mostu i materyaldow do niego przez
Prusakow i Eosyan nagromadzonych. — Prezes rzadu
ksiazg¢ Czartoryski, dat mi w t¢j mierze osobne bardzo
szerokie umocowanie, wszelako skutek nie odpowiedzial;
do zniszczenia podobnych budowl wodnych, trzeba stat-
kow palnych albo galar6w natadowanych kamieniem,
o jedno i drugie bylo nie tatwo w caléj t¢j okolicy,
zwlaszcza gdzie prawy brzeg Wisly byl nie przez nas,
ale przez Rosyan zajgty; p. Konopski Jan, w liscie do
ksigcia Adama Czartoryskiego z Londynu w roku 1855
pisanym ') wyrzuca mu, ze mnie jakoby stronnikowi ro-

*) List otwarty do Adama Jerzego Czartoryskiego. Londyn
Regent Square 1855.
33
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syjskiemu, powierzyt tak wazny przedmiot; ja jednak,
odwotatbym si¢ do pandéw inzynierow, Wilsona i Szulca,
z ktorych drugi juz dawno nie Zyje, ze tam robiono co
bylo mozna, ale nie wszystko z daleka tak si¢ wydaje
jak z bliska, i1 lubo nie znam powagi osoby piszacdj
o mnie, czyto jest pseudonim, czy istotny autor ? radzil-
bym jednak nikogo na pamig¢é nie oskarzac.

Powrociwszy z pod Modlina do Warszawy, wydarzyt
si¢ dla mnie bolesny wypadek: Nadeszta z Galicyi de-
nuncyacya, na réznej pici i zawodu osoby, migdzy inne-
mi na jenerata Antoniego Jankowskiego, ktory juz byt
w areszcie jako oskarzony o uchybienie stuzbie w expe-
dycyi na Riidigiera. — Dla czego jen. Skrzynecki po-
zwalat 1 kazal aresztowa¢ jenerala, o ktérego miiitarndj
niewinnos$ci byl sam przekonany? tego rozstrzygnac¢ nie
moge ... ale gdy nadeszla innego rodzaju okolicznos¢,
oskarzajgca Jankowskiego o jakie§ podejrzane stosunki,
przywotal mnie Skrzynecki i zapytal o moje zdanie
o Jankowskim? Co6z mialem na to odpowiedzie¢, w cza-
sach tak cigzkich? .. odrzeklem: ,zawsze znalem tego
kolege za najwaleczniejszego, i przyjaciela mego, ale
juz mialem obowigzek jeneratowi oSwiadczyé, ze w cza-
sach obecnych, nie powiniene$ ufa¢ tylko sobie same-
mu“ ... Moze te moje wyrazy, sklonily naczelnego wo-
dza do oddania Jankowskiego pod sad, ale kt6z mogt
przewidzie¢, ze sadu nie bedzie, ani militarnego, ani
politycznego, tylko zabdjstwo i to przez oficeréw doko-
nane! ...

Niezadtugo po tych rdéznych aresztowaniach jakie za-
szty w Warszawie, zazadal koto 25 lipca sejm i rzad
cywilny, rady wojenn¢j z naczelnym wodzem, celem
ocenienia jego zdolnos$ci, dobrej checi i plandow; smu-
tna to kolej, kiedy ludzie nie majacy najmniejszego wy-
obrazenia o jakiém rzemio$le chcag by¢ se¢dziami sztu-
ki... co6z dopiero kiedy w niecierpliwo$ci swojéj, chca
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zeby im jenerat swoje mys$li powierzal! owo zgota byt
to pierwszy przyklad owego sejmiku, jaki mial by¢
wkrétce pod Bolimowem. Jakkolwiek Jenerat Skrzyne-
cki zachowatl si¢ z zaszczytnem umiarkowaniem wsrod
tej cywilnej napasci, nie dal sobie jednakze w swojoj
powadze ublizyé, ale rozstal si¢ z swoimi krytykami,
bez wyjawienia im swojé¢j mysli.

Wszakze powinien byl, cywilnosci zaleci¢ staranie o
zapas wszelkiego rodzaju zywnosci, a to byl teraz przed-
miot dla Warszawy i dla sprawy naszej najwazniejszy,
a o ktorym jak si¢ zdaje, nikt, albo mato kto, myslat...

Z poczatkiem sierpnia zjawil si¢ jeneral Dembinski,
ktorego zastuge gdy cala Warszawa zuniesieniem uznata,
i rzad go jak stusznie, posunagt na stopienjen. dywizyi,
naczelny woédz Skrzynecki mianowal go gubernatorem
Warszawy, w nadziei, ze on przy takiej wzictosci, zdota
ukotysaé¢ stolice do nalezytego, a nie zaprowadzonego
jeszcze porzadku.

Ale juz dnia 8 sierpnia zszed! si¢ orszak najpierw-
szych obywateli rzadowych sejmowych i naradzal sie
nad wnioskiem przeciwko jener. Skrzyneckiemu, z po-
wodu: ze si¢ stal: niepostusznym radzie wojennej i roz-
kazom sejmu przez nieatakowanie dotad nieprzyjaciela.
Jakze si¢ tu dziwi¢ szanowni Czytelnicy! ze w takiom
oblagkaniu umystéw, ktéore powinny byly byé wzorem
dla innych, sprawa nasza upadta? gdzie szukac¢ drobnych
ponikoiu tej raorain$j choroby?... poki trwal poczatko-
wy zapal, poki los wojny jako tako sprzyjat--petzly
na niczem usitlowania duchéw, prosciej powiedzieé ajen-
tow Rosyiskich, pod postaciag goracych patryotow kra-
zacych; 1 tak, Ksawery Dabrowski jenerat kilkoma za-
wodami, 1 polski i rossyjski, i znowu polski, nurtowal
ulice warszawskie 1 niektéore okolice Mazowsza, bez
skutku — ale teraz kiedy juz $miat, zrzuciwszy maske,
wystapi¢ jako intendent armii Paszkiewicza, mozna

33«
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sobie wystawié¢ jakie musial mie¢ w Warszawie zwiazki,
ktore sie¢ do tych bezustannych niespokojnos$ci w miescie
przyczynily, i niezadlugo fatalny dzien, czyli raczej noc
15 sierpnia wylegly *).

Zjechala wdec do Bolimowa deputacya: z rzadui sej-
mu, celem odebrania naczelnego dowédztwa jeneralowi
Skrzyneckiemu, zlozona z 9 czlonkéw jako to: Ksiecia
Adama Czartoryskiego i Wincentego Niemojowskiego
z rzadu, wojewody Antoniego Ostrowskiego i kaszte-
lana Franciszka Wezyka z senatu, Dembowskiego, Mo-
rawskiego, Slaskiego i Tyszkiewicza posléw, i zasiadla
w spichlerzu w ktérym kwaterowal pierwej, sztab glowny.

Od tej chwili stal si¢ dziedziniec dworu Bolimow-
skiego widowiskiem tumultu mnéstwa oficeréw wszel-
kiego stopnia radzacych i sprzeczajacych sie, za i prze-
ciwko jen. Skrzyneckiemu.— Laska bylo Opatrznosci ze
nieprzyjaciel niewiedzial o naszym chorobliwym stanie,
albowiem atak jego w taki¢m naszem polozeniu, bylby
mial nieré6wnie gorsze skutki jak pod Ostroleka.

Deputacya powolywala jeneralow i wielu oficerow
znajomszych, pojedynczo, zapytujac ich o zdanie wzgle-
dem osobistosci jen. Skrzyneckiego bedac takie przy-
wolanym i zapytanym, o$wiadczylem :

»Ze uwazam tego jenerala dalekim od posiadania
tych wysokich zalet i przymiotéw, jakich jego trudna
i znakomita posada wymaga, ale Ze nikogo nie znam
ktory by nawet"tyle tych wlasnos$ci posiadal.l

Gdy powtérnie przywolany zostalem i zapytano nmie.'
kogobym streczyl w miejsce jenerala Skrzyneckiego?—
odpowiedzialem na piSmie i posiadam kopia mego oswiad-
czenia, ktore jest takowe:

*) Bardzo sa ciekawe czynno$ci tego Dabrowskiego, i zwraca-
my nan uwage¢ Warszawian, [moze nam si¢ da z czasem cokol-
wiek szczeg6tow dostarczyc.
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sJezeli wolg sejmu, naczelne dowoddztwo ma byc
koniecznie odjg¢te jeneralowi Skrzyneckiemu: Znajac
obywatelskie cnoty, wojenne przymioty, nieztomny cha-
rakter i przyrodzone talenta jenerata dywizyi Dembin-
skiego, jestem przekonany: ze dobro kraju wymaga,
poruczenia mu naczelnego dowodztwa wojska. Bolimow
d. 12 sierpnia 1831.¢

Dnia tego wieczorem, jen. Pradzynski, ktoéry byl za-
pozyczyl u mnie dwiescie zlotych polskich, ujal mnie
pod pache 1 zaprosil na herbat¢ do jenerala Mtokosie-
wicza, u ktérego mieli si¢ zej$¢ Kaliszanie, do ktorych
stronnictwa, czyli fakcyi, pan kwatermistrz jeneralny
radby mnie byl naméwi¢ — przechodzac wigc poufale po
przed kwatera Skrzyneckiego, odezwat si¢ Pradzynski
do mnie wskazujac r¢ka na okno Skrzyneckiego: ,tu
I'as bien voulu Dandin"— chciates tego sam, Gawetku !
jest to wyjatek ze S$piewki satyrycznej operetki fran-
cuzki¢j — c6z chcial Pradzynski przez to wyrazic¢?...
zapewne to: ze gdyby jego rad byt Skrzynecki stuchat,
nie bylby tego losu doznat.... Nie ociagnal bohater
Igan, spojrzenia mego uwielbienia; zobaczymy nie za-
dhugo, jak powtodrnie, na takowe nie zarobit... tymcza-
sem wizyta u jenerata Mtokosiewicza odbyta si¢ z moj¢j
strony, z chlubnem dla niego przypomnieniem, czynu je-
go, pod Fuengirola w Hiszpanii, ale co si¢ tyczy intryg
politycznych bytem od nich tak daleki, jak zawsze
bytem i bedg.

Jenerat Skrzynecki wystuchawszy zdania deputacyi,
o$§wiadczyl: ze gdyby byl poznat wciggu wojny kogo
utalentowanego, ktoryby z wigkszym pozytkiem ojczy-
zny mogt piastowaé¢ wodze wojska, bylby sam tako-
wemu miejsca swego ustapil; ale ze kiedy wolg narodu
jest, zeby on z posady swojej si¢ usunal, ma sobie za
pierwszy obowiazek, da¢ mtodszym przyktad postluszen-
stwa, 1 tak jak z poSwigceniem si¢ osobistem przyjatl
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niegdy$ dowodztwo, z woli rzadu, podobniez takowe te-
raz sktada.

Nazajutrz do dnia, zajechal jen. Dembinski przed moj
szalas 1 zdziwiony ze cala glowna kwatera pograzona
jeszcze byla w $nie glebokim, proszac mnie o ranny
positek, rozpowiadal mi o swojom klopotliwém guber-
natorstwie stolicy, i o trudnos$ciach jakie mial z klubem
tak nazwanym ‘patryotycznym; ze si¢ unidst pasya, i
zapowiedzial temu zgromadzeniu ,zeby si¢ rozeszto, bo
inaczej bagnetami je rozpedzi"!— Na to ja odrzeklem
przyszlemu naczelnemu wodzowi: ,zapowiedziale§ to?
ale$ nie uczynit... zatom nie dilugo bedziesz dowodzit.
Bonaparte nic niezapowiedziat, ale rozpe¢dzit."

Wkrétce potem Dembinski targowal si¢ z dyrekcya
sejmowa o warunki naczelnego dowoddztwa, i przyjat
takowe tylko interymalnie.

Nazajutrz byta rewia wojska: Skrzynecki zdawat
komend¢ Dembinskiemu; atoli wojsko, zwtlaszcza jazda,
po raz drugi i trzeci, ni okrzyk Skrzyneckiego: ,niech
zyje jeneral Dembinski!" odpowiadalo: niech zyje Skrzy-
necki; oburzylo to jenerata Uminskiego, wielce nieprzy-
jaznego Skrzyneckiemu, ale go Dembinski zgromil na
caly gtos, w sposobie jakiego powtarza¢ niema co....
Zaledwie Skrzynecki otrzymal od wojska, po wielu
usilnych przemoéwieniach, ze na jego vivat jen. Dem-
binski! stabo odpowiadano tymze vivatem.

Pigkny to byl dzien dla Jana Skrzyneckiego! Zoie-
rze podwtadni jego, ktérzy go widzieli pod Dobrem,
pod Grochowem, pod Ostrotcka poswiccajacego si¢ dziel-
nie na $mieré za ojczyzn¢ — z ktorych wielu zwtlaszcza
oficerow, pamigtalo jego krwawe zastugi z lat 1812,
13, 14go, starali si¢ naktoni¢ go do niepostuszenstwa,
bezrozumnemu rzadowi, ktdry istotnie nie wiedziat co
czynil; a on Skrzynecki, jak drugi Kurcyusz, gotow byt
na wszelka ofiar¢ dla téj niewdzigcznej, a co gorsza za-
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Slepionej ojczyzny: ktoéra niewiedziala, ze jest igraszka
przeniewierczego sasiada, ktéory na sobie nosi pigtno:
Graeca tides... Co6z dziwnego ze Henryk Dembinski,
patrzac si¢ z rozczuleniem, na t¢ poniewierk¢ naszego
Belizaryusza, czul si¢ spowodowanym, przemowi¢ do
tych zacnych zolnierzy: ,,zeby si¢ uspokoili! Zze on jest
wielbicielem dzielnego Skrzyneckiego! ze go bedzie na-
sladowat, rad jego stuchat, ale ze jak ten wzoér, tak i
on, i oni zolnierze, powinni stuchaé¢ rzadu!... gltosu na-
rodul... Jak dalece si¢ mylit zacny obywatel Dembin-
ski, pokazato si¢: ze partya, piekielna partya, partya
zlotem wroga za nos wodzona, w kaprysie swoim poteg-
pita Dembinskiego, jakoby jakas§ tam arystokracya kie-
rowanego! 1 rzucita si¢ jak ¢éma w ogien, w nadsta-
wione sidta Krukowieckiego.... O wspolziomkowie!
O obywatele! czyz mozecie te martwe stowa, bez lez
czytac?! to wszystko dzialo si¢ u nas, dzialo si¢ w ro-
ku 1831 po tylu daremnych dos$wiadczeniach...

Lecz wracajmy do przedmiotu: Kiedy po noclegu
w Utracie, gdzie ksiaz¢ Czartoryski prezes rzadu naro-
dowego schronit si¢ z Warszawy do wojska, czoto woj-
ska z pod Bolimowa wracalo pod Warszawg¢ na Czyste,
jechali na czele kolumny, prezes rzadu wsrodku, Dem-
binski po jego praw¢j stronie, Skrzynecki po lewej.

Juz blisko miasta, powotluje ranie adjutant jen. Skrzy-
neckiego, podjezdzam pod jego lewe ramig, i pytam o

polecenie.— ,,Czy wiesz?" odpowiada jen. Skrzynecki
»kto ma by¢ naczelnym wodzem?“— ,Niewiem, zkad
mam wiedzie¢?" odpowiedzialem — ,,Bem" — na to ja:

Bonaparte wyszedt z artylleryi, czemu Bem niema tak-
ze wyjs¢ z tej broni?... Zdaje si¢, ze ta moja odpo-
wiedz niepodobata si¢ Skrzyneckiemu... tymczasem za
chwilk¢ udalem si¢ na moja poprzedniag na Czystera
kwater¢ do ogrodu Szucha, i... zastaj¢ putkownika Be-
ma jedzacego wieczerz¢ z familia ogrodnika; zblizam
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si¢ do niego i w jezyku francuzkim przemawiam, zem
dopiero co styszal przyjemna nowing; zrozumial mnie
Bem i powstawszy z siedzenia czule podzickowal— tern
bardziej ze zadnej zemna dawniejsz¢j nie mial zazyto-
$ci—ja za$ udatem si¢ daldj do kwatery jen. dywizyi
Pradzynskiego, ktéra byta tak rozporzadzona: zeja zaj-
mowalem pierwszy, jen. Lewinski drugi, jen. Kotacz-
kowski trzeci, a jen. Pradzynski czwarty, najgtebszy
pokoj; 1 tak we trzech rozmys$lalismy kto bedzie na-
szym naczelnym wodzem? gdy juz pézno w noc wraca
jeneral Pradzynski z miasta, i na zapytanie moje ,ko-
go mamy wodzem?" odpowiada z uktonem: ,,Messieurs!
c'est votre serviteur" — Panowie! stuga wasz. Na te
Siowa wysuwam si¢ naprzod, i pozdrawiam naczelnego
wodza, jako tego, ktory sprawe¢ nasza poprowadzi do
pozadanego celu. — Jeneratl Pradzynski o$wiadcza swe
podzickowanie i udaje si¢ przez stancya Lewinskiego i
Kotaczkowskiego do swego pokoju — pogladamy po
sobie, bez oznak podziwienia lub innych, i udajemy si¢
kazdy do spoczynku. — Przez cala noc nowy .wodz za-
dnego nie czyni rozporzadzenia, ani tez jaki raport nie-
dochodzi - - bardzo rano stysz¢ szelest, porywam si¢
z postania, naczelny wodz wita mnie slowy: ,ne faites
pas attention" nie fatyguj si¢ — i wychodzi nic wigcej
nie powiedziawszy — polaczamy si¢ wszyscy trzdj jene-
ralowie i rozmawiamy z soba z ciekawo$cia, co to be-
dzie? —

Gdy tak moze godzing czekamy, wraca Pradzynski
powstajemy, a on oznajmianam: ,donosz¢ panom, zem
ztozyl naczelne dowoddztwo" ja natenczas bior¢ go pod
pache, i pyfam: ,,dla czego jenerat zlozyte§ dowodztwo?"
On odpowiada: ,widzisz! ja nie sluzylem we froncie,
zolnierz mnie nie zna, ja Zzolnierza nie znam, nie po-
siadam charakteru do wymozenia sobie postuszenstwa,
rozwazytem swoje sity, i przekonatem si¢,ze moja rze-
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czg jest by¢ pomocnikiem dowoddzcy, ale nie dowodzcag*
Poprzestalem na tem jego o$wiadczeniu, i pomys$latem
sobie: ze nie wartalo bylo tyle i tak dlugo intrygowac,
zeby naczelnego wodza zwali¢, nie czujac sie na sitach
objecia jego miejsca. — Te¢ tylko musz¢ oddaé spra-
wiedliwo$¢ Pradzynskiemu ze gdy tu w Krakowie w ro-
ku 1847 po lecieck 16 przypomnialem choremu kwa-
termistrzowi jeneralnemu, to zdarzenie, i prosilem go
zeby mi na nowo o$wiadczytl: ,dla czego woOwczas
meprzyjat dowodztwa?“ Powtdérzyl mi te same stowa,
ktére ja zreszta doskonale pamigtatem, ale rad bylem,
pamiqci piszacego pamig¢tniki Pradzynskiego, dos$wiad-
czy¢.

Tak to wigc sprawa nasza, sprawa S$wieta, byla
igraszka drobnych zazdrostek, drobnej mitosci'wtasnej,
i drobnych szkolnych taleneikéw! Lecz nie tu koniec
tego naduzycia zaufania publicznego.

Kiedy wiec naczelne dowoddztwo nie tatwem bytlo
do obsadzenia, powzial jeneral Henryk Dembinski za-
miar, ogloszenia si¢ przez sejm, naczelnikiem, na wzor
Kos$ciuszki; i gdyby tego byt dostapil, jest wielkie po-
dobienstwo, ze bylby nam strat¢ Skrzyneckiego sowicie
nagrodzit... ale los na nas zawzigty, w smutny sposob
zawiddl, i te nadzieje. Henryk Dembinski, nanotowat
sobie oldéwkiem, co mial powiedzie¢ na sejmie, a przez
zbyteczna skromno$¢, okazal swoj koncept nieprzyja-
cielowi w przedsionkach izby sejmowej; jeden z po-
stow, podstuchal; pobiegt da¢ zna¢ sejmowi: ze wojsko-
wo$¢ chce sobie przywtlaszczyé naczelniczag wiadze — i
nim zdazyt Dembinski, ze zbawieniem do sejmu; juz
zastal potepienie caléj sprawy, przez obranie prezesem
rzadu Krukowieekiego — smutna nauka dla potomnych,
jak czesto wielkie wypadki od drobnych przyczyn
zalezg.
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Lecz kiedy jest mowa o prezydencyi Krukowieckiego,
znajduje si¢ na swojern miejscu historyczne stowo kto-
rem go napi¢tnowal Willisen: ,,Esist eine karte Bestim-
mung, an einen Platz gestellt zu werden, den man nicht
auszufiillen im Stande, aber es ist ein Hocliverrath, sick
selbst und nock dazu ilurch Verbrechen, an einen solcken
zu drangen; mit dem 15 August horte fiir jeden... das
Interesse des Kampfes aufit. d. Twardem jest przezna-
czenie, zajmowaé posad¢ do ktoéréj si¢ nie jest usposo-
bionym, ale jest kryminalem, sam si¢ do takowej a
jeszcze posuwaé przez zbrodnie... Z d. 15 sierpuia usta-
o wszelkie wspodtczucie dla polskiej sprawy i t. d. "j
(Przerywamy te nader bolesne lecz nauczajace wyrazy
cudzoziemca zyczliwego odsytajac do jego dzieta).

Dopiero co nadmieniliSmy o Ksawerym Dabrowskim
ostawionym awanturniku; w ciaggu kampanii, zwlaszcza
przy jej koncu, doznaliSmy zdradliwego szpiegostwa,
roznych osob, a nawet oficerow polskich... byt jeden
taki, imienia zacnego, przez ministra policyi Czarnom-
skiego jeneratowi Skrzyneckiemu polecony, ktory byt
istotnie szpiegiem rosyjskiego jenerata Witta, i o kto-
rym wiem dowodnie, ze dukaty rozdawal po ulicach
Warszawy w nocy 15 sierpnia: czy Krukowiecki nale-
zat do intryg Dabrowskiego i do knowan ajentdw ros-
syjskich? trudno twierdzi¢... Ale widocznie chcialo mu
si¢ by¢ namiestnikiem w Warszawie, 1 to go spowodo-
walo zc przez mordy 15 sierpnia opanowal ulice, a na-
stepnie cala wladz¢ w Warszawie.

Kazdy teraz widzi jakim nas darem opatrzyt sejm,
poruczajac despotyczna zwierzchno$¢ Krukowieckiemu!
Trzeba bylto ludzi mlodych bez zadnego doswiadczenia,

*) Theorle des grossen Krieges angewendet auf den russisch-
polnischen Feldzug v. 1831 durch W. v. Willicen kon. pronss.
Oberst. Berlin 1840 bey Dnncker u. Hnmblodt.
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zeby si¢ takiemu intrygantowi daé¢ uwie$é, ktorego cate
wojsko znato od r. 1807, z oburzeniem — kiedyz my,
uleczymy si¢ z przesadéw 1 mylnego zapatrywania sie'
Jak juz Krukowiecki zostal drugim w powotaniu dykta-
torem, pod tytutem prezesa rzadu, mianowal jenerata
Dembinskiego dowodzeca wojska i przybyl z nim zaraz
do gtownej kwatery na Czyste: tu gdy zasiadt w we-
solym humorze do okragtego nie licznie obsadzonego
objadowego stotu, i zaczal co$ gtosno rozpowiadaé; je-
neial Skrzynecki, otwarlszy drzwi na klucz z wnetrza
zamkniete, wszedt z bocznego pokoju, a zprzerazeniem
zobaczywszy Krukowieekiego, cofnal si¢ nazad i zam-
knal. Kiukowiecki udat ze nic nie spostrzegt i w opo-
wiadaniu swojem trwal rezolutnie. — Wieczorem ode-
brat od niego jen. Dembinski expedycya w ktorej, mniej
wigcej, bylo wyrazono:

»Bedac dzis w gtownej kwaterze, widzialem z zadzi-
wieniem, ze byly jeneral Skrzynecki, jeszcze si¢ znaj-
duje, nie tylko przy wojsku, ale w gléwnej kwaterze.
Nakazuj¢ wigc jeneratowi, zeby tenze byly jeneral, na-
tychmiast ustapil, nie tylko z glownoj kwatery, ale ni-
gdzie wcatem wojsku, w zadnym oddziale, nie znajdo-
wat sig.“

Gdy ten msciwy nakaz przyszedl juz pdzno pod noc,
jenerat Dembinski okazujac mi takowy, dodal: ,gdziez
ja mam teraz tego prze§ladowanego meza w nocy wy-
gania¢ z mojej kwatery! zostawi¢ go spokojnym do ra-
na, “ gdy ja z uwielbieniem podzielilem zdanie szefa,
a wigcodj nikt o tém nie wiedzial, wi¢c tak zostato.
Jakiez bylo moje zadziwienie, kiedy rano zostaje powo-
lany do jen. Dembinskiego, a ten mi okazuje powtdrng
expedycya od Krukowieekiego, w ktoréj tenze pisze do
niego w francuzkim jezyku te stowa: ,nie tak zwyklem
by¢ stuchany — ce n’est pas ainsi que je veux etre
obei. Weczoraj kazatem jeneratowi, zeby byly jenerat
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Skrzynecki nie byt cierpiany w wojsku, a on nocowat
w gléwnej kwaterze. Ponawiam moj rozkaz i t. d.“
Wyraz ten wymagajacy jakiego$ S$lepego postuszenstwa
od jenerata naczelnego wojska, obrazil jener. Dembin-
skiego, komunikowal wprawdzie zlosliwe pismo jenera-
tlowi Skrzyneckiemu, ale sam niezwlocznie udat si¢ do
prezesa rzadu Krukowieckiego i zlozyl w jego rgce
objete dnia wczorajszego dowodztwo wojska. — Takto
skutkiem dawnych i cichych intryg Pradzynskiego, po-
pieranych w sejmie przez skryte spr¢zyny, od dnia 12
sierpnia, nie miato wojsko polskie dowoddzcy; to tez
w obozie rosyjskim Paszkiewicz, poczytal sobie =za
pierwsze i wielkie zwycigztwo, gdy si¢ dowiedzial, ze
dowoddztwo zostatlo odebrane Skrzyneckiemu, i radosnag
sztafete z ta wiadomos$cia do cara Mikotaja wystal. —
Gdy jen. Skrzynecki dostat rozkaz Krukowieckiego, usu-
nigcia si¢ z glownéj kwatery, przywotal mnie do siebie
i pytal: ,ezybym mu jakioj kryjowki nie mogl nastrg-
czy¢ dla schronienia si¢ przed zabdjczymi zamachami
Krukowieckiego?l — odrzektem: , ze od lat kilku za-
mieszkujac w Krakowie, wyszedtem z zwigzkow w War-
szawie, ale ze nie jestem tego zdania, zeby si¢ on
Skrzynecki naczelny wodz, miat kryé, ze przeciwnie,
$miale i publiczne post¢gpowanie, tak jego honorowi,
jak 1 bezpieczenstwu najstésowniejsze “ — Gdy to nie
trafilo do jego przekonania, wskazalem mu nazwiska
pokrewnych jego oséb, u ktorych, jak si¢ podzniej do-
wiedzialem, ze pod ich powaga ukrywat si¢ przez czas
nie maly — ze za§ obawa Skrzyneckiego przed zloscia
Krukowieckiego nie byta ptonnag, potwierdzita mi wkrot-
ce wiadomos$é: ze zonie jego zawieszono w oknie su-
kni¢ zatobng! ot6z to Rodacy! w takie rgce popadty
optakane losy naszej ojczyzny .... przedmiot zaiste do
rozpamigtywania...........



Gdy Dembinski ztozyl komende¢ wojska, objal tako-
wa interymalnie szef sztabu jenerat Lubienski, w ten
czas to nastapil z nasz¢j strony rekonesans, po wigkszej
czg¢$ci pod dowodztwem francuza sztabs-oficera Gallois
prowadzony, ktory najniepomy$lniej si¢ skonczytl .. nie
bez podejrzenia tegoz Gallois, a moze juz wtenczas
i Ramorina, o ktéorego podzniejszych krokach kraza naj-
ohydniejsze wiesci, zadajace wyjasnienia od zyjacych
jeszcze bliskich §wiadkéw czynnos$ci tego awanturnika.

Pewnego dnia jechatem sam na sam z jeneralem Pra-
dzynskim kolo Woli, zwrécilem jego uwage na stabe
obsadzenie tego klucza fortyfikacyi Warszawy, tak ma-
la iloscia wojska jako 1 artyleryi; kwatermistrz jene-
ralny zdziwiony, ze jego madro$ci $mialem taka czynié
uwage, odpowiedzial mi z protekcyonalnym u$miechem:
»1z nie beda tak ghlupi, d’attaquer le beuf par les cor-
nes“ — chcie¢ chwyta¢ wolu za rogi — na to ja odrze-
ktem: ,ze kroél pruski, ktéoremu nie zbywalo na inzy-
nierach, za KoS$ciuszki kierowal atak Warszawy na Wo-
le“ — jest to fakt historyczny— Pradzynski odrzekl mi
na to znowu po francuzku (cho¢ tego jezyka nie posia-
dat) ,ils me feraient le plus grand plaisir, s’ils atta-
quaient par ici“—sprawiliby minajwig¢ksza przyjemnos¢
gdyby tedy atakowali — c6z powiedzie¢! na taka za-
rozumiato$¢ upojonego miloscia wtasng pedanta! tym-
czasem wiadomo, ze Wola zostata od razu zdobyta, ze
w ni¢j Piotr Wysocki ranny, byl w niewole zabrany,
i ze Sowinski — weteran kaleka, ozdoba wojska i ca-
lego powstania, padt ofiarg, niedol¢znos$ci kwatermistrza
jeneralnego, ktory nawet fortyfikacyj Warszawy nie
dojrzat, nie dopilnowat ... a c6z mowi¢! o zaniedbaniu
zaopatrzenia stolicy w prowiant i zywnos$¢!. .. kidcono
si¢, skarzono, stowem, i na pisSmie, a nic nie dziatano;
a mieliSmy rzad z pigciu me¢zow zlozony, ministeryum,

sejm, magistrat, gwardya narodowa; ale nikt nie my-
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Slat, ze trzeba jes$¢, ze trzeba sie bi¢, i ze Warszawa
jest miastem na osciez otwartem ... marzyty sie bary-
kady, po szerokich jak wsie przedmiesciach . . . chciano
nasladowaé Saragosse!. .. o nieszczesliwy kraj! gdzie
taka nieSwiadomos$¢ jest u steru! .. ..

Krukowieeki, rozwijajgc nibyto czynnos¢ Bonaparte-
go — na calg noc pojechat do Koszyc, i postanowit
szanownego ucznia Kosciuszki, nasladowce cnét tego
bohatera, jenerata Kazimierza Matachowskiego, dowddz-
cg wojska, ale pod swoim najwyzszym kierunkiem. . ..

Zaraz potém, przypomniat sobie Prgdzynski, ze War-
szawa nie jest zaopatrzona w zywno$¢ .... i dla t¢j
sprokurowania, wzigt sie do osobliwego sposobu! . .

Oto wyprowadzit z Warszawy niemal wiekszg poto-
we wojska bo 22 tysigce pod dowddztwem Ramorina,
a 8000 pod tubieAskim .... miaty te korpusy chyba
juz dostarczy¢ zywnosci Moskalom, bo mozna byto prze-
widzieé¢, Zze mniejsza potowa wojska, pod naczelng ko-
menda Krukowieckiego, nie obroni Warszawy przed kon-
centrujagcemi sie sitami Paszkiewicza .. ..

Tymczasem ja d. 25 sierpnia otrzymatem od jenerata
Matachowskiego z polecenia prezesa rzgdu Krukowiec-
kiego, rozkaz, udania sie niezwtocznie do Modlina (ja-
koby) do pomocy komendanta twierdzy jenerata Ledo-
chowskiego..........

Tu wiec konczy sie moj zawdd tak w téj kampanii,
jako i w obecnej relacyi moich wspomnien.

Co powodowato jenerata Krukowieckiego oddali¢ mnie
z Warszawy? niewiem ... domys$latem sie jednak, ze
chciat sie pozby¢ niewygodnego swiadka swoich dalszych
czynnosci . . ..

Mozecie sobie wystawi¢ szanowni i miodzi czytelnicy
moi! coby byt dokazat Skrzynecki pod Warszawg w 70
tysiecy wojska, kiedy potowa onego— bez istotnej ko-
mendy, zdotata przyprawi¢ wojska moskiewskie (we-
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dtug wtasnych podan) o stratg 10500 ludzi— niezawo-

dnie wigksza — =z ranieniem samego feldmarszalka i 8
jeneratow . ...

Jest to prawie pewnikiem: ze Skrzynecki bylby Pasz-
kiewicza pobil, — ze moze feldmarszalek bylby jako

zwyci¢zony walecznie polegl, albo ze Skrzynecki a z nim
my wszyscy jego otaczajacy, nie bylibySmy przegranej
przezyli . . . przeciwnie odbierajac dowodztwo Skrzynec-
kiemu, w czasie najwazniejszym, w czasie i okoliczno-
$ci na ktéora on cala swoje nadziej¢ od bitwy Ostrotee-
kioj poktadat ... zmieniajac komend¢ wojska niemal
codziennie oddajac ja w rece-ambitnego przywtlasz-
czycieta, doprowadzono sprawe¢ nasza do stopnia nie-
doli, jakiej sobie nawet wyobraza¢ nie bylo mozna.

Coz ztego, ze wojsko polskie, pod niektorymi swoimi
dowddzcami walecznie gingto, kiedy sily nie byty do-
starczajace, kierunek zaden, a ci co powinni byli ster
trzyma¢, Krukowiecki i Pradzynski zajeci byli tylko
kapitulowaniem, poddaniem, prywata!...

Wkrotce doprowadzono rzeczy do tego stopnia, ze
2ch zbémierzy w marszu z Warszawy do Modlina, strze-
lito do wzorowego jenerata naszego Matachowskiego za
to, ze on ich strofowal o kopanie ziemniakéw w polu

biednego chtopka .... a po kilku dniach ciaglego nie-
tadu, przyszto do tego: ze nikt zgingé nie moglt—chy-
ba samobojstwem—bo nie bylo juz bitwy ... po wielu

réznego rodzaju rozterkach, schroniono si¢ do Prus, jak
to byt uczynil Gietgud, jak tego dal przyktad Dwer-
nicki ...

Nie jestze to rzecza widoczng, zeSmy padli ofiarg
intryg cywilno$ci, rezonujacej i derezonujacej, wigcej
jak niedot¢znosci naczelnego wodza, za ktérego dowodz-
twa przynajmniej, nasze wojsko zjednalo sobie stawe
europejska — wychodzi na to, od czegoSmy zaczgli to
pisemko: to jest po pierwsze: ze jak Mochnacki stusz-
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nic uwazat: ten co w sobie czuje sil¢ rozpoczynania
powstania, powinien sam takowe prowadzi¢; powtdre:
ze jen. Chlopicki zwolawszy sejm celem uznania swojoj
dyktatury, powinien go byt do domdéw rozpusci¢; bo
powstanie, bo wojna, nie znosza gadatliwo$ci; potrzeba:
rozkazow, postuszenstwa, porzadku, ale rozkazéw ma-
drych.

Nie zmienito si¢ w Europie, do dzi§ dnia, i nie zmieni
si¢, bo natura ludzka jest jednaka, nauka historyi sta-
ra, mozna wynalez¢ sil¢ pary, telegrafy, ale natury ludz-
kiej, zaden fizyk nie zmieni.

Powtorzmy wigc z poeta niemieckim: ,Die Welt Ge-
schichte ist, das Welt Gerieht* i czekajmy w chrzesci-
anskiej pokorze co madro$¢ Boska postanowi, bo napi-
sano jest: ,,Nisi Dominus aedificaverit Domum, in vanum
laboraverunt qui aedificant eam.*

Tymczasem mozemy wznie$¢ pomnik Janowi Skrzy-
neckiemu, bo zaiste, pigknym jest osobisty los jego:
ze oblakani wspodtobywatele nie dozwolili mu dokonczyé
rozpoczetego dzieta, na siebie wigc Sciagneli odpowie-
dzialnos¢ przed potomnos$cia, a uwolnili od niej tego,
ktory objat ciernisty wieniec dowoddztwa po bitwach
Grochowskich z obietnica zwycigztwa lub $mierci. —
Kiedy wigc los zawistny znowu nas pozbawi! pomnika
majacego si¢ wznie$¢ Poniatowskiemu, nim naréd nowy
uchwali; mozemy $miato uczci¢ pamiatk¢e wspoédiziomka,
ktory nic w sobie nie mial moskiewskiego, jak chyba
rany bagnetow 1 kartaczow.

Ten jest jeden z powoddéw, ktéore mi¢ sklonily odpo-
wiedzie¢ niniejszem pisemkiem na paszkwile miotane
po drukach moze nie§wiadoma, ale bodaj, nie podej-
rzang r¢ka ... bo przypatrujac si¢ przez dlugie zycie
sidtom, ktéoremi okrazeni jesteSmy, odwotlujemy si¢ do
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uwagi naszej w dzietku przeciwko Thiersowi *) wyrazo-
nej, ze nieprzyjaciele nasi wyznawali zawsze u nas dwa
godta; jedno: divide et impera, drugie: calomniez, ca-
lomniez ii en restera toujours quelque chose - roz-
dwajaj a bedziesz rozkazywal — szkaluj, szkaluj
zawsze z tego jaka$ plamka pozostanie.

Cztery byly powstania skotlatanej, przez sasiadow
zwlaszcza przez Rosya Polski; 1 czterech bohateréow
mieliSmy:

Wojna Barska, miata poczatkujacego swego rycerza
Kazimierza Putawskiego, ktoéry bohaterskim zgonem pod
Savannah, okazal: czemby byl mogt by¢ dla Ojczyzny,
gdyby go los byl do pdzniejszych wypadkoéw oszczedzit!

Powstanie KoSciuszki, okazalo nam tego bohatera,
upadajacego wprawdzie przed nieprzyjacielem drugiego
rz¢du, ale uwienczonego korong obywatelskiej 2:.stugi,
ktorego cnoty napeilnity dwa $wiata potkregi.

Powstanie czesci pruskiej, dalo nam Jozefa Poniatow-
skiego, ktory mial szczg$liwa dole, ciaglego zwycigztwa,
az do chwili gdy stanal przed obliczem Najwyzszego,
i jemu tylko oddat powierzony sobie honor Polakéw.—
Szczesliwy! ze si¢ nie przezyl, ze oswobodzonego karku
nie ugial.

Czwartego powstania Warszawskiego, stal si¢ boh te-
rem Skrzynecki;, w tém szcze¢$liwszy od swoich poprze-
dniko6w: ze jego winie nikt upadku sprawy przypisaé
nie ma prawa; nie dali sobie wrogowie czasu, dowie-
dzenia mu: ze on byl przyczyna zlego powodzenia, ze
skoro ustapit, usunal zaporeg; i ze oni rzecz doprowa-

>

*) La Pologne etles Polonais defendus par un ancien offieier
de Chevaux Legers Polonais de la Garde de Empéreur Napo-
leon I. contr¢ MM. Thiers, Segur, Lamartine. Paris 1855 Librairie
Du Mtneray, rue Richelieu. N. 52.
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dzili do konca, ktoremu on byl na zawadzie— ale sro-
dzy i nikczemni przeciwnicy odjeli mu sposobno$é nie-
przezycia niedoli, i tém =zasmecili dilugie zycie, powa-
zanego i przez obcych krolow tutacza.........

Bog ktory nauke ewanielii przez 72 rozestancow, bez
sity zbrdéjnéj po catym s$wiecie rozpowszechnil, dozwolil
i nam ewanielig polska rozpowiada¢ po wszystkich cze-
Sciach §wiata... jest to nie malg i zaszczytng pocie-
cha, dla rozbolatych serc naszych, ale opowiem wam
czytelnicy! jeszcze inna, mniej znang, a dla mnie pra-
wie osobista:

Gdy w r. 1834 uzyskalem pozwolenie odwiedzenia
Wiednia, za wplywem mojego szkolnego kolegi Rewitz-
kiego kanclerza wegierskiego, udatem si¢ do niego, a
ten mni¢ zaraz zagadl: ,modj kochany dawny przyja-
cielu Polaku! jakze si¢ to stalo, ze wy majac 70tysig-

cy wojska schroniliScie si¢ za granicg .. Odrzekltem
skromnie, ,ze to zalezalo od wielu przyczyn, ktérych
mu tak na prgdce wypowiedzie¢ nie moge “ ... ,a co

tam! przerwal kanclerz, gdybym ja mial pod sobg 70
tysigcy Wegrow, ustyszatby$ o mnie szeroko ... .*

Nadszed! rok 1843 ... i pocieszyl mi¢ jako samolu-
ba polskiego, bo dali Bég! wojsko polskie, niema cze-
go zazdro$ci¢ wojsku wegierskiemu. —

Te wigc skrocone wspomnienia moje pospieszam po-
da¢ do druku, dla wywotania zdan $§wiadkéw, a spro-
stowania opinii, duZo mylnej, powszechno$ci, zwlaszcza
mtodzi naszéj, t¢j mtodzi kochanéj, nadziei naszej, a kto-
rag Kosciuszko nazywatl lepsza od ojcow swych. —

Krakéw d. 30 Stycznia 1861.

JOZEF ZALUSKI.



Paryz w pazdzierniku.

Szostego pazdziernika paryzkie Towarzystwo aklima-
tacyi otworzyto w lasku Bulonskim wspaniaty ogrod
w ktorym odbywaé¢ bedzie swoje doswiadczenia. Mia-
sto odstgpilo na ten cel siedmnaseie morgdéw gruntu-
urzadzenie go poruczone inzynierowi lialphau, genial-
nemu tworcy lasku Bulonskiego, kosztowato przeszto
nnlion frankd6w—a zabudowanie zaledwie na pét ukon-
czone, najmniej trzy razy tyle wyniesie. Narysowany
ze znakomitym smakiem, poprzerzynany woda, ustro-
jony klgbami i urozmaicony $licznymi domkami swych
czworonoznych mieszkancow, ogréod o ktérym mowa
nalezy do najwytworniejszych zwierzyncow na $wiecie!
U co widzieli Sidenkam twierdzg, ze kosztowne urzg-
zenie jego, nie moze si¢ rownaé¢ z kokieteryjna ele-
gancya zwierzynca Bulonskiego.

W dniu inauguracyi przybyl cesarz. Przyjat go w naj-
obszermejsz¢j sali jednego z ogrodowych budynkow,
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prezes Towarzystwa pan Geoffroy Saint-Hilaire, dtuga
mowa w ktorej cel zakladu wytluszczyl, i w imieniu
nauki podzigkowal cesarzowi za zalozenie w lasku Vin-
censkim drugiego takiego zwierzynca.

»Wprowadza¢ do Francyi i przyswaja¢ ku powszech-
nemu dobru zwierz¢ta 1 ro$liny uzyteczne na wszyst-
kich czegsciach globu rosnagce — oto cel jaki sobie za-
tozylo Towarzystwo aklimatacyi“ powiedzial uczony
prezes. Cesarz odrzekt, iz bardzo si¢ cieszy z rozwoju
Towarzystwa i nie watpi o pomyslnosci jego usitowan,
skoro takich ludzi ma na swém czele. W koncu dodat,
ze nauka moze zawsze na jego gorliwa pomoc racho-
waé. —

W tej chwili gltownem zadaniem Towarzystwa jest
przyswajanie trzody lamow i alpagéow s$wiezo z Korde-
lierow sprowadzonych. P. G-eoffroy-Saint-Hilaire czytat
na ostatniem posiedzeniu akademii nauk ciekawe szcze-
gb6ty o usitlowaniach, jakie oddawna bezskutecznie czy-
niono we Francyi celem aklimatyzowania tych uzyte-
cznych zwierzat. Weina lamy i Alpagi, bardzo wysoko
ceniona, wkrotce zajmie wazne miejsce w przemysle
i handlu europejskim. Z tego powodu starano si¢ tu
tyle razy o przyswojenie tych koz co daja welne na
szale drogie i najprzedniejsze tkaniny zbytkowne.

Obecnie przywieziona do Bordeaux trzoda, sktada si¢
z 45 sztuk; 34 alpagi i 11 lamow, be¢da chodowane
w przepysznej oborce razem z trzoda koéz angorskicb
przystanych do Francyi przez Emira Abd-el-Kader’a.

Ptastwo domowe stanowi teraz najbogatsza gatez bu-
lonskiego zwierzynca. W kurnikach pobudowanych na
wz6r egipskich katakumb, mozna widzie¢ najdziwniej-
sze gatunki rozmaitego drobiu: potezne Bramaputry
wysokos$ci czteroletniego dziecka, czarne kury w biatych
puchowych biretach na gtowie; ponsowe flamandy, ba-
zanty ztote w srebrnych koronkowych tunikach —indy-
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ki olbrzymie i strasie doréwnywajace wzrostem rostemu
koniowi, stanowia, zbidr rzadki ktéremu do$é napatrzycé
si¢ nie mozna.

To tez tlumy nieustannie zalegaja bulonski zwierzy-
niec. Mimo sloty i optaty franka u drzwi wchodowych
trudno docisng¢ si¢ do zwierzat, tyle ciekawych wabig.

Zwrot francuzéw ku naturze jest widoczny: kazdy
dzien rozwija w nich ten gust nowy, mocno popierany
z gory 1 rozpowszechniany za pomoca mnogich, prze-
$licznie urzadzonych ogrodéw, squarow, parkow zwie-
rzyncoéw, jak niemniej ksiazek poznajamiajaeych ogol
ze skarbami przyrody.

Sto lat temu, Buffon pisat: ,,Czlowiek nie dos§¢ wie,
co moze natura, ani co on dla niej moze; zamiast jej
szuka¢ w stronach nieznanych, woli naduzywac tych,
ktore zna.“

Teraz juz te stlowa stawnego naturalisty nie datyby
sic do jego rodakéw =zastéosowaé. Historya naturalna
stata si¢ ulubiona nauka Francuzéw.

Korzystajac z tego nagtego a silnego zamitowania,
doktor medycyny i profesor Zoologii w Strasburgu, Le-
reboullet, wydal bardzo praktyczna ksiazke¢ pod napi-
sem: ,,Zoologie du jeune age “. W przedmowie autor
powiada iz ta praca zastésowana do pojecia mtodziezy,
chcial cho¢ w cze¢$ci zapeini¢ uderzajaca luke¢ w nau-
czaniu elementarném Francyi, gdzie nauka historyi na-
turalnéj zaledwie jest dotknigta.

Jakoz rzeczywiscie — szkoty francuzkie z dziwném
lekcewazeniem traktowaly dotad t¢ najwazniejsza galez
wiedzy ludzkiéj. Mtodziez ksztatci si¢ tu tylko na adwo-
katow, notaryuszow, doktorow, wojskowych, marynarzy,
artystow lub profesor6w — na gospodarza nikt si¢ nie
sposobi. Czyz mozna si¢ dziwi¢, ze w ten sposob wy-
chowana mtodziez, jak najspieszniej ucieka ze wsi —
porzuca pola i przybywa w miescie szukaé zajgcia i
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fortuny. A jednak, jakaz nauka szersze dla umyshu
przedstawia pole i pewniejsze wrozy plony, jak pozna-
nie gruntowne produktéw natury, z ktéorych ludzkosé
swoj dobry byt wycigga. Tam sa zlozone wszystkie
resursa moralne i fizyczne jakich czlek moze zapra-
gnaé — tam latwiej niz gdziebadz znajdzie majatek za
ktorym goni: nie ua bruku on lezy — ale na roli.

Powyzsze przekonanie powoli zaczyna we Francyi
przemagaé¢ i rozrzedzaé¢ naptywajace do miast thumy
mtodziezy ktéora dotad, dopiero stargawszy sily i ener-
gia na zdobywaniu pozycyi w stolicy, powracata dogo-
rywaé¢ na wiejskiem wygnaniu, nie umiejac rozrozni¢
pszenicy od owsa a cielgcia od barana.

Ksigzka Lereboullet’a obejmuje studium catego kro-
lestwa zwierzat— ale obszerne rozdzialy poswigca tytko
zwierz¢tom uzytecznym. Bydleta i ptastwo stanowiace
bogactwo rolnika, studiowane sg starannie tak pod eko
nomicznym jak naukowym wzgledem. Ksigzka o ktor¢j
mowa zdolna obudzi¢ gust do historyi naturalnej w mto-
dziezy i1 nauczy¢ ja wiele, zostala przyjeta do szkot
francuzkich.

Na drugi dzien po otwarciu ogrodu zoologicznego
7 pazdziernika, inaugurowano drugi zaktad ciekawy:
Strzelnice narodowa zbudowang przez architekta Duval
w poblizu zamku Vincennes. Jestto budynek pigkny,’
obszerny i mimo krzepko$ci, na pozoér bardzo lekko
wygladajacy. Widzac naptywajacych tam mieszczan,
rzekiby$, ze nieprzyjaciel stoi u bram stolicy — a to
poprostu che¢ zysku przywabia. Zaszczytna nagroda
przynosi 10,000 frankéw, dwie mniejsze po 500— i dwie-
$cie. Tym sposobem strzelnica staje si¢ pierwszym
z konkurséw narodowych — zaémiewa nawet akademia
francuzka — otwiera nowe drogi do fortuny. Jeden tra-
fny strzat przyniesie tyle co nagroda Goberta — cho¢
nie tak tatwo napisaé¢ ,, Historya stanu $redniego “ niz



- 535 -

trafi¢ w tarcz¢. — Z tych czy z owych pobudek, dosé¢,
ze ilu paryzandéw, tylu zapalonych widzimy tu strzel-
cow: jezli ta moda potrwa, Wilhelm Tell wkrotce zej-
dzie na partacza.

Tell koniecznie nasuwa na mys$l Rossiniego— a Ros-
sini operg. Teatr wloski poczal juz roztaczaé swoj swie-
tny repertoar. Lunatyczka ukazala si¢ najprzod — za
nig Kopciuszek, Rigoletto, Cyrulik i Trovatore. Zeszlej
niedzieli wystepowat w téj roli, nowy, §wiezo przybytly
tenor wtoski, Pancani. Stugebna stawa poprzedzita go
tutaj : dobiegto do Paryza echo hucznych oklaskéw ja-
kimi przyjmowano go w Neapolitanskiém San Carlo,
Wenecki¢ém Fenice, Medyolanskiem La Scala, Rzym-
skiém Apollo i we wszystkich teatrach gdzie $piewal
Verdego. W operze tez tego mistrza dat si¢ slyszeé¢ —
Paryzowi, ale tn nie poszlo tak szczgsliwie jak we Wio-
szech. Zimny i wymagajacy Paryz przestuchawszy przy-
bysza, os$wiadczyl poél-gebkiem, ze stawy swodj wcale
nie usprawiedliwia.

Jakze tedy wytlumaczy¢é owacye, ktore zbieral za
Alpami? Bardzo tatwo. Jest dwa rodzaje stuchania,
czucia 1 sadzenia muzyki: wzgledny 1 bezwzgledny.
Spiew Pancaniego musiat si¢ podobaé Wtochom a Die
podoba¢ Francuzom: to proste nastgpstwo dzisiejszego
usposobienia dwoéch narodow. Wzburzone Wlochy po-
trzebowaly muzyki odpowiednid] stanowi swoj duszy;
narodowi kipigcemu zapalem, majestatycznie spokojna
i pogodna sztuka nie mogta si¢ podobac... zachwycié
go mogta tylko muzyka gwaltowna, namigtna, wojen-
na — stowem, muzyka Verdego, pelna wybuchow stra-
sznych i energicznych krzykoéw. Rossini i Bellini mu-
sieli na chwil¢ z placu ustapi¢ przed Verdim, owym
muzykalnym prorokiem wojny. Verdi samowtadnie opa-
nowal scen¢ i stworzyl sobie stosownych do okoliczno-
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$ci wyrazicieli, z glosem metalowym a dono$nym jak
dzwon trwogi.

Pancani do ich liczby nalezy: grzmi on, nie $piewa.
»Quels poumons!*“ wotaja Francuzi — i na tém konczy
si¢ uwielbienie. Pancani oglusza w Sale Ventadour pi¢-
kne damy przyuczone do cichej rozmowy— oddzielone
dywanami od zgietku $wiata. Zamitowanie muzyki
w Paryzu nie wrodzone jak we Wtoszech, ale sztuczne,
potrzebuje tez sztucznych muzykantdéw. Amatorom nie
chodzi juz o organ $piewaka, ale o to, zeby umiat sub-
telnie cieniowac §piew — wydeklamowaé¢ niepospolicie
rzecz swoja, wyszepta¢ z dystynkcya ulubiong cavating
ktorej zwykle mate raczki koncem paluszkow przykla-
skuja.

Pancani na tych subtelno$ciach si¢ nie zna: wypro-
stowawszy si¢ jednostajnym $wiezym i gromkim glosem
$piewa. Wrzeszczy introdukcya, wrzeszczy ,Di quella
pira“ -wrzeszczy ,,Sublime Amoru— wrzeszczy final—
wrzeszcezy wszystko, od poczatku do koncu.. a balkon
zatyka uszy i powtarza: ,,Quels poumons!“

Ztad poszto, ze nawet rzewna arya $piewana przez
Trovatora z daleka, pod murami wig¢zienia, arya ktora
Maria tak cudnie nuci, ktérg Tamberlick tak wymownie
oddaje a ktora publiczno$§é zawsze drugi raz powtarzaé
kaze, oddana tym bronzowym glosem, nie sprawita za-
dnego wrazenia.

Gdyby mozna dokona¢ odejmowanie glosu jak odej-
mowanie liczb — moznaby z Pancaniego zrobi¢ dwoch
bardzo dono$nych tenoréw. Pozostawiony w pelni sit
swoich, w Paryzu nie zastynie— bo tu spokojnym i su-
rowym sedziom zbyt wiele rownie wadzi jak zbyt malo,
a $piewak zarowno na $mier¢ skazany, czy mu suchoty
czy tusza odejmuje miarg.

W teatrach mndstwo nowosci, tre§cig nieznakomitych

ale powabnych forma i zachwycajacych oczy. Do tych
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ostatnich liczy sie czarodziejskie widowisko w Porte-
Saint-Martin, ktére w swoim rodzaju przechodzi wszy-
stko co tu dotychczas przedstawiono. Warto przyjechac
z daleka Zzeby widzie¢ ,Pied de Mouton® to jest, prze-
mazy¢ roskosznie z otwartemi oczyma pie¢ godzin, niby
po dozie chaszyszu otwierajgcego bramy siédmego nieba.

Sztuki i ksigzki powazne stajg sie coraz rzadsze we
Francyi; tylko maszyna powiesciowa ciggle z rownag
funkcyonuje szybkoscig. Nigdy ptodzenie powiesci nie
odbywato sie na wieksze rozmiary jak teraz. Cata Fran-
cya jest jedng kuznig romanséw: wyrabiajg je wedle
wszelkiego smaku; masz powiesci cnotliwe, niemoralne,
realne, duchowe, historyczne, malownicze, poetyczne,
fantastyczne co tydzieh wychodzi ich najmni¢j dwa-
dzieScia w Paryzu.

Poja¢ trudno kto ma czas czyta¢ to wszystko? zycie
tak zajete, tak rozerwane, tak czynne — Ze pewnie
mato kto wzigtby ksigzke do reki — gdyby nie drogi
zelazne. Te dzieki Bogu dostarczajg krecacej sie ludz-
kosci rekreacyi. Co robi¢ w wagonie, lecac za intere-
sem gdzies o mil kilkadziesiat! Trzeba czyta¢é — a coz
czyta¢ jesli nie romanse. Uprzedzajgc te nowg potrze-
be, utworzyly sie po dworcach kolei Zzelaznych ksie-
garnie romansow— i te stojg najlepi¢;j.

Francuzi zawsze lubili powiesci, ale nigdy tak jak
teraz: czyta je dzis nietylko spétecznoso wyzsza, za-
mozna, ale kazdy wyrobnik, dorozkaz i postugacz;
z ostatnig powiescig spotkasz sie tak dobrze w salonie,
jak w przedpokoju, na poddaszu, w kuchni i stajni —
znajdziesz jg obok wachlarza elegantki i obok bicza
woznicy.

Mezczyzni bowiem réwnie pilnie czytajg teraz ro-
manse jak kobiety. Coraz czesci¢j mozna spotkaé na
ulicy wyrobnika zagtebionego w poszycie bibuty na kté-
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réj, za susa, odbito mu jaka§ powies¢ zastésowana do
mtodéj jego wyobrazni i nie wybrednego smaku.

Komans odbijany po dziennikach, swoja droga roz-
chodzi si¢ ogromnie 1 wnika we wszystkie warstwy
spoteczne.

Mimo to, trudno temu da¢ wiarg, francuzki rozsadek
nic nie cierpi na tej romansow¢j strawie; umyst fran-
cuza zdrowy a S$cisty, potyka ja jak takotke — a zyje
czynem.

Najlepszy to dowod, ze czlowieka pracujacego, zyja-
cego jak Bog przykazat w réwnowadze ducha i mate-
ryi, ksiazeczka nie popsuje. Glowa zajeta praktycznie
a mocno, w literaturze lekki¢j znajdzie tylko mila roz-
rywke, potrzebny wypoczynek— wzoru do nasladowa-
nia nigdy tam nie szuka. Lud paryzki wszystkie wolne
chwile poswigca czytaniu romanséw, a nie ma podobno
na $wiecie wigcej trzezwego, rozsadnego i moralnego
ludu jak ci zawzigei lektorowie batamutnych romanséw.

Pakt ten nie zbity, moze najlepi¢j uspokoié¢ tycb, co
si¢ przeje¢li obawami ministra, ktéry niedawno na ro-
manse feletonowe zwrodcil bacznos¢ wszystkich prefektow,
wskazujac je jako jadowite, brzemienne wszech niepra-
wosciami gadziny— 1 radzac ostateczne ich wytepienie.

Obawy plonne a rady niewczesne. Nie o wyrugowa-
nie powiesci z literatury, ale o dobra powie$¢ staraé
si¢ nalezy. Wiek nasz zbyt wiele j¢j winien, azeby ja
mogt potepic. W ciagu ubiegltych tat piecdziesigciu ro-
mans przyczynil si¢ najwigcej do postgpu spdtecznosci;
w téj formie przedyskutowano naj$miel¢j i najwymo-
wniej wszystkie kwestye polityczne i socyalne naszego
czasu; powies¢ stangla w obronie wszystkich spraw
wielkich, wszystkich wyzszych poje¢¢. Jezeli w ostatnich
czasach we Prancyi zblaklta, okazala ochot¢ zmienienia

drogi i wstgpienia w $lady Louvet'a — to juz w naj-
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nowszych prébach tego rodzaju znaé zmeczenie bardzo
bliskie niemocy.

Tak zwany Roman Galant skonczyl niepowrotnie swa
role— dowodem szczera uprzejmo$¢ z jaka publiczno$é
tutejsza przyjeta kilka znakomitych powiesci, do ktoérych
policzy¢ nalezy ,, Kuzynke Juli¢ “ pana Arnolda Fremy
i ,,Margrabiego Villemer “ ostatnia powie$¢ ogtoszona
przez pania Sand w Remie des Deux Mondes. Nic prostszego
i czystszego jak osnowa tych dwoéch powiesci zaczer-
pnigta z terazniejszych obyczajow francuzkich i zam-
knigta w ramach rodziny. Bohatyrkg pana Fremy jest
dziewczyna bez majatku ktéra znajduje opieke u dale-
kiej krewnéj — bohatyrka pani Sand peina rozsadku
i szlachetno$ci panienka, ktéora dla dobra biednej ro-
dziny poswiegcajac si¢, idzie w dom obcy jako demoi-
selle de compagnie, i1 tam doznawszy wiele cierpien,
odbiera wreszcie godna swej wzniostej cnoty nagrodg’

Dwa te romanse moga pogodzi¢ z podupadia powie-
$cig francuzka, zwiastuja bowiem i-ychte jej odrodzenie
w pickniejszej formie z duchem zdolnym znowu zaspo-
koi¢ nowe potrzeby spoteczne.

Wygnancy wtloscy zaczynaja si¢ zjezdzaé¢ i1 osiedlaé
w Paryzu. Ksiaz¢ Aquilla mebluje $wiezo kupiony pa-
tac pod Bulonskim laskiem. Hrabia Syrakuzy najat
wspanialy dom na polach Elizejskich. Jenerata Bosco
widziano na ostatnich wys$cigach gdzie byt przedmiotem
powszechnej ciekawosci.

Wszyscy ci zaalpejscy panowie zyja tu hucznie i wy-
daja mnostwo pienigdzy; na licytacyach paryzkich gdzie
najrzadsze 1 najkosztowniejsze sprzedaja przedmioty,
odznaczyli si¢ niewidziana od dawna we Francyi choj-
noscia.

Najwiecej teraz poszukiwanymi na tutejszych ticyta-
cyach przedmiotami jest stara saska porcelana, fajans
z czasOw Henryka ligo i porcelana Medyceuszow. Ztoto
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mni¢j ma ceny niz te modne w tej chwili skorupy.
Amatorowie pokrywaja luidorami saskie zastawy — co
do porcelany Medyceuszow i fajansu Henryka, te taka
sg rzadkoscig jak wielkie brylanty: wiadomo ile ich
istnieje na S$wiecie.

Na jednej wencie obaczylem potmisek, ktory wydat
mi si¢ zdaleka jakim$§ sprzgtem golibrody. Wyobrazcie
sobie moje zadziwienie, kiedym wujrzal tenze po6imisek
wpedzony przez licytantow do bajeczndj sumy 3000 fr.
(méwie¢ trzech tysigcy!)

— Nie datbym za to ani trzech Irankow, rzektem do
sasiada wielkiego amatora skorup.— Nie przyjrzate§ mu
si¢, odpowiedzial: na tym niebieskim pdélmisku jest od-
cisnigta ksigzeca korona florencka i herb medyceuszow
na ktorym sag trzy litery F. M. M. co znaczy: Franci-
szek, Maria, Medyceus:z.

Nie uwazatem wprawdzie tego czarownego znamienia,
ale cho¢bym go byt i widzial, mniematbym zawsze, iz
zbyt drogo zaptacono chlub¢ posiadania pdéimiska zro-
bionego dla przeswietnej kuchni wielkiego ksigcia Fran-
ciszka Maryi Medyceusza.

Panuje teraz wielki ruch w mennicy paryzkie;j.
Wyrabiaja co dzien za cztery miliony zlota w 20, 10,
i 5 frankoéwkach.

Za panowania Napoleona III tlocznie menniczne wy-
robily za dwa miliardy 770 milionow 864,775 frankéw
zlotéj monety — a za 176 milionow 908,251 frankow
srebrn¢j. Ogolna cyfra pienigdzy wybitych we Francyi
od czasu przyjecia systemu dziesigtnego do 1858 roku,
wynosi 9 miliardow, 611 milionéw, 169,541 frankow.
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Pary* w listopadzie.

W wigilia karnawatu, w chwili kiedy listopadowe
mgly drgcza dusze i cialo, najmiléj podobno gawedzié
o jasno gazem o$wieconych balach ktéorymi juz Paryz
si¢ zabawia, poméwmy wigc o nich — tem wigcej, ze
nietylko rozrywka ale i nauka z tej pogadanki wypasé
moze dla tych, co nad Wisla wzdychaja do nieznanych
nadsekwanskich baléw.

Czas, wielki czas, azeby te zglodniale rzesze poznaty
bliz¢j prawdziwa fizyonomia paryzkich salonéw, i zeby
juz ich nie podziwialy jak dotad, przez zlocista mgte
ztudzenia. Czas, zeby ci Tantale uciech paryzkich, prze-
stali $ni¢ o krysztalowych i opalowych patacach, gdzie
przy dzwigku niebianskiej kapeli, pol nagie nimfy o-
$wiecone bladem $wiatlem tysigca lamp alabastrowych,
tancuja wsparte na ramieniu mtodziencéw pieknych jak
Antinons lub Apollo. Trzeba raz pokaza¢ im wyraznie,
te nimfy, te krysztalowe patace i tych Apolinow — bo
jezeli zle jest odbiera¢ ludziom pewne nadziemskie ztu-
dzenia, to dobrze czasem a nawet zbawiennie, jakie
ziemskie rozproszy¢ mamidlo.

Zacznijmy nasz przeglad od centrum Paryza: od ra-
tusza.

Stawne bale w Hotel de Ville, o ktérych niedawno
Pers rozkochany w coérkach pana Haussmana, kometo-
wym stylem pisat sprawozdania — widziane nie przez
pryzmat mito$ci, wygladaja nader prozaicznie.

O dziesigtej wieczor, ustrojony siadasz do powozu,
ktory jedzie stanaé w szeregu— to jest w tak zwanym
ogonie, ciggnacym si¢ az do rogatki Bonshommes, o
dobra mile od ratusza lezacé¢j. Jadac w szeregu noga
za noga, o pierwszéj przybywasz na miejsce, zawsze
ze zmarzlemi palcami, czg¢sto z odmrozonym nosem.
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Ale nadzieja nagrody, co czteka grzeje przez cate zy-
cie, sprawia, ze 1 ta raza nie tracisz fantazyi i wcho-
dzisz z dobra ming na schody. Tu spostrzegasz okoto
siebie kwiaty ... pigkny gors jaki¢j niemiecki¢j baro-
nowej — tabedzia szyj¢ angielski¢j lady—a przed soba
dziesi¢¢ salonéw w anfiladzie. Pierwszy czerwony, dru-
gi, czerwony, trzeci ... czerwony. Zreszta chocby byly
i niebieskie, to wcale nie zmieniloby rzeczy: nie wszedt-
by$ do zadnego... nie sposéb! Tam tlok nie przebity,
nie rusza si¢ juz, ale stoi w jedn¢ réznobarwna mass¢
skupiony. Goscie herkulesowg silg obdarzeni, dochodza
az do potowy pierwszego salonu.

Na tym punkcie stangwszy, jes$li jestes wysokiego
wzrostu, widzisz ukazujace si¢ i nikngce rozmaite przed-
mioty, jak naprzyktad: par¢ szlif, tysa glowe, nos po-
tezny, najezong czupryng, peruke, turban, girlandg,
warkocz, lub marabutowy stroik.— Co tam si¢ dzieje?
pytasz sasiada. Tam bal si¢ odbywa, odpowiada za-
czepiony.— A czyjaz ta wyborna muzyka co brzmi tak
ochoczo? — Strausa.

— Unizenie dzigkuje— odpowiadasz. 1 popatrzywszy
jeszcze trochg¢ czynisz odwrot przez gniotgce ci¢ szeregi
i wracasz do siebie o pigtéj rano, przepelniony zachwy-
tem i okryty stearyna.

Wieczor u wysokich urzednikow Panstwa, odbywa,
si¢ podobnie jak u prefekta Sekwany— tylko na mniej-
sze rozmiary. Tenze szpaler kamelii na schodach —
takiz przepych muralny— tez same szlify, fryzury i gor-
sy i tylko wchod wolniejszy — mozna wej$¢ do pier-
wszego pokoju. Tu gospodarz stoi przed kominkiem,
ustrojony wielkg czerwong wstega. Skoro ci¢ anonsuja,
on wychodzi trzy kroki naprzod, wita goscia stodkim
u$miechem, i wedle tradycyi Neckera, tytem, cofa si¢
na swoje miejsce.
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W ten sposoéb smazy si¢ O6w dygnitarz na wolnym
ogniu az do rana.

W zgromadzeniu tez same typy widzisz co w Hotel-
de-Ville. Ilo$¢ ich zawsze jedna: tu itam jestes uderzo-
ny sprzeczno$ciami jakie jedna itaz sama przyczyna wy-
radza. Masz przed oczyma rzadkicj pigknosci i szpetno-
sci kobiety — marmurowe rgce panien posaznyck i cy-
klopowe nogi nieusprawiedliwione nawet milionowa for-
tung; najpigkniejsze ramiona w S$wiecie, 1 najsuchsze
gorsy na ziemi — idealne pigknos$ci i potwornosci ba-
jeczne. Rozmys$lajac nad zdrozno$cig task natury, spo-
strzegasz i dziwng usposobien ludzkich roznicg: pytasz
siebie, czy jest co godniejszego zazdrosci jak los tego,
jegomosci, co okryty orderami, dotacyami i zaszczyta-
mi, przechadza si¢ z pawia powaga po salonach—oraz.
czy moze by¢ co§ smutniejszego jak zycie tego drugie-
go dygnitarza, z takimiz orderami, ziewajacego w ka-
cie i oczekujacego niecierpliwie chwili ktora go odpro-
wadzi do domu wraz z dokuczliwa pedogra i meczaca
niestrawnoscia.

Na balach u wysokich urzednikéw jak w ratuszu bu-
fety sa obfite i smaczne — kapela doskonata ktora pro-
wadzi takze Strauss.

Bale ambasady Ottomanskiej tem si¢ wyluszczaja, ze
na nich widzisz mnostwo Moskali, wiele Niemcow
i Francuz6éw, niemalo Wlochéw — wielkg ilo§¢ Angli-
kéw, a ani jednego Turka. Sam ambasador jest zwykle
Grek albo Stowianin.

Wieczory dramatyczne niezmiernie si¢ teraz zagescity.
Gospodarz domu jest zwykle na pot oswieconym sztuk
picknych protektorem: lubi niezmiernie uktadaé¢ i przed-
stawia¢ u siebie komedye. Trzy miesigce jesieni po-
Swigca nauce jakiej§ krotochwili ktéra przedstawiaja
zimg w jego salonie migdzy dwoma parawanami. Akto-
iowie nie zalecaja si¢ talentem: widzisz dyplomatoéw
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rumienigcych si¢ jak poziomki — nieSmiale dueriery —
$miale dziewice i poufalych lokai— falszywe glosy i zle
wiersze.

Mimo to, styszysz w kolo szmer pochwal dla amfi-
triona. Z tych to salonikow wylatuja czasem tadne pa-
puzki pojawiajac si¢ na publicznej scenie.

Na powyzszych wieczorach nie ma muzyki ani tancow.

Wieczory dziennikarskie, sa takze ciekawym wyro-
bem paryzkidj spotecznosci. Jedni mowia, ze Swiatem
rzadzi opinia, drudzy ze interes — a tu ani jedno ani
drugie tylko prozmos¢. Prézno$¢ rzadzi $wiatem: najle-
piej o tém przekonaé si¢ mozna na dziennikarskich wie-
czorach. Najlichszy dziennikarz, byle wiadomem byto,
ze ma na swoje rozkazy gazete, moze zebra¢ u siebie
na zawolanie naj§wietniejszych artystow. W tym tlumie
zaproszonych, zbiera on sobie wygodnie materyaty do
artykutow, ktorymi bedzie zabawiat publicznoé¢. Kazden
z przybylych odegra przed nim role jaki¢j zazada: je-
den musi $piewac, drugi grac, trzeci deklamowag,
czwarty rysowac, piaty skaka¢ — jak przez sultanem
niewolnik. Kazdy zaproszony na zawotanie si¢ stawi—
bo jakze odmowi¢ dziennikarzowi? A feleton? A spra-
wozdanie? A krytyka?

Wiec co tam badZz na dworze— grad, mréz, czy ule-
wa, biegna nieboracy na wezwanie gazeciarza — bo
z dwojga zlego, uliczne bloto daleko tlatwiej si¢ zmyje
niz dziennikarskie.

Jedynemi, prawdziwymi tyranami Paryza sa dzien-
nikarze.

Na wieczorach malarskich napoje i przekaski zastg-
puja szkice i aquarelle ktore zaproszeni goscie podaja
sobie wzajemnie az do poinocy. Czasem na tych wie-
czorach gospodarz zabawia towarzystwo fotografowa-
niem ksi¢zyca, ktora to zabawa zmusza do otwierania
okien podczas kilko-stopniowego mrozu.



Wieczory palestry sa troch¢ cieplejsze, ale nie zaba-
wniejsze. W wigilia odbierasz pozew nakazujacy stawié
si¢ jutro o osmej punkt, w domu pana se¢dziego lub
notaryusza. Przybywszy, ziewasz w obec swiadkow, przez
dwie godziny. O dziesigtej gospodarz wstaje z krzesta
i wzywa do rozejscia si¢, o$wiadczajac glosno, wszyst-
kim razem i kazdemif z osobna, w obec Boga i Indzi,
ze wieczorek jego jest niewinny.

Kto nie widzial zgromadzen w arystokratycznych pa-
lacach przedmiescia Saint-Germain, na ulicach Saint-
Dominique, hUniyersit¢, Grengtle i okolicznych, nie ma
wyobrazenia rdznicy, jaka zachodzi pomigdzy stara a
mtoda Francya.

W tych $§wietnych salonach, czas zdaje si¢ nie posta-
pit ani na krok od czasé6w Frondy; pojgcia, stroie, ma-
niery, wszystko to pozostalo taki¢ém, jakiem bylo za
czasOw Ludwika XI. Salon Dueriery lub Duszesy na
przedmiesciu $wietego Germana, wyglada jak dawna hi-
storya francuzka w zywych obrazach, os$wiecona bla-
skiem wersalskiego stonca. Gdyby Richelieu, Saint-Si-
mon, Scuderi lub Pompadura wstali z grobu, znalezliby
ssic w tej kompanii jak u siebie.

Z powodu réznicy jaka je od reszty ludzi przedziela,
dostojne te osoby bawig si¢ same z sobg. Strauss je-
dnego wieczora o jedn¢j godzinie prowadzi wszystkie
orkiestry na Szlacheckiem przedmies$ciu.

Jedyne wieczory na ktorych czasem jeszcze mozna
sic w Paryzu zabawié, sa wieczory bankierskie, odby-
wajace si¢ w okregu Saint-Lazare i1 Chaussee - d’Antin.
Poniewaz uciecha moze i bez tytutlu by¢ uciecha, Pary-
zanie przebaczaja tym biednym bankierom brak szla-
chectwa dla ich pigknych salonéow i milé¢j rozrywki, kto-
rag gosciom swym sprawi¢ umieja.

Dzi$ bankier francuzki nie oddalby dobrodusznie jak
Samuel Bernard swych milionéw tronowi, dla tego zeby
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iccu si¢ krol klanial spotkawszy go w ogrodzie— ale za
to, teraz bankierowie oddaja swe zloto za plody umy-
stu i rgk ludzkich: kupuja od malarzy obrazy, od au-
torow ksiazki, od rzezbiarzy posagi, od jubilera klej-
noty — od fabrykantow wszystko co najlepszego wy-
my$la, a nadto, uwazajac ich za rownych sobie, mowia
tworcom zakupionych towaréw: Przyjdzcie prosze zjes¢
kolacya posrod swych arcydziet, i potancowaé przed
swymi obrazami.

Wieczory bankierskie taczace intelligencya z dostat-
kiem, sa tedy rzeczywiScie najpigkniejszymi i najroz-
maitszymi wystawami ptodow sztuki i przemystu paryz-
kiego. Na dywanach tych salondw znajdziesz tez naj-
pickniejszg wystawe arcydziel boskich: spotkasz kobiety
pickne spokojem a powabne wyksztalceniem: majg one
caty powierzchowny wdzigk arystokracyi, wdzigk tem
wigkszy, ze nie skazony duma, tém milszy, ze jak pa-
trza na plebejusza to nie jak tamci ,.co taskawie ledwie
znosza ze 1 ciebie Pan Bog stworzyt.1

Na takim wieczorze, powtarzam, zabawié si¢ jeszcze
mozna, jednak nie tak, wierzcie mi, nie tak, jak w nu-
lem gronie zebranom w polskim domku, gdzie Straus-
sem, fortepian — $wiattem, goscinno$¢ gospodarza —
kwiatami, jego coérki— a cieplem dajacem temu wszy-
stkiemu zycie i urok, staropolskie kochajmy si¢.

S»&ry« w grudniu.

Kronikarz wyS$cigniety przez lokomotywy i telegraty,
ogranicza¢ si¢ musi na zapisywaniu samych trwatych
i nie przemijajacych faktow. Przejety tym obowigzkiem,
moéwi¢ tu bede najprzdéd o biesiadzie, ktéra przed paru
dniami cech kucharski uczcil mistrzow sw¢j sztuki.



Spodziewam si¢ iz ta raza powazni krytycy o lekko-
mys$lno$§¢ mnie nie posadza— wszyscy bowiem, ilu ich
jest, wazno$¢ sztuki gastronomicznej uznaja, i do jej
kwitnienia, ile ich sta¢, czynnie dopomagaja.

Stuchajcie tedy, i polykajcie $linke.

W jednym z najobszerniejszych lokaléw bulwarowych,
kucharze najpierwszych doméw paryzkieh dawali obiad
sktadkowy dla pana Lagneau szefa kuchni cesarskie;j.
Urzadzeniem zastawy, zajmowal si¢ potomek Yatela,
rozkochany w swym kunszcie kuchmistrz, pan Bernard,
madry praktyk i wysoko ceniony autor uczonej rozpra-
wy ktora niedawno zbogacil gastronomicznag biblioteke
Francyi. Jemu takze nalezy si¢ wdzigczno$¢ za wy-
nalezienie slawnej zupy cebuloioej o trzech zapachach
(aus trois saveurs), zupy, ktoéra otrzymata palme¢ pier-
wszenstwa na pamigtnym w kucharskich rocznikach Pa-
ryza gastronomicznym konkursie.

Pieiwsze miejsce obok dostojnego solenizanta zajat
pan Meltra, kucharz Rothschilda, maz dostojny, posi-
wiaty w trudach, zastluzony, i pobierajacy miesi¢cznie
dwa tysigce frankow pensyi. Przy tych dwoéch Nesto-
rach francuskiego kucharstwa, zasiedli rz¢gdem kuchmi-
stize paryzkieh ambasad mocai'stw pierwo-rzednych.

Bytto, jak widzicie, istny kongres gastronomiczny, na
ktory zgromadzity si¢ znakomito$ci rowne Talleyrandom
Metternichom i Nesselrodom.

Niepodobna prostemi stowy odda¢ wykwintnego sma-
ku z jakim ten obiad sporzadzono i zastawiono; dos¢
wiedzie¢, ze na okoto kazdego polmiska mozna bylo—
zdaniem naocznego §wiadka — napisa¢ te wyrazy ktore
Voltaire chcial wyry¢ na kazdej karcie Racina: ,,pickne
harmonijne, wzniosle“ — ze w kazdej zastawie bytla
przynajmniej jedna taka tajemnica, jaka zakonczono
uczte soplicowska “dwunastego roku: ,ryba niekro-
Jona,*

35-
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,U glowy przysmazona, we $rodku pieczona,
»A majaca potrawke¢ z sosem u ogona."

Warto bylto dolozy¢ staran, bo zaden szczegdl nie
uszedl bystrego oka mistrzow, a zaden smak -ie przem-
knat si¢ nie odkrywszy catej swojej natury ich czutemu
podniebieniu. Sos jaki§ genialny przyjeto z zapatem —
a leguming $mietankowa wywolano az trzy razy, i za
kazda raza raczyla si¢ ukazac¢ na stole.

Na gtownych $cianach sali w ktorej posadzono gosci
jasniaty dwa trofea z oznak kucharskich misternie uto-
zone. Pierwsze zrobione bylo z nozy, tasakow i wszyst'
kich ostrych narzedzi kuchennych; drugie, z form mo-
siecznych w ktorych ciasta i galarety stygnac nabieraja
swych malowniczych ksztaltow bawiacych oczy zanim
roskosze podniebieniu sprawig.

Czterdziestu kucharzy w galowym stroju, to jest kaf-
tanach, czapkach i fartuchach biatych, z wielkimi no-
zami przy boku, ustugiwalo dostojnym kolegom, dajac
$wiatu budujacy przyklad uszanowania hierarchii. Da-
remnieby go szukaé¢ w innym zawodzie! Powiedzcie sa-
mi — czyby znalazt na catym globie, dwudziestu poe-
tow chcacych wustugiwaé¢ dwudziestu braciom swoim
w Apolinie, uwazajac ich za wyzszych od siebie? czyby
znalazt dwudziestu malarzy ktorzyby chcieli pokornie
odmienia¢ talerze swym zasinzenszym kolegom w Ka-
faeclu? Pewnie nie. Nie szukajmy nawet, boby si¢ po-
kazato iz rzemie§lnicy wigc¢j maja w duszy chrze$cian-
ski¢j pokory niz apostotowie sztuk wyzwolonych.

Po téj biesiadzie, na ktoréj Lukullus bylby dozna-
nie jedn¢j niespodzianki — gdzie Anakreont nie bylby
zatowal swej czarnej polewki — gdzie sam Brillat-Sa-
varin bytby powital bez zazdrosci post¢gp sztuki, ktorg
tak $wietnie w swoim czasie reprezentowal — po tej
biesiadzie moéwi¢, rozpoczal si¢ bal z ktéorego dochod
byt przeznaczony na korzys$¢ sierot cechu kucharskiego.
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Przybylo 4,000 os6b. Ogromne sale balowe na bulwarze
zbrodni, ledwie mogly pomiesci¢ zaproszone przez ku-
charzy damy, ktéore wdzigkiem i ubiorem nie roznity
si¢ od tych ktéorém macocha fortuna ustugiwac im kaze.

Wszystko odbylo si¢ jak naj§wietniej i jak nainrzy-
zwoici¢j. Tancowano do rana.i zostawiono w kasie dla
ubogich 20,000 frankow.

Ogrod aklimatacyi mimo zimy, dotad pierwsze
miejsce zajmuje pomiedzy rozrywkami Paryza. W ciagu
tygodnia za optata franka od osoby, wchodzi don w prze-
cigciu dwa tysigce ludzi — a czternascie do o$mnastu
tysigcy co niedziela. Cyfra ta najlepiej dowodzi jak mo-
cno publiczno$¢ tutejsza zajmuje si¢ tym zaktadem i je-
go rézno-krajowymi mieszkancami.

Ilo§¢ ich coraz wzrasta. Na rzeczce przeptywajace-
doling $rodkowa, igraja coraz liczniejsze stada wodne-
go ptastwa najrzadszych; gatunkéow. Labedzie czarne,
tabedzie biate z czarng szyja, tabedzie australskie kto-
rych para kosztuje cztery tysiace frankow; gesi afry-
kanskie, gwinejskie, sandwichskie, egipskie, dunajskie
tuluzanskie; kaczki chinskie, holenderskie, karzelki la-
bradorskie — oto glowne szczepy z ktorych zlozone te
wodne krzykliwe hordy.

Dwa wzgobrza stanowigce dwa boki doliny, mieszcza
zwierzgta stosownie do swego polozenia, strona prawa
wystawiona na potudnie dostata si¢ zwierzetom z cie-
ptych krajow. Tam zasadzono takze szkotki gdzie sie
beda przyswajaly $wiezo do Francyi przywiezione ga-
tunki jedwabnikow: hombyx myletta (jedwabnik debo-
wy) bombyx cintliia, (jedwabnik ricinowy) 1 hombyx
arrindia (jedwabnik topolowy).

Do ptaszarni zbudowanéj na przestrzeni kilkuset me-
trow, przybyl pyszny bazant Himalayski, zwany Wal-
lich i bazant Cuviera, gatunek nader rzadki ktorego
nigdy przedtem nie widziano w Europie, takze chinski
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bazant zloty srebrne gotegbie z Nowej Holandyi i ja-
ponskie przecudnej barwy pawie.

W kurnikach, majacych pomiesci¢ 112 gatunkéw kur
z ktoérych ta liczna rodzina si¢ sktada, zgromadzono juz
pic¢dziesiat sze$¢ najpigkniejszych rodzin. Jestto podo-
bno najwickszy zbiér jaki istnieje w Europie.

Siedmdziesiat dwie ogrodzone taczki mieszczg zwie-
rzgta zyjace pod golem niebem. Zielone te zagrody sa
przedziwnie urzadzone: obszerne, wystane mickka mu-
rawga, okolone przejrzysta krata, zasiane krzaczkami
i dizewami, przerznigte strumieniem— moga zwierzgciu
czyni¢ zupelne zludzenie ojczyzny. — W takich zagro-
dach pomieszczono same uzyteczne zwierzeta, jak kro-
wy, osty, owce, kozy i sarny zagraniczne ktorych przy-
swojenie przyniosloby korzys$¢ Francyi.

Wielkie ptaki pustyni, jak strusie australskie i ame-
rykanskie koronne zurawie i numidyjskie panny, zyja
tu takze na taczkach pod gotem niebem, i jako$ z po-
dziwieniem ogoéluem, po spartansku wytrzymuja zimno.
Prawda ze nie bylo dotad mrozu, ale zawsze, jakze
ogromna roznica mig¢dzy egipska a paryzka temperatura.

Do zbioru jeleni, przybyt tak zwany jelen Arystote-
lesa i jelen indyjski, zwany cerf-eochon, bo z ksztattu
zupetnie do $§wini podobny.

Aquarium i szklarnie dotad nie ukonczone. Opieku-
nami czynnymi ogrodu, sa zawsze uczony lzydor Geof-
roy Saint-Hiiaire i syn jego Albert, mianowany pod-
dyrektorem.

Stycha¢ ze na wzor paryzkiego, zatozono juz w kilku
miastach prowincyonalnych ogrody aklimatacyi: nie dtu-
go wiec zawigze si¢ w calej Francyi stowarzyszenie
czynne trudnigce si¢ przyswajaniem zwierzat; przyktad
dany przez Paryz, znalazl juz nawet nasladowcoéw w od-
legtych krajach: na wyspach kanaryjskich zatozono
ogromny taki zwierzyniec — wice-krél Egiptu zaktada
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takiz pod Kairem. Gtéwng wigc zastuga paryzkiego
ogrodu aklimatacyi, jest przyktad jaki dal s§wiatu. Takto
prawda jest co powiedzial nie wiem juz ktéry ze sta-
wnych pisarzy francuzkich, ze kilku ludzi myS$li i rzu-
ca idee — a reszta $wiata panuje nad ich urzeczywi-
stnieniem.

W  ksiggarniach cztery najwazniejsze w tej chwili
dzieta sg: Krytyka Chateaubrianda napisana przez pa-
na Saint-Beuve pod tytutem: ,, Chateaubriand et son
groupe litteraire sous VEmpire."—QOg$mnasty tom Thier-
sa Historyi konsulatu i cesarstwa. Druga seria kores-
pondencyi dyplomatycznej de Maistra (peryod od 1811,
do 1817 roku), wydana przez Alberta Blanc; czwarte
nakoniee ,,Les QOeuvres et Correspondance inedites d Ale-
xis Tocquevitte, poprzedzone przedmowg towarzysza ame-
rykanskiej podrézy autora pana de Beaumont.

Krytyka Saint-Beuva (dwa tomy w ésemce) odznacza
si¢ glebokoscia sadu i mnostwem ciekawych dokumen-
tow. W ksigdze Thiersa skreslona jest historya pier-
wszej restauracyi i1 nader zajmujacy obraz kongresu
wiedenskiego.

Pan Blanc pod zarzutem jakoby nie objawial catlej
mys$li de Maistra wyciagajac z jego listow kawatki, dru-
ga potowe korespondencyi dyplomatycznej podal w ca-
tosci, bez zadnych komentarzy. Druga t¢ serya listow,
moze ciekawszg jeszcze od pierwszdj, wydawca poprze-
dzit przedmowa, zdaniem mojem niepotrzebna, bo kon-
fiskujaca hrabiego Joézefa na korzy$¢ zjednoczonych
Witoch, ktérym dzigki Bogu na ludziach genialnych nie
zbywa, i bez takich przodkéw najzupelniej obejs$é sig
moga.

Ksiazka Tocquevilla pelna giebokich mysli i bystrych
spostrzezen, jest niezawodnie najlepszém dzielem jakie
dotad o Ameryce napisano.
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W teatrach nowosci mierne.

W operze wielkiej balet czerkieski panny Taglioni
pod tytulem: , MotylL rzecz w swoim rodzaju tadna, ale
nienadajaea si¢ do opisu.

W Odeonie przedstawiaja pigcio-aktowa komedya
wierszem napisang przez pang Bouilket, pod tytulem!
»1 Oucie Million.dl Sztuka napisana ladnym wierszem, ale
my$l ani nowa ani umiej¢tnie przeprowadzona. Chodzi
o wykazanie wyzszo$ci idealu nad rzeczywisto$cia, poe-
ty nad kupcem. Teza ta byla juz par¢ set razy i le-
piej obrobiona — ale ze rym latwy i gra aktorow wy-
borna, na stuchaczach p. Bouilhet nie zbywa.

Wyborny vaudeville Henryka Murger , /e Servient
d Horace I nalezy do przedziwnos$ei francuzkiego dowci-
pu. Nigdy werwa utalentowanego autora nie okazala si¢
zywsza, nigdy fantazya jego lzej nie bujala w promie-
niu brylantowej wesolosci.

Sama tre$¢ nie wiele wam powie — ale da przynaj-
mniej wyobrazenie na jakim gruncie autor rzecz swa
osnowal.

Pan Pioracy nudzi si¢ chodzac ciagle w deptaku co-
dziennego zycia — i pragnie mocno niespodzianki kto-
raby go otrzezwita; traf czyni zado$§¢ jego zyczeniu.
Pewnego dnia w teatrze, dajag mu przez omytke cudzy
paletot. Horacy korzysta z okazyi i zmieniajac odzienie
zmienia zarazem, jak to mowia, skor¢. W kieszeni za-
mienionego paletotu znajduje pugilaresik w ktorym wtla-
$ciciel nakres$lit sobie program dnia jutrzejszego; odczy-
tawszy go, Horacy przysigga sobie iz go spelni co do
joty.

Stoi najprzéd zapisano, ze trzeba rano i§¢ kupié¢ o-
gromny zapas kawy i cukru. Zysk pierwszy: filizanka
mokki zapewniona na cale zycie! —Z korzennego skle-
pu notatka dawnego wtasciciela paletotu, prowadzi Ho-
racego w odwiedziny do kilku dam kameliowych.
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Dotad program spenié¢ tatwo — ale gtéwna trudnosé
przypada na wieczor. O godzinie 6smej, powiada no-
tatka, trzeba i$§¢ tam a tam, i o$wiadczy¢ si¢ o reke
niejakiej pani de Sautenis. Horacy probuje szczgscia,
i wchodzi $§miato do nieznajomego sobie buduaru, gdzie
zastaje pigkng kreolke¢ pod strazg surowego wuja. Z po-
czatku idzie jak z kamienia; ale Horacy si¢ nie zraza:
wypchniety drzwiami, wchodzi oknem; pani nie chce
nan patrze¢, a wuj si¢ zzyma; jednak w koficu, mimo
tak drazliwej pozycyi bokatyr krotoehwili, tyle cudow
zigczno$ci dokazuje, ze przed poinoca zdobywa wzgle-
dy kreolki i przyswaja wujaszka, ktorego po $lubie ma
zamiar podarowac¢ ogrodowi aklimatacyi.

Jak widzicie, sama osnowa jest prawie niedorzeczna,
ale wyhaftowana na tej kanwie przez Murgera kome-
dyjka do najpigkniejszych brylantow francuzkiego hu-
moru nalezy.

U Wlochéow z powszechnem zadowoleniem przed-
stawiaja teraz Il Matrimonio Segreto Cimarosy. Czysto$§¢
i gietko$¢ tej §licznej muzyki przywodzi na mys$l Ma-
dony Rafaela. Ilez $wiezoSci i finezyi w tej wesol¢j ka-
peli co brzeczy niby ul pszcz6t w potudnie. Jestto mu-
zyka w chwili swego ocknienia: naga i prosta, nie po-
trzebujaca si¢ wyraza¢ z pomoca sztuczng metalu. Sama
posiada skrzydta — ma lot szybki i delikatne, niewy-
czerpane garelko ptaszka: jak on, §piewa sobie igrajac
W przezroczystem powietrzu.

Glos ludzki jest ulubionym organem tworcy tej po-
godnéj opery; nawet wtdrujacym mu instrumentom mu-
zyk nadat rzewny ton choru uwielbienia.

Wykonanie jest wyborne. Alboni tu, w swoim zupel-
nie zywiole buja i $wiergoce z tatwoS$cia i niedbalstwem
rozkochanej zigby.

Powodzenie sztuki wielkie. Matrimognio Segreto juz
nie opusci wloski¢j sceny. Jestto przegrawka do Cyru-
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ika, dorownywajgea mu w wielu miejscach. Cimarosa
zwiastuje Rossiniegd jak jaskolka wiosng.

Céz powiedzieé jeszcze o Paryzu? To chyba ze w tej
chwili sam soba i wylacznie soba zajety. ,.Milosierdzie
dobrze zrozumiane zaczyna od siebie." Trafiajac w mysl
tego starego przykazania, dzienniki paryzkie zajmujg
si¢ przedewszystkiem potozeniem jakie im tworzy cyr-
kularz nowego ministra spraw wewngtrznych. Trzeba
im t¢ chwile samolubstwa darowaé; wszakze dos§¢ dtu-
go cudzemi zajmowaly si¢ sprawami. Wszystkie zga-
dzaja si¢ na to, ze najlepsze usposobienie ministra
z ograniczong wola nie dajg pewnos$ci takiej jak jasno
okre$lone cho¢ surowe prawo.

Kzym w listopadzie.

W skutek wstgpienia trzydziesto tysigcznego korpusu
neapolitanskiego do pozostatych Papiezowi prowincyj,
jako tez licznej emigracyi neapolitanskiej szukajacéj
przytutku w Rzymie, zalani jesteSmy wlosko-poludnio-
wym zywiotem, ktéry si¢ tutaj przenosi ze swoja ruchli-
wos$cig, niestatkiem i1 makaronami. I nie tylko we wie-
cznem mieScie cierpiemy ten zalew: okolica rzymska
napeiniona jest tem ubostwem, co chcialo zostaé wier-
nem krolowi swemu nie walczac, cierpie¢ ale si¢ nie
bi¢, przegra¢ bez przegranéj, i narazila si¢ meznie na
tutactwo 1 na wszystkie skutki kleski nie pokusiwszy
si¢ ani razu o zwycigztwo. Zaprawde, odmowi¢ niemo-
zna pewnego animuszu i po§wigcenia si¢ ludziom, co
zamiast przej§¢ do nieprzyjacielskich szeregow, jesli
w nieprzyjacielu widzg rodakéw i braci, albo bi¢ sig,
jesli go poczytuja za obcego jeno wroga, albo na-
reszcie rozej$¢ si¢ spokojnie do domow, jesli si¢ brzy-
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dza zaréwno dezercya i krwi rozlewem, — co zamiast,
to wszystko uczyni¢ ustgpuja za granic¢ panstwa, trzy-
dziesci tysigcy przed dwudziesta, i z abnegacja godna
podziwienia karmia si¢ przez trzy dni lisémi i trawa
nie lgkajac si¢ glodnej $mierci stokro¢ strasznicjszcj
od zgonu na polu bitwy...

Zdrady, jak si¢ zdaje, nie bylo, albowiem z bronig
wymierzong przeciw podejrzanym o takowag naczelni-
kom, kazali si¢ prowadzi¢... ale dla czego, pytam,
wtyl a nie naprz6d?... Zothierz, co si¢ nie bije, do-
wodzi, iz nie jest zolnierzem, ale przytem rzucajac do-
browolnie kraj, rodzing, gospodarstwo i znoszgc wesoto
uvajdolegliwsze niedostatki pokazuje, ze nie jest tcho-
rzem... Czemze wigc jest?... Oto chyba Xenofontem,
ktory cale swe megztwo i sztuke zasadza na odwrocie.
Grecy rodem jak stawny autor Anabazy, i przeto arty-
§ci z natury, Neapolitanczycy lubiag sna¢ greckie pa-
migtki, mitujg sztuk¢ dla sztuki, odwrot dla odwrotu
i bez wzgledu na siebie, na przeciwnika lub na sprawe,
chcieli przedewszystkiem postapi¢ klasycznie nie tro-
szczac si¢ bynajmniéj czy postapig wojskowo... i wi-
dzieliSmy stawny odwrét dziesigciu tysigcy przez trzy-
dziesci powtorzony...

Obecna za$ ich wesoto$¢, spokojno$¢ i wewnetrzne
zadowolenie mogace si¢ jedynie przyrownaé do zado-
wolenia artysty po ukonczeniu misternéj pracy lub wy-
konaniu znakomitego dzieta, sa dostatecznym naszego
wniosku dowodem. Artys$ci rycerze, ktorzy gotowi byli
umrze¢ w Gaecie i gotowi si¢ cofa¢ za przyktadem Xe-
nofonta, radzi teraz zyja w Rzymie i w jego okolicach.
Albano i Frascati sa napelnione oficerami neapolitan-
skiemi. Kwateruja oni w wigkszej czeSci po prywatnych
domach, z ktéorych wiele ofiaruje im darmo mieszkanie
i pokarm. Sita z tej gosciny wywigzuje si¢ awantur i
intryg.
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Tak n. p. znamy w jednem z dwojga zwyz pomie-
nionych miasteczek pewng pania, matke czworga dzieci,
ktordj trzydziesta-si6dma wiosna ani §wierzosei ani wdzig-
ku nie odjeta, a wzrost jak na kobiete niezwykty kro-
lewskiej wspaniatosci dodaje, Matzonek, czlek powazny
i ascetycznych zasad, ale wzrostu tak niziutkiego, iz
potowicy do ramienia niedochodzac, uwaza z przeraze-
niem, ze roOwnowaga malzenskiego pozycia, majgca si¢
dotychczas w odwrotnym stosunku do wysokosci obojga,
widocznie szwankowaé zacze¢la odkad pod tym goscin-
nym dachem znalazt schronienie dwudziestoletni nea-
politanski oficer od utandéw, ranny pod Kapua w szar-
zy przeciw Garibaldemu wykonanej, i przeto niewymo-
wnie zajmujacy... Od kiedy mily go$¢ ten zawitat do
tehnacego porzadkiem i surowos$cig zacisza $licznej willi
nad jeziorem Castelgandolfo, dawny domowy spokdj po-
dobny niegdy$ do zwierciadlanej bliskich wod powierzchni
wynidst si¢ na calopalenie do $wigconego Jowiszowego
gaju, co tuz z willa graniczy. Kawa gospodarza, ktora
mu gospodyni zwykta byta co ranek wtasng raczka
przyrzadzaé, jest peilna fuséw, $mietanka si¢ warzy,
pani bywa wciaz roztargniona, a panny, ktoére maja
rozkaz przybylca braciszkiem nazywaé, skarza si¢ ze
mama przestala je wuczyé, ze wtoruje tylko na forte-
pianie braciszkowi $piewajacemu neapolitanskie piosnki,
i ze nie przestannie mowi o Kapuy, ktéora malzonkowi
rownie jak Annibalowi we znaki si¢ daje...

Poniewaz wspomnieliSmy o milym glosie neapolitan-
skiego wychodzca nucacego Santa Lucia i Pescator
deWonda pod sosnami wtoskiej willi nad lazurowa je -
ziora szyba, dodajmy, iz Wlosi si¢ powszechnie uzalajag
ze nie maja dotad narodowego $piewu. ,Jakto! wota
jeden z ich dziennikéw, Greeya, Serbija, Rumunia >
maja swe patryotyczne pied$ni; myisi¢ za§ szczymim Man-
zonim i1 Aleardim, Rossinim i Yerdim liezym nadto cata
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miriad¢ wierszopisow 1 muzykow, a do dzisdnia nie
posiadamy piesni Wtochow (U Canto degli Italiani)!
Skargr ta zasluguje na zastanowienie. Wprawdzie po-
dobnem niedostatkowi zaradza poniekad obecnie hymn
Garibaldego $piewany z zapalem w Neapolu; ale nie
jest on do$¢ picknym i wojennym, tchnie zanadto re-
wolucyjnym zawrotem, iest nazbyt podobnym do fran-
cuzkiej Maseillaise, by uzyskaé¢ na zawsze prawo oby-
watelstwa 1 sta¢ si¢ narodowag nuta ludu czujacego wta-
sng godnos$¢, stynnego =z oswiaty i1 tagodnych ehrze-
$cianskich uczué¢. Sztylet i czerwona koszula moga
znamionowa¢ pojedyncza faz¢ narodowego rozwoju, fazg
przesilenia i nietadu, ale opiewane jako godlo i palla-
dium, nie czynitlyby zaszczytu ani spoteczenstwu, coby
je przyjeto za wieczysty klejnot rycerski, ani bohaterowi
piesni, ktorego patryotyczne uczucia sg ttomaczone przez
namigtnego piewce i przez rozjatrzone tlumy w sposob
ublizajacy jemu samemu, a w kazdym razie niegodny
stanowiska, jakie w dziejach narodow zwykli zajmowac
oswobodziciele tacy jak Kamil, Wilhelm Tell, hrabina
Matylda, Joanna d’Arc, Czarniecki, Washington i Ko-
$ciuszko. — Italia tedy wraz z pogodniejsza przysztoscia
czeka innej spokojniejszej pies$ni, takiej, jaka Dante,
wieszcz hartown¢j duszy i wspanialomy$lnych natchnien
mogtby utozy¢, takiej, jaka Rossini lub Bellini, nie za$
hatasliwy i rewolucyjny Verdi, zdolniby prze,wcieli¢ w je¢-
zyk dzwigkow...

Narzekania na taki muzyczny niedostatek siegaja
takoz muzyki slowa, — poezyi. ,,W jej ojczyznie dodaja
te same wtoskiej prasy rzeczniki, w ojczyznie natchnien
i sztuki, podczas gdy si¢ toczy wojna o niepodleglosé,
zaden si¢ niezjawil poeta narodowy.l

Okolicznos$¢ ta jest arcy-godna uwagi.

Kiedy przed osmia wiekami Italja kupita si¢ wszyst-
ka pod znaki wielkiego Hildebranda dla odporu nie-
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wiasta stawata Klorynda XII wieku, ketmanka pospo-
litego ruszenia, i kruszyta te gibelinska potege, ktora
z drugiej strony miecz Chrobrego szczerbil: nadweczas
zakapturzony poeta, mnich sredniowieczny, wsrod zgietku
i ognia walki o podwodjna niepodlegtos¢ kosciota i oj-
czyzny, spisywal szczek oreza jak muzyke koscielna
z oisna swojej celi, zamienial epopoj¢ czynu w epopeje
stowa, ktorej jedna chyba barbarzynska tacina prze‘
szkodzila wej$¢ w poczet nieSmiertelnych ducha utwo-
row, 1 dloniag wszechwladnym powabem przedmiotu na
wzor kochanki lub niewolnicy prowadzona, kreslit lazr -
rem i zlotem urocza posta¢ Matyldy, by rajska minia-
ture z O6wczesnych mszalow.

Gdy nastepnie domowa wojna rozdarta do wngtrza
tono ojczyzny tchngee przedtem jedno$cia 1 zgoda
wielki budownik tych $wiatow uczynil sobie piekto zje i
zbrodni, czys$ciec z jej bolow a raj z jej nadziei, i jal
pielgrzymowaé po nich, zbierajac po drodze wygnania
epizody pelne piekielnej rozpaczy lub niebianskiego
wdzigku jak kosci i ljolki znalezione obok siebie na
jednem pobojowisku... Italija przeszia cala w piesn
jego ze wszystkiemi swemi grobowiskami i blonmi.

Gdy poézniej jeszcze owdowiata Roma zaptakata nad
pustkami, na jakie ja Awenionskie przeprowadzenie
skazywato, i nad wolnos$cia, jakiej miecz Rienzego nie
zdotat jej wrécié, przyjaciel trybuna Petrarka powtorzyt
e pose¢pne jeki pani narodow na nut¢ powazniejszag i
wyzsza niz szmer pieszczony zdroju Walkiuzy lub we-
stchnienia wiatru wspoéizakochanego w laurach.

Wszyscy ci “wieszcze pojawili si¢ jednoczes$nie jako
uosobienie sumienia swej ojczyzny i1 glos j¢éj wewnetrz-
nych uczuc. Dzigki im nikt nie moégt zarzuci¢ Italii,
iz jest niemga albo nieczuta, iz starodawna kraina Pita-
gorasa 1 Danta nie odpowiada dzwigkiem na kazdy
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wal pod stonecznym promieniem.

Ale dzi§ nic podobnego widzie¢ si¢ nie daje. Styszy-
my nuk dzial, ale zadnej wjego przestankach zwrotki,
czytamy sita proklamacyi, ale zadnej prawdziwie na-
tchnionej stronnicy, styszymy wrzawe¢ ttumoéw; ale nigdzie
ich pie$ni,— tej pie$ni, ktoéra si¢ budzi w sercu naro-
dow jak echo we wielkim kosciele w chwilach gdy
spotggowane czucie dozwala mu si¢ ogarnaé i zmierzy¢
wtasng przestronos$¢.

Tak, zaprawde, stuszna stokro¢ i sprawiedliwa zwyz
przytoczona skarga! Od poczatku obecnej wojny wio-
ski¢j zaden si¢ nie pojawil wieszcz, zaden nawet pisarz
wyzszego rzedu: nie mowimy bowiem o dziennikarzach,
tych Italji nie brak, owszem, wpadta w chorobliwg i
zastraszajaca w tym wzgledzie ptodnos$¢; ale dziennika-
rze nie s3 pisarzami, tak jak dziennikarstwo nie jest
literaturg. — Ojczyzna Alighierego 1 Petrarki, wstrza-
$niona do glebi wnetrznosci od Alp do Libijskiego
przyladka, czuje tylko tém bardziej prézni¢ i niepto-
dno$¢ swego macierzynskiego pana. Obok najpopular-
niejszej jej postaci, obok tej, ktora zapal i wyobraznia
ludowa czynig teraz niejako epicznym S$rodkiem i osia
wypadkoéw, ktoéz, pytam, wystepuje? Oto— rzecz nie-
stychana dotad w odradzajacym si¢ narodzie, — wyste-
puje cudzoziemski pisarz — spekulant, rzucajacy si¢ na
ludowego bohatera jak na samokupny towar, by wysnué
zen zawczasu watek, do ktorego inni mogliby roscic¢
prawo; a co dziwniejsza moze jeszcze, zaden ojczysty
glos nie protestuje przeciwko przywlaszczeniu, nie po
pisuje si¢ ze szlachetnem wspoélubieganiem o narodowa,
wtlasnos§é: wszystkie si¢ szeregi pokornie rozstgpuja, a
cudzoziemski Homer wiedzie bez przeszkody Odysa
swego na skalistg Itake, zkad go sam nie kto inny ma
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znowu wyprowadzi¢ na gachow Penelopy w nastepnym
roku i rozdziale.

Rzym w grudniu.

Rzadko ktéry rok jak ten co zmierza do swego kresu
miat do przekazania swemu nastepcy rownie okwity
spadek pragnien i nadziei, réwnie zasobny zbiér plen-
nych na przyszio$¢ zawigzkéw.. .-Nie byt on moze przez
sie twérczg epokg w dziejach $wiata, bo nic statego i
zupetnego me zostawia po sobie schodzgc miedzy cienie,
ale mnostwo dawniejszych zarodéw rozwineto sie w nim,
dojrzato i przygotowato do przysztorocznego rozkwitu
Obalajgc wiecej niz budujgc byt to rok przesilenia i
przejscia, niby diugi portyk prowadzacy z szostej do
siodmej dekady dziewietnastego stulecia, ktory biezgce
pokolenia niezatrzymujgc sie mijaty, by tcoi rychlej
dotrze¢ do mety nikngc¢j po za kolumnadag i przysto-
monej dotgd sinemi mgtami przysztodci. Jak rodzina
Lota uciekajgca z Sodomy, nikt z przechodniéw minio-
nego roku me wypoczywat, nikt nieoglgdat sie na wstecz,
albowiem oczy wszystkich byty naprzéd zwrécone, i
kazdemu sie czas dtuzyt; pospiech byt panem tegorokur
cechowat on kazdy krok i kazde stowo, obiegat Swiat
dymigcg parg i telegraficzng iskra, i latat na skrzydtach
niezliczonych broszur, bo czasu na czytanie sporych
ksigg nie stawato. Kto z nieubiezan¢j dotad dali przy-
sztosci obréci sie ku tegorocznemu okresowi i spojrzy
nan spokojnem okiem: temu przedstawi on podobien-
stwo *do olbrzymi¢j gonitwy, wyda sie w martwosci i
skamieniatosci niecofuionych czaséw jedng z tych pta-
skorzezb, na ktérych starozytni wyobrazali pompy swo-
ich bogdéw, a w ktérych wszystkie osoby' postepujg
jednym trybem w jednym kierunku, i wszystkie patrzg
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w jedne strong, zkad dmucha wiatr przysztosci wzdy-
majacy jednakowe ich marmurowe draperie.

I czemuz ta przysztos¢ wigkszy moze urok wywierata
na rok 1860 niz na inne lata, czemu $wieci na czole
1861 na wzor tajemniczéj gwiazdy, co prowadzita wscho-
dnich medrcow ku stajence hebrajskiego Dziecigtka?
Czemu ludy biezace na jé¢j spotkanie przedstawiajg
wlasnie ten widok, ktory pozwoliliSmy sobie usymbo-
lizowaé powyzdj ?— Oto dla tego, ze w narodach budzi
si¢ poczucie wtasnych praw i godnosci, a to nagle
objawienie, ten wewngtrzny rozblysk gwiazdy przewo-
dni¢j rozswieca przed niemi nowe obszary, wytyka nie-
pochodzone dotad goscince, na ktorych chwiejace ich i
niepewne stopy zaczynaja si¢ utwierdza¢ i jak nama-
szczone cztonki starozytnych biegundw napre¢za¢ do ol-
brzymiego zawodu, pochtaniajac zawczasu przestrzen
niezmiernem sit wytezeniem, oto dla tego, ze wolnosc,
boska mieszkanka sumien, pustelnica ukryta w ich taj-
niach i zamurowana nieraz zewngtrznemi zapory, uzalac
si¢ zaczyna jak Aldona nieSmiertelnego wieszcza, i ze
ten glos z wiezy protestujacy przeciwko czynom doko-
nanym i narzekajacy na zgrzybiala niesprawiedliwos$¢
ma wlasnos¢ traby Jeryehonski¢j; oto dla tego ze
w kole chrzescianstwa, w cieniu krzyza wyciagajacego
swe ramiona od wschodu do zachodu, poganskie zasady
i czyny koczuja tylko, ale wiekuist¢j nie majg gospody,
bo chociaz im Bog dozwala niekiedy rozpiera¢ sig¢ i
panoszy¢ na przestrzeni ziemi, to przestrzen czasu nie
da si¢ zagarng¢ pod ich panowanie, a przyszto$¢ nie
do nich nalezy: nalezy ona do krzyza, godia swobody,
ktorego rozpostarte ramiona polozyly si¢ wskros czasow
nicuniknionym kresem dla wszelkiego niegodziwego
przywlaszczenia i dlugowiecznéj nieprawosci, rozgrani-
czajagc na zawsze prawo od dokonanego czynu, wy-
trwate nadzieje od uporczywych zbrodni; nalezy ona

36
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do krzyza, to jest do cierpiacych a nie do zadajacych
gwatty, do wydziedziczonych, do odkupionych, do na-
rodow. .. Sa epoki, w ktorych narody te zywiéj i gle-
bi¢j site powyzszych prawd a przeto i swg wlasng czujg;
epoki za$ poczucia sprawiedliwosci przytykaja zwykle
do epok joj wymiaru, a ztad i odnowienia §wiata. Rok
co si¢ konczy do pierwszych niewatpliwie nalezat; §wia
tem rzadzaca loika Opatrzno$ci kaze nam tuszy¢, iz
nastepny wnijdzie w poczet drugich, iz rozpocznie mi-
losciwe lato dla cierpigcych spodteczenstw...

Odmiany takie i przeobrazenia nie zdaja si¢ niepodo-
bnemi ilekro¢ si¢ na Rzym spoglada. Rzym symboli-
zuje po wszystkie czasy zwycieztwo moralnéj sity nad
zwierzgca, wolnosci nad fatalizmem i niewola. Dostar-
cza on wszelkiemu mys$lacemu cztowiekowi nieprzebra-
nego watku do poréwnan i zestawien, ktérych §wietnym
wynikiem bywa nieprzeparta wiara w to zwyci¢ztwo,
jasnowidzenie jakie§ i wszechobecno$é¢ tryumfu. On to
wieszczowi cierpienia 1 przeczucia natchnal te ostatnia
wieszczbe o przysztos$ci, ktorg dawniej powtdrzyliSmy
niemal cala w t¢j sam¢j kronice Dodatku:

Jak ztych katakumb co leza pod spodem
Krzyz wyszedl zwycigzko,

Zwycigzkim z grobu wyjdziemy pochodem
Niesmiertelni kleska..

Same doroczne uroczystos$ci, jakie chrze$cianie ob-
chodza, dodaja wagi i mocy tym milczagcym wyroczniom
wiecznego miasta. Przechodzac w dzien Bozego Naro-
dzenia kolo malowniczych zwalisk patacu Cezaréw nie-
podobna sobie nieprzypomnieé, iz z tych to zburzonych
Scian, co dzikie zaro$la rozpieraja zewszad wezlistemi
korzeniami a pokrzywy posiadly, wyszedt dekret Au-
gusta, co sprowadzil do Beiieemski¢j stajenki Dziewice
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z Nazaretu. Swetoniusz w zywocie Wespazjana pisze
iz w onym czasie upowszechnito si¢ bylo mniemanie,
ze przybylec z Judei owladnie puscizng¢ Cezaréow, a dwo-
racy chetnie t¢ wrézbe do Flawiusza stéosowali. Dzi$
wrozba speilniona, ale pokazalo si¢, iz tym przybylcem
nie byl Flawjusz Wespazyan ani zaden Cezar, lecz Dzie-
ci¢ ze stajenki, boski ustanowiciel wolnosci i rdwnosci,
ktorego zt6b odbiera czotobitno§¢ $wiata o krok jeden
od patacu Cezaréw, pelnego rumu i chwastow godia
samodzierztwa 1 niewoli. . Obelisk u grobu Augusta
stoi przed $wiatyniag ztobu i glosi swym napisem wy-
swobodzenie samych gtazow: Cliristi in aeternum viven-
tis incunabula laetissimus colo, qui rnortui sepulcro Au-
gusti tristis serviebam. ..

Wszystko tutaj na Boze Narodzenie uktada si¢ odpo-
wiednio tym wspanialym pamiagtkom, a cate miasto
przybiera pig¢tno niezwykldj uroczystosci.. .mnodzy piel-
grzymi ciagna do bazyliki Santa-Maria-Maggiore dla
uczczenia wystawionego tam Betleemskiego ztobu...
Przestrona $§wiatynia, jeden z najokazalszych zabytkow
chrzescianskiej sztuki, przedstawia uroczy obraz w noc
Narodzenia Panskiego. Pielgrzym przebiegtszy kregte
wazkie ulice i puste okryte winnicami wzgorze Eskwi-
linu, ktéore wowczas glebokie ciemnosci powlekaja,
azeby si¢ dosta¢ do samotnego gmachu papieza Libera,
zostaje olénionym gdy przestepuje préogjego. Srodkowa
nawa oS$wietlona a giorno 1l$ni si¢ cata gdyby apoteoza
betleemskioj szopki wymalowana zlotem i emaliowane-
mu farby przez poboznego malarza z pierwotnéj floren-
ckiej szkoly. Rzezbiony putap wyzlacany pierwszym
z Ameryki kruszcem, co Ferdynand i Izabella po j¢j
odkryciu przystali, odbija rzg¢siste promienie i zamienia
je w szeroka lun¢, w roztop $wiatla, w otwarte jakoby
niebiosa, zkad zalatywal niegdy$ do przebudzonych pa-
sterzy $piew rajskich chorow: chwata na wysokosSciach
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a pokdj na ziemi! Przez zaproszone S$wiattem, peine
zlocistych atomoéw wnetrze, $niezne, zwierciadlane, strze-
liste kolumny ze $wiatyni Junony idg we dwa rzedy
rownym, rytmicznym, tryumfalnym pochodem w giab
koSciota, niosac kazda w tonie peki promieni jak to
zloto, co trzdj krdolowie nie§li Nowonarodzonemu; giab
za$§ zasuta lita bizantynska mozaika umajona koloro-
wemi anielskiemi postaciami skupia blask catego ko-
$ciola w jedno plongce ognisko, i zndéw zda si¢ go
rozktada¢ na pryzmatyczne tgcze, na wieclobarwny roz-
kwit $Swiatla wkoto wystawionych na wielkim oltarzu
jasetek ... Na dworze za$§ stycha¢ jakas osobliwg, dzi-
ka, zarazem tesknag i rado$na melodija, ktora si¢ wci-
ska pod btyszczace sklepienia $wiatyni i rozegrywa po
jej odglosSnych marmurach: jestto muzyka apeninskich
pasterzy przybieglych z kobzami i dudami kolendowaé
Matlemu: caty ten jasny obraz Noc Bozego Narodzenia
godny pendzla Corregia poety $wiatltosSci, oprawia si¢
na zewnatrz w najwieksze, jak wspomnieli§my, dziejo-
we pamiatki, a obeliski, tuki, wodociagi, cyrki,termy
i zagrzebany w ciemnosciach patac Cezarow ze swoim
chorem zato$nych puszczykoéw isykiem gadow w omsza-
lych gruzach, tworza wkolo Betleemski¢j apoteozyjprze-
ciwienstwa, ktore fantazja poety lub malarza w naj-
mi8terniejsze obrazy szykowaé moze. . .

To napomknienie o malarstwie przeprowadza mi¢ od
razu do malowidta, o ktéorem wspomnie¢ pragne¢ przed
zamkni¢ciem niniejszego listu, ostatniego, jaki do Do-
datku pisa¢ mi jest daném. Nie chodzi tu wcale o utwor
naszego ziomka: sztuka jak religija nie ma wlasei-
w¢j ojczyzny, a narodowo$¢ mistrza nie dodaje w oczach
moich przedmiotow¢j wartosci jego plodem. Nie mowa
tu takze o dziele wspoOlczesnego nam malarza, bo na
moje nieszczgScie jestem pessymista w wyobrazeniach
moich o dzisiejszej sztuce, i dopoty nie pozbgde mych
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uprzedzen, az si¢ przekonam, iz trafiaja si¢ dzi§ na-
tchnienia dorownywajace dawnym. Zanim za§ to na-
stapi, zabieram si¢ wzmiankowaé drzaca re¢ka i z po-
chylonem czotem o nowym obrazie mistrza mistrzow
boskiego Rafaela... Podobne odkrycia sa rownie wiel-
kiemi jak rzadkiemi wypadkami, a mozecie by¢ z gory
pewni, ze to wszystko co glosza o wychodzgcych na
jaw rafaelowskich malowidtach, co powtarzano jeszcze
niedawno ojedném czy dwodch nabytych przez ziomkow
naszych, jest wierutng bajka, taka, co chyba daleko
od Wtoch mami¢ potrafi tatwowiernych.— Obraz o kto-
rym mowi¢, znajduje si¢ w téj chwili w Rzymie, to
jest niejako u siebie w domu i w gronie bratnich arcy-
dziel, jakiemi niezrownany Sanzio zaludnit pustki mia-
sta Cezarow; ale sam jest tylko goSciem, przybylcem
z daleka, bo daleko si¢ byl zablgkal, a $wiat o nim
dawniej nie wiedziat i dopiero od lat kilku Europa si¢
wzruszyta na jego widok. Przez dziwne przechodzit on
koleje, o ktorych nie miejsce si¢ tutaj rozpisywaé; dosé
bedzie natraci¢, iz wywieziony w niewiadomej epoce, a
bodaj czy nie przed dwustu laty do Anglii, pokutowat
niepoznany jak krol incognito wedrujacy po réznych
prywatnych galerjach Albionu, i niewiem czy mgly ta-
meczne czy tez bielmo wielko-brytanskich znawcow nie
dozwolily mu rozbltysnag¢ w cal¢j chwale i tworce
swego objawi¢. Dopiero na publicznej licytacyi w 1850 r.
dostal si¢ lubownikowi, ktory zmyst swodj artystyczny
zaostrzyt byl na celniejszych plodach italskidj sztuki
podczas diugiego pobytu na pdlwyspie, panu Morris
Moore. Rzad angielski opatrzyt sie, ale po niewczasie, iz
nieocenione arcydzielo z rak mu umkneto. Gdy za$
nabywca odmoéwil ofiarowanych sobie sum by je odsta-
pi¢, nie szczedzono mu roznorodnych przesladowan, i
przeto podczas gdy warto§¢ obrazu niemnidj jak tepos¢
i niedbalstwo rzadu stawaty si¢ przedmiotem nami¢tnych
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sporow w parlamencie, p. Moore rozjatrzony kabata swo-
ich wrogbw opuszczal ojczyzng, ktorg byl sobie catkiem
sprzykrzyl, i udawal si¢ w podréoz po =zachodnidj| i
potudniowdj Europie ze swoim artystycznym skarbem,
ktoremu si¢ byt poswigcit z wylacznoscia, z jaka sig
mySéliciel oddaje swej utopji, lub z jaka $redniowieczni
rycerze stuzyli pani swoich mysli. Jakoz jestci co§ ry-
cerskiego iw takidom poswieceniu si¢ dla martwdj nawet
rzeczy, gdy ta rzecz jest wyrazem niepozytéj mysli i
nieumierajacego pigkna, gdy na koficu Platonowego
tancucha, ktory dusze¢ rapsody jakiegobadz rodzaju wigze
do siebie jak zlote oguiwo, obecnym jest duch mistrza,
ktorego pociagowdj wladzy ani grob ani wieki zwatlio
nie zdotaty. Wszystkie niemal europejskie stojice ogla-
daty przywrocone dziennemu blaskowi dzietlo Rafaela,
a najwieksi Zzyjacy arty$ci, najpowazniejsi rzecznicy
tegoczesndj krytyki powitali je z uniesieniem i rodo-
wod jego poparli dowodna polemika i nieodpartemi
Swiadectwy po czasopismach rozrzuconemi. Obecnie p.
Moore bawi w Rzymie i che¢tnie swoj obraz pokazuje
gosciom.

Jestto nie wielka tablica ztopolowego drzewa, na ktoroj
Rafael przedstawit Apollina i Marsyasa. Ze mistrz zUr-
binu a nie kto inny jest tworcg tego obrazu, przeswiad-
czaja nas krom estetycznych dowodow z samdj sztuki
zaczerpnigtych, dwa inne zewngtrzne rowniez niezaprze-
czalne: w akademii sztuk pigknych w Wenecyi istnieje
karton Rafaela begdacy pierwotnym szkicem t6j jego
pracy, a sam za§ obraz nosi zlotem skreslong na lutni
Apollinow6j znang jego cyfre: R. V., to jest Raphael
Urbinas. Ale w braku nawet tych materyalnyeb pe-
wnikow jeden rzut oka na przecudna tablice wystarcza
aby objawi¢ wszelkiemu znawcy imie malarza i przy-
tomno$¢ bostwa, aby z ust jego jak z piersi Kumejskicj
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Sybilli wyrwaé¢ okrzyk zwiastujacy Feba: deus, ecce
deus! —

Znany jest powszechnie myt Marsyasa, zwlaszcza ze
mu Owidjusz caly rozdziat poswigcit. Diodor opowiada
iz byl wynalazcg fletu o jednéj fujarce i platonicznym
kochankiem Cybelli, bowiem skromno$¢ jego byta tak
wielkg, iz umarl niezaznawszy roskoszy. Kiedy Bere-
cyntja po zgonie Atysa w rozpaczliwem obtgkaniu
obiegala fryzyjskie grody, Marsyasjéj nieodstgpnie towa-
rzyszyt. Tak razem weciaz pielgrzymujac dotarli wreszcie
do Arabii szcze$liwéj wstapili do Nysy rzadzonéj na-
owczas przez Bachusa. Tam spotkali Apollina, a bog
piesniowtadny wyzwal na dzwicki nowego przybylca.
Marsyas stanal do tego harmonijnego pojedynku z fle-
tem swoim, Apollo za§ z cytra zlotostrunng. Muzy ,,za-
cienione powietrzem,“ jak powiada Heziod, sktadaly sad
polubowny. Zrazu Marsyas przemdgt swojego przeci-
wnika, ale gdy bozek Delfow glos nieSmiertelny zlat
ze strun swych brzmieniem, zostat jednomyslnie obwo-
tany zwyciezca tak od siostr dziewigciorga jak od przy-
stuchujacych si¢ tym $piewnym zapasom Nyssyjczykow.
Wowcezas folgujac gniewowi, co czestokro¢ ozywcze jego
promienie zamienia w mordercze strzaly, syn Latony
rzucil si¢ na nieszczgsnego wspolzawodnika i uwig-
zawszy go u sosny czy tez u jaworu, ktory* podilug
$wiadectwa Pliniusza za jego jeszcze czasOw na drodze
do Apamei ogladano, oszyndowatl go, czyli, wedle prze-
pysznego porownania Danta, wyciagnat jak miecz ze
skorné¢j pochwy.

Rafael odrzucit traiczne rozwigzanie greckiego poda-
nia mogace zaciemni¢ uprzytomnieniem materialnego
gwattu zwycigztwo, jakie si¢ catkiem wyzszo$ci pie$ni
nalezy. Koniec walki usymbolizowany jest jedynie wja-
strzebiu unoszacym ptaszyne, ktory si¢ nad glowa bozka
wazy 1 w krwawych zatrutych jagodach pokrzyku, co



568

u ndég Marsyasa wyrasta, a znany starozytnym pod
imieniem jedn¢j z park Atropos uwazany byl przez
nich za godto $mierci. Ale przewaga pie$ni niebieskiej
nad pie$nig ziemskg wybitniej niz w tych symbolicznych
znakach uwazana jest w samem uosobieniu, obojéj
w samych postaciach wspétzawodnikow. Rafael wyma-
lowat jedne obok drugi¢j obie melodje rajska i zniko-
ma, albowiem malowana muzyka roéwnie jak grajaca
rzezba i grane obrazy nie sa niepodobienstwem dla je-
niuszu, a kto wtajemniczon w tajnie sztuki, ten styszy
okiem i widzi uchem, bo przetozenie zmystéw i zatarcie
roznicy w ich czynno$ciach jest cudem zwyczajnym do-
skonatemu picknu. Pickno to w obu rywalach jest
zupetndém, ale na odmiennos$ci wtasnie jego dwoistego
wyrazu zalezy ro6znica obu: Marsyas jest pigknym po
ziemsku, Apollo za$ po niebiansku. Jesli uroda pierwsze-
go zda si¢ podrzegdng, to jedynie przez to, iz marmur
chyba Fidjaszow moglby chodzi¢ o kras¢ z drugim
Fletnista usiadl na kamieniu przydréznym, bo ziemska
piesn jest znojem. Cata jego postawa wyraza trud i
wewnetrzne ducha zapasy: sili si¢, robi piersiami, na-
preza czlonki, spuscil oczy, utracit przytomnos$é i Swia-
domo$¢ swéj urody. Odwrocon od $wiatta ukazuje si¢
on w przejrzystj pomroce, w cieniach niby ludzkicj
tworczosci, od ktorych utoczone brunatne jego cztonki
nabierajg podobienstwa do najforemniejszego etruskiego
bronzu.

Bozek za§ stoi i stucha; cytra zlotostrunna zawista
obok niego na pniu drzewa; juz picknos$cia swoja za-
glusza pie$n przeciwnika; piesnig za§ oniemitby go,
przywiodt przedwczed$nie do rozpaczy, zamacit atycka
pogode obrazu, i dla tego to Rafael, mistrz nad mi-
strzami, kazal Febowi stucha¢ az do odwetu, i calg
przegrawke niebieski¢j pie$ni jako tez przyszly tryumf
w pigknosci jego zawarl: nig samg bozek juz zwycieza
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cho¢ glosem nie pokonat jeszcze. Jak w tamtym trud
ludzki, tak w tym boski si¢ spokdj odbija; cztek pra-
cuje, boég odpoczywa. Nieugigta linija wysokiego ko-
stura, na ktérym si¢ opiera, uwydatnia gibkos¢ jego
cztonkéw 1 muzyczne spadki icb zarysow, ktéore mo-
znaby prawie na lutni nas§ladowa¢. Podczas gdy ciato
Marsyasa $niedzieje w cieniu, cialo Apolliua $niezy si¢
w pelni $wiatla; stoneczno$é¢ dziennego bdéstwa rozbtyska
na jego marmurowdj nagoS$ci: jestto czysty promien
natchnienia walczacy z ciemnoscia przyrody ludzkiej, a
dualizmu, jaki kazdy prawdziwy twodrca czuje w sobie,
niepodobna byto nadobnié¢j uzmystowic¢jak to Rafael uczynit
w tych dwodch postaciach. Glowa Marsyasa, postrzyzona
jak u niewolnika, ma za tlo ziemig¢; kochanek Rhei
spoczywa na tonie swej kochanki; pie$n jego nie prze-
nosi jej wyzyn. Glowa Apollina unosi si¢ w lazurach
jak wapoteozie i zestrzela w sobie jak w ognisku pigkna,
$wiatla i melodji, wszystek blask stworzenia. Powietrzna
fala kotysze zlota fale jego wlosow ijak wiew natchnio-
ny wzdyma na skroniach kedziory, z ktoérych $miertel-
nicy upojeni czarem hellenskich mytow czuli zalatujaca
won ambrozji. Czastka tez ujedwabionych promieni
Feba wiagze si¢ nad jego czoltem tym greckim weztem,
ktory widujemy jak kwiat lub gwiazde¢ na glowie bostw
Hellady, a ktory jest $liczng probka tej greckiej wszech-
obecnej harmonii, co to liniom nawet wlosow roz-
prasza¢ si¢ w nietadzie nie dawata; inny kosmyk,
oderwany jak wucinek pie$ni, motyli si¢ za rannym
wiatrem wybijajac tg¢tno wiosny na nieSmierteln¢j
skroni 1 na zarumienionych niezwig¢dla mtodoscia ja-
godach. — Pigkne gory krajobrazu w tg strong sig
pictrzace nagleni opadnigciem swych oblokéw zniza-
ja sie mitosnie przed ta zachwycajaca glowa, ktora
Rafael z gtebi swé¢j duszy wykochal, i oddaja joj sa-
motne panowanie nad btekitnera przestworem. Oblicze
87
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to wszakze jest catkiem wtlasno$cia boskiego Sanzio-
starozytno$¢ me znata tego przeczystego ideatu, co to’
si¢ wazy pomigdzy aniolem a dziewica, lubo do Ra-
faela tylko mnalezy. Jest on owocem chrze$§cianskich
wyobrazen nagltym wzlotem skrzydlatego
skiego pigkna po nad pigkno greckie miarowo i rytmi-
po poziomych liuijach: Starozytnos¢,

cbrzeseian-

cznie kroczace
pi na przedewszystki¢ém miary i okragtosci, strzelistych

zachwytéw me znata. ,Posta¢ ta, zauwazyl przedemna

wymowny estetyk pan Grayer w Gazelle des Beaux-

Aits ma w sobie dwie natury: przypomina ona zarazem
aniota z dantejskiego raju i bozka z homerowego Olim-
Apollo ten streszcza w sobie cala wiedze przeszito-
do przyszto$ci nalezy: stopy dotykaja
a pier§ juz si¢ wzdyma

pu.
$ci, a sam juz
jeszcze peruzynskiego gruntu,
westchnieniem, co wkrotce w Rzymie si¢ zisci."

Jedno =z tych eieniuechuych drzewek o filigranowém
lisciu, w jakich Rafael lubowal, wystrzela migdzy flet-
nistag ziemskim walczacym z bdéstwem i odchodzacym

Sieb:e> a cytrzysta niebieskim $wiadomym wtasnej
potegi 1 krasy spogladajagcym na przeciwnika ze s
kojng dumga. Galgzie tej latorosli nie tamuja widoku
ani powietrza, co strumiennie i uczujnie *) wkoto figur
Opodal za§ i w glgbi otwiera si¢ rozlegly kra-
z najmisterni¢jszyck, jakiemi archaniot
Naj-

krazy.
jobraz, jeden
malarstwa zwyk!t otaczaé¢ poetéw swoich niebian.'
pickniejsza z wiosen, tchuioua peina piersiag mtodzien-

czg, przewiewa na wskro$ t¢ miodomleczng kraing

pov.ietize si¢ od niej rozplywa, ziemi ciasno w zielonej
tamce 1 zewszad rozpgta tgczowo; wszystko dokota
swiezy si¢ i kwitnie: drzewa, krzaki, taki, $wiatlo sa-
mo, lica obu mtodzian podobniez w paczku wieku i

urody. Przejrzalny stok niepomny drogi ws$réod kwiecia

1 om B A s 14 5
tskarga przezBllllg(zul s.1d oddi4e "3 # scmibilis przez uczujny a
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gestwiny wodzi zakretnie po niej swe biedne krysztaty,
wabigc w nie us$miecbnione obrazy nieba i ziemi: dalej
si¢ wznosi zamek o ostrych wiezach, zapewne Nysa,
»,Nysa, jak mowi Homer, siedzgca na rozzielenione™
wzgborzu nad egipskiemi strumieniami;ll dalej za$ jeszcze
gory roztajatlo w przezroczach cieplej atmosfery maja przej-
rzystose cieni szcze¢§liwych na Elizejskich Polach, aza-
wieja zlotego S$wiatta otrzasniona rzekiby$ z dtugich
pierscieni Feba, zwolna je zdmuchuje w nieskonczo-
no$¢. Stowem nic wdzigczniejszego, nic rozkwitlejszego
nad t¢ istnie grecka pendzla sielanke, na widok ktorej
stawny Ingres zawotlal: Oro tale Grecy musieli malowac!
Ta malowana pie$§n wiosny, bgdaca jedna z najrzutniej-
szych improwizacyj; mtodosci Rafaela, tern wigksza ma
warto$¢, iz jest jedynym jego sztalugowym obrazem mi-
tologicznej tresci. W Stanzacli istniejg trzy figury Apoi-
Uha; ale zadnej z nich Sanzio nie uczutl tak po grecku,
w zadna si¢ tak nie wpatrzyt catym idealem: sg to
w zyciu improwizacye, ktorych si¢ nie powtarza. Ta
za§ zostata mu natchniong w dwudziestym trzecim roku
zycia, migdzy bononskiemi Zrekowinami a Krzyzozdje-
ciem z galeryi Borghese, i znamionuje przejScie art-
sty od pierwszego sposobu do drugiego. Wykonat ja
dla zamoznego kupca florenckiego Taddeo Gaddi pod-
czas swego pobytu nad brzegami Arno, woéwczas gdy
poczynatl pozbywaé peruzynski¢j sztywnosci dla przejecia
si¢ swobodniejszym stylem Masaccia i Fra Bartolomeo,
a ulegal oraz ozywczemu urokowi starozytnos$ci zmar-
twychwstajae¢j na dworze Medyceuszéw, co w duszy
obd; rzonej taka wtadza przyswojenia i taka tworczoscia
musiat odtworzy¢ niechybnie rdzenng form¢ Hellady!
Jakze nie podziwia¢ wielostronnosci jeniuszu Rafaela,
kiedy po obejrzeniu monumentalnych jego freskow znaj-
dujemy go rownie wielkim, oryginalnym i czarujacym
w miniaturowych prawie malowidtach jak Widzenie
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Ezechiela, jak Apollo i Marsyas! Ten ostatni bowiem
obraz nie jest wigkszym od Czasu w j'ego dawnym for-
macie; ale dziwnie mu przystaja tak drobne rozmiary
licujace wybornie z tre$cig: wiadomo iz Grecy, pilni
miarowosci 1 $rodka we wszystkiem, nic nie tworzyli
na olbrzymia skale, a typiezna ide¢ ich $wiatnic ujeta
tak harmonijnie w rytm kolumnady jak doskonata skon-
ezonos¢...

Ale stysz¢ jak wybija ostatnia godzina 1860 roku, a
rok nowy zastaje mi¢ jeszcze u kolan Rafaela', boskie-
go tworcy Przemienienia. .. Moze to mi¢ przeczucie
przy nim zatrzymalto?... Jakkolwiekbadz, czuj¢ zerola
moja jako pisarza kroniki rzymskiej konczy sie z Do-
datkiemy 1 zc podobnie zawodnikom Lukrecjusza, tak
mnie jako i moim kolegom, a mianowicie paryzkiemu
co najwierni¢j ja trzymat, przystoi oddac¢ lampe¢ zywota
w inne rg¢ce... Aby przynajmniej zielona okladka Do-
datku stata si¢ ruta na jego mogile i na popiotach na-
szych okreséw, a z pod tej ruty nie dobywal si¢ zagro-
bowy nasz gtos kronikarski wyrzucajacy publicznosci,
iz czasopismu polskiemu upas¢ dala!... Wszelako ufni
w niechybna zgryzot¢, a ztad 1 w zados$éuczynienie
czytelnikdw, nie tracim nadziei na przyszilo$¢: moze i
nam w wielkiej literacki¢j palingenezyi danem bedzie
odrodzi¢ si¢ pod innym ksztattem. .. Na teraz za$§ kon-
czac winszujemy Czasowi nowego roku i znakomitego
powigkszenia. Wprawdzie obyczajem imiennika swego
Saturna pozera on swe dzieci¢, swoj Dodatek, ale za
to si¢ sam pokrzepia, rozrasta, i mozna don zastoso-

waé¢ herbowne hasto sabaudzkiego domu: Crescit eundo.
KONIEC TOMU DWUDZIESTEGO 1 OSTATNIEGO.

Aut, KiohuVow.ski Redaktor odpow. — Ant. Rotlier, Rzadca druk..



